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यह ' ज्ञाता-धर्म-कथा ” नाम का आगम है। जैत आगमों का 

प्रसिद्ध आस्यासूच्र है। जैनधर्म के विशाल प्रागण में साहित्य का क्षेत्र 
बहुत बड़ा विस्तृत है। परन्तु यहाँ आगमों को ही सर्वेतोडधिक उच्च 
आसन दिया गया है। जेनघमविछम्वियों के अन्तह दय में अपने आगर्मों 
के प्रति अग्राध आस्था बनी हुई है। अगर वहो पर कुछ भी चर्चा का 
विषय उपस्थित हो जाता है और ब॒हाँ पर किमी विपय पर चर्चा चछ 
पड़ती है तो वादी-प्रतिवादी दोनों अपनी-अपनी बात को भागम-सम्मत 
होने को धुहाई देने में ही छगे रहते हैं। 

जेन-स्याय में दो प्रमाण माने गये हैं। प्रत्यक्ष और परोक्ष । 
परोक्ष-प्रमाण के पाँच भेद हैं। स्मृति, प्रत्यमिज्ञान, तक, अनुमान और 
आगम । यहाँ पर भी अन्तिम प्रमाण आगम ही माना गया है । बहने 
का आशय यह है कि जिस बात का निर्णय आगम में आ जाता है, 
बहाँ फिर तक आदि को कुछ भी स्थान नही है। 

ज्ञान के पाँच भेद हैं-मति, शत, अवधि, मनःपयेय और कैवल 
यहाँ द्वितीय ज्ञान थ्रुतज्ञान है। आगमिक ज्ञान को हो श्रुतज्ञान कहते हैं। 

गहाँ एक प्रश्न होता हे। आागमों को इतना महत्त्व क्‍यों दिया 
गया है ? इसका समाधान स्पष्ट है। आगरमों में वीतराग की वाणी 
का संकलन किया गया है ) जो वीतराम होता है. वही सर्वज्ञ होता है । 
सर्वेज्ञ की बाणी विश्वसनीय होती है। जब्र कि आगमों में बीत राग की 
धाणी का अवतरण है, फिर उनके महत्त्व के विपय में शड्भा ही वया ? 

एक बात है, जिम्त प्रकार बेदिक धर्म में वेद एकान्ततया अना- 
दि-निधन धाइवत सम्पत्ति के रूप में भाने गये हैं, वंसी मान्यता जैन 
धर्म में अपने आगमों के लिए नही है । जेनघर्म में आगम बनादि अनन्त 
ओर सादि सान्त भो माने गये हैं। वैदिक धर्म में वेद अपौरुषेय भी 
माने यये हैं। वेदों को अपोस्षेय मानने का कारण यह है कि वेदों को 
किसी पुरुष-विशेष द्वारा प्रमाणित भान लेने पर उनको नित्यता में 
बाधा पहुँचती है। वयोकि अगर वे विसी पुरुष-विशेष द्वारा बहे गर 
हों तो, उनके कहने के पहले वे नहो थे। सम्भवत्ः उनको मान्यता ने 

. अनुसार यह अनित्यता बेदो को प्रामाणिकता से दूर के जातो है। हि 


कै 


(७) 


| वंचालन में भहत्त्वपूर्ण सहयोग प्राप्त हुवा है। श्री ति. र. स्था. जैन 
गभिक परीक्षा बोर्ड पाथर्डी की महत्त्वपूर्ण घामिक सेवा से आइृष्ट 
दीकर आपने इसके अनेक विभागों में अपना विशिष्ट आधिक सहयोग 
ब्रदान किया है। इस व्यापक संस्था द्वारा जो समाज-सेवा हो रही 
है, उसमें आदरणीय शाह केशवजी का बहुत वडा हाथ मानना चाहिए । 


जिस समय परीक्षा ब्रोई के संचालको का ध्यान थी ज्ञाताजी 
जसे धर्मकथाम के हिन्दी अनुवाद के प्रकाशन की ओर आक्ृष्ट हुआ, 
उस समय सहज ही थी केशवजी भाई की तरफ दृष्टि गई | लिखते 
हुए हुए हो रहा है कि श्री केशवजी भाई ने इस कार्य की महत्ता और 
पवित्रता को समझकर पुरतक-श्रकाश्नन ध्रुवफड में एतदर्थ एक मुश्त 
७५००० पाँच हजार रुप प्रदानकर संस्था-सचालको के उत्साह को 
संवद्धित किया । उनको इस सहायता का आधार लेकर भ्रर्तुत प्रका- 
शन का निर्णय कर लिया गया । इस महत्त्वपूर्ण सहयोग के लिये श्री 
केशवजी भाई के हम अत्यन्त आभारी हैं । 


पायर्डी बोर्ड की तरफ से आग्रम-प्रकाशन का यह पहला ही 
अवप्तर था और सस्या के पास उस समय निजी मुद्रणालय भी नहीं 
था, अतः इसके प्रकाशन का कार्य श्री जैनोदय प्रिंटिंग प्रेस रतलाम के 
विद्वान्‌ व्यवस्थापक पं. श्री वसन्तीछाछजी नलवाया को सुपुर्द किया गया। 


पं. नलवाया जी ने प्रूफ सदोधन के साथ मुद्रण का कार्य 
किया । यश्दि घोड़े संचालकों की अपेक्षानुसार मुद्रण का कार्प किसी 
दृष्टि से समाधानकारक नही हो पाया, अर्थात्‌ कागज ओर स्याही के 
बडे दोष इस मुद्रण में स्पष्ट रूप से आ गये । तथापि भाषा-शुद्धि का 
हेतु बहुतांश साध्य होने से संचालको ने प्रस्तुत संस्करण की प्रतियाँ 
छात्रों एवं सामान्य जिज्ञासुओं के करकमलों में पहुँचाने का निर्णय 
किया । उक्त दोध के कारण ही पुस्तक का मूल्य कम रखना पड़ी 
है । यहाँ यह स्पप्ट कर देना आवश्यक प्रतोत हो रहा है कि इसका 


द्वितोय संस्करण सुन्दर बनाने के लिए हमारा प्रयास होगा । अ 


ही पु 


'॥ श्रीमद ज्ञाताधर्मकथांगम्‌ ॥ , 
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तेण॑ काले ण॑ ते ण॑ समएण घम्पा नाम नयरी हांत्यां, 
चएणओ ॥१॥ 


उम्र काल में अर्थात्‌ इम अवमर्पिणी काल के घोधे आरे में भौर उम 
समय में धर्थात्‌ कूणिक राजा के समय में चम्पा नामझ नगयों थी। उसका 
घर्णन उबयाई सूत्र के चनुसार जान लेना चाहिए॥हा 


_ दोसे थ॑ चम्पाए शयरीए पहिया उत्तरपरम्द्िम दिसामाण 
. पुण्णमद्द नाम चेइए होत्या, दएणओ ॥र॥ 
मैच म्पा नगरो के याहर, उत्तरपूव रिक्‍्कए में ऋधात इंसान रू 


में पूणभद्द नामक चेत्य भा। उसका भी बन उहदाई यूद्र के ऋमुमार डा 
लेना घाहिएशसा - 


तस्प णें ऋम्पाएं खपरीए शोदिशें नाम राझा री 
बण्यभो पशा हु 


है. 


कक 


२] [ उत्तिप्त नामक प्रथम अध्ययन 
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उस चम्पा सगरी में कूणिक मामक राजा था । उसका भी यर्णन उयवाई 
सूत्र से जान लेना चाहिए ॥श। 


सै ण॑ कासे रंतेण सम ण॑ समशस्म मगवयों महावीरस्स 
अंतेवासी अअसुहम्भे नाम थेरे जाइमंपन, कुलसंपत्ने, बल-रूव-विशय- 
शाय-दंसस-चरित्त-लाथव-संपस्ने, भोयंसी,तंयंसी पथ सी जसंसी जिय- 
कोदे, जियमाणे, जियमाए, जियलोदे, मियईदिए, जियनिद, मियमप- 
रिसदे, जीवियाममरणमयविष्पमुक्के,तवप्पहाण, गुणप्पद्याण, एवं करय- 
चरण-निगह-णिव्शप-अजब-मदव-लापव-संति-सुत्ति-युसि-विज्ञा व 
मंम-मेय नय-नियम-सच सोय णाण-दंसण चरित्तपदाणं,. थोराले, 
घोरे, घोरव्वए्‌ घोरतवस्पी, धोरव॑भचेखामी, उच्चूदसरीरे, संखित्त- 
विउलतेउलेस्स घोदसपुब्वी, धउनाणोवगए. पंचदिंभणगारसएदिं 
सर््धि संपरियुडे प्ृष्याणुपव्यि चरमाणे गामाणुगार्म दृ्अमाणो, सुद- 
मुद्देश +हरमाणे, जेणेव चम्पा नयरी, जेणेव पुएणभददे चेएए, तेणामेव 
उचागच्छर | उवागच्छिता भरद्मपदिरुद उसाई झोगिएइ; श्रीमिणदिता 
संजमेण तबसा अप्यायं मावेमाये विदरति ॥४॥ 


वध फाल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महाघीर के शिष्य आर्य 

मुंधर्मा नामक स्थविर थे। ये जातिसम्पन्न-उत्तम माठपज्ञ वाले थे, फुलमम्पन्न- 
उत्तम पिशुपष्त पाले थे, उत्तम मंहनत से उत्पन्न बल से युक्त थे, अनुत्तर विमान" 
यासी देपो को अपेज्ञा भी श्रथिर रूपयान ये, विनयवान्‌ , बार शानवान , 
ज्ञाविक सम्यसयवाव , लापबबान्‌ , (द्रव्य से अल्प उपधि याले भौर भाष से 
आंद्धि रस एवं साठा रूप तीन गारवी से रहित) थे, ओजस्थी अ्रथात्‌ मानसिक 
मेज में सम्पन्न या घदते परिणाम बाले, तेजम्दी अर्थात्‌ शारीरिक कान्ति से 
देदीप्यमान, यचस्दी-मगुण बचन बाले, यशाल्वी, क्रोध को जीतने बाले, सात 
दो जीतने दाले, मावा को जीतने बाले, खोभ यो जीतने पाले, पॉँयो इन्द्रियों 
को जीतने याले, निद्रा को जोतने याले, परोपहों को जीतने बाले, जीवित 
राने डी कामना और सत्यु के भय से रहित, तप्॑प्रधान अर्थात अन्य मुनि 

हए आपकई अयिक रूप करने पाले यह उस्छद्ट सपा ऋंने चाल, शुश प्रधान 
अयाय गुणी » कारण उत्हेश या उतहट संयम-सुथ वाले, कमणशप्रधान-पिशट- 

7... ५ आदि इरणपत्तरी में प्रधान, घरणप्रदान-महाप्रत आदि परणमस्तरों में 

ब्रधान, तिधाश्धान-अनाचार में प्रवृत्ति न करने फे कारण उत्तम, तत्त्व का 


भीमद झ्ाताधर्मक्थांगमू ].' (३ 
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निम्य करने में प्रधान, इसी प्रकार आजवप्रधान, माईरप्रवान, लाधबप्रधान 
श्र्थात क्रिया करने के फौशल्ञ में प्रधान, क्षमाप्रधान, गुप्रिप्रयान, मुक्ति 
(निर्लॉमता) में प्रधान, देवता-अधिप्वित प्रश्षप्तिा आदि विद्याओं में प्रधान, मंत्र- 
प्रधान अर्थात्‌ हरिणगर्मपी आदि देवों से अधिप्ठित विद्याओं में प्रधान, म्- 
चर्य अयवा ममस्त कुशल अनुप्रानों में प्रधान, येदप्रधान अर्थात लौफिर एवं 
लोग्ेत्तर आगमों में निष्णात, नयप्रधान, नियमप्रधान-माँ ति-भाँति फे अभिप्रह 
धारण फरने में कुशज्ञ, सत्यप्रधान, शौयप्रधान, ज्ञानप्रधान, दर्शनप्रधान, 
चारित्रप्रधान, उदार अर्थात्‌ अपनी उप्र तपश्नर्था से समीपयर्त्ती अन्पसत्व वाले 
मनुष्यों को भय उत्पन्न करने बाले, घोर श्र्थात्‌ परीपहों, इन्द्रियों और कपायां 
आदि आन्‍्तरिक शत्रुओं का निम्रह करने में कठोर, धोरत्नती अर्थात्‌ महाप्रतो 
को अनन्य सामान्य पालन करने धाले, घोर तपस्बी, उत्कष्ठ श्रग्नच्य का पलिन 
करने पाले, शररीरमंस्कार के त्यागी, विपुल तेजोलेश्या फा अपने शरौर में ही 
ममाविष्ट करके रखने घाले, चौदह पूर्वों फे झाता, घार ज्षानों फे धनी, पाँच सौ 
साधुओं के साथ .परिद्ठत, अनुक्रम से चलते हुए, एक प्राम से दूसरे प्राम में 
विचरण फरते हुए, मुसे-सु्े विहार करते हुए जहाँ चम्पा नगरी थी और जहाँ 
पूरभद्र चैत्य था, उसी जगह आये ! धआकर यथोचित 'अयम्रह को प्रहण क्रिया, 
अर्थात्‌ उपाश्रय की याचना करके उसमें स्थित हुए। अवग्रह को प्रहण करके 
पंयम और तप से आत्मा को भावित फरते हुए विचरने लगे ॥2॥ 


तण ण॑'चंपाएं नयरीए परिसा निग्गया। फोणिशो निग्गशों । 
धम्भो कहिओ। परिसा जापेद दिस पाउब्शूआ, तामेव दिसिं पडिगया। 
“ तसश्वात चम्पां नगरी से परिषद्‌ निकली। कृशिक राजा भी ( बन्दना 


करने के लिए ) निकला | सुथर्मा स्पामी ने धर्म का उपदेश दिया। उपदेश मुन 
कर परिषद्‌ मिस दिशा से आई थी, उसी दिशा में लौट गई। 


/ ते काले ण॑ ते ण॑ समए ण॑ शअज़सुहम्मस्स ग्रणगारस्स जेड्टे 
अंतेबासी अज्ज॑बूणाम -अ्णगारे कासवगोचेणं सत्तुस्सेहे जाव अज- 
।उहम्म्स्स .थेरस्स अद्रसामंते उड़जाण अहोसिर झाणकोड्टीवगए 

संजमेण तबसा अप्पाणं मावेमाणे विहरति | 
| विद्ञ और मन्त्र का अन्तर इस प्रकार भी बतलाया गया है-- जो टापओ मे 


सिद्ग ईं। चद विश कद्लातो हैं और वे। : गा के बिना केवल पाठ करने 
डे जाय वह मन्त्र हे। 
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श्रीमंद्‌ छ्॒ तोधमंकथोंगम्‌ ] | ४ 
आौ+ऋा » २ “की “करी क--दर- ०-७ [.-आ-क >रई-पई--क- सा न्औ-ऑतयेरन-ईीनत-जोत न 
जाते का घर सामोन्य रूप से होंगा; संज्ञात का अर्थ विशेष रूप से 
होनो, उत्पन्न फा अर्थ सामान्य रूप से उत्पन्न होता और संमुत्पन्‍्न का 'र्थ 
बिरेषं रुप से उत्पन्न होना हे 


जहइ थ॑ मंते | समणेणं मृगवया महावीरंण आइगरेणं, तित्थयरेणं, 
सयंसंबुद्ध ण॑, पुरिसुत्तमेण, पुरिसिसीहेणं, पुरिसवरेपु डरीएण॑, पुरिसवर- 
गंपद॒त्यिणा, लोगुंचमेणं लोगनाहेणं, लोगहिएणं, लोगपईबेण॑, लोग-- 
देज्ञोयगरेणं, अभयदएंण॑, सरणदएणं, चंक्र्खुदएणं, भग्गदएणं, पोहि- 
दएणं, धम्मदएणं, धम्मदेसएणं, घम्मतायगेणं, घम्मसारहिणा, धम्म- 
ब्रचोउरेंत्यप्रकपद्टिणां, अप्पदिहयेव्रनाणदंसणधरेणं, वियश्छउमे्ण, 


जिणेणं, जावएणं, तिन्नेणं तांरएणं, युद्धेणं, वोहएणं, म्तेणं, मोझ- 

गेष॑, सब्पन्नेणं, सब्वदरिसणेण सिवमयलमरुअमण॑तमक्खपमब्बाबाह- 

मपुणराषित्तिआं सासयं ठाणसुवगएणं, पंचमस्स अंगस्स अयमट्ठे 

६ छहस्स णां, अंगस्स सं भते | णायाधम्भकेदणं के अट्टे 
१॥ 


हि न 
श्रीजम्यू स्वामी ने श्रीसुधर्मा स्वामी से प्रश्न .किया-भगवन््‌ ! यदि 
श्रुतधम फी आदि फरने बाले, गुरूपदेश के बिना स्ंथय॑ ही बोध फो प्रांप्त, 
पुरुषों में उत्तम, फर्स-शत्रु फा दिनाश करने में पराक्रमी होने के कारए पुरुषों 
“में सिंह फे समान, पुरुषों में श्रे० फमल के समान; पुरुषों में मेंघहस्ती के समान, 
अर्थात्‌ जैसे गंधहस्ती फो गंध से ही अन्य हस्ती भाग जाते हैँ, उसी प्रकार 
जिनके पुएय प्रभाव से ही ईति, भीति आई का विनाश हो जाता हैँ, लोक में 
उत्तम, लोक के नाथ, लोक फा हित करने वाले, लोक में प्रदीप के समान, 
लोऊ में पिशेष उच्चोत करने योले, अभय देने वाले, शरणदाला, भद्धा रूप नेनन 
के दाता, घरमसार्ग के दाता; बोधिदाता, देशपिररतत और सर्वविरति रूप घर्स 
के दाता, धर्म के उपरेशक, धर्म के नायर, धर्म के सारथि, चारों गतियों का 
अन्त करने वाले धर्म फे चक्रवर्ती, कहीं भी प्रतिहत न होने वाले केवलज्ञान 
दर्शन के घारक, घातिरुमे रूप छु्य के नाशक, रागादि को जावने चाले और 
उपदेश दर अन्य प्राणियों को मिताने याले, संसार सागर से सवये तिरे हुए 
और दूसरों को तारने वाले, स्वयं बोध प्राप्त और दूसरों को योध देने वाले, 
स्वयं कर्म यंन्धन से मुक्त और उपदेश द्वारा दूमरों फो मुक्त करने बाले, सर्व 
सर्वदर्शी, शिव उपद्रवरहित, ऋचल-चलन आदि क्रिया से रहित, अरुज-्शासे- 





मर हाताउमे शणौ गम (४ 
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४) माहंदी (१०) पढ़ (११) दाइदबरत्त (१९) द१६ (१३) मेंद्घः (१४) से 
ऐपु३ (६४) मन्दी पता (१६) अमा*ंश (ट्रापशी) (१ आइये (६६ 

[पम (६४) पुर्दरीझदूुग दरीक। था वस्नीम अध्यवना बे शाम लत 


॥. झा घ॑ मंत्रें | ममऐे जाब संपर्षेम शायाघ एगूदरीया भयम- 
ता पएया, तेडगा--उग्सिषएाएं जाई इंट्रीए प, परापप्म भ॑ 
ती। भामपश॑म्स ई अईट पचागे ! 

भगरग ! दि शयण घादत्‌ मिदिश्यान दो प्राप भगंशन मरी ने 


देते अषरकतथ के इरदीय अषप्पपन बरे हैं, घदा-पर लय हा ८टच१ पु०टरीक 
ही भराबध प्रथम ध्यप्यपन का करा धय बए ६ 


एई शतु जप । में ऐं शासे भेजे थे ममर श॑ एऐर जरएर, 
एररे बाग, दाधिगृृमर्ट, रापगिद् झाम॑ शाप हन्पा, पष्णमों । 
गिदमीने चाप, इष्णशो । 
दर एप्यू | बा इरख घर तप सण्द के, इधी शण्यु४३ मे, स्लाहशर 
हाएक्रई्र भरत हें, शशएह्‌ झाम$इ बरार छा३ इणइ? बारंत क्रशरई श्‌र 


है द6 बच्चा शगाती क शम्ाय फान हटा बा 7५ु] शकएए % हाएन बचत 
क दषाएील शाम कटान था । इतर! बर्गेन भी झाम धरा चाव 8 


झपघ थ॑ गरगिए शपरे धदिए दारे पद ईंए४ (६०7३ 
दण्यघो। धष्ण थे सदिपण्स गत वध शाएं देती शाप सुई 
इश्पशपाए इए्ट४) ) 

क२-क्च क१शदृता मान दे इतर हएइ इप्फ! ६7 हक बगण्ययाह 4 


4 कचरे ह१, ६ लाद्‌ जम कप्त को ४० शक हुक हद करी को आना 
रपसा॥ है ४) दा शुदुरात बच दे 7 रत ३० हृत्लर काडइ पट कर्क 4 


हज द इेटट्एेाप दृद दंत देश बचाए अपप कप झा 
शेशड; झारिश 2ाए हुए, शपय-रंद देद श्चापाक्-श पी शणइदट 
रप शिरकत, फोनण्शेाडशरेगद चान्टरत्टाप, पटक, डर 


। री 


प्रीमद्‌ शाताधर्कथांगम्‌ ]) / * [६ 
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छत्फईकलइमटु्संटियसंभुग्गयवरसालभंजियठज्लमशणिकणगरयणु---- 
भ्रुभियविडंगंजालंदचंदंणिज्जूडकंतर॒ुकणयालिचंद्सालियाविमत्तिकलिए, 
सरसच्छधाउनलवएंणर्‌इए, वाहिरशो .दूमियपद्ठमट्टे, अब्मितरशों 
पसत्तमुइलिहिययित्तकम्मे; - “ शाणाविहपंचवएणमणिर॒यणकोड्िमतले, 
पउमलयाऊुद्नवन्लिवरपुष्फजाइउन्लोगयचितियतले, वंद्णवरकणगक़लम- 









निब्युश्करे,-; कप्प्रलवंगमलयचंदयकालागुरुपवरकु दुरुवकतुरुककपूद- 
इज्क तमुरभिमपमपंतगंधुद्धुयामिरामे,' सुगंघवरगंधिए, गंबबद्धिमृण् 
मंणिफिरिणपंणासियंधयारे, कि बुुणा! छुदमुणेदिं मुरदरबिमाण 
बेलंपियवरपरए, त॑सि तारिसगंसि सयणिज्जंसि, सार्लिंगशबद्विए उमथा 
पिन्बोयणे, दृदओो उन्नए, मज्जेश सय गंभीरे, गंगापलिणवालुगाउद्दाल- 
सालिसए; इयचियखोमदुगुन्नपट्टपडिस छल्ते, भच्छरपम्शयनयतय- 
कुसत् लिबसीहफेसरप' चुत्थए;' मुदिरइपरयत्ताणे रचंमुयसंबुए, सुरम्भे, 
आईशणगरुपपूरणबंणीयतुन्नफागे;, पुन्वरत्तावरत्तकालममयंसि सुत्त- 
जागरा भोहीरमा्ी भोढीरमाणी एऐगं, महं, सत्तुस्सेहं, रयपकूडसबिईं, 
नहयलंसि * सोम ' सोमाकारं' लीसायंत 'जंमायमार्ण महमदगय गये 
प्रामिना णं'पड़ियुद्धा। ' ' जे: हु 
&. पद पुल ॥0.॥ ४ आज (८६ 

घहष्ट धारिणी देवी रझिसी, समय ऋपने. उत्तम भवन, में शास्या पर मो रही 
थी। घह भवन पसा था? उसके बाह्य आलन्दक या द्वार पर तथा भनोश 
पिएने, सुन्दर आंशार घाले और ऊंचे खेमे पर झअतीब उत्तम पुतलियों बघनी 
हुए गी। उर््यल भशिगे, सन और कर्ृतन आदि रत्नों के शिखर, पपोतर 
पाली, गवात्त, अंधे घेंद्रागोरं सोपान, नियटक (दरवाजे के दोनों ओर निक ने 
हुए का), अंतर या नियाफों के घाव का भाग, बनागालोी तथा घन्द्रमानरा 
(पर के ऊपर फो शाला), आदि घर क विभागों की सुन्दर रचना से युक्त या। 
खबर्णु गेर से उससे उत्तर रंग सिपा हु था। म,ईएर:से उसमें सफेटी दी 
शा, कामल , पापाण से घिसाई को रद थी. ,अताब बह घिझ्ना था। उसरे 
भीतरी माग मे उनमे और शु्ि पिद्रों का आ्वन दिया मेग था  विपया 
पघश तज्षलरा: की देश्चरंसों स्यीजो। ओर रत्नें' से बडा हुउ दावे 5 


ढै हल 
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सुमिणे दिद्े, भारोग्गतुट्टिदीह्ाउयकल्लाणमंगप्लकारए खण॑ तुमे-देवी 
सुमिणे दिट्नू । अत्यलामो ते देवाणुप्पिए, पुत्तल्ामो ते देवाशुप्पिए 
रज़लामो भोंगसोक्खलामो ते .देवाणुष्पिए, एवं खल्ु तुम देवाशुष्पिए 
नंबष्ड मासाएं बहुंपडिपुन्नाणं अद्धमांण य राइदियाण विश्नरंताएं 
अम्द कुलंकेड कुलंदीय कुलपव्वयं कुलबर्डिसयं कुलतिलक कुलकित्ति- 
कर, कंलेवित्तिकेर कुलणंदिकरं कुलजसकेरं कुलाधारं इलपायव कुल- 
विवद्धयकर सुकुंमालपाणिपायं जावे.दारयं पयाहिस.। . .: , 


_- “« अर्थ--है देवानुप्रिये ! तुमने उदार--प्रधान स्वप्न देखा है, है देवानुप्रिये ! 
सुमन कल्यांणकर स्वप्न देखा है, दे देवानुप्रिये ! तुमने शिब--उपद्रवविनाशक, 
घन्यं-धन “की प्राप्ति करने वाला, मंगलमय--सुखकारी और, सर्रीक-सुशो- 
भरने स्वप्न देखा हैं। देवों ! आरोग्य, तुष्टि, दीघायु/ कल्याण और मंगल करने 
वाला स्वप्त़ तुमने देखा. ६ । देवानुप्रिये |! इस स्वप्न को देखने से तुम्दे अंथ की 
लाभ होगा, देवाजुग्रिये | तुम्दें पुत्र का लाभ होगा, देवानुमिप्ने ),तुम्हेंभागज्य फा 
लांभ होगा, भोग का तथा सु का लाभ होगा, । निम्वय दी, .देवाजुप्रिये, [[तम 
पूरे नये भास और साढ़े सात रात्रि--दिन व्यतीत होने पर हमारे कुल की प्वजा 
के समान, छुल के लिए दीपक के सामन, छुल में पव॑त के समान किसी से परा- 
भूत न होने बाला, कुल, का भूषण, कुल़ -का,-तिलक, , फुल की फीर्ति बढ़ाने 
बाला, कुल की आजीविका बढ़ाने,वाला,,छुल फो भानन्द प्रदान करने बाला, 
कुल का यश बंदाने वाला, कुल का श्राधार, छुल में वृत्त के समान आआश्रयणीय, 
और कुल को यृद्धि करने वाला तथा .सुकोमल हाथ--पैंर वाला -पुत्र - यावत्‌ 
प्रसव करोगी | फल धर 

से वि य णं दारंए उम्सुकंकबालमा विज्ञायपेरिणयमेत जोव्बण- 
गमणुपत्ते. खरे बीरे विक्‍्कते 'वित्यिन्नविपुलबलवाहणे ,रजबती राया 


मविस्सइ ] त॑ उराले ण॑ तुमे देवीए सुमिणे दि, जाव आरोग्गतुद्दि- 
दीहांउकंप्रीयकारए | भुज्जो 









शक १] 
वह बालक बाल्यावस्था को पार करके, कला आदि के ज्ञान में परिपक्य 
होकर, भ्यौवनः को प्राप्त होकर शेर बौर और पराक्रमो होगा। बह विस्तीे 

और विपुल्त सेना बाला तथा वाहनों बाला होगां। राज्य का अधिपति २० 


भसामक श्र 
९६] [ उत्हिए + प्रमम अर 


कं आ--क "8 - “आ--ऋ-- व आ--आ--का- “० कह "आप 37%/7%7/#7-/# 7 हर कक 
सुपमुह-गु जद्धराग-इंधुनीरग-पराययवलयनयण-परहुयतर चली पद - 
ज्ञामुमिगकूसुम-अलियनलण-तव॒णिसकलस-हिंगु लयनियरल्याईरियो * 
स्तमम्मिरीए- दिवागरे अहकमेश उद्िए, तस्स दिखकरपरंपरावयारः 
दारडग्मि अंधयारे, गालातयईु हमे राइए ब्य जीवलोए, लोयगविसाः 
छुममासविगम॑तविसदद॑सियम्मि लोए, कमलागरसंडबोहए उद्डियमि 
मरे संदस्गरस्तिम्मि दिये तेससा जलने सपणशिआओ उद्देंति । 


तघभाा स्पान साली रात्रि के यार दूसरे शिन रवि प्रद्मरामात प्रभा 
हाथ हुई । पार हिज कमणों के पर्ने विडसित हुए, काले शग के नेत्र निदारही 
होते में हिएशश हुए | फिर पर प्रभाव पराशदुर-य ते यर्ण बाला हुआ। हीगे 
दिक ही का-ह, पताश के वुष्प, सोते की चाय, बिएमी के शर्द्धमाग, दही 
& दुला, पर * चैर और नफ, कोडिता के नेत्र, जासोर के फुत, जाररममत 


न 


ऋ! 4, हद रेड गए के समूद की लालिया से भी अधिक क्षालिमा मे 


(वि बरकरार ही एही है, तीए सूप क्रमशः उदित हुआ । घूस की डिश 
है हजूर ताज हेह का अवद्ार का विनाश करने लगा । बाल-तधरे_ रूपी 
हु पक 4१ मं है वीड कछ दपाप्र हो गाया । सत्र के विषय का प्रचारहनिंगे 
सबब जज टिए का मे कह छाए रुप से दिखाई देश. क्षतां | गरोबर्सों मे हि 
इन ४4 ४ विश्सत झरने बाला, तथा हहत दिरणी बाला दिवाकर है 
हक कहलाते हुए दया । खेर होने पर वा डा अ्रलिक शप्या ही उठा | 








डे 4िदा जेजे। अद्ृशवाला तेगे? दवागरछुड़, दयागस्थियां 

थे दूआमान धतण सर, आ्शपात सा श्ररेरावायाधजाग गया परे 
इ्रट्षपरट मंत्र बतस्सस्ते, सयपागेर्टि सशण्णपागेदि शरवि 
ि दीअाडिप्य द्चयशिसए्तर्द मगर 

साजि दया यपनटय ला जिडि अाअनंतता अवर्भाग 
हि प्रलिपा शियागाट इन काम त 746. चूरितेहि 

दे हू पट्टा ६ स्ाड 8 “4४ त३% नि टविल्लगी 
सविकपव्समता। बज विवरिया शा वदुल्‍बाकायुकवब्दावादि पड: 






बारिट्दाटा ई 






अत है; 2:४०७०३ आग आरर है यश हक नह द्रल्दिद््ण मं [है लत सता 
कक हक मर 


पल्यपा सस> ता; बदुहदजिओ पड़ दास |, 


ज्ञाताधमेकथांगम्‌ _] [ ९७ 
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शय्या से उठ कर राजा श्रेणिक जहाँ व्यायामशाला थी, वही आता है । 
आकर व्यायामशाला मे प्रवेश करता है, प्रवेश करके अनेक प्रकार के व्यायाम, 
योग्य ( भारी पदार्थों को उठाना ). वल्गन ( कूदना ), व्यामदन (झुजा आदि 
श्रद्ढी को परस्पर मरोइना ), छुश्ती तथा करण ( बाहुअं को विशेष प्रकार से 
मोड़ना ), रूप कसरत से श्रेश्षिक राजा ने श्रम किया और खूब श्रम किया, 
अथोत सामान्यतः शरीर का और , विशेषत्ः प्रत्येक अज्ञोपाड़ का इयायास 
किया। तत्पश्चात्‌ शतपाक तथा सहस्प्रपाक आदि श्रेष्ठ सुगंधित तेल आदि अभ्य- 
गनों से जो प्रीति उत्पन्न करने याले अर्थात्‌ रुधिर आदि धातुओं को सम करने 
बाले, जठरएरिन क्रो दीप करने घाले, दर्पणीय ध्र्थात्‌ शरीर का घल यदाने वाले, 
मदनीय ( कामवर्धक ) गृ'हणीय ( सॉसवर्धक ) तथा समस्त इन्द्रियों को स्व 
शरीर फो आहलादित फरने वाले,थे, राजा श्र शिक ने अ्भ्यंगत कराया | फिर 
मालिश किये शरीर के चमे को; परिपूर्ण हाथ-पर वाले तथा कामल नल बाले, 
छेक ( अवसर के ज्ञाता ), दक्ष ( चटपट कार्य फरने घाले ), पट्टे, कुशल ( मर्दन 
करने में चतुर ), मेधावी ( नवीन कला को प्रहण फरने में समर्थ ), निषुण 
( कीड़ा,करने में कुशल ), निपुण ( मर्दन के सूह्म रहस्यों के ज्ञात ), परिश्रम 
को जीतने याले, अ्रभ्यंगन सर्देन और उदयत्तन करने के गुण मे पूर्ण पुरुषों द्वारा 
अरियियों फो सुखकारी, भांस को सुखकारी, त्वचा फी मुखकारों तथा रोमों को 
सुलकारी-इस प्रकार चार तरह की संबाधना से ( मर्दन से ) श्रेणिक के शरीर 
का सदन किया गया। इस सालिश और मर्दन से राजा का परिश्रम दूरशे 
गया-थकावद मिट गई | यह व्यायामशाला से बाहर निकला ॥ 


पडिणिफ्पमिता भेणेव' मंझणघरे तेणेव उवागच्छट | उदा- 
गरिछता भझणधरं अणुपविस३। अणुपविध्तित्ता समंतजालामिरामे 
विधित्तमणिरयणकोट्टिमतले रमणिज प्हाणमंड्ंसि णायामणिरपंण- 
मत्तिचिद॑सि शद्माणपीदंसि सुहनिमलरे, सुद्मोदगेहिं पुष्फोदगेदि गंबा- 
दहिं, सुद्बोदर्ण्ट य पुणो पुणो कन्लाशगपरमजणविददीए मजिएं; 
तत्य कोउयसए हि बहुविद्देई्टि फ्लाथगपररमज़णावसाणे पम्दलपुकुमाल- 
गंधरामाइयलूट्िियंगे अदृतसुमदंग्धद्सरयणमुमंबुण सरसेसुरमिगोसीस 
घंदशाणुलित्तगत्ते सुइमालावश्रगविलेदणं आविद्धमणिसुत्ण्णे कृष्पिय- 
हारद्धहरतिसरपालंपपलंपमाणकडिसुचसुकयसोदे पिणद्धगेविज्वे अगु- 
लेडगललिपंगरलिपकपामरणे शायामणिकडगतुडियथंमियप्रुए अहि 
यरूदमस्सिरीए इंडलुओइयाण्णे मठड॒दिचमिरण  « 


उरिक्षिप नाम प्रथम भष्ययन न [5१ 
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सएदि सणदि गिरदेद्टितो एडिनिशिंसमंति, पहिनिक्रयर्मिता रागगिहम्स 
मज्यमज्क्रेय जेंसेर सेखिपस्स रखो मवणयढेंसगदुबारे तेगेब उा- 
गन्ठंति | उदागस्छिता एगपशो मिलयन्ति। मिलिता सेणियस्म 
रप्नो मवणयपदेंसगद्वारेय भणुपरविसंति | 'मणुपव्रिमित्ता जेणेंतर पाहि- 
रिया उदद्गययमाला जेगेव सेगिए राग्रा तेगेव उबागच्द॑ति, उपाग: 

रिद्वता सेणिय राय जएण॑ विजएणं पद्धावेंति | सेणिएण रक्षा शविय 
पंदिय पूरय माणिय सकारिया सम्माखिया समाणा पर्चे्य पत्ेयं पुस्ण- 
अत्पेमु भद्यासशेसु निर्मीयंति । 





५ ७", तैत्पश्ाय्‌ ये स्वप्नपाठक भरे खिक राज़ा ऐ प्यैटुम्यिझ पुरुषों द्वारा थुलाये 
जाने पर दष्ट तु्ट यापत्‌ च्रानन्दितद्वदय हुए । उन्होंने स्नान किया, फुले देवता 
का पवन किया, यावत्‌ फौतुझ ( मसी तिलक आदि) और मंगल प्रायश्ित 
( सरभों, दी चावल आदि का प्रयोग.) फिय[ । झरप फिल्तु घहुमूल्य आभरणो 
से शरीर फो अलंझत किया, मम्ठऊ पर दूर्यां तथा सरसों मंगलनिमित्त घारण 
दिये। फिए अपने-अपने परे से निपले | निम्रल कर राजयृह फे यीसोप्ीय 
होकर जहाँ श्रेयिक राजा फे मुझप महल का द्वार था, यहाँ आये। आकर 
सदद एक साय मिले । एड साय मिल फर श्रेणिऊ राजा के मुझय महल फरे ह्टार 
से भीतर प्रदेश किया | प्रवेश करके जहाँ बाहरी उपस्यानशालां थी. और जहाँ 
श्रेणिऊ राजा था, यहाँ आये। आरूर भ्ेणिक राजा को ज़य और पिजय शब्दों 
से बधाया । श्रेणिक राजा ने घन्दनादि से उनझी अर्चना की, गुर्णों फी प्रशंता 
करके बन्दन झ॒िया, पुप्पों द्वारा पूजा की, आदरपूर्ण दृष्टि से देख फर, एपं नम 
स्कॉर करफे माने किया, फेल-यंख्र आदि देकर सत्फार शिया और अनेक प्रकार 
को भक्ति करके सन्‍्मान फिया। फिर ये स्वृप्तपाठ पहले से घिछाए हुए भा: 
सनो पर अलाग-धलग यठे पु # 


+“ तशण॑ सेगिए राया जवशियंवरियं थारिशि देदि टवेइ, उेत्ता पुष्फ- 
फलपडिपुणणदत्ये परेण॑ विण्णं ते सुमिणपादण एवं बयासो - ण्वं 
सलु देवाणुप्पिया ! घारिणी देवी थद्र,तंसि तारिसगंसि.सयणिज्जसि 
जाब,महासुमरिश पामित्ता शु,पडिबुद्धा | . ते एयस्स-णं देवाणुणिया ! 
उसलस्स जाव सस्सिरीयश्त, मशागुमिणस्स के ससे कब्नाने फलवित्ति 
विसेसे भविस्सइ १ 7 2233 पा 
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चक्रवर्ती को माता अरिंहन्त और चक्रवत्ती के गे में आने पर इन तीस महां- 
सपनों में से चौदर्ड द््ह सन देख कर जागती हैं । वे इस प्रकार हैं-- 
(९) हायी,(२) वृषभ (३) सिंह (४) अभिषेक (४) पुष्पों की साला (६) 
चन्द्र (७) सू्े (८) ध्वजा (६) पूर्ण कुम (१०) पद्मयुक्त मरेतर (११) क्षीस्सागर 
(१२) विमान अथवा भवन# (१३) रत्नों को राशि और (१४) अग्नि। 
चामुरेवमायरो वा वाशुदेव॑सि गब्मं वकममसार्णसि एएसि चोदसणहं 
भहाप्मिणार्ण अनतरे सत्त महापत॒मिणे पांसित्ता ण॑ पडिब॒ुज्कन्ति । 
अलदेवमायरों वा ब॑लदेवसि ग॒ब्भं वकममार्णसि एएसि चोदसएहई 
महासुमिणाणं अण्णयरे चचारि महासुमिणे पासित्ता ण॑ पडिथुज्कन्ति । 
मेंडलियमायेरो 'वा मंडलियंस गब्म- वकममार्ण सि एएसि चोहससह 
महतुमियाणं अन्नयरं एंग॑ं मद्ातुमिणं पासिता णां पडिबुज्झन्ति । 
जब घासुदेव गरभ में आते हैं लो चासुदेव की माता इन चौदह महा- 
स्वप्नों में से किन्‍्हीं भी सात महास्वप्नों को देखकर जागृत होती हैं। जब बल- 
देब गर्भ में आते हैं?तो बलरेष को माता इन चौदह *स्पप्नों भें से क्िन्हीं चार 
स्वप्नों फो देखकर जागृत , होती है । जय मांडलिक राजा गर्भ में आता है तो 
मोडलिक राजा फी माता इने चौदह स्वप्नों में से फोई एक मंहास्वंप्न देख कर 
जागृत होती है ) 

- इमे य णूं सामी ! धारिणीए देवीए एंगे महासुमिणे दिद्े। तं 
उराले ए॑ स्वामी ) घारिणीए देवीए सुमिणे दिद्ढे, जाब आरोग्गतुद्दि- 
दीहाउकब्लाणमंगप्लकारए ण॑ स्वामी | धारिणीए देवीए सुमिणे 
दिरें। अत्यलामो सामी | सोक्खलामोी सामी ! भोगंलांभो सोमी ! 
पुंतलामो रजलाभो, एऐवं खलुं सामी । घारिणी देवी मंवर्इ मासाएं 
बहुपडिपुन्षा्ण जावे दारंग पंयाहिसिं। से वि थ॑ श॑ दारए उम्मुकशल- 
भांदे विज्ञोपपरिणयमित्ते जोव्वंशंगमणुपत्ते करे बीरे विकसँते विच्चिल- 
विउलबलबाहऐ। रखती राणा मविस्स॒र, अणगारे वा मावियष्या । 
ते उराले ण॑ सामी | घारिणीण देवीए मुभिणे दिद्ठे जाब भारोग्ग- 
तुट्टि जाव दिद्दे चि कट _ शज्जो भुज्जो अणुवृदंति। 


#देवलोक से च्युठ दोडर आर्वे ठो विमान श्रीर नरहझ से उद्वत्तन करके छा 
सो मवन स्वप्न में दिखाई देठा हे । 









२ जि #*] 
ड चौशए शागा मिहपाय 
है: नव की अ३ +क-+ क -# +क (] क-कां>्क पा कक नाक 5 और, 
स्पामित ! घारियी देयी के इस महारणनों में से एड माधगालवीत है 
अतएव स्थासिन | धारिणी देपी में वद्धार सणम दोण 2, गाया] आगे तु, ः 
दीर्पायु, कल्याण और मंगनागरी, भ्यामिय ! घारिशी वैसी ने स्वास 20 
स्थामित्‌ | इससे आपके अर्थ का लाभ होगा । स्वाधिन ! सुष रा शाम हा 32 
खामिन्‌ ! भोग का लाभ होगा, पुप का सलाम होगा। स्वामिय | शग ० 
स्वामिन्‌ ! घारिणो देशी पूरे भी सास ड्यतीत होने पर य्राष परत्न को 422 
देगी बह पुत्र भी बाल-थय यो पार करऊे, गुर की साशी मात्र से 28» 
बुद्धियैभव से समस्त फलाओ का झाता होकर, सुपापर्णा फो प्रा करदे हक 
में शूर, आक्रमण फरने में पीर और प्राक्णी होगा । विस्तीर्ण और 8 
घल-वाहन याला होगा । राज्य का झभिपति राजा होगा अथवा अपनों भार 
फो भावित करने याला श्रनगार होगा। श्रतएव दे स्यामिय ! चारिणी देगी 
एदार स्वप्न देखा हैं, बाबत आरोग्यकारक, युष्टिकारफ आदि पूर्णोतित विश 
चाला स्वप्न देता ई। इस प्रकार कह कर स्पप्नपाठड यार-पार उस स्थप्त 
सराहना करने लगे! ५ 


तश य॑ सेणिए राया तेसि सुमिणपादगाणं 'मंतिए एयमट्ट सीवा 
जिप्तम्म हद्ठ जाबव हियए करयल जाव एवं बयासी- 


तत्पश्धाद श्रेणिक राजा उन स्पप्पपाठों से इस श्र्य को सुनकर कौर 


हंदय में धारणा करके हृष्ट लुष्ट एवं आनन्दितद्दय हो गया और हाथ जोई एर 
इस प्रकार बोला-- 5 ४ 


एवमेयं देवाजुप्पिषा | जाव जन्म तुत्मे बदह सि कह त॑ सुभिए 


सम्म॑ पढ़िच्चइ। पडिच्छित्ता ते सुमिणपादए पिपुल्लेणं अ्रमशपाण 
सर ये वत्यगंयमत्ालंकारेण य सपकारेइ संमाणेद, सकशारिता 
सम्माणितता बिपु्ल जोवियारिह परीतिदार्ण , दलयार | दलइचा एडिपि- 
सेल । को ओके हे पक हो कं ह 


६ ४. चुं:;2 7 
5 बह. डिमियों ! जो सुम कहते हो सो छैसा ही है-मत्य है; इस प्रकार 
बढती हे 7 ने के फल को सस्पक मझ्र से स्वीकार फरके उन खप्नर 
पटक को विएुल अरान, गन, खाद्य, स्वाग्र, और वख्र, गंध, भाला 
हा वाई करता है, मन्मान करता हैं। सलगर-स+भान करे 
7 ' $ योशय भीठिदान देता है और दान देकर बिद्ठा करता है। 


क्षप नामक प्थस अध्ययन _] [२७ 
रनक+-कर+-आ८+-अ+ प+>४६--ज६--॥---१₹--ऋ--क [7] जः--आ-नक ना>ना+आ--आ-आआत-आह ॑+-ऋह- 
याझ्रो, -दुमुल्लसकुमालउत्तरिजाओ, सब्बोठयसुरभिकृस॒मपवरमन्न- 
मितसिराओ, कालागरुधूबधूवियाओ, सिरिसमाणदेसाओ, सेयणगु- 
पहत्यिरयर्ण दुरढाओ समाणीओो, सकोरिंट्मप्रदामेणं छत्तेण 
रेजमाणेणं चंंद्परममइरवेरुलियविमलदृंडसंसइंददगरयअमय्रमहिय- 
एए'जसंनिगासचउचामरवालवीजियंगीओ, सेणिएणं रत्ना सद्धि 
व्य्ंघवरगएरणं, पिदुओ समखुगच्छमाणीओ चठरंग्िणीए सेणाए, 
(या इंय[णीएण, गयाणीएगं, रहाणीणण, पायचाणीएणं, सब्वड्‌- 

सदवज्जुइए जाब निः्धोमणादियरवेण रायगिहं नगर॑ सिंघाडग- 
यचउक्फ्चचरचउम्मु हम शपहपदेस आसित्तसित्तुचियसंमजिओव- 
।त जावे सुगंघररगंधियं गंघव ट्वै मूय॑ अबलोएमाणी सो, नागरजणेणं 
मिणंदिज्ञमाणीओ, . गुच्छलया-रुवख-गुम्म-पन्नि-गुच्धमोच्छाइय॑ 
रम्म॑,पेम[रगिरिकडगपायमूल॑ सब्बओ समंता आहिंडेमाणीओो 
।हिंदेमाणीओ  दोहले विशियंति | त॑ जइ ण॑ अदमपि मेद्ेसु भब्धुव- 
एसु जाव॑ दोहल॑ विशिज्ञामि | 


जो माताएँ अपने अकाल-मेघ फे दोहद को पूर्ण करतो हैं, वे मातारें 

हैं, ये पुश्यवती हैं, वे झुताय हैं, उन्होंने पू्जन्म में पुरय का उपाजन 
था है, बे छृतलक्तय है, अयोत्‌ उनके शरीर के लक्षण सफल दैं, उनफा वैभव 

फूल है, एन्दें मनुष्प संबंधी जन्म और जीवन का फल प्राप्त हुआ है, अर्थात्‌ 
पडा जन्म 'भोर जीवन सफल ह। ग्राकाश में मेघ उत्पन्न होने पर, क्रमशः 
द्वि फ्े प्राप्त होने पर, उन्नति को प्राप्त होने पर, बरसने की सैयारी में होने पर, 
जना युक्त छोने पर, विधन्‌ से युक्त होने पर, छोटी-छोटी बरमती हुई यू'दों 
युक्त होने पर, मंद-संद प्यनि से युक्त होने पर, अम्नि जला कर शुद्ध की हुई 

« , »» के समान, अंक नामऊ रत्न, शंख, चन्द्रमा, कुन्दपुपष्प ओर चावल 

* समान शुक्ल बर्ण वाले, चिकुर नामक रंग, हरताल फे टुकड, चम्पा 

कूल (झथग मुद्रण), फोरंट-पुष्प, सरसों के फूल कर कमल के 

> घण वाले, लाफ फे रस, सरस रक्तदर्ण ब्शुर के पुष्प, 

रंग के बंघुतीवफ के पुष्प, उत्तम जाति के हिंगलू , सरस 

5 उद्रगोष (सावन की डोझरी) के समान 

| ४४४ गुलिआ ६ गोली ) ठोले के पंप, 

नामझ यृत्त, या प्रियंगुलना, 


प्रिहम मामझ प्रथम अध्ययन | [5७ 
हैं 4क->-आ३०-4१---+॥-- -#- +#७----॥-०-+॥--॥“-७---३ (7 ॥- -#--# “क--.आ--७--१--७--ह--कन फ--क- का. 
हिषाझ्रो, दुगुधमद्मालडचरिज्ञायो, सल्वोठयमुरमिक्ृममपर॒रमन्न- 
मोमितमिराशों, कालागसरुपूवपूवियाओ, सिरिसमासदरेसाओ, सेययग- 
गंपदत्यिरयण दुस्दाभों समाथीभों, सकोरिंटमप्नदामेय छ्तेय 
घरितमाेय चंदृष्परमारपेरलियदिमनदट्संसृंददगरपभमपमष्टिय- 
केशु[ जम॑निगासयउघामसालदी जि गीझी, सेशिए्॑ रखना सद्धि 
हत्यिसंपररगएगं, पिट्ठसों समणुगस्छमाणीशों घडरंगियीए मेयाए, 
महया इपागीएय, गयाणीएंग, रहाणीएंग, पापवाणीएयं, मजइ- 
दीए मब्बजजुदरुण जा निम्योगगादियरवेंय रायगि् नगर मिंपादग- 
तिपचउसकस पर सउम्पुइमहारइपरेंस. झामियमिधपुमियसंमति मोर - 
लिते जाद सुर्गंपरगंपिएं गंयए ट् भू भरनोएमाशी मो, नागरजगेस 
अमियदिजमागीमी,. गुष्दलया-खस-गुम्मनक्ति-गुच्दयों पाएं 
सुरध्म॑ एभारणिरिकडगपापपू्ल सब्दर्भो समता भादिदेमासी्ों 
भाहटियाणीप्रो देहलं दिश्िपैति । द॑ जह थे अष्मद्ि मेटेसू भब्बुई- 
गएगु आर दोइले दिशिशामि। 
जा माता ९ अपन चर्मामसाप के रृत्ट्‌ का पूर; बरण ६. दे म्गर्ाए पे 
हैं, थे पुए्यशतों हैं, बे कतार्ष हैं, उसोंने पूरंश्म में पुर्द बा फ्यार्शन 
दिए ै, द ४०८ हैं, रर्दात एनफ शरीर के रुपया समर हैं, एह्रा पैर 
शपतलर है, कर गनुष्श सेइंएी उन्म छरर जीदन बा पहर प्रात रुषा है, अदा 
पै्रमष्य शस्म आदर शारन सरम्ध ६। बारा्श मे भप प्रल्रत्न न पर. बेंज्शः 
इद्टि बे धाम रोने पर, इच्च नि व भाज रोने पर, बग्गन ब३ मै एप में शोने पर, 
धरना धुर्ण होने पर, दिपुते से दुच होने पर, होटी छोरी एग्सटी हुई बू रे 
हे धृष्त 73 पर, म३-मंष् प्यन से युत्त होने पर, अमन का इए शाद्ध बी हुए 
शो इ पर ६ धपान, अंक मायर प्न, रोप, बाहर, चु नर॒पृप्प ४र चाए१ 
डइ छ ६ द शसार एप अर दाल, दिषुर शायई रस, हरह४क व. टुसप, 
३ धु+, हम इ चुत (छऋुए श झुर्प), इस्ल्चप्, इशा हू & पक पि श्य्त् छः 
मेज रे ररशाज रत बता ढी४, कफ छ इस, साध रखता: दिए छ एप 
डापु रु पुष्प, शाह रंध दे शंटृशीरंइ रु पुर. इकय शॉट ई पंप , साथ 
दंचू, बापप! चर शाम) हे सच धटा इगरतीद (शान्डज ईप झइज) डे आयाफ 
शक इए बाज, शारुर, धॉनए शाप, इटाहिइय | बी ) बाई दे ऋचा 
इएय पर थे पंत, अआगा ई इुस, बाझढ ऋ्टड दृग, रा प्रटरुकरा, 


व 


नील कमलों के ममूह, ताजा शिरीप कुसुम और घास के समान गोल 
वाले, उत्तम अंजन, काले भ्रमर या फोयला, रिष्टरत्न, अमरममृह, मं! 
सींग की गोली और कल के ममान फाले वर्ण बाले, इस श्रकार पाँचों वर 
याले मेघ हों, बिजली चमक रही हो, गर्जना की ध्वनि हो रही हो, विम्तीय 
आयजारा में बायु के कारण चपल बने हुए बादल इधर-उधर घल दे ऐं, 
निर्मल श्रेष्ठ जल पाराश्रों से गलित, प्रचंड यायु से आहत, प्रष्यीतल शो हैँ 
भिगोने याली यर्पा निरन्तर बरस रही हो, जल घारा के समूह से भूत 
शीतल हो गया हो, पृथ्वी रूपी रमणी मे घास रूपी कंचुक के ायय ड्रग 
है; इक्षो पा समूह नवीन पद्मतों से सुरोभित हो गया हो, नो फे समर 
मिम्नार फो श्राप्त हुआ हो, उन्नत भूपदेश मौभाग्य को प्राप्त हुए हों, श्यार | 
पानी से घुल कर साफ मुयरे हो गये हों, ऋयया पर्यत और झुरड सौमास्य ड 
प्रात हुए हों, बैभारमिरि के प्रपात तट श्रीर कटक से निर्मर निकल फर यह से 
रो, परषंतोय सदियों में तेज बहाव के कारण उस्पन्न हुए फेनों से युक्त ज़ल वर 
एा हो, उचान गज, अगुन, नीप और छुटज नामर बूज्षों के अकुरों से कौर 
धत्रासर [ दुद्रमु्ता ) से यु्त हो गया हो, मेघ की गजना के कारण इृष्तुः 
शेडर नाथने की घेश करने याले मयूर हप॑ के फारण मुक्त कंठ से ऐेकारव ढर 
दे हों, और दर्षा ऋतु के कारण अरपन्न हुए मंद से तरुण मयूरियोँ मृत व 


हे ; उप गंध को लृत्ति धारण कर रहे हों ऋूप। 
उकट खा में मम्दन्न हो र> के वे: 


म्दााथ नना बाल रखते से ट्याम हो और रक्तयर्ण इन्द्रगोप मामक कीईों 
ग नापमान हो खढे हो, दमक चालक कर्ण ब्यर से बोल रहे हों, ये ममे [ 
दो ( वनस्पति 2 से मृशीध्षित हों, उनमें मेंदक उच्च स्वर से अंगाज कर २ 
हो, मरेज्मल मरा ओर द्र्मायो के समूह एज 
वश मे धुन्प मत बे 


त्र हो रहे हो, तथा उन दर 
शक जप हर्य 
अज ह! गत, 


मेचुर गुजार करने बाल मद्ीस्मत अमा 
, अाराश-नल में पर्द्रमा, सूय और बह का ममूह में हे 
४ / ले $ कार श्याम बे का हृश्गीचयर 

हरा आध्वर काका गाड़ी, &ै 


इजब से के 


४४७४7. 





!%,7 कच्ये | थ्िए कूगछझ 
जमे जाम 
व्रत शत गण ृ 5 न 
ह ह। ये १) 


४ 
35 दनाने बाला वर्षाइ! 
> 0०० 0६ 
मनन का, बलिकर्म काड़, ११ 
है प्रेस मे अपने परत हे माई 


हि रून्प ॥ रस इन २ ः 


कच्चा बूग-+ 
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बयोधन क+-॥80५ जरा“ > “का पके + पा “० +कर- फ्े+“%.(] 5-4७ -#- *औआ--+ौ--आ->या--ा “कर लक पका 
धारिणी देवो ने इसऊे पश्चात क्या विचार झिय्य, सो घतलाते है--थे 

साताएँ धन्य हैं जो पेरों में उत्तम नूपुर धारण करत्ती है, कमर में करधनी पह़* 
नती ई, यक्षस्थल पर हार पहरतों ई, हाथों में कड़े तथा उंगलियों में अँगू(ठयाँ 
पहनती हैं, अपने बाहुओ को विचित्र और श्रेष्ठ चाजूबन्दी से स्तंमित करती है. 
जिनका भुख कु'डलो से चमऊ रहा है, अंग रत्नो से भूषित हो रहा है, जिन्होंने 
ऐसा घस्र पहना हो जो नाध्ििका के निश्वास की वायु से भो उड़ जाय ऋथाव 
अत्यन्त बारीऊ हो, नेत्रों को हरण करने वाला हों, उत्तम बण आर गपशे वाला 
हे, घोड़े के मुख से निकलने वाले फेन से भी कोमल और हलल्‍्फा हो, उम्ज्बल 
हों, जिसकी झिलारियाँ सुबर्ण फे तारों से चुनी गई हो, श्रेत होने के कारण 
जो आकाश श्फटिक फे समान फास्ति बाला हो और श्रेष्ठ हो, जिनका मस्तक 
समस्त ऋतुओं संबंधी सुमंधो पुप्पो और श्रेष्ठ फ्लमालाशों से सुशोभित हो, 
जो पालागुरु 'झादि की उत्तम घृूष से धूपित हो और ज्ञो लक्ष्मी के समान वेप 
याली हों। इस प्रकार सजधज फरके मो सेचनक नामक गंघश्स्ती पर आरूद 
होरुर, कोरंट-पुप्पो की माला से सुशोभित छत्र फी धारण फरती ई। घन्द्रप्र्भ 
धन्च और बेडूय रतन के निर्मल दंड वाले एवं शेंस, कुन्दपुप्ण, जलकण और 
अमृत का मथन परने से उत्पन्न हुए फेन फे समूह फे सम न उम्म्बल चार 
चामर जिनके ऊपर ढोरे जा रद्दे है, जो हृस्तोरत्न के स्कंध पर ( महावत फे रूप 
में ) राह भ्रेणिक फे साथ पैढी होँ। उनके पीछे-पीछे घतुरंगिणी सेना बल 
रही हो, अर्थात विशाल अश्वसना, गंठसेना, रथसेना और पदलमेना हो । छत्र 
थादि राजचिए्ट रूप ममस्त आद्धि फे साथ, भ्राभूषणों आदि फो कान्त फे साय, 
यारत्‌ वाद्यों फे निर्षोष्शय३ के साथ, राजशह नगर के श£ गाटक (मिधाहे के 
आऊार फे सा ), धिक ( जहां तीन मागे मिलें ), घतुप्य ( घोझ ), घत्यर 
( घपूतरा ), घतुर्मुण (घाराों ओर द्वार याले देवकुन आदि), महापथ 
( राजमार्ग ) तथा सामान्य सांग में रंधोदक एक घार छिड़का ही, अनेक बार 
हिद्गा हो, शह्वाटक आदे फो शुति शिया को, झादा हो, सोयर आई से 
लोपा हो, याइत्‌ उत्तम गंध फे धूग्प से सुगंधन झिया हो, ७४२ भानों गंध ट्रढ्यों 
हो शुदिषा ही हो, ऐसे रातगृह लगर को देखती ज्वा रहो हो सलागरिफ # भि. 
नन्दन पर रह हो। गुष्दों, सटाभो, एत्तो, गुल्मों ( माद्ियों ) एवं बेचों फे 
समूरों से ध्यापत, मनोहर वै भार पदत के निचले मा्मों के समौष, चारो चोर स्वत 
पमण ऋरतो हुई छपने दोहद को पूर्ण रुरतो हैं। नो में भी इसी प्रवार मेघों 
का दर भादि होने एर यावत्‌ आरने दोहद ये पूरपे बम्य 4 


तु थे भा घारिणोी देशों तेमि दोहलंसि भदिगिरूमांगेसि 
अमंप्तरोइला असं कुछ रे दला ऋष॑रायिप्दीदला सुद्ा ६९७ ०५ जप 





नया त्याग ढ़लेवे 
०, डैबली तथा यत्री हुई है 284 | 
फैमल आज 5र लिये । उमझ मुझ फाड़ “कई; 
हे / कमल कया शी के समन पिन शी 
मिस दान और व हो य्या ५ पबोचित पप, गंथ, या न 
और धर के विषय मे *पिराह्क ह गई, ५ दे उसने पे मय का बरस 2 
दिया। लत चाह के कड़ा और चौपड़ दे सेजी कर गिछा सफ़र 
(ये दिवा। बह दीन, इस मर ननन्‍्दर गन हक भूक्ि को आज 
श्यि हुए बैठी । थे संक्प नेट हो गया । पह यवत्‌ 
करने क्ता।। 





दे या | 
वी थोक जार मियायमराहि ४४४५ 
प्र (22 08 सीछया थोहुण 
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स्पेस 56 मम ह यपरिचाक रागरछ 228 
करने वाल आम्यनर भमियः पार देवी को जोर एवं जी कई 
ग, डे हे कक इस अडर जे दा 
दे रकम ५2 नी तय पीछ चर बात क्यो हो ? या: 
ले सन के, क्र 


या पर वाह >ंगपरिवाककाह अश्निता, 
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याद दासचेडियाहि एवं बुत्ता समाणी नो आदादि, यो य परिया- 
णाति, अ्णादायवाणी अपरियाणमाणी तुसिणीया संचिद्३ । 
सलभश्चात्‌ धारिणं। देवी अंगपरिचारिका आभ्यस्तर दामियों द्वारा इस 
प्रकार कहने पर ( अ्र्यमनस्फ होने से ) उनका आदर नहीं करती और उन्हें 
जानती भी नहीं। नहों आदर करती ओर नहीं जानती हुई वह सौन ही 
रहतो हूँ । हर 
, तण ण॑ तादो अंगपडियारियायों अ्र्मितरियाओ दासचेडि- 
याभ्रो थारिणी देवों दोस्च पि तच्च॑ पि एवं बयामी--क्िं ण॑ तुमे 
देवणुणिये | आलुग्गा भोलुग्गसरीरा जाब मियायसि ?! 
तत्पश्चात्‌ू वह अंगपारचारिका श्राभ्यन्तर दामियाँ दूसरी बार और 
ततीमरी घार इस प्रकार कहने लगीं--ह देवानुप्रिये ! क्यो तुम भीर्ण-मी, जी 
शरार वालो,हो रही हो; यात्रत थार्चभ्यान कर रही हो ? 
तए णं सा घारिणी देवी ताहिं अंगपडियारियाहिं अ्िितरि- 
याहिं दासचेडियाहिं दोच्च॑ पि तन्‍्च॑ पि एवं बुच्ा समाणी णो 
आहइई,-णो परियाणाइ, अणादायमाणी अपरियाणमाणी तुसिणीया 
संचिदृद । 
तलपश्चात्‌ धारिणी देवी उन अंगपरिचारिका आम्यन्तर दामियों हांरा 
दूसरी बार और तीसरी घार मी इस प्रकार कहने पर न आदर करती हैं. और 
न ज्ञानती है, शर्थात इनकी बात पर ध्यान नहीं देती, तथा ने आदर करती 
हुई और न जानती हुई मौन रहती है।.. - पे 
तए श॑ ताझो अंगपडियारियाओं श्रब्मितरियाश्रों दासचेडि- 
यात्रो धारिणीए देशीए अणादाइड्माणीओ अपरिज्ञाणिजमाणीओ 
( अपरियाणमाणीओं ) तहेव संभंवाओ समाणीओ घारिणए देवीए 
अंतियायो पडिनिक्खमंत्ति, पडिनिक्खमिता जेणेव सेणिए राया तेणेव 
उतागन्छति | उवागन्छिता करयलपरिग्गहियं जाब कट्टू जणणं िज- 
एयं बद्धावेन्ति | बद्धावइत्ता एवं वयासी--“एवं खलु सामी ! कि पि 
अजञ धारिणी देवी आछुगा आछुग्गसरीरा जाव अद्धम्माणीवगया 
म्िपायति [! 


न 


+ 
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वए णुं सा धारिणी देवी सेणिणणं रण्णा दोच्च॑ पि तच्च॑ पि 
एं बुत्ता समाणी णो आद्ति, णो परिजाणयाति, तुसिणीया संचिट्ठ३ । 
तत्पश्वान धारिशी देवी, श्रेणिक राजा के द्वारा दमरी बार और तौमरी 
बार भी इस प्रडार कहने पर आदर नहों करती और नहीं जासती। मौन 
रहती है । 
तए ण सेणिए राया घारिणीं देविं सवहसादियं करेंड, करित्ता 
एवं वयासी-किं ण॑ तुम देवाणुप्पिण ! अहमेयस्स अद्वस्स अणरिहे 
सवणयाए ? ता शं तुम मम अयमेयारूव॑ मणोभाण सियं दुक्खं रहस्सी- 
करेसि ॥! 

। ' तल्पश्ात श्रेणिक राजा, धाररखी देवी को शाथ दिलाता दे श्रौर शपथ 
दिलाकर कहता है--'देवानुप्रिये ! स्या मैं तुम्हारे मन की बात सुनमे के लिए 
अयाग्य हैं ? जिमसे तुम अपने मन में रहे हुए इस मानमिक ठुःख को 
छिपाती ही ९ 

- तए ण॑ सा घारिणी देवी सेणिएणं रएणा सवहसाविया समाणी 
सेणियं राय॑ ्वं बदासी-एवं सलु सामी ! मम तस्स उरालस्स जाव 
मद्ासुमिणस्स तिण्डं मासाणं बहुपडिपुएणाणं अयमेयारूबे भ्रकालमेदेसु 
दोहले पाउब्भूए-/'घन्नाओो ण॑ ताओ अम्मयाशो, कयत्थाओो णं तायो 
अम्पपाओ, जाब पेभारगिरिपायपूल आहिंडमाणीयों डोहल विणिन्ति । 
तें जइ ण॑ अहमवि जाब डोहल रिशिज्ञामि | तए ण॑ हं सामी ! श्रय- 
मेगासूरंसि अकालगेहलंसि अविशिक्षमाणंगि ओलुग्गा जाब अइ- 
ज्याणेतगया करिपायामि। एएय॑ 'हं कारणेणं सामी ! ओलुग्गा 
जाब अइज्क्राणोवगया शिपायामि | 

। तलबात्‌ प्रेशिक राडा द्वाय शपथ सुनझुर धारिणी देवी ने श्रेणिर 
' शाजा से इस प्रदार कहा-स्शमिन्‌ ! मुझे बह उदार आदि विशेरणों याला महा- 
खपत भाया था। उस आये तीन मास पू९ है चुक है; अतठएव इस प्रकार का 
अडशाल-मेप संबंवी दोहद उत्पन्न हुआ दे कि-ये माताएँ धन्य हैं &र दे मानाद 


फूनाये ईं, यावन्‌ जो छ मार पत्रत को तलहदी में श्रमण करनी हुई अपने देहद 
फ्प शरूष फरता हू । अगर मे भो क्पतर यादत्‌ दाहद को पू् बरू तोघा 


न 


७8% 7००७८“ 5 


झट ] [ श्रीगर्‌ आनाधमंकथासु 

वफक- “कील + >मो:+-बक >क>-औ- -७--क- का “का मं -+ [?-स-० + ५४ -७ ज- % -म “का न्‍के “यो 
हो | इस फारण है स्वामिन ! मैं इस प्रद्यर के इस दोहद के पूर्ण मेहोने से 
जीर्ण जैसी, जीर्ण शरीर वाली हो गई हूँ; यावद आ्तष्यान करती हुई विश्वित 
हैं रही हूं । स्वामिन ; जऔीर्ण-सी यावत्‌ आरतध्यान से युक्ततोडर निन्‍्ताशत 
होने का यही कारण है । 


तए ण॑ से सेणिए राया घारिणीर देवीए शंतिण एयमड़ सोश 
णिसम्म धारिणिं देथिं एवं ददासी-“मा ण॑ तुम देवाणुप्पिए ! भालुस्गा 
जाव मियाहि, अहँ ण॑ तद्दा करिस्सामि जद्या ण॑ तुब्भ अयमयार्यर 
अकालदीदलस्म मणोरहसंपत्ती भविस्म॑श!ं सिकडु धारियीं देवी 
इद्वाए्ि कंताहि पियादिं मशुन्नादि मणामाहिं बम्गूहिं सपासासेंद। 
समासासित्ता जेणेव बाहिरिया उपड्लाणमाला तेशामेत्र उत्रागन्‍्छः ! 
उत्रागच्छितता सीहासणवरगए पुरत्थाहिमुद्दे सबिसस्रे। घारिशीर 
देवीए एय॑ प्रकालदोदल बहुदिं झाएद्रि य उवाएहि य उप्पत्तियादि ये. 
वेणइयाहि य कम्मियाद्दि य परिणामियादि य चउच्िहादि बुद्धीहि. 
अणुचितेमाणं भ्ण॒र्चितेमाणे तस्स दोहलस्म आये वां उदाय॑ वा दि 
वा उप्पत्ति वा अविंदमाणे थोहयमणसंकप्पे जाय मियायई | ' 

तलश्रात्‌ श्रेणिऊ राजा ने धारिणी देवी से यह बात सुनकर पर 

सम कर, धारिणी देवी से 


६ इस प्रकार कह।-'दे देवानुग्रिये ! तुम जी शरीर 
चाली मत होश, यावव चिन्ता सत करा । में बेमा फरूँगा अर्थात्‌ कोई सा 


उपाय फरूंगा जिससे तुम्दारे इस प्रार के इस काल-पोहद फी पूर्ति हों 
जायगी |” इस प्रफार कहकर थारिणी देवी को इषट ( प्रिय ) कान्त (इच्थित 
श्रिय ( श्रोति उत्पन्न करने वाली ), सनोज्ञ ( मनोहर )और मणाम (सबका 
प्रिय ) याणो से आश्वासन देता है। आश्वासन देशर जहाँ बाहर को उपस्थान“ 
शाला थी, घर ब्ाता है। आ्रारर श्रेष्ठ सिंहासन पर पूर्व दिशा की शोर मु 
करके बटता ६ । धारिणो देव के इस अखाल-शेदद की पूत्ति करने फे लिए 
बहु रे आयी ६ लामो ), से, उपयो से, और््पत्तिफ़ो बुद्धि से, देसथिक बुद्धि स्तु 
बार्लिक बुद्धि से, परिणामिर बुद्धि सेनदम प्रदार चारो तरह की बुद्धि से बार” 
यार वियार करता है । परन्तु जियार करने पर भी उस दोहद के लाभ फो, 
उपाय को, स्थिति को ओर उत्पन्ति को समझ नहीं पाता, अर्थात्‌ दीहदपूर्ति का 
कोड उपाय नहीं खूकवा । अतएप श्रेगगृझ 


॥ नहय श्र शिद्ध राजा के सन का संकत्य न हो गया 
र यह यावत्‌ विस्नामम्त हो जादा है । 


की 
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तयायिवर अभए झुमारे एद्ाए कयलिकम्मे जाब संब्वालंकार- 
विभूसिए पायवंदए पहारेत्थ गमणाएं । 
तददेनन्तर अमयऊुमार म्नान फररके, चलियम (गृहदेवता का पूजन ) 
फरेके, यावत्‌ समेरत अलंझारों से विभूषत होझर श्र शिछ राजा के चरणों में 
बन्दना करन के लिए जान का बिचार करता ह>-रयाना घेता ६ 
, तए झ॑ं से अ्रमयकुमारे जेणेव सेणिए राया तेणेव उबागच्छ ) 
उबागच्छता सेणियं राय श्ोहयमणसंकर्प्प जाब पासइ | पासइत्तां 
भ्रयमेयारूते श्रन्मत्यिण चितिए ( पत्विए ) मणीगते संक्रप्पे समुष्प- 
ज़ित्वा) 
जत्पश्ात्‌ अ्रभयदुमार जहाँ श्रेणिक राजा ईं, वही आता है। आऊर 
श्रेणिक राज़ा को देखता है. कि इनके मन के संकल्प को आपात पहुँचा है । 
यह देखकर 'अभग्रकुमार क मनम प्रकार का यह आध्यात्मिक चअथात्‌ 
आरमा सम्बन्धी, चिस्तित, प्रार्थित ( प्राप्त करने को इष्ट ) और मनोगत--मन 
में ही रहा हुआ रूकरप उत्पन्न होता ६! 
अन्नया य मम सेणिए राया एजमार्ण, पासति, पासइचा थ्रादार्ति 
परिजाणाति, सकक्‍कारेइ, सम्माणेइ, आलब्रति, संलवति, भ्रद्धासणेणं 
उबशिमंतेति मत्यपंत्ति अग्घाति। इपारणि भर सेशिए राया णी 
आदति, णो परियाणई, णो सकफारेइ, णो सम्माणे३, णो हह्ाहि 
कंताहि पियादि मयुन्नाहिं ओरालाहि वग्गृ्िं आ्रालबति, संलवति, नो 
अद्भामणे॑ उशिमंतेति, णो मत्ययंसि अग्पाति ये, कि पि ओहय- 
मयसंफप्पें करियायति | त॑ मवियत्व॑ ण॑ एस्य कारणेणं | त॑ सेयं खलु 
में सेणिय॑ राय॑ एयमड पुच्छित्तए | णवं संपेदेड, संपे दत्ता जेणामेव 
सेणिए राय! तेणामेव उदागच्छद, उपागब्छित्ता करयलपरिग्गहिय॑ 
सिरसावच भत्यए अंजलि कट्ट जएणं विजएणं बद्धाबेई, बद्धावइचा 
एवं वयाम्ी-- 
अन्य समय श्रेशिक राजा मुझे आता देखते थ ता देखकर आदर करते. 


जानते, अल्लादि से सक्तार करते, आसनादि देकर सन्मात करते तथा 
संल्ाप करते थे, आधे आमंन पंर बैठने के लिए निमंत्रण करते - ५ 


३६ ] [ श्रीमद्‌ ज्ञाताधर्मकर्ांगम 
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को सूघते थे । किन्तु आज थेणिक राजा मुझे न आदर दे रहे हैं, न भाग 
जान रहे हैं, न सत्फार फरने है, न सन्‍्मान करते हैं, न इष्ट कास्त प्रिय मरते 
आर उदार चचनों से आलाप-मंलाप करने हैं, नश्वर्ध आमन पर बने | 
लिए निमंत्रित करते हैं और न मम्तक को सूद्ते हैं । उनके मन के संकल्प को 
छुथ आघात पहुंचा है, अतण्य चित्तित हो रहे हैं। श्रतरत् इस ब्रिप+ में रे 
कारण होना चाहिंए। मुझे श्रेणिक राजा से यह बात पूछना भ्रेय (योग्छ) ६! 
अभयकुमार इस प्रकार विचार करता है और विचार कर जहाँ श्रेणिक श्र 
है, वही श्राता है। आकर दोनों हाथ जोड़ कर, अम्तक पर 'आकत्त करें, 
अंजलि फरके जय-विजय से वधाता है । बधाऊर इस प्रकार कहता हैं) 


हुब्मे ण॑ ताओ ! अज्नया मर्म एञमाणं पासिचा आदाई, परि- 
जाणद, जाब मत्ययंमि श्रग्वायह, थासणे्ण उपशिमंतेद, इयादि 
तायी ! तुब्मे मम नो आाढाह जाव नो श्रासगेर्ण उबशिमंतेह । कि है 
शोहयमणसंरुष्पा जाब मियायद । ते मवियव्य तायो ! एल्य कारणेग। 
तप्नो ठुब्मे मम ताओ ! एं कारण अग्रेमाणा असंकरैमाणा अनिएटे- 


भागा श्रपच्धाए्माणा जद्याभूवमवरितद्मसंदिद्ं एयमड्माइक्खह । ते 
ण॑ हं तस्म कारणस्प 'थंतग््ण गमिस्सामि । 


दे ठाठ ! आप अन्य समय मुझे आता देखरर '्ादर करते, जाते 
यावत्‌ मेरे मस्तेझ को सुद्रत थे और श्रासन पर बेठने के लिए निमत््रण ड्से 5 
मे, झिल्नु नात ! श्राज आप मुक्के आदर नहीं दे रहे हैं, याबत आसन पर में 
के लिए निमस्त्राए नहों कर रहे हैं और मन का संफत्प सष्ठ होने के कारण है 
बिस्ता कर रहे है। तो इस विपय में कोई कारण होना चाहिए तो हैं तर * 
आप इस कारण को छिपाये बिता, इढ प्राप्ति में शड्ा रक्से बिना; अपला' 
छिपे बिना, दवाये बिता, जैसा का लैसा, सत्य एवं संदेरहित कहिंद। वी 
खान प्र उम्र कारण का पार पाने का प्रयतत करूँया । 


तह ण॑ सेणिए राया अभए कृपरेण ८थवं बुने समागे श्रम 
दुझारं एवं वयासी-०एं खतु पु्ता ! तर चुत्माउयाद घारिणीर देवी 
तण्स ग्मस्स दोसु मासेगु अश्वकतेसु तश्यमासे बढमाणें दोदलझा्ती 
मे अपनेयास्ये दोदगे पराउच्सबैल्था-यन्नाओ ण॑ ताझों भर्गी 
तदत निरयमस मालियदर जा यिशिति। व से झई हुर्ती 
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घारिणीए ,देवीए तस्स अकालदोहलस्स बहूद्दि आएहि मं उवाएडिं 
जात; उपत्ति अर्विदमाणे ओहयमणसंकप्पे जाब समिय्रायामि, सुर्म 


आगय॑ पि न थाणामि। तं एवेणं कारणेशं अहं पुता | श्रोहयमण- 
अंकप्पा जाब ,मियाप्रि।, «- ४ 


५ 


एगरप्नत्यश्वात अमयकुमार के द्वारा इस प्रकार कहने पर श्रेणिक राजा ने 
अभयक्ुमार से इस प्रकार कहा--पुत्र ! तुम्हारों छोटी माता घारिंणी दे री गे 
गर्भ रिथात हुए दो मात बोत गये और तीमरा साम चल रहा है । उममें दोहद- 
काल के समय उसे इस अंकार का यह दोहंद उत्पेन्न हुआ है-थे माताएँ धन्य 
हैं, इत्यादि सब 'पहले को भाँति ही कह लेता चाहिए, यावत अपने दोहद को 
र्ण करती हैं। तब है पुत्र ! में धारिणी दवी के उसे अकाल दोहद के आयो 
( ज्ञाभ ), उपायों एवं उत्पत्ति को अर्थात्‌ उमही पूर्ति के उपांयो को नहीं 
जानता हूँ। इसमे मेरे मर का स्रेकल्प नष्ट हो गया है और में चित्ता कर रहा 
हूँ।; श्मी से मैंने यह भी नहीं ज़ाना हि तुम्र भ्र.ये हो झतएव पुत्र ! मैं इमी 
कारण नए हुए मनःसंकल्प वाला होकर चिन्ता कर रहा हूँ। _ ... 


- - ,तए ण॑ से अभयकृमारे सेणियर्स रो भंतिए एयूमई सोज्ा 
-णिसम्म हंड्ड जाब हियए सेणियं राय एवं वयासी-ा ण॑ं तुन्मे जाझो ! 
ओहयमणुसंकप्पा जब मियायद | अहं ण॑ तहा करिस्सामि,- जहा -णं 
मम चुल्लमाउयाए-धारिजीए देवीए व्मयमेयास्वस्स.,अकालदोहलस्स 
मणोरहसपत्ती अविस्म! सि कड्ट , सेणियं राय तादि -इड्माई कंताहि 
*जाब समासामेह। «४४४, 
तत्पश्यात वह श्भयकुमार, श्रेणिक राज़ों से यह'अथ्थ सुन कर और 


समम कर हुए-पुष्ट और आनन्दित हृदय हुआ। उसने श्रेणिक़ राजा से इस 


भांति कहां--है तात ! आप भग्न-मनोरथ होकर चिन्ता न करें। में बसा 
(्‌ कोई उप ८ पर्गोगय डीजे तोरी नोडी सभाणज अनीजी रेत 5 आज 


के इस अर है २७ व हा 
छुमार ने ७ की १४ >> जे हु 
*. जे के 


तए य॑ सेणिए राया अमएं कुमारेणं एवं बुत्ते समाणे हड्ठतुट्ढ 


जाव अंमयरुमारं सक्कारेति, सेमाणेति, सकक्ारिता संमाखिता पड 
विसज्जेति | 


डक यु । 





॥$ मिर आतापमक्कात 
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तेत्परचात श्र शिक राजा, श्रभयकुमार 
अभयज्मार 


उम्र क इस अकार कन्‍मे पर 
गा ५ 


न््कन्कान २ 


डुच्ा | चह अपर का मत दर सनन्‍्मान परत । मठाए- 
सनन्‍्मान करके विद्या करता € | 


तर सं के अम्रयज्मा३ रियिसम्माणिफ पढ़िव्रियलिए मे 
सेणियस्स अंतियायओं पड़ि| 


क्रिया अभवकुमआर % ण्क्ि सका प्राम से निउलगा है। 
निकल कर जहां अपना भवन ६ 


आग $; वहाँ ता :। श्राउर मिंहाकन 7 
बेठता है । 


डुमार मिड 
| ५ 2 दैक्षा- दिव्य अयानि सम्बन्धी कह डँ 
मानवीय पेपाय से मरी चोटी धारिणी इक 5 हिंद के सतत 
है पृ्ति होने गाव मह्ष है सौध्म क््न्प रहने बाला ह म्श का 
पु गरद कर 
लिए यह ्रष्ट च्ज्ह्नि उपाय सफर कब कण 
सर मणिमुकहु चादि के अंदर अंग करे, माला बे 
| पौर विजेपन बह स्वाय कर, अममूमल ऋाद अभाव समस्त शाएर 
जय दोड़ बल पड € राफडेव से रहित ) भरे अद्वितीय (सेए 
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आदि की संहायता से रहित) होऊर, ठाभ फे संयारे पर स्थित होकर, पेला 
की तपस्या प्रहण फरके, पहले के मित्र देव का भन में चिन्तन करता हुश्ला 
रहूँ। ऐसा फरने से यह पूर्य का मित्र देव ( यहाँ आझर ) मेरी छोटी माता 
धारिणी देवी के इस प्रजार के इस अफाल-मेपों सम्बन्धी दोहद फो पूर्ण 
करदेगा। .. ' 

- -,- एवं संपेहेइ, संपेद्िित्ता जेगेब पोसहस।ला तेणामेव उपागन्छइ, 
उवागन्छिता पोसदसालं पमजति, पमदिता उच्चारपासवणमूमि पड़ि- 
"लेहेइ, पडिलेद्दिता दृब्भसंधारगं पढिलेदेइ, पडिलेद्िता दब्भसंथारगं 
. दुरूहई, दुरूद्दिता अट्टममर् परिगिए्दश, परिगरिण्टिचा पोसहसालाए 
पोसहिए बंभयारी जाव पृच्वसंगतियं देव॑ मणसि करेमाणे करेमाणे 

चिट । 


अमयकुमार इस प्रकार विचार करता है । विचार फरफे जहाँ पौपधश ला 
है, वहाँ आता है। आकर पीपयशाला फा प्रमाजन फरता है। फरके उचार- 
प्रख्तवेण फी भूमि का प्रतिलेखन करता है। प्रतिलेखन करके ढाभ फे संथारे 
का प्रतिलेखन करता दै। डाभ के संथारे का प्रतिलेखन करके उस्त पर आसीन 
होता है। आसीन होकर श्रष्टम भक्त तप प्रहण करता है। प्रहण करके पौपध- 
शाला में पौपधयुक्त होकर, प्रक्मचर्य अंगीकार फरके यावत्‌ पहले के मित्र देव 
का मन में पुनः पुन। चिन्तन करता हैँ । 


_« व ण॑ तस्स अमयकुमाररस अट्टममत्ते परिणममाणो पुष्बसंगति- 
अस्स देवस्स भासणं चलति । तंते णं॑ पुष्बसंगतिएण सोहम्मकृप्पवासी 
देंगे आसर्ण चलिय पासति, पासित्ता, ओहिं पउजति)। तते 
शा तस्स पृव्वप्ंगतियस्स देवस्स अयमेयारूवे अज्फंत्थिए जाब समृप्प- 
जित्या--एवं खलु मम पुच्वरंगतिए जंबुद्दीबें दीवे भारहे- वासे 
दाहिणड्रमरहे वासे रायगिहे नयरे पोसहरसालांण अभए नाम कुमार 
अड्ठमभत्त परिगिण्दिचां ण॑ मम मणसि करेमोणे करेमाऐे चिट्ठति | ततं 
सेये खलु मम अभयस्स कुमारयस्स अंतिए पांउब्मवित्तए ।! .एवं संपे- 
हेह, संपेदिचा उंत्तरपुरनछम दिसीमागं अदक्‍्कंमति, अवक्‍कमित्ता 
पिउव्वियसमुग्घाएणं समोहयति, समोहर्णिता रखेजाई जोयणाई दंड 
निप्तिवि | तंजदा-- : .  - 
री 
रॉ 


०] [ भीमए शातापमस्याल 
5३७+-ऋ-+-ऋौ--नके+ -+ आम -औ- &- -क+- “आऔ+-क--ता (] औ+ छ--क- आय “अर आल के जया कक 
तत्पशात्‌ श्रभयदभमार फा 'परष्टमभात तप प्रायः पूर्ण होने काया | 
पूर्वभय के सिन्र देव का आसन चलायमान हुआ। सब पूर्धमव की ग्ि 
'सीधमेकल्पवासी देव अपने आसन को चलित दुआ येखता है और पेपर 
अवधिशञान का उपयोग लगाता है. । तब पूर्व भव के मित्र देव को इस प्रशी 
का यह आन्तरिक विचार उत्पत्त होता है-- इस प्रकार मेरा पूर्वभय को कि 
अभयकुमार जम्बूद्वीप भामझ द्वीप में, भारतवर्ष से, वक्षिणार्थ भरत में, राजेश 
नगर मे, पोषधशालो में, अष्टमभस्त प्रहण करडे मन में बार-बार मेरा समर 
कर रहा है! अतणद भुे श्रभयकुधार के समीप प्रस्ट होता (जाना) सा 
है देव इस प्रकार विचार करझे उत्तरपूर्त दिग्भांग ( ईशान फ़ोश ) में जात 
है और घेक्रियसम॒द्घात से समुद्घात करता ह, अर्थात्‌ उत्तरवेक्रिय शर्त 
खनाने के लिए जीव-प्रदेशों को बाहर निकालता £ै। जीघ-प्रदेशों फो बाहर 
निकाल कर संख्यांत योजन फा दंड बनाता है। वा इस प्रकारस८ 
रयणाणं १ बदराणं २ वेरलियाणं ३ लोहेयबसाणं ४ 'मतार 
गद्दायं ४ इंसगव्भाणं ६ पुल्गाणं ७ सोगंघियाणं ८ जोइरसाएं £ 
श्रंका्ं १० अंजणाणं ११ रययाणं १२ जायरुबाणं १३ अ्रंजयपएुत 
या १४ फलिद्षार्ण १५ रिद्वार्ण १६ अद्याबायरे पोर्गले परिताओं, 
परिसाडिचा अद्यामुह्मे पोग्गले परिगिष्दति, परिगिष्डड्तता' श्रम” 
कुपारमशुकंपमाणे देवे पुष्यभव्रजणियनेहपीइबहुमाणंजायतोगे, दो 
मरिमाणवरणुण्डरियाओ रपणुत्तमाओ धरणियूलगमणतुरिय्संजंशित- 
गयणपयारी बाघुणिणत्रविमतकणगपयरयपदिसगमउडुंकडाडोवर्दंसशिशी 
« अणेगमणिक्णगरयुणपहकरपरिमृडितमचिच्ित्तविशिउत्तमणुगुणजगि7 
दरिसे, पेंखोलमाणवरसलिनझुंड वुजललियवयणगुणजनिव्सोमर्ये, उदितों 
' बिव कोमुदीनिमाए सणि छरंगारउजलियमज्मभागत्थे शयणा्दरी, 
सरयचंदी, दिव्वोसहिपझनुझलिपदंसणामिरामी उउलस्छिसमंचजाप- 
सोदे पह़ड्गंधुद्ध यामिरामों मेख्रिव नगरी, विगुम्तियविवित्तयेे, 
“दीवमघदा्ण अप्त॑पपरिमाणनामब्रेआ्ण मज्फकारणं बीह्ययमायो। 
/ उ्नोग्रंटी पमाए्‌ विश्नलाए जीवलोमं, राय-गेई पुरवर॑ थे अम्यस्‍स ये 
सस्स पास उस्यते दिव्वस्थघरी | पी को हा 


ब £) इक्‍तन रत (२) वच्च सन (३) वैद्य सरल (४) लोहिताध एल 


उत्छ्िप्त भामझ प्रथम अध्ययन |] [४१ 
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/) समारगल रस्न *(8) हंसगर्भ'रत्न (७) पुल रत्न (८) सौगंधिक रत्न (६) 
भ्योतिरस रतन (६०) अंक रत्न (११) अंजन रन (7२) रत्तत सरल (१३) जात 

हप रत्न (१४) अ्ंजनपुलक रस्त (१७) स्फटिक रत और (१६) रिए रत्त-- 
हन रत्नों फे यथायादर श्रर्थात अमार पुदुगलों का परित्याग करता हैं, परित्याग 
करके यथासूर्रम अयात्त मारभूत पुदुगला को ग्राण करता हैं| प्रहण फरफे 
(उत्तर बेक्रय , शरीर बनाता दूँ / ) ।फर ध्मयउुमार पर अमुकस्पा करता 
हुआ, पूर्वभव में उत्पन्न हुई स्नेह जनित प्रीतत के कारण और गुणानुराग,के 
कारण ( वियोग का विचार करके ) वह खेद करने लगा। फिर उस देव ने 
श्रपतों रचना अथवा रत्नों से उत्तम विमान से निकल फर प्रध्यीतल पर जाने 
के लिए शीघ्र ही गति का प्रचार किया, अर्थात बह शीध्रतापूषक चल पड़ा । 
उस समय चलायमान होते हुए, निर्मल स्वर्ण के प्रतर जैसे फर्णपूर और मुकुठ 
द्व उ्कट आटम्बर से बह दशंदीय लग रहा था। अनेझ मशियों, सुब्ण और 
रलों के समूह से! शोभित और विचित्र रचना वाले पहने हुए कटिसूत्र से उसे 
हर्ष उत्पन्न हो रहा था । हिलत हुए श्रप्ठ और मनोहर कुएडलों से उज्ज्बल मुख 
की दीमि से उसका रूप घड़ा ही सौम्य हो गया। कार्तिकी पूर्णिमा की रात्रि 
में, शनि और मंगल के मध्य में स्थित और उद्यय प्राप्त शार निशाकर के 
मृमान, वह ,देव दर्शकों फे नयनों को आनन्द दे रहा था। त्रात्पयं यह है कि 
शनि,श्र मल के समान चमकते हुए दोनों कुण्डलों के बीच मे उपका 
शरद ऋतु के _चन्द्रमा के समान शोमायमान हो.रहा था। दिव्य औप- 
धियों ( जड़ी-बूटियों ) के प्रकाश फे समान मुकुट आदि के तैज से देदीप्यंमान 
#प से मनोहर, समस्त ऋँुशं की लद्षमो से बृद्धिगते शोभा याले तथा प्रकृष्ट 
गंध के प्रसार से सन्लेहर मरू पर्वत के समान वह देव अभिराम, प्रतोत होता 
था। उप देव ने ऐसे “विचित्र बेप को विक्रिया की । वह अ्संख्य-सख्यक और 
अमूंझ्य नामों थालें द्वोपों और संमुद्रो के मध्य मे होकर जाने लगा। अपनी 
विभल प्रभा से जोब लोक को तथा नगर॑वर गजगृह को प्रकोशित करता हुआ 
हिव्य रूपधारी देव अभयकुमार के पाम आऑ पहुँचा।._ 


, वए णं से देवे अंतलिक्खपढिवन्ने दसद्धवन्नाई सर्खिखिणियाई 
पदरवस्थाई परिद्ििए---( एक्ो ताव एसो गो, अणणो दि गमो--- ) 
ताए उंक्रिद्वॉए तुरियाए चबलाए चंडाए सीहाए 'उद्ध,याए " जइणाएं 
छेयाए दिव्वाए देवगतिए जेणामेव जंयुद्दीवे दीवे, भारदे वासे, जेयाः 
मेष दाहिणडमरएं रायगिहे,नगरे पोसहसालाए अमयए छुमारे ते 
उत्ोगच्छति, उवागच्छितता अंतरिक्खपडिवन्ने दसदक्चाई सा' 


। उतिछिप्त नामक प्रथम अध्ययन | ३ 
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तदेव पृव्वगमेण जाब दिशिज्ञामि | तं॑ श॑ तुम देवाणुप्पिपा | मम 
, धुश्लमाउयाएं घारिणीए देवीए अयमेयास्यं भ्रकालदोदलं विशेद्दि | 
ततश्रात्‌ श्रभयकुमार मे चऊाश में स्थित पूर्व भव के मित्र उस देव को 


देखा है । देखकर यह हृएट-तुटट हुआ । पीषध को पारा-पूर्ण किया । फिर दोनों 
हाथ मस्तक पर जोड़ कर इस प्रकार कहा-- 


' + हे दवानुप्रिय ! मेरी छोटी माता धारिणी देवी को इस प्रफार का 
अकाल-दोहद- उत्पन्न हुआ द कि वे मातारँ धन्य द यावत मैं मी अपने दोहद 
को पूर्ण करूँ । इत्यादि पूठ के समान सथ कथन यहाँ समझ लेना चाहिए। 
शे दे देवानुप्रिय ! तुम मेरो छोटी माता धाररसणी देवी के इस प्रकार के दोहद 
को पूर्ण फर दो । 

तए झ॑ से देवे अमएणं कुमारेणं एवं बुचे समाणे हडतुट्ठ ० श्रभय- 
कुमारं एवं  बयासी--तुर्म ण॑ देवाणुप्पिया ! सुणिव्युयवीसत्ये 
अच्छाहि | थद्दं ण॑ तब चुन्माउयार घारिणीए देवीए अयमेयास्य॑ 
डोइलं विशेभीति' फड्डु अमयस्स इमार॒स्स भअंतिपाथो पडिणिक्समति, 
पडिणिक्समित्ता-उत्तरपुरच्छिमे ण॑ वेभारपव्यए वेउब्वियसमुःघाएणं 
समोहणणति, समोहएणइत्ता संखेजाईं जोयणाई दंड निसिरति, जाव 
दोच्च पि बेउव्यियसमुग्धाएणं समोदएणति, समोहण्णित्ता खिप्पामेव 
संगज़ियं सबिज्जुयं सफुसिय॑ त॑ पंचवणणमेहणिणाओवसोहिय दिव्य॑ 
पाउससिरिं विउथ्बेश । विउच्चेशता जेणेव अमए कुमारे वेणाभेव 
उवागच्छइ, उवांगच्छित्ता अमय॑ कुमारं एवं वयासी | 
तत्पश्ात्‌ वद देव अमयकुमार के ऐसा कहने पर हृष्-नुप्ट होकर अभय- 
कुमार से बोलां-देवानुप्रिय ! तुम निश्चि्त रहो और विश्वास रबखों। मैं 
जुम्हारी लघु माता धारिणी . देवी के इस प्रकार के इस दोहद की पूर्चि किये 
देता हूं। एसा कह कर देव अभयकुमार के पास से निकलता ऐ । निकल कर 
उत्तरपूवव॑ दिशा में, वैभार गिरि पर ज्ञाकर चेक्रिय समुद्घात करता है ! समुदूघात 
; करके संख्यात योजन प्रमाण बाला दंड निझालता है, यावत्‌ दूसरी वार भी 
चैक्रियममुद्घात | करता है. और गज्जना से युक्त, बिजली से युक्त और जल- 
बिन्दुओों से युक्त पाँच वर्ण वाले मेघों की ध्वनि से शोमित दिव्य वर्षा ऋठु की 


लक्ष्मी की विक्रिया करता हैं। विक्रेया करके जहाँ अभयकुमार था, वहाँ आता 
' है। आकर अमयकुमार से इस प्रकार कहत” है * 


श्छ्]ु [ क्षीमद शाता' 4] 
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एवं खलु देवागुण्पिया ! मए तब पियद्रयाए संगझिया सफुमिक 
सबिज्जुया दिव्या पाउससिरी विडल्थिया | व॑ विशेद् थे देवाशुतियां! 
तब चुन्लमाउया घारिगी देवी अ्यमेयारुय श्यकालडीदल | 

है दयानुप्रिय ! इस प्रखर मैं ने तुम्दारी प्रोति के लिए गर्जनायुक्त विद 
युक्त और विद्यवयुवत दिव्य ब्सलच्मी की विक्रिया फी है। अतः हे देवामुतिर 
हुम्हारी छोदी माता धारिणी देवी इस प्रफार के इस दोहद की पूर्ति करे! 

तए ण॑ से अमयकुमारे तम्स प्ुस्यसंगतियस्स देवस्स सोहस्म#स 
वासिस्स अंतिए एयमड्ट सोचा शिसम्म इद्तुड़े सयाधो मबगारी 
पडिशिक्खमइ, पडिणिक्समित्ता जेगामेव सेणिए राया तेखामेत उन 
गच्छति उबरागज्छिता करवत्त० अंजलि कइ्ट एवं बयासी | 

उत्पश्चान्‌ अमयकुमार उस मौधमंकल्पतरासी पूर्व के मित्र देव से कः 

बात सुन-ममम कर इष्द-तुप्ट दोकर ऋपने मब॒त से बाहर न्किलता ईै। तिमती 
कर जहाँ श्रेणिक राजा बैठा था, वहाँ श्राता है। श्याकर भस्तक पर दोनों है 
तोड़ कर इस प्रकार कहता ८ । है 

“एवं खलु ताओ ! मम पुष्वसंगतिएणं सोहस्मकष्पवासियां देंगे 
खिप्पामेव सगञ्िया सबिज्जुया (सफुसिया) पंचवन्नमेदतिनाओर 
सोहिशा दिव्या पाउससिरी ब्रिउब्चिया ) त॑ विशेड शं मम चुल्नभाउपा 
बारियणी देवी श्रंझालदोदल |! 7 
/.. दे तात : इसे भ्रड्मार मेरे 
की गननायुक्त, बिमलो से 
से सुशीभित दि 
माता धारिणों 


१३, हि 
पूर्व मत के सित्र सौथर्म कल्यवासी देव ने शीट 
से युक्त और (यूँदों मध्ति) पाँच रंगो के में की 
इब्य यंग कतु की शोसा की विक्रिया की है :अतः मेटी लव 
हैयी श्रपने श्रद्धा नरोहद को पूर्ण करें । शक 5 


त थे से सेणिए राया अमयस्प 


< रा शमारस्स अंतिए एयमड सोचा. 
गा दैद55 जाव को्डवियवरिस संदावेति, सदाविचा एवं बयासी” 
'सिप्पामेव भी 


पत्र मो देवाण॒त्पिया ! रायगिढ नयरं सिंघाइगतियचठकचशर” 
झामिच्मिच जाब सुरंधवागंधियं गंबवद्धिभू्य करेद| करिता ये गर्म 
छप्मागानियं पंश्णिणद | नने ग॑ ते कोडुबियपूरिसा जावे परयणिंट 


पी 


ला 


| 


वर्किप्त नाम प्रथम अ्रष्ययन ] [श्र 
+ &+ आं--दा+ आत्+ औ+ ++ ० आ|+ #तत आ> का अं] का कोन जन आ+ २>-बन शा आ न पह+ स०+ अत पा 
_..« त्लशाव श्रेणिर- राजा, अभयऊुसार से यह मात सुत कर और हर॒य 
में धारण फरके हर्षित और संतुप्द हुआ। यायव उमने कौदुम्मिझ पुरुषों 
(सेब) को बुलगाया | चुलग कर इस भाँति कद्ढा-दे देवानुप्रियों ! शीम ही 
राजयूह नगर में ऋगाटक (मिंधाड़े फो आकृति फे मांग), त्रिक (जहाँ तीन 
रास मिलें यह भाग), चतुष्फ (चौऊ) और चबूतरे आए को सींच कर, यावत 
उत्तम सुगंध से सुगंधित करके और गंध की बद्री के समान फरो * ऐसा करके 
मेरी श्राज्ञा धापिम सौंपो | तत्पश्लात्‌ ये कोटम्बिक पुरुष '्राज्ञा फा पालन 
रे बाग म्‌ उस आश्षा को यापिस मौंपते हैं, श्र्थात्‌ आज्ञापूर्ति की सूचना 
देते ! 
तए थ॑ से सेणिए राया दोच्च॑ पि कोडुंबियपुरिसे सदावेह, सदा" 
दिचा एवं दयासी-'खिप्पामेद भो देवाशुप्पिया ! हयगयरहजोहपंवर- 
'कंलितं चाररंगिय्ि सेन॑ सन्नाहेह, सेयणय्य च गंवदर्त्यि परिकप्पेह 
ते वि तद्देव जाब पच्प्पिणंति । 
*'! 'तलशात्‌ श्रेशिक राजी दूसरी बार कौटम्बिक पुरुषों को बुलवाता है 
और बुलबा कर इस “प्रकार कहता दै-दे, देवानुप्रियों ! शोघ्र ही उत्तम श्रश्व, 
गज, रथ तथा योंद्धान्रों (पदाति गे) सहित खतुरंगी सेना को तैयार करो और 


सेचनक नामऊ गंधहस्ती को भी तैयार करो |” वे कौठुम्बिक पुरुष भी आश्ना- 
पालन करफे यावत्‌ आज्ञा घापिस सौंपते हैं । 


तए ण॑ से सेणिए राया जेणेव धारिणी देवी तेशमिव उवरागन्‍्छति | 
उबागन्छिता घारियीं देवीं एवं बयासी--ण्वं खलु देवाशुप्पिए ! 
समज्िया जाब पाउप्सिरी पाउन्यूता, त॑ ण॑ तुम देवाशुप्पिण ! एयं 
“ अकालदोहलं॑ भ्रिणेहि। 20007 ४ 
हे तंत्पश्चात्‌ पह श्रेणिक राजा जहाँ धारिणी देवी थी, वहीं आया ! आकर 
धारिणी देवी से इस अकार बोला- हे देवानुप्रिये ! इस प्रकार ग्जना की ध्उंनि 
से युक्त याउत्‌ वर्षा की सुपुमा प्रादुभूल हुई है। अतप दे देवामुप्रिये ! तुम 
अपने अकाल-दोहद की निवृत्ति करो । ;. , 
|... “तए ण॑ सा घारिशी देवी सेणिएयं रण्णा :एवं थुच्चा समाणी 
|. इंड्तुड्ढा, जेणामेतर मज़णपरे तेणेत्र उवागच्छर, उवाग-्छित्ता मजणपरं 
; ' अग्रुपविसइ!। अणुपविसित्ता. अंतो : अंतेउरंसि प्हाया _. 


६] [ औजर आशगाएत्‌ 
२१.७ कक क कक -क- क- के + काटा कं के के -क- # कह % # ०४ 0७३३४ 
कयरोउयर्मगलवायरिदिया हि मे बरपायपण गैउर भा आगागाय 
हसमणमं अंगुर्ग नियत्या, सेयशर्स गंध हटिय दुसदा समाणी श्रम 
मदियकेणएंजसण्णिगासाद सेपनामरगासरीएसीदि मौरउमागी बी 
माणी संपत्यिया । 
तत्पआत बन भारियी देगी भें शिहर राजा के दस अफार काने १६ 8 
तुप्ट हुई और जहों स्तानयूह था, उसी और आई । आकर स्गायटट! मैं 
किया | प्रवेश करके अ्रस्त-पुर के अन्दर स्तात हिपों, परलि््स हि, कोई, 
मंगल और प्रायश्रित सिया। फिर क्या दिया सो कहे हैं“ में 77 
नूपुर पान फर यावत्‌ श्राह्मश रफदिक मणि के समान प्रभा याते वर्सो 
धारण झिया | यस्र धारण फरऊे सेवन नाम छ रंवदर्ती पर आारएई ही 
अदतमन्थन से उत्पन्न हुए फेन के समूह फ्रे मान रथेत चागर के बारी | 
चीजने से विजाती हुई रवाना हुई । 


तर ण॑ से सेशिए राया प्हाए कंपयलिकम्मे जाब सिर 
हत्थिसंघवरंगए सकोरंटमन्नद्रामेणं छत्तेणं धरित्रमागेगं चउचामाँ 
वीइअमाणे घारियीं देवी पिहयो भणुगन्ण । 
तत्पशआत्‌ श्रे शिक राजा ने स्नान झिया, बलिकर्म किया, यावत्‌ मुर्ा: 
होकर, श्रछ गंवहस्ती के स्कंप पर श्रारूद होकर, कोरंट शुक्त के फूली की माँ 
वाले छत्र फो मस्तक पर धारण करके, चार चामरों से थिंजाते हुए पारिं 
द्वेबी का अनुगमन किया । 
तए णं सा घारिणी देवी सेणिए्ं रएणा हृत्यिसंपवरग 
पिट्ठतो पिड्ठतो समणुगम्भमाणमग्गा, हृयगयरइजोहकलियाए चार 
शीए सेणाएं सद्धि संपरिद्ठड (०) महया मडचडगरबंदपरिरिि 
सब्बिड्टीए सब्बजु॒ए. जाब दुंदुभिनिग्धोसनादितरबेणं रायगिदे न 
सिंघाडगतिगचउकचचर जाव महापद्देमु मागरजणे्ण अभिनंदिकर्मो 
अभिनंदिक्षमाणा जेणामेद वेमारगिरिपव्यए तेणामेव उदार्ग् 
उदागच्ट्िता वेमारगिरिकडगतडपायमूले आरामेस य, उज्लागे 
काणगेसु 4, वर्णेसु य, वणसंडेसु य, रक्‍्खेस य, गुब्छेस य, थीं 
य, लगाम थ, वच्चीस ये, कंदरासु य, दरौसु य, -चुंदौसु य, ददेठ 


श्च 


छः 


;. क्षप्त नामक प्रथम अध्ययत ] [ ४७ 
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; कच्हेसु य, नदीसु य, संगमेस य, विवरणसु य, अ्रच्छमाणी य, पेच्छ- 

; माणी य, मज्जगाणी य, पत्ताणि य, पुप्फारि यं, फलारि य, पद्च- 

| वाणि य, गिण्दमाणी य, माणेमाणी य, अग्घायमाणी य, परिमुंज- 
माणी य, परिभाएमाणी य, वेव्मभारगिरिपायमूले दोहलं विशेमाणी 

, सब्बओ समंता आहिंडति | वए ण॑ घारिणी देवी विणीतदोहला 
संपुन्नदोहला संपन्नदोहला जाया यावि होत्या । 


,* श्रोप्ठ हाथी फे स्कंध पर बेंढे हुए श्रेणिक राजा धारिणी देवी के पीछे- 
'पीडे चले । धारिणी देवी अश्व हार्थी रथ और योद्धाओं रूप चतुरंगी सेना से 
परिवृत थी | उमके चारों ओर महान्‌ सुभठों का समूह घिरा हुआ था। इस 
प्रकार सम्पूर्ण मसद्धि फे साथ, सम्पूर्ण चुति के साथ, यावत्‌ दुदुमि के निर्धाप 
के साथ राजगृह नगर के श्टंगाटक, त्रिक, चतुप्फ और चत्वर आदि में होकर 
भाषत्‌ राजमार्ग में होकर निकली। नागरिक लोगों ने पुनः पुनः उसका अभि- 
नन्‍्दन किया । तस्पश्वात्‌ वह जहाँ बैंमारगिरि पत्रंत था, उसी ओर आई। 
आकर चैभारगिरि के कटकतट में और त्तलहटी में, दम्पतियों के क्रीडास्थान 
आरामों में, पुष्प-फल से सम्पन्न उद्यानों में, सामान्य शक्तों से युक्त फाननों में, 
नगर से दूरवर्त्ता वनों में, एक जाति के बृक्षों के समूह वाले वनखढों में, वृक्षों में, 
गृन्ताकी आदि के गुच्छाओं में, बांस को माड़ी आदि शुल्मों में, भाश्न थादि 
-फी लवाओं अर्थात्‌ पौधों में, नागरवेल आदि की यश्षियो में, गुफओ में, दरी 
((/गाल आदि के रहने के गइहों में,) चुण्दी (बिना खोदे आ्राप हो घने हुए जल 
फो तलैया) में, हृदों-वालायों में, अल्प जल वाले कच्छों में,नदियों में, नदियों के 
संगमों में और अन्य जलाशयों में, अर्थात्‌ इन सब के भ्रामपास खड़ी होती हुई, 
बहाँ के दृश्यों फो देखती हुई, स्तान करती हुई, पत्रों पुष्षों फलों और पत्नवों 
(कौपलों) को प्रहण करती हुई, स्पर्श करके उनका मान फरती हुई, पुष्पादिक 
फो सूं घतो हुई, फल आदि का भक्षण करतो हुईं और दूसरों के बॉटता हुई, 
चैभारगिरि के समीप फी भूमि में अपना दोहद पूर्ण करती हुई चारों ओर परि- 
भ्रमण फरने लगी। तत्पश्चात्‌ धारिणी देवी ने दोहद को दूर डिया, दोहद को 
पूर्ण किया और दोहद को सम्पन्न किया ! 


तए ण॑ सा घारिणी देवी सेयणगर्गयहरत्यि दुस्दा समाणी सेखि- 
एणं दत्यिसंबवरगएझं पिट्ओ पिहुओे समणुगम्ममाणमग्गा दृसंगय 
जाब रहेणे जेणेव रापगिद्दे नगरे तेणेब उवागब्छू | ४-ीकओ 





2 
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रायगिह नगर मज्क' मज्केण जेणामेत यए मयणे तेशामेत उत्रागर्यी। 
उवागच्छिता ब्रिउलाई माणुस्साई मोगमोगाई जाब विहरति। |, 


स्णोपितो ८ ५ । शेटित 
तत्पश्चात्‌ धारिणी देवी सेचनक मामऊ गंधहम्ती पर आलू हैई। 38 
रा, शनि शशि | 
राजा श्रेष्ठ हाथी के स्कंच पर चेठ कर उसमे पीछे-पीछे चलने लेंगे (82 ; 
आदि से पिरी हुई वह जहाँ राजग्ृह नगर है, वहाँ आती हैं । राजशह ने 


न अं र हद मनु 
बीचोन्‍्बीच होकर जहाँ अपना भवन है, वहाँ आती है। वहाँ आरर गई 
संबंधी विपुल भाग भोगती हुई विचरती है. । 


तए र॑ से अ्मगकुमारे जेशामेत पोसहसाला तेयामेत आग! 
उबागच्छइता पुच्वसंगतियं देई सकरेइ, सम्माणेद। सकारिता सनी 
जित्ता पडिविसज्मेति । 

तत्पश्चात्‌ वह अमयकुमार जहाँ पौपथशाला है, वर्दी श्राता है । ह 

पूर्व के मित्र देव का सत्कार-सन्मान करता है । सत्कार-सन्मान फरके एसे हि 
करता ई ) की 

हए थ॑ से देचे सगजियं पंचवरण मेहोबसोहियं दिव्य पाउ 
पडिसाइरठि, पडिसाइरिचा आमेब दिए पाउच्यूण, तागेव दिए 
पंड़िगए । 

6 तत्परधात अभयकमार द्वारा विदा किया हुआ वह देव गर्जना से ३7 
पंचरंगी मेघों से मुशोभित दिव्य वर्षा-लदइमी झा प्रतिर्सहरण करता है। भरे, 
हसे ममेद लेता ई शरीर प्रतिमंट्रण रख्झे किस दिशा से प्रकट हुआ ४, रे 
दिशा में चला गया, अर्थात्‌ अपने स्थान पर सया। 

तए ण॑ सा घारिणी देवी तंसि श्रकालदोहलंसि विशीरय्यंतति सी 
खिपडोइला तस्स गव्मस्य आणुकंपशड्टाद जये चिट्ृति, जय भा 
यति, जर्य गुवति, आदारं पिय थे आदरेमाणी णाइतिचं शा 
फडय॑ शातिरमायं गातिभ॑वित्त णानिमदूर जे दस्स मत्मसत हि 
मिप पत्थयं देसे य काले ये भादारं आदरेमाणी णाइचिंत, गाए 
गाददरर्ग, शाइमोद, शाइमय, णाटपरिचास, वबगयाचतात्सीय्नी 


अवध रतागा उद्मगभाणगुदेद्दिं मोयगन्‍्छायणेगंयमन्नालंकारेंदि 
“मं मुहंमुदूर्ण परिवदति 


हितप्र नामऊ प्रथम अध्ययन ] [ ४६ 
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तत्पश्चात्‌ धारिणी देवी ने अपने उमर अझाल दोहर के पूर्ण होने पर 
रेहद को सम्मानित किया । वह उस गर्भ की अनुफ्म्पा के लिए, गर्भ को बाबा 
न पहुँचे इस प्रझ्भार यतना-सावधानी से खड़ा होती, यठना से बठती और 
यतना से शयन करती! आहार करती हुई ऐसा आहार करती जो अधिक 
तीजों न हो, अधिक कटठुक न हो, अधिक कसेला न हों, अधिक सट्टा न हो, 
और अधिक मोठा भो न हो । देश और काल के अनु ग़र जो उस गभे के लिए 
हितकारक (बुद्धि-आयुष्य आदि का कारण) हो, मित (परिमित एवं इन्द्रियों को 
श्रनुकूल) हो, पथ्य (आरोग्यजनक) हो । बह अति चिन्ता न करती, अति शोक 
न करतो, अति दैन्य न करतो, 'रति मोह न करतो, 'आरति भय न करती और 
अति प्राम- न करती ! अर्थात्‌ चिन्ता, शोक, मोह, भय और त्रास से रहित 
शोफर सब ऋतुओं में सुखप्रद भोजन, वख्र, गध, माला और अलंकार शआआदि में 
सुलयूचक उप्त गर्भ को बहन करती है. । 


तए ण॑ सा धारिणी देवी नव मासाणं वहुपडिपुएणाणं अद्धू- 

'माण राइंदियाणं वीइक्कताणं अद्धरत्तकालप्तमयंसि सुकुमालपाणिपाय॑ 
ग़ब सच्बंगसु दुर्ग दाएय पर्यायां | 

तत्पश्चात्‌ धारिशी देवी ने नौ 'मास्त परिपूर्ण होने पट और साढ़े सात 


त्रि-दिवम बीत जाने पर, श्रव्न रात्रि के समय, अत्यन्त कोमल हाथ-पेर वाले 
पबतू सर्वा गसुन्दर शिशु का प्रमच किया । 


तु 'श॑ ताओ अंगपडियारियाओ घारिणीं देदीं तबणह.मासाणं 
जाव दार॒य॑.पर्यीय पासंति । पासित्ता सिन्ध॑ तुरियं चल बेइय॑, जेणेव 
प्ैणिए रांया तेणेव|उवागच्छ॑ति, उवागन्छित्ता सेणियं राय॑ जए 
बिजएणं बद्धाई॑ति । वद्धाविचा करयलपरिग्गहिय सिरसावत्तं मत्यए 
अंजलि कट्ट एवं वयासी | - 

' _तत्परचात्‌ दासियाँ धारिणी देवी,को नो मास पूर्ण हुए यावत्‌ पुत्र उत्पन्न 
ईआ देखतो हूं । 'देंख कर हप के कारण शीघ्र, मन स॑ त्व॒रा वाली, छाय से 
बल एंव बेग थाली थे दामियोँ जहाँ श्रेणिक राजा है, वहाँ आतो हैं । आरूर 
में शिक्न राजा,को,जय-विज्ेय शब्द कह कर बघाई देती हैं. बधाई देकर, दोनों 
धब जाइ क़र, मस्तक पर आवत्तन करके अंजलि करके इम प्रफार कहता है ! 


एवं खलु “देवाण॒प्पिया/] घारिणी देवी “णंबए्ह : मोसाणं जाट 
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अपरिम भ्रवारणिज्ज भगुदुममुइंग॑ भमिलायमद्नदाम॑ गणियावरणाढ- 
इज़कलियं अणेगवालायराणुचरितं पम्मइयपश्नीलियामिराम जहारिह 
-दिदृवडियं दुसद्विसिय॑ फरेह । करित्ता एयमाणत्तियं पथप्पिणह |! 


ते वि करेन्ति, फरित्ता तदेव पयण्िणंति | 


“4. ततघश्ात्‌ श्रेणिक राजा कुमफार आदि जाति रुप अठारह श्रेणियों 
फो और उनके उपयिभाग रूप अठारह प्रश्न शियों फो युलाता ६ । चुला फर इस 
भ्रकार कहता ई-दे देयानुप्रियो ! तुम जाओ और राजगृह नगर फे भीतर और 
बाहर दस दिन की स्थितिपतिका (कुलमर्यादा फे अनुसार होने याली पुत्र 
जन्मोत्मव की विशिष्ट रीति) कराश्रो | यह इस प्रकार दस दिनों ते शुल्क 
(चु'गी) बंद किया जाय, गायों यगेरह का प्रतिवर्ष लगने बाला फर माफ किया 
जाय, झुद्ध बियो-किसानों आदि फे घर में घंगार लेने भरादि फे लिए राजपुरुषों 
का भवेश निपषिद्ध किया ज्ञाय, दंड (अ्रपराध के अमुसार लिया जाने बाला द्रव्य) 
और छुद्ंड (अल्परदंड बड़ा 'अपराध करने पर भी लिया जाने वाला थोड़ा द्रव्य) 
न लिया जाय, किसी फो ऋणी न रहने दिया जाय, भ्रथात्‌ राजा की तरफ से 
सब फा ऋण घुका दिया जाय, किसी देनदार फो पकड़ा न जाय, ऐसी घोषणा 
कर दो । तथा सर्वत्र खदंग आदि याजे बजवाशो। घारों भोर विकसित ताज़ा 
फूलों फी मालाएँ लटकाथो । गणिकाएँ जिनमें प्रधान है ऐसे पात्रों से नाटक 

' फरवाओो। अनेक तालाचरों ( प्रेज्ञाकारियों ) से नाटक फरवाओ । ऐसा फरो 
कि लोग ह॒र्पित होकर क्रीड़ा फरें। इस प्रकार यथा योग्य दस दिन की स्थिति" 
पतिका फरो-कराओ और मेरी यह अआश्षा मुके घापिस सौपो | 


राजा श्रेणिक का यह भादेश सुन कर थे इसी प्रकार करते हैं और 
राजाज्ञा वापिस करते हैँ । 

तणए ण॑ से सेणिए राया बाहिरियाए उबद्वायसालाए सीहासण- 
_ चरगए पुरत्थाम्रिश॒ददे सम्रिसल्े सइ॒एद्धि य साहस्सिएहि य सयसाह- 
स्मिएदि य जाएईि दाएहिं भागेहिं दलयमाणे दलयमाणे पडिच्छेमाणे 

पडिच्छेमाणे एवं च ण॑ं विहरति । 
तत्पग्ात श्रेंणक राजा बाहर की उपस्थान शाला (सभा) में, पूर्ष की 
ओर सुख करके, श्रछ मिंहामन पर बैठा और सैकड़ों, हजारों और लाखों के 


द्रब्य से याग (पूजन) एवं दान दिया। आय में से अमुक भाग दिया। और 
आआप्त होने चाले द्रव्य को प्रहण करता हुआ विचरने लगा । 





खत अथ 


पका“ ने कपल गर्ग: 
कक न गयाइ> गायण जज यह ५ पिमासा करिशाए 
रिवण्मयागा मनेशका प्पंस्छ क्ह्िि 
गलत ४ लि डक, मपितिलक धरि हट; 
ड्कि बाज कर्क अनशा हि कम द्ए । कर भदुत विशाल मेक 
कश्यप रैंप ०, प्रात फ़ात्प ञ्ः वाद भोजन दा मित्र, जाति हे 
बा परत: श्र शकड श्र भय भाम्वारस वम्भार्न प्राप्त हा 
ग्प्क्ज ग्क ह्त विकाके नंगे रेन, 


डिक कप ग प्रिक गगाया ७, बिका भोफका कर 
40% ४६ पर िलियगगक 40206 + ७ |, दे 
श्र ईै वगपककन, श्श्ज 22 संगत यहररचा समय मे 
शक दि क चक्की 258३३ बम 
बढ रे लक ज्् 
श्ड्डृ /श्न्छ्‌ हैपं ३ह.२ ४ 4 
27 “चूः ॥ *+क. मे था 
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समायस्म भझालमेद्ेसु दोहले पाउन्भूए, स॑ होठ ण॑ अम्द दारए मेदे 
नामेणं मेदकृमारे ।! तस्म दारंगस्‍्स अम्मापरियरों भ्रपमेपारूच गोएएं 
गुगनिष्फन्न॑ नामपेज्ज फरेन्ति | 
... इस प्रफार भोवन एरने के पश्मात बैटने के स्पान पर आये शुद्ध उल 
से भाषमन (बुशा) झिद । एयमुण घोकर स्वच्छ हुए, परम शुपि हुए । फिर 
उन मित्र, क्ञाति निश्चवक, स्वजन, संबंधीयन, परियन झादि सपा गणनायरू 
झादि फा विएुल पश्र, गंध, माता और अलंडार से सतर' किया, सन्‍्मान 
दिया सत्थार-मनन्‍्मात फरफे इस प्रफार कह्ा-कर्यो कि हमाग या पुत्र जप 
गम में ग्यित था, तम इसे (सर्फ माता को) रूफालमप संयंधी दोहद प्रकद 
हुआ था । अझरतएव #मारे इस पुत्र का माम “मेपकुमार' होना बादिए। इस 
प्रकार भाता-पढठा ने इस प्रकार का सौर अर्धात शुणनिष्पक्न नाम रपतण। 

तए प॑ से मेहकूमारे पंचयारपरिग्गहिए। तंजहा-सीरधाईए, मंदण- 

«. कीलयथपाईए,भंकपाईए | अरण्तादि य पहुई 

* ६ ' पामणियडमिपम्परिवठसिजोणियादिं पन्‍्हविय- 
स्िणिययोरुगिखिलामियलउसिपदमिलि सैंहलिभारविपुरलिद्पक्क णि- 
इलिग्रुरु दिसवरिपारसीहिं णाणादेसीदिं विदेसपरिमंदियादिं इंगित- 
चैदिय-पत्थिय-वियाणियादि सदेसनेवत्यगदियवेसादिं निउणकुसलाई , 
वेशीयाहि चेड़ियाचक्कवाल-यरिसपर-फजुइश-महयरगर्षंदपरिक्पित्े 
तज्याथों दत्य॑ मंदरिसमागे, 'मंकाथो 'मंक॑ परिश्ुअ॒माणे, परिगिसमाणो, 
ग़लिअमाणे, उमलालिसमाणे, रम्मेसि मणिकोह्टिमदलंसि ,परिमिञ्- 
गण परिमिझमाणे शिव्यायणिव्वापायंमि गिरिकन्दरमप्तीणे व चंपग- 
एयर सुहंसुद्देण बढुदइ । 5 

तत्पश्ात मेपकुमार पाँच धायों द्वारा प्रहण छिया गया-पाँच धाएँ 
'मका पालन-पोषण करने लगीं। ये इस प्रकार थीं-(१) क्षीरघात्री-दूध पिलाने 
गली धाय, (२) मंदनधात्री-पस्लाभूषण पहनाने वाली घाय (३) महझतनधान्नी- 
नान कराने थाली घाय, (४) कीडापनधात्री-सेल खिलाने बाली घाय और 
) अंकथात्री-गोद में लेने वाली धाय / इनके थतिरिक्त वह मेघकुमार अस्यान्य 
छज़ा (कुबड़ी) चिलातिका (चिलाठ-किरात भामक छताये' देश में उत्पन्न), 
गमन (यीनी), घड़मी (बढ़े पेट याक्षों), गर्यरी (मर्यर देश में उत्पन्न), 





के 


श्ड * [ श्रीमद्‌ शाताधर्मकथांगर्‌ 
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देश, की; योनक देश की, पढ़द॒विंक देश की, इसिनिक, धोरुफिन ल्हासक देदा की, 
लकुस देश की, द्रविड देश की, सिंहल देश की, अरथ देश की, पुर्लिंद देश की, 
परक्कण देश की, बहल देश की, मुरु ड देश को, शबर देश की, पारस देश फी, 
इस प्रकार नाना देशों की, परदेश-अपने देश से भिन्न राजगृह, को सुशोभित 
करने थाली, , इंगित (सुख आदि की चेट्रा), चिन्तित (मानसिक विचार) श्र 
प्रार्थित (अभिलपित) को जानने बाली, अपने-अपने देश के श्रेष को धारण 
करने बाली, निपुणा में भी श्रतिनिषुण, विनग्रयुक्त दामियों के द्वारा तथा 
स्वदेशीय दामियों द्रा और वर्षघरों (प्रयोग द्वारा नपुसक बनाये डुए पुरुषों), 
कंचुकियों भौर मदत्तरकों (अन्तःपुर के कार्य की चिन्ता रखने वालों) के समु- 
द्वाय से धिरा रहने लगा। यह एक के हाथ से दूसरे के हाथ में जाता, एक की 
गोद से दूसरे की गोद में जाता, गा-्गा कर बहलाया जाता, उंगली पकड़ कर 
घलाया, जावा, फ्रीड़ा आदि से लालन-पात्नन दिया जाता पथ रमणीय मणिः 
जदित फर्श पर चलाया जाता हुआ वायुरहित और व्याधातरहित मिरिगुफा 


में म्थित-चम्पद्ध पर फे समान सुदपूर्वक बढ़ने लग | + 


* शए्‌ थ॑ तस्स मेदस्स छुमारस्स थम्मापियरों अजुपुच्चे्ण मामइरसे 
थे पर्नैम्य च एंव चंफ्म्मणर्ग च घोलोवण्य च महया महया इड्टी- 
सफ्क्ारसमदएर्ण करिंसु | ह 


. तत्पथ्ात्‌ उस 2245-80 के माता-पता श्रभुक्रम से नामकरण, पालने 
में सुलाता। देस से चलाना, चोदी रखना, आदि संम्कार बद्चीबबढ़ी ऋष्धि और 
सत्कार पृषफ मानवममूह के साथ करते हैं 


__ तेंण णोर्त मेदडुमारं अम्भापियों सानिरेगद्रवासजाय्ग ये 
यन्मइत वात सोदेशसि दिदिकरणम्ृदूतसि कलायरियम्स उवेन्ति। 
कवाथम कैनायरिए मेंद्े कुमार लेदाइयाशों गगितपद्ागाओं सउण- 
टतपत्रसमायाओं बारनचरि कलाओ सुनो श्र ध्रस्दशों श्र करणयों 
ये मेदरेति, धिस्सावेति | है 





उस्चस न 3? पद अधि आठ वर रे हुए, अथात्‌ गय मे चाट यर्ष के हुए 
अषडमार को मात्यपना से शुय तिथि, करण ौर मुदृ्त में कलाचार्य छे पास 
डा दिषणाव बलाचाए ने मेघदमार को यंणित जिनमे अधान ई रेवो सेल 
६ शलिस्त (परडिये छे शब्द) तह की बदत्तर इलाएँ सूत्र रो, दय से चर 

७. ४ मिद्ध करचाई तया मिरजाई। ह 


उत्तिप्त भामऊ प्रथम अध्ययन ) [१५ 
"अर "+ "कार 'ोएे+-"क+-कत--आ- अ--नह-ऋ८०-ना+-ऋ-+-आ८- []-#-"--अ-अल आ--॥६०-३३०-आई--आ>>त६+-ऋएि--नाए-नत+ 
''तेजहा-(१) लेह (२) गणियं. (३) रूबे (४) नई (४) गौय॑ (६) 
बाय (७) सरगेय॑ (८) पोक्खरगय॑' (६) समतोल_ (१०) जूय॑ (११) 
जयणवायं (१२) - पासय॑ (१३) अद्भावर्य (१४) पोरेकच्च॑ (१४) दग- 
मद्गियं (१६। अन्नविहिं (१७) पाणविहिं (१८) वत्थविद्िं (१६) -विले- 
चणविहिं (२०) सयणविहिं (२१) अज्ज (२२) पहेलियं (२३) माग- 
हिय॑ (२४) गाहं (२५) गीइयं (२६) सिलोयं (२७) हिरिण्णजु्ति 
(२८) सुवचनजुत्ति-(२६) चुन्नज॒त्ति (३०: आमरणविहिं (३१) तरुणी- 
पढिकम्म॑ (३२) इत्यिलक्खणं (३३) पुरिसलक्खणं (३४) हयलफ्खण 
(३४) गयलक्खणं "(३६) गोशुलक्ख्॒ण २७) छुपकुंडलपखणण' (३८)” 
छत्ततकखण (३६) इंडलक्सण (9७०) भ्रसिलक्स्ण (४१) मणिल- . 
बखण (४७२) कागणिलक्खणं (४३) -वत्पुविज्ज),(४४) खंधारमाण॑ 
(४५ नगरमाणं (४६) वृह (४७) परिषूद (४८) चार (४६) परिचारं' 
(४०) चंक्कूंद (५१) गरंलवूद (४२) सगड़वृह (४३) जुड्ं (४४) 
निंबुद्द (५५), जुद्धांतिजद् (५६) .अद्विज॒ढं (४७) | मुह्िजुंद्ध (४८) 
बाइशेड (५६). लयाजुद्ध (६०) इसत्यं (६१० छरुप्पवायं (६२) भंणु- 
च्येयं (६३) हिरज्नपागं (६४) सुबन्नपार्ग (६४) सुचखेड (६६) पड- 
खड (६७ नालियाखेड (६८) पच*छेज्ज (६६) कडगसछेज्ज (७०) 
सञ्जीब (७१) निज्जीवं (७२) सठणरुअमिति । 
बह कलाएँ इस - प्रकार हैं--(१) लेखन (२) गशित , (३) रूप बदलना 
(४) नाटक (४) गायन () वाद्य बजाता (७) स्वर जानना (८) वाद्य सुधघारना 
(६) समान ताल जानना (१०) जुआ खेलना(१९१) लोगों के साथ चादविवाद 
करना (१२) पामो से खेलना (१३) चौपड़ खेलना (१४) नगर फी रक्षा करना 
(१५) जल और मिट्टी के संयोग से बर्तु का निर्माण करना (१६) धान्य:निप- 
जाना (१७) नया पानी उत्पन्न करना, पानी को संस्कार करके शुद्ध करना एफ 
उध्ण करना (१८) नंवीन व बनाना; रंगठा, सीना और पदनना (१६) विले- 
पन की बम्तु को पहचानना, ; ैग्नार करना, -लेपन करना आदि (२०) शस्पा- 
बनाना, शयत करने की विधि जानमां आदि (२९) आयों छंद को पहचानना 


और ' बनाना (२२) पहेलियों बनाना और चूंमला (२३) मागधिरा अर्यान्‌ 
भगध देश को भाषा में गाथा आई बनाना (२४) प्रात भाषा में गाया आदि. 





६) [ जोक और लटप पर पते 
5 बढ 
५3: ७ के करन तक के ला: कटभ पक पक हज: का न 


बाय (शक) की त आर पडीश (कण एएण5 430 000 





कक बता चापओ था पाप ? हद र्ल ब्रज वात हद 
डज३ का दयाए वे रा, पट 7 गे कहाले 67५ जहा ॥ कज अगोह चर १७7 
बह दशा कप गज कार? (१०३४३ यह हवया सा! ! (१२) 7* चौक 
मच दाम दिलापर हा शे (27) री के सजा कया (१3) (न के हत। 
सावन (3) आध हैं शव पे हारश 78 हक ६ जाल 7१ ३) 
ईस हे श्चाए वार (प्वीहुश दे पवण विख |) जुर धताए 4९5 
६30) हैंट कषगग णारश (३७ लषहतिण वात (४०) हि न 
आज (सिर) कही एन हे घवत वार्ता 8) वाह वाया मेशित १66 
करत इशदा | को विदा (४) संता के गाव को पारा आर जीती रे 
हवा हद बगाये आयी को हता (0 कपूर खाता घवाता (+ 0 व $ 
ह्यूह है गामर अआनों सोती का मा घी ता (८०) रैटकमबाजिन काशी (॥भे 
दिचाधकाएोना डे शाम थे अपनी का गाता (२०) का! आह ई 
आइए में मेध्धो इनाता (३) हहुद के का है को व प्रताती (४२) का 
ब्यृष रचना (५ शामारत खुद काणा (4७) विशेक दृढ़ को (च 
दिख पुद् काना (?%) आप (वटिया ची।ब)श हद करता (/णे शत 45 
करना (श८) वाइुपुद काना (28) तापुद करना (०) बहु/ को गीता हो 
थोड़े को बहुत हिशजानता (६7) सदा की मूठ आर बताना (२) भव 
संबंधी कौशल होता (९३) भोदी ढा पाई बताना (३४ होने दा पाई प्रतानी 
(६४) सूत्र का छेदन करता (३३) खेत ओतना (१४) कगल के गाल का बात 
करना (६) पत्र दैदन करना (६४) का चुदव आर का धएन हरता ््श्मे 
मृत (मूर्दित) के जीवित करना (3?) औहित को सूत (सूलसुए्य) करता द्रौर 
(४य) फोक घूछ थादि की योली पहचानता । 








तए ण॑ मे कलायरिए मेई हुमार॑ लेदाइयायों गणिगष्यदागारों 
सउशिरुथपञवसागाओं ग्रावत्तरिं कलाओ गुनतओं ये अत्यभी पे की 


शओ य सिद्दावेति, सिक्सादेति, सिद्दादरेत्ता सिक्रयारेला अम्मापिकं 
उबगेति। 


तए ॑ सेहस्स कुमारस्स अम्मापियरों ते कसायरिय॑ मपुरेदि बप" 
शेह्दि विपुलेण वत्यमंथमन्नालंकारेणं सक्‍कारेंति, सम्मार्थेति, सवकारियों 
सम्माणितता विएुल जीवियारिई पीड़दा्ण दलयंति | दलइता पढिंगि 


भ््न्च 


- उत्लिप्त नामक -प्रथम अध्ययन ]] [ ४७ 
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तत्पश्चाव वह कलाचाय, मेघकुमार को गणित प्रधान, लेखन से लेकर 
शकुनिरत पर्यन्त बहचर कलाएँ सूच्र (मूल पाठ) से, अर्थ से और म्योग से 
सिद्ध कराता हैं तथा सिखलाता है। सिद्ध करवा कर और सिखला कर माता- 
पिता के पास ले जाता है गप 


तब मेघकुमार के माता-पिता ने कल्लाचार्य का मधुर बचनों से तथा 
बिपुल बस्र, गंध, माला और अलंकारों से सत्कार किग्रा, सन्‍्मान किया। 
सत्कार-सन्‍्मान करके जीविका के योग्य विपुल प्रीतिद्माव दिया। प्रीतिदान 
देकर उसे विदा किया ! ट 


तए ण॑ से मेंहे कुमारे बावत्तरिकलापंडिए ण॒वंगसुत्तपडिब्ोहिए 
अट्वारसविहिष्पगारदेसीभासाविसारए गीइरई गंघव्वनइकुसले हयजोही 
गयजोहदी रहजीही बाहुजोही धाहुप्पमद्दी अल॑ भोगसमत्ये साहसिए 
ब्रियालचारी जाए यावि होत्या । 


तब मेघकुमार बहत्तर कलाओं मे पडित हो गया । उसके नौ अंग-दो 
क.न, दो नेत्र, दो! नासिका, जिहा, लचा और मन वाल्यावस्था के कारण जो 
मोये-से थे-्र्यक्त चेतना वाले थे, वे जागृत से हो गये । वह अठारह प्रकार 
की देशी भाषाओं में कुशल हो गया। वह गीति में प्रीति वाला, गीत और 
- नृत्य में कुशल हो गया। बह अश्वयुद्ध, गजयुद्ध, र्थयुद्ध और बाहुयुद्ध फरने 
चाला बन गया। अपनी बाडुओं से विपक्षी का मदन करने में समये हो गया। 
सांग भागने का सामथ्य उसमें थ्रा गया / साहसी होने के कारण विकालयारी- 
आधी गत में भी चल पइने बाला भन गया। 


-तए खां वस्स मेहकुमारस्स अम्मापियरो मेहं कुमार बावत्तरिकला- 
पंडितं ज्ाब वियालचारीजाय॑ पासंति । पासिचा अट्ट पासायबर्डिंसए 
फरेन्दि अब्शुग्गयपुसियपदसिए विव मणिक्रणगरपणमतिचितते 
बाउद्ध तविजयवेजयंतीपडागादचाइच्चचकलिए, तुंगे, गगणतलममि- 
सलंपमाणसिदरे, जालंतररयणपंजरुम्मिल्लियव्य मणिक्रणगधूमियाए, 
जियसियसयपचपुंडरीए, विलयरयणदयचंद्चिए नानामणिमयदामारं- 
किए, अंतो चहिं च सदे तवणिज़रुएलबालुयापत्यरे, सुहफासे सस्सि-८ 
रीपर्वे पासादीए जाव पढिस्वे । . - 


यावन श्रीम[ 
हा मम (्‌ 

पेल्पआन मेपकुम+ द 

पंहितत है बिराल 

ये कक. 


रु री 
गानारपंद 
:30 
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थे विविध प्रकार फे मणियों सुबर्ण तथा रत्नों से सचित होने फे फारण उज्ज्बल 
दिखाई देते थे । उनका भूमिमाग बिलइुल सम, विशाल, पक्का और रमणोय 
था। उप्त भवन में इहाझूग, ध्रपभ, सुरंग, मनुष्य, मझर आदि फे चित्र चित्रित 
किये हुए थे। स्तंमों पर घनी धज्नरत्त की येदिका से युक्त होने फे फारण रमणीय 
दिखाई पड़ता था। समान श्रेणी में स्थित विद्याघरों के युगल यंत्र द्वारा चलते 

दीझ पड़ते थे । चद भवन हजारों किरणों से व्याप्त और शवारो चित्रों से युक्त 


होने से देदीप्यमान और श्रततोव देदीप्यमान था। उसे देखते ही दर्शक फे नयम 
हिटलर 75 लतकत गला + ), । -'भासम्पन्न था। 





% कुल 2 /#९ «'** « प्रधान शिखर 
हक हे + ** * *' « **  प्रोंसेसुशोभित 
था| बह धहुँ ओर देदीप्यमान फिरणों फे समूह को फैला रहा था। पद लिंपा 
था, धुला था और चंद्रोबे से युक्त था। यावत्‌ वह भवन गंध की वर्त्ती जैसा 
ज्ञान पड़ता था| बह चिंच को प्रसन्न फरने घाला, दर्शनीय, अभिरूप और 
प्रतिरूप था-अतीब मनोहर था 4 

तए ण॑ तस्स मेहकुमारस्स अम्मापियरों मेह कुमारं सोह्णसि 
विहिकरणनक्खत्तमुहुचंसि सरिसियाणं सरिसब्ययाणं सरिसचयाण 
सरिसलावन्नस्वजोव्वणगुणोववेयाणं सरिसए हेन्तोी रायकुले हिन्तो थ्राणि- 
श्रन्नियाणं पसाहणइंगअ्रविदवबहुओवयणमंगलसुजंपियादिं अ्रद्मद्िं राय- 
ब्रकणणादिं सद्धि एगदिवसेण पाणि गिएद्दार्विसु | ' 

तत्पश्चात्‌ मेघकुमार के माता-पिता ने मेघकुमार का शुम तिथि करण 
नक्षत्र और मुद्दत्त में, शरीर-परिमाण से सट्श, समान उम्र वाली, समान त्वचा 
(कान्ति) बाली, समान लाव॒ुए्य चाली, समान रूप (आकृति) वाली, समान 
थौवन और शुणणों बाली तथा अपने कुल के समान राजकुलों से लाई हुईं आठ 
अछ राजकन्याओं के साथ, एक ही दिन-एक ही साथ, झआार्ठों अंगों में अलंकार 
धारण करने वाली सुहागिन श्लियों द्वारा किये हुए मंगलगान एवं दूधि भक्षत 
आदि मांगलिक पदार्थों के प्रयोग द्वारा पाखिप्रहण करवाया । 

वए शा तस्स मेहस्स अम्मापियरों ईम एयास्यं पीड़दाणं देलयई: 
अइ्टदिरिण्णकोडीओ, अड्ट ' सुवएणथकोडीओ, गाह्दानुसारेण भाखियच्य॑ 
जद पेपणकारियाओ, अन्न॑ च विपुर्ल घणकंणगरयणमणिमोतिय- 
संखसिलप्यवालरचरयणसंतसारसावतेज्ज॑ थलाहि जाव आसत्तमाओं 
'झंखवंसाओ पका दाउ' पकार्म-मोचत पका परिभाएउ'.| 


सम है. 2०००६ ३३ 





गत न्त जा, हर मेबकमार को इस प्रडर कह हा-- ३ कैयलुति। 

आज राजगृह गर में इर> मदोत्मर कया गिरियात्र। भादे की हैई 

जिम निमित्त उपज के, भोगडन के तथा श्रन्य म२ लोग पड़ ही ] 

» पका भिमुलल (८ रद्द ्ड ॥। परन्तु *यानुप्रि । गयान्‌ महंत 
रथ 7. अमण भगवान्‌ 

धमम तय फो थाहे करने याले, तो का ऋण वाह हा 


के !] सैमवस £ ५२ कैप रे 
उयायोग्य अवपह की बाय हे औौर 5१७५३. नगर में, भुणशील 







फरके ये वक्त 


र्‌ सोचा दिमम 
हेहइतुट्ट कोडुबियपुरिसे वि, का हर ँ शोष कि 
हि! पाउट अमर सत्ता उपडबेह ॥! तहत | 


गत्परचात्‌ मेघकु 


ग. पुओ चिप से यह बात सुन कर एवं दा 
कर हम न, ईै2चु2 होता हुभ ब पुरुषों बुनवाता है छोर वुरः 
पी जोत कर सकते सिवुगरियो पु व ही चार पटाओ बाज हे 
जोत लाते हैं। |. *ये। & दुम्बिक पुरुष चहुत अ्च्छ!? कक कर 


तप रू श 
रहें दृर्३ परवाह 5५ हे है पआारविभशषिल चाउस्पंट बात: 


महया भदवा: 
निग्गन्धिता जेश जैशामरेत्र गगरस मे निग्गच्याति 
पिच “कण आप पैशा्रेव उदगच्चति । 


पडागाविपर 


गीपपगाे उपयगाणें पासति । पद 
क्य रे जप 


उत्तिम नाम प्रथम अध्ययन |] [ $३ 
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चाउम्घंटाओ आसरद्ाभों पदोरुद्रति | पदयोौरुद्दिता समय भगत महा- 
वीर पंचविदेण॑ भ्रमिगमेणं श्रभिगच्छति। तंजद्धा-(१) सचित्तार्ण 
दब्वा विउसरणयाएं (२) श्रचित्तां दस्बा्णं अविउसरणयाएं (३) 

: एगसाडियउत्तरासंगकरणेणं (४) चक्सुप्फासे अंजलिप्गद्देणं (५) 
मणसो एगच्ोकरणेणं । जेणामेव समणे मगवं महावीरे तेणामेव उबा- 
गच्छति | उवागन्छित्ता समर्ण भगव॑ मद्यवीर॑ तिक्सुत्तो आंयाहिणं 
पयादिणं करेति | करित्ता बंदइ, णमंसइ, बंदित्ता णमंसित्ता समणस्स 
'भगवओ महावीरस्स णच्चासन्ने णाइद्रे सुरशममाणे नमंसमाये भंजलि- 
यउड़े अभिमुद्दे बिणएण पज्जुबासइ | 


« तलश्रात्‌ मेघकुमार ने स्नान किया । सर्व अलंकारों से विभूषित हुआ । 
फेर चार घंटा वाले श्रश्वरथ पर आरूद हुआ । फोरंट शक्त के फूर्लो की माला 
ले छत्र फो धारण दिया। सुभटों के विपुल समूह वाले परिवांर से घिरा 
आ, राजगृह नगर के बीचों बीच होकर निकला । निकल फर जहाँ गुणशील 
गमऊ चैत्य था, वहाँ आया। आ्राऊर श्रमण भगवान्‌ महावीर रथामी के छत्र 
रचछत्र और पताकाओं पर पताका शआदि अतिश गे का देखा तथा विद्याधरों, 
गरण मुनियों और ज भक देवों को नौले उतरते एवं ऊपर उठते देखा । यह 
व देखकर चार घण्टा वाले अश्वसरथ से नीचे उतरा। उतर कर पाँच प्रकार 
 अभिगम करके श्रमण भगवान्‌ मधजीर के सम्मुख चला। वह पाँच 'अभि- 
मम इस प्रकार दैँ- (१) पुष्प पान आदि सचित्त द्रब्यों का स्थाग (+) बस्न, 
प्राभूषण अआदि अ्रचित्त द्रठ्यें का श्रत्याथ (३) एक शाटिका (दुष्ट) का 
ग्तरामग (४) भगवान्‌ पर दृष्टि पड़ते हों दोनों हाथ जोड़ना और (५) मन 
गे एकाप्र करना । यह 'अभिप्रह करके जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर थे, घहाँ 
प्राया। आकर श्रमण भगवान्‌ महाबतीर को दक्षिण दिशा से आरम्भ करके 

सीन बार ) प्रदक्षिणां की। अ्दक्षिणा करके भगवान को स्तुति रूप वन्‍्दत 
केया और काय से नमस्कार क्रिया। वन्दन नमस्कार करे भ्रमण भगवान्‌ 
द्वाबीर के अत्यन्त समीप नहीं और श्वत्यन्त दूर भी नहीं ऐसे समुचित स्थान 
एर बेंठ कर, धर्मोपदेश सुनने की इच्छा करता हुआ, नमम्कार करता हुआ, 
गैनी हाथ जोड़े, सन्मुख रह कर, प्रभु की उपासना करने लगा। ॥ 





अर लिप हक 


तए ण॑ समणे मगवं महावीरे  रच्थर्त, 7 9७ 
परिसाए मज्कगंए विवि धम्ममाइंक्खइ, जद्दा जीवा बज्मंति, , 


श्रीक् 
8... छा आ- आ.. ( हे र 


नह पक्ितिस्कि । पम्मक्द्या दिव्या, जात बहा ५), 


पेलआन अमण भगवान्‌ ग्रहमकीर 9 अधऊमार हो छर २४« 
के, सब में कक होड़र विश हक शृठपर् और गत 
पद प्र अद्ार र्ज बरि्मोसे पच्द छ्षेत्त जिम, ९४ -. 
प्तसियर अक्लेश को गम होने है, , दे सब धम्रझ्था पिया पर | 
पपिम और गया वन पमदेशना सेनरर प्रिय धकव- 
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भगवान्‌ ने कहां--द्वे देवानुश्यि ! जिससे तुमे सुख उपजे वह कर, 

सु उसमें बिलम्ध न फरना ।? 
' तए शा से भेहे कुमारे समणं भगर महावीर वंदति, नमंसति, 
ऐैचा नमंसिचा जेणामेय चाउग्घंटे आसरहे तेणामेत्र उवागच्छर। 
।गच्द्धित्ता चाउग्घंद आसरहं दुरूहइ, दुरूद्दितता महया मडचड़गरपह- 
ण॑ रायगिहस्स नगरस्स मज्मंमज्केणं जेणेव सए मबणे तेणामेतर 
[गच्छड, उदागब्छित्ता चाउग्ंगाओ आसरहाओ पद्योरुदद | पचो- 
देसा जेणामेव अम्मापियरों तेणामेव उवागच्छद। उवामच्छित्ता 
स्रापिऊ्ण पायवड्ण करेह | करित्ता एवं वयासी-एवं खलु भ्रम्म- 
ओ | मए समणस्स मगवओो महाबीरस्स अ्रंतिए धम्मे खिसंते, से 
य में धम्मे इच्छिए पडिच्छिए अभिरु॒ए ।! 
|, तत्पश्ात्‌ मेपकुमार ने भ्रमण भगवान्‌ महावीर फ्रो बन्‍्दन किया, 
व्‌ उनकी स्तुति की, नमस्कार किया, स्त॒ाति-नमस्कार करके जहाँ चार-- 
पओं बाला धरव-रथ था, वहाँ आया। आकर/बार धंटाओों बाले शश्व- 
पर आहरूद हुआ। आरूद होकर महान्‌ सुमठों और विपुल समूह वाले 
(बार फे साथ राजगृह फे घोचो-चीच होकर जहाँ अपना पर था, वहाँ 
या । ;भराकर चार धंटाओं वाले श्रश्व-रथ से उतरा। उतर कर जहाँ उम्रक 
ता-पिता थे, वहाँ आ्राया। आऊर भाता-पिता के परो में प्रणाम किया। 
गरम फरफे इस प्रकार फहा--दे माता-पिता मैंने भ्रमण भगवान्‌ महायीर 
भर्माप :इस प्रकार धर्म श्वण किया है और मैंने उस धर्म को इच्छा की हैं, 
स्पार इच्छा की है | पह मुझे रुचा है । 
। त्‌ श॑ तस्स मेहस्स अम्मापियरों एवं वयासी-'घन्नो सि तुर्म 
या! संपुन्नो सि तुम जाया ! कयत्यो प्रि तुम जाया | ज॑ ण॑ तुमे 
मणर्स भगवशी मह्दांवीरस्‍्स अंतिए धम्मे खिसंते, से दि य ते घम्मे 
ज्छए पडिब्छिए अमिरुइए ।! 
५ उआय सेपदुणाए के साता+पिता इस प्रकार घोले-पुच्र | हुझ चन्‍्य 
/ पुत्र ! मुम पूरे पुर्यवान्‌ हो, दे पुत्र ! तुम छूतार्थ हो, छि तुमने 

शित्‌ सहावोर के निम्ट धर्म अ्रदण ड््ि हू ऋझार वह धन भा 

तः पुनः इष्ठ थौर रचिझुर हुआ है । 


उस्द्िम मामफ प्रथम ध्ध्ययन ] [ ६७ 
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लावण्यरटित हो गई, फान्तिष्टीन हो गई; धोविहीन हो गई, शरीर दु्बल कोने 
से उमझे पहने हुए झलंकार अत्या ढोले हो गये, हाथो में पहने हुए उत्तम 
बलय खिसके कर भूमि पर जा पढ़े श्र घृर-चूर हो गये। उसका उत्तरोय पस्र 
घिमक गया । सुबुमार फ्रेशपाश विखर गया। मूच्छी फे यश होने से चित्त 
नष्ट होने के कारण शरीर भारों हो गया। परशु से बाटी हुई चंपफलता के 
समान तथा महोस्सव सम्पन्न हो जाने के पश्चात इन्द्रप्पज के समान ( शोभा: 
गन ) प्रतीत होने लगी। उसके शरीर के जोड़ ढीले पढ़ गये। ऐसी घह 
धारिणी देवो से अंगों से धम-धड़ाम से एप्बीदल ( फर्श ) पर गिर पढ़ी । 


तए णंसा घारिणी देवी ससंममोव्रत्ति याए तुरियं कंचणर्निंगार- 
पुदविशिग्गपसीयलजलबिमलथाराए परि्िचमाणा निव्वावियगायलट्टी 
एक्वेबयतालंबिंटयीययगजणियराएश सकुतिएण अंतेउरपरिजगेयं 
आाम्रासिया समाणी प्लत्तावलिसन्रिगासपरडंतअंध्षुघाराहिं सिंचमाणी 
प्मोइरे कलुशबिमणदीना रोयम्ाणी कंदमाणी द्िप्पम्णी सोपमाणी 
विलबगाणी भेहँ कुमारं एवं वयासी | 

तत्पश्नात्‌ वह धारिणी देबी, संभ्रम के साथ शीघ्रता से, सुव्णंकलश 
के मु से निकली हुई शीतल जल की निर्मल धारा से मिंचन कीउई। व्त- 
एबं उसका शरीर शीतल हो गया । उत्तेपक (एक प्रकार के धांस के पंसे ) से 
ग्रालबृश्त ( ताइ के पत्ते के पंखे ) से वथा वीजनक -( जिसकी डंडी;अंदृर से 
पऊड्दी जाय, ऐसे बांस के पंखे ) से उत्पन्न हुए तथा जलकरणों से, युक्त वायु से 
थ्रन्तःपुर के परिजनों द्वारा उसे आश्वासन दिया गयां। तब धारिणी देवी 
मोतियों की लड़ी के समान श्रश्नधारा से अपने स्तनों को साचने-भिगोने लेगी। 
बह दुयनीय; विमनस्क और- दीन हो गई | बह रूदन करती हुई, ऋन्‍दन फरती 
हुई, पसीना एवं लार टपकाती हुई हृदय में शोर करती हुई थ्रौर बि्ञाप करती 
हुई मेघकुमार से इस प्रकार कहने छगी।  _ 

तुम सि ण॑ जाया! अम्द एंगे पुच्चे इट्टे कंते पिए मगुन्ने मणामे 
'पैज्े वैम्रासिए सम्मए बहुमए अशुमए मंडकरंडगसमाणे रयणे र॒यण- 
भूए जीवियउस्सासए, हिययाणदजेणणे उंबरपुष्फ॑ व दुल्लभे सवणयाए 
किमेंग पु पासणयाएं ! णो ख़ल जाया ! अम्हे इच्छामी खुण॒मवि 
विप्पशोग - सद्िचिए । सं, शुजीाहि ताव, जाया | बिंपुले:, « मर 
काममोगे जाव ताव बयं.जीवामो । तओ 'पच्छा अम्हे्िं ”ज 
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तए श॑ से मेहे कुमारे अम्मापियरो दोच' पि तच्च' पि एवं बयासी- 
एवं खलु अम्मयाओ ! मए समणस्स भगवशों महावीरस्स शंतिए 
धम्मे निमंते | से वि य ण॑ में घम्मे इन्छिए, पंडिन्छिए, अमिरुदण । 
तं इच्छामि ण॑अम्सयाओ ! तुन्भेहिं अब्मणुच्नाए समाणे समणस्स 
भगवथो महावीरस्स अदिए मुंडे भद्दितता ण॑ आगाराओ अझणगारियं 
पच्वइत्तए | 

तम्पश्थात॒ बह मेघकुमार माता-पिता से दूमरी बार और तीमरी बार 

इस प्रकार कहने लगा-दे माताननपता ! मेने भ्रमण भगवान्‌ महावीर से धम 
श्रवण किया है । उस घमे की मन इच्छा की हैं, बार-बार इच्छा का हूं, यह 
मुझे रुचिकर हुआ &ै। अतएव दे माता-पिता! मैं तुम्हारी श्रतुमति,पाऊुर 
अ्रमणं भगवान्‌ महावार के समीप मुण्डित होकर, ग्रहवास त्याग कर 'श्रनगा- 
सता की प्रन्नज्या अंगीकार करना चाह्ता हैँ । 

तए ण॑ सा धारिणी देवी तमणिट्टे श्रकंत झषप्पियं श्रमणुन्न अम- 
शाम अस्सुयपुब्य॑ फरुमूं गिरं सोचा शिक्म्म इमेणं एयारुवेयं मणो- 
माणमिएयं महया पुत्तदक्सेणं श्रभिभूता समाणी सेयागयरोमह्ूबपंग- 
लंतविलीणगाया सोयमरपत्रेत्रियंगी णित्तेया दीणतरिमणबयणा करयल- 
मलिय व्व कमलमाला तक्खणभोलुग्गदृब्बलमरीरा लावनसुन्ननिच्धाय- 
गयमिरीया पमिदिलमूसणपदतसुम्मियमंचु क्षियययलवलयपब्मद्ठउत्तरिसा। 
ग्रमालविकिमऊँसदस्था मुच्छावसणद्रचयगरुई परसुनियत्त व्यू च॑पग- 
लया नित्वत्तमद्रिम व्यू ईंदलड्टी विशृक्क्मंध्रियंधणा झोड्टमतर्सि 
सस्दंगेदिं घमत्ति पढ़िया | 22 

हत्पञआात्‌ घारिणों देवी उम्र श्रनिष्ट ( श्वनिश्धछित ) अधिय, अमनोद्षा 
(छपशस्त) और अमशाम ( मन को न रुचने वाली ) पहले कभो न सुनी हुई, 
इंटर वाणा का मन्झर अर डइदय मं घारणु करके, इस प्रदार के मन है। संत 
ऋषद हु? महान पुत्र वियॉग के दुःख से पं।हित हुए। टाद रामकूपा में 
दर्माता थाने में अ*गो से पर्मोना मंग्न लगा | शाह का आधविश्ता से दसड़ | 
अंग पिन ने लगे | बह निस्तेव हो गई। दीन और विमनम्झ हो गई ये 
/ महा हुई कमल को माता के समान हो गई। *में प्रवादा अगकार करन 
" हू यह शब्द मुनन के छुथ में ही वहदुयों और दुर्दभ को गई। ढ- - 
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लावश्ग्ररहित हो ग़ई, कान्तिहीन;हों गई। ओ्रोबिंहीन हो गई, शरीर दुबंल होने 
से उसके - पहने हुए अलंकार अत्यन्त ढीले हो गये, हाथो में पहने हुए उत्तम 
वलय खिसक कर भूमि पर जा पढ़ें और चूर-चूर हो गये। उसका उत्तरीय बम्त्र 
खिसक गया। 'सुकुमार केशपाश बिखर गया। मूच्छां के वश होने से चित्त 
नष्ट होने के कारण शरीर भारी हो गया। परशु से काटी हुई चंपफलता के 
समान तथा महोत्मव सम्पन्न हो जाने के पश्चात इन्द्रभ्वज के समान ( शोभा: 
हीन) प्रतीत/ होने लगी । उसके शरोर के ज्ञोड़ ढीले पड़ गये'।'ऐसी घह 
धारिशणी ' देवी सर्व अंगों से घस-धड़ाम से प्रथ्वीतल ( फरश ) पर गिर पड़ी । 
* त्ए ण॑ सा घारिणी देवी,ससंममोवत्तियाए तुरियं कंचणमिगार- 
मुहविशिग्गयसीयलजलबिमलधाराए परि्तिचमाणा निव्बावियगायलट्टी 
उक्लेवणवालबिंटयीयणगजणियवाएण सऊृस्तिएणं अंतेउरपरिजरणेय 
आसासिया समांणी म्रत्तावलिसब्रिगासप्रवतअंध्रुधांराहिं, सिंचमाणी 
पथ्नोहरे कुलुणविमणदीनां रोयमाणी कंदमाणी ततिप्पमाणी सोग्रमाणी 
विलम्ाणी मेह झुमारं एवं वयासी | 
तत्पश्चात्‌ घह धारिणी देबो, संध्रम के साथ शीघ्र॒ता से, सुवर्शकंलश 

के भुख से निकली हुई शीतल जल की निर्मल धारा से मिंचन को हई। अत- 
एवं उसका शरीर शीतल हो गया। उत्क्तेपक ( एक प्रकार के बांस के पंखे ) से, 
तालबूग्त ( ताड़ के पंचे के पंखे ) से तथा चीज़नक -( जिम्नफी डंडी अंदर से 
पझईडी जाय, ऐसे बांस के प॑खे ) से उत्पन्न हुए तथा जलकणों से युक्त बायु से 
थन्तःपुर के परिजनों द्वारा उसे आश्वासन दिया गया। तब धारिणी देवी 
मोतियों की लड़ी के समान अश्रधारा से' अपने स्तनों फो मीचने-मिगोने लगीं। 
बह दृयनीय, ,विमनस्क और. दीन हो गई । वह रुदत करती हुई, ऋन्‍्दन फरतती 
हुई, पसीना एवं लार टपकाती हुई हृदय में शोर करती हुई और दिल्ाप करती 
हुई सेघकुमार से इस प्रकार कहने लगी। 

-+,. तुम सि णें जाया ! अम्दं एंगे पुचे इड्ढे कते पिए मग॒ने मणाग्रे 
बैज्ने वेत्नासिए सम्मए बहुमण अणुमए मंडकरंडगसमाणे रयणे रपण- 
भूए जीवियउस्नासए, दिययाणंदजणण उंबरपुंष्फ व दुल्लमे संवणयाए 
किंग पुणे पासणयाए ! शो संलु जाया | अम्दे इच्छामो सणमवि 
दिप्पओोग॑ सदित्तए' | ते श्ुुजाहि साव जाया! विपुले-५ 
फाममोगे जाव दाव वय॑ जीवामो । तओ पच्छा अम्दे्डि 
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परिणयवए बड्दियइुलब॑सतेतुकअम्मि निराययकये रामगस्‍्स मगाों 
मद्रारीरस्स अंतिए मुंडे मवित्ता शागारागों भणगारियं प्यइस्मति | 


| शौता बैठा £ै। सू हमें इष्ट है, कारत हैं, मय है 
हे ठप ! तू हमारा इफलीता बैठा £। सू हमें इष्ट है; फीस्त &/ हि 
मनोश है, भणाम एै तथा घैये और विश्वास का स्थान हैं। कार्य करने ५20 ५ 
(माना दुआ ) ढै। बहुत कार्यों में बहुत माना हुआ ई और फार्य की 
पश्चात्‌ भी श्रतुमत ६। श्रामूपणा का पद के समान है। मलुष्य ना 
उत्तम होने फे फारण रतन है। रत्न रूप ई। जीवन के उच्छाम के समान है। 
हमारे हृदय में आनन्द उत्पन्न करने वाला द। गूलर के फूल के समान ते 
जाम श्रवण फरना भी डुर्लभ दै तो फिर दरात की तो बात ही प्या है। हे द 
हम रुख भर के लिए भी तेरा वियोग नहीं सहन करना चाहते। श्रताल है 
युत्र ! प्रथम तो जय तक हम जीवित हैं, तब तक सनुध्य सम्बन्धी विषुल वार 
मोगों को भोग । फिर जब हम कालगत हो जाएँ आर नू परिपक्च उम्र का षचे 
जाय-तैरी युवावस्था एंणें हो जाय, कुल-बरश ( पुत्र-पीत्र श्रादि ) रूप तंत॑ है! 
काये शृद्धि को प्राप्त हो जाय, जय सांसारिक कार्य की अपेक्षा ने रहे) हमे 
समय तू श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास मुछिहत होकर, शहुस्‍्वी का लागे 
करके प्रश्नग्या अंगीकार कर लेना! 


तए पं से मेंददे कुमारे अम्मापिऊरहिं एवं बुत्ते समायें अम्मापियरी | 
,एवं वयासी--तदेव ण॑ त॑ प्म्भयाओ ! जद्देव ण॑ तुम्हे मम एवं पर्दह 
तुम सि ग॑ जाया! अ्म्दं एगे पु्चे, त॑ं चेव जाव निरावयक्खे समंगर्स 
अगवशी महावीरस्स जाव पव्वइस्ससि-एवं खलु अम्मयाझो मो 
स्तए भत्रे अधुे अशिषए असासए वसणसउबहवामिभूते विज्शुलपो- 
चंचले थणिच्चे जलबुब्युयस्माणे कुपग्गनलब्रिन्दुसबिम संभब्मराग 
सरिसे सुविशर्दंसणोत्रमे सडणपडणविद्धंसणथम्मे पच्छा पुरं चरण 
अवरस पिपष्षजदणिज्ने से के थ॑ जाणइ अम्पयादों ! के पुदिव गम 
खाए ? के पच्छा ग्रमशाएं? त॑ इच्चामि थ॑ श्रम्मयाथी [ तुन्मेदि 
अब्मणुन्नाए सपाणे समणस्स मगवशो मदाबीरस्म जाब पव्यइच्। 

_ तेत्पथाव माता-पिता के द्वारा इस प्रकार कहने पर मेघकुमार ने सात 
पिता से इस अद्ार कहा--'द माता-पिता ! श्राप मुक्त से यह जो कहते हैं कि 
डै पुत्र ! तुम श्मारे इब्लीते पुत्र हो, इत्यादि सत्र पूयत कहना चाहिए, यावत 
सांसारिक कार्य से निरवेह होफ़र अमण भगवान मदयदीर के समीप प्रश्नम्वित 


हक 
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दीना--सो ठीऊ है, परन्तु दे मातार्नपता ! यह मनुष्यभव धच नहीं है अर्थात 
पूर्यादय फे समान निर्यामत समय पर पुनः पुनः प्राप्त होने वाला नहीं हैं, नियत 
हीं हैं. श्रथात इस जीवन में उलट-फेर होते रहते हैं, अशाश्रत हैं अर्थाव क्षण- 
विनश्वर है, सैकड़ों व्यसनों एवं उपद्रवों से व्याप्त है, विजली की चमक फे 
प्मान चंचल है, श्रनित्य है, जल के चुलबुले फे समान हैं, दूध पी नौंक पर 
लटकने वाले जल बिन्दु. के समान हैं, सन्ध्यासमय के बादलों के सदृश हैं. 
धवप्न दर्शन के समान ई--अभी हैं और अ्रभों नहों है, कुए आदि से सइने, 
बुल्वार आदि से कटने और क्षीण होने के स्वभाव वाला है तथा आगे या 
पीछे अवश्य हो स्याग करने योग्य हैं, हू माता-पिता ! कौन जानता है कि कौन 
पहले जाएगा (मरेगा ) और कौन पीछे जाएगा ? अतणव दे माता-पिता ! 
में आपकी आज्ञा प्राप्त करके भ्रमण भगवान्‌ महावीर के निकट यावत्त प्रश्नम्या 
अंगीफार करना चाहता हूँ।' 


तए द॑ त॑ भेईं छुमारं अम्मापियरों एवं वयास्री-इमाओं ते 
जाया ! सरिसियाओ सरिसत्तयाओो सरिसव्ययाश्रों सरिसलावन्नरुब- 
जोम्बणगुणेबबेयाओ सरिसेहिन्तो रायकुलेहिन्तो आखियन्नियाओं 
भारियाओो, त॑ अजाहि ण॑ जाया ! एताहि सद्धिं बिपुले माणुस्सए 
कामभोगे, तझो पच्छा भ्रत्तमोगे समण॒स्स भगवओ महाबीरस्स जाव 
पच्बइस्ससि 
तत्पश्चात्‌ माता-पिता ने मेघकुमार से इस प्रकार कहा-हे पुत्र ! यह 
तुम्हारी भार्याएँ समान शरीर बाली, समान त्वचा घाली, समान बय बाली, 
समान लाबण्य, रूप, यौवन और गुणों से युक्त तथा समान राजकुओों से लाई 
हुई हैं। अतणंब हे पुत्र | इनके साथ बिपुल मनुष्य स्ंधी कामभोगों को भोगो। 


तदन्तर भुक्त-भोगी होकर भ्रमण भगवान्‌ महावीर के समीप यावत्‌ दीक्षा 
ले लेना । 


तए ण॑ से मेहे कुमारे अम्मरापियरं एवं वयाप्ती-तद्देव ण॑ अम्व- 
यायो | ज॑ ए॑ तुब्भे मम एवं वयह-इमाओ ते जाया ! सरिसियात्रो 
जाब समणस्स भगवओ महावीर॒स्स पत्वइस्ससि'-एवं खखु अम्मया थी | 
माणुस्सगा काममोगा असुई असासया वंतासवा पित्तासत्रा खेलासबा 
मुक्कासवा सोखियासवा दुरुस्सासनीसासा दुरूयशुचउुरीसपूय- 
भहुपडितुन्ना उच्चारपासवणखेलजल्न्तियाणगवतपितसुक्कृसोरितम३ 
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अतुफूल श्राप्यापना (सामान्य रूप से प्रतिपादन फरने थाली यागी) से, हा 
घना (विशेष रूप से प्रतिपादन करने याली याणी) से, संशापना (संगोपन के 
घाली याणो) से, विज्ञापना (अनुनय-यिनय करने पाली यागगी) से सममाते 
घुमाने, संबोधन करने और अनुनय करने में समर्थ मे हुए, सम प्रिपयों के प्रति 
बूल तथा संयम के प्रति भय और उद्येग उत्पन्न करने याली प्रशापता मे है 
प्रऊार फहने लग | 


एस ण॑ जाया ! निग्गंये पाययगे सच्चे अणुत्तरे केवलिए पढ़ें 
पुन्‍ने खेयाउए संसुद्धे सल्लगत्तणे सिद्धिमर्गे म्त्तिसंगे निशणमा 
निव्बाणमग्गे सब्यदुकसप्पदीणमागे, थद्ीत्र एगंवदिन्रीए, खुरों£₹ 
एगंतघाराए, लोहमया इव जवा चावेयवब्या, वालुपाकबले इंच निर 
स्ताए, गंगा इव महानदी पढिसोगगमणाण, मदममपुदी इव शुर्गा 
दुत्तरे, तिक्ख॑ चंकमियव्वं, गरुओं लंबेयब्य, अमिधार व्य संचरियर्ल 


णो य खलु कप्पड जाया | समणाण्ण निर्गंथा्ण आद्वाकम्गिए | 
वा, उद्देसिए वा, कीयगडे या, ठवियए वा, रइयए था, दुष्मिवसपते 
वा, फंतारमचे वा, वदलियामचते वा, गिलाणमच्ते वा, मूलमोयणे व, ' 
कंदमोयणें वा, फलमोयणे था, बीयमोयणे वा, दरियमोयणे वा 
मोत्तए वा पायएं वा। तुम च ण॑ जाया ! सुदसमुचिए णो चेत्र पं 
दुद्दसमुचिए | णाल॑ सीय॑, णाल॑ उण्दं, णालं खुद्ं, णालं पिता, 
खाल घाइयपित्तियमिंसियसन्नियाइयविविहे रोगायंके उच्चावण ग्राम 
फटए थारीस परीमहोवसमंग उदिन्ते सम्म॑ अ्द्दियासिचए | थेजादि 
ताब जाया ! माणुस्मए काममोगे, तग्मो पच्छा भ्रुत्तमोगी समणस्स 
भगवयों महावीरस्स जाब पव्वइस्ससि | 


दूं पुत्र ! यह निर्षन्य प्रबयन सत्य (सत्युरुगों के लिए हित्कारी) ६» 
अनुत्तर (गरय॑त्तिम) दूँ, फैवलिक सर्वशदथित अथया 'अद्वितीय £, प्रतिपूर्ण 
अर्थात्‌ मोक्ष प्राप्त कराने वाले गुण से परिपृण्ण दे, नेयायिक अर्थात्‌ न्‍्याययुत्त 
या मोक्त की ओर ले ज्ञाने याला द, संशुद्ध अर्थात्‌ सबंधा निर्देषि है, शल्यकततन 
अ्र्थाव माया आदि शास्यों का नाश करने याला ह, मिद्धि फा मार्ग है, मुक्ति 

5६ नाराका उपाय) है, निर्याण का (मिद्धि क्षेत्र का) माग है, 
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निर्वाण का मार्ग है और समस्त दुःखों को पूर्ण रूपेश नट्ट करने का मार्ग है। 
जैसे सर्प अपने भद्दय को प्रहण करने में निश्वल. दृष्टि रक्नता है, उसो प्रकार दस 
प्रवचन में दृष्टि निश्वल रखनी पड़ती है | यह छुरे के समान एक धार वाला हैं, 
अर्थात्‌ इसमें दूसरी धोर'के समान अपवाद रूप क्रियाओं का अभाव है। इम 
प्रवचन के अनुमार चलना लोहे के जी चबाना है | यह रेत के कवल के समान 
स्थादहीन है-विपयसुख से रहित है! इसका पालन फरना ग्रंगा नामक महानदी 
फे सामने पूर मे तिरने के समान कठिन हैं, भुजाओ से महाममुद्र फो पार फरना 
है, तीखी तलवोर पर श्राक्रमण करने के समान हैं । महांशिला जैसी भारी 
अस्तुओं फो गले में बांधने के समान हैं । तलवार की घार पर चलने के 
समानहं। ,.. , 

- है पुत्र ! निर्मन्‍्थ भ्रमणो को आधाकर्मी, ओऔदेशिर, क्रीतकृत ( खरीद 
फर बनाया हुआ ), स्थापित ( साधु के लिए रख छोड़ा हुआ ), रचित ( मोदक 
भादि के चूर्ण को पुनः साधु के लिए मोदक रूप में तैयार किया हुआ ), दुर्भित्त- 
भक्त ( साधु के लिए दुर्भिज्ञ के समग्र बनाया हुश्चा भोजन ), कान्तारभक्त 
( साधु के निमित्त अरणय में बनाया आहार ), व्दलिकामकत ( बर्षा के समय 
उपाश्रय में आकर बनाया भोजन ), ग्लानभक्तत ( राय गृहस्थ नीरोग होने को 
फामना से दे वह भोजन ), आदि दूपित आहार भहण करना नहीं झल्पता है। 

| « इसी प्रकार मूल का भोजन, कंद का भोजन, फल 'का ' भोजन, शालि 
भादि बोजों का भोगन अथवा हरित का भोजन करना भी नहीं कह्पता,ह। 

: : इसके अतिरिक्त हे पुत्र ! तू सुख भोगने योग्य है, दुख सहने योग्य नहीं 
है। व्‌ शीत पहने में सम नहीं हैं, उप्ण महने में समर्थ नहीं है,। भूख नहीं 
[सह सता, प्यास नहों संह सकता, बात पिच कफ और सन्निषात से होने वाले 

' विविध रोगों ( कोढ़ आईि को ) तथा शआांको ( अचानक मरण उत्पन्न करने 
बाले शल झादि ) को, ऊँचे-नीचे इन्द्रिय-प्रतिकूल बचनो फो, उत्पन्न हुए बाईस 
परीपह् और उपमर्गों को सम्पकू प्रकार सहन नहीं कर सझता । अत्ए्य दे 
छाल ! नू मनुष्य संबंधो कामभोगों फो भोग | बाद में मुक्तमोगी शोझर श्रमग्य 
भगवान्‌ मशबोर के निकट प्रश्नज्या अंगीकार करना | £ हु 

५ व जे से मेहे कुमारे अम्मापिऊर्िं एवं चुते समाणे अम्मापियरं 

खिं बयामी--तहेव ण॑ त॑ अम्मयाओ ! जु णं ठुस्मे मुन्नें एवं अयई-- 

4 ँ ही नि गंये ५ ५: 4 के 2 ले, 

"न थे जाया । निग्गंथे पावयणे सेन्चे अगुचरे० पुणर्‌द्रि मे चेत जाब 
तो पच्छा अुत्तमोंगी समशस्म मगव्नो मदावीरस्म' जाव 


र्| [ श्लीगर झ्ञातापमद्ाल 
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स्पमि /! एवं रालु अम्मयाओं ! निर्गंगे पाययरें कीवा्ण कापराओं, 
कापुरिसाग॑ इदलोगपडिपद्धाणं परलीगनिण्यासाण दुरणुसरे पाया: 
जणस्स, णो चय ण॑ घीरस्म निरिछगबदमिगस्स एस्य कि दुपर करा: 
याए। त॑ इन्छामि णे॑ श्रम्मयामों! तुन्मेद्दि अच्भणुक्ताए समगे 
समण॑स्स भगवशो मदावीरस्स जाब पव्वइत्तए। 

तत्पश्ात्‌ मात्ता-पिता पे: इस प्रहार कहने पर मेघ झुमार नें मातावीत 
से इस प्रकार फहा-दे माता-विना ! श्राप मुझे यह जो कहते है सो टी | 
फि-दे पुत्र ! यह निर्मन्‍्थ प्रययन सत्य है, सर्वोत्तम है, आई वर का ७ 
यहाँ दोहरा लेना चाहिए; यावत्‌ याद में भुवतभोगी होकर प्रश्नग्या अगर 
कर लेना ।' परन्तु दे माता-पिता ! इस प्रकार यह निप्रन्थ प्रबंधन यलीव-ही 
संहनन यासे, फायर-चित्त की रिथरता से रहित, कुत्सित, इस लोक मंरंगे 
विपयसुण्त की अमिलापा फरने याले, परलोक के सुथ की इच्छा न फरने वार 
सामान्य ज॑ने के लिए ही दुष्कर दे । धोर एवं दृद संकल्प बाले पुरुष को इस 
पालन परनो कठिन नहीं हूं। इसका पालन करने में कठिनाई यथा है! अतर 
है माता-पिता ! आपकी अनुमति पाकर में श्रमण भगवान्‌ महावीर के सी 
'प्रश्नश्या प्रहण करना चाहती हूं । 


तए ण॑ त॑ मेहं छुमारं अम्मापियरों जाहे नो संचाइंति पहु* 
विसयाशुलोम।दि य पिसयपडिकूलादि य भाषवणादि य पम्नवशारि 
ये सन्नयणाहि ये विन्नवणाहि य आपधित्तए वा, पत्नवित्तए बा, सभे 
वित्तए्‌ वा विश्वविचए था, वादे अकम्मए चेव मेह कुमारं एवं घयासी” 
च्छामो ताव जाया | एगद्विसमबि ते रायसिरिं पासित्तए ।” 
ततपश्याद्‌ जय माता-पिता मेघकुमार को विषयों के अलुकूल और दिए! 
के प्रतिकूल यदुत-सी आंप्यापना, भ्रश्ापना, संक्ञापना और विज्ञापना रे 
समझाने, युमाने, सेमोधन करने और विज्ञप्ति करने में समये न हुए, तर 
इच्छा फे बिना भी मेघ शुमार से इस भफार गोले-द पुत्र ! हम शक दिन र्भ 
सुग्धारी राज्यलद्मी देसना चाहते ई, अर्थात्‌ हमारो इच्छा हू कि तुम एफ हि 
के लिए भी राजा यन जाओ। 
तएशं से मेंदे कुमारे अम्मापिपरमणुद्माणे तुसिणीए संचिटूई। 


>पेसरघान मेपकुमार माता-पिता ( की इच्छा ) का अनुसरण फरहा 
(व रद गया। 





रे 
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' तए ण॑ सेणिए राणा फोडंब्रियपूरिसे सदांवेइ, सद्दावित्ता एवं 
वयासी--सखिप्पामेव भो देवाणशुप्पिया ! मेहस्स कुमारस्स भहत्य॑ महस्घं 
महरिद्दं विउल॑ रायामिसेयं उवड्ववेह | तए शं ते कोडुंबियपुरिसा जाव 

ते वि तहेव उबड्ठवेन्ति | 

तलर्चात श्रेणिक राजा ने कौडुम्भिक पुरुषों (सेब्रकों) को घुलवाया और 
घुलवो कर कहा-'दे देवानुप्रियो ! मेघकुमार का महान्‌ अर्थ बाले, बहुमूल्य 
एवं महान पुरुषों के योग्य राज्याभिषेक (के योग्य सामग्री ) तैयार करो ।! 
तत्पश्चात्‌ उन कौडुम्बिक पुरुषों ने यावत्‌ उसी प्रकार सब सामप्री तैयार की । 


:  तए ख॑ सेणिए राया वहुहिं गणणायगदंडणायगरेहि य जाव संप- 
खड़े मेहं छुमारं,' भदडसएणं सोवन्नियाणं कलसाणं, एवं रुपमया्ण 
'कलसाएं - सुब्ंण्रुप्पमयाणं कल्साणं मणिमयाणं फलसाणं, सुवन्न- 
मणिमयाणं कलसाणं, रुप्पमणिमयाणं कलसाणं, सुवन्नरुपमणिमणाणं 
फलसाणं मोमेजारय फलसाणं, सब्बोदएर्िं सब्वभट्टियाहि सब्पपुप्फे्डि 
सब्बगंधेदिं सब्वमल्लेहिं सब्बोस्तहिहि य, सिद्धत्यएदि य, सब्बिड्टीए 
सब्वजुईए सब्बबलेण जाव दुंदुमिनिग्पोसणादियरवेण महया महेया 
रायाभिसेएण अमभिसिचइ, अभिसिचिचा फरयल जाव कट, एवं वायसी। 


तत्परचात्‌ श्रेणिक राजा ने बहुत-से गणनायकों एवं दंडनायकों आदि 
से परिशृत होकर मेपकुमार को, एक सौ झाठ सुवर्ण-कलशों, इसी प्रकार एक 
आठ चोंदी के कंलशों, एक सौ आठ स्वर्ण-रज़त के फलशों, एक सौ आठ 
मणिमय कलशों, एक सौ आठ स्वरणणं-माण के कलशों- एक सौ आठ रजत-भणि 
फेफलशों, एक सौ झाठ स्वर्ण-रजत-मणि के कलशों और एक सौ आठ मिट्टे के 
कलशों-इस प्रकार आठ सौ चौंसतठ कलशों में सब प्रकार का जल भर कर 
त़या सब अकार की सृत्तिफ़ा से, सब प्रकार के पुष्पों से, सब प्रकार फे गंधों 
से, सब प्रकार फी मालाओं से, सब प्रकार की औषधियों से तथा सरसों से 
उन्हें परिपूर्ण करके, स्वंसमृद्धि, धृति ठथा स्व सैन्य के साथ, दुदुभिके 
निर्षोप की प्रतिध्वनि के शब्दों के साथ उच्ड्रेदि के राज्यामिषेक से अभिषिक्त 
किया। अमिपेद्ठ करके श्रेणिक राजा ने दोनों हाथ जोड' कर यावत्‌ इस 
प्रकार कहा । 


जय जय शुंदा ! जय जय भद्दा ! जय णंदा ! मई ते, 


छई तु [ ओऔमद श्ाताधमंकर्यागर 

न्योल्‍+-&-आननपा+-आ+ 3६ +-क+ ३#- +ऋ+  ऋ--ऋ--४ 7). ही की कम गम रास 
जिशणेदि, मियँ पालयादि, जियमर्के बसादि, अजियँ जिसेद्ि तई- 
पक्स, जिय॑च पालेहि मित्तपक्सं, जाव भरहों इब मणुयाण राव- 
गिहस्स नगरस्स अन्नेसि च बहूणं गामागरनगर जीब संनिषेसाएं 
आदि जाव विदराहि! चि कई , जयजयसद परउंज॑ति । 


तए ण॑ से मेंदे रापा जाए महया जाव जिहरद | 


हे नन्‍्द ! मुम्हारी जय हो, जय हो । दे भद्र ? तुम्दारी जय हो, जय हो 
है जगन्नन्द (जगन को आनन्द देने याले) ! तुम्दारा भद्र (कल्याण) हो। ठुम ने 
जीसे हुए को जीतो और जौते हुए का पालन करो। जित-आचारवानफे मत 
में नियास करो। नहीं जीते हुए शत्रपत्ञ को जीतो। जीते हुए मित्रपत्त का 
पालन फरो । यावत्‌ मनुष्यों मे भरत चक्रों को भोंति राजगृद्द नगर का तथा 
दुसरे यहतरे भागी, आऊरो, नगरों यावत्‌ सज्निपेशों फा झ्ाधिफत्य करते हुए 
यावत्‌ विघरण करो । इस प्ररार कह कर श्रेणिझ् राजा से जय-जय दहद डिया। 


तत्पभात्‌ ये मेष राजा हो गया और पर्यतों में महाहिमवन्त को तरह 
शोमा पाता हुआ वियरने लगा । 
सए से तस्स मेदस्स रएणी अम्मापियरों एवं बधासी--मग 
ज्ञापा | 5 दसयामो ? फिपरधस्थामों ! कि वा ते दियदहुस्छिए 
सामत्ये ( मैते )? 
हत्पश्यात्‌ मावा-विता ने राजा मेपसे दम प्रझार का -'द पुत्र ! 
बताओ, लुरारे हि अनिट की दूर करें भ्रथवा तुस्हारे इष जतों को कया दे 
मुस्दें शुया दे! सुम्हारे बिल में कया चाह-उिचार है १ 
डए थे में मर राया अ्म्मातियरों एवं वयासी--इस्छामि ण॑ 
अऋम्मया मो ! इतियाउणापधों रबदस्णं पद्िगई चर उपेद, कामा्य 
चे॑ मार । 
डेसयभाए राजा मेष ने मत्ता-विता से इक घद्ार कशा-'ई माता-वविया ! 
झ कार है (8 ₹ 4शापण [विसमें सर जगह हो सब यरनुर मिलो हित 
इझटला ६श टुइात) से गाज छूुर हब मदर दी और कास्यत जा पित-को 
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कं मे मशिए गया ओोईरियारिय मदावेध। सशरेसा रे 
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पयासी--गच्छद य॑ तुस्मे देवाशुप्पिपा ! स्रिरिघराओों तिश्नि सब- 
 सहस्माई गद्याय दोहिं सयमहस्मेहिं इुनियावणाओं रपदरणं पढिग्गद्गं 

. थ उबणेद, समम्ृदस्तेंण झामरयं सधायवेद ॥! 


तए रू ते कोडुब्रिययुरिसा सेणिएंण रण्णा एवं बुता समागा 

ह्ठतुद्या सिरिघ्राओों तिश्वि सयम्दस्माईं गद्य छुत्तियावणाथों दोहिं 

, सयमइस्सेद्ि . रमदरणं पडिग्गई चे उवशेन्ति, सयमहस्सेग कासवर्य 
सदागेन्ति | 


_ तल्ारचात्‌ भेणिक राजा ने अपने छौदुस्थिक पुरुषों फो बुलाया । बुला 

इस प्रकार झदा-ह देवालुप्रियो ! तुम जाओ, श्रीगृद (बताने) से तीन लाख 
सथमोहरें लंउर दो साख से; कुत्रिडापण से रपोदरण ओर पात्र ले श्री 
तथा एड लात देकर नाई को यूला लाओ। बह 


तलएपात्‌ ये फौटुम्यिक पुरुष, राजा भ्ेणिक के ऐसा फहने पर हृ्ट-लुष्ट 
होरर श्रौगृह से तीन लास मोहरं लेझर कुत्रेिडरापण से, दो लास से रजोहरण 
भर पात्र लाये भौर एफ लाल मोहरों से उन्होंने नाई को बुलाया । 


तए ण॑ से कासवए तेहिं फो्डब्रियपुरिसेदिं सदाविए समाणे हट्टे 
जोब इयदियए एद्ाएं कययलिकम्मी क्रपकोठयमंगलपायस्द्षिते सुद्दें- 
पातेत्ाई बत्याई मंगेलाई पंररपरिदिए  अषमदग्पाभरणालंक्ियपरीरे 
' जैग्ेब मेणिए राया _तेगामेव उवागच्छर | उवार्गा छा सेणियं राय॑ 
फरयलमंत्रलिं कट | एवं वयासी--'संदिसद ण॑ देशणुप्पिया ! ज॑ मए 








; ५ दे लत 
-£ “वतृण शं-से सेणिए राया फाम़बयं एवं वयासी-+मा्याहि-णं तुम 
देवागुष्पिया-:- सरमिणा - गंवोदए्यं , शिक्क्रे हत्थपाए पस्‍््खालेह। 
सैयाए चउ फ़ालार- पोचोण म्रुदं बंयेचा मेहस्स कुमारस्स चउरंगुल- 
: बज्जे शिक्षममणपाउग्गे अग्गकेस कंप्पेद्ि |- 7 चल. 





है नपपश्वात्‌ फीडुम्बिक पुरुषों द्वारा बुनाया गया बह नाई 22 घुष्ट यावत्‌ 
आनन्दित हृदय हुआ | उमने| स्नान किय्रा,; बलिकर्म (गूहदेव॒ता- का पूजन) 
जिया, मपी-तिलऊ आदि बनुऊ, दही दूवां आदि मंगल एवं दुःस्वप्त का जिया 
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रण कप प्रायशित्त किया । साफ और राजसभा में प्रवेश  रने योग्य मत! 
और अछ बस पारण दिये। थोड़े और बहुमूर/ आशुपणों से तारीर को ्ि 
वित किया | किर उहों अणिक राजा था थाहों चाया । आकर, दोनों है 
जोड़ फर अ्रेणिक राजा से इस धार कहा-'दे देयानुप्रिय ! मुझे जो शो 
उमछो आग दीलए श 
सब श्रेशिक राजा ने नाई से इस प्रकार कद्या-देयानुप्रिय | तुम व 
" और सुर्गंधित यंधोरफ से अच्छी तरह दाय-पर थो लो । किर चार तह के 
इबत बस्तर से मुंह धाँध फर सेपकुमार के पाल दीक्षा के योग्य चार अँगु्त दा 
कर फाट दो । 
तए ण॑ से कासवण सेणिए्ं रएथा एवं बु््तें समाणें हवा 
जाव दियए जाय पडिशुणेइ, पड़िसुणेत्ा सुरभिया गंथोदर्य हरे 
पाए पक्खालेइ, पक्‍्यालिता सुद्धवस्थेणं झुदँ पंथति, पंधिता पएई 
जचेण मेहस्स झुमारस्स चउरंगुसबम्जे शिक्समणपाउम्मे अगगोी 
कंणई | | 
सत्परचात्‌ बह नापित श्रेणिक राजा के ऐसा कहने पर हृष्ट तु" हर! 
आनन्दितदद्यय हुआ ! उसने यावत्‌ भेणिर राजा का आदेश स्वीकार दिया। 
स्वीकार करके सुर्गधित गंधोदक से दाय-पर घोए। हाथ-पर धोकर शुद्ध यर् "| 
मुँह बाधा । बोध कर मड़ी सावधानी से मेपहुमार के चार अंगुल छोड़ 
दीक्षा के योग्य फेश काटे । ; 
तए ख॑ तस्स मेहस्स कुमारस्स माया मदरिदेश इंसलक्सग 
पडसाडए्ण 'रगझेसे पड़िच्छइ । पढिव्छिता सुरभिणा गंधोदसस 
पबपालेति, पश्सालिता सरसे्ण ग्रोस्रीसचंदणेणं चथाओ दत्तयति 
दलइता सेयाए पीभीए दंघे३, पंधिता रपणसमृस्गयंसि पविखवद, पक्ित' 
'िक्षा इंजमाए प्रश्मितत् एश्िशिरिफाहएशरिसिएकिससउओिमएज 
यलिपगासाई अंग्रई विशिम्धुयमाणी विशिम्युपमाणी रोयमाणी रीयमाएँ 
फंदमाणी फेमाणी किलत्माणी विलवमाणी एवं परयासी--एस 
अम्द मेहस्प दुमारस्स अन्युदएतु य उस्सबेतु थ पसवेतु य विद 
ये छणगु य जश्नेसु य प्यणीसु ये अपन्धिये दरिसणे मदिस्‍्तई ति 
फट , उस्सीसामूल टवे१ । 
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तत्पश्चात्‌ मेघकुमार की माता ने उन केशों को बहुमूल्य और हँस के 
चित्र वाले उज्ज्वल वस्त्र में प्रहण किया महण करके एन्‍्हें सुगंधित गंधोदक से 
'धोया। धो कर सरस गोशीए चन्दन उन पर छिड़का | छिड़फ कर उन्हें श्वेत 
चल्च में बाँधा। बाँध कर रत्त की डिबरिया में रक्सा। रख कर उस डिबिया 
को मंजूपा ( पेटी ) में रक्खा । फिर जल की धार, निगुडी के फूज् एवं हूटे हुए 
मओतियो के हार के समान अश्रु त्याग करती-करतो रोतो-रेती आक्रन्दन 
करती-करती और विलाप करती-करती इस प्रकार कहने लगी-मेघकुमार के 
केशों फा यह दशेन राज्यप्राप्ति आदि अम्पुदय के अवधर पर, उत्मव (प्रियसमा- 
गम ) अवसर पर, प्रसव ( पुत्रजन्म आदि ) के अवसर पर, तिथियों के अवसर 
पर, इन्ट्रमहोत्सव आदि के अवप्तर पर, नागपूजा आदि के अवसर पर तथा 
कार्त्ति़ी पूर्णिमा आदि पत्रों के अवपतर पर हमें अन्तिम दर्शन रूप होगा। 
तालये यह है कि इन केशों का दुशन, फेशरहित मेघकुमार का अन्तिम दर्शन 
रूप होगा। इस प्रकार कद कर माता घारिणी ने वह पेटी अपने सिरहाने के 
नीचे रस ली। 5 


, तए णं॑ तस्स मेहस्स कुमारस्स अ्रम्मापियरों उत्तरावकम् सीद्धा- 
-सर्ण रयावेन्ति । मेह छुमारं दोच्' पि तच' पि सेयपीयणहिं कलतेहिं 
एद्वावेन्वि, एद्ायेचा पम्हलसुकुमालाएं गंघकासाइयाए गायाई लूहेन्ति, 
-लूद्दिचा सरसेण गोसीसचंदणेण गायाईं भणुलिपंति, अणशुलिपिचा 
“मासानीसासवायबोज्क जाब हंसलक्खर्ण प्ढगसाइग॑ नियं॑सेन्ति, 
नियंसिचा हारं॑ पिणद्धंति, पिणद्धिता अद्द्ारं पियद्धंति, पियद्धिता 
'एगाउलि मुत्तावलि कणगावलिं रयणावर्लि पालंबं पायपलंध कडगाईं 
शुडिगाई केउराई अंगपाई दसपु देयायंतय॑ कडिमुच्यं छुंढलाई चूढा- 
मर्णि रपणुकई भउडं पिणद्धंति, पिणद्धित्ता दिव्ब॑ मुमणदाम॑ पिण- 
डूंति, पिणद्धिता ददु रमलयसुगंधिए गंधे पिणद्धंति। 
_ पलशआद मेपकुमार के माता-पिता ने उत्तराभिमुथ सिंहासन रखबाया। 
_फिर मेपडुसार को दो तीन यार श्वेत और पीत अथोत्‌ चोंदी और सोने फें 
झ्सशों से रहलाया। नहला कर रुएेंद्ीर और अत्यन्त छोमल गंधफापाय 
६ सुपेधित कपायले रंग से रंगे ) वस्त्र से उसके अंग पौंछे। पीठ _छूर सरस 
गौरी घन्दन से शरीर पर बिलेपन किया। विलेपन करके नासिफ के निःश्वास 
को दायु से भो उड़ने योग्य-थति बारीक ठया हँस-लत्तण वाला ( हँस फे चिश्न 
बाला भपदा हँस के सदरा श्वेत ) घस्त्र पहनाया । पहना कर अटढारह 


ड् फ्न्ना प्‌ भा 
परे कुछ पढे पयवत केक क्र राग प+ बगाई 


४ वलथाव शहर राजे 9 २ 'डिम्पिड परयों के लाया और इलाइर 
कह रेशम: अयो ! पैन शोक है दऊ सिक्ि वैपर कस के " कत 
। बची से गन है, जिमसे क्रीड़ा अर हु गलियों पनो &, "जो इंदायूय 
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4 रहे हो, जो शुभ, मनोहर और दरशंनीय हो, जो कुशल कारीगरों द्वारा निर्मित 
| देदीप्यमाव मणियों और रत्नों की घुघुरुओं के समूह से व्याप्त हो, स्तंभ पर 
$ धनी हुई बेदिका से युक्त होने के कारण जो मनोहर दिखाई देतो हो, जो चित्रित 
। विधाधर-थुगलों से युक्त हो, चित्रित सूये की हजार किरणों से शोमित हो, इस 
* प्रकार हजारों रूपों बाली, देदीप्यमान, अतिशग देदीप्यमान, जिसे देखते नेत्रों 
को उृप्ति न हो, जो सुखद रपश घालो हो, सश्रोक स्वरूप वाली हो, शीम्र त्वरिव 
4 चपल और अतिश॒य चपल हो, अर्थात्‌ जिसे शीत्रतापूर्वक ले जाया जाय और 
जो एक हजाए पुरुषों द्वारा बहन की जाती हो । 
. तए ख॑ ते कोडुबियपुरिसा हड्ठतुद्ठा जाब उब्ठवेन्ति | तए थ॑ से 
मंद छुमारे सौय॑' दुरूहइ, दुरूहिता सीहासणबरगए पुरत्थाभिमुहे 
सचिसत्ने। 
तत्पश्वात्‌ थे झौठम्बिक पुरुष हृए-तु्ट होकर यावत्‌ शिविफा ( पालकी ) 
उपस्थित करते हैं। तंत्पश्चात्‌ मेघकुमार शिविरा पर आरूद हुआ और सिंहासन 
क पास पहुँच कर पूतद्शा की ओर मुख करके बेठ गया। 


तए .णुं- तस्स मेहस्स कुमारस्स माया णहाया कयबलिकम्मा 
जाव अप्यमहग्घाभरणालंकियसरीरा सीय॑ दुरूदहति | दुरूद्धिता मेहस्स 
कुमारस्स दाहिणे पासे भद्दासणंसि निसीयति | 


वए णं तस्स मेहस्स कुमारस्स अंब्धाई रयहरणं च पढिग्गह च 
गद्य सीय॑ दुरूहर, दुरूहित्ता मेहस्स कुमारस्स वामें पासे मद्मसणंसि 
निम्नीय्तिं 

ततपश्ात जो स्नान कर चुको है, बलिकर्म कर चुकी है यावत्‌ अल्प 
और बहुमूल्य आरभरणों से शरीर को अलंकत कर. चुझे हैं, ऐमी मेघकुमार की 
माठा उप्र शिविकरा पर आरूद हुई। आरूद होकर मेघकुमार के दाहिने पारवे 
> भद्रासन पर बेठे गइ। हे 


- ततश्ात्‌ मेघकुमार को घायमाता रनोहरण ओर पात्र लेझर शिविका 
पर आरूद होकर मेपहुमार के यायें पार्व में भद्वासन पर बेठ गई।._ 

तए एं तस्स मेहस्स कुमारस्स पिड्ुओो एगा वरतरुणी सिगारा- 

गएचास्वेम्ा संगव-गय-इमिय-मणिय-चेट्धिय-विल्ास-पंल्ाय आव- 
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धोकर मेघकुमार के पास पूर्व दिशा के सन्मुख चन्द्रकान्त मणि बच्चस्ल और 
बैडूयंमय निर्मल दृंडी थाले पखे को ग्रहण करके खड़ी हुई। 
! ,पेए ण॑ तरस मेहस्स कुमारस्स एगा वरतरुणी जाब सुख्या सीय॑ 
(डइ, दुरूद्विचा मेहस्स कुमारस्स पुष्वदक्खिणेणं सेयं रययामयं विमल- 
सलिलपुञ्न॑ मत्तगयमहामुद्किडिसमाणं मिंगारं गद्य चिह्ृद। 

तत्पश्चात्‌ मेघकुमार के समीप एक उत्तम तरुणी यावत्‌ सुन्दर रूप बाली 
शिविका पर आरूद हुई। आरूद होकर मेघकुमार से पू्वदक्तिण-आग्नेय-दिशा 
मे श्वेत रजतमय निर्मल जल से परिपूर्ण, मदमाते हाथी के बड़े मुख के समान 
आकृति घाले भू गार (सारी) को ग्रहण फरके खड़ी हुई । 
-” सए ण॑ तस्स मेहस्स कमारस्स पिया कोडुवियपुरिसे सद्यावेइ, सद्दा- 
विचा एवं धयासी-“सतिप्पामेव भो देवाशुप्पिया! सरिसयाणं सरिसत- 
खयायं सरिसिव्यपाणं एगामरणगद्दियनिजोयार्ण फोडुंशियवरतरुणाएं 
सहस्स॑ सहायवेह |! जाव सद्दावेन्ति | 


* : तए ण॑ फोडुंबियवरतरुणपुरिसा सेणियस्स रश्नो फोडुपियपुरिसेद्ि 
सद्ाविया समाणा हड्ढा प्हाया जाव एगामरणगदियनिजोया जेणामेव 
सेणिए राया तेणामेव उवागच्छ॑ति | उवागस्छिता सेणिय॑ राय॑ एएं 
,पपासी-संदिसिह'ण॑ देवाएप्पिया ! ज॑ ण॑ भम्देहिं फरणिज्ज । 


तलश्ात्‌ भेपकुमार फे पिता ने फौद्ुम्बिक पुरुषों को घुलाया । बुला 
कर शम प्रकार फहा--'देवानुप्रियो! शीघ्र ही एक सरीखे, एक सरीसी त्वचा 
(फान्ति) वाले, एक सरीखी उप्र चाले ठया एक सरीसे आभूषणों से समान 
पेप|पधारण करने वाले एक हजार उत्तम तरुण फौडम्यिक पुरुषों को बुल्ाभो | 
यावत उन्होंने एक हजार पुरुषों को सुलाया । 

ततपग्यात्‌ भे शिक राजा के फौटम्दिक पुरुषों ने श्रेष्ठ ठरुण सेवक धुरुपों 
को घुलाया। ये हृ९चुट्ट हुए। उन्होंने स्नान दिया, यावत्‌ एबनसे आमूपण 
पहन कर समान पोशाक पहनी फिर जहां श्लोणिक शज्ा था, यहाँ आये। 
आर भेरक राजा से इस प्रकार बोले--दे देदानुप्रिय : हमें जो करने योग्य 
है, उसे लिए आशा दीडिए। 


। .. तए थ॑ से सेशिए त॑ कोडुंबियवरतरुणसहस्से एवं दपासी-गप्छ. 
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शान दिशा के भाग में गया । जाकर स्वयं ही आभूपण, माला और अलंकार 

बुख्र) उतार डाले। 5; ः 


४” तए ण॑ से मेहकुमारस्स माया हंसलक्सणेण पडसाडएणं ग्रामरण- 
मह्नालंफ़ारं पढिल्‍्छर | “प डेच्छिता हारशरिधार-सिंदुवार-छिन्नमुत्ता- 
बलिपगसाईं अ्रंश्वूरि विशिम्मुयमाणी विखिम्पुयमाणी रोयमाणी रोय- 
माणी फंदमाणी,फंदमाणी विलबमाणी विलवमाणी एवं वयासी/-- 


रा 'जइयच्वे जाया | घडियब्व॑ जाया ! परक्क्रमियच्य॑जोयों | 
अस्सि च्‌ थे अट्ठे नो पंभाएयब्वं | अम्दं पि णुं एमेव मग्गे मवउ' त्ति 


हर मेहरंस कुंमारंस्स अम्मापियरो सेमर्ण भंगव॑ महावीर दंदंति नमं- 
संति, दंदित्ता ममंस्तित्ता जामेई दिसि पाउच्भूया' तामेव दिसि 
ढिगंयां । 


तत्श्चात्‌ मेघकुमार की मातो ने हंस फे लक्षण वाले अर्थात्‌ धवल और 

मृदुल बस्ध में आभूषण, माल्‍्य भर अलझ्वर ग्रहण किये। प्रहए करके जल 

धारा, निग॒'ढी के पुष्प भौर टूटे हुए मुक्तावली-दवोर के समान अश्रु टपकाती 

६२४६२ आक्रन्दन करती-करती और विलाप करती-करती इस प्रकार 
हने लग 







५ 


* है लाल ! प्राप्त चारित्रयोग में यठनां फरना, हे पुत्र ! अंग्राप्त घारित्रे- 
थोग के लिए घटना करना-प्राप्त करने को प्रयत्न करना, द पुत्र ! पराकिस 


अयांत्‌ भविष्य में हमें भो सेंयम अद्भीकार करंने का सुयोग प्राप्त हो ! * 
इस प्रकार कह कर मेघकुमार -के माता-पिता ने श्रमण भगवान्‌ 


महावीर को बन्दन-नंमस्कार किया। वन्‍्दन नमस्कार फरफे जिस- दिशा से 
भाये ये, उसी दिशा में लौट गये | 


तए णं से मेंहे कुमारे समेत एंसपुद्डियं लोय॑ करेह-। करितता 
जेशामेद समझे मगद॑ महादीरे तेणामेर उवागत्छ । उद्यगच्छिता 


समण भगव॑ महादीरं तिक्खुत्तो आपादिणं पयादिण करेइ | करिता 
'पद्‌इ, नमंसई, दंदिता नमंसिचा एवं वयासी--- 





 मलका, टेक चैनसि 
४ मत्तर , । 
कम मत मेक चर मात्रा 
कक, हा 


(मोजन डा 
केस ोत स्वा; सर 
#१%१५,. , लक ५ व देशागा ह अ दा 
)४३, +०++ जाशुलिवा ? बे 


पिट्िकन्क वि 
न पलक 
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यच्ब॑ तुयहियव्य॑ शुजियब्य॑ भासियच्त, एवं उंद्बाए उद्दाय पाणेहिं 
भूएहि जीवेदिं सत्तेहिं संजमेण॑ संजमियंय्व॑, अंस्सि चरण अट्टे यो 
पमाएयब्य॑ |! 


तए श॑ से मेद्दे छुमारे समणस्स भगवशो महावीरस्स अंतिए इस 
एयारूव धम्मिय॑ उब॑ंएस शणिसम्म सम्म॑ पडिबजइ। तमाणाएं तई 
गन्छड, तह चिट्ठइ, जाब उद्गभाए उद्भाय पाणेहिं भूएहिं जीवैहिं सत्तेहिं 
संजमइ । 


तलपश्ात्‌ श्रमएं भगवान्‌ महावीर ने मेघकुंमार को स्वय ही प्रन्नज्या 
प्रदान की और स्वय ही यावत्‌ श्राचार-गोचर अआंद धर्म को शिक्षा दी कि-- 
है देवानुप्रिय ! इस प्रकार-एूथ्यी पर युग मात्र दृष्टि रख कर चलना चाहिए, 
इस प्रकार-रिर्डाव भूमि पर खड्ा होता चाहिए, इस प्र4॥२- भूमि फंए 
प्रमाजन करके यैठभा चाहिए इस प्रकार सामाविंक का उच्चारण करके, शरीर 
की प्रमानना करके शयन करना चाहिए इस प्रकार-बेदनां आदि कारणों से 
निर्देष श्राह्वर करना चाहिए, इस प्रकार-हिंत मित और मधुर भाषण करना 
“चाहिण। इस प्रकार श्रप्रसत्त एवं सावधान होफर प्राए ( विकलेन्द्रिय ), 
€ बनस्पतिकाय ), जीव ( पचेन्द्रिय » और सत्व (शेप एकेन्द्रिय ) फी रक्ता 
' करके संयम का पालन करना चाहिए । इस विषय में तनिके भी प्रमाद नहीं 
करना चांहिए। 


तत्पश्चात मेघकुमार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर के निकर्ट इस प्रकार 

का यह धमम सम्बन्धी उपदेश सुनकर और हृदय में घारण करके सम्यके प्रकार 

उसे अद्लीकार किया । धह भगवान को आज्ञा के अनुसार गमन करता, उसी 

प्रकार बैठता, याक्‍त्‌ उठ-उठ कर श्रर्थात्‌ प्रमाद और निद्रा का त्याग करके प्राणों 
भूंतों जीवो और मसत्वो की यतना करके संयम का आराधन करने लगा। 


मेघकुमारं का उंदवग 
ज॑ दिवस च णं॑ भेहे छुमारे मुंडे मवित्ता आयाराओ अणंगारिय॑ 
पच्वहए, तस्स ण॑ दिवससस पच्चावरएहक्राजसमयंसि समणार् निरगं- 
थाणं अद्दराइणियाए, सेजासंथारएसु विभजमाणेसु मेहकुमारस्स दार- 
मूले सेजासंधारण जाए यात्रि होत्या । पी 


3 
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'े यूर हम मे! सगे पुछउकार पकानगमयंसि मजे कर 
बहिं वायगाए्‌ बन्‍्द्गाए जार ॥7 लि व ॥ गर गो गंबर्ड 
अदृपमत्रि भश्् निमिनाउंन तू * हद थे तुम भा । को खास 
भज्फन्थिए्‌ “मुषतित्वा- तप गम गा मजे पयामि हपा। 
मय समगा निगंया शगफत परियात॑ति जमिज से शव 
मपित्ता आगाराणो अगगारिय ८ वगामि, गण मिह गे गे गग कस्या 
गण गियंति, जाय नो परियागंति | अरुत्त मे ० समणा दिस 
रायो अष्ेग्या वायणाए जार परगगु डिय करोगित । त॑ पे हा 


उपमायाए मद भगर गढाओर 
भागारमजडे सावमित्तएः 'क्त ड़ दर्य मपरीमि संएहिता अं: 


पपआन्‌ ' हे मेप दस 9कार सम्मीपत कम 
सामी ने कतई “करे सम्बोष के अमण मरवान्‌ 


के आयात. मगर कह... के 7 तुम यात्रि के फले थौर 
मर अमर पर, अमण निर्भन्‍्यों के चना पच्धना आए केतिए 
आवागमन करने के ये लम्बी रा हर के लिए भी आति 


| 


ही मंच भके। प्रथा (लय मुम्दारे भन में इस का वियार उत्त 
मै शाम में निया तत्व 


लिए यावत्‌ जाते-थत्त मरे विस्तर को है यायन को रज से भले 
हद! अतगव मे #५०,. “रे है ४ छल अभात्त होते पर अमण मगयार 
[. रसे पूथ कर | हो गृहचास से बसने है, / सैमने इस अकार विचार 


३ ह हे है 
्य 5 । विचार करके अत्तध्यान के रण बुक # प्रीड़ित एव रडिप- ! 
के शा मप मानस शी सिर बावद रा; रत की है। रा इयर 
करके जहा हाँ |बिनापूवं: हों) है ४ हमरा 

हैं फथन सत्य ६ + 
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आतबाब मु 
एवं सलु भेद्दा ! तुमे इसे तब्चे अई? मयग्गहणे प्रेयडदगिरि: 

पायमूले वश पो्ि शित्तिययामब्रेज्ने सेए संसएलउसलविमलनिम्मल- 
दहिपण-गोपीरकेण-रगशणियर (दगरयरपयणियर) प्यग्रोसे सचचुम्मेदे 
एत्मायए्‌ दमपरिणाद सत्तंगपइट्धिप सोमे समिए मुस्ये पुरतों उदगी 
सैमूसियमिरे सुद्दामणे पिद्शों बराहे थश्पाइन्ठी भल॑ग्र्॒म्थी पलंच- 
लंबेदरादरकरे घणुपद्ठागिरविमिद्रपृद्दें अ्नीणपमाणजुसबद्धियापीयर- 
गेंचाबरे अद्वीणपमाणसुत्तपुरद्धे पडिपुस्रतुघारुमम्मबल थे पंडरसुविसुद् - 
निद्णिरुवहयबिंम तिनदे छट॑ते सुमेरुपभे नाम इत्यिराया होत्या । 

५ . भेगगान्‌ बोले दे मेप ! इससे पहले श्रतीत तीक्षरे भय में, वैतादग 
पत्रेत के पादमूल में ( तलहटी में ) तुम गजराज थे । बनचरों ने सुम्हारा नाम 
'मुमेरप्रभ' रकखा था । उमर सुमेरुप्रम का यर्ण श्येत था । संख फे दल (घर) फऐे 
समान उउज्बल, विमल, निर्मल, दही के थरक़ फे समान, गाय के दूध के फेन 
के ममान (या गाये के दूध भौर समुद्र फे फेन फे समान) और '्यन्द्रमा के 
समान (या जलकण और चांदी फे समूह के समान) रूप था। यद सात हाथ 
इचा और नी हाथ लम्या था | मप्यभाग में दस हाय का परिमाण घाला था। 
पार पर, सूंड, पूछ श्रीर लिंग-यह सात अंग प्रतिप्तित श्रयात्‌ भूमि फो 
स्पश फरवे थे। सीम्य, प्रमाणोपेत अंगों घालां, सुन्दर रूप यालां, थागे से 
केचा, >चा मस्तक थाला, शुभ था मुखर श्रामन (स्कंप झ्रादि) याला था। 
उमा पिछला भाग वराह (शूझर) के समान नीचे मुऊ़ा छुआ था। उसकी 
कृत बररी की फूण जैसे थी शरीर यह छिद्र॒टीव थी -उसमें गद्ठहा नहीं पढ़ा 
था त्था लबी नहीं था। वह लम्बा ददर याला, लब होठ याला और लम्घा 
सूंड बाला था । उसकी पीठ सोचे हुए धनुप्‌ के एप जैसी श्राइति थाली थी। 
पमके अन्य अवयव भल्लीभोंति मिले हु०, प्रमाणयुक्त, गोल एय पुष्ठ थे । पूछ 
चिपकी हुई तथा प्रमाणोपेत, थी | पैर फछुए असे परिपूर्ण और भनोहर थे । 
बीम्तों नाखून श्वेत, निमेल, चिकने और निरुपहत थे | छह दांत थे 


तत्य ण॑ तुम भेद ! बहुद्दिं इत्यीद्धि य इत्यिणीदि य लोइएडि ये 
शोट्टियाहि य कलमेद्दि य कलमियादि य सद्धि संपरिवुड़े हत्विसदस्स- 
यायण देसए पागट्टी पट्ठाए जूदवई बंदपरियट्रए अन्नेश्ि .थ बहुणं 
'एकल्लाएं इत्यिक्लमार्ण भरादेवच्चं जाय विदरसि |, , ७ 





हक 
प्चों और कमरे कक आय के केसे दीपह 


;। च्फ्न भपान गंफक शा 
५, के शवानल य् 80005, | बने का मर रभाण मुच्ण ज्ठा । श 
घुरे से ब्याप से 


उपनड बागफेय से वकरम क) शानादे २० जाके 5 । 
श १8७४ मर बिखते भय कोड भीमर 2 गतर जगने लगे । बकारेओो 
नगेनानो जन मृत मृगारिड द्ने लगा, बताक है ग्रए* 
कक. गचिड गा बाला हे | उनहें फिनासें नी बल गया । 
र्क पज्ञा इनतापूए भराकल्दन काने सके उधम को पर खित कफ पल 
सर और अभि पस करने लगरे। उन वृद्ग हे ५ अ्ररिनिक्रणों के कार 
पे ४ मीन लाल दियाई रेत लग्न) हु के समूह का? पोदित हा 
केने हो धर, जिएया एक कर को प्रकट के गैथा मु एक कर मारे 
तले (गजल थक अं के ताप, जत्य; कार । 
तथा पास पत्ते सर कप स पयदर भागनीह़ करने बाज, 
भदोन्नत्त तथा संभ्रम बाते फिर थाई ५ आप के है पी आप. 
पलक [मा अतीत होने माने उतर पर्यनों पर सृगत्च्णा 
फ्ेह री / श्र को ७०४ और गरीसफ रघर-उपर 
न लगे 
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'पंरिधावमाणे एगं च ण॑ महं सरं अप्योदयं पंकबहुलं अतिस्थेण॑ पाणिय- 

पाए उद्दन्नो | 


हे मेघ ! तुम यहाँ जीर्ण, जरा से जजेरित देह बाले, व्याकुल, भूखे, 
"प्यासे, दुबल, थक्रेन्माँदे, बहिरे तथा दिडझूढ होकर अपने यूथ ( मुंड ) से 
बिछुड़ गये। वन के दावानल की ज्वालाआ से पराभूत हुए। गर्मी से, प्यास 
से, भूख से पीड़ित होकर भय को प्राप्त हुए, चस्त हुए। तुम्हारा आनन्द-स्स 
शुप्फ हो गया । इस विपत्ति से केसे छुटकारा पाऊँ, एमा विचार करके उद्दिग्न 
हुए तुम्दें पूरी तरह भय उत्पन्न हो गया । अतएव तुम इधर-डघर दौड़ने और 
-खूब दौड़ने लगे । इसी समय एक अल्प जल बाला और कीचड़ की श्रधिकता 
बाला एक बड़ा सरोचर तुम्दे दिखाई दिया। उसमें पानी पीने के लिए बिना 
घाद के तुम उतर गये। 


तत्व ण॑ तुम मेहा ! तीरमश्गश पाणियं असंप्ते अंतरा चेव 
सेयंसि विसले। 


तत्य ण॑ तुम मेहा ! पाणियं पाइस्सामि सि कट्ड , हृत्यं पसारेसि, 
से वियते हत्थे उदगं न पायेह | तए णू तुम मेहा ! पुणररि कार्य 
पच्चुद्धरिस्सामि सि कट | बलियतरायं पंकंसि खुत्ते। 

है मेघ,.! वहाँ तुम किनारे से तो दूर चले गये, परन्तु पानी तक न पहुँच 

पादे और बोच ही में कीचड़ में फेस गये । 
दे मेघ ! “मैं पानी पीऊँ/ ऐसा सोचऊर वहाँ तुमने अपनी सू'ड़ फैन्ाई, 
मगर तुम्हारी सूढ़ भी पानी न पा सकी । तब हे मेघ ! तुमने पुनः “शरीर को 
बाहर निकाल” एप्ता विचार कर जोर मारा ता कीचड़ में और गाड़े फेंस गये। 
तए ण॑ तुम मेहा | अन्नया कयाइ एंगे चिरनिज्जदे गयबर- 
शुब|णए सयाझो जूहाओ करचरणदंतमुसल्षपद्ारेदिं विष्परद्धे समाणे त॑ 


, चेत् महहं पाणीय॑ं पाएं समोयरेद । 


& 


स्‍ 


सणुशुं से कलमए तुप पामति, पासित्ता त॑ पुच्दबेरं समरइ॥| 
समरिता आमुरुचे रुड्ठें कुषिए चंडिक्किए मिप्तिमिसेमागे जेथेदर तुम 
तेणेब तुम वेगेब उवागच्छद ] उवागच्छिया तुम तिस्येहिं <... . 
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तत्पश्वात्‌ हे मेध ! तुम उस उनज्ज्बल--वेचेन बना देने थाली यावत्‌ 
दुस्मह बेदना को सात दिन-रात प्यन्‍त भोग कर, एक सौं बीस धर्ष की आयु 
भोग कर, शआत्तंध्यान के वशीभूत एवं दुः्ख से पीड़ित हुए, तुम काल मास में 
( मट्यु के अवसर पर ) काल करके, इसी जम्बरूद्वोप के भरतत्षेत्र में, दक्षिणाय॑ 
भरत में, गंगा नामक महयनदी के दक्तिणी किनारे पर, विंध्याचल के समीप एक 
मद्रोन्‍्मत श्रेष्ठ गधहस्ती से, एक श्रेष्ठ हथिनी की छू ख॑ में हाथी के बच्चे के रूप 
में उत्पन्न हुए । तत्पश्चात्‌ उस हथिरी ने नौ मास पूर्ण होने पर वसन्‍्त मास में 
तुम्दें जन्म दिया । 


तए ण॑ तुम मेहा | गब्मबासाओ विप्पप्ुक्के समाणे गयक़लमए 
'यावि होत्या, रच्तुप्पलरचद्मालए जासुमणयारत्तपारिनचयलक्सारस- 
' सरसइंकुमसंभन्मरागवन्ने इट्टे खियस्स जूहबइयों गणियायारकणेरु- 
कक अगेगदत्यिसयप्तंपरियुडे रम्मेस गिरिकाणणेसु सुहंसुद्देयं 
हरसि। 


तसश्थात्‌ है. मेव ! तुम गर्भावाप्त से मुक्त हों कर गज़कज्ञमर ( छोटे 

हाथी ) भी हों गये। लाल कमल के समान लाल और सुकुमार हुए। जपा 

कुपुम, रक्तयर्ण पारिजात नामक बृत्त, लाख के रस, सरस कु कुम और सन्ध्या- 

फालीन बादलों के रग के समान रक्तवर्ण हुए। अपने यूथपति के प्रिय हुए। 

गणिकरांश्ों के समान थुवती हथिनियों के उद्र-प्रदेश में अपनी सूड़ डालते हुए 

»कामकीड़ा में तत्पर रहने लगे। इस प्रकार सैकड़ों हाथियों से परिव्रत होकर 
नुमपश्र॑त के रमणीय कानों में सुख़यूवंक विचरने लगे । 


तए रू॑ तुम मेहा ! उम्मुस्कगालमावे जोव्वणगमणुपत्ते जूहबइणा 
कालपम्मुणा संजुत्तेणं त॑ जूई सयमेव पडिवज्गसि | 


तलश्ात दे मेघ ! तुम बाल्यावस्था फो पार करके यौवन को प्राप्त हुए। 
फिर यूथपति के कालवर्म को प्राप्त होने पर सुम स्वयं ही उस यूय को बहन 
करने लगे, अर्धात्‌ यूथपति हो गये । 

तए णं तुम मेहा ! बणयरेहिं निच्वन्तयनामघेज्जे जाब चउदंते 
मेरुपमे हत्यिरयणे होत्या। तत्व ये तुम मेद्ा! सचंगपइड्विए तहदेव जाब 
पहिहुदे। तत्य पं तुम मेहा सचसइयस्स जूहस्स आद्दवच्च॑ जाब अमिरमेत्या 


« वलश्ात्‌ दे मंध ! बनचर्ों ने तुम्हारा नाम मेरुप्म रक्खा। उन 


] 
[ 
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मेह् । सत्तुस्सेदे जाय सन्निजाइस्सरणे चउदते मेरुपमे नाम 
दत्थी दोत्या | 
रुत्पशआात है मेघ ! तुमने यह श्र्थ सम्यक्‌ प्रार से जाना कि--/निभ्य 
मैं व्यतीत हुए दूसरे मद में, इसी जम्यू द्वीप नामक द्वोप में, भरततषत्र में, 
ताद््य पत्रत को तलहटी में सुखूबक दिचरता था । यहाँ इस प्रसार का 
पहान्‌ भ्रग्नि का संभव मेने अ्रतुभय छिया दै।! तदन्तर दे मेष ! तुम उस 
बब में उमी दिन फे श्रन्तिम प्रहर तक अपने यूथ के साथ विचरण फरते थे! 
६ मेप ! उसके बाद छाल फरके दूसरे भत्र में मात हाथ ऊँचे यावत जातिस्मरण 
पे युक्त, चार दांत याले मेरुप्रभ नामक हाथी हुए । 
तए यू तुउक मेद्द ! अ्गमेयास्वे अन्कत्यिण जाब समृघ- 
जित्या-- त॑ सेयं सलु मम इयाणि गंगाएं मद्रानदीए दाहिगिल्लंमि 
हूलंसि विभगिरिपायमूले दवग्गिमंजायक्रारणद्भा सए्ण जूदेगं 
महालय मंडल धाहत्तए ! ति फट्ट , एवं संपेदेसि | संपेद्धिचा सुई 
पुरे विदरसि । 
तत्पश्नान्‌ दे मेप ! नुम्दें इस प्रकार का अध्ययाय उत्पन्न हुआ छि-- 
मेरे लिए यह भ्रेयस्कर ६ फि इस समय गंगा मधानदों फे दिणी सिनारे पर 
विस्ध्यापल की तलहटी में, दावानल से रहा बरने के लिए अपने यूप फे साय 
हक घड्ाा मंडल घनाऊ।' इस प्रझार दिधार करके तुम सुखयूधषक दिपरन छगे। 
दए णं तुम मेहा ! भन्नया कपाई पद्मपराउसंसि मद्ाउद्धिकायंमि 
सस्िवर्पसि गंगाएं मद्दानदीए अदरसामंत्रे शहद हस्पीदिं जाद 
प्रसभियादि ये सत्तह्दि य दत्यिसरद्टिं संप रेबुडे एगं मई डोययपररि- 
मंडल मदृरमदालयं मंडल घाएमि | ज॑ तत्य तमं था पं दा झड था 
प्टए पा लथा दा यह्वी या खाणयु दा रुके दा सुत्रे दा, से सर 
वैस्पुत्तो आदुणिय झाईशिय पराएय उद्देमि, इन्देय गेएसि, 
एप पाडेसि | 
रए ये मु मेहा ! तस्तेब मंदलस्स भशरसामते गंगार मश- 
भाए दाटिसिन्ले इते दिरूगिरिपायपूले गिरिसु ए डाप रिहरनस 4 


शचशातु दे रेप | शुपने कर्शादद टुम शार प्रदन इर्यशार 
तर शुदने 





फटे, लता, 
हिला कर है; 


या पैये भारि ये, 
/ पेड से पकड़ा भौर 
भष ! ततपथ्रात सुम उसी मं 


विन्भाचल के ँपमूल हें, पंत छा 


। थाकर फीपरी 
! उन सब को 


पर रसणिज्जे बहने दार्णम्मि पक 
रण ४७७5४ 'जुपारापडियत्ितत- 


[ भरीमर 


--७--8- .. 8. क०-आ--स-न्क्र, 


पेदतसे दाकियों यावत्‌ हथिनियों में 





गा भहानरी ] समोप ते हे 

मात भी हाथियों से परिवृतत होडर एक योजन परिमित यह पेश वाला 
भड़ल बनाया । उम्र अंडल में ५9 
देते, हठ, मृत्त 

से ब्लाड़, | 


में जो कुच्च भी पाम, 


गा ५ 0 पृ 

गत्रि 

भार उस मंबल को साफ ७ । फ 
सपपूर्फक विस शशि 
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उद्घायंमाययगघगंतसदुदुएण दिचतरसफुलिंगेण॑. घृममालाउलेयं 
सावयसयंतकरणेण्ण अन्महियवणदपेणं जालालोवियनिरुद्धधूर्मंपकार- 
भीओ आयवालोयमदंततुंबइ्यपुन्नकन्नो आइंचियथोरपीवरकरों मयबसत- 
भयंतदित्तनयणो वेगेण महामेदो व्य पवणोध्तियमह्नस्तो, जेगेव कओओ 
ते पुरा दवग्गिमयमीयदहिययेणं अवगयतणप्पएसरुवखों रुक्सोदेसो 
दपग्गिसंताणफारणट्टाए जेगेव मंडले तेणेव पद्ारेत्य गमणाएं। एक्को 
वाव एस गो । 


ह मेष ! तुम गजेन्द्र पर्याय में वर्त्त रद्दे थे कि अनुक्रम से कमलिनियों फे 
घन का विनाश करने वाला, छुद और लोभ फे पुष्पों की समृद्धि से सम्पन्न 
तथा अत्यन्त हिम पाला दस्त ऋतु व्यतीत हो गया और अभिनय प्रीप्मफाल 
था पहुँचा । उस्त समय तुम वनों में विचरण फर रहे थे। घहाँ फ्रीड़ा फरते 
समय घन की हथिनियोँ सुम्हारे ऊपर विविध प्रकार कमलों एवं पु्यों का प्रहार 
परती थीं। तुम उस ऋतु में उत्पन्न पुष्पों के यने चामर जैमे कण फे श्राभूषणों 
से मंडित और सनोहर थे। मद के कारण विकमित गदस्थलों फो भाई करने 
बाले तया मरते हुए मुगंधित मदजल से तुम सुगंधमय घन गये थे । हयिनियों 
से पिरे रहते थे । सब तरह से ऋतुसंबंधी शोभा उत्पन्न हुई थी। उम्र प्रीप्म- 
काल में सूर्य की प्रखर फिरणें गिर रही थीं। उस प्रीप्म ऋतु ने भ्रेष्ठ पर्ों के 
शिणरों को अत्यन्त शुप्फ घना दिया था। यह बड़ा ही भयंकर प्रठीठ होता 
था। शब्द करने घाले #गार नामक पत्ती भयानक शब्द फरने थे। पत्र काछ 
दण भौर कचरे फो उड़ाने याले प्रतिदूल्व पवन से च्राझशतल और पृत्तों का 
समूह ध्याप्त हो गया था। यह यवर्हरों के कारण भयावह दीख पहता था। 
ध्याम के कारण उत्पन्न बेदनादि दोपों से दूषित हुए और इसो कारण इपर-उघर 
भटझते हुए आ्ापदों ( शिरारी जंगली पशु्यों ) से युक्त था। देखते में ऐसा 
भयानक प्रोष्म ऋतु उत्पन्न हुए दावानल के कारण चर ऋषिस दारण हो गया। 


बह दावानल, बायु फे फारण प्राम हुए प्रचार से फैला दृधा दौर बिझ- 

सित हु था । उसके शब्द का प्रशर अत्यधिक म्ंकर था। इृठों से गिरने 

वाले मधु की पाराधों से मिचित होने छे कारण वह अऋत्स्त पृद्धि को प्राम 

दृष्पर था, घर रहा था और शा के पारण उद्पत था । चह अत्यन्त 

देहीपमान, घिनगारियों से युक्त और घूम बी बतार से स्यात्र या।सैसों 

अपर के प्रारों फा अन्त परनेदाला था। इस एस्ार टौजठा कर हाव दाइनर 
के धररण इह भीष्मइतु ऋत्यस्त भर इर दि देता था । 
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उस मंडल में अन्य बहुत से सिंह, बाप, भेद्वियां, द्वीपक ( घीते ), 
रोद्, त्च्छ, पारामर, शरम, रटगाल, विद्ाल, श्वान, शार, खरगोश, छोमदों 
चित्र चौर चिश्लल आदि पशु अग्नि के भय से पराभूत हाकर पहले हो आ घुसे 
थे और एक साथ विलधर्म से रद्द हुए थे, अर्थात जैसे एड पिल में बहुत से 
मकोड़े ठमाठम भरे रहते हैं, उसी प्रकार उस मंडल में मी पूर्षोक्त जीब ठप्ता- 
ठम भरे थे । 
तत्पश्नात्‌ है मंघ ! तुम जहाँ मंडल था, वहाँ शाये और आकर पून 
बहुमंस्यक सिंह यायत्‌ चिल्ललक श्रादि फे साथ एक जगह मिलधर्म से ठहर सये। 
तए थे तुम भेद्द ! पाएणं गत कंडुइस्सामि लि कऋद् पाए 
उकियते, सेसि च थ॑ अंतरंसि थन्नेदिं बलउतेहिं सनेहिं पणीलिसमाणे 
परशोलिअम्ाणे ससए अरणुपपिट्ठे 


/' नए एं तुमे भेह्दा !गाय॑ कडुइता पुणरत्रि पाय॑ पढ़िनिक्स 
मिस्‍्पामि सि कट्ट , त॑ ससय॑: श्रशुपविद्ठं पाससि, पासिता परायाणु- 
कंपयाए 'भूयाणुकुपयाएं जीवाशुकंपपाएं सत्ताणुकंपयाएं से पाए 
अंतरा थे संघारि्, नो चेव ण॑ खिक्खितते.। 


तए ये तुम मेद्ा ! ताए पायाणुकंपयाए बाब सचाणक्रप्पाए 
एंसारे परिचीकए, माणुस्साउए नित्द्धे 
2 सत्पश्चात है मेघ ! तुमने “ पैर से शरीर खुजाऊँ” ऐसा सोचफर एक 
५२ ऊपर ढठाया | इसी समय उस खाली हुई जगह में, श्रन्य बलंब्राद आाशियों 
हारा प्रेरित-बकरियाया हुआ एक शशक प्रविष्ट हो गया।._ 


तम्पश्रात दे मेघ ! तुमने पेर खुज़ाफ़र भोचा कि में पैर नीचे रक्खू 
परन्तु शशक को ऐर की जगह में घुसा हुआ देखा । देखफर द्वीन्द्रियाडि श्णा 
की प्रमुकम्पा से, धनम्पति रूप भूत की अमुकम्पा से, पचचेन्द्रिय 'जीबो की 
अरजुकम्पा से तथा वनापति .फे सिवाय शेप चार स्थावर सत्वों की अनुकम्पा 
से बह पर अधर ही रखा, नीचे नहीं रक्खा । | 


» (5 मेध , ,सुब उस ग्राणानुकम्पा य्रावन्‌ सत्वानुक्रम्पा से तुमने संतार 


परीत किया और मजुष्यायु का बच किया । है 47 की एम 
तएपं 


बृणदवे अड॒ढाइसाई राइंदियाई त॑ ब्ण कामेइ, निद्विण, 
- उबर, उबसंते, विज्फाएु बाबिदोत्था। . . .ै 






मतापमफ 
अ्रीमद 
2 ए रू ३-७ (5 न्क की ५ हे ७० कह 
४७ पिात बह ५ ले चढ़ाई अहोराक ९८५ 
जे को बजा, तह गया, 


निमसम्रत्त । (६: । 
रित्यि | 

त्त्य $ पहुत से मिंह सावन चिललक 5 थादि गिखियों ने जबरन 
दावा गेल को प ५00 274 
जे मुक्त हुए | जे प्याक एक भूज से प्रीड़ित होते हुए जम मत 

पी लहर बहु ओर हर यये 


जम्जल बार 

पल, पेणमाणो विशरिचा दे वासयय 
दिवर जबुसर दौरे मर वाले रयगिल सर हक. 

पी पररिशीद देगीए स्दिमि डबरा ७... 
3 आओ 2703 

दे | मर ? पुम्हर कक 


4 >> * 
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थावत दुस्सह बेदना को तीन रात्रि दिवस पर्यन्‍्त भोगते रद्दें। अन्त में सौ वर्ष 
की पूर्ण आयु भोगकर इसी जम्बूद्वीप नामक द्वीप में भरत व में, राजगृह नगर 
में, श्रेरिक याज़ा की धारिणी देवी की कूँख़ में कुमार के रूप में उत्पन्न हुए। 
दा । 


* तए णं तुम मेहा ! आखुपुन्येयं गब्भवासाओ निक्‍खंते समाणे 
उम्मुक्क्बालमावे जोव्यणगमणुपत्ते मम्र अंतिए मुंडे भवित्ता आगा- 
राश्ो श्रययारियं पत्नइए | त॑ जइ जाव तुमे मेहा | तिरिक्स जो णिय- 
भावशुवागएणं अप्पडिलद्धसम्मत्तरयणलंभेणं से पाए पाणाणुकंपयाण 
जाव अंतरा चेव संधारिए, नो चेव य॑ णिक्खित्ते, किमंग पुण तुम 
मेह्दा ! इपांखि विपुलकुलसमुब्भवें निर्महयसरीरदंदलद्धपंचिंदिएणं 
एवं उद्बाणयलवीरियपुरिसगारपरक्कमसंजुत्तेणं मम अंतिए प्ुडे मवित्ता 
आगाराश्रो भ्रणयारियं पष्वइए समाणे समणाणं निग्गंधाणं राओो 
पुव्यरचाइरचकालसमयंसि बायणाएं जाव धम्माणुओोगचिंताए य 
उद्चारस्स वा पासवरशस्स वा अझाच्छमाणाण य निग्यच्छमाणाय य 
इत्यसंपटरणाणि य पायसंपइ्टणाणि य जाव रपरेशुयु॒ंडयाणि य नो 
सम्म॑ सदसि खम्सि, वितिकेखसि, अद्दियासेसि ? 


' तसपश्ात्‌ दे मेघ ! तुम अनुक्रम से गर्भवास से बाहर आये--धुम्हारा 
जन्म हुआ ।  बाल्यावस्था से मुक्त हुए और युवावस्था फो प्राप्त हुए। तथ मेरे 
निकट मुंढित होइर ग्रहयास से (मुक्त हो ) अनगार हुए। तो दे मेष ! जब 
तुम तियंचयोनि रूप पर्याव को प्राप्त ये और जब तुम्दें सम्यक्ल रत्न का लाभ 
मो भाप्त नहीं हुआ था, उस समय भी तुमने प्राणियों को अतुकम्पा से प्रेरित 
होकर यावत्‌ अपना पर अघर ही रक्खा था, नोचे नहीं टिकाया था. तो फिर 
दे मेध ! इस जन्म में तो तुम विशाल घुल में जन्मे हो, तुम्दें उपधात से रहित 
शरीर प्राप्त हुआ है. प्राप्त हुई पॉँचों इन्द्रियों का तुमने दमन किया है. और 
उत्थान ( विशिष्ट शारोरिक घेष्टा ), घल ( शारीरिक शक्ति ), खोय (आत्मदल) 

: पुरुषशर (विशेष प्रकार का शमिमान ) और पराक्रम ( कार्य को सिद्ध करने 
पाला पुरुषार्थ ) से युक्त हो और मेरे समीप मुंडित होकर गृहवास त्याग कर 
अगेही दने हो, फिर भी पहली और पिछली राज्ि के समय अमण लिरेन्य 
घाचना के लिए यावत्‌ घमानुयोग के चिन्तन के लिए .ठथा उधार-प्रभवण के 
हिए घाते जाते थे, उस समय सुम्हें उनके हाय का स्पर्श हुआ, पैर का सपये 

“हुआ, यादत्‌ रजकणों से सुम्हाध शरोर भर गया, उसे तुम सम्यकू प्रदार से 


है, 
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भगवान्‌ महावीर को यन्दन नमम्फार शिया | चन्दन नमस्कार फरके दस भाँति 
कहा--भगबन्‌ ! मेरी इच्छा दे कि अय आप स्पय॑ ही दूसरी घार मुे प्रशन्निन 
यरें, स्वयं ही मुंडित करें, याउत्र स्य्ध ही ज्ञानादिक श्रायार, गोचर-गोघरों 
के लिए भ्रमण, यात्रा-पिण्डविशुद्धि आदि संयमयात्रा तथा सात्रा-प्रमाण- 

युक्त आहार प्रहण करना 'यादि रूप श्रमण धर्म का उपदेश दीजिए | 


तण ण॑ समणे भगव मद्दाबीरें मेहं कुमारं सयमेव पच्याग्रेइ जाब 
जायामायबत्तियं धम्ममाइक्सइ-एवं देवाणुप्पिया ! गंतव्ब॑, एवं 
चिह्रियब्ई, एवं शिफ्तीयच्वं, एवं तुयद्वियव्यं, एवं मु जियच्णं, एणं 
मासियच्य॑, उद्दाय उद्बाय पाणाणं भूयाणं जीवार्ण सनाणं संजमेणं 
संजमियव्य ॥ 
तलबश्रात्‌ भ्रमण भगवान महात्वीर ने मेघकुमार को स्वयमेव दीक्षित 
किया, यावत्‌ स्वयमेब्र यात्रा-मात्रा रूप धर्म फा उपदेश किया कि--'द्े देवालु- 
प्रिय! इस प्रकार गमन करना चाहिए श्रर्णन युगपरिमित भूमि पर दृष्टि रख 
'कर घलना चाहिए. इस प्रकार अर्थात एरथ्वी का प्रमार्जन' करके खड़ा होना 
चाहिए, इम प्रकार अर्थात्‌ भूमि का प्रमार्जेन करके बैठना चाहिए, इस प्रकार 
श्र्थाव शरीर एवं भूमि फा भ्रमार्मन करके शयन फरना चाहिए, इस प्रकार 
निर्देष आ्राह्र फरना चाहिए, और इस प्रकार श्र्थात्‌ भाषासमिति पूर्वक 
बोलना चाहिए। सावधान रह रह फर प्राणी, भूतों. जीवों और सत्वों की रक्षा 
« रुप संयम में प्रवृत्त होना चाहिए | तात्पय यह है कि मुनि को प्रत्येक क्रिया 
, ,सैतना के साथ करना. चाहिए !? 


,पए पं से मेंहे समणस्स भगवश्रो महावीरस्स श्रयमेयारूच॑ धम्मिय॑ 
उबएसे सम्म पडिच्छई, पडिच्छित्ता तह चिट्दइ जाब संजमेणं संजमद | 


तए ण॑ से मेद्दे अणगारे जाए इरियाममिण, अणगारन्रगओं 
“भाणियब्यो | 
त्तत्पश्मात्‌ मंघ मुनि ने भ्रमण भगवान्‌ महावीर के इस प्रकार क इस 
धार्मिक उपदेश ' को संम्यक्‌ प्रकार से अंगोकार ' किया ! 'अ्ंगीकोर फरके उसी 
प्रकार बत्ताव करने लगे यावत्‌ संयम में उद्यम करने लगे | 


तंब मेघ ईययाप्तमिति आदि से युक्त अनंगार, हुए ।येदों ('औपपातिकर 
सूत्र के अनुसार ) अनगार का समस्त वर्णन कहना चार्हिण। छः 
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तए पं से मेद्दे सम मगवया मदापीरेण॑ भअन्मगुन्नाएं समाणे 
मासियं भिकतुपटिम उपसंपर्िता ण॑ं विदरई | मासियं भिक्‍्खुपडिम॑ 
भद्दामुच अद्गाकप्प॑ भ्रद्ममग्गं सम्म॑ फाएण॑ फासेड, पालेइ, सोहेइ, 
तीफ़े, किट्टेइ, सम्म॑ फाएय फासिचा पालिचा सोद्देचा तीरेचा किड्ेचा 
पुणरषि समर्ण भगय॑ महावीर घंदइ नमंसइ, प॑दिचा नमंसित्ता एवं 
वपासी- 


तत्पश्चात्‌ श्रमण भगवान्‌ मद्वोर द्वारा अनुमति पाये हुए मेघ अनगार 
एक भास फी भिन्तुप्रठिमा अंगीकार करके विचरने लगे ! एफ मांस फो भिछु- 
प्रतिमा फो यथासूत्र-सूत्र फे अनुसार, फल्प ( आचार ) फे अलुसार, मार्ग 
( शानादि मार्ग या क्षायोपशमिक भाव ) के अनुसार सम्यक्‌ प्रकार से फाय 
से प्रहण किया, निरन्तर सावधान रद्द फर उसका पालन किया, पारणा के दिन 
गुरु को देकर शेप घचा भोजन फरफे शोभित फिया, अथवा अतिचारों फा 
निवारण फरके शोधन किया, प्रतिमा फा फाल पूर्ण हो जाने पर भी किंचित्‌ 
काल अधिऊ प्रठिमो में रहकर तोणे किया, पारणा फे दिन प्रतिमा संबंधी 
फार्यों फा कथन करके फोर्सन किया । इस प्रकार समीचीन रूप से फ्राया से 
स्पश करके, पालन करके, शोमित या शोधिठ फरऊे, तीर्ण फरके एवं फीत्तेन 
करके पुनः भ्रमण भगवाम्‌ मद्दावीर को वन्दन-नमस्कार किया | वन्दना-नमस्फार 
करके इस प्रकार फहा-- 


इच्चामि पण॑ मंते ! तुम्मेदिं अध्मणुन्नाएं समाणे दोमासियं 
भिक्खुपडिभं उवसंपञ्जिया ण॑ विदरिचए |! 

“भद्दासुदं देवाथुष्पिया ! मा पड़िबंध फरेद । 

जहा पढमाएं थमिलाबो तद्दा दोच्वाण तद्चाए चउत्थाएं पंचमाए 
छम्मासियाएं सत्तमासियाए पढमसत्तराइंदियाए दोबं सत्तराइंदियाए 
तइय॑ सत्तराइंदियाए अद्दोराइंदियाए वि एंगराइंदियाए वि | 


“मगवन्‌ ! आपकी अत॒मति प्राप्त करके मैं दो मास फी दूसरी मिछ- 
प्रतिमा अंगीकार करके विचरना चाहता हूं।' 


मगवान्‌ ने कध्ठा--दिवानुप्रिय ! जैसे सुख उपजे पैसा करे । प्रतिबन्ध 
संत करो ।ः 


श्र ओर: 
>> पा नमन, जलाया - 
मात के डा ८ पद जहरी जन माम की, चौकी चार गम की, पॉचव ५५ 
भादक हू ये सास की, सातकी शास की, कर परी बी 
अ्रवात्त | ऐ अहोराक रा सरी बा नौकी भी आठ अह्ोयत्र 4 
की न मात 7 के, चर सतक  चह | 
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शा 
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श्र 





भगवान सोते... + अं अप हे 
मत करो #.. लि जैसे मु पता बसे / पर 


से ॥8 शुणरत्त पकमर ऋमर नफ मे तर मम कर मंच दिन ऊपवान 
(ते ६ चर विहत्तर दिख रण ॥ आर सोनम रेप 
2 धतुशन थध्या जगा है। कया ले दस अब है सास मे इस है 
भाव सेष दिन ४ ४ 
हि नव फोदिन आर्या द्कक क्न 
4 हि १ शक 3३ 
३ उतना 3) | न 
मेक रा कि ३३ 
* है पाना 3७ हे देर 
हा प्रचोना न 4 
“के + देश शक्कग न्छ ध 5 
2, “लक हा मा > 
है चाह न्ड ३ 
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मस॑ 'तप तवोदिन पारणा दिवस कुल दिन 
कर न ३ ३० 
दस » ] ३ ३३ 
ग्यारह ,, ३३ हि ३६ 
बारह ,, र४ 2" २६ 
सेरह » ञ इ स्द 
'चौद ५ |. £ू/ र्‌ ३० 
पन्‍्द्रह ., ३० न्‍्‌ृ , हैरे 
, भोज्ह , बेर इ्‌ श्छ 
य हा ०७ ७३ इ८9 


, चिस माम में जितने दिन कम्‌, हैं, उसमें अ्रगले मास फे उतने दिन 
पक लेने चाहिए। इसी प्रकार जिस भास में अ्रधिक हैं, उसफे दिन अगले 
स में मम्मिलित कर देने चाहिए 4]'.. 

तए य॑ से,मेहे अणगारे पढम॑ मास चउत्य॑ चउत्थेय,भणिकिसि: 
ए॑ तबोकम्मेणं दिया ठाणुक्डुडुण खरामिमद्दे आपायणभूमीए भाया- 
भाणे रचि दीरासणेणं थवाउडएणं। "” 

दोच मांस छडंचदेणं ०, दंच' मांस भइमंगइमेणं ०, चउत्प॑.मांस 
समंद्समेण >अ्णिक्खिचेणं -तबोकम्मैणं दिया ठाशुक्कुडुए चूरामिप्नुदे 
गयाव्रणभूमीए ओयाधेमाणे रचि बीरासणेणं » अवाउडएणं | -पंचर्म 
म॑ दुवालसमंदृवालसमेण अशिक्खिचेणं तवोकम्मेणं दिया ठाणुक्कु- 
ए ग्ररामिपरुद्दे आयायणभ्रूमीए भायावेमाणे:र॒तिं वीरासणेणं +अवा- 
ढएणं | एवं सलु एएणं अमिलावेणं छड़े,,चोदृसमंचोदसमेण॑; ,सत्मे 
गीछ्समंसोलसमेणं, अदट्ठमे अरद्वारसमं,अद्वारसमेणं, नवमे वीसतिमुंदी- 
तिमेण, दसमे बावीसइमंत्रावीसइमेणं, , एक्क्रारसमे -चउबीसइसंचउ- 
सइमेण, बारसमे छव्वीसइमंछन्यीसइमेश, तेरसमे अद्ठावीसइमंग्रद्ठा- 
सइपरेणं, चोइसमें तीसइमंतीसइमेसं,-पंचद्समे बत्तीसइमुंपत्तीसइमेणं; 
तीलममे मासे :चउत्तीसइमंचउचीसइमेणं अशि क्खत्तेणं : तबोकम्मेश 
दया ठागुवृकुडुपुणु बरामियद्ेझायोवणभूमीएअयावेमाये राई वीरों- 


णुगु यश्रवाउडएप,य 7.0 < ] कर वाभाछ्ाद ७ पाए हज 


[ मोगा 00807 20 
का अंकल 
०-७. -_>क कक जन ध्जश। शओ पन्य 2३-क ध्द 


गे कीये में निस्मार अयर्धभक रा 

5 भाप कक अंग । तह उफ्ठ (कील) 
में कने थी धर के ऋमन वन होते है) भूमि में आग 
मे फीन हदर पीशगनक से कक रत ] 


“पर पानभातत कर सीधरे महीने श्रम 

है अिभात तफ करते प्रए वियरने हट पिन में डकट # 0 
से त्यित रहने, मूड ; सामन, आगापना भूमि अतापना लेके दौर य़रि 
मावरणराहिक फिर पोगामन २ रहते । 
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अनुसार यावत .कोत्तेन करके श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दन किया, 
नमस्कार किया ।,बन्दन-नमस्कार करके बहुत-से पष्ठटमक्त, अप्टमभक्त, द्शम- 
भक्त, द्वाइशमभक्त आदि तथा अधेमासखमण एवं मासलमण आदि.विचित्र 
प्रकार के तप/कर्म करके आत्मा,को सावित करते हुए विचरने लंगे। 

तए णं से 'मेहे अणगारे तेणं उरालेणं पिपुलेण॑ सस्सिरीए्ण 
पयचेण परगदिएण कल्लाणेण सिवेणं घन्नेणं मंगल्लेण॑ उदग्गेणं उदार- 
एणं उत्तम महाणुभांबेणं ,तवोकम्मेण मुक्‍्के भुक्खे लुक्खे,निम्मंसे 
निस्सोरिए:किडिकिडियाभूए अद्विचम्मावणद्धे किसे धमखि्सतए्‌.जाए 
यावि होत्या । 

)जीव॑जीबेण गच्छई, जीव॑जीवेण चिट्ठई, मासं-मासिचा गिलायई, 
भार मासमाणे.गिलायह, सासं/मासिस्सामि त्ति'गिलायह-। 

तत्पश्नान यह मेघ श्रनगार उस उराल-प्रधान, विपुल दीघकालीन होमे 

फे फारण विस्तीर्ण! सभीक--शोभासम्पन्न, शुरु द्वारा अदत्त अथवा -प्रयत्न- 


साध्य, यहुमानपूवक ग्रहीत, कल्याणकारी नोरोग्रठाजनक, .शिव-सुक्ति 'फे 
फारण, धन्यधन प्रदान करने मा सांगल्य-पापविनाशऊक, कद उदार- 
फ्े ५ 





भह अपने जीव के बल से ही चलदे एवं जीव फे दक्ष से ही खड़े रहते ! 
भाषा बोलकर थक जाते, यात फरते-करते थक जाते, यहाँ ठफ कि 'मैं बोद गा” 
ऐसा विचार करने ही थक जाते थे। ठातये यह है कि पूर्वोक्त उप तपस्या के 
कारण एनझा शरीर अत्यन्ठ ही दुबेलहो गया-था। 
से जद्दनामए इंगालसमडियाइ वा, कट्डसगढियाई ,वा,पचसग- 
दियाई वा, तिलसगडियाइ वा, एरंडकट््सगडियाइ वा, उप्हे,द्लिा 
सुक्का समाणी :ससईं गच्छर, ससतई चिट्इ, एवामेद ,मेंदे भणगारे 
सस॒ई गच्छद, ससई चिट्दन्‍, उवचिए तबेणं, अवचिए मंस्रसोशिएय, 
इयासुणे हद मासरासिपरिच्छले, तवेणं ठेएगं तववेपसिरीए झईव भरत 
उबसोमेप्राणे उदसोमेमाणे चिट्ठ३ ३ देस्ड 


भगयाक 3... चयं समय है 
रे रन ब्क._.> 
पंप नसों / 2 देवा 


हत्हिप्त नामक भ्रथम अध्ययन ] ! [ ११६ 
ा_+नआर+-कर+-औआ--ज६+-औ८२-आ- क%-०आति-आ- “रह आ--] और ज--अत- अ€+ आंत पाह<- 
मेव मेहधंणसब्निगासं पुदबिसिलापड्ट्यं पडिलेहइ, पडिलेदिता उच्चार- 
पासवणभूमि पडिलेहइ, पढिलेहिता दृब्मसंथार्ग संयरइ, संथरित्ता 
दब्मंसंथारगं दुरूदइ, दुरुद्दिता पुरत्यामिमुद्दे संपलियंकनिसले करयल- 
परिग्गहियं सिरसावत्तं मत्यए अंजलि कड्ट _ एवं वयासी:-- 
+नमोध्त्यु थ॑ अरिहंताणं मगबंताणं जाव संपत्ताणं, णमोष्त्यु ण॑ 
समणस्स भगवओ महावीरस्स जाव संपाधिउकामस्स मम धम्मायरि- 
पर्स । घंदामि ण॑ं मगबंत॑ तत्थगयं इद॒गए, पासउ मे मगगग तत्यगए 
.हिगप! ति फंड , चंद नमंसइ, घंदित्ता नपंसिच्ता एवं बयासी:-- 
4५ ,दुल्पश्बांव्‌ घट -मेघ अनगार श्रमण भगवान्‌ महावीर की आया प्राप्त 
, धरके इृष्ट-तु्ट हुए । उनके हृदय में श्रानन्द हुआ | घहद उत्थान फरके उठे और 
उठ कर भ्रमण भगवान्‌ महादीर को तीन बार दक्षिणा दिशा से आरंभ करके 
प्रदक्तिणी को । प्रद्षिणा करके चन्‍्दना की, नमस्कार किया। पन्दुना-नमस्कार 
फरके स्वयं ही पॉच महाप्रठों का उच्चारण किया और गौतम आदि साधुश्ों को 
उया साध्वियों को खमाया ! खमा कर तथारूप ( चारिश्रवान्‌) और योगवहन 
* आदि किये हुए स्थविर सन्तों फे साथ धीरे-धीरे विपुल नामक पंत पर आरूढ़ 
हुए। आरूद होकर स्थयं ही सघन मेघ के समान काले एप्वोशिलापटूक फो 
प्रतिलेखना की । प्रतिलेखना करके उच्चार-प्रसवण की-मलमूत्र त्यागने की-भूमि 
हो प्रतिलेखन किया। प्रतिलेखन करके दमे फा संधारा बिछाया और उस पर 
भारुद हो गए। पू दिशा के सन्‍्मुख पद्मासन से चेठ कर, दोनों हाथ जोढ़ फर 
और उन्हें मस्‍्तफ से स्पर्श फरके ( अंजलि करके ) इस प्रकार घोले-- 
अरिहन्त मगवन्ठों फो यावत्‌ सिद्धि को प्राप्त सब तीयकरों को नमस्कार 
' हो। मेरे घर्माचाये भमण भगवांन्‌ महायीर यावत्‌ सिद्धिगठि को प्राप्त करने फे 
इच्छुक को नमस्कार हो। यहाँ ( शुणशील चैत्य में ) स्थित मगवान्‌ को यहाँ 
( दिपुलाचल पर ) स्थिठ सें बन्दना करता हूं। बहाँ स्थित मगवान्‌ यहाँ स्थित 
मुमफ़ो देखें ।' इस प्रकार कह कर भगवान्‌ को बंदना को, नमस्कार दिया) 
घन्दनानमस्कार फरके इस प्रकार कह्टां-- ह 


पुच्वि पि य ण॑ मए समयस्स मगवओ महावीरत्स भंतिए सच्चे 
पायाइवाए पथक्खाएं, मुसादाएं 'यदिश्नादाणे मेहुणे परिग्गदे फोड़ 


माणे माया लोहे पेज्जे दोसे कलदे भन्मक्खाओं पेमुने परपरिवाए 
अरर-र३ भायामोसे मिच्छादंसयसप्च पदस्साएं। 


रिकषुत्र नामक भ्यम अभ्ययन | [श्र 
-का--आ-नक्ा--का- _क-+आ-+ना ० क--40:+क९--आवआ (2-आ--४ -# "७ न्क जा-क-आ-क:आ-0-3-7क- 
पहुपढ़िपुल्लाई दुवालसवरिसाई सामत्रप्रिया्म ग्रस्त 
पलेदणाए अप्पा्ण फोस्रेता स्ठिं मचाई ऋण केस 
इप्पडिय्ंते उद्धियसल्ले समादिपये अयुपुच्चेद बस्‍्तयद 

त्तपश्रात बह मेघ अनगार भ्रम मदद मधईर के स्यत्न स्पकिरी 
फे सप्रिकट सामरायिफ छादि न्यारह अंगों झा अप्यक्रत बन्द ऋम्मूनए शाप 
धर्ष तफ यारिश्रपर्याय का पालन करके, ए४ मास हे स्ल्क्‍्य के झा आना 
( अपने शरीर ) फो छीश करके, अन्न से मादनत्देटरसन अयरट्लम 
दिन उपवास करके, आलोचमाअतिकेमप करऊे, न्यए फ्प्पत्ड बन अचन्र 
शर्ल्यों फो हदापर, समाधि को प्राप्त होकर बुअ॒स हें प्लस की अप डूट2 ४ 


४ « तए ण॑ ते थेरा भगपन्तों मेईँ अषयर् ऋगउर्ए ऋलमाई 
प्रापेन्ति | पाप्तिता परिनिस्वायविय झवनमंओकि, अनिचाण 
मैहस्स भायारमंडर्य गेएइति ) गेरिहदी वव्टाओ स्वयं दिये 
स्ियं पधोरूंति। पच्चोौरुहिता केगान्दि सुमानन्ट्र वटट, अगासद 
समगे भगवे मद्ावीरे-लेणामेब हूछस्चट- पीछा सपना 
भय महावीर बंदंति नमंसेति, वदिदा समता महक 2-..- 








॥ , : हत्फ्यात से अनगार डे पाप स्व टुर, साधा मप्कीी के मद अन्स 

पार को क्रमशः कालयत देवा। हेड क्प्आमटट ६दुलके बट 

देह को परटने के कारण से छिदय इने झा ऋतिक सिलार। ऋषेतन 7प 
' रड़े मेर मुनि के पपथरंस झा ऊ्ें के >फकट के ऋत्वनि नोने. उस 
) घतरे। उतर कर जहाँ शुणर्टर #द #झ- कर कर सत्द-ट नाप ५ लेना 

ए्‌ दें पहुँचे। पहुँच कर कसर सपन सतन ही व्स्व्या अर न परत 
॒ डिए।। दन्दुना-नमस्थर रद ३+ 2: न्् £३२॥ इस 















एवं सलु देगइपिन्र अत के गत अानी 
पेगीए। से प॑ पक व 








अनडलाम सपएन. सॉरी व 
/ नि्माये निर्मंधीम्द पे २ ३ 2-८ डे हिऊत डा भर ल्‍ 
पयिपे इस्हर। दृस्देच कस साथप- न हा 
किए ८2 कक, है ४६ उप ३७ 


कब 7७ 


पततरिद। परिरेदरद २>प>सण> नल झट 
अनिल 0 





# में मॉमक 


लोड ४ भादु अयात्‌ श्रादु कर्म । 
रे आवेदन बार शा 
अयांत्‌ देवभव के काल अप शव कर न्‍्ण 
त्याग करके सर 
रर ब्लतन होगा ह.* कोक करे डिस गति मे 


उज्मिहि, अरचिई 
इक्साणम्रंत 

नहाबिरेह रह कफ 

५०५५६ १448 पे 


पिदि आत् करेगा 
पिजयें सर गा परिनिवांस आर लि पायी के. जाग 
भौर नि 

करेगा । + रके जता करण स्वस्थ ोण अथात्‌ कमवनित सम 


काप्रः 
उठ जू | समणेण गेगलपनिन पा मदाकीरेण धापगरण विलय ; 
27324 के प् प्रग्मस्य नापज्शयदास्स 334 


रेग अदोजन 


झाताध्ययन राय... स््यि ् द्रए ह् चाप्र ( 
अगशान के २ श्र &, 2. श्र उपालध 
2; फ्माः (पु & ६ भा द्‌ (श्य, १4 ब्न्न 
गर्म जंधा के १॥ ४ 


संघाट नामक हितीय अध्ययन 


की बह की 





जह थ॑ भंते | समणेणं भगवया भहावीरेण पदमस्स नायज्म- 
पणस्म अगमट्ठे पन्नचे, विश्यस्स ण॑ मंते | नायज्कपणस्स- के अ्रद्ट 
पत्नत्ते १ 


/ “: श्रीस्यू स्त्रामी, श्री सुधर्मा स्वामी से प्रशन॑ः करते हैं-'भगयवन्‌ ! यदि 
प्रमाण भगवान्‌ महावीर ने.प्रथम शाताध्ययन फा यह ( आपके द्वारा प्रतिपादित 
िंक ) शर्य कहा है, तो दे भगवन्‌ ! द्वितीय झञाताध्ययन का यया धर्थ कहा है 


' “एवं खजुः जँयू !|ते ण॑ फाले ण॑ ते णं समए शं रायगिदे शाम 
नयरे द्ोत्या, वन्नओों | तत्य ण॑ रायमिद्दे णयरे सेणिए राया दोत्या 
मेहया० वएणओं | तस्स ण॑ रायगिहस्स नगरस्स पहिया उत्तरपुरच्छिमे 


दिसीमाए गुणसिलए नाम चेहए होत्या, बच्चओ | ' 


श्रो सुधर्मा स्वामी, जम्बू ग्वामी के प्रश्न का "त्तर देते हुए, द्वितीय 
प्रष्ययन के शर्थ की भूमिका प्रतिपादित करते हैं-“इस भ्रकार हे जम्बू ! उस 
ग्ल और उस समय में राजगृह नामक नगर था। उसका वर्णन कह लेगा 
वाहिए। उस राजगृह नगर में श्रेणिक राजा था। वह महान्‌ हिमवन्त पर्वत 
है समान था, इत्यादि वर्णन भी औपपातिकसूत्र से समझ लेना चाहिर।उस् 
पजगृह नगर से बाहर उत्तरपू्व दिशा में ईशान फोण मे-गुणशील नामक 
पैद् यां। उसका वर्णन भी कह लेना चाहिए। ८ 


_पस्स ण॑ गुणसिलयस्स चेश्यस्स' अदृरसामंते एत्य ण॑ महं एगे 
पढ़ेय जिए्णुज्जाणे यावि होत्था, विणदेवडले परिसाडियतोरण॑घरे 
भाणाविह्युच्धगुम्मलयावल्लिक्च्छच्छाइए... अग्ेगवालसय॑कणिज्ने 
याविद्दोद्वा। । ८ --. गान मा ः 


श्र ] [ ओमद ज्ञाठापर 
>औ--क- “आ>-का+ क--७४--आ--३४--आ---आ--आा--आ--डा- (.-॥#+-8--४०-आ+० -द-दा०-क८क की ।. 
उस गुणशील चैत्य से न श्रधिक दूर और न अधिक समीप, 

भाग में एक गिरा हु जीर्ण उद्यान था। उस उद्यान के देवइल विन? हों 
ये । उममें फे द्वारों आदि के तोरण और दूसरे गृह भग्स हो गये ये । नाना ? 
हे गुच्चों, युल्मो ( यांस आदि फी माहियों ) अशोक चआादि की लता भी 
भाई की येलों तथा आश्न भाई के इसषों से यह उद्यान स्याप्त या। सैसों 
पशुओं के फारण यह भय उत्पन्न करता था। 


वस्प थे जिन्‍्तुआशस्स बहुमज्मदेसमाश एत्य श॑ मद एगे * 
कूपए याप्रि द्ोत्पा 


नस जी हयान के मेदुमभ्यरेश भाग में-यीयॉबीय एफ मदा दूढा-द7 
बृप भी था । के 


सर्य शे मग्गहदस्स भदरसाम॑ते एत्य थे मर्द एगे मातुयाकच्थर 
थाते दोत्या, हि किष्दीमासे जाय रम्मे महामेदनिउ्रंपभूएं (॥4॥ 
रकगोदिय सुस्थेदि य गुम्मेदिय खयादिय पन्नीदिय तणेदियं 
इसेहि ये शापुएदि पर्सद्ओे पलिचख्छ् शंतों फमिरे बाई गंभी' 
शगयालययर्मरशित्त याति हत्या । 


इस भस्न कृत से ने चविददृर और ने श्रपिर समीप एफ जगह एक या 
कयाटुहा ६रुद था। व अंजन ४ समान हृष्ण वार्ण बाला था और देख 
बार हो हलपव ये है दिखाई देता था, यायत रमगी ये और महा सेच  समु' 
(मन अर । बढ बदुत-ते ४, गुर्दी, गुल्मों लताओँ, बेची, हाँ, बुर 
(54 ) भार दू 27 में दगप या चोर बार और से देंदा दूधा था । कह अल 
में, पल अपन विलडेर या बोर बहर मे रनीर था, अर्थात अलर एटा 
करार ने है खकझने रे छाराय सारन था | अ्नेद गैच्वा हिस& पशुओं ऋवर्श 
झाएं से बापू शदाउनणस या । 


डत्द थ गाय गगरे घत्ण नार्म स्याद घदद दिस जात 
ईदटकइबणएश १ सण्ए बे जुषप्ण पतपफ्दप्ए जद माय शारिएं 
7 माइराटपानियाया अरईदीसव दिृुच्लवलिदिवगहिह लाथत 
2.2 28 पी मम अ 0 लक आजकल अल अल कह पद पद मिल (24:40 
$- हर 28 «7» 4 २६८ है, १२० के सूद न फतह हुद्भी है यी है। 
कर ++ कक्टी ऋषे के करत ॥/2 $ हट ढ ४ बगटहैं। 


संघाट नामक द्वितीय अध्ययन ] (१२७ 
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बैंनणगुणोवदेपा- * .- माणुम्माणप्पमायपदितृुणणसुजायसब्ध॑गसु दरंगी 
ससिसोमागारा झंता पियदंसणा सुरुवा करयलपरिमियतिवलियमज्का 
छुडलुप्निहिपगंडलेद फोमुइरपणियरपडिपृण्णसतोमयणा सिंगारागार- 
घारवेसा जाब पढिझवा बंका भ्रवियाउरी जाणुक्रोप्परभाया यावि 
होत्या! 

उस राजगूद नगर में धन्य नामक सायवाह था। घह समृद्विशाली था, 
हेजस्वी था और एसके पर बहुत-सा भोजन पानी सैयार होता था। 


«- उस धन्य साथवाह की भद्रा भाम की पत्नी थी । उसके हाथ १२ सुकुमार 
थे ।.पाँचों इस्द्रियों ह्ीनता से रहित परिषृर्ण थीं। बह स्वस्तिक आदि लक्षणों 
उथा तिल मसा आदि उ्यंजनों के गुणों से थुक्त थी। मान-उन्‍्मान और प्रमाण 
से परिपूर्ण थी,।, भच्छी तरह उत्पन्न हुए--सुन्दर सब ध्वयों के कारण चह 
मुन्दर्ती यी। उसझा आकर- चन्द्रमा के समान सौम्य था। वह अपने पति 
कु लिए मनोहर थी। देखने में प्रिय लगती थी। मुरूपवती थी | मुट्ठी में समा 
जाने धाला उसका मध्यभाग (कदि अदेश ) तिवलि से सुशोमित था। कुंडलों 
से उसके गंडस्थलों फी रेखा घिसती रहती थी | उसका मुणत पूर्णिमा फे चन्द्र के 
समान सोम्य था ।' वह द्लार का आागार थी | उसका बेप सुन्दर था। याषत्‌ 
प्वह प्रतिरूप थी--उसरा रूप प्रत्येक दर्शक को नया-नया ही दिखाई देता था। 
संगर बह वन्ध्या थी, प्रसव फरने के स्वभाव से रद्दित थी। जान और कूपर 
को ही माता थी,  भर्थात सन्‍्तान न होने से जोनु और कूर्पर ही उसके स्तनों 

, का स्पर्श करते थे। या उसकी गोद में' थानु शोर फूरपर हो स्थित होते थे-- 
पुत्र भहीं। हल: 


' ' तस्से गां धण्णस्स सत्यवाहस्स पंथण नाम दासचेडे होत्या, 
सम्बंगसु दरंगे मंत्तोवचिए चालकीलाबणकुसले यात्रि होत्या | 

उम्र धन्य साथवाह का पंथक नामक दास-चेटक था। वह सर्वाद् सुन्दर 
था, मांस से पुष्ठ था और 'घालको को खेलाने में कुशल था। 
*- , वर ण॑ से घणगे सत्यवादे रायगिदद सयरे वहुर्ण ,नगरनिगमसेड़ि- 
सत्यवाद्यण अद्वार॒सण्द य सेणिपपसेणीणं बहुसु कज्जेसु य.इडु बेस य 
मुंतेतु य जाब चकलुभूए यावि द्वोत्या ।. नियगस्स बि य ण॑ .इुडड बस्स 
महुसु य कज्बेसु जाव चक्खुभूए यावि द्वोत्या | आर 





श्श्ष ] [ श्रीमद हातापमंस्वाम 


आन -य-आ--::--क--क-+ऋ--क- -ा- “8-० ऋ- ६) ऋ--#--॥- कक "आप. ८क लऑतनात-कत4ी, 
यह घन्य सार्थवाह राजगृह नगर में बहुतसे मगर के व्यापारियों! सेंटर 
और सार्थवा्शों के तथा अठारहों श्रेणियों ( जातियों ) और प्रश्रेणियों के बहु 
से कार्यों में, कदुम्यों में और मंत्रणाओं में यावत्‌ चलु के समान मादक 
था और अपने कुट्ठम्व में भी वहुत-से कार्यो' में याबत्‌ चछ के समान या। 
तत्य ण॑ रायगिद्दे नगरे विजए नाम तकऊरे दोत्या, पाते चंडतः 
रूबे मीमतररुइकम्मे आरुसियदिचरत्तनयणे सरफरुसमहत्नविगयतीमर्य- 
दाडिए असंपुडियउद्दे उद्धुयपइन्लंबंतमुद्धुए ममरराइवन्ने निरणुक्षीरे 
निरणुतावे दारुणे पशमए निसंसइए निरणुकंपे भरद्दिव्य एगंतदिहिए 
खुरे व शगंतधाराएं, गिद्े व आमिसतद्निच्छे अग्गिमिद सत्य 
जलमिद सब्बगादी, उक्क्चणर्बचणमायानियडिकूडकवडसाइसपओोग 
बहुले, चिरनगरविणद्वदृइसीलायारचरिसे, जूयपसंगी, मजपसंगी, 
मोजपसंगी, मंसपसंगी, दारुणे, दिययदारए, साइसिए, संविच्छेषश 
उबहिए, विस्स॑मघाई, शआलीयगतित्यमेपलहुदत्यमंपउतते, परी 
दब्वहरणम्पि निश्न॑ अणुबद्धे, विव्यवेरे, रापगिदस्स नगरस्स बहुदिं 


कर म्ने छः 
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। १४ 


वमइगमणाणि य निग्गमणाणि य दाराणि य अवदाराणि य थिंडिशो फ 
य संडिशो य नगरनिद्मणाणि ये संवद्नशाणि ये निब्बइ्णातिर | 


जूबसलपाणि य पराणागाराणि य प्रेमागाराणि य तद्दार्वाणार्यि 


ः 
44] 


( ठक्करद्भायाणि ) य ठक्‍्रपराणि ये सिंघाडगाणि य तियाणि ये | है 
घठफ्क्राणि ये चणराणि य नागपराणि य भूयधराणि ये जक्खदेउ” | 


साणिय समाणि य प्रवांथि य पराणियमालाणि य स्श्नपराणि ये 


आमोएमाये दि हे 
आमोएमाणे आमोएमाणे मग्गमाणे गवेसमाणे, पदुनयस्स थिरेसु 4 | 


>नमेंतु य विदुरेमु य यसणेसु य अच्शुदुएसु य उस्सवेतु ये पसवेसु ये 

पैसु य छगेसु य जन्ेस य पत्चणीस य मत्तपमत्तस्म य वव्रिदचतसस 

पएलस्म ये सुद्दिपस्स पे दुक्लिपस्स थे विदेसत्थस्स ये विष्यवर्सि- 

से य मग्य थे दिए थे गिर च घंगरं थे मगामाणे गवेसमाणे एवं 
गे रिदर । 

शस राजगुद नगर में दिवय नामझ एड घोर था। दद पाप कम रुसे 

रे), चाए्डान के समान रूप दाता, अत्यन्त सयानफ ओर तर कम करने 
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बाला था । क्ंद्ध हुए पुरुष के समान देदोप्यमान और लाल उसके नेत्र थे। 
उसकी दाढ़ी या दादें अध्यन्त कठोर, मोटी, विकृत और वोभत्स ( डरावनी ) 
थीं । उसके होंठ आपस में मिलते महीं थे, अर्थात्‌ दांत बड़े और घाहर निकले 
हुए थे और होठ छोटे थे। उसके मस्तक के फेश हवा से उड़ते रहते थे, विखरे 
रहते थे और लम्बे थे । वह भ्रमर अथवा राहु के सप्नान फाला था। वह दया 
और पश्चाचाप से रहित था । दारुण ( रौद ) था और इसी कारण भय उत्पन्न 
। क्ष॑रता था ! वह जशंस-ेरंदातक था । उसे प्राणियों पर अंनुकम्पा.नहीं थी। 
पेह सांप की “ माँति पकान्त' दृष्टिबाला था, अर्थात्‌ किस! भी कारगर फे लिए 
“पक्का निश्चय फिर लेता था यह छुरे फी तरह एक धार वाला था, अर्थात्‌ 
जिसके घर घोरी करने का निश्चय करता, उसी में पूरी तरह संलग्न हो जाता 
“था बह गिद्धाकी तरह साँस का लोलुप था और अग्नि के समान सग्भक्षी था 
अर्थात्‌ जिसकी चोरी करता, उसका सर्वस्व हरण फर छेता था। जल फे समान 
+सयप्राही था, अर्थात्‌ नज़र पर चढ़ी सब बस्तुओं फो श्रपहरण कर लेता था। 
पह उत्फर्चन में ( हीनें शुण वाली वस्तु को अ्रप्निर मूल्य लेने फे लिए उत्कृष्ट 
शुण थाली बनाते में )| बंचन-दूसरों को ठगने-में, माया ( पर को धोखा देने 
बुद्धि) में; निरुति-घगुला के समान दोग करने में, फूट सें अर्थात्‌ तौल- 
"नाप फो कमु-ज़्यादा फरने में और फपट करने अर्थात्‌-बेप आर भाषा को धदुलने 
अ्रति निपुणण था। सातिसंप्रयोग में उत्कृष्ट वस्तु में मिलावट करने में भी निपुण 
था या अविश्वास करने सें चतुर था| यह चिरकाल से नगर में उपद्रब कर रहा 
* शा । उसका शील,“थाकार भौर चरित्र अत्यन्त दूषित था । वह चूत में आम 
था, मरिणिपान में अनुरक्त था, अच्छा मोशन करने में गृद्ध था और मांस में 
/ लोजुप था । लोगों के हृदय को विदारण कर देने घाला, साहमी-परिणाम का 
विचार न करके कार्य फरने घाला, संघ लगाने पाला, गुप्त कार्य करने बाला, 
विश्वासपाती और आग लगा देने बाला था। ठोय॑ रूप देवड्रोणी झादिका 
भेदन करने बाला और हम्तलापब वाला था । पराया द्रव्य हरण फरने में सदैव 
तैयार रहवा था | तीम बेर पाला था। 
बह विजय घोर राजगृह नगर फे बहुत-से प्रदेश करने के मार्गों, निझन्‍नने 
मार्गों, द्रवाओं, पोदे को -खिड्कियों, -छेड़ियों, किले की छोटी लिड़कियों 
रास्ते मिलने को जगहों, रास्ते ऋलग-अलग होने फे स्थानों, सु के 
अशाहों, सरिरापान के स्थानों; वेश्या के घररो, उनके घर्से फे द्वासे (चोरों फे 
अड्डों ) घोतें के घरों, शद्वाटफओ-मिंघाई के आइार के मार्गों, दौन मार्ग मिलने 
ह स्थानों, चौकों, अनेझ मार्ग मिलने के स्थानों, नागदेव छे सृहो, भूनों के गृरों 
पहगहों, सभास्थानों, प्याइओं, दु्ानों छर शून्यगूहों को देखतां+ ०० 
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“अहं घ्नेण सत्यवादेण सद्धि बहूणि वासाणि सदफरिसरसगंप- 
स्वाणि माणुस्सयाईं काममोगाई पधणुमदमाणी विद्दरामि। नो चेष॑ 
य॑ं अह दारगं वा दारिगं वा पयायामि। के 


77 दूं घन्नाओ ण॑ ताशो अम्भयाओो जाब सुलद्धे ण॑ माणुस्सए जम्म- 

जीवियफले तार्सि थम्मयाणं॑, जासि मन्ते णियगकुन्छिसंभूपाई पणेदुदध 
लुद्धयाई महुरसमुन्नावगाई भम्भणप_ंपियाई थणमूलकंक्सदेसमा्ग 

अमिसर्‌माणाई घुद्दयाईं थणप॑ पिवंति | तशो य फोमलकमलोवमेहिं 

 इत्पेहिं . गिश्दिऊर्ण उच्छंगे निवेसियाई देन्ति समुन्नावण पिए सुमहुरे 
पुणो पुणो मंजुलप्पमणिए | 


ते अंई ण॑ भपन्नां अपुन्ना अलक्खणा अकयपुन्ना एवो एगम- 
- वि न पाए हि 


धम्य सा्थवाह फी भाया भद्रा एफ वार कदाचित मध्यरात्रि के समय 

. कठुम्व सम्बन्धी चिन्ठी कर रही थी कि एसे इस प्रकार का विचार यावत्‌ 
उसपर हुआ-+ 

. , - बहुत दर्षों से में धन्य साथंवाह फे साथ शब्द, स्पर्श, रस, गन्ध और 

- रुप यह पाँचों प्रकार फे मनुष्य सम्बन्धी फामभोग भोगती हुई विचर रहीं हूँ, 
परन्तु मैंने एक भी पुत्र या पुत्री को जन्म नहीं दिया। 


बे माठाएँ घन्य हैं, यावत्‌ उन माताओं फो मनुप्य-जन्म और जीवन 

का फल भला श्राप्त हुआ है. जो माताएँ, में मानती हूँ कि, अपनी कूँख से 

'उतन्न हुए, स्तनों का दूध पीने में लुग्ध, मीठे बोल बोलने वाले, तुठला-तुतला 

बोलने वाले और स्तन के मूल से काल के प्रदेश फी ओर सरकंने वाले मुग्ध 

_ चालझं को स्तनपान करांती हैं। और फिर कोमल कमल के समान हाथों से 

' उन्होंने पकड़ कर अपनी गोद में बियलाती दे और घार बार अतिशय प्रिय पचन 
' वाले मधुर उल्लाप देती हैं । 


सो मैं अधन्य हूँ, पुण्यहीन हूँ, छुलक्षणा हूँ और पापिनी हूँ कि इनमें से 
एक भी (पिशेषण ) न पा सकी। _ 


ते सेये मम्र कक्ल पाउप्पमायाए रयणीए जाव जलंते धण्यं 
सस्यवाई आपुच्छिचा घण्णेणं सत्यवाहेणं अब्मणुन्नापा समाणी 
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आना का -क--॥॥-(]4-:%-क- अ--"क- कक "कफ ओआ 82 5 है! 
जेल असणपाणसाइमसाइम उवकक्‍्सडावेतो सुंबेहू पुणवत्यगंयद्ा 
लंकार गद्दाय बहूहिं मिचनाइनियगसयणसंबंधिपरिनेसमेहिलाई की (६ 
संपरिषुडा जाई इमाई रायगिहस्स नेगरंस्स बंदिया शोंगाणि ये भूपत हे 
य जक्खाणि य ईंदाणि-य संदाणि य रुदाणि य सेवाणि य वेरे 
जाणि य तत्य थ॑ बहुणं नोगपडिमाण य जाब वेसमणपढिशाण 
“महरिहदं पृष्फधणिय॑ करेचा जाणुप्रायपडियाएं एवं वदइचए:न्व 
अरड्ट देवाणुप्पिया ! दारगं था दारिग पा पयायामि, तो ये झट हम 
*जाय॑ घ दाय॑ च भार्य च अक्सयणिदिं च अणुवड्‌ढेमिति हो, हे 
उबाइय॑ उबाइचए। श 
»». झतण्व मेरे लिए यही भेयम्फर है. कि फल रात्रि के प्रभात रुप में ह 
होने पर और सूर्थादिय होने पर घन्य साथयाहे से पूद्र कर धस्य साथ का है 
आशा पाऊर मैं बहुत अधिक अशन, पान, खादिम और स्वादिम आहार तैग थे 
कराई यहुत-से पुष्प वन्य गंध माला और अलंकार प्रहण करफे यहुम॑// भे 
मित्रीं, श्ातिदनों, निवशर्नों, स्वजनों' संमंधियों', परिजनों झी मधिल्ला्रं 
साथ परिदत होकर, राजशह नगर के गराहर जो नाग, भूत, यत्त, इसे, सी. 
शेप, रिद्द और वैश्रमण चादि देवों" के झ्ायतन हैं और उनमें जी नाग॑ १0 
इतिमा यावत बैध्रमण की प्रतिमा दूँ, उनहों बहुमूल्य पुष्पादि से पूजा 
चुटने छोर पैर मचा कर अर्थात उनको नमस्कार करके इस प्रफार कहूँ -'है एै7 
सुद्रिय ! यदि मैंण्क भीषुत्र यापुष्री को जन्‍म दूँगीतो मं मुप्हारी (| 
छरू गो, पर्ष रे दिन दान दूंगी, भागददत्य के लोभ का हिस्सा दूंगी और तुए_ | ४ 
अरदय नि छो इद्धि करूंगी । इस प्रहार अपनी दए वस्तु की चाततां कई [९ 


ए संपररे३, संपेद्धियां कन्सां जाय जरते जैगामेत घणणे सत्या। | 
नेशारेदर उवागच्छर | उतागच्दिया एवं वयासी-पएर्व खतु भई देवा! | 
सिदा ! हुम्मेंदि सद्दि बदूई वासाई जाद देन्ति समुध्ावर शुमदरे 
दृशों मंटलासनाशथएं । व थे भई भदशा अपुम्ता ध्क्ागय्सगा, ऐऐो 
शंगर व ने पठा । में इच्छानि थे देगाएुन्वियां ! तुम्मद धम्मणुपाएं।[? 
संर!णी वदिटने असर्थ ४ जाय अव्वल, उवाह्य ऋोचए | है 

कद! ने इस वरद्यार विषएर छिया । वर छाई दुसों लि बावइ रा | 
5 हैंने कर उररे उन्द सारवान ये, वही झा ई | अाहर दस कार बेंटरी-ट । 


हे्षप्त नामक प्रथम अध्ययन ] हर [ १३३ 
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दे देवानुप्रिय | मैं ने आपके साथ बहुत वर्षो" तक कामभोग भोगे हैं । 
तू अन्य क्षियाँ बार-बार अति मथुर वचन वाले उल्लाप दृती हैं-अपने बच्चा 
लौरियाँ गातो हैं, किन्तु मैं अवस्य, पुए्ब-होन और लक्षणहीन हूं, जिससे 
गेक्त विशेषणों में से एक भी विशेषण न पा सको | तो दे देवालुप्रिय 'मैं 
हती हूं कि, आपकी आज्ञा पाऊर विपुल अशन अआदि तैयार करोकर नाग 
दि की पूजा करूँ यावत्‌ उनको घक्तय निधि को वृद्धि. करूँ, ऐसी मनौती 
गऊुँ। ( पूवव॑सूत्र के अनुस्तार यहाँ भी सब कह लेना चाहिए ) 
तए थ॑ धण्णे सत्यव्राहे मई भारियं एवं बयासी-म्म पिय श॑ं 
(लु देवाणुप्पिए ! एम चेद मशोरदे-कई पं तुम दारगं दारियं वा 
याएजसि १! भहाद सत्यवाहीए एयमई अणुजायार | 
ततपश्ात धन्य साथेवाह ने भद्रा भाँयों से इस प्रकार कहा-'दे देवानु- 
ये! निश्चय हा मेरा भी यही मनोरथ है कि |ऊप्त प्रकार तुम पुत्र या पुत्री का 
प्व करो ।! इस प्रकार कह कर भद्ठा साथंवराही को उत्त बर्थ का-उसने वैप्ता 
से की अनुमति दे दी । 

. तए ण॑ं सा भद्दा सत्यवाही धणणेणं सत्यवादेण अब्मणुन्नाया 
माणी इड्ठतुड्ठ जाव दयद्दियया विपुलं अतयपाणखाइमसाइमं उवक्‍्ख- 
बेर। उदक्खड़ाबे ता सुबह पुष्फगंघरत्यमद्नालेकारं गेएहइ ! गेण्दिता 
पाभो गिदाओ - निग्गच्छद | निग्गब्छिता रायगिह नगर मज्मं- 
ज्फेण॑ निग्गच्छइ। निग्गच्छिता पोन्‍्ंखरियीं तेणेव उबागच्छा। 
वागग्छिता पुक्सरिणीए तीरे सुई पुष्छ जाब म्नालंकारं ठबेई । 
दिता पुक्धरिणि भोगाइइ | ओगाहिचा जलमज़॒णं फरेइ, जलकीडं 
रि, फरित्ता प्डाया कपप्नलिकम्मा उद्नपडसाडिगा जाई तत्य उप्प- 
गईं जाव सहस्सपत्ताई ताईं गिएडड | गिण्दिचा पुक्खरिणीओी प्ो- 
१ । पद्ोरुद्दिता त॑ सुबह पुष्फगंधमल्लं गेण्दर | गेण्दिचा जेशामेव 
गंगषरण य जाब पेसमणघरए य तेणेव्र उागच्छइ । उबागन्छिता 
तय ण॑ नागपड़िमाथ य जाव वेश्तमणपड़िमाण ये आलोए पशणार्म 
करेइ, ईसि पत्चुच्रमद | पच्चु न्नमिचा लोमइत्यगं पराग्रमह। परायु< 
मिचा नागपड़िमाओ ये जाद वेसमणपडिमाओ य लोमइस्पेयं 


ऑमर श्ञातापराईर 
११६] (मर शत 
हे 
यावत्‌ दे साताएँ शुभ सक्षण यालो हैं, जो विपुल अ्रशन, पात। सापि रे 
स्वादिम, यद चार प्रद्धार का आहार तथा बहुत-सारे पुष्प, वश्च, ४६ 
माना तथा अेकार प्रहण फरऊे मित्र, ज्ञाठि, निके, स्वजन, की है 
परिजनों की ख्िय्रों के साथ परिएत होहर राजगृह सगर के बीदोरीप 
लिस्लती हैं / निडल कर जहाँ एुम्छरिशी है यहाँ भाती है, आर पु 
अवयाहन करती हैं, अयगाहल करके स्नान करती हैं, मलिकर्म करती हे 
सब रजहारों से विमूपित होती है। किर विपुल् अशन, पान, शार्सिस ६ ल्‍ 
हवस झहार का आर्गाइन करती हुई सथा परिमोग करतो हुई अपने ऐ0 
हो; पूरा करती हैं )* इस प्रहर सद्रा सार्थवाही ने विचार शिया | फिपार £ 
कण-दुधरे दिन प्रातःका् श्गेश्य होमे पर पत्य सार्थत्राह के णत्त भा ४ 
कऋरशर पत्य सापेाह से इस प्रशार कहा-दे देवानुप्रिय ! मुके उस रर्भ है 
दब्दाण थे टेबा बेड र कपन् हुआ हैं हि ये माताएँ घत्य और सुजणगा हैं ऐे 
कगार इतर हो पूर्ण ढरती हैं, आदि, अतएप दे रेशमुधिय | आपके ढारा भरी 
राई हुए हैं भौ दर पुएं राए पिच ॥ 
बाप हर हें इहा- दे रैवानुदियें। जिए प्रकार रु परे हैशों हो! 
क्क्पें इज न ढरो ।* 
रए थे मा प्रता सत्यादी चणणेणं मत्यतारिण॑ भस्मणुन्रां 
हरा शो! हपुददा बाव पटल भयशपाणिधादमसाइगे जाय एदायों थी 
इल्ख्पदपा शा बेवेर सागर जाय पर दद३। ददियां पगाम कई, 
बाई इावि! बेटे बीकलार थी सैंढेत राग । उपाशािदतां हीं 
हू दादा रिवनाड जाग नगरपदिला मी भए अरवाा4ि सह्यालीरं 
धिर््वई झा । 





डपाई से बदर मत्दएदी दादि मिल ताइनिय रस यच्स विद कर्ई 

शयररर विद सा५दि व वटय सवहवाजलाहमगाद्म जाई बिल 

पृ इेटकी बे दीईर्ज विश । दिया जाया दिशि या रू शाम 
दा बाटताया | 





बन आागाह से आधा कई दर बडर मा कही हट हु हा ि 

हड 5 २३७ झपाओ ऋाज कम झड़ आय परार कर्ज वत्थर अर 

हझ इाडल रट+ज चनड ऋाट2 इरे ध० कर कानह कप झड़ ४ जज माया 

हह $ हूटार ऋट् । आल डाई ह4ाए, प्रशाषाद किताय पलास कह $ अदाँ 
] 


पंघाट मै|मक द्वितीय अध्येयन ] प्‌ १३७ 
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पुष्करियी थी, वहाँ,आई । आने पर उन मित्र ज्लाति यावत्‌ नगर की स्त्रियों ने 
भद्रा साथवाही को सर्व आमूपणों से अलंकृत किया ) + 
" तत्पश्वात्‌ भद्र! सार्थवाही ने उन मित्र, ज्ञाति, निज्रक, स्वजन, संबंधी, 
परिजन एवं नगर की स्त्रियों के साथ विपुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम 
का यावत्‌ परिभोग करके अपने. दोहद को पूर्ण किया । पूर्ण फरके, जिस दिशा 
से बह प्रादुभू त हुई थी, उसी दिशा में लौट गई। 
.. तंए शण॑.सा भद्दा सत्थवाही संपुन्नडीहला जाव त॑ गर्भ सुहंसुदेणं 
परिवहद । 6 
तएणं सा भद्दा सत्थवाही शवरहं मासाणं वहुपडिपुन्नाणं श्रद्धइ् 
माय राइंदियाणं सुकुमालपाणिपार्य जाब दारगं पयाया | 
तत्पआत्‌ भद्रा सोर्थवाही दोहद पूर्ण करके यांवत्‌ उस गेम को सुखपूर्व के 
यहन करने लगी । 


7 ,हंत्पश्वात्‌ उसे भट्रा सांथंवांही ने नी मास सम्पूर्ण हो जाने परे और सादे 
सात दिन रोठ .घ्यतीत हो जाने पर सुकुमारद्वायों-पैरों वाले बालक का 
प्रसव किया । चिप ५ रे 
: / तण ण॑ तस्स दारगर्स अम्मापियरों पठमे दिवसे जातकम्मं फरेन्ति 
फरित्ता तद्देव जाव बिउल॑ असर्णंपाणखाइमसाइम उवक्छडाबेंति, उब- 
उवक्सडा्वित्ता तहेव मित्तनाइ० भोयावेत्ता अयमेयारूव॑ गोणण गुण- 
निप्फएण नामघेज्ज करंति-“जम्हा ण॑ अम्हं इमे दारए बहु नागु- 
पढिमाणं य॑ जावे वेसमणपंडिंमाण य उवाश्यलडे य॑ व॑ होउ र॑ अम्दं 
ओमेदारए देवदिन्ननामेण |! - , ,,... ; ८ 


,  वए ण॑ तस्स दारगस्स अम्मापियरों ,जाय॑ च्‌ दाय॑ च भाय॑ च 
'अक्खयनिदिं च अणुवडदेन्ति। +:/४ ,.. - 


तलश्चात्‌ उस बालक के मांता-पिता ने पहले दिन 'जातकर्म नामक 
सअंक्तार कियां। करके उसी प्रफार यावत अशन, पान, :खादिस और स्वादिम 
आहार तैयार करवाया 4 तैयार करवाकर उसी प्रकार, मित्र ज्ञाठति जनों आदि 
भाजन कराकर. इस प्रकार का गौण अयान्‌ शुशनिष्पन्न नाम रचे जा+क्योंकि 
माणा ग्रह पुद् यदुत-प्ती नागप्रतिमाशों यात्रद्‌ वैभमणप्रतिमाओं की + 


+े 
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>्क--आ+-क--.--६७--७--कआ--३०--ह--आ--औ--क (.-क--क-आ--आा--आ-- का क- हक । 
हरमे से एत्पन्न हुआ है, इस छारण हमारा यह पुद्र 'देवदत्त” नाम रो हो, 
इसझा नाम देंबदस रकखा जाय । 
तत्पआव्‌ उस बालऊ के माता-पिता में उन देवताभों की पूजा की 
दान दिया, प्राप्त घन का यिभाग किया और अह्षय निधि की गृद्धि की | 
तए यथ॑ से पंथए दाससेडए देवदिश्रस्स दारगस्स बालागादी वे 
देवदिस दारप॑ फडीए गेएइई, गेण्िता पहुहि डिमएहिं पे डिंण। 
ये दारएदि य दारियादि ये कुमारेदि ये झुमारियादि ये सदि पी 
अविरममागे भभिरमर | 
हचभातर वह पंथफ सामफ वासच्रेटक देवश्त्त यादाफ को बाण 
( बचने ढो शो बने बाणा ) नियुक्त हुआ। बार देवइश बालक को कार 
क ने कव कडर बहुत-री बालफा, बालिकाओं, कुमारों और कुमारिए' 
हब पारवूत जहाड सो जता-रोलाता रहता था । 
हुए, कीं सा मदागत्थरादी भनश्नया कपाई देव दि दारपे7 
कप तिहस्म॑ कप हीइयमंगलगायस्थित गब्वालंकारभूसियं के 
ईरपप्स दास यहपष्स इत्यपंति दलसद । 


देश थी पवार दासनेहर महाएण सत्यवाह्वए हत्थाओं देव 
हर्रय ऋण हेगड़े, गेगिडिशा गंयाओं विहाओ पढ्िशिक्श 
इटिलिस्ससिका बरहि टिनरदि ये टिनियादि ये जावे कुमारयाँ 
दि संपरि हु! देखे। गायमसों तेगे। इपागस्छर | दवागदयां 
# भर दारग ब्मते टाः । दा िया ब१ु्दि िमाहह से जाग हु 
बा ॥ मा पाई पड़े पार याद डील्या 8/8/ 





है प्तआात »टर मण्दवर थे किसी समत स्तॉव ते हुए, शः 
डी ड% आब क 2४ पट मालव किये हुए हुवा बमकल अर थे विन पर 
दुअटाज 27९+ 47, #“4”“% २६% # 7३ न॑ बचा । 


अखि,बीक ३३% इस पटक ने जड़ा #टस इरटा के आय मे कफतश वे 
और कदंट आता बट 2 कर क्‌ कर धर चु/ह कह झालह बह मे । 
का. हापर पकक कर अहु--न #कडर, कक छा? काकत रु! 
अंक ११ ८ वर #फर वा डन्याफर कर, अहटं ऋषपर | ढ/7&8४ इरकड लेम्टप 
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शक़ान्ठ में-एक ओर विठला 'दिया। बिठला कर ब्रहुसंस्यक घालकों यावत्‌ 
छुमारिकाओं फे साथ, ( देवद्श की भोर से ) असावधान होकर खेलने लगा- 

विचरने लगा | 5 


+ हम व ण॑ विजए तकररे रायगिदस्स नगरस्स बहूणि वाराणि य 

अवदाराणि य_तह्देद जाब आमोएमाणे मग्गेमाणे गवेसेमाणे जेणेव 
देवदिल्ने दारए तेणेंद उपागच्छ्‌। उबागच्छिता देवदिस्न॑ दारगं 
'व्वालंकारविभूसिय पासइ । पासिचा देवदिश्नस्स दारगस्स आमर- 
शालंकारेसु मुन्छिए गदिए गिद्दे अज्कोगन्ने पंथर्य दासयेडं पमरत्त 
पासइ | पासिता दिसालोय॑ करेद | करेता देवदिश्न' दारये गेएहइ। 
गेण्दविचा करंसंसि अन्लियाबेह | भन्लियाविचा उत्तरिञ्ञेणं पिहेइ। 
पिद्देचा ्िग्पं तुरियं चदल॑  चेहय॑ रायगिदस्स नगरस्स अवदारेणं 
निमाच्छर | निर्गच्छिचा बेणेव जिष्णुआये, जेणेव मग्गहूबए तेणेव 
'उवागच्छई । उवागन्छिता देवदिश्न॑ दारयं जीवियाभो पवरोवेह । 
बेबरोविचा आमेरणालंकार॑ गेण्दइ | गेणदिचा देवदिस्नस्स दारगस्‍्स 
सरीरय॑ निषाणं नियेद्टं जीवियविष्पजदं मग्गइबए पक्खिव३ । पक्खि- 
विचा जेणेव मालुयाकच्छए वेणेव उपागच्छद । उवागन्छित्ता मालु- 
पाकच्छय अणशुपत्रिसए | अणुपविसिचा निचले निष्फंदे तुतियीए 
दिवस खिवेमाणे चिट्३ । 


इसी समय विजय चोर राजयृह नगर फे बहुतसे द्वारों एवं शअपडारों 
आदि को यावद्‌ं देखठा हुआ, उनकी मार्गणा करता हुआ, गवेषणा करठा हुआ. 
जहाँ देवदत्त वालक था, वहाँ आ पहुँचा | आकर देवद्च घालक को सभी थ्ाभू- 
पणणों से भूषित देखा । देखकर बालक देवदव के आमरणों और अलंकारों में 
मूर्ित ( मूद-विवेकबिद्दीन ) हो गया, प्रथित ( लोभ से भस्त ) हो गया, गृद्ध 
( आकांतायुक्त ) हो मया और अध्युपपन्न ( उसमें अत्यन्त तन्‍्मय ) हो गया। 
उसने दासचेटक पंथक फो चेंखबर देखा और चारों ओर दिशाओं फा अवलोकन 
डिया। फिर घालंक देवद्त्त को उठाया और उठाकर फांज में दवा लिया। 
ओदूने के केपड़े से उसे छिपा लिया-देंक लिया। फिर शौघ्र, त्वरित, चपल और 
उतावद्न के साथ राजगृह नगर के अपद्वार से चाहर निकल गयो। निकल कर 
जहां जीए॑ उद्यान था और जहाँ हटा-फूटा कुआ था, वहाँ पहुँचा। .. 


० [ श्रीमदू हाताधमंकयाम * 
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कर देवदत्त घालक को जीवन से रहित कर दिया। उसे निर्जय करके छमफ़े। 
आमभरण और अलंकार ले लिये । फिर बालक देवइत्त फे प्रायहीन, पढां 
एवं निर्जीव शरीर को उप भग्न कूप में पटक दिया । इसके बाद वह मा 
में घुम गया और निश्चन्न श्रयांत ,गमनागमनरहित, निरपरद-हागों+ 
की भी न दिलाता हुआ, और मौन रहकर दिन समोप्त हीने की राद देशने तर 
तए शा से पंथएं दार्सचेंडे तयों धद्दंतरस्स जैणेव देवदिये दा 
ठबिए तेणेवं उदागच्छट | 5वागच्छिता देवदिल्न दारय॑ तंसि ठे 
अपासमार्ण' रौयमांणे फंदमाये विल्ंगांणे देवदिन्रदारगर्स संले 
समता मग्गंणगर्वेंसण करेई। करितता देवदिन्नस्स दारंगस्स कः 
सुह था खुद वा पडचिं या अलममाणे लेणेव सए गिद्दे, जेंगेय १ 
सत्वपादे पैजेत उवागन्‍्छद। उद्रा्गाच्छिता धर््ण सत्यवाद 
बधामी-एवं सलु सामी ! मद्य सत्यवाही देवदन्न 'दारप 
जाय मप्र दत्यंप्ति दसय३ | तए शो अं 'देवदिन्न॑ दारियँ के 
'गिएद्ामि ) मिग्दिचा जाब्र मग्गशगयेस्र्ण फरेमि, वें ने थमा 
सामी ! देवदिन्ने दारए फेण१ ईए वा अवद्धिए था अव्धियों वर्ष 
बढिएं बश्णस्म सत्ययाद्म्स एयमड़ नियेदेह । 9 8552, 


सत्पधात्‌ वह पंथद नामक दामचेटक थोड़ी देर यार जहाँ गालर 

है! दिटलाया था, वहाँ पहुँची । पर्ुचने पर उसने देवदत्त यालेक की 
स्थान पर ने देखा । वह रोता, चिश्ञाता और विभाफ करता दुआ संप 
डसडी दे दू-्योज करने लगा । मगर कही भी उसे बालक देखदत्त को खा 
मी, छ & बरैर का शब्द न मुनाई दिया, न पता चला | तम वह जहाँ श्र 
घर था ४२ जहाँ सत्य साथवाए था, यहाँ पर्दे व! । परुँए कर धरव साथदा 
इस प्रद्यार छने मगा-स्वानित ! इस श्रकार भद्रा सॉयेबरारी ने समान हि 
अलड देवदस ढो यावत मेरे दाद में दिया। तत्यआतद मैने साजड देव4' 
अगर में से लिया | लहर ( बाहर सर राया, एड जगह विटलावा । थींप 
डाई बह दिखाई ने दिया ) या सब अराड़ ठसदी दूं द-खोद को, परर्तु 
माएूय स्वर्ण रत दि! दपद॑थ बाल हक ३ मित्रार अपने पर म हव 
ओर में ऋपटरत इर टिया ई ऋयाया दिसी ने खजवा लिया है ?, इध ५ 
अन्द धादवार 8 देर मे परशर रपन धर निवेदन व्थि!। 


अं में याप्य सत्ववद इंदददापचेद्ाण्य ण्यस्द सोचा टिए 
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णिर्य॑महया पूचयोएणामिभूए समाणे परसुखियत्ते चंपगपायत्रे घसत्ति 
एगीपलंसि संब्गगेदि सन्नियशए । 
तत्पश्वात पन्‍्य सा्थवाह पंथक दासचेटफ को यह मात सुन कर और 
दय में धारण करके महान्‌ पुत्रशोक से ब्यायुल होफर, कुम्धाड़े से काटे हुए 
मय यूत्ष की तरह धद्ठाम से प्र॒प्यी पर सम अंगों से गिर पड़ा-मृर्दित 
या! ८, 
।' त्एं गे से घण्णे सत्यवादहे तथो मुद्देच॑तरम्म॑ 'यासत्ये पस्लागर्य- 
गंगे देवदिन्नस्स दारंगस्‍्से संभ्धभों समंता मेग्ग्गवैसर्ण फरेई। 
पिदिन्त॑स्स दारगस्स फल्यड सह था सुई घा पड़चिं वा ,अलममगाणे 
मैपब संए गिद्दे तेणेव उागच्छड़ | उवागन्छितता महत्व पाहुं 
गेण६ | गेरिदता जेणेब नगरगुत्तिया तेगेव उवागस्छद । उपागच्छित्ता 
पे मह॒त्यं पाहुई उवणेद, उदरणइत्ता एवं वयासी-एंं खलु देवा- 
णुण्िया ! मम पुत्ते भद्ाएं मारियाए अचए देषदिन्ने नाम दारए 
हे जावे उ'बरपु्फ पिवर दुल्लदें संव्णयाएं किमंग पण पास्पाएं ? 


,/ पेपआतू धन्य सा्थवाह थोड़ी देर घाद आश्वस्त हुआ-कोश में कराया, 
उसके आस सानों वापिस लौटे, उसने देवदत्त यालक की सब .थोर ,हू ढनफ्ोज 
हो, प्र कहीं भी देवदच बालक का पता दे चला, छोंक आदि का शब्द भी न 
पुत्र पड़ा और न समाघार मिला । तय वह अपने घर पर आया। आकर 
बहुमूल्य मेंट ली और जहाँ नगररक्षक-कोठरवाल थे,वहाँ पहुँच फर वह बहुमूल्य 
मेंट प्वामने रकजी और इस प्रकार कहा-दहे देवानुप्रियों ! मेरा -पृत्र और भद्दा 
माया का भात्मज् देवदत्त नामऊ घालक हमे इष्ट है, यावत््‌ गूलर के फूल के 
शो का नाम श्रवण करना भी दुर्लभ हैं तो फिर दर्शन का तो फहना 
हे ण्या * 9 


तए थे सा भद्दी देवदिन्न प्हायं सब्बालेंकारविभूसिय पंथर्मस्स 
हत्थे दलयढ, जाब पायवेडिए ते सम निवेदेह | त॑ इच्छामि श॑ देवा- 
शुणिया | देवदिस्नदारमंस्स सब्बशो सर्मंता मग्गण-गवेसण्ण ' कप 
(इरिचए करे) 


तत्पथ्ात भद्रा ने देवदत को सनातन करा कर और समस्त, अलेकारों से 





कम 


कर सुझ से जिवेदन किया । ( यहाँ पिछला सब इृत्तान्त कद लेना चाहिए) 
तो ह देवानु्रियो ! में चाहता हूं कि आप देवदत्त बालक की सब जगह मार: 
गवेपणा करें । 


तए ग॑ ते नगरगोतिया घण्णेग सत्यवाहेण एस बुत्ता सम 

सन्नद्धपद्धवम्मियक्या उप्पीलियसरासणत्रद्धिया जांब गद्वियाओं 
पदरणा घण्गेणं सत्थवाहेण सद्धि रायगिदस्स नगरस्स बहूणि झा 
शाणि य जाब पतासु य मग्गणगणेसण करेमाणा रायगिदाओी न 
राथो पडिणिक्समंति | पडिणिक्समिचा जेणेव जिष्णुआणे जेगेव मर 
कूतए वैशेव उबागर्छ॑ति । उवागच्छिता देवदिन्नस्स दारगस्स सरीते 
निष्याणं नियेद्टें जीशरिप्पजई पासंति । पासिया हा हा भद्दी भर्कीं 
मिति पट्ट , देवदिन्न दारय॑ भग्महवामों उच्रारेंति | उतार 
भयणस्स सत्यवादस्स हत्थे थ॑ दलयंति | 

तत्पभात उन नगररणकों में धन्य सार्यवाह के ऐसा कहने पर #ा' 


(बटन) सैयार किया, उसे कमरों से योँपा और शरीर पर धारण दिवा। ४4 
रूपी पह्टिद पर प्रस्यंथा अद्ाई अथपा मुजाओं पर चमहें का पद्मा बाग 
आपुप ( शा ) और प्रदरणए ( तीर आदि ) प्रदेश किये। फिर धन्य साथ 
हे साथ राजयूह नगर के बदुत-से निकलने के मार्गों यावत ध्याऋ ओह 
वूढ-थोज करते हुए राजयूद्द नगर सो बाहर निकले । निकाल कर क्षह्ों मं" 
चह्यान था और वहाँ मग्त कृप था, यहाँ आये । आफर हस कूप में निष्मा 
निरफेट एच लिदवि देषदश का शरीर देखा, देख कर हां, हां, श्रही करार 
दस प्रकार इह कर उन्होंने देवर कुमार को उस मान कूप से घाहर नि 
आर धत्य मार्यवाद र हाथ में सीप रिया ! 


। 


तए थे ते नगरगुनिया विजयस्स तकक़रस्स वपमसामणुगण्छमार 
ज्णेव माठुयाइच्छार नेगेय उवागस्टति, उद्ागल्छिता मानुयाकच्छ 
झापपविसंति, चाटपरवखिला रिययें तक संमकोों सहोड़े सगे 
बीवसशाई शिएद ति | मिगिदना अध्िम्ृद्चिताणुओींयरपढ़ार मं मागमरि' 
गए इरेन्ति | करिणा अदडटारवर्श कॉरिति। कोरिशाों देवदिश्ना 
दोगुस्स शावर् गिगदति। गेरिषणा विजयस्स लवफ्रर्स शीश 
» मातुपइदयाशों पहिनिक्यमंति । प्रदशिकयनि/ 
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'जेणेब . रायगिदे नयरे तेणेव उद्रागच्छ॑ति | उवागच्छित्ता रायगिहं 
नगर अणुपविसंति | अगुपविसित्ता रायगिदे नगरे सिंघाडगतिय- 
चउक्कचचरमहापहपदेस कसप्पहारे य लगणदारे य छिल़्ापहारे य 
निवाएमाणा निवाएमाणा छारें च धूलिंच कयवरं च उवर्िं पविकर- 
माणा पक्किरमाणा महया महया सद्देणं उम्घोसेमाणा एवं वर्दंतिः- 
४ मर आई ७ फ 

-_- “सत्पश्चात वे नगररक्षक विजय चोर के पैसों के निशानों का अनुसरण 
फरते हुए मालुकाकच्छ॑ में पहुँचे । उसके भीतर ग्रविष्ट हुए । प्रविष्ट होकर विजय 
चोर को पंचों की साक्षी पूवक, चोरे के माल के साथ, गर्दन में बाधा और 
जीवित पकड़ लिया | फिर अस्थि (हड्डी फी लकड़ी ) मुष्टि, घुटनों और 
फोहनियो फे प्रहार करके उसके शरीर को भग्न और मथित कर दियां-ऐसी मार 
“मारी कि उसका सारा शरीर ढीला पड़ गया । उसकी गर्दन और दोनों हाथ पीठ 
की तरफ बॉँध दिये। फिर थालक देवदत्त के आभरण कख्जे में किये। तत्पश्वात्‌ 
विजय घोर को गर्दन से बाँधा और भालुकाकच्छ से बाहर निकले निकल 
$र जहाँ राजगृह नगर था, वहाँ आये । घदों , आकर, राजग्रह नगर में प्रविष् 
हुए और नगर के'म्रिक घतुष्क, घत्वर एवं महापय आदि मार्गो में कोड़ों फे प्रहार, 
घेड़ियों के प्रहार, छिवा ( कंबा ) के प्रहार करते-करवे और उसके ऊपर राख, 
भूल और कचरा डालते हुए तेज आवाज से घोषणा फरते हुए इस प्रकार बोलेः- 


'हस ण॑ देवाजुष्पिया ! विजए नाम॑ तक्करे जाव गिढ्धे विव 
भामिसमक्सी बालघायए, बालमारए, त॑ नो खलु देवाणुप्पिया! 
एयस्स केइ राया वा रायपुच्चे वा रायमच्चे या श्वरज्मई, एत्पट्टे 
अपणो सयाई कम्माई अवरज्मंति” त्ति फट्ट जेणामेव चारगसाला 
तेणामेष॒ उदागच्छंति। उवागच्छित्ता इडिबंधर्ण करेन्ति, फरिचा 

. भेचपाणनिरोह फरेन्ति, फरित्ता विसं् कसप्पहारे य जाब निवाए- 
. भाण निवाएमाणा विदर॑ति । 

है देबानुपियों ! ( लोझे ! ) यह विज्ञय मामक चोर यावत्‌ गीघ के 
. परमोन मांसभत्ती, घालघातक घोर बालक का हत्यारा द । है देवानुप्रियो ! कोई 
, राजा, राजपुत्र अथवा राजा का अमात्य इसके लिए अएराधी नहीं ई-फोई 


ह कप इसे दंद नहीं दे रहा हैं । इस विएय में इसडे अपने किये कार्य 
ही अपराधो हैं इस प्रकार कह कर जहाँ चारक्शाला ( कारायार ) थी, चडॉ 
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पहुँने यहाँ पंच फर उसे चेड़ियों से जकड़ दिया | मोजन-पानी गेंद कर दिए 
ओर सीनों संप्यासालों में-प्रातः, मध्याद और सूर्गास्त के समेय, घादुई भी 
फे प्रहार फरते हुए यिचरने लगे । 
तए ण॑ से घणशे, सत्यवादे मित्तमाइनियंगस्यणर्सबंधिपरियो' 
सद्धि रोगमाणे जाव फदमाणे देवदिव्नस्त दारगए्स सरीरस्स गई 
इंड्ट्ीसक्फारसप्ुदएर्ण निदरण॑ फरंति। करिता पहुईं लोइयाई मयगा 
किदाई फरेंति, करिचा फैशइ कालंतरेण अंवेगपसीए जाएं गा 
द्ोंत्या | 
सत्पथात्‌ धन्य साथवाह ने मित्र, शाति, निज्रक, स्वजन, संग्रंधी * 
परिवार के साथ रोते-रोते यायत्‌ घिलाप फरते-करते घालक देवदत कर 
का सहान्‌ आद्धि-मत्कार फे समूह के साथ नीहरण किया, धर्थात्‌ अग्नि 
के लिए श्मशान में ले गया । तत्परवात्‌ धनेक लौफिक भृतकहवत्य ढिये ! 
फूत्य फरफे छुछ समय के अनन्तर यह उस शोक से रहित हो गया। 
तए ये से घण्णे सत्यवादे अन्या फयाईं सहसगमि रायापराई 
संपलते जाए यात्रि दीत्या ) वए णे ते नंगरगुचिया धर्णण संत 
गेष्डवि, गेरहि्ती जेणेंब चारगे तेणेव॑ उपागर्न्छ॑ति | उपागरिय 
चारगं अणपवेसंति, अणुपवेसिता विजएण उक्करेण सद्धिं एगप 
दृडिचंधण करेंति।| 
* त्ञपश्यात किसी समय घन्य सार्धवाह को घुगलजीरों ने छोटा-सा 
फ्रीय अपराध खगा दिया। सम नंगररकफो ने पन्य सार्थथाह फो गिरफ्तार 
लिया | गिरपनार करफे जहाँ फारागार या, पह०ँ ले गये । ले जा फर कारा 
में प्रधश किया और प्रवेश करके विजय घोर फे साथ एक ही येड़ी में माँध दि 
सए्‌ ण॑ सा महा मारिया फन्‍्ल जात जलंते , विपुल झसणपा 
साश्ममाइम॑ उपक्‍्खडेइ, उपक्‍्सडिचा मोयणरपिंडए करेद, करि 
मापणाई परिणवइई, पक्खिवित्ता । संछियमुदियं फरेइ) करि 
एगं च्‌ सुरमिवारिपर्डिपुण्णे दगवारयं फरेइ। करित्ता पंथय॑ दास 
सदातेई, सदावित्ता एवं वयासी-गन्छ शण॑ं तुम देवाणप्पियां ! 
उस भमणपाणपाप्ममाइम गद्य चारगसालाए पन्रस्स सत्यवादि 


फसल | 


+ 
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४ € रंल्ए्वात्‌ भद्ठा मोर्या मे दुपरे दिन पावत सूर्य के लासयत्यभान होने 
परपिपुल धशन, प्रान; खास और स्वादिस पैग्रार झिया। झ्रोज़न कार फ रफे 
भोजन रखने पा प्रिटक ( पुंस,की छोड़ी ) ठोकठाऊ क्या और उसमें भाजन 
के पात्र रप दिये। फिर उसे पिटझ थो छ्वंदित और भुद्वित छर दिया, अर्थात्‌ 
हस पर रेणा शादि के चिष्ट न बना दिये छौर मोदर लगा दी। सुर्गधित जल से 
परिपूर्ण छोटा-मा घड़ा मैधार झिपरा फिर पथक दाधघेटक को चावात दी और 
कहा-द देवालुप्रिय ! तू जा। याह विपुल अशन, पान, खादिम और स्थादिम 
सेझुर फरागार में धन्य सार्थवाह फे पास लेजा । 
+ तए एं से पंथ 'मद्ाएं सत्यवाद्ीए एवं चुत्ते ममाणे ह्ठतुड्े न॑ 
भोयणपि्य॑ त॑ च मुरमिदरवारिपडिए८ण दगवारय गेएदइ। गेण्दित्ता 
सयाश्री गिद्ठाशों ,पढिनिम्नसमश। पढिनिबसमित्ता उागगि्दे नगरे 
मज्मंमज्मेणं जेपेप चारगसाला, जेग्गव धन्ने सत्यवादे तेणव उवाग- 
“छह । उपागरिछता मोयणपिंडयं टायेइ, ठाग्रेचा उन्‍्लछह, उल्लंधित्ता 
भाययांई गेण्दश | गेण्दिता भायणाई धोवेइ, घोषित्ता दृ्यसोय दल 
गई, दलइता घण्ण सत्यंवाई तेण॑' विपुलेय॑ श्रसणपार्णयाइमसाइमेयं 
परिवेसइ 
| तसश्रात्‌ पृथक ने भद्रा - सार्यवाही फे इस प्रकार यहने' पर हृष्ट-तु्ट 
होकेर उस भोजन-पिटक फो और उत्तम मु्ंधित जले से परिपूर्ण घट को भहण 
क़िया। प्रहश करके अपने घर से निकला । निकल फर राजगृह के मध्यमाग मे 
होकर जहाँ कारागार था और जहाँ धन्य सार्थवाह था, थर्शों पहुँचा | पहुँच 
फर मोजन का पिटक रख दिया | उसे लांछन और मुद्रा से रहित किया, अर्थात्‌ 
उप पर घना हथ चिहल हटाया और मोहर , हटा दी | फ़िए भोजन के पात्र 
लिये, पन्हें धोया और फिर हाथ धौने का पानी दिया । तत्पश्यात्‌ धन्य सार्थवाह 
हो बह पिपुक्त अशन, पान, पादिम और स्वादिम भोजन परोसा। ः 
का तप ण॑ं से विजएं तर्फेकरे घएंण सत्यंवाह एंयं 'पंयोसी-हिमम णं 
यया ! मम एयाओ, विपुलाभो श्रसश॒पायखाइमसम्राइमोशो संपि- 
भाग करेद्ि। कप, पाक 7, धपादक क 7.0 6" एपाओे: 


हे ४ ' तए शे से धण्णे संत्येबाह विजय तेक्केर एवं बयोसी-थवियोंई 
अइईं विजया ! एये विपले असेणपाणे्सोश्मिसाईम केयाणं- वा सुर्यगाण--._ 
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वा दलणजा, उक्कूस्डियाए वा प॑ छड्डेजा, नो चेव पं तर कल 
सम्य पुचमारणस्म अरिम्प वेरियस्स पियीयस्स परदामिदस्स शव 
बिपृलाओी अम्नपपाणखाइमसाइमाओ संविमाग करेज्ञामि 
द्वार! 
उम समय विजय चोर ने घन्‍्च सार्यवाह से इस कार कद” 
मुम मुख्े इस बिपुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम मोजन में सही * 
करो--हिंस्सा दो ।* ही ' 
लव घन्व सायवाह ने वित्य चोर से इस प्रछार खा विद 
मे ही में यह विपुल अशन, पान, खादिन और स्वादिन काओं अर हा 
दे दूंगा अथवा उकरहे में फछ दूंगा, परन्तु तुकक पुद्रघाठऊ, पुत्रहन्ठा ९ 
(मानुद्न्व वर वाले), प्रतिकूल आचरग्प करने वाले एंव अत्यन्त 
में विरोधी-को इस यशन, पान, खाद्य और स्वाय में से संदिमास नहीं कहे 
वश य॑ से घप्ये सत्यवाहे ते बिड्स भप्तयपायताइमसाएम मा 
रेइ। भराद्मरिचा ठं पंथय पडिविमज्वेद ) तए एं से पंथए #५4 
मोययपिडंगं गिएदइ, गिण्द्िचा जामेब दिरसि पाउन्मूएं वन है 
पढिगए। 
इसझे याद घत्प सार्यवाह ने उस दिपुल अशन, पान, साथ और से; 


का शाहार छिया । ऋषटदार करके पंथड को सौटा दिया। पयऊई डवामचेट ५ 
मोगजन का वद्द पिटइ लिया चर लेइर जिस ओर से आया या, न्‍सी 


झट गया । 
नए पे तम्म घण्यस्स सत्यवाहस्स ते विवुल अमशपाणसा 
महर्म आाद्ारियस्स समासस्म उच्चारप्सवरणे् उच्चाहित्या। 
श दए थे से घफण्णे सत्यवाद विजर्य तक्करं एं दयासी-शह्ि मे 
वैबया ) एमेतमतफ्फ्मामो, जेय भद्दे उदारपासवर्ख परिह्ववेनि | 
गश थे से दिजए तककरें पत्ण॑ सत्यशाह एस बयासी-तुस्मँ दे 
शुत्ियां ! दिपूर्न अ्रमयपाथसखाइमसाइम झाहारियस्स भत्यिं 5९ 
डा दासदये दा, मम थे देगाशुत्सिया ) इमेहि बहुदिं बसा - 
जाई लपपदारांद ये रष्दाए ये छुद्याए ये परस्मरमाथस्स खरियि में 
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उच्चारे वा पास वा, त॑ छंदेणं तुम देवाणप्पिया ! एगंते अ्वक्‍्कमितता 
उद्ारपासवेण परिटेवेदि । _. 

। उत्पथआत्‌ विपुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम भोजन किये हुए 
धन्य सार्थवाह को मल-मूत्र की बाधा उत्पन्न हुईं। तब धन्य साथ्थवाह ने 
बिजय घोर से कृह्द-विजय, चलो, एकान्त में चलें; जिससे में मल-मूत्र का 
ययाग कर सकूं।॥ 

तब विजय घोर ने धन्य सार्थवाह से कहा-देवानुप्रिय ! तुमने विपुल 
भशन, पान, खादिम और स्वादिम का आहार किया है, अतएव तुम्हें मल और 
मूत्र की बाधा उत्पन्न हुई है। देवानुप्रिय ! मैं तो इन बहुत चाबुकों फे प्रहारों 
से, यावत्‌ लता के प्रह्यरों से तथा प्यास और भूख से पीडित हो रहा हूँ। मुझे 
मल-मृत्र को घाधा नहीं है। देवानुप्रिय ! जाने की इच्छा हो तो तुम्हीं एकान्त 
में जाकर मत्न-मृत्र का त्याग करो | 


._ तए श॑ घण्णे सत्यवादे विजएणं तककरेणं एवं बुच्चे समाणे तुसि- 
शीए संचिट्ृद | तए ण॑ से धण्णे सत्यवादे प्नहुत्तंतरस्स पलियवरागं 
उच्चारपासपर्णेशं उन्बादिसमाणे विजय॑ तककरं एवं बयासी-एद्दि ताव 
विजंया | जाव अवक्‍्कसामो | 


+ »पएँ ण॑ से विजए,धण्णं सत्यवाहं एवं वयासी-जह पं तुम देवा- 
'शुत्मिया | तओ विपुलाओ असंणपाणखाइमसाइमाओ संविभागं करेद्ि, 
पी ईं तुम्देद्दि सद्धि एगंत अवक्‍्कमामि । 

 तलरचात्‌ भन्‍ये सार्थवाह विजय चोर के इस प्रकार कहने पर मौन रद 


गया। इसके बाद, थोड़ी देर में धन्य सा्यवाह उद्यार-प्रभव -को घाघा से 
के पीड़ित होता हुआ विजय चोर से बोला-'विजय, घलों, यावत्‌ एकान्द 


* जब विजय चोर ने धन्य सार्थवाह से कहा-दिवानुप्रिय ! यदि तुम्र उस 
'विषुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम में से संदिभाग करो तो मैं शुम्हारे 
सोथ एकान्त चलू। -.. 
रए ण॑ से घण्णे सत्थवाद दिजपुं एवं चयाप्ती-अइ श॑ तुन्म॑ उच्ो 
असणपाणखाइमसाइमाओ संविमागग करिस्सामि ।. - 





४5] (.[ओफ एगप, 
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/+ लए शणे से बिजएं धेण्णसस सत्यवाइस्स एयमई एरं 
ण॑ से विजए धण्णेणं सर्द एगले अवक्रमेइ, उद्यारपासर्ण | 
'आयंते चोक्खे परमसुइमूए तमेय ठाण उवसंक्रमिया ये विह॑ त् 
तत्पस्यात्‌ धन्य सार्थवाह से विनय से कहा-मैं तु्दें उत विपुठ 
पान स्ादिस और स्वादिम में से सविभाग करूँ गा-हिस्सा दूँगा। क् 
, » तल्परचातू विजय ने,घन्य सार्थवाह के इस अर्थ :को सोम, 
फ़िर विजय, धन्य साथवाह के साथ एकान्त में ,गया। धत्व दि हो 
नसल-सूत्र का परित्याग किया । फिर जल से चोजा और परम (१: 
उसी स्थान पर आकर ठहरे न ; गम 
तंए ण॑ सा मंद फलले नाव जलंते विउल॑ 808 
साइम॑ जाब परिवेसे! | तए ण॑ से घण्णे संत्थवादे विजयी 7 रे 
तभी दिंउलाशो .असंणरपायखाइमसाइमाथो - संदिमागं . करेई.] 
से 'घण्णे सत्यवाद्दे पंथर्य दासचेड विसज्जे३ | ! 
7॥7 * 'केपरेयात्‌ भद्ठा /सा्थवाही में दूसरे दिने सेथे के देद 2 
विपुल चशन, पान, खादिम और #यादिम सैयांट।फरके पंयह के पार कि 
यायत्‌ पंथरू ने धन्य फो परोमा.। तभ्र, धन्य सार्थवाह ने विजय है: ] 


यपुल अरान, पान, लादिम और स्पादिस में से भांग दिया फिर 
योद में पयक दास चेटेक को रघाना कर विया 8 ». 


तए ण॑ से पंयए भोयगपिडय गद्य चारगांधों पंडिनिए 
पडिनिक्समिला रायगिद नगर॑ मज्ममश्फेण लेगेव सण गेहे। मे 
मंद मारिण, सेंग्रेर उप्रागस्‍्णा । उपागस्धिता मर सत्य 
एवं यधामी-एवं सात देवाणुष्पिए ) घणद रात्यवाहे तय पुतपार 


जार परयामिनस्स तामी विडशाओों असगपाणसाइमगाइमा्ों मे 
मार्ग कोई । है 








* ण॑ सा भष्ा सत्यतादी पंथयम्स दासबेडबस्प अंतिए (पर 
रेखा झुड्ढां जाप विविमिगेधाणां घरशस्व सदी 
| 
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” ; सदनन्तर बह पंथक भोजन-पिटक लेकर कारागार से बाहर निकला । 
कल कर राजगृह नगर के बीचोंबीच हो कर जहाँ अपना घर था और जहाँ 
ए आया थी, वहाँ पहुँचा ) वहाँ पहुँच कर उसने भद्रा साथवाही से कहा- 
वाजुप्रिये ! धन्य साथंबाह ने तुम्हारे पुत्र के घातक यावत्‌ प्रत्यमित्र फो उम 
पुल अशन पान खादिम ओर स्वादिम में से हिस्सा दिया हैं। 

“ सब भद्रा साथवाही दाप्तचेटक पंथक के पास से यह अथे सुन कर तत्काल 
ल हो गई, रुष्ट हुईं, यावत्‌ मिसमिसाती हुई धन्य सायवाह पर प्रद्ेप 
निेलगी।;। ५ «७५, , 

तए ख॑ं से धण्णे सत्यवाहे अन्नया केयाईं मित्तनाइनियगसयण- 
बंधिपरिजणेणं सएण ये अत्थसारेणं रायकज्ाओ अप्पाणं मोया- 
१| मोयाबरत्ता चारगसालाओ पडिनिक्समइ । पडिनिक्खमिचा 
गणेव झलंकारियसभा तेणेव उवागन्‍्छट । उवागन्छित्ता अलंकारिय- 
म्म॑ करे। | फरित्ता जेणेद्र पुक्खरिणी तेणेव्र उवागच्छद। उबा- 
जिछ्िता अह् धोयमट्टियं गेएदइ । गेण्हिता पोक्खरिणि ओगाहइ। 
गगादिचा जलमज॒र्ण करेह ।.करित्ता प्हाए कयत्नलिकम्मे जाब राय- 
हूं नगर अणुपविस॒३ । अणुप्रविसित्ता रापगिहनगरस्स ,मज्ममज्फेशं 

शैव सए गिह्े तेणेव पहारेत्य गमुयाएं। ३९ 
* तत्पश्यात्‌ धन्य साथवाह की किसी समय मित्र, ज्ञाति, निजक, स्व॒जन, 
रंधी और परिवार के लोगों ने अपने ( धन्य सार्थवाह फे ) सारभून अर्थ से, 
नेदंढ़ से मुक्त कराया । मुक्त होकर वह कारागार से बाहर निकला । निकल 
( जहाँ श्रलंकारिकसभा ( हजामत बनवाना, नाखून कटवाना आदि शरीर- 
हार करने की नोई की दुकान ) थी, वहाँ पहुंचा । पहुंच कर अलंकारिक-कर्म 
या। फिर जहां पुष्करिणी थी, वहाँ आया | आकर नोचे की घोने की मिट्टी 
। और पुप्फरिणी में अवयाहन किया, जल में सज्जन झ॒िया, स्नान किया, 
लैरुम किया, यावंत्‌ राजेगृह नगर में श्रवेश किया। राजगृह नगर के मध्य 

होकर जहां अपना घर था, वहां जाने फे लिए रघाना हुआ। प 

तए ण॑ घणएय सत्यवाई एजमाणं ,पासिचा रायगिदे नगरे बदवे 
पिगसेद्विसत्यवादप्रमइओ आईंति परिजाणंति सब्कारेंति, सम्माणति 

महड्ेंति, सरोरकुस॒ल॒ पुच्छंत्रि। [५9 :, , ., ६ ७ 


६. रीपरआओ चपाणं जिसे 


* 
कं 34% 8६ 
१४७] पाप 


4७ -%--३७४--४- ७--३--२६०-७- ७ -२--७- कक ₹) 8-२ के- के क-क+नक, 
तए ण॑ में घणे जैगेग मए गिरे गेगेद उगगाछा ! 0५% 
जाजि ये से सत्य बाहिरिया परिगा गई, तैतद्धा दामा[ 2 हे 
वा, ज्रियगाइ वा, माहगाड़ या, से वि गे ण॑ घएएण सत्याईर 
पाम३, पामित्ा पाययड़ियाएं रोमाइगले पुर्छ॑ति । 
«० द् शजएृह में 
सेल्परचात धन्य मार्थपाद को आता देश फर सजएए मगर 4 * 
आत्मीय श्रेष्ठी सार्थवाह आईि ने आदर किया, घस्शान से मुलायां, गीी 
से सस्कार दिया, नमाकार आएि करफे सन्‍्मान दिया, थे होगर 
ओर शरीर की कुशल पूदी। रे 
2३ पश्यात्‌ धन्य गार्यवाह अपने पर पहुंचा । यहां जो याहर हि ' 
थी, जैमे-दास ( दासापुत्र ), प्रेष्य ( काम-फाने फे लिए पाएर मेने 


है रे स् पि है) ब्गः 
भर ), शतक ( जिनफा बाल्यायस्था से पालन-पोष ण दिया ही ) श्र 


दिस ध्मिः गा (|| 
के हिम्मेदार । उन्होंने मो घन्‍्य साथयाह को आता देखा । देश कर परे 
फर कम-चुयाल की पृच्छा की 


जावि य से तत्य अब्मंतरिया परिया मथह, ततद्वा-मार्ती ४४० 

वियाइ था,' भायाइ था, मगिणीद या, साथि य या घएएं हर 
एञमा्ण फसइ, पासित्ता आसणाश्ो अब्चुडेंड । भवधडेता 

कठिप॑ भषयासिय चाहप्पमोक्खर्ण फरेह )/ .' | 


हक ४, हो 

और यहाँ जो आ्भ्वन्तर सभा थी, जैमे क्िन्माता, पिता, भी ५ 

आदि, उन्होंने भी घन्‍्य सार्यदाह को थे आपद है 
हे एप उनमे सार्थवाह को आना देखा। देखरर थे 

जह हुए उठरर गले से गला हषे फे आम बहाये 


सए 0 मत्यवादे जेणेब मद्दा भारियां तेगेव उदार 
5 सत्यवादी घण्ण सत्यवाई एअमार्ण पासई, पा 
णो भादाइ, नो परियाणाइ गे ही 
अणादायमाणी अपरिजायमाी 
णीया परम्मुद्द मंचिहद। अणादायमा्ण यमांगी 


श्ह सकी थे से घणणे सत्यवादे मई मारिय॑ एवं बयासी-किं से है 
१ न तुद्ठी वा, न इरिसे या, नाशंदे था! ज॑ म९ 
तमे(ए ६, हे 
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.. तथश्चाव घन्य सार्थवाह भद्दा भायो के पास पहुँचा | तब भद्गा सार्य: 
वाही ने घन्‍्य साथवाह को आता देखा। देख कर उसने न आदर फिया.ल 
मानों जाना न आदर करती हुई और न जानती हुई वह मौन रह कर और 
पीठ फेर कर (विमुख होकर) बेठो रही । 


सेब धन्य साथवाह ने भद्रा भारया से इस प्रकार फहा-देवाजुप्रिये ! 
मेरे आने से तुम्दें सन्‍्तोप क्‍यों नहीं है ? हर्ष क्यों नहीं है? आनन्द क्‍यों नहीं 
है? मैंने अपने सारभूत अर्थ से राजकार्य (राजदंड) से अपने आपको 
छुड़ाया हूँ । 

तए ण॑ सा भद्दा घणण सत्यंवाई एवं बयासी-'कहं ण॑ देवा- 
गुणिया ! मम तुद्दी था जाव आगंदे वा मविस्सह, जेश तुम मम 
पुत्ततायगस्स जाव_ पच्चामित्तस्स तश्रो विपुल्ाओ असणपाणाइम- 
साइमाओ संविभाग केरेसि ९ 


५... पेलआत्‌ भद्रा ने धन्य सार्थवाह से इस प्रकार कहा-देवालुप्रिय ! मुके 

क्यों सन्‍्तोप यावत्‌ आनन्द होगा, जब कि तुमने मेरे पुत्र के घातक यावत्‌ 
प्रत्यमित्र' ( विजय चोर ) को उस विपुल अशन, पान, जादिम और स्वादिस 
भोजन में से संविभाग किया 

।.. तए ण॑ से घण्णे मई एंवं वयासी-'नो खलु देवाणुण्पिए ! घम्मो 
सिवा, तवो त्ति था, कपपडिक्इया वा, लोगजता इ वा, नायएं 

- ति वा, घाडिए"ति वा, सद्दाए ति वा, सुद्दि चि वा, तझो विपुलाओं 

, असणपाणलाइश्मसाइमाओो संविभागे कए, नज॒त्य सरीरचिन्ताए। 


! ' तए ण॑ सां मद्दा धण्णेणं सत्यवाहेण॑ एवं बुचा समाणी इट्ठतुद्ठा 
जाव आसणाओ अब्शुडेइ, कंठाऊंठिं अवयासेर, खेमइुसल पुच्छइ, 
पुच्छित्त एद्चया ज्ाद पायच्छिदा बिपुलाईं मोगमोगाई भ्रुजमाणी 
विद]. 


तब धन्य साथवाह ने भद्रा से कहा-देवाजुप्रिये ! धर्म समझा कर, ठप 
भसमम कर, किये उपकार का ददला समझ कर, लोकयात्रा-लोझऋदिखादा-सममझ 
। * न्याय समझ कर या नायक समख्य कर, सहचर समझ कर, सहायक समझ 


आह ३+ कक पाक अके जब + 5 व की 7 यह पिंक कप + लोकल के कलम, कक 2. 


तए णं॑ मे घण्णे जेणेव सए गिद्दे तेणेव उवागच्छः | खार्गाक 
जाति य से तत्य बाहिरिया परिसा भव्ई, तंजद्ा दासा£वो) 
चा, भियमाइ वा, माइद्गाई या, से वि ये थे घएगे 
पासइ, पासित्ता पायवडियाए खेमकुसलं पुच्छ॑ति | थ 
तत्परचात धन्य सार्थवाद फो थ्राता दें कर राजशह नगर मे, 


दर 
आत्मोय श्रेष्ठी सार्थवाह श्रादि ने आदर किया, सन्‍मान से बुलावा, 
से सत्कार किया, नमस्कार आदि करके सन्‍्मान किया, साई 
और शरीर की झुद्नल पूछी । पु 

तत्पश्ात्‌ धन्य सार्थवाह अपने घर पहुंचा | वहां जो बाद हि 

थी, जैसे-दास ( दामोपुत्र ), ग्रेप्प ( काम-काज के लिए बाहर दर 
नौऊर ), शतक ( जिनका बाल्यावस्था से पालन-पोपण टिया हो ) 
के हिम्मेदार । उन्होंने भो घन्य साथवाह फो आता देखा | देस कर 


कर क्षम-सुशल की एच्छा की । 
जाबि य से तत्य अब्मंतरिया परिसा मवई, तंजहा' कर 
पियाइ या, भायाइ वा, मगिणीई था, सावि ये थे घश 
एसमार्ण पासई, पासित्ता आसणाश्रो शब्धड्ेश। भब्म्रेवा 
फंठियं अवयासिय बादप्पमोक्सण्ण फरेइ [' * ' 
और यहाँ जो आम्यन्तर समा थी, सैसे झि-माता, पिता भी 


आदि, उन्हंनि भो धन्य सार्थवाद् को आता देखा देखइर ये अपन 
शाह हुए उठऊर गले से गला मिलाऊर हपे फे आँसू यहाये। 


नए ण॑ से घण्गे मत्यवादे जेणेव मद्दा मारियाँ तेगेव उ्गी 
तए थे मा मद सन्‍्यवाद्दी घष्णं सत्यवाह एसमा् पास! 


था आदर, नो परियाणाई, अ्रणादयमाणी अपरिजाशमा्यी 
शाया परम्मुद्दी मंचिद् । 


गण मे से घगणे सन्‍्यवाद मई भारिय॑ एपं बपासी-र्ि 7 
दवा वर | न सुद्दी वा, ने इरिसे बा, नाशंदे या! जे मर 


| विमो(ण १ 
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तत्पश्यात धन्य सार्थवाह भद्ठा भाया के पास पहुँचा । तय भद्गा सार्य- 

चाही ने धन्य साथवाह् फो ब्ाता देखा | देख कर उसने न भाइर किया. न 


मानों जाना। न आदर करती हुई और न जानती हुई यह मौन रह कर और 
;पीठ फेर कर (विमुस होसर) बैठी रही । 


तब धन्य साथवाह ने भद्रा भाया से इस प्रकार फह्दा-देवालुप्रिये ! 
रे आने से तुम्दें सन्‍्तोष क्यों नहीं हैं १ हप क्‍यों नहीं दूं ? झ्यानन्द क्‍यों नहीं 
मैंने अपने सारमूत अर्थ से राजकार्य ( राजदंड ) से क्पने भापको 
इुड्ावा है।.. 

तए ण॑ सा भद्दा घण्णं सत्यंवाई एवं बयासी-'कह पं देवा- 
णुणिया | मम तुट्टी या जाब्र शार्णदे वा मविस्सन्‍, जेथ तुमं मम 
पुर्पापगस्स जाव पद्मामिचतस्स तओो विपुक्तामो असणपाणखाइम- 
साइमाओ संविमाग फेरेसि ९ | 
पं तत्पश्ात्‌ भद्रा ने धन्य सार्थवाह से इस प्रकार कद्दा-देवामुप्रिय ! मुझे 
क्यों सन्‍्तोप यावत्‌ आनन्द होगा, जब कि सुमने मेरे पुत्र के घातक यावत्‌ 
प्रत्यमित्र' ( विजय चोर ) को उस विपुल 'अ्शन, पान, सादिम और स्वादिस 
भोजन में से संविभाग किया ९ 

तए थ॑ से धण्णे मई एंवं बयासी-'नो खलु देवाणुप्पिए ! धम्मी 
त्ति वा, कब्र ति था, कयपपड़िकश्या था, लोगजत्ता ह था, नायए 
वि वा, घाडिए.ति.वा, सहाए ,ति वा, सुद्दि लि वा, तझो विपुलाओ 
असणपाणखाइमसाइमामो संविभागे कए, नन्न॒त्य सरीरचिन्ताएं। 


* तए ण॑ सा भद्दा घण्णेण सत्यवाहेण' एवं बुत्ता समाणी ह्ठतुद्ठा 
जाव आरासणाओं अब्झुड्ेइ, क्ठाकंर्दि अवयासेइ, खेमकुसल पुच्छद, 
पुच्छित्ा प्हाया जाब पायच्छित्ता विपुलाईं मोगमोगाई भ्रुजमायी 
विदह॥ '. ' | 

तब धन्य साथ्थवाह ने भद्रा से कहा-देवासुप्रिये ! धरे, समक कर, तप 
समक कर, किये उपकार फा बदला समझ कर, लोकयात्रा-लोकदिखावा:समम 
फर, न्याय समझ कर या नायक समझ कर, सहचर समम्क कर, सहायक समझ 
कर अथवा सुद्दद ( भित्र ) ' समझ कर - मैंने उस विपुल अशन, पान, , 


श्र] [ भीमद शातापमसयास । 
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भर स्वादिम में से संविभाग भहीं किया है। सिवाय शरीर चिन्‍्ता (मर्मूर/ | 
बाप्ता ) फे और किसी प्रयोजन से संविभाग नहीं फिया | 
पन्‍्य सार्थवाह के इस प्रकार कहने पर मद्रा दृ्टतीट्ट हुई. यादव घर 
से उठी, फंठ से मिलाया और क्षेम-छुशज़ पूदी फिर स्नाने झिया। यात्रा 
'थ्रित्त (तिलक आदि) किया और पांचों इन्द्रियों के विपुल भोग मोगती हुई 
ल्गी। 
तद थ॑ से विजए तककरे चारगसालाए तेह्ि बंधेदिं वहेंढिं कसा 
हारेद्दि य जाब तण्दाए य छुद्दाए य परव्मत्रमाणे कालमाते 
“किया नरएंसु भेरइयत्ताएं उबबच्ने | से श॑तत्थ नेरइए जाए काते 
'फालोभासे जाव थेयण्ण प्मणुब्भव्माणे विहरइ । 


' से ण॑ तथी उन्बद्धितता श्रणादीय॑ अणवदग्ग॑ दीदहम््द चाउरवी 
संसारकंतारं अणुपरियद्विस्सइ। 
तत्पश्चात्‌ विजय चोर कारागार में बन्ध, यघ, चायुकों के प्रहार, यार 
* ध्यास और भूछ से पीड़ित होता हुआ, सत्यु के अवसर पर फाल फरके नाई 
- रूप से नरक में उलन्न हुआ नरक में उत्पन्न हुआ यह काला और अतिश 
काला दीजता था, यावव बेदना का अतुभव कर रहा या । 4 
+ «_ यह नरक से निकल फर अनादि, अन्त दीर्ष सार्ग या दौध॑: कांल याले 
*चतुर्गठि रूप संघार-कास्तार में पर्यटन करेगा । ० 
« श्यामेव जंपू ! जे ण॑ अम्द निग्गंथी या निर्गंयी या शांयरिय- 
उवज्मायाणण भ्ंतिए घुडे भयित्ता झागाराशों 'भणगारियें पत्वए 
समाणे विपुलमणिश्रुत्रियथणक्रणगरयणसारे णे खुम्मश से वि ये 
एवं चेव । है 
ओीसुधर्मा स्पामी उपसंद्ार.करते हुए उम्बू स्वामी से कहते ई-दे जम्वू! 
इसी प्रकार हमारा जो साधु या साध्वी आचार्य या उपाध्याय फे पास मुप्िइत 
होइर, गूहत्याग कर साधुत्व को दा अंगीडार करे धिपुज्न मणि मौजितिः 
। घन कनक और रत्नों के सार में लुष्ध होता हैं, वह मी ऐसा ही होना दै-उपर्टी 
। दशा भी विजय चोर जैसी होती/दे । * 


प॑ दे थ॑ समर ण॑ घम्मघोगा नाम येरों मंगतों 
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; जाइसंपसा कुलसंपत्ना जाद पुम्वानुपुर्स्वि चरमाणे जाय जेगेव राय- 

गिद्दे नगरे, जेणेव गुणसिलएं चेदइश जाव अ्रह्ापडिस्व॑ उग्गह 

उम्िएिदिता संजमेणं तबसा अप्पा्णं मावेमाणां बिहरंति। परिसा 

। रिग्गया, धम्मे कहियों | ह 


।, , सं काल और उस अमय में घर्मपोष नामऊ ग्यथिर भगवत्त जाति से 
प्रम्पन्न यावत्‌ अनुफ्रम से चलते हुए जहाँ राजगृह नगर था और जहाँ गुणशोल 

चैत्य था, यहाँ श्राये । याबत्‌ यथायोग्य एपाश्रय फी याचना करके संयम और 
ठप से ऋपनी श्रात्मा को भावित करते हुए पिघरन लगे-रद्दे | उसझा श्रागमन 
जानउर परिषद्‌ निकली । धर्मपोष स्थाविर ने धर्मदेशनां की । 


तए ण॑ तस्स धण्णस्स सत्यवाइस्स चहुजणस्‍्स भंतिए एयमट्ट 
सोचा णिसम्म इमेयास्मे अज्मत्थिए जाव सप्ुप्पजित्या-'एवं खलु 
भगष॑ती जाइसंपन्ना इृहमागया, इहं संपचा, ते इच्छामि पं थेरे भग- 
चंते बंदाधि, नमंप्तामि ।! 


पाए जाव सुद्धप्पायेसाई मंगन्नाई वत्पाई पतरपरिद्दिए पायविद्वार- 
चारेणं जेणेव गुणसिले चेइए, लेणेंव थेरा मगवंतो तेयेव उवागच्छद । 


उद्ांगच्छित्ता यंदइ, नमंसइ | तए णं थेरा घण्णस्स विचितं धम्म- 
माइक्जति।... -. 


तलशात्‌ धन्य साथवाह फो बहुत लोगों से यह अर्थ ( बृत्तान्त ) सुन 
कर और समफ फर इस प्रकार का 'अधष्यवप्ताय उसन्न हुआ-“उत्तम जाति से 
(भम्पन्न स्थविर भगवान्‌ यहां शराये हैं, यहाँ प्राप्त हुए हैं । ठो मैं चाहता हूँकि 
स्थबिर भगवान्‌ को बंदना करूँ, नमस्कार करूँ [ 


इस प्रकार विचार कर धन्य ने स्नान किया, यावत्‌ शुद्ध-साफ बहुमूल्य, 
अस्प, मांगलिक वस्न धारण किये। फिर पंदल चल कर जहाँ गुणशोल चेत्य 
था और जहाँ स्थाविर भगवान्‌ थे, बंहों पहुँचा । पहुँच कर उन्‍्दे बन्दना को, 
नमस्कार किया । तंत्वश्चात्‌ स्थविर भगवान्‌ मे धन्य सार्थवाह को विचित्र धर्म 
डा उपदेश दिया, अर्थात्‌ ऐसे धर्म का उपदेश दिया लो जिनशासन के सिवाय 
अन्य मुलम नहीं है। 5.। .-+ ७. ५्+ पर 


तर ण॑ से घण्णे सत्यवादे धम्म॑ सोचा एवं बयासी-“सइहामि पं 


(शक ) [ भीगई ज्ञातापमशर्णार 
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मंते | निरंगे पाययगे' जाग पणाएए। झाव पहुणि पासागि साझश- 

परियाग॑ पराउखिला, मत प्रगश्गाइणा मागियाएं मंलेदणाए र्मौ 

भत्ताईं भगगगाए छेट्ेड, छेदिया कालमासे फाले किया गोदम्मे रस 

देवत्ताए उपये | 


तत्य ण॑ भस्वेगायाण देवाणं चयारि पलिमोवमाई ठिई प्नतां। 
तत्य थ॑ धण्णस्स देवस्स चतारि पलिझोगमाई ठिई पत्ता । 


से ण॑ घण्गे देवे तामो देवलोगामो भाउक्सए टिसस्‍पए 

मवफ्सएणं अणंतरं स्य॑ चदणा महाविदेदें बामे सिज्मिदिश माँ 
सब्बदुस्पाणमंत करिदिए। 

त्तत्पश्मात्‌ घन्य सार्थवाह्‌ धर्मपिदेश सुन कर यावव घोला-'मगयत ईः 

निर्मन्थ प्रययन पर भ्रद्धा फरता हूं।' यायत्‌ बह प्रग्नजित हो गया। या 

पहुत यर्षा तक श्रामएय-पर्याय पाल कर, भोजन का प्रत्याप्यान फरफे पक मा 


फी संलेखना से, अनशन से साठ भक्तों क्रो छेद कर, फालमास में फ्राल कर 
सौधम देवलोफ में देय के रूप में उत्पन्न हुआ 


५ धर्म देवलोक 'में किन्हीं-किन्हीं देवों की चार पल्‍्योपम फी स्थिति का 
है | धम्य नामक देव फी भी चार पल्योपम को स्थिति कही है। ' 


यह धन्य नामक देव आयु फे दलिकों का क्षय करके, आयुकम फी सिवा 

का क्षय करके तथा भव ( देवभव के फारण गति आदि कर्मों ) का क्षय कर 
अनन्तर ही देह फा त्याग फरके महाविदेह छोग्र में ( मनुष्य होकर ) सिद्धि प्रा 
करेगा यावत सर्य दुःखों का अन्त फरेगा । 


जद्दा ण॑ जंयू | घण्णेय सत्यवाद्ेयं नो धम्मो त्ति या जाव विज 
यस्स तककरस्स तझो'विपुलाशों श्रसशपाणखाध्मसाइमाशों सवि्भाः 
फए नन्नत्थ सरीरसारफ़्सणट्ठाए, एवामेव जंयू ! जे ण॑ अम्दं निर््ग: 
या निग्गंथी या जाव पद्भहए संमाणे बवगयणदाणुम्मरणपुष्फगंधमल्लाल॑ 
फारविभूसे इम्स्स भोरालियसरीरस्स नो वष्णद्देउ' वा, रूयद्ेउ पा; 
विसयहेउ' वा भअसणपाणसाइमसाश्स॑ आदारमादारेई, मम्नत्य णाणे 
7 ' नहुणयाए्‌। से ग॑ शह लोए.चेद बहूणं समणाणं सम 


बिल न 


सेघाद भामऊ द्वितीय अध्ययन ) 
--ओे ३4३०-७५ ४ >कै-३0--#६- 


णीणे सावंगाण 'य साविगाण य॑ श्रथणिज्ते जाब पंज्युयासणिज्मे 
मई | परलोए वि य॑ ए॑ नो पहूणि दृत्यच्छेषणाणि य कन्नच्छेययाणि 
य नासादेययाणि य एवं द्िययउपायणाणि य बसशुण्राडणाणि य 
उन्लेंबणाणि थे पादिदिश | झणाईयं घ ण॑ अणपदग्गं दीईंजाव 
शैघाएस्प्र, जहां से घण्णे सत्यवाद [ 


८“... औसुप्मों स्वामी ने जम्पू स्वामी से कहा-दे जम्यू ! जैसे धन्य सार्यवाह 
में 'धम ६" एसा समझ फर यावत्‌ विज्ञय घोर फो उस विपुल 'भशन, पान, 
जादिम और स्वादिम में से सविभाग नहीं किया था, सिवाय शरोर की रक्षा 
करने के, भर्यात्‌ घन्य सार्थवाह ने फेवल,शरीररक्षा के लिए हो विजय फो अपने 
शाहर में से हिस्पा दिया था, धर्म या उपकार आदि समफ्त कर . नहीं, इसी 
प्रसार दे जम्यू | हमारा जो साधु या साप्यी यावत्‌ प्रश्नकज्षित होकर स्ताल, उपर 
सदन, पुष्प, गंध, माला, थलंकार घय॒दि श्द्वीर का त्याग "करके ''रशन पात 
लादिम भौर स्वादिम आहार करता है सो इस श्रीदरिक शरीर फे एर्य के लिए, 
रुप के लिए या विषय-सुख के लिए हीं करता | सिषाय शान, दर्शन “और 
धारित्र को यहन फरने फे उसका अन्य कोई प्रयोजन नहीं ।दोता। पह साधुओं 
साध्दियों भावकों और श्राविकाश्रों द्वाय इस लोक में अर्चनीय यावत्‌ उपासनीय 
होगा ह। पंरलोक में भी वह हस्तद्वेरन (हाथों क्र काटा' जाना ), फर्णवेदन 
ओर नासिकाछेदन फो तथा इसी प्रकार हर्देय के उत्पाटन एवं शंपणों ( अंडकोपों ) 
के एस्राटन और उद्बंधन ( ऊँचा बाँध कर .लट॒काना ).आदि फष्टों फो प्राप्त 
नही करेगा । यह अनादि अनन्त दीपमांग वाले संभार को यावत्‌ पार फरेगा, 

ः असे धन्य साथवाह' ने किया | 


2 02% 708 


एवं खलु जंबू | समणेणं जाब दोचचस्स मायस्सपणस्त अयमेद्ठे 
. परणचे चि बेमि | 


। इस प्रकार दे जंयू ! भ्रमण भगवान्‌ सधादीर ने द्वितीय ज्ञाराध्ययन का 
.. चह चर्थे डी है । 


सारांश 


इस इृष्टान् की योजना इस प्रकार की गई दै--उदाहरण में जो राजगृह 


श्श्द ] [ भोमए हातापमंकयागप्‌ 

छ--क--क +-आ- क>-बा-ख- आप या आ--क--सा- (] आ--ह- आ- आ-+क+ आ>-वआ-क/ कटआ- 73 
स्थान पर अनन्त अनुपम आनन्द का फारणमूत संयम सममना घाहिए। जैमे 
पंथ फे प्रमाद से देयइत् का घात हुआ, उसी प्रकार शरीर फी प्रमाद्शा 
अशुभ प्रवृत्ति से संयम का घात होता है! देवदत के श्ाभूषणों के स्थातपर 
इन्द्रियविषय सममला चाहिए। इस विषयों के प्रलोभन में पड़ा हुआ शर्तें 
संयम का पात कर डालता ह। हडिपंधन फे समान जीव और शरोर का 
रूप से रहना समसना चाहिए। राजा फे स्थान पर कर्मफल जानना चाहिए। 
फर्म की प्रकृतियाँ राजपुरुषों के समान है । अ्रल्प अपराध फे स्थान पर मनुष्य 
के बंध फे देतु सममने चाहिए । उथार-प्रस्रदण फी जगह प्रटुपेत्ण श्रादि 
क्रियाएँ सममना 'वाहिए श्रर्मात्‌ जैसे आहार न देते से विजय घोर उदार 
प्रस्नरयण फे लिए भ्रयत्त न हुआ, उसी प्रकार शरीर भी भाहार के परिना प्रट्युपेतण 
आदि क्रियाओं में प्रवृत्त नहीं होता । पंथक फे स्थान पर भुग्ध साधु सममतों 
घाहिए। भद्रा सार्थयाद्दी को आ्राचांये फे स्थान पर जानना चाहिए । डिमी मु 
(भोले ) साधु फे मुख से जब भ्ाचाय किमी साधु फा अशनादि से शरीर 
पोपण करता सुनता है, तय यह उध्त साधु को उपालंम देतां है / जय बह मापु 
बंतलाता ह.कि मैंने विषयमोग आदि के लिए शरीर का पोषण नहीं किया 
परल्तु ज्ञान दर्शन चारिश्र फी आराधना के लिए शरीर फो चाहार दिया है, तर 
गुरु को संतोप हो जाता है । कहा भी है-- 


4 सिवसाहणेसु आंद्ारविरह्दिओ ज॑ न बहए देहो। 
, ,* तम्दा भण्णों व्य विजयं, साहू,व॑ तेश पोसेआ ॥ 


. अर्थात्‌-निराहार शरीर मोक्ष के कारणों-प्रतिलेलन अआरादि क्रियाओं-मे 
अधृत्त नहीं होता, हतएवं जसे धन्य सार्थवाह् ने विजय घोर का पोषण किया। 
उसी प्रकार साधु शरीर का पोपण करे। 


छितोय अध्ययन समा 


न | 
डक ) [ भीहर कत हा 
के के के ७ ब के के क मे का के करत के के के के की के का के + ४३% 
आडक्श में दत चारत धविक के शत केक या बह, 84 अत 75 
थे पाक हों हहक हाय आए! हे काइक में रत जया पी मेरी हे गाए 
हे हपूरी “हे बाद ढः दफ्व किया । पंच आादेचर आफो पाला (48 8( 
से पतन रचा कहती, खड़ा संरिया-विधधाल करयी और गंगालिलोग 

बज हुई एप थी । 


हाय ण॑ भयाए मपरीएं परे स्यवाहशरशा परियगीति। दर” 
विश थे सागरश्शयू्ें थे रदगायपों सदयदिश्यया गा 
इीनिएएा गरशरइरिसी अग्नमस्‍नमणरध्ा अन्ममन्‍्नमगलाए 
अभस्नमा्गा्शगातपा धन्‍्नमन्‍्नदियरिदयकारया झन्नमस्नेस ्ि 
झिपाई फरशित्राई पथशमा्माणा दिर॑गि । 

बग चश्वां मगरी में दो सा्धवाह पुत्र नियत करते थे। थे इसे प्रध* 

जिनसे का पुर और सागलत हा युक्र। वे दोनों साथ हो! जमे थे, सा४ती 
यहे हुए थे, साथ ही पूल में सेले थे, गाय ही विधाहित हुए थे अथवा एड मा 
राजे हुए पकइ-दूगर के द्वार को देखने वाले थेन्माथ-गाव घर सें प्रवेश रा 
थे। दोनों का परस्पर अनुराग था। एक दुगई का व्सुसरण करता था; हैं 
दूसई की इश्दा दे चनुपूल चलता था। दोनों एड दूसरे हे द्वदय का शा 
कार्य करते थे और एफ दूसरे के परों में नित्यक्त्य और मैमेत्तिक कार्य फरों है! 
रश्ते थे । 

तए ण॑ तेसि सत्यवाहदारगा्ण झन्‍नया कपाई एगपमो सदियाई 
सप्मवरागयाणं सन्निमन्नार्ण सब्निविद्वाणं इमेयारूवें मिद्दोकह्मासमुप्नाँ 
सपुप्पकित्था---/अर्ण्ण देवाणुप्पिया | अम्द सुद्द या दुकसें वा पव्यजी 
या विदेसगमर्ण वा मम्मुप्पक्नत, तएणं अम्देदि एगयशी समेशा 
णिल्परियस्वं !! दि कड्ट , अ्न्नमन्नमेयास्य॑ संगारं पढिसुणेन्ति | पढिः 
मुणैत्ता सकम्मसंपउत्ा जाया यात्रि दोत्वा। 


सलश्ात्‌ थे सार्थवाहपुत्र किसो समय इकट्टे हुए, एक के पर में आए 
अर एक साय बैठे थे । उस समय उनमें आपम में इस प्रकार वात्तालाप हुआ 
*इ देवानुप्रिय ! जो भी हमें सुख, दुःख, भ्रश्नमम्था अयवा विदेश-गमन प्राप्त हों 
उस सम का हमें एक दूसरे के साथ ही निर्वाह फरना चाहिए।! इस प्रशा 
कह कर दोनों ने आपस में इस प्रकार दो प्रतिज्ञा अंगीकार की | प्रतिक्ला भंगी' 
कार » 7 कार्य मेंक्षय गये। 


। अण्डक नामक तृतीय अध्ययन ] [ एशघ 
१ नह *-का कि -#९--औ>-आर ८ +-औ- औं--औौ--0“-4“-%-7-॥-( 0:%--&४- -#- य--#---अौ- आ?ि-क "औा+-प+-आ5 


तत्य थ॑ चंपाएं नयरीए देवदता नाम गणिया परिवसह, अडूढा 
जाव मत्तपाणा चउसट्ठिकलापंडिया चउसट्विगणियागुणोबबेया अउण- 
सौ विसेसे रममाणी एक्क्वीसरश्मुणप्पहाणा बत्तीसपुरिसोवयार- 
कुसला श्ंगसुत्तपढिग्रोदिया अद्वारसदेसीमासाविसारया सिंगरागार- 
चारवेसा संगपगपहसियमणियविहियविलासललियसंलायनिठणजुत्तो- 
वयारठुसला ऊसियऋया सहस्सलंभा विश्वछचचचामरवालवियणिया 
५०२४8 यावि द्वोत्या, पहूणं गणियासहस्साणं आदेवर्च जाव 

द्वर्‌ह | 


उस 'म्पा नगरी में देवदत्ता नामक गणिका निवास करती थी। वह 
समृद्ध थी, यावत्‌ बहुत भोजन पान बाली थी । चौसठ कलाओं में पंडिता थी | 
गणिका के चौमठ शुणणों से युक्त थी। उनतीस प्रकार की विशेष फ्रीड़ा से क्रीड़ा 
करने वालो थी। कामक्रीड़ा के इफ़ीस शुणणों से श्रेष्ठ थी। बत्तीस प्रकार के 
धुरुष के उपचार करने में कुशल थी। सोते हुए नौ अंगों ( दो फान, दो नेत्र, 
दो नासिकापुट, जिंदा, त्वचा, और मन ) को जाशत करने वाली 'अर्थात्‌ थुवा- 
,स्था फो प्राप्त थी। अठारह प्रकार फो देशी भाषाओं में निषुण थी ! वह ऐसा 
सुन्दर वेष धारण फरठी थी, मानों शद्वारर्स फा स्थान हो। सुन्दर गति, उप- 
हाप्त, चचन, चेष्टा, विलास ( नेत्रों की चेण्ट ) एवं ललित मंलाप ( बात-चीत ) 
फरने में कुशल थो। योग्य उपचार ( ज्यवद्ार ) फरने में चतुर थी! उसके घर 
पर ध्वजा फहराती थो । एक हजार देने वाले फो वह प्राप्त होती थी, अर्थात्‌ 
उसका एक दिन का शुल्क एक हजार रुपया था। राजा के द्वारा उसे छत्र, 
चामर और बालव्यजन ( विशेष प्रकार का चामर ) प्रदान किया गया था। 
बह कर्णरंथ नामक याहन पर आरूद होकर आती जाती थी, यावत्‌ हजार 
ग्रणिकाओं का आधिपत्य करती हुई रहती थी। 


तए ण॑ तेसि सत्यवाददारगाणं अन्नया कयाई पुब्बावरणदकाल- 

* समयंसि जिमियश्षुचुत्तरागयाणं समाणाणं आयंताणं चोक्खाणं परम- 
सुइभूयाण॑ सुहासणवरगयायें इमेयास्वे मिदोकद्ासमुन्नाबे सस॒ष्प जित्या- 
तें सेयं खलु भम्हं देवाणुप्पिया ! कन्ल॑ जाव जल॑ते विएुलं असणपाण- 
साइमसाइमं उपक्‍्खडाबवेचा त॑ विपुर्ल असणपाणखाइमसाइमं घृषपुष्फ- 
गंयव॒त्यं गह्यय देवदचाए गणियाए सद्धि सुभूमिमागस्स उजाणस्स 
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उज्ाणसिरिं पंचणुमबरमाया्ं विद्दरित्तए! ति कद, अत 
एयमड्टे पड़िसुगेन्ति, पढ़ित्ुसिचा कल्स पराउन्भूए कोई दिए; 
संदावेन्ति, सदाविचा एवं बयासी- 


तलखाव वे दोनों साथवाह पुत्र किसी समय अध्याह्ठरालमे 
करने के अनन्तर, आचमन करे, हाय-पर घोकर-स्वच्छ होकर एवं परम 
होकर सुपर चासनों पर बैठे । उमर समय उन दोनों में क्रापस में इस हर 
याठ-चीत हुई--दे देवावुप्रिय / श्रप्ने लिए यद श्रच्छा होगा हि केले 
सूर्य के देदीप्यमान होने पर विपुल अशन, पान, खादिम और सवाहि 
धूप, पुष्प, गंध और बस साथ में लेकर, देवदत्ता गशणिका के साथ, मुर्भू 
मामफ उद्यान में उद्यान की शोमा का अनुमय करते हुए विचरें । इस 
का पर दोनों ने एक दूसरे फी थात स्थोकार की। स्वीटार करके दूत 
सूपदिय होने पर कोटुम्यिक पुरुषों फो युला कर इस प्रकार कहां 


गण्छर मं देवाणुप्पिया ! विपुल श्रमणपाणयाइमसाईम॑ उत 
हैंइद । उपफ्सठित्ता त॑ विपुल धमणगपराणसाशमसाए मं धरूवपुर्ष 
जैग्रेय सभृषिमाग उजाणे, जैगेव गंदा पृसयरिणी वेणामेव उपाय 
उदागन्धिता गंदाएक्सरियीसों 'यदुरसामते थ्रूणामंडर्य थाद? 
चाइगिना श्रासितसंमजियोयलियं सुगंध जाब कलिय करेद । के 
अम्दे पद्चिवालेमागा चिद्रद जावे चिट्ँति । 

*ह देवानुत्रियों ! सम जाचों और विपुल्त श्ररान, पान, लादिः 
स्वादिम तैयार रूरो। तैगर आर ४ उस विपुल बरान, पान, खाविम और है 
ो गया धूप, पत्य, ऋाएि को आकर पडा सुनुववनाय सामद दशान ई 
जड़ा हत्दा इष्छरि णी है, वही जाच्य । जाकर नस्दा परर्याणी & समीप 
महहप ( बख्र से आध्ट्रॉदित बदय ) सवार करी अल सावन कर, नाई 
कर, बीच रुग बात सुरदित शरद थूपष ऊलाकर हस स्वान का मु* 
“इत? धो | बज सर कर ह मरी बाद देखे कदींह यह शत कर कोड 
अंडा आपसएटुसपर ढ 4 डर यार छ।हो बाद देखा रे । 


डाए थे सखाएएदार 





दंगा दीब जे टू तिय पीने सद्ावोकि, है 
विच्षा ह्व बदाय-खियामेत सह गए बह ये॑ समस्त 
कसड ( मा । विहार? - र्वपारत ईटिमू कायजु पावर ई* 
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खबियणत्यपरणहोवण्गदिए्हि नीलुप्पलकपामेलए्िं पवरशोणजुवाण- 
ए्डिं' नाणामखिरयणकचणधंटियातालपरिकिघत्त पदरलक्वणोबपेय 
जुत्तमेव पवहर्ण उबशणेद्द !! ते वि तहेब उत्रणेन्ति । 
.  तंसखात्‌ सार्थधाहपत्रों ने दूसरी बार (दूसरे ) फौटुम्बिक पुरुषों को 
बुलाया और बुलाकर कष्दा-शीघर ही एक समान खुर और प्‌छ पाले, एक-से 
चित्रित, तीखे सोंगों वाले, चाँदी की धंटियों वाले स्वर्ण तटित सूत वी डोगे की 
नाथ से बेंथे हुए तथा नील कमल की कलंगी से युक्त श्रेष्ठ जवान बेल निसमे 
जुवे हों, नाना प्रकार की मणियों की रत्नां की और स्वर्ण की घद्रियों के समुह 
से युक्त तथा, श्रेष्ठ लक्षणों से युक्त रघ ले आओ |” वे कौडुम्बिक पूरुष आदे- 
शानुमार रथ उपस्थित करते है 
तए ण॑ ते सत्यवाहदारगा एद्ाया जाब सरीरा पत्रदर्श दरूइंति | 
दुंरदिता जेणेर देवदताएं गणिय(ए गिह तेणेद उशभगन्‍्छंति। उबा- 
गरन्दितां पवहणाो पद्योरुदन्ति, पद्दोरुददित्ता देवदचाएं गणियाए गिहं. 
अणुपविसेन्ति | 


+-# ७५१६० | र 


“तए ण॑ सा देवदत्ता गणिया सत्यवाददारण एजमाणे पासई, 
पांपित्ा ह्ठतुद्टा आसणाओं अब्भु्ढेइ, अव्शुट्टिचा सत्त्वपपाई अणु- 
गच्छ॒र, अणुगब्छित्ता ते सत्यवाहदारण एवं धयास्ती-संदिसंतु- पं 
देवाणुण्पिया .! क्रिमिदागमणप्पग्नीयण्ण ९! ्य 


03.४ 








« ,, सब्मात्‌ उन सार्थयए गे लएहण एा0ए हे 
से अलंकृत किया और वे बचत 5 8 पी 5 
देवश्ता गणिका का घर ७, * 

और उतर कर देवदत्ता गणिका के घर में प्रविष्टहुए।_« ५ ४ 


- छस्त समय देवदत्ता गणिका ने साथवाहपुत्रों को आता 'देखा" 
पह इृष्ट-चुष्ट होकर आसन से उठो और उठ कर सांत-आठ कैदंस मौमेने गई। 
च्् “*» देवानुप्रियों | आज्ञा 
हँ न कक हैक्‍न्जोह पे 
|! ॒ 





- «4०३ ५ “४५६ व्यास : इन्छामो 
थे देवाणुणिए ! तुम्देदिं स्दि सुभूमिमागस््स उजाणस्स -उज्जाणसिरि 
अचणुब्ध्रमाणा विदरित्तएय : / की हमवाओ कि हकजताऊकर 


++ 8. [ श्रीमद्‌ ज्ञागधमस्यात के 
मकर -आ+ २ नए क- स- अत -आ+-आ-०क-- का आ>-क-] आऑ०-जा--क- कन्ना- ०.87 े आओ आ ध5 
के पड बा के कक कल के 


तथ्‌ श॑ सा. देवदचा तेसि सत्यवाददारगा्॑ एयमई पडिय॒के। 

यडिसुणित्ता एद्ाया कयक्रिया कि दे पवर्‌ जाव सिरिसमायतेसा वैदेई 
सत्थवाहदारगा तेणेव्‌ समागयां । 

तलबशात्‌ सार्थवाहपुत्रों ने देवदता गणिका से इस;पकार कहा-हि देगा 
शुप्रिये,! हम तुम्हारे साथ सुभूमिभाग नामक उद्यान, की उद्यानश्री कर ध्खर्क 
करते हुए विंचरना, चाहते हैं)" 

तलश्रात्‌ देवदत्ता ने उन सार्थवाहपुत्रों की इस यात को स्वीकार हिंए। 
स्वीकार फरके ग्नान किया, मंगलझत्य किया । अधिक क्या कहें ! मावत्‌' 
के समान श्रेष्ठ वेष धारण किया । जहाँसार्थवोहपुत्र ये-यहाँ आ गई। 


तए या ते सत्यव्ाइदारगा देडद्चाएं गणियाए सर्द्धि जाएं, (6 
हंति,दृरूदिया चंपाए नयरीए, मज़्मंमज्केण जेगेव, सुमृमिम[गे उडके 
जेणव्‌ नेंदापुक्खरिणी तेगेव उवागच्छेंति । उबाग॒न्छिचा, पवहुणारी 
पथोरुदंति, पद्योरुद्दिता शंदापोक्‍्सरििं श्रोगादिंति। भोगादितय, 
जलमज॒यं करेंति, जलकीडं करेंति, एद्ाया देवदत्ताएं सर्दधि प्र्चुत्तरंत । 
जेणेब धूणामंडे तेणेब उवागन्थेति, उदागस्छिता- घूणामंड्व भाई 
पविसिचो सब्बालंकारबिभूसिया आसत्या वीसत्या सुहासयवरगण/ 
देवदज्ञाए सर्द्धि त॑ बिपु श्रसशपाणसाइमसाइस- धूव॑पुष्फगंयरत 
थासाएमाणा बीसाएमाणा परिभ्रजेमाणा एवं!व ण॑ विदर॑ति | मिमि- 
यहृत्तुत्तरागया विय ण॑ समा 0ण देवदत्ताए, सर्दि विषुलाई माणुस्सगाई, 
काममीगाएं, ध्‌ जुमाज़ा.बिछ्द्‌ति,।, 

संत्पश्चात थे सार्थवराहपुत्रदेवर्चा गारिका-फे साय -यान- पर आरूद-हुे 
और,/धमा नगरी के बीचेबिच धोरुरजहों सुमूमिमाण - ए्यान- या थे पर जहाँ 
नन्‍दो पुप्धरिणी थी, वहाँ पढूँचे ।,यर्धाँ पंच क़र याव ( ग्य 2, से नोचे।उतरे/ 
उता,कर नशा पुष्करिणी में अुवगाहन किया ।,अवरएहूल करके जनमजन दिया। 
घलडीड़ा की, रतान किया थौर फिर, देदरत के, साथ; याइर निउल्े |, जहाँ 
क्यूणामंटप था वहाँ चूये ) आकर ज्यूणामंद्प में 44020 डिया । सं अलेझरो 
से विमषित हुए, झारवस्त ( स्वस्थ 9 'हुप, रिवग्न, ६ विश्रान्त ) हुए, भेप्ठ 
आसन पर बैठे । देदाया गरिआ हे साथ उप ,विपुल्त, थरान, पान, शीरिम 
7 'र स्वादिम कया घूष, पुष्प, गंध और बश्च का :भाख़ादन करते हुए, कोर 
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रूप से आस्वादन करते हुए एवं भोगते;हुए- विचरने लगे। मोजन फे पश्चात 
देवद्च्ता के साथ.मनुष्य सबंधी विपुल कामभोग भोगते हुए विचरने लगे। 

.; वे गां दे- सत्थवाहदार॒गा पुब्वावरणदकालस़मयंसि देवदताएः 
गणियाए सद्धि थूणामंडवाओ पडिणिक्खपंति | पड़िणिक्समिचा- 
इत्यमंगेन्लीए सुभूमिभागे बहुसु आलिघरणएसु य कयलीपरंश य लगा- 
परएसु य अच्छणपरणसु य. पेच्छणघरणएसु य पसाहणघरण्स, य मोहय, 
पघरण्सु-य सालुघरएस य, जालघरएसु य, कुसुमघरप्सु य उज़ाणसिर्ि 
पत्रणुभवम्ाणा:विहरंति-)" 

$ व्यझ्ात्‌ ये साथ्थवाहपुन्न दिन के पिछले पहर में देवदत्ता गणिका के 
साय स्थृषामंडप,से वाहर निकले | बाहर निकल कर हाथ में हाथ. डाल कर. 
सुभूमिभाग उद्यान में घने हुए आलि इस्तों के गहों में, कदलोगूहों में,लताग्रहों 
में, आसन ( बैठने के ) गृह में, प्रेनणगृहों में, मण्डन करने के गृहो में, मैथुन- 
गृह में; साल यूत्तों के गूहों में, जांली वाले ग्रहों में, पुष्पगृहों' में| उद्यान की 
शोभा,का.थलुभव करते हुए. व्िचरने,लगे। 

; , दुए:णं:ले:सत्यवाहदारगा जेणैव से मालुयाकच्छुए तेणेव;पद्ारेत्य 
ग्याए:॥|तए:ण॑:सा.बख़मऊरी, ते सत्यवाइद्रारए एंजमाणे,पासइ॥- 
पाप्निचा भीय़ा: तत्या:महया- महया, सद्देणं केकारव विशिम्धुयप्नायी 
दिग्मिस्मुयमायी मालुयाकच्छाओं। पडिणिक्समइ ।- पदिणिकतप्तिचो, 
एगंसि: रुक्खदालयंप्रि; ठिच्चा,ते सत्यवाहदारए माछुयाकल्छ्य च 
भणिमिसाए दिद्ीए:पेहमायी पेहमाणी'चिट्नइ-. हु 

*तलश्ात्‌.बे,सार्मद्वाहदाउक जहाँ मालुकाकच्छ. था,. वहाँ जाने के लिए 
प्रदूच हुए । तब उस, वनमयूरी ने सार्थवाइपुत्रों को आता. देख़ा ।,देख कर बह, 
डढागगई और.घवर्य गई,। बह जोर-जोर से आवाज करके_ केकारव. करतीं हुई. 
आालुडाइच्छ से बाहर निकली,! निकल कर एक बृत्त की.डाली पर स्थित होकर 
पत् साथब्ाहपुत्रं को तप मालुकाकर्छ को अपूलक दंष्ट.से देखने.लगी ।* 
तए पं से सत्यवाहदारंगा अण्यमण्ण सदावेन्ति, सद्ावित्ता एप 

पयासी-जद्दा ण॑' देवाशुप्पिपा ! एसा बशमऊरी अम्हे एजमाणा; 
पासिचा भीया तत्या ठसिया उच्विग्गा,पलाया- महया महया- सरेय, 


भ्रीमर शातापमाफय 
ु +७-क जा व ( + >>, 
जाब भम्हे 


पेलदयाणी पेमागी निद्रा, तंज 
यब्वमेन्य कारगेग! कदर अंगों अगगीगत। 
अपुपीक्नता वन्य ५ पट रिंग: ञ्ञाः 


गमित्ता अन्र 
संहाप्ेन्ति, गरीच शक 
पान्‌ उन मद हपुजो ने चापक में एक शमरे को बुनाया कर 
बुलासर इस टाई शेयानुप्रिय । 7 बनमयगूरी हक आता देशाहर भर 
भीत हुई, सत्प्स् श्राम के हुई, ३ हुई, माय (०१) गई थी 
भोर-जर के आया, सो को कया भातुकाब्च्च करे 
सपती हुई बत दे, चनरय यहां कोई ७० चाहिए /' इस अगर 
हे कर वे साजु धरच्च के भीतर पुसे। घुस कर उन्होने बहा हे पट घोर 
अमुकम से वृद्ध यान अयूरी..चछ जकन्‌ देते, इक हे एड दूसरे शो बुलाया 
और बला कर इस पक्ार ढहट 


पेय पिया । अम्हे इ्मे पैरमऊरीभंडद पार जाम 
पार्ण इक्हदियाण भंडएतु ये ३ 'खिविततए । तक थे ताओ इक: 
अंडए सर ' भंडए सदणे पक्काएग पिरक्समासीयरो 


पै्मे देवागुणिया /3गरे झंड गहाय सा जाइमताएं * 
इपडुडीग अंडएसु पक्रिसपह उा ते # बक्से पड 
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तश ण॑ ते सत्यवाइदारगा देवदचाए गणियाए स्धि सुभूमि- 
भगस्स उज्ाणस्स उद्ाणसिरिं पद्णणुमवमाणा विहरित्ता तमेव जाएं 
[सदा समाणा जेणेब चंपानयरी जेणेत्र देवदत्ताएं गणियाए गिद्े 
ैगेव उवागच्छंति | उवागच्छित्ता देवदत्ताए गिह् अणुपत्रिसंति। 
प्रणुपविसित्ता देवद्चाएं गणियाए विउल॑ जीवियारिहं पीशदा्ण दल- 
ति | दुलइतो सकक्‍कारेंति, सक्क्ारिचा संमाणेति, सम्माणिता देव- 
'त्ताए गिद्याग्रो पडिणिक्समंति पडिणिक्समित्ता जेणेव सयाह सयाई 
गद्दाईं तेणेव उबागच्छेति । उवागच्छित्ता संकम्मसंपठचा जाया 
पावि होत्या । 

तलश्रात ये सार्थवाहएुच्र देवदत्ता गशिफा के साथ मुमूमिमाग उद्यान 
उद्यान की शोभा का अनुभव करते हुए विचरण करके उम्ती यान पर अआारूद 
ते हुए जहाँ चम्पा नगरी थी और जहाँ देवदत्ता गणिका फा धर था, पहाँ 
प्राये । श्रोकर देवदत्ता के घर में प्रवेश किया । प्रवेश करके देवदता गणिका 
गै विपुल जीविका के योग्य प्रीत्िदान दिया। प्रीतिदान देकर उसका सत्कार किया, 
कार करके सन्‍मान किया ) सन्‍्मान करके दोनों देवदत्ता के धर से बाहर 
नेकले। निकल कर जहाँ अपने-अपने घर थे, धहाँ आये । आकर अपने कार्य 
३ संलग्न हो गये । 

तए ण॑ जे से सागरद्‌त्तपुत्ते सत््यवाइदारए से णं॑ कल्लं जाब 
गलंते जेणेब से बणमउरीअंडए तेणेव उवागच्छह । उवागच्छित्ता तंसि 
मुउरीभ्र'डंयंसि संकिए कंखिए विदगिच्छासमावच्ने भेपसमायश्ने कलुस 
तमावन्ने-'किं णे मम एस्य कीलावणमउरीपोयए मविस्सई, उदाहु णो 
मविस्स३ ९! त्तिकट्ट द॑ मऊरीअ'डय्यं भ्रभिक्ख्॒ण अमिक्‍ख्ण उच्चत्तेइ, 
परियत्तेइ, आसारेइ, संसारेइ, चालेइ, फंदेइ, घड़ेंह, खोमेइ, अमिपरखुणं 
पभिक्वर्ण कण्णमूलंसि टिट्टियावेद | तए ण॑ से मउरीधंडए 
पभिक्स॒र्ण अभिक्खण उव्वचिजमाणे जाब टिट्टियापेजमाणे. पोचडे 
जाए यावि होत्या ) * * 5 के ०७ आह शत 28३ 


, _.. तत्पश्वात्‌ उनमें जो सागरदृत्त 'कां पुत्र साथपाहदारक' था," वह' कल 
दूसरे दिन ), सूर्य के देदीप्यमान होने पर जहाँ वनमयुरी का; अंडा .था, चहाँ 
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4. &--क--॥-:॥-७--४-य८--क्- औ+-आ"फ्-“छ [7 +क- -औ “आम. "शा आर+ं-आ-अतू-अ८+-आऋ पलक, 
[| / व णं ते सत्यवाहदारगा देवद्चाए गणशियाए सर्द्धि सुभूमि- 
# भागस्स उज्जाणस्स उज्ञाणसिरिं पच्चणुमबमाणा विहरित्ता तमेव जाएं 
( दर्द साणा जेणेब चंपानयरी जेणेव देवदचाएं गणियाए गिहे 
तैणेव उवागच्छंति | उवागच्छित्ता देवदत्ताए गिई अणुपविसंति। 
५ अणुपविसित्ता देवदत्ताएं गणियाएं विउलं जीदियारिहं पीढदाणं दल- 
थंति। दलइचा सबकारेति, सक्क्ारित्ता संमार्णेति, सम्माणिता देउ- 
| देत्ताए गिद््रो पडिणिक्खसंति पढिणिक्खमित्ता जेशेव सथाईं सयाई 
॥ गिदाई तेणेव् 'उबागच्छति । उत्रागच्छिता सकम्मसंपठचा जाया 


हे यावि दोत्या । 


| ततश्रात वे साथवाहपुन्र देवदत्ता गणिका के साथ सुभूमिमाग उद्यान 
में उद्यान की शोभा का अनुभव करते हुए विचरण करके उप्तो यान पर आखरूद 
होने हुए जहाँ चम्पा नगरी थी और ज़हाँ देवदत्ता गणिका का घर था. घहाँ 
अआये। आकर देवदत्ता के घर में प्रवेश किया | प्रवेश करके देवदत्ता गशिका 
॥ भरे विपुल जीविका के योग्य प्रीतिदान दिया। प्रीतिदान देकर ठसका स्कार किया, 
सत्कार करके सनन्‍्मान किया । सनन्‍्मान करके दोनों देवदत्ता के घर से बाहर 
४ निकले । निकल कर जहाँ अपने-अपने घर ये, वहाँ झाये। आकर अपने कार्य 
में संलग्न हो गये । 
तए थ॑ जे से सागरदचपुच्ते सत्यवाददारण से ण॑ कल्ल जाव 
५ ते जेणेब से वणमउरोअंडए तेणेव उवागच्छह । उवागस्छित्ा तंसि 
मउरीअ डंयंसि संकिए कंखिए विद्गिच्छासमादल्ने मेयसमावन्ने कलुस- 
समाव्ने-कि णे मम एत्य कीलावणमऊरीपोयए भविस्स३, उदाहु णो 
मविस्स१ ९! च्ि.कट्ट | द॑ मऊरीअ'टप भमिक्‍्पणं अमिक्खणं उब्बचेइ, 
परियत्तेइ, आसारेइ, संसारेइ, चालेइ, फंदेइ, पडेंइ, खोमेइ, अमिक्खुण 
अमिर्फर्ण . कण्णमुलंसि टिट्टियाबेश | तए थण॑ से ,मऊरीझंडए 
भमिक्पणं अमभिक्खण उच्चचिजञमाणे जाव टिटह्पावेजमाये पोबडे 
जाए यावि दोत्या ।/ .#.. हा -ध 


तत्पआन्‌ उनमें जो! सागरदत्त का पुत्र सार्ववाहदार्क था, बह कस्य 
( दूसरे दिन >सूर्य के देदीप्यमान होने पर जहाँ वनमयूरी का अंडा था, पहाँ 
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बनता चना प अपर में ऑफिक हुआ, अर धोएव हां हक 
आफ पिपताप गा मी * पथ मे चत्व की चावरसा कपोे धागा कि॥१ 
आदत ऋण इसे दाज३ पे * # ही छफिसा को प्रात इुचा बचाव गएूरी रह 
को काये 4० मो कचरे को पे कप कल पांव होधा था नहीं, ६९ एशर हर 
कील बने हतए । पेन के देय हचा, चंचोत धो को लगा कि इस अउज ता 
है का हा * आदपती बे बर्भान पु ही प्रतितता को पा हुआ। के 
के चिकन अरे आटा जि मेरे इस चाओे में मे होगा की की गपृरीशर 
अत्म्श है ० शक्कर करों हपाक 

हैहह कफन फन7ह कह पल बे! चाह कहा आये को | 
करत कक क $! कु रह आहत है +ह₹ ॥/ ७ २ हाहो भरा, पूगाले भरा, अत 
क 2 कहह४ #2 ३ ०+ कहर ह ? री कार हाकन लाती, संसार्ण करते हीं 
५ के कह हर रू ५२4 १ जा, ननात भगा, हिचाते मत; कार 
कै के ने मेजर 87३ न, भाहत्क तू। भा इुलू कार करे कक तो ता 
के 4 कड़े कल ह2 #२० # रत ले ॥॥ #+ ने ताल वस[। तब तर ह क्री 
#ऋ/ क ४ # है 27 ०३४ #२.१ + चाहर ककाहई व एत्का हां या ) 


कई में ते बास(त्यापुल तसतकददल अखपा का रिंग है 
के 7 कट 8 ४ (7 7ड । वा लिया ते आह हिर्थ वीर्जी 
३० 58 ७४ ह॥ै ह७५ घटा भ॑ बचे कह िजाएलट #डीतावह मै 
अत बढ के कबलल हि (तब | 


इधर ह 2. 2२ ज कै? ट४ हह 7३०4 72//७ किन हक अं #यो 


हा. $ ३ 4 // है #67 ४७४ ६7 स्मक है ॥//२2/8॥ 





के ये ४ 27 है 2७ 4 डे॥ ढ्ुलर है हर लत (व राव १ 
के $ के चल नव “च्ज तह ३३४९ कई + 

औ३ गे जनों पाटए / डी खली अजय कह मिलरसती हे सनक 
६ ० -ज+ 6 थे ४ लत ककटर झलक कीट डनटखू. 4४8 ज क 
के कल एन ञ॑ै>+ ही २8 हॉसर अप म[० ज हाई 7 कट को 
के है #खा मे क.ाओ अआओाई वे 4 77 में 4775) हैं मॉरडओ 
आज ५ 59 0२६ सूरेखक प्ल्ट हू रब है के हो परानओओ 
कि हे मई #औ 2 धूल, 

के + 2.०३ खितीड. > पी अन्‍न्ट हिल |» आह १ «# सटे, कक थीं: हर 


"कर 
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था उपाध्याय के समोप भन्रज्या प्रहण करके पाँच सहायतों फे विपय में, याचत्‌ 
पट जीवनिकाय के विपय में अथवा निम्रेन्‍्थप्रवचन के विषय में शंका फरता है 
यावत्‌ कल्षपता को प्राप्त होता हैं, बह इसो भव में अहुत-से साधुओं, साध्वियों, 
श्रावद्धों और भ्राविकाशों के द्वार हीलनां फरने योग्य-गच्छ से प्रथक्‌ फरने 
योग्य मन से निन्‍्दा फप्ने योग्य, लोकनिन्दनीय, समक्त में ही गर्शा ( निन्‍्दा ) 
करने थोएय और परिभव ( अनादर ) के योग्य होता है। परभव में भी यह घहुत 
दृंढ पाता है, यावत्‌ अनन्त संसार में परिभ्रमण करता है। 
- ,:तए ण॑ से जियदचपुच्े जेगेव से मझरीअंडए तेणेष उवागच्छइ। 
उदागच्छिता उंछि मऊरीभड्यंसि निस्संकिए, सुबत्तए ण॑ स॒प् एप 
फ्रीलाबणुए मऊरीपोयए मदिस्सइ! सि फट , तें मऊरीअड्य॑ अभि- 
कदर्ण अमिक्स॑णं नो उब्पत्ते जाव नो दिड्वियावेद । तए एं से मझरी- 
अडए अणुब्वत्तिजमाणे जाब भ्रटिट्टियाविजमाणे दे पं काले ण॑ ते णं 
समए ण॑ उच्मिसे मऊरीपोयए एत्य जाए | 
तत्पशआत जिनदत्त का पुत्र जहाँ मयूरी फा अंडा था, घहाँ झाया । झाकर 
हस सयूरी के अंडे के विषय में निःशेक रहा ! मेरे इस अंडे में से क्रीढ़ा फरने 
कै लिए बढ़िया गोलाकार मयूरी-यालक होगा? इस प्रकार तिश्यय करके, उस 
भयूरी के अंडे को उसने बार-बार उलटा-पलटा नहीं यावत्‌ बजाया नहीं। 
इस फ़ारण उल्ञट-पलद न फरने से और न घजाने से उस काल और उस समय 
में अर्थात्‌ समय का परिषाक होने पर वह अंडा फूटा और मयूरी के बालक का 
जन्म हुआ। 
तए ण॑ से जिणद्तपुत्ते तं सअरीपोयय पासइ, पासित्ता हद 
गरठरपोसए सद्यावेइ | सद्दाविचा एवं बयासी-हुब्भे ण॑ देवाणुण्िया-! 
ईमें मऊर॒पोयय॑ बहूद़िं मअरपोसणपाउग्गेहिं दब्बेहिं अणुपुन्देण सारकख- 
भाणा संगोगेमाणा संवड्ढेद, नह ज्नयं च सिक्खावेह 


तए ण॑ ते मजरपीसगा जिणदत्तस्स पूत्तस्स एयमड्ं पडिसु्णेतरि, 
पहिसुणित्ता त॑ मझरपोय्य गेश्॑ति, गेपदित्ता जेणेब सए गिद्दे वेणेद 
पबरगन्डंति । उवागस्धिचा त॑ मऊरपोपगग जाव नट्ट ज्ल्गं सिक्खावेंति। 


'अरवात्‌ जिनदत्त के पुत्र ने उस मयूरी के बच्चे को देखा। देख कर 


पंदप 4 
हद] [ भीम हाएपशा 7 
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हह-तीए हर मंूगरीयाशें को गापय । बुणाझइश इस पार कद रेप दिल 
चुत झपूर के इस शाणों मो चपफ मपुर को पोषण को योर बहाव में, * ब 
अप में धरणाय भगत हु चर मंगोपन करो हुए बहा करों चोर शा रे 
अं #। 

ह्शे 


माह का मंदुश्योपकं ते वियिश्त के पुत्र हो यह वश ल्वीह( ४ 
| पे 


का बाहालवताहंड मो शहाग दिया । कटाय करके तहों अआपता पहै ४ 
कक । कब्इन कर हर - पति द को पीवी रा परूता विखनात व्कौ 
कक भे में प्प्कपोपषश पश्यश हवालशाोरे विकार 
कल्कि वन | बाचाद | व0 [घोष गण आाशिपाहिएदिदाँ 
ककदित रब कब विविचञयिले शायर वीताँविए लधधंगीतँ 
कल) काश दस कृवाए बहाधीए खातारे वहू_धगायार कै// 
<' मु 
३ के ६7१ [८१ ॥ 
है? (०२१९ #॥ कट बचा वक्‍त ह आह हुचा। जमे णि! 
के. &। एज आधा (कॉ्जन्क/ डा! या। सूगा। अखर्ता ओह वि हा 
#ऋ० ० ८ के ४ व २०४: ३ भोज हक सात, स्णूलसी छप 7०खात श्री 
अर ७ £ $३ कह थे ४४% 40 ४ िजड का सूद पर 8! 
फेर कै. हिटलइ है + ७०४ 777. इन्‍न्‍ह4े पेब्दर सरा# यो / बट लात बैड हा, 
कर ४०४ कट ६ 82 अआ-ताड के चथ (था । ै& तूर्दा बवाल 4 अत्तक ३९ | 
कै कै ॥ # ४5 कह ६९ (५३ किन्का ड़ ढ7 ६ 4१. । 
4 मैं हैं ॥ 4 हा नै आह उाखते ता जॉ; 
कैटल व ४ >्ष 2/लप 44 २/ध मु हग्हक / ऑडिशा[ विश | 





दू8 # ईव के मरा लहर हट में हे व्वटग, 7 # एहहशटाइ$: 


है इेललडडन हट ६रकणह व के कटा। 7तत्ट वाह 
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कै, कर्क हा फऋरद श 4 7 जब हद 
और लिप आह. ड़ हक हक] हक अडेड: (के (गन कह ३ किक, 
क 4 रस #४ 5 $+ ? $ अर हुक उचह« 4 |. $ | 56 ४ऑफेड र 
०४ ८ $+ 5 + «९० हे मे 2 2. ४४27 ४४३ ह ४ 
य्नब % + 30. 57४ ठछ मे औ ४ कक 


शद 
अण्डक नामक तृतीय अध्ययन ] [ १६६ 
ह४80७७७७४७७७एछए/ ६] --४-.--क- »-#0- "कर -क- ऋ--जा- -+क "आ+आ- तक न्तर 
तए ण॑ से मऊरपोयए जिणदत्तपुचेण एगाए चप्पुडियाए कयाए 
समाणीए णंगोला ( ल ) भंगसिरोधरे' सेयावंगे अवयारियपदइन्रपक्खे 
उक्सित्तचंदकाइयकलाबे फेकाशयसयाणि विमुच्चमाणे णचई | 


तए ण॑ से जिणदतपुत्ते तेण मउरपोयएणं चंपाएं नयरीए सिंघा- 
डंग जाब पहेसु सइृएद्ि य साइस्रिएहि य सयसाहस्सिएहि य पणि- 
एट्टि य जय॑ फरेमाणे विहरइ |! + 


तत्परचात्‌' वह मयूर बालक जिनदृत्त के 'पुत्र द्वारा एक चुटकों बजाने 
पर लांगूल के भंग के समान श्र्थात्‌ जैसे सिंह आदि अपनो पंछ को टेदी करते 
उस्ती प्रकार अपनी गईन देढ़ो करता था | उसके शरीर पर पमीना ञआरा जाता 
था अथवा उसके नेत्र के कोने श्वेत यर्ण के हो गये ये । वह ब्रिणरे पिच्छों वाले 
दोनों पंखों को शरौर से ' जुदा कर लेता था अर्थात्‌ उन्हें फैला देता था। यह 
धन्रक आदि से युक्त पिच्छों फे समूह को ऊँचा कर लेता था और सैकड़ों 
केकारव करता हुआ रृत्य करता था। 
/”* »तत्परचात्‌ वह जिनदृत्त का पुत्र उस मयूर बालक के द्वारा: चम्पानगरी 
फे शद्वादक आदि मार्ग में सैकड़ों, हजारों और लाखों को होड़ में विजय प्रा 
करता हुआ विचरता था। ल्‍ 
-एवामेव समणाउंसों ! जो अम्हं निर्गंथों वा निर्गंथी वा पस्व- 
इए समाणे - पंचसु महब्यए्सु:. छठ जीवनिकाएस . निग्गंथें पावयणे 
निससंकिए निस्कसिए निव्विदृ्मिच्छे, से ण॑ हद भवे चेव ,बहुणें सम- 
णाणं समणी्ण जाब वीईंवश्स्सई। एवं खलु जंबू ! समणेणं मगवया 
महावीरेणं णायाणं तच्चस्स अज्कपणस्स अयमद पत्नत्ते ति्ेमि॥ 


,.. है आयुष्मेन्‌ श्रमणो ! इसी प्रकार हमारा जो साधु या साध्वी दीक्षित 
होकर पाँच महाप्रतों में, पद जीवनिकाय - में तथा निर्भन्‍्थ प्रबचन में शंका,से 
५ काँत्ता से रहित तथा विचिकित्सा से रहित होता है, वह इसी भव में 
घहुत से भ्रमण्णों एवं भ्रमणियों में मान-सम्मान प्राप्त करके यावत्‌ संसार रूप 
अटदी क्रो पार करेगा। दे जम्वू ! इस प्रकारे श्रमण भगवान्‌ महातरीर ने ज्ञाता 
कै हतोय अध्ययन का यह अर्थ फरमावा है।' * * 
३, ३६३८-८-२५७४८८--०+४८::-४४६--०३४८:-००७४ 
| तृतीय अध्ययन समांप्त |] हर 
मल 
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जपुल पुर जअव्ययन हे 


तह 03......““>..0॥ - 


जह ण॑ मंतर ! समणेणं भगवया महावीरेय नावाण वर्ष 
मायज्मयणस्स अयमट्दे पन्नचे, चउत्यस्स ण॑ शायाणं के भट्ठे पत्र 

ओजम्यू स्थामी अपने शुरुदेध श्रीसुपर्मा स्वामी से अश्न करते | 
भफ्रगवन्‌ ! गरदि भ्रमण मंगवान्‌ महावीर ने शाताथंग के छतीय अभ्ययत 
यह भय फरमाया है ते ज्ञाता भंग के चौये ज्ञातनभ्ययन का वयों 
फर्माया ६ ?! 


एवं खलु जंयू ! ते ण॑ काले ण॑ ते ण॑ समए ण॑ बाणारसी 

नपरी द्ोत्या, वश्नयों | तीसे ण॑ पायारसीए नपरीए बद्वियां उ' 
पुरच्छिमे दिम्तिमागे गंगाए मद्ानदीए मयंगतीरददे नाम॑ दे होः 
क्रणुपुष्बमुजायवष्पगंमीरसीयलजले,..  थध्छविमतसलिलपलिल 
संधम्रपत्तपृष्फपलासे यद्ठउप्पलपठमह्युपनलिणसुमगसोगंधियपु डर 
मद्ाप्र टरीयसयपचसदस्सपच्क्ेसरपुपफीवचिए प्रासाईए दरिसणि 
अ्रमिरदे पढ़िसस्‍्वे । हि 

आंखुघसा स्वामा, जम्यूस्ामा क्‌ प्रश्न ,का दा देते हुए कात 

हे अष्यू ! डम काल और समय में वाणारसी (यतारस ) नामझ न 
भरी ॥ यहाँ दसझा बेर्शन औपपायिद सूख के सगरोनिणन के मे 
करता चाहिए। 


बगशारसी नगरी के बाहर 5चवरलूब दिशा अरात्‌ ईशान ढोय 

इगड नामक महानरीं में मटर्गगातीर हद मामद एक हर था । उसमे अनु 
ज्ष सुन्दर साफ बत सद थे। रमडा जज गहरा ऋर शीटन था । वह हद शत 
परत्िपूर्प था । इमलिलियों क पच और कूतों को प*तु 

सेआ बटुद से इन ( नस कमरों ), पट्टी ( झ्ाप़ कमा 


हम शायद हुए ध्प्ययन ] (एज 
कक क- क- ७-४ ७-४७ ४--७--२--क-४७- #-(2-0---६- ७0- ७- ६ - ७- %--७--६१--क- क--क- 
/ इयुएें ( पर्रविशगी अमसों ), नलिनों कथा सुमग, गौगेयिक, पुण्डरोड 
म्यापु“रीश, शजपत्र, साखप्त चर इप्ररों से हदा इंगा प्रधान ऋग्य 
फुया से गपूद् था। इस दारग बह झआाननदजनः बे, दशानाप, अपिराप शत 
प्रतिक्ष था । हि 
“हरव थे इएग॑ मप्याय थे फप्दपाग थे ग्राह्य् पं मंगराय 
पं गूगुमाराय ये सशयाथ ये साहस्मियाथ थे सयमसाइम्पियाद य 
दाह निम्मणाई निरष्यिग्गा सुहंसुरे्श अमिरममायपाई भमिरम- 
माषरा( रिएरंति । 
हंस हुए में शैझरों, सह्यों और छागों मध्यों, इच्चता, धर, मगये 
धो धुंतुमार जाति के धम्नपर जीदों' के पमृह मए से शत, इट्रदेंध से २११ 
हुत परदे श्मव रमन विषम्ण बस्त दे । 
हर्य थे पर्पणदीरएदस्प अ्रर्रगा्मवे एफ थे मई एके माठुपा- 
इपएप्‌ ऐरपा, रप्मझों | तरप शी दुपे पारसिएालगा एरिबिसति, पारा 
सदा ऐोेए गद्ठिप्शा साएम्रिपा सोदिप्रा्ी भागियरदी धादियाएरा 
ध्ाण्पिप्पिषा झामियलोला आिय भरेसमादा रेसि दिषालरारिों 
ऐिदा इष्दप्र दाद विद्वंते । 

५. रेस धृतगेंशाटीर दए & सौर एड दरा सादर बच्च छा हतपा 
चाट 4 एतीं बचाना दा (ए रए साडुर इच्ट में रा चारा सात निशय बा४३ 
इध६ हरी, ४ंट (४) रोड़ ( भरंदर ) एश दरएु बग शाह बाये थे दत 
दिस चाहतो दे | इगई (१४ अइ्ारछाटल देर रच 27 १५ थे । दे ४५ 
६ दर ग+दतारी, सौधदिए दर सशममोएए णे। शाह बग शधदा) इग्ते 
१ रस बीए पजत दे शायर चूस थे चर ररिश ले (इ गर्व थे । 

हुए थे हाझो मरंगररत्ताशों रण इइप शत िएद- 
श्रंद क्शिदार मदर संधलणादुर् मे रहसेस्ट्रपटमग शयय 
एम ९६ इम्धया धारारारी झाार दरेबस्थदा शदिर्द शशिई रच 
(8 | दणर इश्दररएप्स पत्टिदर्द सप्पदोंशर्शत रशितोते- 
गा रतकिजस्टा छिदे इच्देशदा दि 

हचत्छान इन्मटाटीर सएार पैर लेके सिर्त सपए॥, हुई दे धकह 
हहप रत हे छप रो शादे इप, छाच्एभन्‍ के बदशक हे इाओे इ१, कष्ट को 


श्रीमद ज्ञातापम शा 

7400 किक नक--आ-आ--आ--#ऋ--क--क--क- (). #:-#--क- जद लक नकनक नकल 
मनुष्य ही घलतै-फिरते थे और सब मगुष्य अपने-अपने परों में विशवनरी 
रहे थे अथवा मय लोग चलने-नफरने से विग्त हो चुऊे थे, तय भ्राश्टार के कप 
लापी दो फछ्ठुए निकले। ये झतर्गगातीर इंद फे आसपास चारों और ि 
हुए अपनी आजीपिका फरते हुए विचरण फरने लगे। 

तयाणंतरं च ण॑ं ते पावसियालगा आद्वारत्यी जाव शरद्वर॑खं 

माणा माछुयाकल्शयाथों पढिणिक्समंति । पडिणिक्समिता जेयो 
मयंगतीरे दद्दे लेशेव उद्ाग्छौति | उबागर्छिता तस्सेव मंगती" 
इृदस्स परिपेरंतेयं परिधोलेमाणा परिषोलेमाणा विर्सि कप्पेषाया 
विदर॑ति । 


तए ण॑ ते पायसियाला ते झुम्मए पासंति, पासित्ता जेणेतर 
इुम्मए तेणेब पहारेत्य गमणाएं। 
३३ "तत्पर्यात्‌ आहार फे अर्थी यावत, आहार की गयेपणा करते हुए े 
दोनों पापी शटगाल सालुकाक्छ से बाहर निडले | निकल कर जहाँ घृतगेंगाः 


तीर मामफ इृद्‌ था, यहाँ आए। आकर उसी सतभंगातीर हद के पास इधए 
उधर भारों ओर फिरने लगे और श्राजीपिफा करते हुए विचरण करने सगे! 

तत्परचात्‌ घन पापी सियारों ने उन दो कछुओं को देखा। देखरूर जहाँ 
दोनों कश्ठुए थे, यहाँ धाने फे लिए प्रदृत्त हुए । 

“तए ण॑ ते.हुम्मगा ते पावसियाखए एुसमाणें पासंति। पासिता 
भीता ठत्यां दसिया उब्विग्गा संजातमया दत्ये य पाए ये भौयाएं य 
सएदिं सएद्वि फाए्िं सादरंति, साहरिया निथला निंदा तुसिणीण 
संचिटंति । ; 

हलश्ाव दन कब्नुओं ने उन पापी मियारों को आता देखा ! देख कर ने 
डरे, प्राप्त को मम दुए, भागने लगे, दद्वेस को प्राप्त हुए और बहुत भयभीत 
हुए । उन्होंने अपने हाथ, पैर और भीवा को अपने शरीर में सोपित फर लिया 
डिपा स्रिपा) गोपल करके निश्चल, निःपंद ( हने-चलन से रहित हक ० । 
मौन रह गए। , 
तरए थ॑ दे पावमियालपा जंणेव ते कुम्मगा लेणेद उपागस्छति। 
ग इुस्‍्मगां सब्दशों सप्रंता उब्दच्ेन्ति, परियर्तेन्ति, 


कूम मामक चतुर्थ अध्ययन |] [ ९७३ 
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'आसारेन्ति, संतारेन्ति, चालेन्ति, घट्टेन्ति, फंदेन्ति, खोभेन्ति, नहेहिं 
आलुंपंति, दंतेहि.य अक्खोडेंति, नो चेव ण॑ संचाएंति तेमि कुम्मगार्ण 
सरीरस्स झांबाह वा, पव्ाहँ वा, बाबाहं वा उप्पाएचए छविन्छेयं वा 
करेचश] . ' 

" . हए श॑ ते पादसियालया एए ऊुम्मए दोब्चं पि तष्च॑ पि सब्बओ 
समंता उच्चर्ेति, जाब नो चेच शं सचाएंति करेत्तण। तादे संता 
तंता परितंता निन्चिन्ना समाणा सणियं सणिय परद्योसफ्कृति, एगंत- 
मवक्क्रमंति, निचचला निप्फदा तुसिणीया संचिट्टंति । हर 

तत्पश्चात्‌ बे पापी सियार जहाँ ये फछुए थे, यहाँ आए । आकर 'इन 
ऋछुओं फो सब॑ तरफ से फिराने लगे, स्थाजान्तरित करने लगे, सरकामे लगे, 
हटाने लगे, चलाने लगे, म्पश करने लगे, हिलाने लगे, शुम्धः करने लगे, 
नाखूनों से फाइने लगे और दांतों से चींथने लगे, किन्तु उन कछुओं फे शरोर 
को थोड़ी बाधा, अधिक बाधा या विशेष बाधा उत्पन्न करने में अथवा उनरी 


चमड़े छेदने में समर्थ न हो सझे। 


शत्पश्मात्‌ उन पापी सियारों ने इन कछुओं को दूसरी यार और तीसरी 
छार सब ओर से धुमाया-फिशायां, फिन्तु बाथत उनको चमडक्‍्ठी छेद्ने में समर्ध 
न हुए। तय थे भान्त हो गये-शरीर से थक गये, तान्त हो गये-भानसरिझ 
ग्लानि को प्राप्त हुए और शरीर तथा मन-दोनों से थक गये तथा सेइ को प्राप्त 
हुए। धीमे-धीमे पीछे लौट गये, एकान्त में चले गये और निम्नल, निरपंद्र तया 
मूक होरूर ठेहर गये। 

* तत्प शु एगे कुम्मए ते पावसियालएं चिरृंगए दरगए जाझिता 
संणिय सणिय॑ एंगं प्॒य निच्छुमइ | तए ण॑ं ते पादसियालया वेण 
इम्मएणं संणियं॑ सशियं एग॑ पाय॑ नीखियं पासंदि । पासिया ताए 
उक्किद्वाएं गईए सिम्ध चवले तुरियं चंड जहर वेगिए जेगेद से कुम्मए 
पैणेद उबागच्छ॑ति | उदागच्छिता तस्स ण॑ इुम्मगस्स ते पाय॑ नसेई 
आलुपंति,, दंतेदि अक्खोडेंवि, तयो पच्छा मंच सोदियें “घ 
आदरंवि, आद्यारिता ते झुम्भ्ग सब्दभो समंता उच्दर्तेति थोद नो 
घेर ण संचारंति करेंचए। तादे दोय प. भदस्कमति, एप घनारि 


| 
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वि पाया बाव स्ियं सबियं गीब॑ णीणेह । तर थे हें पावसियाता 
ते कुम्मएणं गौ णीशियं पासंति, पासित्ता सिम्ध चब॑ल तरियं पं । 
नहेदवं दंतेदिं काल विद्वाेति, विद्याडिता 'तं' इुम्मग॑ भीवियार 
बबरोबेंति, वबरोविचा मंसं च सोशिय॑ च श्ाह्यरेंति । 


५. उन दोनों में से एक कछ्ुए ने उन पापी मियारों को महुत समय पं 
और दूर गया जान फर धीरे-धीरे अपना एक पर बाहर निकाला | 


तत्पश्वात उन पापी श्गालों मे देखा कि उस कछुए ने धीरे-धीरे 
दर निकाला है। यद्द देख कर वे दोनों उत्कट्ट गति से शीध्र, घपल; ते! * 
घंड, जय और वेगयुक्त रूप से जहाँ यह कछुआा था, पहाँ आये। कार 
उन्होंने फछुए फा बह पर नाखूनों से विदारण डिया श्र दॉँतों से रेत 
तत्पश्याव्‌ उसके मांस और रक्त का आद्वार किया । आहार फरके ये कट! 
उलटपलट फर देखने लगे, किन्तु यावव उसी घमड़ी छेदने में समय ने हु?! 
ठप ये दूमरी यार हट गये । इसी प्रार क्रमशः चारों पैरों के विषय में हे 
भाहिए। फिर उस कदुए ने धोया खाहर निकाली । उन पापी मियां ने रद 
डियछुए ने प्रीया थाहर निकाली है। यह देख कर ये शीघ्र दी उप्झे सर 
आये। उन्होंने माग्यूमों से विदारण करके और दांतों से तोड़ कर उसडे कपत॑ 
थो झलग कर दिया । अलग फरके कछुए को छ्षीवन-रदित कर दिया। जो 
शहित करझे उसझे मास और रूधिर का भाहार किया। 


एवामेद समयाउसो ! जो अम्द निग्गंयों था निर्गंथी वा भा 
र्यिउवज्मायाणं अंतिए परव्वइए समाणे पंच से इंदियाईं भगुपा 
मर्ंति, से ण॑ इइ मर्यें चेव्र बदण्ण समणाण्ण यह समयी्ण सारा 
साविगाय॑ हीनणिजर परक्तोए दि य थ॑ भझागब्दई बद्णि दंदणाईें 
जाद झणपरियद्दश, जदा इम्मए अगुनिददिए। 


इसी द्रशार दे आवुस्मत अभ्रमणों | हमाएं जो निर्भन्ध ऋवया नि््एँ 
अफ्चाय या दपाध्याय के तिध्ट दीड्ित हो! कर पापों इश्द्रियों छा गोपन हाँ 
दरते टैं, व इसी भव में बरुत सायुओों, साथ्यियों, आवकों और आविश, 
द्वारा धोकना छाते यएय होते दे और परले:क में भो बडुत दंह पावे हैं, या 
अन्त से में परिध्रमाप छरते हैं, जैसे अपनी इस्ट्रियों का सोपत से ढर 
दाता मूच्यु छा भात हच्या। 
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'तए ण॑ ते पावसियालया जेणेव से दोचए कुम्मए तेणेर उबा- 
गर्छति, उबागच्छित्ता ठ॑ं इुम्मयं सत्पथों समंता उन्थचेंति जाब दूतेहिं 
अक्खुडेंति जाब करित्तए | 


तए ण॑ ते पावसियालया दो पि दचं पि जाव नो सैंचाएँति 
रस्स कुम्मगंस्प किचि आधा दा विदाई वा जाब छत्िब्छेयं या करि- 
तर, ताहे संता तंता परितंता निब्विन्ना समाणा जामेव दिसि 
। प्राउन्भूआ तामेद दिसि पढिगया | 
तत्पश्ात्‌ दे दोनों पापी सियार जहाँ दूसरा कछुआ था, यहाँ झाये ) 
आकर उस कछुए फो चार्रो तरफ से, सब दिशाओं से उलट-पलट फर देखने 
सगे, यावत्‌ दांतों से तोइने लगे, परन्तु यावत्‌ उसकी चमड़ी का छेदन फरने में 
समर्थ न हो सके । 
तत्पश्ात बे पापी सियार दूसरी बार और तीसरी घार दूर चले गये 
किन्तु कछुए ने अपने अंग बाहर न निकाले, अतः वे उस कछुए को कुछ भी 
आवबाधा था विवाधा शर्थात थोड़ी या बहुत पीड़ा न कर सके थावत्‌ उप्तकी 
घड़ी छेदने में भी समर्थ न हो सके। तब थे श्रान्द, तान्त और परितान्त हो 
कर ठया खिन्न होकर जिस दिशा से आये ये, उसी दिशा में क्लौट गये | 


,  तए थ॑ से छुम्मए ते पावसियालए चिरंगए दूरगए जाणित्ता 
सणियं सणिय॑ गीर॑ नेणेइ, नेणिचा दिसावलोग करेइ, फरिया जमग- 
समर चत्तारि वि पाए नोणेइ, नीणेशा दाए उक्क्रिद्वाए कुम्भगईए 
चीएपयमाणे बीइबयमाणे जेणेद मयंगतीरददे तेणेव उबागेच्छड | उब्ा- 
गल्छिता मित्तनाइनियगसयससंदंधिपरियेणं सद्धि अमिसमन्नागएं 
यावि दोत्था [ 


तत्पश्नात्‌ उप्त कछुए ने उन पापी सियारों को चिरकाल से सया और 
दूर गया छान कर धीरे-धीरे अपनी प्रोदा बाहर निकाली | प्रीदा निकाल कर 
सब दिशाओं में अवल्गेकत किया । अपलोझद फरके एक साथ चारों पैर बाहर 
निद्ले और उल्कष् कूर्मगति से अयात्‌ कछुए फे योग्य अधिक से श्रिर वैय 
चाल से दौइठा-दौड़ण जदाँ शृतगंगातीर नामक हृद छा, वहाँ आ पहुँचा। 
बहों आकर मित्र हाति निजके, स्वज्ञन, संबंधी और परितन के साथ मिल 
जया । 





शणदेघसंघपचारणवि्रादरमिदणसंविनिश्ने निधच्चणए दसाखखीए्ं 
तेलोक्कबलवगार्य सोमे सुमगे पियदंसणे सुख्वे पासाईए दरिसणिे 
अभिस्ये पडिस्ये। ', 


उस द्वारिफा नगरी के घाहर डक्तरपूर्त दिशा अर्थात ईशान कोय 
दैयतक (गिरनार) नामक पर्यठ था | यह बहुत उँचा था। उसरे रियर दर 
तल फो रपरश फरते थे ) यह माना प्रकार फे गुच्छों, श॒ुल्मों लताभों * 
बच्ियों से व्याप्त या । हंस सूग मयूर, फपि, सारस, चक्रवाक, सइनमाति 
और फोयल आदि पदियों के कु से व्याप्त या । एसमें अनेफ उठ औएग 
शैल थे । बह संख्यक गुफाएँ, मरने, प्रपात, प्रागूमार (कुछ-एुछ नमे हुए ्पिः 
प्रदेश) और शिखर थे | वह पर्वत अप्सगओं के समूहों, देवों फे समूहों, हि 
मुनियों और विद्याधरों फे मिथुनों (जोड़ों) से युक्त था। उसमें दुशार वश 
समुद्रविजय आदि घोर पुरुषों फे, जो कि मेमिनाथ फे साथ होने फे की 
तीनों लोफों से भी अ्रधिक यलयान्‌ थे, नित्य नये उत्सव होते रहते थे कम 
सौम्य, सुभग, देखने में प्रिय, सुरूप, प्रसझवा प्रदान करने याला। दो 
अभिरूप तथा प्रतिरूप था । हु 


तस्स ण॑ रेवयगस्स अद्रसामंते एल्य थ॑ णंदयवणे नाम॑ उसे 
द्वोत्या सब्बोउयपुष्फफलसमिद्धे रम्मे नंदबणप्पगाते परासाईए दी 
सणिज्जे अभिरूये पडिस्ये | मु 
तस्स ण॑ उद्ाणस्स, पहुमज्कमागे सुरप्पिए भाग जक्खापपी 
दोत्या दिव्ये बल्षमी । 
उस रैयसऊ पर्यत से न अधिक दूर और न अधिक समीप एक नन्दृ्गी 
ज्ामक उद्यान था | यह सब धातुओं संत्रंधी पुष्पों और फलों से समृद्ध, *' 


मनोहर था। नन्दनवन के समान आनन्दप्रद, दशनीय, अभिरूप भौर शत 
रूप था । 


उस उद्चान के ठीऊ बीचोंबीच यकछ्ठ का दिव्य आयतन था। यहाँ यहा 
शथतन का दर्शन कहना चाहिए ) 

सत्य ण॑ पारयईए नपरीए फप्दे नाम यास॒देवे राया परिष्त। 
से ण॑ सत्य सहुइविजपपामोक्याणं दसष्इ दसाराणं, पलदेषपामोवधाई 
पंचरई मद्दावीरा्ण, -उम्ममेरपामोक्सा्ण सोससयर्ट राईसहस्माएँ। 


शैज्ञक नामफ पाँचवों ऋष्ययन ] [ ९७६ 
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पज्जुप्णपामोरखाण अदुद्वाण॑ कुमारकोडीण, संवपामोक्खाणं सह्डीए 
दृएंतसाइस्मीणं, दीरसेणपामेक्साणं एक्कयीसाए बीर॒साइस्सीफ॑, मद्दा- 
पैनपामोक्सा् छप्पन्नाएं पलयगसाहस्मीणं, रुणिणीपामोक्णाणं 
इचीसाएं मदिलासाइस्सीणं, भण॑ंगसेयापामोक्साण॑ झणेगायं गणिया- 
साहस्मी्ण, भन्नेर्ति थ बहूण ईमरतलवर जाव सत्यवाहपमिईण॑ पेयडद- 
गिरिसायरपेरंवस्स य दादिणद्दमरहस्स य यारवईए नयरीए भादेवण 
जाब पालेगाणे विदरइ | 

हमर द्वारिझा नगर में कृष्ण नाम यामुदेय राजा निधास फरते थे । यह 
चामुदेव यहाँ समुद्रविज्य भादि दरा दशोरों, बलदेव थादिं पाँच महयाबोरों, 
अप्रमेन आदि सोलह हजार राजाओं, प्रधुस्न चादि साढ़े छीन फरोड़ छुमारों, 
शाम्द आदि साठ हजार हुर्दान्‍्त योद्धार्भों, थीरसेन आदि इक्फीस हजार पुरुषों, 
महासेन भादि छप्पन एजार घलवान्‌ पुरुषों, रक्सिणी आदि यत्तीस हजार 
रानियों, अनंगसेना आदि अनेक सहमत गणिकाझों तथा धन्य यद्भत-से ईरवरों 
( ऐएयवान घनादय सेठों ), तलवरों ( कोतवालों ) यावत्‌ सार्थवादों झरादि 
डा, उचर दिशा में घैठादय पर्यत पर्यन्त छथा च्न्य तीन दिशाश्ओं में समुद्र 
पर्यन्ठ द्षिणाथे भरत क्षेत्र का और द्वारिका नगरी का अधिपतित्व करते हुए 
भर पालन करते हुए विचरते 


तत्य ण॑ प्ारवईए नयरीए थावदा णाम॑ गाह्मवइणी परिवसई, 
भद्द जाव अपरिभूया। तीसे ण॑ थावययाए गादावश्यीए पुच्ते थावचचा- 
पृचे शाम सत्यवाइदारए होत्या सुकृमालपाणिपाए जाय सुरुे | 


तए ० सा थावा गाद्वइणी दं दारयं साइरेगअट्रवासजायय॑ 
जाणित्ता सोहर्णस विद्दिकरणनक्खत्तमंहुचंसि फलायरियस्स उबणेश, 
'जाब भोगसमरत्यं जाणित्ा बचीसाए इब्मुलबालियाणं एगदिवसेशं 
'पापि गेण्दाबेइ, बचीसओ दाओ जाव बचीसाए इब्मकुलबालियाईिं 
'सद्धि विउले सइ॒फरिसरसस्ववन्नगंधे जाब श्रजमाणे विहरइ 
द्वारिका नगरी में थावश्या नामक एक गाथापत्नी ( शृहस्थ सहिला ) 


निवास करती थी। यह सर्ेद्धि घाली थी यावत्‌ किसी से पराभव पाने याली 
नहीं थी। उस यावद्दा गायापत्नी का थावच्चापुत्र नामक सार्यवाह का बालक 


अविफज 


लत 


५ 


पड] (कहर 

>क--क--+--७- क--आ--क--क--क-क--आ६-क-- क- ()-%- क- आ--आ--क- &--#-क की क* 
शुफो, विपर, शहर, गिरिरियर, मगर के गोपुर प्रासार, द्वार, मपत एएए 
अगदि समस्त स्थानों में लासो' प्रतिध्यनियों' से युक्त, भीतर भौर गण 
विभासों सहित द्वारिफा नगर को शध्यायमान करता हुआ चारों भोर ए 
शाई पैल गगा। 


नर थे बाराईए नपरीए मवजोयणरिच्छिक्राएं परमतोए 
मामा समशीजययामीहया दस दसारा जार गणियासदस्थारे रो 
दाए मैरीएू सं सोगा शिमम्म हउतुदा जा। राया भीदाशं 
इंहगामझ्लागा सरगरथगरगोवीकशगायमरीरा झप्पेंगशाहत/ 
डॉ शयग रागीयार्स॑समाणीगपा, झरष्येगया प्राषााररँ 
दृग7एऐुरपरिथिया कहम्ग बारुरवश्ग झतिय॑ पाउस्मीवितयों। 


हलाभात वी बोजत सौड़ी और बारह योजन खर्बी द्वालि। नी 
# २१ व वा अह हवस कसर सावन अनेक हार राणिकाएँ, तस डीगुरी * 
है कहई मल ४४ 67 हतत में धारण करके दृढ-युए दरुए । यावग सष में 
6६ 72 #*ब' #ट देने बहती १ तमावाभी के संगत को घरारण #िंएा। हो 
दाल बच्चा का धारण बयां । शरीर पर चलन का भेष किया । ढाई भा। ; 
क४७ है हूं, इसी पहार कद रत बेर आछठु हुए, कोई रघे पर, कोई पर 
हे बोर बाय बवाल से 44 । काइ-दाइ सिद ही पुर के समृद के सॉव * 
कल ज हज वाट कवाख पम्द दु7- व ॥। 


डर हे करद काबू सापृदी पाओकलीं दस दंगा” है 
मतिय गे टस्नवना ले बात: | पलसता इड सूद जाते इडतिधी: 
हाट, बहाव कई बवासी >वियासव भा देशालुलियां | थी 
माय कार मत 2१ पविरसे थे गई व इतन्‍द हि । हल विज: 
टब7१४, ४ तट $ 


अलजाड जन कन्‍्टड ४ सएइितर करीएह इर कह का ही! 
कई ए हे झजर धढ बट फट ओप-4 अटल अमद दूस! सका | इक हर 








डरीज हुए (क्‍्कक पटजा 4, इरा)।, झूपा इह इस 4 
हा कर बटर > ५ सजा शराब: पर सिर हील 
की उडके स/ूआ 4 इहू१ ऋरू८१९ कर हु ४ 


* 6 हु>६ हे ०१४ खड़े औ _ड सतिकीक बी 


शैचक तामऊ पाँचयों अ्ययद ] [ १६३ 


०७ 4%+ 48-48: -%--ढ०-आ+-ये+ आझ+-आ--+#ौ--क५-॥-)-%--- क- अध्-प--० आ- आ--ए+ आर आज 


नेमि ऐो पन्दना करने गये। घंदना नमगफार फरके भगवान्‌ फी उपासना करने 
जग। 

- पावधापुद्दे वि निग्गए, जहा मेदे तदेंव धम्म॑ सोया णिसम्म 
जेणेव थावद्या गाद्मवश्णी तेणेव उवागच्छडट, उवागच्छिता पायगादर्ण 
फरेह | उद्या मेहस्स तहा चेव णिपेयणा । जादे नो संचाएंह विसयाणु- 
लोगादि य विसयपडिकूलेदि य पहुंदिं आपवणाहि य पन्नयणादहि य 
सन्नगणादि य विज्ननणादि य भाषवित्तए वा पन्नवित्तर वा सन्न- 
विचए वा विन्नविचए वा, वादे भ्रकामिया चेव थावघापुच्दारगस्स 
,निक्तमणमणुमन्नित्या । नपरं॑ निश्खमणामिसेय॑पासामी । तए ण॑ 
से थाव घापु््ते तुसियीए संचिट्ठइ 

मेध छुमार फ्री तरह थावशापुत्र भी सगयान्‌ फो पन्दना फरने के लिए 
निवला | उसी प्रकार घर फो श्वण फरक ओर हृदय में धारण फरफे जहाँ 
थावद्या गायापत्नी थी, यहाँ आया । आकर माता के पैरों फो प्रदण किया-चरण 
स्पर्श झिया। जैसे मेपकुमार ने अपने बैराग्य फा निवेदन किया, उसी प्रकार 
थांवद्यापुत्र की भी बैराग्य निवेदना समझ लेनी चाहिए । साठा जब विषयों के 
अनुकूल और विपयों के प्रतिकूलबहुत-सी थ्रापवना-सामान्य कथन से, पन्नदणा- 
विशेष कथन से, सन्नवणा-घन-यैभव आदि का छएलच दिखला फर, विज्ञदणा- 
आजीजी करके, सामान्य फहने, विशेष कहने, ललचाने और मनाने में समर्थ 
| न हुई, ठव इच्छा न होने पर भी माता ने थावद्यापुत्न घालक फा निष्कमण 
स््रीझ़ार किया | विशेष यह फद्दा कि-'मैं तुम्हाण दीक्षा-महोत्मव देखूँ ।” तब 
यावद्यापुत्र मौन रह गया, अर्थात उसने माता फो बात मान ली ! 

दए णू सा थादथा आसणाओ अब्युदेइ, अब्युद्धिता सहत्यं 

महस्ध॑ महरिद्दं रायरि३ पाहुड गरेण्डई, गेर्दित्ता मिच्च जाब संपरिवुडा 
जैगेब क्दस्स बासुदेवस्स भवणवरपडिदुवारदेसमाए तेणेव उवागच्छर। 
उवागच्छिचा पढ़िद्ारदेसिएणं मग्गेणं जेणेव कण्दे वासुदेगे तेणेव 
उवागच्छर, उवागच्छित्ता करयल वद्भावेइ, वद्धाविचा त॑ महत्व॑ महस्घ॑ 
महरिह रायरिह पाहुईं उबणेइ, उवणित्त एवं बयासी- 


तंसश्चात्‌ बह थावच्चा साथवाही आसन से उठी। उठ कर सहान्‌ अर्थ 
पाली, महामूल्य वाली, महान्‌ पुरुषों के योग्य तथा राजा के योग्य मेंद महय 


श्घछ ] [ औमद झाताघमंक्यो 
की । महण करके मित्र झ्ति आदि से परिवृत्त होकर जहाँ #ुप्ण बा 
श्रेष्ठ भबन को मुख्य द्वार का देशभाग या, वहाँ आई! श्राकर प्रतीहार हगर्शि 
लाये मार्ग से जहाँ कष्ण वासुदेव थे, वहाँ आई । आऊर दोनों हाथ जोर 
कृष्ण वासुदेव को बधांया ! बघाकर बह महा अर्थ वाली, महामूल्य वा 
महा पुरुषों के योग्य और राजा के योग्य भेंट सामने रखी | सामने रे 
इस प्रकार कहा-- 


एवं खलु देवाणुष्पिया ! मम एगे पुत्ते थावभाएुतते नाम दीए 
है जाव से ण॑ संसारमग्उ्विम्गे इच्छह अ्रहशों भरिषवनेमिश री 
पथ्वटत्तए | अई से निवखमणसक्कारं करेमि | इच्छामि में! 
णुप्पिया ! थावद्यापुत्तस्स निमरममाणस्स छत्तमडडथामरा्री 
विदिन्नाओ | हि 
का 
दे देवानुत्रिय ! मेंस थायद्ापुत्र नामक एड ही पुत्र है बाह सुने ए पे 
फास्त है, यावत्‌ यह संसार के भग्र से उद्धिग्न होफर अरिहत श्ररिशतेमि 
समीप प्रग्माया अँंगोरार करमा चाहता द। मैं उसका निष्कमणमततार # 
चाहतो हूँ। श्रतएव दे देवानुप्रिय 4; प्रशश्या अंगीफार करने वाले थावशावर 

, लिए आप छत्र मुझ्द और घामर प्रदान फरें, यह मेरी अ्रिलापा दै। 

-.. तए ण॑ कद बासुद्ेवे थावधागाद्ादइणि एवं बयासी-भर्खी 
थ॑ तुम देवाणुप्पिए ! गुनिव्युया बीमस्या, अई ण॑ सपमेव परिए 
पुततस्म दारंगसस्‍्स मिम्समणसकारं करिस्सामि । 

सबआव हृष्य वासुदेव ने थाषदा साथथवारी से इस अकार ४ 
देवानुश्ियि ! मुम निश्वित्त रहो और विश्वम्त रहो) से स्वयं ही 

' यालक का दीज्ञामत्छार करूँगा ! 

सए थे से करदे वासुदेव घाउरंगियौए सेनाएं विजय॑ हत्यिरी 
दुस्ई समाये जेगेव थादभाएं गाद्यश्णौए मदणे सेगेर उदाग्« 
उवागब्छिया थावद्यापुर्त एवं वयासी:- 
__ झा र्षतम 30778: ! पद मवरिशा द्खयादि, शुओई 
देदाइ/थया । विडते साझम्मए काममोए मम बाहुब्छायापरिसाँय 
डेदल देशशवथियम्स भर थी संचाणवि बाउड़ा्थ उयहिवेग निया 


 दैलके नामक पाँचवों अष्तैयन ] [ #६४ 
.8-3--क८-क-+ह--#ि- कक -३६०-क-"क--क- [ )-द- +--क़ -8८-आ- - आत--कि-#- क--आ ० फेस 
। सेएं | भण्णे 'श॑ देवीणुप्पियस्स ज॑ कियि!।विं आव्राहं वा वायाहंवा 

£ उपाढइ त॑ सब्ब॑ निवारेमि [/ एस [05 पु] 


+"* € संयश्ात्‌ कृष्ण धासुरेव चतुरद्विणी सेना.के साथ,घिज्ञय नामक उत्तम 
| 'हाथी पर भारूद होकर जहाँ थावश्ा सार्थवादी का भवन था वही आगे । झाकर 


याबच्चापुत्र से इस प्रकार बोलेः-+ “774 4- ९०, व हक 
6 नािमीपिकार 0 कदनी गे | 5 बन , री हे मुजाओं 
रु ४ 5 ने / मैं केवल 
ह ५ थे हि रौकन मे 
यम आम « « «न्‍्यर्पीड़ा 


॥। 






8 गः ज)5 

पा वर से से यावचापुते' फेंण वादे एवं बुरे सभाणे कई 

बस के बृयासी: रा “जइ | तुम, देवांगुप्पियां) मम' जीवियंतर्क्रेणं 

हि हैः वरि्ति, जरं वा संरीरस्वविणासि्णि सरीरं अखय- 

शनिवार ्यं * बॉहुन्टराधापरिग्गदिए_ विउले 
'कामरग पहुस्ट 


जमा 





5 


ख्ुः रु 

>, 
जज 
3 
प्र 





» ३ वि 

।.निबु कृष्ण बासुदेव के इस प्रकार कहने पर थावच्चापुत्र च्चापुत्र ने क्ष्ण पासु- 

६ ऐस से इस प्रकार कहा-दे देवा प्रिय! यदि तुम मेरे का अन्त करने 

वाले आते हुए मरण फो रोक दो और शरीर पर आक्रमण फरने बाली एवं 

+उरर के रूप का विनाश करने वाली,जय फो सेक दो, वो में तुम्हारी भुजाओं 

+ की दाया के नोचे रह कर मनुष्य संघंधी विपुर्ल कामभोग ओगता इश्रा विचूह । 
[(.- 


तएं ण॑ से कप्दे वासंदेने थावच्रापुत्तेण एज यु समाणे थावशा- 
यु एवं बयासी-/एए ण॑ देवाणप्पियां ! , दृरक्कमणिआ, शी खंलु 
(. रा सुदलिएणावि, देव्रेय वा. दायवेण:वा,खिवारिचए...णण्ण्त्थ 
अणणों फुंम्मक्खएण॑ | हि टू है ७ 4 


है (४07,4 









4 :'। तत्पश्ाव्‌ यावच्चापुत्र'के द्वारा,इस प्रकार-कहने ; पर कृष्ण वास॒देव ने 

यावच्चापुत्र से इस प्रकार कहा-दे देवानुप्रिय ! मरणओऔर-जरा ,का उल्लंघन 
' नहीं किया जा सकता । अतीव प्रलशाली देव अयवा दानव के द्वारा भी इनका 
£ : निशरण हंद्दी किया छा सरुता। हाँ, अपने फर्म काःहय ही इन्हें रोक सकता है। 


दर / - ; ओमद आतापनक” 
व इन्दामि ण॑ देवाण॒णिया | अन्नायमिन्दव्िर्ति 
संलियम्स झत्तणों कम्मक्स्य करित्ए्‌ [१ '. . .. 


ह। 
६ हुषण घासुरेव के कथन के उत्तर में शावद्घापुत्र ने पर |; 
दवानुध्रिय ! इसी कारण में अशान, मिप्यात्द, अविरति और रुप 
'्गमा हे छमों छा क्षय करना चाहता हूं ।- 


नए ण॑ से कई बातुदेवे घावयासेण॑ एसे युये समाशे 28 
पुरिसे सहानेश, सदाविद्ा ए्ं बयासी-मस्छह थी देवर 
दाराईए नपरीए मिंपाडगवियचेउयकचभर जाब पा 
मदपा मश्या सरेग॑ उम्पोवमाणा उम्पोमेमाणा उम्पोमण दो 
शाह देशणलिया | थावब्चापुरो संगारमउस्विगों, भीए के 
परणा, इच्छा अर भरिइमेमिस्व अंतिए मुदे मी हे 
छोट। वे थी खतु देवाणप्यिया ! रापा वा, झुदराया वो॥ १22 
इस का, देर वा, सर हवा, कोड दिय-माईयिय-दह्मनोि 
रः सल्दादे वा बावध्यावृत्त प्वयंवमणुक्ययर, यश पा 
६7१३ घगजाता३, पर्छातुगम्श मी ये से विचनाईतिर्गी 


दमिदशस्स जीगमेर्म वदमार्ण परिवदद दि कई | पो ७ 
बच मय व | 


हा क्षत 
५. रिर ६ दर इस बच कहने था छत्ण बागुरैव ने 
ही हा शुजबा!। दूत इफ इस प्रदार बहा दे देवादुतिवो (न 
झूा। (दूत ६4 >0ा € आद्'<क, (4६, नदुत्द और घत्यर भरा।वि 
पट सह प्‌ होदर डे बीबी घ्वनि में 7४ 
(पल इ/-दस श्रकार हू शान मे 

अश्द से धवर्नीत था. धुल अहे नस भरटिह 

हे डेट बाबर #िका छनद सता चला ६। ना है इणदिश कह 
६६४८, रा०। इुमनर, इस्बर, हरबट, इ८अवइ, प्राद!45, ईंट, 

कटा कवर #पन्‍कनक हज५ जद अक 7 240 


डाइज 4 पु ह*प) ४ +२ ३ 
चट डाफ कम १ उ्की 2० 
मे १८.५ ओके अब 


ज४ “कब कक १। 
न्‍ह 3 ४2 > कत आकर 4 ९7१ 


आयर स्‍पि अषच बुत 


8६ छ?ेट बाड़ कड़ हुए इस ड किए. हँ 
&; रुका आता दो कोल्ड कर्नल 
अर ) धफ इक ( प्रात कहा का 


'शैलक नामक पाँचवोँ अध्ययन ] >[ घ० 
बाल-पा+ 4-०-क-++8-०-86--8+49-क8-+१0:+4800--॥--.- (] आ>नह-+-दत--० आ+नहौ-पात-भ+आा>मकत-कजनका+ नकल, 


झा निर्षाह करेंगे। इस प्रकार की घोषणा करो !! -यावत्‌ .फौडुम्बिक- पुरुषों ने 
इसी भ्कार की धोपणा कर दी 4... मी मय 


- तए ण॑ थावच्चापुच्तस्स अणुराएणं पुरिससहस्स शिक्समणामिमुई 
प्यायं सब्वालंकारविभूपियं पचेय॑ पत्तेयं पुरिसस॒हस्सवाहिणीसु सिवियासु 
दुरुई समाणं मिचणाइपरिदु्ड यावच्चापुत्तस्स अंतिय पाउन्भूय॑-..- 


* ' तए थ॑ से कण्दे धासुदेये पुरिससहस्समंतिय पाउव्मवमाणं: पासइ, 
पासिचा कोड पियपुरिसे; सद्दाझेई,'सद्दाविच्ा एवं घयासी-जहा मेहस्स 
निक्‍्समणाभिसतेशों तहेव सेयापीए्ि प्हानेह । ८ 


... वए ण॑ से थावच्चापुंत्े संहस्सपुरिसेदि' सद्धि सिषियाए दृरूद्े 
समाणे जाव रजेर्ण बारवश्णरि मंज्भमज्मेणं जेणेव अरदशी अरिष्ठ 
नेमिस्स छत्ताइच्छ्॑ पडागाइपडागं पासंति, पासिच्ता विजाइरचारणे 
जाब पासित्ता सिवियाओ पच्चोरुदंति | ;॥४ 7: 


तसश्वात्‌ थावच्चापुत्र पर अनुराग होने के 'फारण एक हजार पुरुष 
निष्कमण फे लिए तैयार हुए। थे स्नान करके, सं अलंकारों से विभूषित 
प्रत्येक प्रत्येक-अलग-पअलग-हुज़ार पुरुषों द्वारा बहन की जाने वाली पालेकियों 
पर सवार होकर, मित्रों एवं ज्वाति जनों झादि से परिवत होकर थावच्चापुत्र के 
समीप प्रकट हुए-/आये। 52 


-, सब कृष्ण वासुदेव ने एक हजार पुरुषों को प्रकट आया-हुशा देखा। 

देखकर कौटुम्धिक पुरुषों को बुलाया । बुलाकर इस प्रकार कहा-( देवानुप्रियों ! 
जाओ, थावद्चापत्र को स्नान कराओ, अंलकारों से विंसूपित फरो और पुरुष- 
प्रदक्धवाहिनी शिबिका पर आरूद करो, इत्यादि) जैसा मेघकुमार के दीक्षाभिपेक 
का वर्णन किया गया है, उसी प्रकार यहाँ कहना,_चाहिए। फिर श्वेत और 
पीठ अर्थात चाँदी और सोने के कलशों से उसे स्थान फराया, ,यावव्‌ सबे 'अले 
करों से विभूषित किया |... (८ 5 जप 


3४५ 5 किलर 
5: । उलपश्यत्‌ थावच्चापु्ध उन हआए पुरुषों के साथ, शिथबिका- पर आरूद 
शेकर, यावत्‌ वाद्यों की ध्वनि फे साथ, द्वारिका नगरी _के_बीचोंवीच.- होकर 
जहाँ अरिहन्त अरिएनेमि के छत्र 'पर छत्र और पंताका पर पताका ( आदि 
अठिशय) दखता है और देख कर विद्याघर ऐवं चारंण मुनिययों घगैरह फी देखता 
» पहों शिक्षिका से उत्तर जाता है ॥ ५ दप म ०८; 7 





श्प्६ ] ! * [ औीमद 
के “० “क०--आ- का :-आ “६ -आ- जक--क-पफ- का] छा कफ 
त॑ इच्छामि ण॑ देवाणुंपिया ! अग्राथमिच्लवशीएत 
संचिग्रस्स थ्रचणों कम्मक्खय करिचए |! (४ 7 * | 
“ ( छृष्ण बासुदेव के कथन के उत्तर में थावच्चापृत्र ने कहा 
देवानुप्रिय ! इसी कारण मैं अज्ञान, मिध्यात्, अविरति और कणय से 
आत्मा के कर्मों का क्षय करना चाहता हूँ ।-._ '+ ५ 


ह न कोई 
* - तए णंसे कण्दे वाधुदेवे थावचाएचेण एवं दुत्ते समाणे बर्णापा 
पुरिसे सद्ानेइ, सद्ावित्ता एसं बयासी-गच्छद गे देवा हि 
पारईए नपरीए पिंघाडगतियचउक्क्रंचचूर जावे और 
महया महया सह उम्पोतेमाणा उ्पोसेमाणा, उम्पोसगे हा 
, खलु देवाणुप्पिया ! थावच्चापु्ते संसारमउब्बिी, ६2 ४ 
मरणाणं, इच्छः अरदओो आर्िइनेमिस्त अंतिए मुंडे मी को 
इतए । त॑ जो खलु देवांगुष्पिया ! रायों वा, झुराया हि 
« इमारे वा, ईसरे 'ू, तलबरे वा, कोड दिय-मार्डबिय-इब्म: ं 
पह-सत्यवाहे था थावध्यापुर्त पच्य॑तमुपल लाई ,दस् 
बामुदेने अगुजाणाइ, पच्छातुरस्स वि यसे ४०४2 
, परिजणस्स जोगसेम यंडमार्ण पंडिंवेद३ सि कट , पर्स पे 
जाब पोम॑ति | कक हे 
५ _ थाषथ्यापुत्र के द्वारा इस प्रद्धर कहने परे कृप्ण घासुरेव ने | 
पुदपों को शुलाया । युला कर इस प्रकार कहा-'दे देवासुलधियों! दा 
- और दास्ध्ति नगरी क शक्टादक, प्रिक, घतुष्क और पड मे झाई सी 
पाप धत् हाथी के रूमंप पर आरूद होंइर ऊंपी-ऊँची भ्यूति से उप 
4 करते ठेसी अरुषोपणा करो-इस प्रकार दे देवानुप्रियों | संग, 
से दिन और जन्म-मरण से भयभीत धावच्यापुतर ध्यन्‍्त धरिष्टे 
मु दित इधर दीक्षा हय करना चाहता हैं। सो दे पेआावुश्ियों! नो 
युषणते, बानी, हमार, इंरबर, नलवर, कदुम्दिक, सार्टमेड, ईंट 


झूम ५, 39 * धेशा देते है और पोदे रद हुए उसके मि 
तिशकी मंदी वा एहवार में होई भी दूधी रोगों हे कलड़ बरंणार 
हैई॑रड पण ( अवात कहाये दम चर झूम ( घाव पहार्ष की * 


तैलक नामऊ पाँचवाँ अध्ययन ] [ १घ१ 
(".क--अ०-कार+-क+-औ--७४०-#०-पा०-३९-#--आ--क-_-8५: ' ऑ(+-अल--आछ ऋ--३--३६--रृ०ना «व 'अ>या+ आल 
- उस काल और उस, समय में सौगंधिका नामक नगयीे थी | उसका धर्णन 
मम लेनो चाहिए। उस नगरी के बाहर नीलाशोक नामक उद्यान था। उसका 
पी वर्णन कह लेना चाहिए। उस सौगंधिका नगरो में सुदर्शन नामक नगरश्रेष्ठी 


निवास करता था। वह समृद्धिशाली था, यावत' किसो से :पराभूत नहीं हो 
सकता था ।  * हे आओ हो 2» कक 


ते प॑ 'काले ण॑ ते ण॑ समएण 'सुए नामें परिब्वायएं होत्था 
रिउन्पेयजजुब्पेपसामबेय गयव्व णवेयस्वितंतकुसले, सेखसमए लड़डे, 
पंचमेमपंचनियमजुत्तं सोयमूलयं दसप्पयारं परिव्वायगधम्मं दाणपेम्म॑ 
च सोयधम्म॑ च तित्थामिसेयं च आषवेमाणे पणणवेमाणे'घाउरत्तें- 
वत्यपवरपरिद्विए - तिद्ंडकुंडियछ्कत्दन्नालियंकुसपवित्त यकेसरीहस्थगए 
परिव्वायगसहस्सेणं सद्धि संपरिवृद्े जेणेव सोगंधिया नंयरी जेणेव 
परिव्वायगावसद्दे तेणेव उदागच्छइ । उधागच्छिता परिव्यायंगांवसहंसि 
भंडगनिक्खेवं करेइ, करित्ता संखसमएणं भ्रप्पाणं मावेमाणे.विहरइ | 
मी पा हू ड़ का कक 
:“ . उस काल और उस समय में शुक्र नामक एक परिन्नाजक था वह 
"पेड, यजुरेद, सामवेद, अयवंणबेद तथा पशटितंत्र ( सांस्यशांख ) में कुशल 
था। साख्य मत के शास्रों में कुशल था। पाँच यमो और पाँच नियमों से युक्त 
देस अकार के शौघमूलक परित्राजक धर्म का, दानधर्म का, शौचधर्म का और 
तीथ॑सनान का उपदेश और प्ररूपण करता था। गेरु से रंगे हुए ,भे्ठ व्नों को 
धारण करता था | त्रिदंड, कुर्डिफा-क्मंडल, भयूरप्च्छ का छत्र, छन्नालिक 
(काए का एक उपकरण ), अंकुश ( यूक्ष के पत्ते तोड़ने का “एक उपकरण है! 
पवित्री ( ताम्र धांतु को बनी अंगृठो ) और केसरी ( प्रमाजेन्‌ करने का वखत- 
खर्ड ), यह सात उपकरण उसके हांथ में रहते थे । एक हजार 'परिप्राजकों से 
परिदृत घह शुक परिन्राजक जहाँ सौगंधिका नगरी थी और जहाँ परित्रोजकों का 
आदवसय ( सठ ) था, वहाँ आया । आकर- परिद्राजकों के उस सठ- में उसने 
अपने उपकरण रवखे और सांख्यमत के अनुसार, अपनी आत्मा को भावित 
करता हुआ दिचरने लगा। * ५ 78 
* । एए पं सोगंधियाए सिंघोडगतिगचउस्कचचर्‌ ०. बहुजणों अन्न- 
मन्नेस्स एवग्राइक्ख३-एवं खल सुए - परिव्यायण इद हृव्वमागए जाव 


बिहरे३  परिसो निग्गया । सुदंसणों मिर्गए। 











श्घ्ण् यु *.. [.शमर शत 
.आ--क--ऋ--क-- के अत फीकी कि 
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बेणेव सेलगपुरे जेणेव सुभूमिभागे नाम॑ उजाणे वेणेत समीर ! 

बि राया विरििगए । धम्मी कहिओ। ४ 
उस काल और उस समय में शैलकपुर नामक नगर ही 

नामर उशान था । शैलक वहाँ का राजा था । पद्मावती रानी 

मंडुक नामऊ हमार था। यह युवराज था । 


उम्र शैलड़ राजा ऐे पंथर आदि पॉय सौ मंत्री थे। धे के 
पैलयिटी, पारिणामिरी और कार्मिकी-इस प्रकार घोर तरह की गु' 


३, ९, 


मे और राग्य फी घुरा के चिन्तक भी थे ! 


सस्पआय थावधापुत्र अनगार हजार मुनियों के साथ ज्ञहाँ 
मा, और जहाँ रुमूमिभाग नासफ उच्चान था, यहाँ पघारे रीसक गे 
चन्दें यन्दता करने के लिए निकला । थायशापुत्र में धर्म का उपरेश प््णि 

पर्म्म सोधा 'जद्धा थे देवाशुप्पियाणं भतिए बहने उसी 
प्ात पत्ता दिग्एणं जावे पव्वरया, तद्मा णे छाई नो संबादमि ' 
इचेए । गझी ण॑ झई देवाणुत्ियार्ण अतिए पंचाणखा्य' जा 
शीशगए, जावे अदिगयमीकाजीये जावे अप्याण्ण मार्वेमाणे 
दंददपामडिय़ा पंच मंतियया समयोवासया जाया । गारभाएँगें * 
खशवेद विदाई विदा ३ | 


[| 


अर्स टन इ़ हलक राजा ले कहा-यैसे देवानुत्रिय के समीप र 
हपकुल $. आग कुत $ गया अन्य कुती के युदुयों में दिस्त्कनापर्प ,र 
सवा इर $ रचा अगोफार दो है, उस प्रकार मैं दीडिल होते में समर्स 
अलानव में टगाट्पिय ४ पस से पाक अपर! का, सात सिज्ञात्लों का 
ऋरण इरइ मापड बतना चा।ला हैं। यावत गाजी अमर्गोपासक, पा 
इर रब बर झट है हद, शाषय छपनी शा मा ह धादित करता हुआ 
करों | इला तार प+छ अगाव परिच भी मरी भी अमरोपास्द हां ग 
अर ध बाएकाएटव अइतरयर कह से विहार रद अप में 
ऋरये का + 

के झे इाप्य ते मा अमीसादवा नाम नतरी। 

डपसादी । मन जासोए देजाने, अम्हयो | स्व मे सेर्ग! हा न 
झुर्ड दा वास तसरस 4 परउमर, झे ह१ अपब अब भूरे 


दौलक नामक पाँचवाँ अध्ययन ] [ १६१ 


- उस्त काल.और उस,समय में सौगंधिका नामक नगरी थी | उसका वर्णन 
समक लेना चाहिए। उस नगरी के बाहर नीलाशोक नामक उद्यान था। उसका 
भी धंशन कह लेनी चाहिए | उस सौगंधिका नगरी में सुदर्शन नामक नगरमश्रेप्ती 


निवास करता था। वह समृद्धिशाली था, यावत्‌' किसो से पर्यमूत नहीं हो 
सकाथा।-  - ८ + नी शत 


तेए॑ काले णं ते ण॑ समएणं सुए नाम परिच्वायएं होत्यो 
रिउब्बेयजजुव्वेयसामबेय अथव्व ग॒वेयसद्विदंतकुसले, सेखतमए लड़, 
पंचजमपंयेनियमजुत्तं सोयमूलयं दसप्पयारं परिष्वायगधम्मं दाणधम्म॑ 
च सोयघम्म॑ च्‌ तित्थाभिसेयं च आपवेमाणे पणणवेमाणे धाउरचें- 
वत्थपवरपरिहिए - तिद॑ंडकुंडियछत्तछन्नालियंकुसपविचयकेसरीहत्थगए 
परिव्यायगसहस्सेणं सर्द्धि संपरिवुड़े जेणेब सोगंधिया नयरी जेणेव 
“परिव्बायगावंसदे तेगेव उव[गच्छइ । उवागच्छित्ता परिव्वायगांवसहंसि 
भंडगनिक्खेबं करेइ, करिचा संखसमएगणं अप्पायं भावेमाणे.विंहरइ । 


- * उस काल और उस समय में शुक्र नामक एक परिप्राज़क था ५ बह 
आेद, यजुबेंद, सामवेद, अथवेणवेद तथा पशितंत्र ( सांख्यशांस्र ) में कुशल 
था। साख्य भत के शास्रों में कुशल था। पाँच यमों और पाँच नियमों से युक्त 
दस भ्रकार के शौचमूलक परिन्नाबक घमे का, दानधमे का, शौचघर्म का और 
तोय॑स्नान का उपदेश और प्ररूपण फरता या। गेद से रंगे हुए श्रेष्ठ बस्चों को 
धारण करता था । त्रिदंड, कुश्डिका-कमंडल, मयूरप्च्छ का छंत्र, छन्नालिक 
( काप्त का एक उपररण ), 'अंकुश ( बृक्ष के पत्ते तोड़ने का एक उपकरण ), 
पवित्री ( लाम्र धांतु को बनी अंगूठो ) ओर फेसरो ( प्रमाजन करने का बस्तर 
सएड ), यह सात उपकरण उसके हांथ में रहते थे । एक हजार परिश्राजकों से 
परिवृत वह शुक्र परिच्राजक जहाँ सौगंधिका नगरी थो और जहाँ परिप्राजकों का 
आवमय ( मठ ) था, वहाँ आया । आकर: परिद्राजकों के उस मठ में उसने 
अपने उपकरण रक्‍्खे और सांख्यमत के अनुसार अपनी थात्मा को भावित 
करता हुआ घिचरने लगा । 


दए ण॑ सोगंधियाएं सिंघोडगतिगचउस्क्चचर्‌ ० बहुजणो अच- 
भम्नस्स एवमाइक्सइ-एवं खलु सुए परिव्यायए इइ इच्वमागए जाव 
दिहएए। परिसा निंग्गया । सुदंसणो निंग्गंए। 


कक #टड- “ह.औ-+-औ-४-4--ह- 4 0 विशाल 4, ५3५+००४॥ 
हू थे से सु परिच्वायए तीसे परिसाएं सुदसयकत भ्ो 
थे बेहु्ण संध्षी्य परिकदेह-एए्ं खंखु संदंसया ! भाई गो 
म्मे पद्नसे | से वि ये सोए दुविदे पण्णत्ते, तंनदानदिलीर 
भावसोए य | दब्वसोए य उदणएण महियाएं य | माबसोए दे 
मंतेदि य | ज॑ थे. अम्हे देवाय॒ुप्पिया ! किंयि असई मद 0 
सझओी पृढ्बीए श्रालिप्पड, तओ पच्छा सुद्ेश “वारियां, पक्ताति। 
मी त॑ भर सई भवई | एवं खलु जीवा जलामिरर 
श्रविम्पे्ण सर्ग गच्छ॑ति । ० ५ डे 


सम आमिर 3225 उरी 
४, कर्च छेम सौगेधिकं नगरी के श गोर्टेक, ब्रेक, चुप और कोश 
शाँदि स्थानों में अनेक मनुष्य पंकम्रित होकर पररंपर ऐसा इहने ने दिला 
म्रफार निश्वय ही शुरू परिमाजऊ यहाँ छाये हैँ सावव, आत्मा को भा 
हुए बिधरते है ।' पषद्ध निकली । सुदरान भी निडला ५ 
सत्पग्माव शुक परिश्राजझ ने उस परिषद्‌ को, सुदर्शन मुंदररत (छा 
'बहुत-से श्रोताश्ों को सॉख्यमत का उपदेश दिया | सैंयी-दे रे 
'घर्म शीर्चभूलक कहा गया है यह शौच दो प्रकार का दै-दत्यशीय हम 
शौच । हत्यशीय जन से और मिद्ठी से होता है। मावशौच दंग रो री 
के होना दै। दे देवानुप्रिय ! हमारे यहां जो कोई वस्तु अशुच्ति होती दै' के 
'हत्काल एप्यी ( मिट्टी ) से मांज दो जानी है और फिर श॒द् मत से 
जाती है। गंध थ्रशुति शुचि हे ज्ञानी है। इसी प्रकार निश्यव ही जीव वी 
से अपनी थात्मा सो पत्रिग्रं करके बिना विच्त दे स्थर्स प्राप्त करने हैं ! 
। ढ़ थे से सुंदेसें सुंपस्स अदिए बम्म सोचो रईस मो 
'सीयमूलप घम्म भप्द३, गेण्दिना परिब्दायण विपुलेयं झमगपा 
खाइमसाइमयल्थे्ण पेडिलाममागे जाय विदशा। व णे मे 
दैरिखोयएं सोगबियाथों नपरीबों निमस्थंद, निगस्छिता गी 
चशंदयविदारं विदरश ! 


20% ६ हे थ रे 

ह्च्आात सदरधन, सटद् व स्न्रा वि दे धमीब भर्म को अबार्प का 8 

हुआ ह हसने रथ सी रौचनुसच बम दो पटण दिया घहण का दे पीते 

हो विभुत् अरान परत शाडिस स्वर्टट्म और बद् मे श्रविलाथन करहांहुदी 

अ वे ऋशत आह दाल करता हुचा विषरते कर्म | अकेकन पद /ू४ १८ 
ः्व चंद हु 


की ठर्वा # 
५ 


जौनड माम5 पाँयवों अषप्दपन ] [ छ३ 
'--७--२--ख 


क- <ड्रान 49. आक- -आहु| अक-ब) ७ २. रन हक सहन बढ बढ यह कान आ- कक, 
व्राजड सौगंपिझा भगरी से घाहर निघ्खा । निमल कर फ़नपर-विहार से 
दिषरने छगा। 

: - वे पे काले प॑ दे थ॑ सेमए मे पारचाएु्ते शाम भगगारे सहस्भेयं 
“अणगारेण॑ सदि पुस्वाणुपृध्धि घरमांगे गामाणुगाम दृरअमाणे सुई- 
मुऐ्ेय विदरमाणे जेणेद सोगंधिया मपरी लेगेद नीलामोए उआगे 

॥ऐगेव भमीमरे |. 

2, उस काल आर उस समय में धावशापृत्र नामक अनंगाए एफ छुत्नार 
अनगारों के साय अनुरूम से विद्र करते हुए, एछ् प्रीम ,से दूसरे धाम जाते 
हुए कर सुख सुसे वियरते हुए जहाँ सीगंधिया नामझ नगरी थी और वहाँ 
१ नीलाशोफ नामक उश्चान था, पटों पघारे। 

परिसा निग्गया ।'सुदंसगी/दि खिग्गण | थावधापुर्च नाम शण- 
गारं श्रायादिणं पयाहिण फरे।, फरिचा बंदइ,, नमंम्रर, बंदिता नम॑- 
म्रिचा एवं बयासी-'तुस्द्ण किंसूलए पम्मे पत्नपे १ 
तए ण॑ थावयापु्ते सुदंसंगेणं एवं शुच्े समाणे सुदंसण एवं 
बयास्ी-'शुदंसया ].पिययमूले ,धम्मे पण्णचे । से वि य विय दुविद्दे 
परण्ण्ते, तंजहा-भगारविणए ये भ्रणगारविणए्‌ . य। सत्य ग॑. ने से 
अगारविणंए से ण॑ पंच' भ्रणुय्ययाईं, सचसिक्प्राययाई, - एक्‍्फ्ारस 
उवासगपढ़िमाथों। तत्य गए ने से शणगारविणए से ण॑ पंच महस्वयाई 
'प्नताई, त॑जद्ा सव्वाधों पाणाहवायाशी देरमर्ण, सब्बाशी धुसावायायों 
पेरमण, सब्वाधों अदिसादाणयाश्रों वेर्मर्ण, सब्याथों मेहुणामों बेर- 
! मर, सब्वाधों परिर्गद्ठामों वेरम्ण, सस्बाशों राइमोयणाओं बेर्मर्ण 
जाव मिच्छादंसणसप्लाशों घेरमणं, दसविद्दे पथक्खाणे, धारस/मिक्खु- 
पढ़िमाओ, इस्नेएणं दृविद्देण विशयमूलएं। धम्मेणं अणुपुन्बेण भ्ढ- 
'हिम्मपगडीभ्रो खब्ेता लोयर्गपाद्वाणे;मबंति ।- ,;; , , , 


8222 थावशापुत्र अनगार का द्यागमन जानकर परिषद्‌ निकली ! सुदर्शन भी 
उसने थायश्ापुप्र अनगार को दक्षिण तरफ से थारंभ करके प्रदत्तिणा 
को । प्रदक्षिणा करके बन्दना की, नमस्कार किया। बन्दुना-नमस्कार फरके बह 

| से प्रड्गेर बोला-आपझे धर्म का मूल फ्या कहां गया ईै १), */ 


५ 
ष्ष्श्] | होगा शागस्म 
क७--+- ९-5 4--६३--२७- ७-२. या- ३-४ कै) औ--अक+ को--पा३--की+ आए । 

* हग्र सात हक इस ग्रडार कहने घर घावधाएर छगगार नें ४2% | 
इस प्रद्र बहा-ह सुर्शन ! धर्म विनम्यूभड फोय गया है ! | 
( चौरिपर ) भी दो प्रहार का वहां ईै>्यगारविनप अत दशा है 
आर अनगार गिनय क्रय मुनि का शारिय । इनमें को अधारति क्र 
पंच शणुप्त, सान शिक्षा चौर स्वारह उपागाक प्रतिमा रुप? 
शारपिनप है, पह पोच महमत रूप है, यधा-समरत प्राणारिषार 
पिरिमण, समस्त सूधावार से विरमण, समस्त अरतादात से पिएमयो हि 

मैथुन से यिरमणा, समस्त परिष्र6 से पिर्मशा, इसके श्रतिरिके सम 
भोजन से विरगण, यायग समम्त मिस्यादर्शनशन्‍्य से पिए्मण, पिला 
प्रत्याख्यान और घारह भिश्ुुप्ततिमाएँ । इस प्रकार दो तरह फे (लत 


£:2 3 | 
स, क्रमशः थाठ फमप्रद्यतयों को जय करके जीव लोड के अप्माग 
में श्रतिष्ठित होते हैं । 


उ्.ण॑ थायधापुष्ते झुदसर्ण एवं पयाती-हुस्‍्मे ये धर 
फिंमूलंए घम्मे पण्णतते १? 


“थम्दार्ण देवाणुणिया ! सोयमूले धम्मे परे बारह 
गव्छति ! "7० 7 


भर 
- « पपश्ाते थावशापुत्र मे सुर्शन से कहां--दे सुदर्शन ? शुगर कु 
'मुरा क्या/कही आया ६९! 


(६ सुद्ंशन ने उत्तर दिया---) देवाजुप्रिय ! हमारा धर्म शौच 

गया ६! इस भ्रम से यापत जीव स्वर्ग में जाते हैं ।-+ , + .- 

। _ 'तए'ण॑,चावशापु्ते ,सुदंसण एवं ब्ग्नासी-- सुदंसया ! से हि 
नोमएप्रड इरिसे एगं महं रहस्य वत्य॑ सुदिरेण चर घोगेओं, है 
'मुदंंसणां ) तस्स रुदिफफ्रयस्स रूदिरिण चेत्र पस्खालिआमाणत्त ्र् 

-काइ सीही:१ ,: :. . 

-» शो तिणटटे समझे | *- । 

तत्वश्ाव यावदापुत्र 'अनगार जे “सुदर्शन से इस प्रकार केदा- है 
| पक! | के इुद भी लाम आज कोई पुरुष ,एक डे मर से लिए वे 
दाधर से हैं। घाक, तो दे मुदन सा 
यह विद लेगा । उस रुधिर से ही धोये जाने यालि 


अर न । 
सुछानन + अपन समर्थ नहीं, अर्थात ऐसा नहीं दो सर 


गैलक भामड़ पॉँदवों झष्पुयन ] गूश्ध्र 


3“ “क>-क+ औ- ७ &-०७०००--३/०-आ--क- ()-280« ४-० -॥६० स--ह८--६०-आ६५ +#०-(--आ३- नेट 


-- श्वामेष सुदंसणा.!,तुन्मं पि प्रयाइधाएय जाव पिच्छादंसण-- 
पन्लेय नत्यि सोहे, जद ठस्स रुद्िकियस्स वत्यस्स रुदिरेणं चेव 
परक्पालिज्जमाणस्स नत्यि सोदी | 


£  तुदंसणा! से जद्दा नामए फेद पुरिसे एगं महं . रुद्िरिफय॑ पर्त्य 
सज्जिशयारेणं अणुलिप३,, भणुलिपित्ता प्रयर्ण आारदेइ, भारुदितता 
उएई गादेइ, गाहिचा तो पच्छा सुद्वेणं बारिया धोषेज्जा, से शूर्ण 
[उिदंसणा [तस्स रुद्िरकपस्स परत्यस्स सम्जियासारेणं अ्रणुलित्तस्स 
#पयर्ण भारुहियस्स, उण्दं गादियस्स सुद्रेणं यारिया पक्पालिज्जमाणस्स 
#सोही मबइ है: ५; ४ 7 


|... हवा भेवह 


एवामेव सुदंधणा ! अ्रम्दं पि.पाणाइवायवेरमणेर्ण जाव .मिच्छा:- 


(ँपसपधनवेरगगेणे अर्थ सोही, जहा वि तस्स, रुद्दिफप्त उत्पस्प 
जाद सुद्धेण घारिणा पक्सालिस्जमाणस्प अत्यि सोही | ......« 


; इसी प्रकार दे सुदर्शन! तुम्कारे मतानुमार भी प्राणातिपात/से यावत्‌ 

मिध्यादर्शनशल्य से शुद्धि नहीं हो सकती, जैसे.उस.रुधिरलिप्त भौर रुधिर से 

' धोये जाने थाले बस्च की शुद्धि नहीं होती ! 

है सुदर्शन ! जैसे यथानामक ( छुछ भी नाम घाला ) फोई सुरुष एक 
'बड़े रुधिरलिप्त बस्तर को सज्ली फे खार फे पानी में भिंगावे, फिर पाकस्थात़ 
( घूर्दे ) पर बढ़ाये, चढ़ा कर उष्णता ग्रहण फरावे ( उयाले ) और फिर 
'खच्च जल से धावे, ठो निश्चय ;दी दे सुदर्शन! यह रुधिर ,से लिप्त वस्त्र, 

' -पीखार के पानी , में भींग कर, घूह्ददे प्र चढ़ कर, उबल कर और शुद्ध ज़ल 
से प्रजालित होकर शुद्ध हो जाता ६. 


,, .. (सुदर्शन कहता दै--) 'हों, हो जाता है।' 
' इसी प्रकार दे सुदर्शन ! हमारे धममे के श्रनुसार भी प्राणातिपात,वबिर- 
' भण से यावत्‌ मिथ्यादशनशल्य के विस्मण से शुद्धि होती है, ज़ेसे उस रुधिर 
लिप वस्त्र फो यावत्‌ शुद्ध जल से घोये जाने पर शुद्धि होती हैं है 
तत्यं ण॑ से सुदंसणे संबुद्धे थावंचापु्च बंदइ, नमंत॥,. पंदिचा 














श्र ओगर शागपरर 
५8 कि 0-७. 20--4ा- ७० 2३०. क (१ कब नह आ>क-ओ बकरे 
- हब सुरगम के इश ब्रदार करे पर शापधाुर चनार ने हु 
इस प्रणार पहा-हे साशन ' धर्म विनन्‍्मूगझ फाश गया हैं! बह किम 
( चारिय ) भी दो प्ररार्‌ फा गझा है>पगारपरिनप अ्याव पूरा 2 हैह 
ओर अनगार गिनिय अऋर्भाव मुनि का घारिष। इनमें जो गाना य्जी फ् 
पांच अशुपत, सात दिक्षाओओ चौर ग्यारह उपासा: प्रतिमा रूप हा है] 
गारपिनय है, यह पोच भहाप्रत रूप है, यधा-समरत प्राण्ातिपात हट 
विरमण, समस्त गुपायार से विर्मण, समस्त अर्ताइन से विस्म॥े ५, 
सैगुन से विरमण, समस्त परिप्र से गिरमण, इसके अतिरिक्त 2/2% न्‍ 
भोजन से पिरगण्ण, यावत समस्त मिश्यादर्शनशस्य से विर्मण, दे? ५50 ] 
प्रत्याप्यान और मारह मिशुप्रतिमाएँ। इस प्रफार दो तरह फे कर 
सें, क्रमशः आठ फर्मप्ररृतियों को क्षय फर# प्ीय लोड फे अप्रभाग 
में प्रतिष्ठित होते ्द। । 
: हएं ण॑ धायधापुण्ते सुदंसण एवं बयासी-ुब्मे ए॑ हर 
फिंमूलए धम्मे पण्णुतते !! ध् छत 
,  “अम्दाणं देवाशुप्पिया! सोयमूले थम्मे परेणंसे, कार 
पव्यविए व दा 
:४!' 'कत्यशातें थाषणापुत्र मे सेशन से कहा-'दे सर्रन ! द्हारेप 
मूल फ्या कहे गये ६१? : . / हि 00], बह 
7' ६, सुदंशन ने उत्तर दिया--) देवापुप्रिय !, हमारा धर्म शौषम्‌्ती ४ 
"गया ह। इस,भर्म से याबत्र जीव स्वये मे जाते हैं । -- , «* (- 


:_ ' व णं:थाय्राइपे .सुदंसण एवं बच्ासी:-सुदंसणा ! से 
नामएफेई इुरिसे एगं मह रुहिरुकप॑ वत्य॑ स॒हिरेण चेव धोेशा, 7 
.ुदंसंयां | तस्स रुदिरफ़्यस्प रूदिरिण चेव्र पक्सालिसमाणस मी 


रे 


-काइसोददी१ ,। ' 7 . 
-... णो तिणट्े समझे | '-« आओ 
, , तत्पश्ात थावदापुत्रेअनगार ने “सुदर्शन से प्रदान 
जन ! के डुछ भी लाम याला कोई पुरुष एक बडे सिर से लिप्त 
रुधिर से ही धोष, ता द सुदशंन ! उस रुभिर से । भोये से 
की काई शुद्धि होगी ? 4 धिर से,ही घोये जाने घाले वे 


(सुदरान ने कद्ा)--यद अपर सम नहा, अर्थात्‌ देसा म़ही.हो रा 


पैक नामक पॉँचवों अ्रष्युयन ] ह | १६५ 


७-80“ 2%--%-#“-क- ()-छ- आ--#>-आ- क--आ--ह- 4० आ-- कफ केक 
कली बे फिटाधनड न ४ नव कक के काना मे शक क जज ध्वज 


'एवामेद सुदंसणा ॥,तुन्म॑ पि पाणाइवाएय जाव मिच्छादंसण- 
; सल्लेणं नत्यि सोही, ,जद्दा तस्स.रुद्दिकयस्स वत्यस्स रुदिरेणं चेव 
#पक्सालिज्जमाणस्स नत्यि सोही | 


* 'मुदंसणा | से जहा नामए फेड पुरिसे एर्ग महू: रुद्दिकय वर्त्य 
ह्गन्ज्मिप्यमण अणुलिंप॥,, अणुलिंपितता प्यर्ण आरुदेइ, आरुदित्ता 
" (द्वित्ता तभो पब्छा सुद्धेण॑ वारिया धोवेज्जा, से युर्ण॑ 
.देंसेणा !तस्स रुहिरिकयस्स . पत्यस्स सज्जियाखारेणं 'अणुलित्तस्स 
#पय्ण झारुहियस्स -उप्द. ग़ाहियस्स सुद्ेयं वारिया पक्सालिज्जमाणस्स 
£सोही मबइ १ + कक 53. 
हंता भवर |! 


एवामेद सुदंसणा | अम्द पि .पाणाइवायबेरमणेणं जाव मिच्छा:- 
'7« अस्स उत्पस् 


4 नब्त 





|; 





42, 
[] 


# इसी प्रकार दे सुदर्शन ! तुम्हारे मतानुभार भी प्राशातिपात मे थावूतत 
मिध्यादर्शनशल्य से शुद्धि नृहीं,हो सकती, जैसे.उसर.रुधिरलिप्त.और रुपिर से 
५ ४ धोये ज़ाने वाले बस्तर फी शुद्धि नहीं होती । 


- * दैसुदर्शन! जैसे ययानामक (घुछ भी नाम थाला ) फोई सुरुष एक 

| '़े रुषिरलित बसल्र को सज्ली के खार के पानी में भिंगावे, फिर पाकस्थात् 

( चूल्दे ) ,पर घढ़ाबे, चढ़ा कर उच्णता .प्रहण फरावे,( उवाले ) और फिर 

'सच्छ जल से धाबे, ठो.निश्चय ,ही दे सुदर्शन बह रुधिर से लिप्त वस्त्र, 

| -सनीखार के पानी ; में. भांग कर, चूल्दे प्र चढ़ कर, उबल कर और शुद्ध ज़ल 
से प्रतालित होकर शुद्ध हो जाता है. 


५ - , ( सुदर्शन कहता दै--) हाँ, हो जाता है।' 
/ इमली प्रकार दे गादफन हगाप्गे कम के आानस्णग की प्राशातिपात विर- 


अल आर के « » ,' ' जैसे उस रुधिर 





.... तत्य पं से सुदंसणे संबृद्धे थावचाएुंच बंदइ, नमंसह, पंदिया 


न्म्ध्ट 


शध्६ ] विश ७.०८ 
जाइद-आत-आतआ--आ>-पां+-ऋ+-पा+ आ- "या 


नमंसित्ता एवं बयासी-इच्छामि थ॑ मंतें | परम सोच सा 
जाब समणोवासए जाए अ्रद्िगयजीवाजीबे जावे कट 
तत्पश्यात्‌ सुदर्शन प्रतियोध को प्राप्त हुआ | उसने यावध5, 
की, समस्कार फिया। बन्दना नमस्कार फरके इस प्रकार कई 
घर्स को सुनकर जानना अंगीकार फरना चाहता है अरमर्थों मे ड्र्ा 
हो गया, जीवाजीब का “0 गया गा निर्भन्थ 
आदि का दान करता हुआ विचरने लगा 086: हा 
, तए ण॑ तस्स सयस्य परिव्वायगस्म इमीसे कस 
समाणस्स अयमेयारूबे जाव संगुप्पक्षित्या-एवं खलु फ्ाएं 
धर्म विष्पलद्याय विययमूले घम्मे पडिवच्ने । ते से्प उड़े 
सणस्स दिल्ल्‍ि बामेचए, पुणरवि सोयमूलए धम्मे हर 
फट्ट , एवं संपेहेई, संपेहित्ता परिच्यायगहसतेयं सर्द जेंगे 
नयरी जेणेव परिलयायगावसहे तेणेव उप्मगब्बश, ब्वाी 
परिव्वायगावसइंसि संडनिक्खेव_ करेह, किया घाउर व रा 
पविरलपरिष्पायगेण स््धि संपरिवुंड़े परिब्बायगावसहाशी गा 
मई, पदिणिक्समिचा सोगंधियाएं मयरीद मज्समर्कें् 
दंक्षणस्स मिददे, मेंणेव सुदंसणे तेणेव उवागच्छई। ; « 
तत्पश्वात्‌ उम शुरु परिम्ाजक को इस कया का अर्थ अर्थ ढ 
जान कर इस प्रकार का व्रिचार पल हुथा-सुशझ्शन ने शौव भर 
स्थाग करके विनयमूत् धर्मे अंगीझार किया है। अतपव सुझ्रात की 


डा बमन्‌ ( त्याग ) कराना और पुर शौचमूलझ धर्म का उपरिश के 
लिए श्र यम्दर होगा। उसने ऐसा ब्रिचार दिया! विचार 


परिवानहों के साथ हों सौगन्धिका नगरी थी और जहाँ परि रिप्राउों की ! 
था, पदों झआया। आाइर उसने परिय्राजफों के मठ में उपकरण 

करू से रंगे बष्त घारण किये हुदू बह शोड़े से वस्शिजफों फे साथ पिएं हु । 
परिशाव&संद से निशला । निक्रत कर सो्घिका नगरी के सध्यभो' 

छरों सुरशत का घर था ओर जहाँ सुदर्सत था, यहाँ थाया ! 


वह ण॑ से सु्देसये ते से एडमरा् पामड, पामिचा नो भर्गे 
नो पच्चुगगस्दा, नो थार, नो परियायाई, नो पंद३, तर 


अमीर ॥0 


टिक नामक पाँचवाँ अध्ययन ] [ १६७ 
/आह+-क+-अध+-॥०-औ९- जा+-न०-ना+-कान.-.0 +आत-नक-आ-+-कए० आए आए+-8-०अऑर- आए आ८+ ऑ>-औ 
: तए ण॑ से सुए परिव्वायए सुदेसणं अणबभुद्वियं पासित्ता एवं 
वयासी-'तुम ण॑ सुदंसणा ! अन्नया मर्मे एजमार्ण पासित्ता अन्सुड्रेसि 
जोब बंदसि, इयार्णि सेदंसणा ! तुम सम॑ एसमा्णं पासित्ता जाब णो 
'पंदसि, व॑ कस्स ण॑ तुमे सुदंसणा ! इमेयारूबे विशयमूलघम्मे पड़ियन्ने ? 
( भैलश्ात्‌ उस सुदर्शन ने शुक्र को आता देखा। देखकर वह खड़ा नहीं 


हिश्रा, सामने नहीं गया, उसका आदर नहां किया, उसे जाना नहीं, बन्‍्दना 
महीं को, किन्तु मौन बना रहा। हे 
। ते उस परिप्राशक में मुदशन को न,खड़ा हुआ देखकर इस प्रकार 
फहा-है सुदरान ! पहले तुम मुझे ध्याता देखऊर खड़े होते थे, यावत्‌ वन्दना 
» परन्तु है मुदशन | श्र तुम मुझे: आता देखरुर न खड़ें हुएं, यांवत 
का को, तो दे सुदर्शन ! किसके समीप तुमने विनयमूल धर्म अंग्ीकार 
१ 


. तएं णें से सदंसणे सण्ण परिव्वायएणं एवं दुते समाणे आस- 
शा अव्युद्रेइ, अन्मुद्विता करयल० सुयय॑ परिव्वायर्ग एवं वयासी- 
“सं खलु देवाणुप्पिषा ! अरहओो अरिह्ननेमिस्प अंतेवासी थावच्चापुत्ते 
भाम॑ अणगारे जाव इदमागए, इद चेव् नोलासोएं उज्ागे विहर्‌इ, 
सर्प 'णं अंतिए' विणयमूले घम्मे पडिवसे | 

सत्पश्चात्‌ शुक परिप्राजक के इस प्रकार कहने पर सुदर्शन आमन से 

'उठ फर छड़ा हुआ दोनों हाथ जोड़े और शुक परिश्ाज़क से इस पार कहा 

वामुप्रिय ! “अरिष्वेंत अरिप्ननेमि फे 'अन्तेवामी यादद्वापत्रे माभर अनगार 

चाषत्‌ यहां झाये हैं कौर यहीं 'नीलाशोक उद्यान में विचर रहे हैं। उनके पास 
मैने विनयमूल धर्म अंगीकार किया दै। 

शैए ण॑ से सुए परिय्वायए सुदंसण एवं चयासी-व॑ गच्छामो पं 

'सुश्गणा ) तब धम्मायरिपस्स थादच्ापुच्तस्स अंतिर्य पाउव्मवामों। 
समा व य॑ एयास्थाई भद्टाई देऊदं॑ पत्तियाई कारणाई बागरगाई 
पुच्चामो | त॑ जइ ण॑ में से इमाई अद्वाई जाब वागरह, वर पे अई 
चँदामि नमंसामि । अद्द भे से इमाई अद्वाई जाव नो से वागरेइ, तए 
ये भह एण्ड चेव अट्ढेह देऊई निष्पह्पसिणवागंरणें करिस्थामि। 


री 
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'से कि ते इंदियजबरणिस्ज ९! 
मुया ! ज॑ णं मप्र सोइंदियचक्खिदियधाशिदियलिब्मिदियफार्सि- 
थाई निस्वदययाई बरसे पहुंति, से तें इंदियजवणिज्ज (! 
से कि त॑ नोइंदियजवणिज्जे १ 
'मुया | जन्न॑ं कोहमाणमायालोमा खीणा, उबसंता, नो उदयंति, 
हैं नोइंदियजवरणिज्जे । 
तत्परचाम शुफ ने थावच्चापुत्र से इस प्रकार फद्दा-भगयम्‌ ! झ्ापफी 
श्रायवया है ! 
( भावच्चापुत्र-) हे शुक ! झ्ञान, दशेन, चारित्र, ठप, संयम चादि 
गो से पदकाय के जीवों करी यदना करना हमारी यात्रा हैँ। 
शुक--“भगवन्‌ ! थरापनोय छ्या दूं (? 


थावच्यापुत्र-शुक ! यापनीय दो प्रछार का है-इन्द्रिययापतीय और 
।इन्द्रिययापनीय । 

*इन्द्रिपयापदीय फिसे फहुते एँ ९? 

'जुक ! हमारी श्रोत्रेन्द्रिय, चछुइन्द्रिय, प्राशेन्द्रिय, रसनेन्द्रिय और 
निकल दिना किछी उपद्रय फे दशोभूत रहती ईं, पदों हमारा 
एनीय 


*जो इन्द्िययापनीय क्या दे 
हे शक ! क्रोप मान माया लोम रूप फफपाय स्ीण हो गये हों, उपरांत 
। गये हों, उदय में न भा रद्दे हों, पष्टी हमारा नोइन्ट्रयशापनोद कृलाठा हू । 

'से कि ते भंते | अन्चापाई ९! 

मुया | जस्त॑ मम वाहइपपिचियर्सिमिप्सप्रिदाइया रिविद्य रोगा- 
रा शो उदीरेंति, से त॑ भब्चाराह। 

मे कि त॑ मेंते | फामुपदिद्ार १! 

#ुपा ) दस भारामेस उजायेस देवउलेगु समामु परातु शरिय- 
समुरंडगविपक्षिपामु_ पसह्टीमु पाड़िशारिय पीडफरलगसेआमंशारप 
गर्गिष्टिता थे पिष्यामि, से ते व १ 
हु पर नी का 


कक 


श्ध्य ] [ ओम आठापसशेर 
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हयात शुर परिषाजफ ने सुरशन से इस प्रफार कहा-ह कक 

तुम्हारे धर्माचाय आवन्चापुत्र के समीप अकट हों-चलें भौर है को 
फे इन अथों को, हेतुओं 0 मरनों को, कारणों को तथा व्याकरणों ' 
पर बह मेरे इन अरयों थारि का 5त्तर देंगे छो मैं उन्हें बता प्र 
भम्रस्कार फहेंगा। और यि यह मेरे इन छप्ों यावत्‌ 808 
फद्ेगे-इनडा उत्तर नहीं देगे तो मैं उन्हें इन्हों श्र्यों तथा हेदु्ो 
निरुत्तर कर दूँगा 


। 
व थ॑ से सए परिव्यायगसहस्सेणं सुदंसणेण य सेह्िया 7" 
जैगेब नीलासोए उल्लाणे, जेशेब यावधापुत्ते अणगारे हा 
गच्छर । उवागन्धितत थावश्ापुत्त एवं कयासती-'जता हे 
जबणिज्ञ' ते अच्बापराई ऐ ले कासुय॑ विद्ारं ते १ 


गए द॑ं से थावचापुत्ते सुए्ण परिव्वायग्रेण एवं इुपे *९४+ 
परिस्वाययय एवं बयासी-" उैया। जत्ता वि मे, जवणिजञ' पि मे, 
बाई ९ मे फाउुयबिदरं दि हे 
कथात यह शुरु परिजाजफ, हजार परिशाजकों के भौर कहर 
सेठ के साथ जहाँ नोलाशोक + भौर जहाँ थादच्चापुत् बाग 
॒ थाया । चकर अवियापुत् से पहने लगा-' भगदन्‌ ! तुम्हारी श 7 
ही १2 ६ हम्हारे भव्यायाघ है ? और इुस्हारा माह 
हो रह है 


सा 4 
मै चिषापुत्र से शुद् परिसाजक के इस प्रकार कहने पर 3 
इन म ! मेरी यात्रा भो हो 50 पापनोय भी बरत रहा है, भरम्या 
अर पामुर भाहरहाई 


रए थ॑ से मुझ पाइचापुत्त एवं दयासी-पक्ि मंते | बचा 
_ तुया [से थ याणदंसणचरित्ततवसंजमगाएएएि हें” 
में ते जक्ताक 


|; 
हु अयणिस्ते जज दूपिह जहा दियवारिंग 
नर पास जय 37 । पे के 
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शुक परिध्राजक ने प्रश्द किया मगवन्‌ ! आपके लिये 'सरिस्तव॒या' भदय 
या अंभदुय हैं १! 

थावच्चापुत्र ने उत्तर दिया--दि शुक्र ! 'सरिसत्रया' हमारे लिए भक्ष्य 
| हैं और अमरय भी हैं ।* हद 

शुक ने पुना प्रश्न किया--'भगवन्‌ ! ज्सि अभिप्राय से ऐसा कहते हो 
$ सरिसव॒या' भय भी हैं और अमभदय भो हैं (! 
/ ; थावश्ापुत्र उत्तर देते दैं-'दे शुक्र! सरिसत्रया दो प्रकार के कहे गये 
। थे इस प्रकारः-मित्र सरिमवया और धान्यसरिसयया ( सरतों )। इनमें जो 
त्रसरिसवया हैँ, थे तीन प्रकार के कद्दे गये हैं। वे इस प्रडार (१) साथ 
न्‍्मे हुए, (२) साथ बढ़े हुए और (३) साथ-साथ धूल में खेले हुए । यह तीनो 
कार के मित्र सरिसवया श्रमण निर्प्रन्थों के लिए अभय हैं । 
“ उनमें जो धान्यसरिसवया ( सरसों) हैं, थे दो प्रकार के हैं । वह इस 
कर राजपरिय॒ और अशा्त्रपरिणत। उनमें जो अरास्त्रपरिणत ई अर्थात्‌ 
जैनकों अचित्त करने के लिए अग्नि आदि शप्न्रों का प्रयोग नहीं क्रिया गया हैं, 
प्रतण्य जो. अचित्त नहीं हैं, ये भ्रमण निमरन्थों फे लिए अभदय हैं । उनमें जो 
'स्रपरिणत हैं, वे दो प्रकार के हैं । बह इस प्रार प्रामुक और अप्रासुऊ | दे 
ुक ! अप्रामुक भद्य नहीं हैं। उममें जो प्रासुक हैं, वे दो प्रकार के कहे हैं । 
पह इस अ्कार याचित ( याचना किये हुए ) और अयाचित ( नहीं थाचना 
केये हुए ) | उनमें जो अयाचित हैं, थे अ्रभक्ष्य हैं। उनमें जो याचित हैं, ये दो 
प्रकार के दैं। धह इस प्रकार एपणीय और अनेषणीय | उनमें जो अनेपणीय 
है थे श्रमच्य हैं। जो एपणीय हैं, थे दो प्रकार के पद्दे हैं| वह इस प्रकार लब्ध 
(प्राम ) और अलब्ध ( अप्राप्त )। उनमें जो अलब्ध हैँ, वे अमभच्त्य हैं। जो 
तत्य हैं वे निम्रन्थों के लिए भदय हैं । दे शुक्र ! इस अभिप्राय से कहा है कि 
सरिसवया भरय भी हैं और अभक्ष्य भी हें ।?, 5 


'. एवं कुलत्था वि माणियव्या । नवरि इसमें नायचं-इत्यिकुलत्या य॑ 
घन्रकुलत्था य | श्त्यिकुलत्था तिबिद् पन्नत्ता, तंजहा-कुलवधुया य, 
इुशमाउया य, कुलथूया य | घन्नकुलत्या तहेव । 


इसी प्रकार 'कुलत्या! भी कहना चाहिए, श्र्थाव जैसे सरिसवया के 
संग्रंध में प्रश्न और उत्तर ऊपर कहे हैं, वैसे हो कुलत्या फे विषय में कहने 
चाहिए। विशेषता इस प्रकार दै-कुलत्था के दो भेद हैं-स्त्रीकुलत्था (कुल में 
स्थित महिला ) और घान्यकुजञत्या अर्थात्‌ कुलय मामक घान्य। स्त्रीकुलत्या 
तीन प्रदार की है। वह इस प्रद्यर, छु्तघू कुलमाठा और छुलपुत्री | यह 
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क थमक्खेया. 
मकसद / पिएं आठ सिसेया। तार 
पि।.. हे हवा करइर 
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शुक परिध्राजक ने प्रश्न किया भंगवन्‌ ! आपके लिये 'सरिसबया' मदय 
या श्रभद्य हैं !? 

थावचापुत्र ने उत्तर दिया--द्वे शुक ! 'सरिसवया' हमारे लिए भद्य 
हैँ और अमदय भी हैं । पे 

शुऊ ने पुन प्रश्न किया--'भगवन्‌ ! किस अभिप्राय से ऐसा कहते हो 
के सरिसवया' भर्य भी हैं और अमच्य भी हैं 0१ 
: ; थाबचापुत्र उत्तर देते दैं-'दे शुक्र ! 'सरिसजया दो प्रकार फे कढे गये 
॥ वे इस प्रकारः-मित्र सरिमवया और धान्यसरिसत्रया ( सरधों ) | इनमें जो 
मेत्रमरिसबया हैं, थे तीन प्रकार के कद्दे गग्रे हैं। वे इस प्रशार (१) साथ 
मे हुए, (२) साथ बढ़े हुए और (३) साथ-साथ घूल में खेते हुए । यद्द तीनों 
कार के मित्र सरिधवया श्रमण निर्भन्थों फे लिए धभक्य हैं । 

उनमें जो धान्यमरिसवया (सरसों ) हैं. वे दो प्रकार के हैं । घह इम 
प्रकार शस्त्रपरिणत और अश्रश॑स्‍्त्रपरिणत। उनमें जो अरास्त्रपरिणत हैं अर्थात्‌ 
जिनको श्रचित्त करने के लिए अग्नि आदि शज्तों का प्रयोग नहीं झिया गया है, 
अतण्व जो अचित्त नहीं हैं, ये श्रमण निम्रन्थो फे लिए अभरंय हैं । उनमें यो 
शस्त्रपरिणत हैं, वे दो प्रकार के हैं। बह इस प्रकार प्रामुझ चर श्रप्रासुऊ । ऐ 
शुक | अप्रासुक भक््य नहीं हैं। ' उनमें जो प्रासुक हैं, वे दो प्रफार के यद्दे हैं । 
धह इस प्रकार याचित (याचना किये हुए ) और अयाचित ( नहीं याचना 
किये हुए )। उनमें जो अ्रयाचित हैं, थे अभर्य हैं। उनमें जो याचित हैं, थे दो 
प्रफार फे हैं। वह इस प्रकार एपणीय और अनेपणीय | उनमें जो अ्रमेपणीय 
है थे अ्रमच्य हैं । जो एपणीय हैं, ये दो प्रकार फे फद्दे है| यह इस प्रकार लब्ध 
( प्राप ) और धअलब्ध ( अ्प्राप्त )। उनमें लो अलब्ध हैँ, थे अमद्य हैं। जो 
एप्प ईै थे निप्रन्थों के लिए भर्य हैं। दे शुरू ! इस अमिप्राय से कहां ई कि 
परिमवया भरय भी हैँ और अभर्य भी हे।! * 


। - पं कुलत्था वि माणियव्या ! नवरि इसमे नाणचं-इत्यिकुलत्या य 
(पभरृलत्या य । शत्यिकुलत्या तिविद्य पन्नचा, तंजद्य-हुत्तधुया य, 
/ईरमाउया य, कुलयूया य। पन्नऊु लत्या तहेव । 

॥... श्सी प्रफार 'कुलत्था” भी कहना चाहिए, धर्यात जैसे सरिसवय के 
सेंईेध में प्रश्न चौर उत्तर ऊपर फट्दे £ै, चैसे हो छुलत्या फे विपय में कहने 
'धाहिए। विशेषता इस प्रकार दे-कुलत्या के दो भेद हैं-स्दीकुलत्या (हल में 
([म्पिठ महिला ) और धान्यकुचत्या अर्यात्‌ कुलय नामक धान्य। स्व्रीकुलन्या 
सीन भ्रकार की है । वह इस प्रद्धार कुछवू कुझमाठा और इलपुत्नीत 


डर 


ः ८; के आठापमधय् 
श्र यु [ श्रीमद आठावन॥ 
का 4. नहा- बक+ आल-जा+-ड- पा>-ह--आ+-खि+-द>--(]8-+8--#“: क-क--आ०कऋ- कक हाट 
है ही मर 
अभय हैं। धात्यकुलन्था भक्य भी हैं और अमदय मी हैं, इलादि मत: 
के समान समझना चाहिए । 


एवं मास्ता वि । सबरि इमे नोगेचं-सासा विविद्धा पथ 
तंजद्या-कालमासा य, अत्येमासा थ, धन्‍नमासा ये कब ? 20 
कालमामा हे ण॑ दुवालसविद्ध पण्णत्ता, ते बदा-सावये वाब मी? 
दे थे अमक्‍्तीया । थत्यमासा दुषिद्या पन्‍्नचा, ठंजहा-छिसलग | 
सुबण्णमासा य । वे थ॑ अमक्खेया । धन्नमासा तहेंव । 


सास संबधी प्रस्नोत्तर भी इसी श्रकार जानता चाहिए! दिया 
अझार ई-मास तीन प्रकार के के गये हैं। वह इस प्रकार-कालमात। हा 
और घान्यमास । इसमें से कालमाम बारह प्रकार के कटे है) ये इस | 
आवशण याबन्‌ शरपाढू, अयोव्‌ श्रावणमाम से लगा कर आपाई मर्म ठ्ई 
सच अमध्य ई श्रथमाम अ्यान शर्थरूप माशा दो प्रकार के फटे, ६४ गे 
माशा शऔर सीने का मारा । वे मो अ्महय दे । घान्यमास अर्थात कक 
भी ईू। इत्यादि सरिसवया के समान कहना चाहिए । 


गे मई ? दुबे भर्ब ? शणेंगे मरने? अ्कखए मर्ज! झः 
मर्द भरदद्विए भय ह श्णेगभूयमावमबरिए दि भरने 

कुया ! एगे वि थद्द, दुपे वि थरई, जाव अधेगभूपमार 
दि झह। 


'मुषा । दव्यद्धपाए एगे शहद, मायदंससधह्रपाएं दी रि ' 
पश्मद्रयाए थक्ए वि शरई, अब्वए वि अई, भयद्विए मिं मे 
थीगद्याए भगेंगमूयमावमरिण हि अई ॥! 

__ गुड परीझाजड ने पुतः परन खिया-*बराप एक ई ? शाप, दो ६! 
अनेद दे ? आप अछय £ ? छाप अध्यय हैं? आप ध्वस्वित दें | का' 
मात शोर माई वात है ?? 

( बेड परत करने का परित्ाजक का अमित्राय यह हैं हि ऋगर यो 
पुद्र अदगार चामा को टक करये मो श्ोतन आई इन्दियों द्वारा होते वा 
गिर के अववद अनेक इॉले मे अए्सा की ऋनेकता का प्रतिरर 


लिजजजनन न + जननी. 
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इता का खंडन फरूँगा | अगर वे आत्मा का द्वित्व स्वोकार करेंगे तो अहप्‌- 
अत्यय से होने बाली एकता की प्रतीति से विरोध बतलाऊँगा। इसी प्रकार 
ँत्मा की नित्यता स्वीकार फरेगे तो में अनित्यता का प्रतिपादन करके खंडन 
रूँगा। यदि अनित्यता स्वीफार फरेगे तो उसके विरोधी पत्त को अंगीकार 
उके नित्यता का समर्थन करूँगा | मगर परिव्राजक के अभिप्राय फो असफक्ष 
नाते हुए, अनेकान्दवाद का आश्रय लेकर थावच्चापुत्र उत्तर देते हं-) 
दे शुक ! मैं द्रव्य की अपेक्षा से एक हूँ. क्योंकि जीवद्रव्य एक ही है। 
यहीं द्रब्य से एरत्व स्वीकार करने से पर्याय की अपेक्षा अमेकत्व मानने में 
रगेष महीं रहा । ) छान और दर्शान की अपेत्ता से में दो भी हूं। अदेशों को 
पेह्ा से मैं अक्षय भो हूँ, अव्यय भी हूँ, अवस्थित भा हूं। ( क्योंकि आत्मा के 
प्ंख्यात प्रदेश हैं और उनका कभी पूरी तरह क्षय नहीं होता, थोड़े-से प्रदेशों 
मे भी व्यय नहीं होठा, उसका अरस्तख्यात प्रदेशीपन सदेव अवग्थित-नित्य 
हता है। ) भर उपयोग की अपेक्षा से अनेक भूत ( अतीतकालान ), भाव 
दत्तमान कालीन भौर भावी ( भविष्यत््‌ कालीन ), भी हूं, श्रथांत्‌ अनित्य भी 
। गत्पय॑ यह है कि उपयोग आत्मा का शुण दै, आत्मा से फथचित्‌ अभिन्न 
| और बह भूत, बत्तमान और भविष्यत्‌ कालीन विषयों को जानता है और 
का पल्लटता रहता है इस प्रकार उपयोग अनित्य होने से आत्मा भी फर्थ- 
अनित्य है 


(' एल्य पं से सुए संबुद्धे थावद्यापर्च धंदइ, नमंसइ, बंदित्तां नम॑- 
सैचा एवं बयासी-इच्छामि ण॑ मंते ! तुब्भे भंतिण केबलिपन्न्॑ 
पेम्म निसामित्तए ।! घम्मकह्या माणियव्या । 


तए ण॑ से सुए परिव्वायए थावद्यापुत्तस्स अंतिए धम्मं सोचा 
णिसंम्म एवं वयासी-इच्छामि थ॑ भंते ! परिव्वायगसहस्सेण सद्धि 
पंपरिवुडे देवाणुष्पियाणं अंतिए घुडे मविचा पव्वश्चए | 


[ “भह्दाप॒हं देवाशुष्पिया !! जाव उत्तरपुरच्छिमे दिसीमागे तिदंडयं 
लव घाउरता य एगंते एडेइ, एडिचा सयमेव सिह उप्पाडेई, 
उप्पाडिचा जेणेव थांवब्चापुत्ते० मुंडे मवित्ता जाब पब्बुइए | सामाइय- 
ाइपाई चोहसपुन्बाई झद्िजइ | तए थे थावचायुचे या अणगार- 
(हस्स सौसचाए वियर३। : 


] 
;०४ ] [ भीग[ एग्ग रे 
५क३६८०-३३--२३--३७--क-- के ०२३+--++- ३४-११ क# (कक -क आदी के कक 
आपशतुत के उत्तर से उस शुरू परियागक को अगिगें। 8080 
उसने धाषदापुत को सरइनों गी, मगरण्यर झिय बहाना औए अम्मा 
इस प्रकार बदा-'भगयन ) मै आपके पास से केपशों प्रहरित मं 
अभिलापा गरता हूँ।' यहाँ घमकथा कहनी चाहिए ; 
शत्पआव शुक परिश्राजह थापधापुय से धर्म सुन कर त्रीर हे 
धारण फरके इस प्रकार बोला-'मगपत ! मैं एक हजार परे जात $ 
देवालुप्रिय फे निकट, मुउित होफर प्रशनित कोना घाहता हूँ 
+. धापरयापत्र अनगार मोसे-दिवासुप्रिय | जिय धसर सती 2 न 
करो ।' यह सुनकर यायद उत्तरपूर्ष दिशा में जाफर शर्फ परिशन २ 
यावत मेरु से रंगे यम्र एशान्त से उतार हाले | अपने है| हय मे शिवा के 
ली। उयाढ़ फर जदों यावन्‍्चापुष्र अनगार थे यहाँ आया । मु हित शेर 
दीक्षित हो गया । फिर मामायिक से आरंभ करफे चौदह पूर्पों को 


तत्पश्ात थावच्चापुत्र मे शुरु को एंड हजार अनगार शिष्य के हैं 
प्रदान किये । 


५ सोग॑ 5 ५ 
, तए थे थावदयापुत्ते सोगंमरियाशों नयरीशी नीलासोपाओो ! 
निवेखमर । पडिनिक्खमिचा यद्धिया जणवयविद्वारं विदरह | के 
थावचापुत्ते भ्रणगारसहस्पेण॑ सद्धि संपरियुडे जेणेवर $ दे 

: तैणेव उबागच्छद । उत्ागब्द्धिता पुडरीय॑ पन्‍्यय॑ सिय सर्थि। हि 
हैइ। दृरूदिा मेपपंणसक्निगास देवसत्िवायं पुदबिसिलाएई' 
पोथोीवगमर्ण समणुवन्ने ) हि 7 
_. तए ण॑ से थावयापुच्चे बहुणि बासाणि सामलपरियाग पर 
मोसियाए संलेहणाएं सह्ठि भाई भणुसणाए जाव पेवलवरनॉर्पी 
संध्॒पाड्ता तो पच्छा सिद्दे जाव पदीण | 

ततश्ात थावच्चापुत्र अनगार सौगंधिफा नगरी से और ह#* नीला 

यान से निउले। निरक्न कर जनपदविद्ार अर्थात्‌ विभिक्ष देशों में हि 

पहन लय तराशात पह थावच्चापुत्र ( अपना अस्तिम सम५ सन्लिर्कर् 

4 बे 22९३8 जहाँ पुद्डरीक-शयुजयपर्यत था, वी 

ही “पार पुणडरोऊ पर्षे १ । आरूद होने मेंई 
के समान श्याम और छहाँ पकाओ नई मक्त शक 


हर हैयो फा आगमग होता था टैसे एथ्री। 
पर झारूद होडर यावत्‌ पादपोपगमन अनरान प्रहणण किया। 
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तत्पश्चात्‌ वह थावख््चापुत्र यहुत घर्षों तक श्रामश्यपर्याय पाल कर, एक 
डेप ल्‍्न ८ ' केबजज्ञान और 

&9 ४“ ४ या ४नब्क न डे ॥ से मुक्त हुए। 
हुए र॑ से सुए अन्नया कयाई जेणेव सेलगपुरे नयरे, जेगेव 
गमिमागे उज़्ागे तेणेब्न समोसरिएं। परिसा निग्गया, सेलयों 
ग्गच्हर | धम्म॑ सोचा ज॑ .- णवरं-देवाणुप्पिया.! पंथगपामोक्खाई 
। मंतिसयाई आपुच्छामि, मंहुय॑ च कुमारं रज्जे ठाब्ेमि, तभो पच्छा 
[ग़ुणियाणं अंतिए मुंडे मविचा झगाराब्र अणगारिय पत्थयामि। 


: अद्वापतुदं देवाशुप्पिया !! 


. ; तलश्ात्‌ शुक्र अनगार किस्ती समय जहाँ शैलकपुर नगर था 'थौर जहाँ 
[मिभाम नामक उद्यान थां, पहीं पथ्ारे। उन्हें घन्दना करने के लिए परिपद्‌ 
ली ! शैलक राजा भो निइला । धर्म सुन कर उसे प्रतिबोध प्राप्त हुआ। 
ैप यह कि राजा ने निवेदन किया-है देंवानुप्रिय ! मैं पंयक आदि पाँच मौ 
यों से पूंछ लू-उनकी अनुमंठि ले लू, ' और मंडुक 'कुमार को राज्य पर 
पिठे कर दूँ उप्तके पश्चात्‌ आप देंवालुप्रिय के समोप मु डित होकर ग्रृहवास 
निकल कर अनगारदीजों अंगीकार करूँगा ।? 


॥>८ पा] « नि 


यह सुन कर शुक अनगार ने फहा-जैसे सुख उपजे वैसा करो।! ८ - 

तए ण॑ से सेलए राया सेलगपुरं नयरं अशुपविस३, अणुपविसित्ता 
गेव सए - गिहे, ,जेणेव ,,बादिरिया,उबड्जुणसाला तेणेव उवागच्छड, 
गगच्छित्ता सीद्ासरणण -सस्निसन्ने | अल 


'तए ण॑ से सेलए'राया पंथयपामोक्खे पंच मंतिसए सदावेह, सद्ा-' 
ता. एवं बयासी-एवंखलु देवायुण्पिया ! मए सुयस्स - अंतिए धंम्मे 
संते, से विय घम्मे मए इच्छिए पडिच्छिएः अभिरुंदए । अं पं 
वाणुप्िया ! संसारमयउन्दिग्गे, जाव -पव्वयामि | तुब्भे -एं देवा- 
पिया | कि करेद् ? कि बसेह ! कि वा ते दियइच्छे 7ति१ -४ 


तए खुं ते पंथयपामोकद्ा सेलगं राय॑ एवं वयात्री-जह,गं तुन्मे 
वाणप्पिया | संसार० जाव पच्वयह, अम्हार्ण देवाणुप्पिया ! हि 


हि 


रा 












घ स्ड्र श्ातापमररन 
०६ )] [ श्रोमद्‌ 
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शाहरे वा: श्रालंग्रे घा ! अम्दे. वि य ण॑ देवाणुणिया ! तगर्णी 
उच्बिग्गा लाव पल्वयामो, जहा देवाणुणिया ! झ्द बहुसु करे! 
कारणेसु य जाब तहा ण॑ पब्बइयाण वि समायाणं इहुएु हे 
चक्‍्खुभूए॥ "ता ' 

जम वनों 5 पी 5 दी ९० पा 8१ 

, तत्पआव्‌ शैलक राजा ने शैलकपुर नगर में अवेश किया। खेर, 

जंहाँ अपना घर था और जहाँ बाहर को उपध्यानशाला ( राजप्तमा ) गे, 
आया । आकर, सिंहासन पर बैठा । जज 

* ; 'सत्यखातू शेलक राजा ने पंथक शांदि पाँच सौ मंत्रियों ढोजुगर! 
घुला कर इस प्रकार कहा-'दे देवानुश्रियों ! मैंने शुरू अनगार से धर्म मु 
ओर उस धर्म फो मैंने इच्छा फी है । बह धर्म मुझे रुचा दै । श्रतण्व का 
नुप्रियों ! मैं संसार केःभय से उद्विग्न होकर यावत्‌ वीजा प्रहण कर रही ' 
द्वेवानुप्रियो ! ठुम कया करोगे ? कहाँ रहोगे ? तुम्हारा हित और इच्वितर्की 

/ तत्पश्ा्त वे पंथक आदि मंत्री शैलफ राजा से इस प्रकार कहने के 

देवानुप्रिय ! यदि आप संसार के भय से उद्धिन होफर यावतू परनव्रित 
चाहते हैं, तो दे देवासुप्रिय ! हमारा दूंसरा आधार फौन है | हमाय दा 
कौन है? अतएव दे देवानुप्रिय | हम भी संसार फे भय से ,उद्विल होडर रत 
अंगीकार फरेंगे। है देवालुप्रिय ! जैसे हम यहाँ गृहस्थावस्था में पहुत क्वाः 
में तथा फारणो में यावत्‌ आपडे मार्गदर्शक ईैं, उसी प्रकार दीक्षित है 
आपके बहुत-से फाये-कोरणों में यावत्‌ चछुमूत ( मार्ग पदर्श ) हंगि। 

- तए ण॑ से सेलगे पंथगपामोक्‍्खे पंच मंदिसएं शव 202 
$६ अर ३. हि ञ्ञ है गच्दाई र ही 
शं देवाणुण्पिया ! ठुन्में संतार० ५ पश्वेयह, त॑ 2० द 
णण्िया ! सएस सएसु इंडुपसु जढ 2088 पाउस 
व्य लीला गी ष नर विरय॑ ५५०७४ 
सदस्सवादिणीशा - हर 
ति। तहेव पाउन्मः 


-। - हत्पाधाव 
झूडा- हें देगा 
इआाइु् बरना च्यः 
अरे ऋरदे.. 
ऋषर करने रे“ 


लक माम5 पौँयपों ऋष्येयन [ २०७ 
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र पाँच मौ मंदी गये, राजा के आरेशानुपतार फार्य फरके शिविकार्थों पर 
एस्द होकर राजा फे पास प्रपठ हुए-चाये । 
: तए घ॑ से सेलए राया पंच मंठिसयाई पाउच्मबमायाई पास, 
'सिचा हद्ठहुड्टे फोडुंरियपुरिसे सदायेह, सद्ावेचा एवं बयासी-'खिप्पा- 
व भो देवाणुप्पिया ! मंडुयस्स छुमारस्स मदत्य॑ जाब रायामिसेय॑ 
वहबेह० ॥! अ्रमिर्तिच३ जाब राया जाए, जाव पिदर३। , 
रलश्ात शैलक शज् ने पाँच छो मंत्रियों फो अपने पास आपा देखा । 
बकर यह लैडर छौड़म्यि पुरुषों को बुलाया। बुला कर इस प्रफार 
हाद देवानुप्रियो | शौप्र ही मंइुझ छुमार फे महान कर्थ थाले राग्याभिषेऊ 
। तैयारी करो /'.कौडम्बिफ पुरुषों ने पैसा ही किया। शैलक राजा ने राम्या- 
सेक दिया । मंशुफ राजा हो गया, यावत सुखपूर्षफ विचरमे लगा । , ५ ' | 
जी य॑ से सेत्तए मंढुय॑ राय॑ भापुच्छश | तए ण॑ से मंडुए:राया 
डवियपूरिसे सद्माबेह, सद्दावि्ता एबं बयासी-'सिप्पामेव ..सेलगपुरं 
पर भासिच जाव गंधवड्धिभूय करेह ये फारवेद -य, करिचा फार्‌- 
पेचा एयमाणत्तियं पथणिणद ।! शक 
, वर थ॑ से मंहुए दोशं पि फोडुबियपुरिसे - सदाबेइ, सदावित्ता 
खें बगासी-रिप्पामेब सेलगस्स रणणी महत्य॑ जाव निमख्मणामिसेय/ 
देव मेहस्म तद्देव, णयरं पउमावई देवी अग्गकेसे पढिच्छ३ | सब्बे वि 
डिगाह गद्दाय सीय॑ दृरूईंति, अवसेस तददेव, जाव सामाइपमाश्याई 
'जकारस अंगाई अदिजइ, अद्दिजिचा पहुढिं चेत्य जावे विदर्‌ए]- 
सतश्वात्‌ शैलक ने मंडुक राजा से दीक्षा लेने को भाज्ञा माँगी। तब 
दुइ राजा ने फौडुम्बिऊ पुरुषों फो थुलायां) युलो फर इस प्रकार कहां-'शीधघ 
4 शंलकपुर नगर को स्वच्छ और सिंचित करके सुगंध की यट्टी फे [समान करो 
श्र कराये । ऐसा करके और कराकर यह अआज्ञा सुके। वापिस सौंप अ्यात 
गश्ानुसार कार्य हो जाने की मुफे सूचना दो। 
.. तत्पशधात मंडुक राजा ने हुवारा कौड़ग्विक पुरुषों को खुलायो। बुला 
४२ इस भ्रद्धार कहा-शीघ्र ही रौलक मद्दाराजा के सेदाव्‌ अर्थ वाले ( महुब्यय- 





पाभ्य ) यावत्‌ दीद्धोमिपेक की तैयारी करो ४ जिस प्रकार मेघकुमार के अध्ययन: 


हट म पे 


हू! 


हे [ भोग शरण 
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झादरे था थालगे था | अम्दे विय णे देवाणुत्पिया! संग 
उच्चिग्गा जञाव पष्वयामो, जद्दा देवाणुप्पिया | अर्रई पु के 
कारणेसु थ जाइ तहा श॑ं पष्यश्याण वि समायाणं पह। रा प् 
चक्खुभूए । ! 


भ 
4] 
तत्पश्रात्‌ शेलऊ शजा ने शेलफपुर नगर में प्रवश फ़रिया | 8५ एप 
जहाँ अपना धर था भौर जहाँ याहर को उपस्थानशाला ( राजप्मा / 
आया । घ्राकर,सिंहासन पर यबेठा 


तसपआत्‌ शैलर राजा में पंयक आदि पाँच सौ मंत्रियों को बुरा द 
घुला फर इस प्रकार फाग-'दे देवालुप्रियों ! मैंने ह£ अनगार मे शैः 
और उस धर्म को मैंने इच्छा की दै। यह धर्म मुझे रुचां दे। भतण्व हे है 
तुप्रियो ! में संसार के भय से उठिग्न होकर यावत्‌ वीजा प्रहण | 
द्ैवानुप्रियो ! तुम फपमा करोगे ? कदां रहोगे ? सुम्हारा हित और इच्यिते कप 


तस्पश्रात्‌ ये पंथक आर मंत्री शैलफ राजा से इस प्रफार के के 
देवानुप्रिय ! यदि आप संसार ऐ भय से उद्धिन होकर यावदग/ 
चाहत हैं, तो हे देवासुप्रिय ! हमाग दूसरा आधार फौन है हमार्ण गै 
फौन है? अतएव दे देवासुप्रिय | हम भी संसार के भय से ,उह्िंग शी है] 
अंगीकार फरेंगे। हे देवानुप्रिय ! औसे हम यहाँ गृहस्यावस्था में सह 8 
में तथा फारणों में यायत्‌ आपके सार्गदर्शक हैं, उसी प्रकार दीफित हर 
चापके महुत-से फाये-कारणों में यावत्‌ घछुभूत ( मांगे प्रदशेक ) 


तए ण॑ से सेलगे पंथगपामोक्खे पंच मंतिसएं एवं ब 
श॑ देवाणुष्पिया ! तुब्मे संसार० जाबे पब्वेयद, त॑ ग॑छई मे 
प्पिया । सएश्षु सरमु छुडडग्ेसु जेट्टे पु्ते 'कुडुंबमज्के 


सहृस्मवादिशीओो - सीपाओी दुरुहा समाणा मम भविये पास है 
त्त। तद्देव पाउन्मबंति | 


नम्पश्यान्‌ रौलक राजा में पथक प्रश्ति पॉय सौ मंत्रियों से हे हे 
कहा- द देवानुप्रिया ! यदि तुम संसार फे भय से उद्विग्न हुए हो। या । 
प्रहण फरना चाहते हो तो, देवानुस्यों ! जाओ और अपने-अपने व 
अपने अपने स्येप्न पुत्रो को कुठुम्य फे सच्य में स्थापित फरफे हजार 37 शु 
चहन करने योर राविका पर चआरूद हासर मेरे समीप प्रकट होभो। पे 


[ २०७ 


मऊ पाँचवाँ अध्ययन 
'ऋएत-तऋः-आल- अलि-आतना-वए+-आत--ना+ 


क+ऋत-आ--अध+-नक+ आंौ-जा--“- 

सौ मंत्री गये, राजा के आदेशालुसार कार्य करके शिविकाओं पर 
गेकर राजा के पास प्रकद हुएनआये | 
पे से सेलए. राया पंच मंतिसयाई . पाउब्मबमायाई पासइ, 
। हडतड्टे फोडंबियपुरिसे सदावे३, सदापेत्ता एवं बयासी-खिणा- 
 देवाणुष्पिया ! मंडुयस्स कुमारस्स महत्यं जाव रायामिसेय 
६० / अमिर्सिचइ जाव राया-जाए, जाव विहर्‌इ | ५; 

तलश्ाव शैलक राज्ञा ने पाँच सौ मंत्रियों को अपने पास आया देखा 
ह2-सुषट होकर कौडम्बिक घुरुपों को बुलाया | चुा दे कमिपेक 
'देवानुप्रिया ! शीघ्र ही मंडुक छुमार के महान अर्थ घाले राज्य 
री करो ।कौटुम्बिक पुरुषों मे बैसा ही किया। शलक राजा ने राग्या- 
किया । संडुक राजा हो गया, यावत्‌ सुखपुवक विचरने लगा।; दा 
तए थ॑ से.सेलए मेंडुय॑ राय झापुच्छर। तए य॑ से मंडुए-राया 
बेयपुरिसे सद्यावेइ, सदाविचा (एवं बयासी-सिप्पामेव . सेलगएरं 

भापित्त जाव मंघवद्टिभूयं करेह यू कारवेह -य, करिचा कार 
[ एयमाणत्तियं प्रणिणद |, #«. (५ 

तए शू॑ से मंडुए दोदं पि कोडुंवियपुरिसे - सदावेइ, ठट्मविद्दा 
प्यासी-'झ्प्पामेष सेलगस्स र॒ण्णी महत्यं जाद निस्तमदामिलेदी 
; मेहरस्स तद्देव, णपरं पउमावई देवी 'अर्गकेसे पढिच्द | रखते दि 
गईं गद्दाय सीय॑दुरूईति, अवसेस तहेव,' जाब क्ारजबसपवर्ट 
कारस भंगाई अदिजइ, अंदिजित्ता पहुद्दि चसत्य इर्ड डिरइ 

| हलश्ात शैलक ने मंडुक राजा से दाता केते के अप: मपुद। हट 
क राजा ने कौटुम्गिक पुरुषों को बुलाया। बुलो घर इव क्प्रर छा-रसलि 
गैलकपुर नगर फरे स्वच्छ और सिंचित करके मुरव कं कहूँ: ४ ममपस अर 
( फराओ। ऐसा करके ओर कराकर यह आड़ झुद्े दर्पलज्द मोस्ट अ्ी 
धानुसार कार्य हो जाने की मुमे सूचना दो हि 

तत्पग्मात मंइुरु राजा ने दुबारा चलिए जे के डाई या 

' इस प्रकार कहा-शोघ ही शैलक महायर ह बाल कई आज 
ध्य ) याषत्‌ दोत्तामिपेद की सैयारी इसे £ उठ उझर मेपचती 





नरक 


। 
र्व्य ] [ धोगर हर 
सक+-आ-आ३-+-4३०-म>-6-०-ह-०- था 30--॥३०-३«-.४०-+०-(.] 5 
में कहा यथा, उसी प्रकार यहाँ भी कहता चाहिए । विरोपया या है हि के 
देवी ने शैलक फे अप्रकेश महण किये। सभी दोजशार्थी ध्तियह- ला 
करके शिथिका पर श्रारूद हुए । शोप यर्णन पूर्षपत्‌ समझमा चाहिए हे 
राजर्पि शैलक ने दीक्षित होफर सामायिक से श्रारंभ करके सार हुक 
अम्यंयन किया अध्ययन करके बहुत-से - उपवास श्रादि करे है! 

विचरने लगे। * है + 38 2, 


। की 


हि पंयपपागोकशा' 
तए ण॑ से सुए सेलयस्म भगगार॒स्स ताईं रा 
अणगारसयाई सीसत्ताए वियरइू। , , «' 


+.,पए णे से सु भन्मया कयाई सेलगपुरामी 080 
भागाझञो उज्ाया्रो पडिनिक्धमह, पडिनिक्समिया परढ्निया 
विदा विदरह१ «४5 ३... । , 2: *४& 


7 पे से सुर अणगारे अन्नया' 'कंथाई तेणं 43080 

सेद्ि संपरिषुडे पुब्वाणुपृर्व्यि चरमाणे, गामाणुगामम विहरमा 

पोंडरीएं पंब्बेए जाब सिद्धे है हक 
पश्चात्‌ शुरु अनगार ने शैलक अनगार को पंथक अशृ्ति हा 


अनगोर रिष्य्‌ रूप में प्रदान छिये। :- 
॥। 


8 6 602 
8 हक कक 


7 धि.हल्पस्चात्‌ झुक सुनि किसी समय शैलकपुर नगर से श्र सर 
उद्यान से जिकले ।.निकल़ कर बाहर जतपेद विहार से विचरने लग। 
पेपर हुए. पए शुरू,अतगारे एक हजार' अनगारों |के माय शर्त 
बन कर पुन सम विहार करते हुए अपना श्रन्तिम समय सी: 
डान कर धुडरोऊ पर्वत पर पधारे सावत्‌ सिद्ध डर । 
(४ ““मए ये दस्स सेलगस्‍्स रायरिसिस्स,तेदि अेदे ये, पं' 
इ्बेदि य सूद य, 'अरसेहि य, विसोदि थ, सीपदि , २ 
दे कालाइक्केतेदि य,' पाणाइक्कतेहिं य शिच्च पायमोपरोंर 
४24 सुद्ोवियस्स सरीरगंसि वेयणा पाउव्भूवा 5 
.  ऑडुयदाइपित्तजरप्रिंगयसरीरे याविं विहर/। 
* पे रोणपंकेण मुक्‍्के जाए यावि द्वोत्या। 


लिक भामक पोचयों अध्ययन ] हि , , »«» «२९६ 
औरत हऔी-क+-आ९+-आ०>-& + -ही-ओआ---।ि+औ ए->-औे-_] आ-+-का->-आ+-... -आ३०-आ-+-पा+ ए४--४४- -अ.- “आय आर 
; 7", इलरपघांत्‌ प्रति से सुफुमारं और सुवभाग के योग्य शैलक राजपिं के 
एर में घन्‍त ( घना आदि )'प्रान्त ( ठंडा या यधालुया ), तुच्द ( अल्प ), 
'ज,( रुता.), अर॒म ( होंग थादि के संस्छार से रहित ), विरस्त ( स्गादहीन ), 
डागंरम, कालातिक्ान्त ई भूष का समय बीत जाने पर प्राप्त ) और प्रमाणा- 
फ्रॉन्से ( कम थी ज्यादा भो बन-पान नित्य मिलने के कारण 'बैदना उत्पन्न 
। गई। बच्द बेदना 5ककट यावत्‌ दुर्सह थी । उनका शरीर खुजली और दाह 
सपन्न करने वाले पित्तज्वर से व्याप्त हो गयां। तब चृह हलक राजपि उप 
गातंऊ से शुप्फ हो गये, शर्यात्‌ उनझा शरीर सूज गया। 


#यर्ए ण॑ से सेलए अन्नया कयाई पृथ्वाणपृत्वि चरमाणे जाव जैणेव 
तरभूमिभागे उज्जाणे तेणेव विदरइ । परिंसा. निग्गया, मंडओों वि 
नैगओो, सेलयं अणगारं जाव वंदग, नमंस३, बंदिचों ममंमित्ता 
ज्ामइ| | 


तए ण॑ से मंडुए -राया सेलयस्स अणगारस्त शरीरय सुक्य॑ 
टकके जाय सव्याबाई सरोग पासई, पासितता' एवं वयासी-झढ खय॑ 
ते | तुन्म॑ श्रह्मपवित्तेदिं-तिगिन्छिएह्िं भद्मापवित्तेण 'ओोसहमेसज्जेणं 
चपाग्रेण.विगिच्छू भाउद्डामि, हुब्मे थ॑ मंते, | मम'जाणसोलास 
मोसरदइ, फासुअं एसणिज्ज॑ पीठफल्गसेज्जासंथारगं ओगिण्दिचार्ण 
छह |... -.. ॥ + 70% 6 पी: 304 मी 





£ !/ तेत्पश्चात्त शैज्क राजर्षि किसी समय अनुक्रम 'से, विचरते हुए याँवत्‌ 
हो सुभूमिभाग नामक उद्यान था, वहाँ आकर ' विचरने, लगे । उन्हें बंदना 
2गे के लिए परिषद्‌ निकली | मंडुक राज़ा भी निकला ।| शैलक, अनगार को 
4 ने बदन क्रिया, नमस्कार कियां। वन्दना-नमश्कार करके उपार्सना की। 
) समय मंडुक राजा ने शैलक अनगार का शरीर शुप्क, निस्तेज 'यावत्‌ सब 
(रिए की पोड़ावाला और रोगयुक्त देखा | देख कर इस प्रकार कहा-- 


[५7 भिगवन ! में आपडी साधु के योग्य चिकित्सकों से, साधु के योग्य श्रीपद 
2#ऐ भेपज के द्वारा तथा भोजन-पान द्वारा चिकित्सा, फराऊँ। है भगवन ! 
के. ० *> प्ासुर एवं एपथोय पीठ, फलक, शब्या 


तए ण॑ से सलए अणगार मंडयस्स रएणो एयम्ट तद सि पडि- 


क नामेई पॉचवोँ अंध्ययन ] ७. -, ३३६ 


(५&-- ० +-क--कऔ+-29-2052%--8:- ४>-क-(] #--क--क--७--२७--३४०-४- +०-०-७- "७ "६४० नह 


५ हलरवात्‌ प्रकृठि से सुझुमारं और सुखभाग के योग्य शैलक राजपिं के 
र में चन्‍्त ( चना आदि ) 'प्रान्त ( ठंडा या वचाखुचा ), नुच्च ( अल्‍्प ), 
। ( रखा), अर ( होंग श्रादि के संस्कार से रहित ), यिरप्त ( स्वाइहीन ), 
“गरम, कालातिक्रास्त ( भू का समय बीत जाने पर प्राप्त ) श्र प्रमाणा- 
पन्‍्ले ( फसे यो झ्यादा भी जन-पान नित्य मिलने फे कारण 'बेदना, उत्पन्न 
गई | बह येदना उत्कट यावत््‌ दुस्पह थी । उनझा शरीर खुलझी और दाह 
प्र करने घाले पित्तम्व॒र से व्याप्त है गया। तय चुह शैलऊ* राजपं उस 
गतंझ से शुष्फ हो गये, अर्थात्‌ उनका शरीर सूख गया । 


गए ण॑ से सेलए अनया कयाई पृव्वाणपूच्चि चरमाणें जाव जेणेव 
गूमिमागे उज्जाणे तेशेव विदरइ । परिसा निम्गया, मंडुशों वि 
गशो, सेलय अणगार॑ जाव बंदर, नर्मम३, दंदित्ता म्मसित्ता 
झुतासइ । हैं 


हक ४ 7 


5 १ए ण॑ से भंडुए राया सेलगस्स अणगारस्त शरीर सुकय 
कि जाब सब्बाबाहँ सरोगं पासई, पासित्ता' एवं धयामी-झ्रह सं 
| ।हह्म॑ अद्मपरित्तेददिं,तिगिस्िएडिं अद्मापवित्तेण ओसदमेसज्जेण 
गपाणेष तिगिच्छे भ्राउद्धामि,' ठुब्मे ण॑ मंते. ! मम 'जाणसालाम 
ऐमरह, फासुझ एसशिज्ल पीडफलगसेजजासंथारगं ओोगिण्िता्ण 
छह । दया फन + ३ ५ न्लडभ 


।', तत्पश्चांत्‌ शैलक राजर्एि किसी समय अनुक्रम से विचरस हुए यांवत्‌ 
 सुभूमिभाग नामक उद्यान था, यहाँ आ्राकर , विचरने, लगे। उन्हें वंदना 

- के लिए परिषद्‌ निकली | मंडुक राजा भी निकला! शेलऊ. अन॒गार को 
ने धंदन किया, लमस्कार किया। वन्दना-नमकार करके उपाप्तना की | 
समय मंडुक राजा ने शैलक अनगार का शरीर शुप्क, निस्तेन यावत्‌ सर्व 
२ की पीड़ावाला और रोगयुक्त देखा। देख कर इस प्रकार कहा-- 


/« भगवंन्‌ ! मैं आपकी साधु फे योग्य चिकित्सकों से, साधु के योग्य औपव 
( भेपज के द्वाश तथा मोजन-पान डारा चिकित्सा, कराऊँ। हे भगवन्‌ ! 
मेरी यानशाला में पथारिए और प्रासुक एवं एपयोय पीठ, फन्नक, शय्या 
(मेस्तारक पहण करके विचरिए। . .. ६ 


तए ण॑ से सेलए अणमारे मंडयस्स रणणी एयमड्ं तह सि पड़ि- 





नामकर्पोंचबों भ्रष्ययन | _ , ,, . ...... .. .[ रे०६ 
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कलपरचांत्‌ प्रकृति से सुझुमारं भर सुखभोग के योग्य शैलक राज़पिं के 
र में अन्त ( चना आदि )'आन्त (ठंडा या बचाख़ुचा ); तुच्छ ( अल्प ), 
(रुला ), अरस. ( हींग आदि के संस्कार से रहित ), विरस ( स्वादद्टीन ) 
“7 - “ने पर प्राम ) और प्रमाणा- 
के कारण ' बेदना, उत्पन्न 
६ ५,५५ ५५% ५०७०, ५ ५५ ७५००७ 5० « ४५४ शरीर खुजली “ओर दाह 
न्न करने वाले पित्तज्बर से व्याप्त हो! गयां। तब वृह डौलक शाजपि उस 
तंक से शुष्क हो गये, अर्थात्‌ उनका शरीर सूख गया । 


तण ण॑.से सेलए अन्नया फयाई पृव्वाणपुच्चि चरमाणे जाव जेणेब 
[मिभागे उज्ज़ाणे, देणेव विहर्‌इ । परिसा निग्गया, मंडुओ बि 
गओ, सेलयं अणगारं जाव बंदः, नमंस, दंदित्ता ममंसित्ता 
शुवासइ । | ' 


* 0४ ॥7४ ** 


“तए ए से मंडुए :राया सेलयसरुस अणगारस्स शरोरय ' सुकक 
के जञाव सब्वाबाह सरोग पासइ, पासित्ता' एवं वयासी-भई सं 
| [;तुन्म॑ भद्मापवित्तेहिं. तिगिस्छिए्िं भद्दापवित्तेण 'ओसहमेसज्जेणं 
पपाग्रेण॑ तिगिच्छे आाउद्ामि, तुब्मे णं मंते ! मम“जाणसालामु 
रह, फासुझं एसशिज्ज॑ पीदफलगसेज्जासंथारग ओगिण्दित्ताणं 
रह |... प > न अछ 7 + ये, 
, तत्पश्चांत्‌ शैलक राजपि किसी समय अनुक्रम 'से विचरते हुए यावत्‌ 
| सुभूमिभाग नामक उद्यान था, वहाँ आकर . बिचरने लगे। उन्हें वंदना 
“«« ५ 7] मंडुक राजा भी निकला। शैलक, अनगार को 
किया | वन्दना-नमम्कार करके उपासना को । 
« 0 '; *« ज्ञक अनगार का शगीेर शुप्क, निल्लेत् यादत्‌ सेब 
९ ७५५०५ ७५९ रोगयुक्त देखा। देख कर इस प्रकार कहा+- 
>* 'भगवन ! में आपडी साथु के योग्य चिफित्सओ से, साधु के योग्व औपव 
र भपन् के द्वारा तथा भोजन-पान द्वाय विझधत्सा. झराऊ। दे मगदन्‌ ! 
प मेरी यानशाला में पधारिए और प्रासुर एव एपशोय पीठ , फलक, शब्या 
 मंस्तारक भहण करके विचरिए 4, « 


तए ण॑ से मेलए अणगारे मंडयस्म रएथो एयमडड तइ 0520 
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(| भीमर शावाइसकर 
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28...३...क.. ३-2). ... "७-क.छ. ६ 

शुणढ | नए्क्त > 


_लिय॑ चंद, ः समंदर, बंदित्ता ((77/॥ 
गउम्भूए कामेक दिवि परिगए।, 


नए ४ ६ सेलए्‌ से जा बेड 
ग्रमोज हिं पंचाह 2300%456%08: 
पिता जेगे३ मंडुयस्स तेगेब खागच्छ । बाग 
_ उप जाप विद 
। 22 
पेत्पाचात > धलेड शनयार (दंड राजा के इमअर् शो ( 
ड़ है? रे कह कर स्ीशर स्यिा दो 
के, नमम्धर श्यिः #, 


(4 लक हा 
द्र्शि कर वन्द्ना राजा ने शैः 
सी दिशा में लौ। गया | नमस्कार बल 


जिम दिशा से भार 
जिश्चान बह शैनक 
परअं 


्र 
थ्न ( दूपर दिन) सूर्य ढे ३३४ 
सुर मे अब दूर “रा लेदर पी 908.#0 
में अधिए हुए । प्रये, तर आते यम अगर 
उपर शादे भाकर आमर प्रौठ फल: चआएि पहए हे | 
मंहुए 


हि पदाजेड, सद्ारिद्य | 
भिच्छ हैष्मे णं देगगणिया मच्च! दि। 
*) मे प्रेल्यत्य 


प अवुयरबसिज्रे 
ते पिष्दया 
सेल: 


समादया । 
ाउट्टेनि सहापक्षित्ते हि >े ््वं थोइमेगजम पा हाट 
झेंन । मजपा, णुय हि 
वए हू नत्य से दियंति चप्ागेद 


हक यह ऐहिं जाब मजपागेग है 
हैक 2 पैलियतरीरे 


आए वे्रगयरोगायंद्ष । 
2... रेघान्‌ मइड राजा ने चिप से थे बुना । बा सपा 
श्त्त "देकानु५ को ही र्‌ हे रा 
उक्त सिक्का हय रोष साजक सी नाप 
+ पं पिच्णर: बडे पर दपणीय 
3 क योग्य चौषप, मेपने रु गम अचयर 
*किटकक | 


लक लामऊ पाँचवों अध्ययन ] (२९ 
अं ऋ--+ड ड-॥#- ऋ--ऋ- -औ- “कक आ-प0 (के के - हि नाक क- कान का क-- के अ 


तत्परचात साघु के योग्य औपषध ,चादि से तथा. मद्॒पान से शैलफ 
का रोगारत॑क शान्त हो गया | यह ड्रष्टपुष्ट याथत्‌ .घलयान्‌ शरीर घाले 
गए। उनझे रोगातंक पूरी तरह दूर हो गये । 


, - तए ण॑ से सेलएं तंमि रोगायंकसि उबसंतंसि समाशणंस्ति, तंसि 
विपुल्ंसि असणपाणसाइमसाइमंसि मज़पाणए य इंच्छिए गढिए गिद्धे 
मज्कोबवसे भोसले भोससविद्ारी एवं पासत्ये पासंत्थविद्यरी, इसीले 
पुसीलविद्री, पमचे पमत्तविद्यारी, संसचे संसचविद्ारी, उउबद्धपीड- 
फलगसेझआसंयघारए पमते यावि विदर३ । नो संचाएए फाछुय॑ एसणिज्जं 
पी पंद्रणपणिता मंडय॑ च रार्य आपुष्धिता यृद्दिया जणवयविद्दारं 
विरित्तेए।ी | 


ततलब्ात शैक्षर रानर्पि उस रोगाठंक फे उपशाम्त हो जाने, पर उस 
विपुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम में एवं मद्यपान में मूर्छित, मत्त, गृर 
अत्यन्त आमक्तत द्वो गये | वह अवसभ्न-झालसी अर्थात च्रावश्यक भार 
ढ्िया सम्यक् प्रकार से न करने थाले, अयसन्नविहारी अयांत्‌ लगातार बहुत 
दिनों ठक आलस्यमय जीवन यापन करने याले हो गये। इसी | प्रकार पारवेर 
( ध्वान दशेन चारिष्र को एक किनारे रख देने याले ) तथा पाश्व॑स्थविद्वार 
अ्र्यात्‌ बहुत समय तऊ ज्ञानादि को एक किनारे रख देने याले,- फुरील: चअर्थात् 
छल विनय आदि भेद याले शान दशेन और 'ारित्र के चारों फे विराधक 
बहुत समय तक इनके विराधक होने के फारण - कुशील पिहारी तथा प्रमर 
५ पाँच प्रकार के प्रमाद से युक्‍त ), प्रमत्तविद्ारी, | संसक़त - ( फदाचित्‌ संविर 
$ और कदाचित््‌ परवम्थ के गुर्णों से युक्त तथा तीन गौरब वाले तथा संसक्त- 
बहार हो गये | शेप ( यर्पाऋतु के सित्राय ) काल में भी शब्या-संस्ततारक पे 
लिए पीठ-फलक रखने धाले प्रमादी हो गये | यह 'प्रासुक तथा एपणोय पी: 
फलक आदि को वापिस देकर और संडुक राजा से अनुमति लेकर बाहर यावेः 
| जैसपदु-विहार करने में असमर्थ हो गए। 






बन ब्न्ज कफ 


#.«. पए थ॑ तेसि पंथयवजाणं पंचएं अणगारसयाण॑_अन्नया कया 
#एगयशो सहियाण जाव परब्वरत्तावरचकालसमयंसि धम्मजागरिः 
जागरमाणाणं अयमेयारुवे अज्कत्यथिए जाब समुप्पज्जित्या-/एवं खर 
सेलए रापरिसी चइता रज्ज॑ पव्वइए, विपुल णं रसंणपाणखाइम 
साइमे मजपाणए प्रच्छिए, , नो संचाएद जाब विदरित्तए,. नो खर 


छ नाम पोँचर्षों अष्ययन ] [२९ 
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:। सत्यश्यात्‌ साधु के योग्य च्ीपय, झादि से तथा सद्यपान से शैलप 
मर्पि का रोगातंक शान्त हो गया [ घह दृष्टपु्ट यावत्‌ ,घंलबाब्‌ शरीर याल 
गए। उनके रोगातंक पूरी तरह दूर हो गये। 


तए ण॑ से सेलए तंमि रोगायंक्सि उवसंतंसि समा्ण॑सि, तंसि 
पुल॑ंमि असयपाणसाइमसाइमंसि मझ्पाणए य हवच्छिए गदिए गिद्ध 
ज्कोवबन्ने भोसले ओससविहारी एवं परासत्ये पासत्थविद्यारी, कुसीले 
सौलविद्दारी, पमचे .पमचविद्दारी, संसचे संसचविद्दारी, उउपद्धपीई- 
लगसेआसंधारए पमचे यात्रि विदर्‌३ | नो संचाएइ फासुर्य एसशिज्ज 
हैं पैंद्रणिणिचा मंढय॑ च राय॑ आपुर्धिता वहिया जणवयविद्वारं 
हरिचए |" ३ 
»+' ततश्ाव शैलक राज्र्पि उमर रोगातंक के उपशाम्त हो ज्ञाने, पर उस् 
पुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम में एवं मधपान में मूर्ित, मत्त, गृर 
ऐर अत्यन्त आमक़त हो गये। यह अवसभन-आलसी अर्थात्‌ श्रावश्यक था 
प्या सम्यक्‌ प्रकार से न फरने याले, अवसम्नविहारी अर्थात्‌ लगातार बहु 
नों ठक श्रालस्यमय जीवन यापन करने याले हो गये । इसी । प्रकार पारवेस 
झान दरोन घारिष को पक किनारे रख देने याले) सथा पाश्वेस्थविष्यर 
थाँद बहुत समय तक श्ञानादि को एक किनारे रख देने वाले, कुशील“अर्था 
है विनय आदि भेद याले ज्ञान द्शोन और चारित्र के आचारों के विराघक 
हुठ समय तक इनऊं विराघक होने के - कारण - कुशील विहारी तथा प्रमः 
पाँच प्रकार फे प्रसाद से युक्‍त ), प्रमनविद्ारी,  संसक्तत ' ( कदाचित्‌ संविः 
और कद्ाचित्‌ पश्य॑स्थ के गुर्णों से युक्त तथा तीन गौरष वाले तथा संसत्त 
॥ह्ारी हो गये । शेष ( वर्षाझतु के सिद्याय ) काल में भी शप्या-संस्तारक ६ 
लए पीद-फलऊ रखने धाले 'प्रमादी हो गये | चह प्रासुक तथां 'एपंशोय पी 
ख़क आदि को यापिस देकर और मंडुक राजा से अनुमति लेकर बाहर यावेः 
बनपद-विहार करने में असमर्थ हो गए। 


हक / 7 


तए थे तेसि पंथयवंज़ाणं पंचएंह अणगारसयाण॑ -अच्नया कया 
एगेयशो सदियाणं जञाव प्रुव्वरचावरचकालसमयंसि धम्मजागरिः 
जागरमाणाणं अयमेयास्ये अम्कत्यिए जाव समुप्पज्जित्या-एवं खर 
सेलए रायरिसी चहचा रज्ज पव्वइएं, विपुलं य॑ असंणपांणखाइम 
साइमे भजपायए घुच्छिए, नो संचाएए जाव विहरित्तर,. नो खर 
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डट्पाघाव दिसी समर रालझ गर्जाएं रानिशे घौमासी के दिन विषुल 

प्ररान, पान, साथ अर म्वाध झारार बरके और घात अधि मशापान फ्रक 
मायवाल छ समय राराम से मां रद थे। 

» तए थे से पंपण फ्रत्िययाउस्थासियंसि झेयशाठस्परें देवमिय॑ 

पढ़िक्फरेमण पट़िकस्‍से घाउम्मासिय पटिकर्झामिउ काम सेलपं रापरिमि 
सारणइपाएं पाए सीसेगे पाएगु संपरेइ । 


तए पं में सेलए पंयएणं सौमेश पाएगु संपट्टिए समाण भासरुचे 
जाव मिममिमेमाणे उद्ढेश, उद्दिता एवं बयासी-'मे फेस ण॑ मो ! एम 
अपत्यिपपन्थिए वाद परियक्षिए जे थ॑ मम सुहपगु् पाएगु संपदे३ ९! 
इस समय पंथक मुनि ने पानिफ को घौमामों ऐे दिन कायोस्सर्ग करके, 


टंवमिफ प्रतिकमण करे, पातुमामिर प्रतियमण गण करने की इच्छा से, रोलफ 
रोडपि को एमाते के लिए अपने मस्तक से उन चरणों का रपशे दिया 


; “पंयमई शिष्य के द्वारा मस्त से चरणों का स्पर्श करने पर रे नक राजदि 
तत्काल रष्ट हुए, यावत्‌ क्रोध से मिसमिसाने खगे और पठ गये । उठ फर मोले- 

दोन है यह अप्रार्थित ( मौत ) को ध्प्छा फरने याला, यावत्‌ लशा झादि 
में रहित, जिसने मुखपूर्रेक सोये हुए मेरे पैरों का रपशे किया 


तए णे से पंथ सेलएण एयं युत्ते समाणे भीए तन्‍्वे तसिए कर- 
'पैल० प्रद्ध ; एवं पयामी-अई्ट ण॑ भंते ! पंपए कपक्राउस्सग्गे देव- 
'सिय॑ पह़िवक्मर्ण पडिक्कर्ले, चाउम्मासियं पढिक्कते चाठम्मासियं 
सामेमाये देवाणुष्पियं बंदमागे सीसेण पाएसु संपद्टेमि | त॑ समंतु श॑ 
देशगुष्यिया | पमंतु मेघराह, तुम ण॑ देवाणुण्ियां ) णाशभ्ुज्ों एवं 
'करग॒याए! दि कद्ट | सेल अणगार एयमट्ट सम्म॑ विणएय शुओ 
अझ्डो सामेइ। 5 


न लपफाप « 
शौज़क ऋषि के इस प्रकार कश्मे पर पथक मुनि भयभीत हो गये, ग्रास 
॥। और खेर को प्राप्त हुए । दोनों हाथ लीड पर कहने लते-मगवत ! में पंघक 

फायोस्मर्ग करके दैवमिक प्रतिक्रमण किया है और चौमापी प्रतिक्रमण 
इरता हूं।' अतए्य चौमासों घामणा देने फे लिए आप देवानुप्रिय फो बन्‍्दना 
स्ते समय, मैंने अपने भस्तेक से आपके चरणों का स्पर्श क्यों है। सो 
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# उेत्पश्चात किमी समय शैलक राजरपि कार्तिकी चौमामी के दिन विपुल 
शन, पान; खाद्य और स्वाद्य आहार करके और बहुत अधिक मद्यपान करके 
यंकाल के समय आराम से सा रहे थे । 

;४“ तए ण॑ से पंथएं “कक्तियचाउम्मासियंसि कयरकाउस्सरोे देवसिय॑ 

डिक्करेमणं पडिक्कते चाउम्मासियं-पंडिक्क्मिउ काम. सेलय रायरिसि 

वामणद्याएं सीसेण पाएसु संघहे । 7». «7 +#7 
वए पं से सेलए पंथएणं सीसेणं पाएसु संघड्टिए समाणे आमरुत्ते 


नाव मिसमिसेमाणे उद्देइ, उद्वित्ता 'एवं वयासी-'से केस ण॑ मो ! एस 
पपत्यियपत्थिए 'लाव परिवजिए जे'ण॑ मम सुहपसुत्तं पाएसु संघडइ ९! 


उस समय पंथक मुनि ने कार्तिक की चौमासो के दिन कायोत्मग करके, 
पी 














काल रुष्ट हुए, यावत्त्‌ क्राध सं मर्सांसमसान लग और उठ गये | उठ कर बाल- 
परे, कौन है यह श्रप्रार्थित ( मौत ) को इच्छा करने बाला, यावत्‌ लज्ञा आदि 
पर रहित, जिसने मुज़पूर्वक सोये हुए मेरे पेरो का स्पर्श किया ? 


तए ण॑ से पंथए सेलएएणं एवं बुचे समाणे भीए तत्ये तसिएं कर- 
ये फ्ेद्ठ , एवं धर्यासी-“अई्दे ण॑ मंते ! पंयण कंयकाउंस्सेंगों देव- 
सिंय॑ : पंडिक्करेमणं पडिक्कते, चाउम्मासियं पडिक्कते चोउम्मासियं 
सामेमाणें देशेणुप्पियं बंदमाणे सीसेणं पाएमु संघर्ेमि | त॑ समतु रो 
देवाणुष्पिया ! खर्मतु मेबराहं, तुम ण॑ देवाणुपिया ! णोश्थुज्ो एवं 
करणयाए”'त्ति कट्ट  सेलय अणशमारं एयमट्ट सम्म॑ विणएणं भ्ु्ो 
जजों खामेइ। / ८ 
* शैज्ञ़क ऋषि के इस प्रकार कध्ने पर पंयक मुनि भयभीत हो गये, त्रास 


को ऋरर स्वेद को प्राप्त हुए। दोनो हाथ जोड़ कर कहने लगे-मगवन! में पंघक 
कार्योत्मग करके दैदसिक प्रतिकमण किया है और चौमासों प्रतिक्रमण 








२१४ ] / | शरीमद 
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कीजिए । देवानुतिय (हि 
देवालुप्रिय ! क्षमा कीजिए, मेरा अपराध कमा फीजिद। हव से, 
नही कहेंगा।' इस प्रकार कह फर शैलक अनगार कीसम्यह हा 
पूर्वक इस अरथे ( क्रपरा ) के लिए पुनः पुनः खमाने लगे। 


तए ण॑ तस्स सेलयस्प रायरिस्रिस्स पंथएपं एवं के 
मेयास्ते जाब सप्रुप्पञित्या-एवं खेलु अई रज्ज थे जात मे 
जाब उउपद्भपीढ० बिददरामि | त॑ नो खलु कपई समयाएं * बह 
पासत्थां जाब विद्रिचए | हं सेय खलु मे दंदाणिणिता के रा 
आपुच्छिचा पाढ़िहारियं प्रीडफलगमैझासंयारय्य पच्रणिणि' 
अणगारेणं मद्धि बदिया थरव्युज्जएणं जाव जणवयिद्वरेणं कि 
एवं संपहें॥, संपेद्ितता कल्ले जा विद्दरई | 


९, ड्म चर 

पंथड के द्वारा इस प्रकार कहने पर उन शैलर राज दा दर 
का यह परिचार उसतन्न दुआ-'मैं राज्य आदि का ध्याग कपडे मी कर 
आलमी थाई होकर शेप काल में भी पीठ फलक आदि फर होड़र रह 
हूं-रह रहा हूं । श्रमण निमेन्‍्थों को पारबंस्थ-शियिलाचार्री हीं कम 
ता । अतदव कल मंदुक राजा से पूछ फर पढिहारी पीठ दम्मुपा 
ओर संस्‍्तारक यापिम देझर, पंयंड अनगार के साथ, माहर विवार 
विद्यार से बिचरना ही मेरे लिए श्रेयक्कर है ।!* उन्होंने ऐसा बिच 
विचार करके दूसरे दिन याबत्‌ उसी प्रकार फरझे विद्यार फर दिया! हि 

झजाम्ेय समणाउसों ! जाई नि्गंयों वा निः्गंयी हा 
जब संयारण पमने विदर्‌इ, से ण॑ हहलोए चेव बह सम मर 
सदा चहुणें सावयाणं बहु सावियाणं हीलशिशी, 
मायथियक्वा | 


पलक, लत अमणो ? इसी प्रकार जो साधु या साप्यों घास 

गत दि रे विपब में अमादी दासर रहता है, यह इसी लोड 

+ भमयों, बहुत-सी अ्रभणिया, बगुन-से आबडों और महुतन्‍्सी 88 ऐ; 
हीलना का दात होता है। चावत यड चिरझाल परयेन्‍्त संसार-अ्ग 
है । इस परद्धर संमार कहना चाहिए । 

नए कह मैं पैवगायज्जा पंच अणगारमया इमोंसे कदर है 

मपाणा अश्नन्न सदारेति, महाविता एवं बयासी-विसर रा 


न 


- 
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पएण॑ बहिया जाव विदरइ, ये सेय सलु देवाणुप्पिया । अम्द छेलय॑ 
'मृपज्जिचार्ण विदरित्तिए ।! एवं संपेहति, संपेदिधा सेलय॑ रापरिसि 
उसंपज्जिचा थ॑ बिदर॑ति | 


तलशान्‌ पंथऋ फो छोड़ कर पोंप सौ 





अनगारों ( अर्थात ४६६ मुनियों ) 
इस प्रझार 


; हैं, गे दे 


; “£ ॥ उन्होंने 
« ३ >ॉहणई ६००४० ६४४ ४००, '*» ''चरने कगे। 
वर यथ॑ दे सेलगदामीक्ता पंच भणगारसया बहूणि वासाणि 
प्रामन्नरियागं प्राउणिचा जेगेद पोंडरीए पच्चए ठेणेव उद्रागच्छति | 
उश्गच्ध्धिचा उद्देव यातरचयापुचे तद्देष'सिद्धा | 
सलशात रौल> प्रश्ृति पाँच सौ मुनि बहुत वर्षों तक संयमपर्याय पाल 
एर जहाँ पुंढदरीक पयृत था, यहाँ थाये | कराकर यावद्ापुत्र को भाँति सिद्ध हुए। 
- एवामेर , समणाउसो ! जो निग्गंथों वा निग्गंधी था जावे 
विदृरिस्सइ०, एवं पल्ु जंबू ! समणेणं मगवया मद्दावीरेण॑ पंचमस्स 
नायज्कपणस्स अयप्रट्टे पन्ने स्ति य्रेमि/॥ 
इसी भ्र्र दे श्रायुप्मन्‌ श्रमणों ! जो साधु या साध्यी इस तरद विच- 
रेगा, बह सिद्धि प्राप्त फरेणा । हे जम्बू ! भ्रमण भगवान्‌ महावोर ने पाँचवे 
झाठाष्ययन का यह अर्थ फर्माया दे | उनके कयनानुसार में कहता हैँ! 








7 8 7 क 
| . पंचम अध्ययने समाप्त . 
3. #कदप4#-जॉब्अमबअम_4 ५ 


छठा तुबक अध्ययः 





'ऊर्‌ ए॑ भंते ! मपणेण मगरणा गठाधौरेण जाग भंवनेर्ण पंवशल 
नायज्कपणस्स पयड्रे पन्ने, छड़म्स ण॑ मत) शायस्भाएरी 
समगे्ण जाय संपर्चेर्ण के झद्े पण्णुत्ते १ 


ओऔजम्यू स्वामी मे सुधर्मा स्पामों से परत किया “भगाने टै 20 
अगयान, महावीर यात्रतू धिद्धि को प्राप्त ने पोचर्य ज्ञाताध्यय्त की. 


मै 


वी यावी 
कहा है, तो दे भगयन्‌ ! छठे ज्ञात्ताप्यपत्र का श्रमण भगपानें शहर गा । 


सिद्धि. फी प्राप्त ने क्या अर्थ कहां है ? 


एवं खत जंदू ! ते ये काले ण॑ ते ण॑ सम शे रायगिंदे रा 
परे होह्या । तत्य णे रापगिदे शपरे सैशिए नाम राषा हो 
हस्त ण॑ रापगिदस्स बदिया उत्तरपुरत्षिमे दिमीमाए एस्प में थी 
सिलए नाम चेइए होत्या 8 

ऑऔसुप्णा स्वामी ने जम्पू स्पामी के परत के उसे में कहा “है 9 
उस फाछ और उस समय में राजगृह मामक मगर था। उसे राजपूह का 


शा 
ेणिक रामक राजा था । उस राजगृह सगर के बाहर उत्तरपू्त दिशा है की 
कोण में सुणशील नागऊ चैत्य ( उद्यान ) था । पु 


ते घ॑ काले ण॑ ते घ॑ सम णे भपणे भव महावीर इलाए 
चरमाणे जाब जेणेब रापगिददे परे जेगेव गुणमिलण पई ५ 
समोस्तदे | भद्मापडिस्यं उग्पह गिग्दिया संजमे्ण तवसा का 


मांणे विहर१ । परिसा निग्गपा, सेशिशों वि निःगझो, पस्मी ऋण 
परिसा पडिंगषा | 


उस काल और एस समय में भ्रमण भगपान्‌ गहावीर अनुकुम हैँ £ि 
यावद जहां राजयूह लगर था और जहाँ सुणशील वेश थी ! 

था यश अवम्ह प्रहण फरके संपम्त ओर बष से आत्मा कोरी 
वियरने छगे। भगवान फो बर्दना परने के लिए परिय[ू नि 
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श्रेणिक राजा, भी निकला । भगवान्‌ ने धर्म कहा । उसे सुनकर परिषद्‌ वापिस 
चली गई। 

,_.ऐ णं काले ण॑ ते ण॑ समए ण॑ समणस्स भगवओ महावीरस्स जड़े 
अतेवाती इंदभूई नाम॑ अणगारे अद्रसामंते जाव सुक्कज्फाणोवगए 
विहर्‌इ | +« १४ 


7 ।. तए:णं से इंदभूई जायसड्टे समणस्स भगवशो महावीरस्स एवं 
पथासी-'कहं एं भंते ! जीवा गुरुषचं था लहुयतं वा हज्वमागर्छति १! 
। ध उप काल और उस समय में भ्रमण भगवान महावार क ज्यपठ शिष्य 
[ ईडमूति नामक अनगार न अधिक दूर और न अधिक समीप स्थान पर यावत्‌ 
| शुक्ञत ध्यान में लोन होकर विचर रहे थे 
. उस समय, जिन्हें श्रद्धा उलपन्न हुई हैं ऐसे इम्द्रभूति अनगार ने श्रमण 
(भगवान्‌ महावीर स्वामी से इस प्रकार कहा--'भगवन्‌ ! किस प्रकार जीव 
शीघ ही गुरुता अथवा लघुता को प्राप्त होते हैं ?" 


। 
|. 'गोयमा ! से जद्यनांमए केइ पुरिसे एगं महं सुकझ सुबं 
गिच्छिईं निरुवहय॑ दब्मेदिं कुपतेदि बेढेइ, पेदित्ता मद्दियालेबेणं लिपई, 
। उप्दे दुलपइ, दुलइचा सुक्के समाणं दोच पि दब्भेहि य छुसेद्दि य 
/ बे, बेढित्ता मद्वियालेयेणं लिंपई,' लिंपिचा उप्हें सुक्‍्क॑ समाणं त्च पि 
/ दस्मेहि य कुसेदि य बेढेइ, बेढितता मद्ियालेबे्ण लिंपह । एवं खलु 
एएणुबाएणं अंतरा वेढेमाणे, अंवरा 'लिंपेमाणे, अंतरा मुक्क्वेमाणे 
(जाब अटटडहिं मद्टियालेबेि आ्िपई, अत्थाहमतारमपोरिसियंसि उद- 
£ गंसि पक्सियेज्ञा । से शू्ण गोयमा ! से तब तेसिं अद्वए्ड मह्टियालेबेणं 
गुरुपयाएं * भारिययाए गुरुषमारिययाएं उप्पि सलिलमइवबइचा शहद 
| धरणियलपड्ाणे गे मंबइ 


५ .  एवामेव गोयमा ! जीवा वि प्रायाइवाएण जात मिच्छादंसण- 
;/ सन्‍्लेण अगुपुब्वे्ण अईकम्मपगडीओो . समजिझुंति | तार्मि गुरुपयाए 
४ भारिययाएं गरुंयमारिययाएं कालमासे कार्ल किया धरणिपतमदबइचा 





छठा तुब॒क अध्ययन 
ब्प्प्म्प्स्न्क्श््क्य्स्स्ला 


व्याइ रण भते ! समयणे्ण मगदया मदाबीरेंण जावे संपते : 
मायज्कयणस्स अपमद्े पत्रचे, छद्वस्स श॑ं मंते ! सयः 
समणेण जाग संपर्तेणण के अड्ढे पण्णचे है +-८ 
के 
औजम्वू स्थामी ने सुचर्मा स्वामो मे प्ररत दिया 0008 हट 
अगवान्‌ महावीर यात्रत्‌ सिद्धि को प्राप्त ने पाँचवें द्वाता' 2 
कहा है, तो दे भगवन ! छड़े श्ात्ताष्ययन का श्रमश मगवाने 
सिद्धि फो भाम ने क्या अर्थ कष्ट हैं 


एवं खलु जंयू! दे थ॑ काले ण॑ ते ण॑ सम से रो 
लक ५ डू ् शए 
नपरे दोत्या । तत्य ण॑ रायमिदे खपरे / 20 नाम एह 
दस्स थ॑ रापमिदृस्प बदिया उत्तरपुरतिवम दिसीमाए एव 
मिलए नाम चहए दोस्या 2 
ओमुष्मा स्यामी ने जम्पू स्थामी के 'पह्ने के क्र में व 
हम काल ओर ठग समय में राजएड नामक -लगर था! का 
अंधिद भामय राजा था ६ दस राजयूह नगर के बाहर उत्तरपूत्त 
कोण में शुशशील नामक चैत्य ( उचान ) था । 
ने थे काले ण॑ से ण॑ ममए ण॑ समये मगय मदादीरं / 
चरमागे जाद जैगे३ रायगिदे खबरे लेगेद गुणमिलए 
मम्रोमर । थरद्मापदधिस्य उम्गई गिष्दिया संजमेण तव्मी झे 
मांगे विहर६ | परिमा निग्गया, सेणिशों वि निगसो, पर. 
पग्मि पदिगया । 


५. _5स काल और ठप समय में श्रमय भगवान्‌ मार 

हद हुए, यावद जहाँ राइबूह नगर था और जहांशुणशणीय + 

घचाए बदा देग्य दरपर घाहत काड़े संप्त आर छप से क्रारा 
हेण दिदरने लत) भगदान को बन्‍्दना करने के लिए परिपय 
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बुद और ऊपर आ जाता है । इस प्रकार इस उपाय से उन आठों मतिशालेपों 
के गोले हो जाने पर यावत्‌ हट ज्ञाने पर तू था बन्धन मुक्त होफर घरणीतल को 
लांप फर ऊपर जल फी सतह पर म्थित दो जाता है की 


,.._ रबामेव गोयमा ! जीवा पाणाइवाय वेरमणेणं जाव मिच्छादंसण- 
मप्नवेरमणेण अणुपुन्वेश अ्रद्टकम्मपगडीओ खबेत्ता गगणवलमुप्पइत्ता 
उर्थि छोयगपइद्ठाणा मत्रंति । एवं खलु गोयमा !- जीवा लहुयच॑ 

' इब्यमागच्छाति ॥ 5 - हमर 

» इसी प्रकार हे गौतम ! प्राणातिपातबिर्मण यावत्‌ मिध्यादृ्शनशल्य- 
बिस्मण से क्रमशः शआ्राठ फर्मप्रकृतियों को खपा कर श्लाकाशतल की ओर उड़ कर 
लोडाप्र भाग में स्थित हो जाते हैं । इस प्रझार दे गौतम ! ज्ञीव शीघ्र लघ॒त्व को 
पादे है। 

एवं खलु जंबू ! समझेणं मगवया महावीरेणं छट्वस्प नायक्झ- 
यणस्स अयमद्दे पत्नचे त्ति वेमि। 
श्री सुधर्मास्वामी श्रष्ययत का उपसंहार करते. हुए फहते ैं--* इस 


प्रकार दे जम्बू ! भ्रमण भगवान सहावीर ने छठे क्ाताध्ययन का यह अथ 
पढ़ा हूँ। वही में तुमसे कहता हूं। 


$ 7 «283 +8 5५७४५ रे, 


+ 


कि 
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अह्टे नरगतलफ्वाणा म्वंति | एवं खलु गोयमा | जीव गुल 
हच्चमागचठंति । 


है गौतम ! यथानामक-बुदध भी नाम याला, कोई पुरुष एक ग्‌ श् 
दिदराहित भर अखंडित तू ये को दूर्भ ( दाम ) से और कुश (दूब ) से 
और फिर मिट्टी के लेप से लोॉपे फिर धूप में रख दे । सूच जाने पर दूं 
दर्म और कुण से लपेटे और फिर मिट्टी के लेप से लींप दे लींप है 
मूप जाने पर तीमरी बार दम और कुरा से लपेटे और लपेट कर 
लेप घटा दे । इसी प्रकार, इसी उपाय से थीय-बीच में दर्म भौर 
खपेदता जाय, याच-औीच मे लेप चढ़ाया जाय और बोच-बीच 06 
जाय, यावत आठ मिट्टी के लेप उम तू'ये पर चढ़ाये है फिर हसे ब्याह 
लिया न जा सऊे अपौरुषिझ ( जिसे पुरुष की ऊँचाई से नापा न शा 
जन में दाल दिया ज्ञाय। तो निश्चय ही दे गौतम ! यह सू'बा मिट्टी त 
मेरी के कारण शुरुता को प्राप्त होकर, भारी होकर तथा यु 
हीरर ऊपर रहे हुए जल को लाॉप कर, नोचे धरती के तल भाग में 
शाता ह। 


। 
235 “कम मी 
गे डाड।  दे गौतम ! जीवन भी प्राणातिपात से यावत्‌ | 
उा्य मे अथांगू अठाए पापम्थानकों छे 


रो अब गे के सेवन से क्रमराः गराठ कर्म हे 
पान करने हैं । उन कम्मंत्रकृतियों को झुदतां फे कारण, भारीपनऋ 
अर गुरता के भार के कारण, मृत्यु के समय गृत्यु को प्राप्त होकर, ए४' 
“से का सांप कर नोसे नाक तल में ग्थित होते हैं। इस अरकार दे गौतम! 
शरिय गुरुत्य को ब्राप्र होते ह । 

! _मद़यर्ण गोयमा ! मे तब तंगि पदमिस्तुगंसि मियां 
दिश्नेनि कुड़ियाम परिसडियंति इंम घरगियलाधों उश्यगी 
मंतर च थे दोच' दि मद्धियानेगे जाव फ 
विदा । एम खजु एश्श उव्राएणं तेमु अड्गु मह्तियालेगरेश 
पड दिशक्‍्य्ग अ् परणियसमझइत्ता उ्यि समिना 
दगे बच; 


लिद्ढ।। को 


४८ >> 2 तट 
2 च््र्ट हपल्स ध्स्द रा पश्ला ( उपर का ) गद्दी का आप 
ने हक कर चर बम ( नठ ) हो जाय हो बढ़ धूंडा ४ 
हट परम आनएा स्श्स्का 


् 
हैं | रहजउकर जुमरा मरिरछ्त फक हे कन्द मी *ै 
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।इछ भर ऊपर आ जाता है । इस प्रकार इस उपाय से उन आठों झृतिकाछेपों 
के गोले हो जाने पर यावत्‌ हट ज़ाने पर तू वा घन्धन मुक्त होकर घरणीतल फो 
लांघ कर ऊपर जल की सतह पर म्थित हो जाता है। हर 

एवामेय गोयमा ! जीवा पाणाइवाय वेरमणेणं जाव मिच्छादंसण- 
प्रबेरमणेण अणुपुब्वे् अद्वकम्मप्गडीओ खंबेचा गगणतलमुणइत्ता 
प्रष्षि “छोयग्गपहइद्ठाणा मंबंति ] एवं खलु गोयमा !' जीवा लहुयत्ं 
ज्वमागच्छति । , < ,- ५ * 
इसी प्रकार द्े गौतम ! भ्राशातिपाठविरमण यावतू मिध्यादशनशल्य- 
वेर्मणु से क्रमशः आठ कर्मप्रकृतियों फो खपा कर आाकाशतल की ओर उड़ कर 
भाग में स्थित हो जाते हैं. ! इस प्रकार दे गौतम ! जीव शीघ्र लघुत्व के 
588॥ 
एने खलु जंबू ! समणेणं मंगवया महावीरेणं छट्वस्स नापज़्म- 
पणस्स अ्यमद्े पत्रचते ति बेमि। 
श्री सुधर्मौस्वामी अभ्ययत का उपसंहार करते, हुए कहते हैं- 
कार है ज़म्बू ! श्रमण , भगवान्‌ महावोर ने छठे ज्ञाताप्ययन का यह 'अय 
पा ई। यदी में तुमसे कहता हूं। 
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|] छठा अध्ययन समाप्त | श 
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सातवाँ रोहिणीज्ञात अध्ययन 


ब्सच्म्स्क्भ्त्त्त 
जइ ण॑ मंते ! ममगेण जाव मंपत्तेग॑ दस हम 
अयमे पण्णते, सचमस्म गं॑ मंते | नायज्कयगस्स के हे 
॥। 
यह 


ओ जम्बूस्वामी ने सुर्मास्शमी से प्रश्न किया--मगत 
अगयान्‌ मद्दावीर यावत निर्याणप्राप्त ने छठे ट्‌श्रध्ययन गा 
हूं तो मगवन, ! सातवें ज्ञात-श्रध्ययन फा क्या अर्थ कहा ५ * 


एज खलु जंयू ! ते ण॑ काले णं ते ण॑ समएण॑ रायगिदे * 
ोत्या | तत्य णे रायगिदे खपरे सेणिए नामे राया दोत्या गुर 9; 
रापगिदस्स खयरस्स बढ़िया उत्तरपुरच्छिम दिसीभाई | 
( सुमूमिमागे ) उजाणे द्ोत्या । 


78 
तत्य णुँ रायगिदे नपरे घणणे नाम सत्यवादे परिवई हि 3 
अपरिभूए । तस्स णं घण्णस्स सत्यवाइस्स मद नाम मारिया 
अद्दीणपंचिदियमरीरा जाव सुस्या । 


पर्मीछ्वामी कद ५ कॉर्रि 7 
श्री मुध् उत्तर देते ह--४स प्रकार ६ ज़म्यू 4 तह ता 
उम्र समय में राजगूह नामक नगर था । उस राजणड जगर में! 


राजा था। उस राजयृह नगर फे बादए उत्तपपुरव दिशा-इेशान करण मे गए! 
( मुमूमिमाग ) इ्यान था। 


उप राजगुद्द नगर में घन्‍्य नामक सार्वव्राह नियास करता थी 
पमृद्धिशालो था और झिमी से परामूत होने बाला जी था । 
वाह की भद्रा लामझ मार्या थी। उसको पाँचो इन्द्रियों ओर शरोर है 
परिपूर्ण थे, यायत वह सुन्दर रूप वाली थी। 


ग 4 
शस्म ण॑ घम्रम्म सल्यवाइस्म पुत्ता मंदार भारियाए, 


६९ मन्वबाइदारपा दन्या, तेजदा--धणपाले, धर्म 
थे, पणरबियएण । 


रोहिणीक्षात नामक साँठ्षों अध्ययन ] [ २२१ 
९-_क-आ+-॥०१ह७४+०२॥०-७४+-२६-०छ--३--६#--॥- ()-आ--१--॥६ “हक +॥३-०३७४--३॥--७४-०३४--३-०७-०३९---३६५ 
तस्म ण॑ धण्णस्स सत्यवाहस्म चउरई पुत्ताणे मारियाभो चत्तारि 
मुएदाओं होत्या, तंजद्य-उक्किया, मोगवशया, रविखिया, रोहिशिया । 
४ उस धन्य साथवाह फे पुत्र और भद्रा भायां फे आत्मज ( उदरजात ) 
चार साथवाह पुत्र थ। ये इस प्रफार-धनपाल, धनदव, धनगोप, धनरक्षित है 
उम्र धन्य साथयाह के घार पुत्रों को चार भायाएँ-साथवाह की पुत्रयधु्े 
थीं। वे इस प्रकार-एस्मिका, भोगवती, रक्तिका और रोहिणी । 
 ,तए ण॑ तस्स धष्णस्स सत्यवाहस्स अन्नया कयाई पुव्यरत्तावरत्त- 
' फालसमयंसि इमेयारुबे श्रव्मस्थिए जाब समुप्पजित्था-एवं खखु अभहं 
रायगिद्दे णयरे घहणं राईइसर जाव पमिईणं सयस्स कुडुभस्स बहुसु 
फज्जेतु य, फरणिसलेसु य, इुडु बेसु य, मंतणेस य, गुफ़्के रहस्से 
। निच्छए बद्वारेमु य झरापु्छरिज़्ने, पड़िपुच्छणिज़्मे, मेदी, पमाणे, 
'भादारे, भालंबणे, चक्‍्खू , मेदीभूए, सव्यकअवद्टायए | त॑ ण॑ णजइ 
[में मए गयंति वा, चुयंसि या, मयंति था, भग्गंसि था, 'लुग्गंसि वा, 
सड़ियंसि था, पडियंसिं था, विदेसत्यंसि वा, विष्पवसियंसि वा, इ्सस्स 
(श३ पसस कि मंन्‍्ने थाद्वारे वा आलंये वा पडिबंधे था भविस्स३ ९ 
: “त॑ सेयं खलु मम कलल॑ जाव जल॑ते विपुल अस्ण पा खाइईर्म 
साइम॑ उबंक्खडाबेचा मित्तराइशियगसपण० चउण्दं सुण्दाणं कुलपर- 
बेग्ग॑ श्रामतरेता ते मिच्णाइसियगसयण० चउण्द य सुण्हा्ं कुलपर- 
#पैगां विपुलेण॑ थसण॒पाणखाइमसाइमेणं धृवपुष्फवत्थगंध० जाव सकारेत्ता 
सम्माणेत्ता तस्सेव मित्तगाइ० चठणह य सुण्दाणं कुलघरवग्गस्स 
पुरथो चउण्डं सुण्दा्ण परिषंखणटयाए पंच पंच सालिअक्खए दलशत्ता 
'जाणामि ताब का किहँ वा सारक्खेइ वा, संगोवेइ वा, संवडदेइ वा १ 


४ , ततश्वात्‌ धन्य सार्थवाह को किसी ससय, मध्य रात्रि के समय इस 
प्रकार का अध्यवसप्ताय उत्पन्न हुआ- ६ क्षान अनजाने सिकजत ओर पे अन्‍नाकाओ गाजओ 





झ्श्श ] [ भीमद शा 
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मेद्ीभूत और सब कार्यों की प्रयुत्ति कराने वाला है। अर्थाव राजी शा ये 
श्रेशियों फे लोग सब प्रकार के कार्यों में सुकसे सलाह लेते 8 मे हर 
विश्वासभाजन हूँ। परन्तु न ज्ञामे मेरे पड़ी दूसरी जगह चले जाने प० े 
अनाचार के फारण अपने स्थान से ध्युत हो जाने पर- मर जाने पे भे 
जाने पर अर्थात बायु शादि के कारण लुला-लेगदा छुपा हट कै 
जाने पर, रुग्ण हो जाने पर, विसी रोग विशेष से विशीयय हो बन 
प्रासाद आदि से गिर जाने पर या बीमारी से खाट में पढ़ जाने पर कक 
जाकर रहने पर अथवा पर से निकल कर विदेश जाने लिए परत हेनेप 
कुटुम्य का प्रध्यी की तरह आधार, रस्सी फे समान अवेल्स्यन ४ पर का 
सलाइयो के समान प्रतिबन्ध करते बाला-खय में एकता रखी मं 
कीन होगा ? 


अतपव सेरे लिए यह उचित होगा कि फल यावत संयेदिय ः 
धिपुल घशन, पान, खादिम और स्वादिम-यह चार अकार का आह 3 
करवा कर मित्र, शाति, निजक और स्वजन सम्बन्धी आदि मी तथी हि 
बधुओो के कुलगृह ( मैके ) के समुदाय को झामंत्रित फरके और एन मित्रश 
निज्ञक स्पजन झादि तथा चारो पुत्रवधुओं फे छुलगृह बर्गका, 
लादिम स्वादिस से तथा धूप पुष्प वस्त्र एवं गंध झआादिसे सलाए का 
सम्मान फरके, उन्हीं मिश्र झ्ञाति आदि के समक्ष तथा चारों से 
झुलगृहवर्ग .( मैंकेके सभी लोगो ) के समक्ष, पृत्रवधुओं को परीक्षा! 
लिए पॉच-पोंच शालि-अक्षत ( चावल फे दाने ) दूँ । इससे जाते मई हे 


फौन पुत्रवधू किस प्रकार उनको रक्षा करती ई, प्तार-संभाल रखती है 
चदाती है ! * प के हु 


' एवं संपेहेइ, . संपेह्चिता कल्ले॑ जाव मित्तयाइ० चर हे 
इुलपरवग्गं भामतेइ, आमंत्रित विषु्स असर्ण बाण खाए हे 
उववखडाबेद । है 
.._ धस्य सार्थवाह ने इस प्रकार विचार फरके दूसरे दिन मिश्र, शार्ति' 
को तथा चारों पुश्रवधुओं के कुलगृहयर्म को आमंत्रित किया। आसम्ित ' 
विपुल अशन, पान, खाद्य और स्वाद सैयार करवाया । 

तथी पन्‍्छा प्टाए भोयणमंड्ंसि सुदासशवरभए मिप 
धउण्द य सुएदाय फुलपरवग्गेणं सद्धि में विपुलं असर्ण पार्ण है 
जारपे जाव मक्कारेइ, सम्मायेर, सक्‍दारिचा सम्मायितां ते 


अर 
'ब्थ 


जल >ननननजननभ नम कतगएग7 
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> कान 55 
हुवा 


ंणा३३. (चडएद य.सुष्दा्ण इलपरवग्गस्स पुरओ पंच सालि- 
वजए गेण्द३, गेण्हिता जेड्टा सुएद्या उज्मिदयया त॑ सद्ावेइ, सदावित्ता 
वे वयासी-'तुम॑ ण॑ पुत्ता! मम हत्याओ इसमे पंच सालिअक्खए 
दि दम ली आप ३, विहरादि 

एद्माहि, गेण्हिचा अशुपुच्बेणं सारक्सेमांणी संगोवेमाणी , || 
या ण॑ अ्ड पुत्ता ! तुम इमे पंच सालिअ्क्खए जाएजा, तयाण 
मं मम इमे पंच सालिअक्खेए पेडिदिजाएजासि! चि कंडट , सुण्दण 
त्थे दलयई, दलइत्ता पडिबिसज्नेड । 

..., उसके बाद धन्य सार्थवाह ने स्तान किया! वह भोजन डे उत्तम 
खाप्तन पर बैठा । फिर मित्र, ज्ञाति आदि के ठथा चारो पुत्रवधुओं के इल- 
हथगे के साथ उस विपुल अ्शन, पान, खादिम और स्वादिम का भोजन 
एफ, यावत्‌ उन सब का सत्कार किया, सन्‍्मान किया; सततार-सम्मान करके 
नह मित्रों, झातिजनों आदि के तथा चारों, पुत्रवाधुओं के कुलगृहवर्ग के सामने 
गॉँच चावल फे दाने लिये। लेकर जेठी पुत्रवधू उल्मिका फो बुलाया | बुलाकर 
[स प्रकार कहा-दे पुत्री ! तुम मेरे हाथ से यह पंच चावल के दाने लो। ड्न्हें 
कर अनुक्रम से इनका संरक्षण और “संगोपन करती रहो। हैं पुष्री | जब में 
तुम से यह पाँच चावल के दाने माँगू, तब तुम यह पॉँच चावल फे दाने मुमे 
वापिस, लौटाना।! इस प्रकार कह कर पुत्र चपू के हाथ में वह. दाने दे दिये! 
देझर उसे विदा किया । है 

..तए ण॑ सा उच्मिया घण्णस्स तह सि एयमई पडिसुणेइ, पढि- 
मुणित्ता धण्णस्स सत्यवाइस्स हत्याओ ते पंच सालिअ्क्सए गेण्दइ, 
गेण्दिता एगंवमदयक्मई, एगंतमदबकूमियाए इमेयास्पे अव्मत्यिए 
जाद सुणज्जेत्या:-(एवं सलु वायाणं कोड्गारंसि बहये पद्ठा साली 
पडिपुष्णा चिट्ंदि, ते जया ण॑ मर्म ताझो इसमे पंच सासिग्रक्खए 
'जाएस्स३, सया थ्॑ अड पल्लंवराओों अले पंच सालि-भअक्खए गद्ाय 
दाह्ममि! सि कड़. 'एवं संपेदेद, संपेहिता ते पंच सालि-अवखए एगंवे 
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मेदीमूत और सब योर्यों की प्रृ्ति कराने याला हूँ । अर्थात सठा श्र 
अखियो के छोग सब ्रर फे कार्यों में मुझसे सह लेते है मे 
प्रिश्वाममाजन हूं । परन्तु न जाने मेरे कही दूसरी जगह चले जाने पथ हि 
अनाचार के कारण अपने स्थान से च्युत ही जाने पर, सर जोने दर मन 
जाने पर अर्थात यायु झादि फे कारण खुला-सैंगदा झुपई हो ७४४ 
जाने पर, रुणए हो जाने पर, बिम्ी रोग बिरेण से पिशीर्ण हो अर 
प्रासाद आदि से गिर जाने पर था बीमारी से खाट में पढ़ जाने पर, का 
जाकर रहने पर अथवा घर से निकल कर यिरेश जाने लिए प्रशत हर ५ ५ 
कुद्िम्य का प्रथ्वी की तरह आधार, रम्मी के समान अवलम्धन अर बहा द 
सलाइयो के समान प्रतियन्‍्ध करने याला-सम में एकता रवों * 
कौन होगा १ है! 
अतणव मेरे लिए यह उचित होगा कि कल यावत सर्द के 
बिपुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम-यद चार प्रकार की शाह 
करवा कर मित्र, शाति, निजक और स्वजन सम्बन्धी श्रादि को तर्थ हे 
बधुओं के कुलगृह ( मैके ) के समुदाय को शआमंत्रित करके और एन मित्र हि 
निजक स्पजन श्रादि तथा चारों पुत्रवधुओों के छुलगृह बंगेफा 0 
खादिम स्थादिम से तथा धूप पुष्प बस्त्र एवं गंध आदिसे सला। [ 
सम्मान करके, उन्हीं मिश्र क्षति आदि के समत्त तथा चार्ये पुव्रवप 


कुलगृहवर्ग ;( सके, के सभी लोगो ) के समझता, पुत्रवघुओं की परीता 


लिए पॉच-पोंच शालि-अक्षत ( चावल के दाने ) दूं। इससे जान सह !! 
कौन पुत्रवधू किस अकार उनकी रक्षा करती ६, घोर-मेंभाल रखी 
बढ़ाती दे (* * ः * ! 


_'व॑ संपेदेद, , संपेद्ित्ता कल्ल॑_जाव मित्तणाइ०, चउए्दं सर 
इंलपरकर्ग भामंतेइ, आरमंतित्ता विषु् असर्ण पाण खाई री 
उबबंखडागेइ । हि 


धन्य साथवाह ने इस प्रकार विचार फरके दूसरे दिन मित्र, शा 
मो तथा चारों पुत्रवधुओं के छुलगृहवर्गे को शरामंत्रित किया | अमशित 
बिपुल अरान, पान, खाद्य और स्वाद्य तैयार करवाया । 

तथो पच्छा प्हाएं भोयण्ंडवंसि सुहासणबरगए मिस 
चउप्द य सुष्दार्य कुलपरवग्गे्ण सद्धि त॑ विपुलं असणण पा सी 
साइमें जाव सक्‍कारेइ, सम्माणेद, सब्करारिचा सेम्ताणियां 


/ेहिणीज्ञात " नामक साँठ्वाँ अध्ययन ] [सर 
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'खलु ' मम "एंएं पंच सालिप्रक्सर्ं सारक्खभाणीए संगोव्रेमाथीए 
माणीए' त्ति कट्ट ! एवं संपेहेइ । संपेद्दिता कुलपरपुरिते सदा- 
अबेह, सद्दावेचा एवं बयासी- . 


तुमे णूं देवाणुप्पिया:! एए,पंच सालिभक्खणए गेणह, गेण्हिचा 
पदमपाउसंसि महावुद्धिकापंसि निवश्यंसि सम्ार्णंसि खुड़दाग फैयारं 
(पुपरिकम्मियं करेह। करितो 'इसे पंच” सालिअकेसए वावेह, बाचेत्ता 
प्वोच्च॑ पि तथ': दि उक्खयनिक्खए करेह, करेत्ता वाडिपक्खेंव करेह, 

#फरित्ता सारक्खैमाणा संगोदेमाणा अंगुपुन्वेर्ण संयड़ढेह । 
६ तसपश्नात धान्य सार्थवाह ने उन्हीं मित्रों आई को समक्त चौथी पुत्रवबधू 
;रेहिणी को बुलाया । बुला कर उत्ते भी वही,कह कर पाँच दाने दिये। यावत्‌ 
/ सोचा-इस प्रकार पाँच दाने देने में को३-कारण होना चाहिए ।अतण्व 
भेरे लिए उचित है कि इंन पाँच चावल के दानों का संरक्तण करूँ, संगोपन 
इनकी बृद्धि करूँ | उसने ऐसी ' विचार कियां। वियोर करके अपने 

(इैलणृह के पुरुषों फो चुलाया ओर बुला फर इस प्रकार कहा-- - 

“ 'देवानुप्रियों तुम इन पाँच शालि-अक्ततों को प्रहण फरो। प्रहण फरके 
पहली वर्षाऋतु में अर्थात्‌ वर्षा के आरंभ में जब खूब वर्षा हो व एक छोटी-मी 
शवारी को अच्छी तरह साफ करना । साफ करके यह पाँच शालि-भत्षत यो 
देना | भोफर दूसरी बार और तीसरी वॉर उत्लेप-निक्षेप करना, अथोत्‌ एक 
जगह से उखाड़ फर दूसरी जगह रोपना। फिर ब्यारी के चार्रे ओर बाड़ 
लगाना । इनकी रक्षा और संगोपना करते हुए अनुऋूम से बढ़ाना । 

» पं ण॑ ते कोडुंबिया रोहिणीए एयमडट पढिसु्णेतरि, 'पढिस॒ुखिचा 
ते प॑ध सालि-अक्खए गेएह॑ति, गेण्दित्ता अणुप॑ब्वेय॑ संरक्खंति, संगो- 
*पंदि विहरंति | ४६८. धटन 5 


/ तए ण॑ ते कोडंषिया पदमप्राउसंसि महावुद्धिक्ा्यंसि णिवश्य॑मि 
समाएमि खुड्डायं केयारं सुपरिकम्मिय करंति, करिता ते पंच्र सालि- 
अपसए वधेति, पवरित्ा दोच' पि दद्ध/ :. पि उद्सथनिक्सतए छ्मेति. 
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प्रहण करके प्क़ात्त में गई। यहाँ जाफर उसे इस प्रकार का गम 
डुआ-इस प्रकार निश्य हो पिता (सुर) फे कोटार मैं शालि मे के |; 
पल्य विद्यमान हैं । सो जय पिता गुकसे यह पाँच शालिभश्नत मे रिपारति 
दूसरे पल्य से दूसरे शालि-अज्नत लेफर | दूंगी ।' उसने ऐमा ५५ 
विचार फरके उसने उन पाँच भायल के दानों को ग॒कान्त में डाल दि 
डाल कर अपने फाम में लग गई! 


एवं भोगपईयाए वि, खबर सा छोन्ले॥, छोत्रिता अगुरित, 
सैकम्मसंजुत्ता जाया । एवं रक्खिया वि, श्र ! 
गेरिदत्ता इमेयारुवे अब्मत्थिए जाब समृप्पजित्था-एवं छल मर 
ईैगेस्स मित्तनाइ० चउप्द सुएदाणं इलपरवग्गस्स य पुरशो तह 
एगं बयासी-'ुम थ॑ उत्ता | मम हत्याओे जाव पड़िदिजाएं 
फट्ट , मम हत्यंसि पंच सालिअक्सए दलयह, त॑ मंरिपत्त 
फारणेण' ति कट एज संपेहे३, संपेद्ित्ता ते पंच सालिमकहए 
पत्थे बंघइ, बंधित्ता रयणकरंडियाए पक्खिये३,' पक्िख्वित्ता उरी 
मूरे उाजेइ, ठावित्ता तिसंभ पडिजागरमाणी विहर्‌३ | 


ने | 
इसी प्रकार दूसरों उमबधू भोगवती को भी बुलाकर पॉप दाने 
हि. विरोष यह है कि उसने यह दाने छीले और छील कर तिगत 
निगल फर अपने फास में लग गई । | 
है कर रक्षिकां के विषय में जानना चाहिए [ विशेषता यह हैँ 
उसने यह द्वाने । लेने पर उसे यह विचार उत्पन्न हुआ कि्मेर हार 
( श्वुर ) ने मित्र जाति आदि के तथा चारों अहुओं के कुलगृहयर्ग के ह न 
झुके घुला कर यह कहा है कि-'पुप्री ! तुम मेरे हाथ से यह पा | 
यायत्‌ जब मैं माँगू तो आटा देना, यह कह कर मेरे हाथ में पाँच दाने दवा 
के होना चाहिए! उसमे इस प्रकार' विचार किया। 
में +.. चावल के पंच दाने दे धरम में बाँघे । बाँध कर रत्नों की हो 
उनकी कस हे नीचे स्थापित किये। स्थापित करे 
समय उनझी सारसेभाल करती हुई रहने लगी। ., ५ 
- ३. थे घण्णे सत्यवाहे पस्सेव मि्त> जाव चउत्यि रोहिय 
महाे३ । सहायता जाब 'त॑ भवियच्य॑ एत्य कारणेगं, ते 


हियोश्ञाव मामझ सोंदयों चष्ययन ] [छू 
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हु मम एए पंच सालिप्रक्पए सारफ़्समायीए मंगोरेमाणीए 
वड्देभाणीए! सि कट | एवं संपेहेश | संपेदिता कुलपरपुरिस सदा 
है, सद्यापेत्ता एवं बयासी- है 

तुम्मे, थ॑ देवाणुप्पिया ! एए पंच सालिश्रक्षतए गेएहद, गेप्दिता 
म्मगाउसंसि महावुद्विकायंसि निवश्य॑सि समाणंसि खुड्दागं फेयारं 
परिफम्मियं फरेह | फरिचा इसे पंच सालिशक्पए बावेइ, वाजरेता 
गच्च॑ पि तथ', वि उक्सयनिक्सए फरेंद्र, फरेसा वाडिपफ्सोद फरेह, 
'रिता सारक्सेमाणा संगोयेमाया भंणुपुण्वेणं संवदेद । 

ततआात्‌ धान्‍्य सार्थवाद ने उन्हीं मित्रों आदि फो समतत चौथी पृश्रपपू 

हियी ढो घुलञाया । युला छर उसने भी वही कह कर पोँच दाने दिये। यावते 
मेने सोघा-दस प्रफार पंच दाने देने में कोइ कारण होना बाहिए।अनतण" 
रे लिए इचित ६ कि इन पाँच चावल केदानों का संरत्तणु फू, संगोपन 
करे झौर इनकी दि करूँ । उसने ऐसा दियार किया। वियार करफे अपने 
लगृह् के पुरुषों को घुलाया कौर युला कर इस प्रशार का- 


देशानुप्रियों तुम इन पाँच शालि-अछतों को प्राण *रो। प्रहरण बरफे 
एसी यर्षाशतु में भर्थात वर्ष फे आरंम में जद सूद थर्षा हो भय एश दोटी-सो 
पारी दो अच्छी तरह साफ परना | साऊ रुरके यह पंच शालि-भ्रष्टत यो 
जा। शोरर दूसरी यार और शोसरी यार 'उत्ेप-निछेप बइरना, झर्याव एऋ 
एिह से दताइ कर दूमरी जगह रोपना। फिर कयारी के घारों कोर डाई 
गगारा। इनझी रण और संगोपना कग्ते हुए इनकम से शदाना। 
तए थ॑ में कोडंरिण रोटिणीए एपमई परदिसुद्रेति, पटिस॒णिता 
पै पंच मालि-भर्पए गेरंति, सेशिदिया भणुपुस्देय मरस्उति, मंगो- 
हवि रिएरंति | ह) 
रण दे ते छोट्टदिए पर्मराउसोस मरशापुद्विर्मप॑स सिप्रुदंनि 
पराणाने शुइ्दाएं केयारं मुपरिकरम्पिर्य करोति, ऋूरिया से ६ रे सालि- 
ध्साए रइति, ददिएा दोष पिहथा रिउरसपमिर्धर प्रेंरि, 


झताय 
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प्रहण करफे एहान्स में गई। या जाऊर उसे इस प्रकार का रिया 
हुआ-'इस प्रकार निश्चय हो पिता (बसु) फे कीठार मैं शालि से भरे है 
से पल्य विद्यमान हैं। सो जय पिता मुझमें या। पांच शो स्लार' 
में दूसरे पल्य से दूगरे शालि-धजत लेकर दे दूंगी ।' उसने ९ कि 
विचार करके उसने उन पांच आप के दानों को एफास्त में डे 
डाल कर अपने काम में लग गई / 


एवं भोगवरईयाए वि, शर॒र॑ सा छोल्हे॥, छोप्रिया भ४ 
अशुगिलित्ता सकम्मसंजुत्ता जाया । एवं रक्िखिया वि, सर 
गेण्दिता इम्ेयास्थे अब्भत्यिए जाव समरुष्पलित्था-एपें पु मे 
ईमस्स मित्तनाइ० चउण्द सु््दा्ण कुलपरवग्गस्स ये पुरभो ६ 
एस बयासी-'तुम ण॑ पूत्ता ) मम इत्थाओों जाव पढिदि' 
सि फट , मम हत्यंसि पंच सालिअक्तए देखयई, त॑ भर 
कारणेण' ति कट्ट _ एवं संपेहेइ, संपेद्िता ते पंचे सालिमप' 
पत्ये बृंघइ, बंधित्ा रगणकरंडियाए पकिखरेइ, परिधि < 

भूले ठाबेइ, ठाविचा तिसंर्भ॑ पडिजागरमाणी विहरह । 
इसी प्रकार दूसरो पुश्न॒बधू' भोगवती को भी बुलारर पाँव | 


इत्यादि । विशेष यह है कि उसने वह दाने छीले और छील फर नि 
निगल कर अपने काम में लग गई । हि 


ही रक्षिका के विषय में जानना चाहिए । विशेषता 
उसने यह दाने लिये। लेने पर उसे यह विचार उत्पन्न हुआ कि 
( शपुर ) ने मित्रे ज्ञाति आदि के तथा चारो बहुओं के कुलशदयर्ग 
मुझे छुला कर यह कहा है कि-'पुत्री ! तुस सेरे हाथ से यह पँप 
आम ला मैं माँग तो लौटा देना, यह बह कर मेरे हाथ मे पाँच दा 
तो यहों फो३ कारण होना चाहिए (! उसमे इस प्रकार ' विचार किय॑ 
करके घह चावल के पॉय दाने शुद्ध बस्तर में बाँधे। बाँध कर रव्तों * 
में रत लिये। रथ कर सिरहाने के सोचे स्थापित फिये | स्थापित * 
सप्याथों के समय उनकी सारसेंभाल फरती हुई रहने लगी। , 
. ९ थे से घण्णे सत्यवाह तस्मेव मिच० जाब चरर्टिय ' 
सहारे । सहावेचा जाय 'ते मवियव्य॑ एल कारणेएं 
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दवाई हो ऐसे ) हंमियों ( दाध्ों ) से ध्याटे । काट रुर उनका हृपेलियों से मईन 
कया । मर्दन फरके साफ किया । इससे थे बोग्ये-निर्मेल, शुचि-पपित्र, 

पैर अश्फोटित-पिना दूट़े-कूटे और सूप से मट़क-मटक फर साफ फिये हुए 
। गये। पे मगपरेश में प्रसिद्ध एक प्रस्धक> प्रमाण हो गये । 


तश्णं ते फोडंपिया ते साली मवए्सु घढएसु परिखिव॑ति 
क्सिविता उवलिंपंति, उतलिंपिधा लंछिपप्रुद्रिए फरेति, करिता 


फट्वागारस्स एगदेसंसि ठारेंति, ठाविचा सारक्सेमाया संग्रोवेमाया 
विदरंति। शा 


शत्प्ोतू कौटुम्यिक पुरुषों ने उन प्रस्थ भ्माण शालि-धरतों को नपोन 
पड़े में भरा । भर कर उस मुख पर मिट्टी का लेप कर दिया | लेप फरके उसे 
गराद्धित-मुद्रित फिया-उस पर सौल लगा दी । फिर उसे फोठार के एक भाग में 
घ दिया। रख फर्‌ उसका रक्तण और संगोपन करते हुए विचरने लगे। 


तए ण॑ ते फोडंदिया  दोचम्मि बासारचंस्ि * पदमपाउसंसि मद्दा- 
घुद्धिकाय॑सि निवरश्यंसि खुड्डागं केयारं सुपरिकम्मिय॑ करेंति, करिचा 
ते तालि बबंतति, दोदं ' पि तथ्॑ पि उक्सयनिक्सए जाव लुणेंति-जाव 
चलणतलमलिए फरंति, करिचा पुणंति, तत्य थ॑ सालीणं बहने कुडए 
जाए। जाब एगदेसंसि ठावेंति, ठाविचा सारक्खेमाणा संगोवेमाया 
विदर॑ति | मे आन अर कट ! 


!] 


सत्पश्लान्‌ उन कौटुम्बिक पुरुषों ने दूसरी धर्पाऋतु में, वर्षाकाल के प्रारंभ 
में महावृष्टि पड़ने पर एक छोटो फ्यारी को साफ -फिया। साफ करके थे शालि 
थो दिये। दूसरी घारं और तोसरी यार उनका. उत्लेप-निर्तेप (किया, यादत्‌ 
नुनाई की-उन्हें काटा | यायत पैरों के तलुवों से उनका मर्दन किया, एन्‍्हें साफ 
ढिया। थब शालि फे वहुत-से कुड्द हो गये | यावत्‌ उन्हें फोठार के एक भाग 
में रब दिया । कोठार में रख कर उनका संरक्षण और संगोपन-फरते हुए 
बिचरने लगे। 


दए ण॑ ते फोडंदिया  तत्॑॑सि वासारचंसि महददाव॒ृद्टिकाय॑सि बदये 


श्ह5 || २0022 हैक 2/#00 00 
फैपारे सुपरिकम्मिए करेंति, जाय लु्गेति, खुिता संझति; न 
सलय॑ करेंति, करित्ता म्ेंति, जाब बढ़े इंमा जाया । 

तए प॑ ते कोडुविया साली कोड़ागारंसि पकियांति, मा 
रंति। चउत्मे वासारसे पदये इुंमसया जाया । ५ 
«.. तत्पआच उन कौडुम्पिक पुरुषों ने तीसरी पर्षाशग में, मारे है 
बहुत-सी क्यारियोँ अच्छी तरह साफ की। यादव उन्हें बोहर हो 


के * क खलिहान में रत! 
फाटरर भारा यॉघ कर बहन डिया। बहन फरके धलिहान में रा 
मर्देन किया। यायय यहुत-सें कुम्म प्रमाण शालि हो गये । 


/..* तसपश्राव्‌ उन कौदम्बिक पुरुषों में बह शालि कोटार मेंरा 
उनकी रक्षा करने लगे । चौथी वर्पाऋतु में इसी प्रकार करने से सही 
अमाण शालि हो गये।  ', (३ मं 


तए ण॑ तेस्स घण्युस्स पंचमयसि| संबच्छरंसि परिण् 
वुब्वरचावरचकालेसमयंसि इमेयास्वे श्रस्भत्थिंए जाब सु 
"एवं खल॒ मम इशी अईए पेचमे संवच्छरे चंउए्द स॒फ्दाणं परि! 
“याए ते पंच सालिअक्धपा हत्पे दिन्ला, त॑ सेयं सलु "मम का 
जलेते पेंच सालियक्खए परिजाइचए | जाब जाणामि ता की 
क्षारकिएिया वा संगोविया वां संवाडिडया वा? जाव चि कई , ४ 
हैइ, संपेद्िता कल्ल॑ जाब जल॑ते विपुर्सं असर्ण पा खाई 
। मिच्तणाइ० चठणद य सुएदाण्ं कुलघरवर्गं जाब सम्मार्थिवां 
' मिचिणाई० चउण्ड य सुष्दाणं कुसपर्वमास्स पुरओों के: 
' सहावेर। सदाविचा एवं बयासी- / रा 

लत, बह । 





* न्क ल्‍ [3०६ श 
' शात्रि के वेलआात्‌ जब पोंचवों वर्ष चल रहा या, ठद्य धन्य सार्थतराँँ 

८ ५ में इस प्रकार का विचार यावत्‌ उत्पन्न हुआ: * 
का मिक्स, पहले अतीत, पाँचवें यर्ष में चारों पत्रवधु्थों को 
देय होने. पह पंच चावल के दाने हाथ में दिये थे / नो कल था 
३ कि नम गधल के दाने मॉँगना मेरे लिए उचित होगो। या 
2 सने झिस प्रकार उनका मंरक्षण, संभोपन और संवर्धन (८ 
वाई ने इस प्रकार विचार किया ! विचार करदे दूसरे दिन 


2 #अक न पब 32६. ७ ८. 
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होने पर विपुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम बनवाया | मिन्रों ज्ञातिजन 

आदि को तथा ारों पुत्रबधुओं के कुलगृहवग को आमंत्रित याँवन्‌ सम्मानित् 

करके उन्हीं मित्रों, झञातिजरनां आदि तथा चारों पुश्नवधुओं के कुलगृहवर्ग बे 
( समक्त, जेढी पुत्रबधू उज्मिया को बुलाया और बुला कर इस प्रकार फह्दा:-- 


एवं खलु झहं पुत्ता ! इथो अईए पंचमंत्ति संवच्छर॑सि इसह्स 
[#मित्तणाइ० चउण्द मुण्दा्ं कुलघरशग्गस्स य पुरओो तव हत्थंसि पंच 
तट, मे, जया ण॑ अहं पुच्ता | एए पंच सालिमकश्ए 

“सम इसे पंच मालिअक्खए पडिदिआाएसि त्ति 

थे फट्ट | त॑ दत्थांस दलयामि, से नृणं पु्ता ! भ्रद्ढें समई १! 
श्र 
फे! ' 'हंता, भत्थि [ 

त॑ थे पत्ता ! मम ते सालिभबखए पद्चिनिआएंि 


| हे पुत्री ! इससे अतीत पांचवें संवत्मर में इन्ही मित्रों, शञातिजनों आदि 
कया चारों पुत्रवधुशों के कुलगृहबग फे समत्त मैने सुम्हारे हाथ मे पांच शालि- 
(ग्तन दिये थे, भौर यह कहा था कि दे पुत्री ! उय मैं यह पांच शालिश्रज्र 
(गे तय तुम मेरे यह पाँच शालि-क्षत मुफे वापिस सौंपना। तो यह अर्थ 
| है-यह मात सत्य है ! 

के | उच्मिका ने कहा-'हां, सत्य है!" 

[6 ,. धन्य सा्वाह बोले-'तो दे पुत्री ! मेरे वह शालिश्रत्तत वापिस 


रे तए थ॑ सा उज्मिया एयमट्ट धण्णस्स पड़िसुणेइ, पढ़ितुखित्ता 
गैणेर क्रोड्ागारं चेणेव उवागच्छ, उपागच्धितता पत्नाओरो पंच सालि- 
खखए गेएहइ, गेण्ित्ता जेणेव घण्णे सत्यवादे तेगेव उद्रागस्‍्छ३ । 
जागच्छिता घण्ण॑ सत्यवाई एवं वयासी-एए पं ते पंच सालि 
« क्तए' त्ति कट्ट धण्णस्स सत्यवाहस्प दत्यंसि ते पंच सालिम्क्खए 


ए[ लिपए 
बला 


६.॥ 


- -..[औमद शतक 
अमलायल का--आि----क- “क>-कर-क--#-प+आ> -आ-(2-आ--क-ऋ- 

तत्पश्शात उब्मिका ने धन्य सार्थवाह की यह,म्ात खोशर दि 

करके जहाँ कोठार था यहां पहुंची । पहुँच .कर ,पल्य 'में से पांच शा- 

ग्रहण किये और अहण करके धन्य साथवाह के समीप आकर मोती 

यह पांच शालिशद्त । यों कह कर धन्य सार्थवाद के हाथ में पे * 

दाने दिये). ---  ध बा िय 


$ैच्दू 
>ह। 


तथ घत्य सार्वेवांह में उज्फिका,को सौमंद दिलाई भर का 
क्या यही ये शालि फे दाने हैं अयवा ये दूसरे हैं ९. 

तर ण॑ उज्मिया घण्ण सत्यवीई एवं बयासी- ते हे 
ताझो | इसने झईए पंचमे संवच्छरे इमस्स मित्तगा३ हु 
सुष्दागं कुलबरबंगस्स जाब विद्रादि | तर में झई शि 
पहिपुग्रेम्ि | पडिगुशिचा ते पंथ सालिप्रक्क्षए शेष 
मयस्मामि। तए शे गम इसेपारुबे अव्मत्यिए जाव स्व 
एवं सतु तायाणं कोह्वायारंसि० सकम्मसंझत्ता | तें शो 5 
ते चेत्र पंच, मालिमक्सए, एए ण॑ अपने ।! . 

५ _तेपश्ात्‌ शीमका ने धन्य सार्यवाह से इस अफार हाई 0 
पहले डे पाये यष में इस मित्रों एवं शातिजनों के तथा चार्रो उ 
कुलगृहवा| के सामने पांय दाने देखर झापने उनका संरक्षण गा 
घन करतो हुई विचरना, ऐसा कह था| उस समय मैने आपडो या 
की । स्वोडार काड बह पांय शानि क॑ दाने प्रहण सिये और एथर 
गई! तद मुझ इस तरह का विचार उल्न्न हुआ डि>पिताजी * मठ 
से शनि मरे है, जब मांगेंग मो "दे दूंगी । एस विचार कर मैंने कट 


डशिये और अपने काम में लग गर | अतटव दे सात | ये वहीं शा" 
नह! हैं। यह दुसरे है।* ह 


_ नष्ट थ॑ ये घण्गे उम्कियाए चंतिएं एपमट्टे सीया णिमः 
रच जावे विभिमिमेमाये उम्मिदर्य तम्म मिचमाइ« पढ़ 
है सुपरकग्गस्स ये दूतयों तस्स छुतपरस्यस ऋाशरीसिप भर 


पे कपारदिदर्य च स्धा दर थे सम्मज्िय थे पाउददाई 
वेद थे बषद्रिपेयशकाईओ रो । 
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'उलश्रात्‌ धन्य -सार्थबाह --उज्मिका के;पास से यह अर्थ सुन कर और 
दय में धारण -करके - छूद्ध हुए। यावत्‌ -क्रोध में आकर ;मिसमिसाने -लगे। 
न्होंने उश्मिका को छन मित्रों, लातिजनों ग्रादि के तथा चारों पुप्र॒यघुओं के 
ल्लगृहवग के सामने अपने कुलगृह की राख फेकने - घाली, -छाणे डालने या 
गपने घाली, फचरा माड़ने वाली, पर धोने का पानी देने वाली, स्नान के लिए 
नी देने थाली और बाहर के दासी के काये करने वाली नियुक्त को । 


एवामेंद समणाउसो ! जो , अम्दं निर्गंथो या , निर्गंधी था जाव 
ब्वृ(ए पंच य से महच्बयाई उज्कियाई भवंति, से ण॑ हुइ मंतर चेव 
हुणं समणाणं, बहू समणीण, पहुंणें सावयाणं, बहूणं सावियाणं 
गीसणिर्स जाव अणुपरियदृइस्स३ | जद्दा सा उज्मिया । 


इसी प्रकार हे आयुप्मन्‌ भ्मणो ! को हमारा साधु और साभ्वी यावत्‌ 
प्रग्या लेकर पांच ( द्वार्नों फे समान पांच ) महमग्तों का परित्याग फ़र देता है, 
हैं उज्मिका की तरह इस्ती भय में पहुत से श्रमणों, थहुत-सी भमणियों, प्रहत 
| ध्रावकी भौर बहुत-सो श्राविराओों की ध्रवद्देलना का पात्र बनता है, थावत्‌ 
न्‍नन्त संसार में पर्यटन करेगा । 


| एवं भोगवश्पा वि । लवरं_तस्स कुलपरस्स कंडेतियं कोइ्टंतिय॑ 
ीसंतियं च्‌ एवं रुच्चदिय॑ घ रंघ॑तिय॑ च परिवेसंतियं घ॒ परिमाय॑तिपं 
प्‌ भब्मितरियं च पेसणकारिं मदाणसिर्णि ठये१। पु 


इसो प्रकार भोगवती फे विषय में लानना चाहिए । विशेण्वा यह है झि 

धह पांचों दाने सा गई थी, अतएव उसे ) खांडने घांली, कूटने बालो, पीमने 

गली, जाति में दल कर घान्य के दिलके उतारने बाली, रंपने बाली, परोमने 

ली, स्यौहारों के प्रसंग पर रदजनों के घर जाकर ल्हादणों बांटने वाली, घर 

ई प्ोतर को दासी का काम करने वालो ऐद रसोरंद्ारिन का कार्य करने बाली 
$ रूप में नियुक्त दिया । 


एवमेद समणाउसो ! जो अम्दं समझे वा समयी वा पंच य से 
मभत्य्ययाईं फोजितरद उ्ैजि २२ 34 #+ -+5, 20.3 >>कतई २>++०५ आकनानी 
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इसी प्रफार दे आगुष्मन्‌ भमणों ! हमारा यो साधु या गाधो 
कहां को फोड़ने वाला सर्यात्‌ रमनेस्द्रिय के यरीभूत होहर न बले। 
होता है, यह इसी भय में यहुत-से साभुओ्रों, बहुत-मी साप्ियों, (हैं 
भार पहुत-सी भ्ाविकाओं को अपदेलना का पात्र बनता है. है! 
गयती । 


एवं रकिसिया वि। नर जेणेय थासपरे तेणेतर उवागस्थी, में 
भच्चिता मंजूस विद्यडेर, विहाडियां रयशररंडगामों ते पं ;9 
अकखए गेण्डद, गेण्दिता जेणेव धण्णे सत्यवादे तेगेव आग 
जवागच्दित्ता पंच सालिअक्लए घण्णस्स सत्यवाइस्स हत्पे दा | 
श्सी प्रकार रक्तिका फे विषय में जानना चाहिएं। विशेष बात है 
कि- ( पांच दाने मांगने पर 2 यह जहां उसका निवासगृह या वहां के 
दांत “ने संजूपा खोली। घोल फर रत्न फी डिबिया में से वह पांच गा 
दाने प्रहण किये। महण करके जहां धन्य सार्थवाह था, वहां भाई 
"पन्‍्य साथंवाह के हाथ में पह शालि के पांच दाने दे दिये। 
२, | ९ ण॑ से धण्णे सत्यवाहे रकिखियं एवं बयास्ती-किं ये पुर! 
पे चेष एए पंच पालिअंक्सएं, उदाहु अण्गे !! ति। तए प॑ री 
धण्ण : सत्यंवाई एवं पयाप्ती-ते चेवताया! एए पंच सात 
अक्षया, शो अन्ने 2०0, कर 
“कह ण॑ पुच्ता ९? £ 
का हे पायी ! तुमे इमो पंचममिणि संबच्छेरे जाव मर 
लव घ म्मि संवच्छरे जाब भर 
जाग ति कट्ट हा पंच सालिअक्दए सुद्धे वत्ये जाब को 
| की गणी बाबर विहरामि। तमो एएू कफारणेण ताझो! 
अक्सए, णो भन्ने । 


ये बन ह्य सा्थवाह ने रतिक से इस प्रकार कहा-ह पुत्री! 
हि "प शालि- «ग दूसरे हैं?! तब रक्तिका मे पन्‍्य सा 
एसा ढद्ा-'सात ! यह बहा रालियक्षत हैं, दूसते अहम्ये | 

पन्‍्च ने पूथा-'पुष्चा ! दैसे 
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'४_ - रचिका घोली-तात ! आपने इससे अतीत पांचवें धर्ष में शालि के पांच 
दिये थे। तब मैं ने वियार किया कि इसमें कोई कारण होना चाहिए । 
शा विचार फरके इन पांच शालि के दाने फो शुद्ध घन्र में घाधा, थावत्‌ तौनों 
प्रँयाओं में सार-संभाल फरती हुई. विचरतों हूं। अतठए्य इस कारण से, दे 
गत ! यह वही शालि फे दाने दँ, दूसरे नहीं ६ । 
5: पर ण॑ से धणणे सत्यपादे रक्खियाएं. भंतिण एयम. सोचा 
; ६० ,तस्स कुलपरस्स दिरच्रस्म य . कंसद्ूसविपुलयण जाव साव- 
वैजस य भंडागारिशि खेद 
।(,.. तल्आतू धन्य साथवाह रक्षिका के पाम से यह श्र्थ सुन कर हपित 
और मंतुष्ट हुआ | उसे श्रपन घर फे हिरण्य की ( श्राभूषणों की ), फांसता श्रादि 
[रनों की दृष्य-रेशमों धंस्नों की, घिपुल धन, घान्य, ' फनक, मुकता श्रादि 
(बापतेय वी भागरडगांरिणी ( भंढारी ) के रूप में नियुक्त कर दिया। '... ६ 
एंबरमेय - संमणांउसी ! जोन पंच ये से 'महत्ययाई रंकिखयाई 
पति, से : ण॑ हृह' मदे चेब॑ बहु समणाणं, बंहूं समणीण बहूण 
जबेयांण बहुंण॑ सावियोणें अंचणित्, जद्दा जाव से रविखया । 
[;7' इमी प्रकार हे ्रायुप्मन्‌ अमणो ! याय्रत्‌; हमारा जी साधु या , साध्वी 
कि मेशप्रतो को रक्षा करठा है, बह इसी भत्र में बहुत-से साधुओं, बहुत-सी 
गरध्वियों, बंहुत-से श्रावककों और बहुत-सी' श्राविकाओं का श्रचनोय (पूज्य ) 
गा, जैसे बंद रक्षिका । 7 "हे हि का 
रोदिणिया ,वि एवं 'चेव | सवरं-हुब्मे ताझो ! मप्त सुबहुय॑ 
पेगडीसागर्ड दलाहि। लेख अईं तुब्म ते पंच सालिश्रक्खए पढि- 
लिक्ाएमि 0 आह 2 
तए ण॑ से घण्णे सत्यवाहे रोदिशिं एवं धयासी-कह एं॑-तु्म मम 
[चाह ते पंच सालिश्रक्थए सगडसागडेणं निञ्ञाइस्सप्रि'र: - 
( सा रोहिणी घण्णं संत्यंबा्द एंवं वयासी-एवं खंलु तांझो ! 
6 त्म पंचमे सेंवेच्छरे इमस्से ' मित्त जावे बहने इंममया 'जायो, 
गेव कमेणं | एवं" खलु ताओ ! हुन्मे ते . पंच सालि प्रेकखए सगड- 
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इसी प्रकार है आवुष्मन्‌ श्रमणों ! हमारा जो साधु अथवा के 
महाग्रतों को फोड़ने चाला अर्यात रसनेन्द्रिय के बशीमूत होकर नष्ट कले 
शोता है, चह इसी भत्र में बहुत-से साधुओं, बहुत-सी साथियों, हु 


जैसे क 
श्रावकों और बहुत-सी श्राविकाओों को अवद्ेलना का पात्र बनता है, हैं 
भोगवती 


एवं रकिखिया वि | नवरं जैणेत वासपरे तेणेत्र उवागच्छा, हे 
भजूस विद्वाडेड, विद्यड्ता रयणकरंटगाओं ते पंच गे 
पु ॥ गोद, ग्रेण्िता जेखेव थण्णे सत्यवाहे तेगेव जा 
उत्रागच्छित्ता पंच सालिग्रक्खए घण्णस्स सत्यवाइस्स हत्ये दंस/ 
इसी प्रकार रक्षिका के विपय में जानना चाहिए। विरोप हर 
2 वह लेहां उसका निवासग्रह था वह शव 
होने तने मंजूधा खोली खोल कर रत्न की ढिविया में से वह पांव ट 
दाने भदण किये सह करके जहां धन्य सा्यबाह था, वहां श्राई ! 
पन्‍्य सार्यवाह के हाथ में बह शालि फे पांच दाने दे दिये। 
नर थे से घण्णे सत्यवाहे रकिखय॑ एवं बयासी-िं ये (! 


.प चेव एए पंच सालिगक्धएं, उद्ाहु अण्णे 7” ति । वर प॑ ४० 
पत्यवाई एवं बया वि चेब् ताया [| एए पंच 
अक्सपा, णो अन्न / 
“कई यथ॑ पुत्ता ९९ 


अल ताओ ; तुच्पे इचो पंचमम्मि संवच्छरे जाव ५ 
देय कारगेगे का ई. े पंच मालियक्धए मद्धग बन्ये जार हा 
रा 
विदरामि । तम्नों एएण॑ कारणेण ता 
चर ने पंच मा निभक्लए यो से 


॥# 
चह बडी पांच कर वाद में रतिका से इस प्रकार कहानद प्री 
ह 6 पंच शा 7 परे है )' तब रकिहा में घत्य 
हश्कत हैं, दूसरे नहीं 
मर 
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उत्तनाइ० चउंण्द य सुण्दाणं कुलघरवग्गस्स पुरओ रोहियणीयं सुएहं 
स्त कुलघरवग्गस्स यहुसु कज्जेसु य जाव रहस्सेसु य आपृच्छणिजञ' 
ववषझविय पमाणभूय ठावेद।॥ ४ * 


उत्परचात्‌ धन्य सार्थवाद उन पांच शालि के दानों को छकड्ठा-छकद़ियों 

रा लौदाये देखता है। देखकर हृष्ट और तुष्ट होकर उन्हें स्वीकार करता दै। 

प्रकार करके उससे उन्हीं मित्रों एवं ज्ञातिजनों आदि के तया चारों पुत्रवधुओं 

छुलगृहंवर्ग के समत्ञ रोहिणी पुत्रवधू को, उस छुलगृहवर्ग के अनेक कार्यों में 

'बत्‌ रहस्यों में पूछने योग्य यावत्‌ णृह फा कार्य चलाने वाली और प्रमोणमूत 
वैयुक्तकिया। ,.--* 


एबामेव समणाउसो ! जाई पंच महत्वया संवडिदिया भव॑ति, से 
यूं इह भवे चेव यहूएं समणाणं जाव वीईवइस्सइ जहा व सा रोदिणीया 
इसी प्रकार दे आयुप्मन्‌ प्रमणो ! जो साधु-साप्वी अपने पाँच महात्रवों 


प्े बढ़ावे हैं, वे इसो म॒व में बहुत से श्रम्णों आदि के पूज्य होकर यावत्‌ संसार 
मुक्त हो णाते हैं। जैसे बद रोहिणी। ' 


एवं खजु जंयू | समणेण भगवया'मदावीरेण सचमस्स नायज्भ- 
यणस्स अयमद्ठे पन्ने त्ति बेमि। ह॒ 


प्रकार द्वे जम्बू ! भ्रमण भगवान्‌ महावीर ने सातवें शाताप्ययन का 
पह थे कहा है। वही मैंने तुमसे कहा है। हल 
॥। 
| 2 ३६ ८ दे + 
७३१८---५४<--५३८--७४८-२७४८--+१ 
| (4004 अध्ययन समाप्त | 
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। उस बीतशोका राजधानी के उत्तरपूर्व ( ईशान ) दिशा के भाग में इन्द्र 
कुम्भ नामऊ उद्यान था । + +े 
- , उस बीतशोका राजथानो मे चल नासक राज़ा था। उस बल राजा व 
न्व!पुर में धारिणी प्रश्नति एक हजार देवियाँ ( रानियाँ ) थीं। 

* तए ण॑ सा घारिणी देवी अन्नया कया सोहं सुमिणे पामित्ता 
| पड़ियुद्धा जाब महब्बले नाम॑ दारण जाए, उम्मुक्क जाव भोग- 
पमत्ये | त्ए ण॑ त॑ महत्व अम्मापियरो सरिसिया्ं कमलमिरी 
गमोक्खाणं पंचण्ह रायवरकन्नासयाणं एगदिवसेणं पार्णि गेश्हाबेंति 
रच पासायसया पंचसओो दाओ जाब विहर्‌इ | 

” ततपश्चात्‌ वह धारिणी देवी किसी समय स्वप्न में सिंह को देख क 
गगूत हुई। यावत्‌ यथा समय महांबल नामक पुत्र का जन्म हुआ। बह यालः 
्मशः बाल्योबस्था को त्याग कर भोग भोगने में समर्थ हो गया। तब माव 
पता ने समान रूप वय वालो कमलश्री आदि पाँच सौ श्रेप्त राजकुमारियों ' 
त्रोब, एक ही दिन में, महायल का पाणिप्रहए कराया । पाँच सौ भासाद भा। 
पंच-पांच सौ,का दद्देज दिया । यावत्‌ महावल्‌ कुमार मनुष्य संमृधी कामभो' 
गेगता हुआ लगा। 

ते ण॑ काले ण॑ ते थ॑. समए ण॑ धम्मधीसा नाम थेरा पंर्चा 
अणगारसएहिं सद्धि संपरितरुडे पुब्बाणुपुन्चि चरमाणे, गामाणुगाः 
दृश्जभाणे, सुहंसदेणं विहरमाें जेणेद इंदकुंमे नाम॑ उज़ाणे तेणेय समे। 
से, संजमेण तबसा अप्पा्ण मावेमाणे विहरंति | 
... उस फाल और उप्त समय में घंघोष नामक स्थाविर पांच सौं शिष्य 
अनंगारो फे साथ परिश्वत होकर अनुक्रम से विचरते हुए, एक भाम से दूमरे प्रा 
गमन करते हुए सुसे-सुसे बिहार करते हुए जहां इन्द्रकुम्म नाम उद्यान थ 
वहाँ पधारे और संयम एयं ठप से घात्मा को भावित करते हुए रहे । 

परिसा ,निग्गया, बलो वि राया निग्गशो, धम्मं सोया शिसम 
जे नव॒र॑महब्दल कुमारं रज्जे ठावेइई, ठावित्ा सममेव बले राय 
चैराय अंतिए पव्बदए एक्कारसअंगविद्यो बटृणि बासागि सामण्ण 
:परियाय॑ पाउणिता जेगेव चारुपब्वए मासिएश मचेण अपाग्रेम॑ 
पाउणिंदा जा खिद्धे । की 


जी मामऊ आठवों अध्ययन ] [ २३६ 
३ -#-# * (02:-७--७- »ह+आ--आ- आँ-ा-(--आौ०-आ+ जे 
। ति्ए श॑ से महच्बले राया छप्पिय पांलवयंसए एवं बंयासी-'जह 
 देवाणुप्पिया ! तुन्मे मए सद्धि जाब पन्वयद, तओ ण॑ तुन्मे गच्छद 
हपू्तं सएर्हिं सए्दिं रखे दिं ठापेद, पुर्सिसहस्सवाणिणीओों सीयाओो 
#हठा समाया पाउस्मवंद। तए ण॑ ते छष्पिय धालवयंसए जाव 
गउच्मबंति।] / 5४ हं 








;. उस छाल और उस समय में धर्मघोष सामक स्थविर जहाँ इन्द्रकुम 
घान था, वहाँ पधारे । परिषद्‌ यंदना करने के लिए निकली । महाबल राजा 
ते निकला। स्थविर मद्दाराज़ ने धर्म कह्। मदहावल राजा ,फो धर्म श्रवण 
'रफ्े चैराग्य उत्पन्न हुआ । विशेष यह कि राजा ने. कह्दा-'दे देवालुप्रिय ! में 
/पने छहों घाल मित्रों से पूछ लेता हूँ भर बलभद्र कुमार को राज्य पर स्थापित 
रदेता हूँ ॥ इस प्रकार कह कर उसने छु्टों बालमित्रों से पूछा,। 
तब ये छहों घाल-मित्र महावल राजा से फइने लगे-देवानुप्रिय ! यदि 
[म प्रश्नजित होते हो तो हमारे लिए अन्य फौन-सा आंधार ६? यावत्‌ हम 
शी दीक्षित होते है. ॥ 22800 कक + हे | 
> तत्पश्चात्‌ मदाघल राजा ने उन छष्टों बालमित्रों से फहा-दे देवानुप्रियो ! 
दि जम मेरे साथ गर्मन प्रकन्तति होने हो सो मम जाओ कर कछापने-शापने 





हेड. १६% “कह हा: 








बा ३३०: ६३7३६ है है 5 


हे बात गये और अपने-अपने ज्येएठ पुत्रों को राज्यासीर्न करके.यावत्‌ 
| ग 0 आर क। 5 के 


| तए ण॑ से महच्बले राया छप्पिय बालवयंसए पाउन्म्रए पासइ, 
/पित्ता इ्ठतुद्ड कोडुंग्रिययुरिसे सद्दावेइ, -सद्ाबिचा एवं बयासी- 
ट्रन्दह शें तुब्मे देवाणुप्पिया ! बलमदस्स कुमारस्स महया महया 
एयामिसेएणं अभिसिचेद [! ते दि तद्देव जाय बलभद' कुमार अभि- 
ह 'िचेंव (07३ पके 5 5 कर 
॥ ः ; 
तब महाबल राजा ने छहों बालमित्रों को झाया देखा। देख कर वह 
(पिंत और संतुष्ट हुआ | उसने फोड़म्बिक -पुरुषों फो बुलाया और ,घुला कर 
/#हा-देवानुप्रियो |! जञाओं और चलभद्र कुमार का महान्‌ महान्‌ राज्याभिपेक 
मे अभिषेक करो | यह आदेश सुन कर उन्होने उसी प्रकार किया, ' यावत्‌ बल- 


कुमार कियावे ४ 7: 
रो कै 


श्श८ ] * ! * [ ओमद । 
वन-आ-रे--ल का-नो-क+-आ८--क- ---आौ-ह--० [] आ--ा--ओ- का कक कक कही 
स्थबिर मुनिराज को वन्दना करने के लिए नेसेमूह निकता ' 
राजा भी निश्ला । धमे सुन कर राजा को चैराग्य हुआ विशेष यह हि 
महावल छुमार की राज्य पर प्रतिष्ठित किया । प्रतिष्ठित फरके स्वर ६ 
शजा ने आकर स्थविर के निकट प्रश्नज्या अंगीकार की । वह ग्यारह ई 
चेत्ता हुए । बहुत यों तक संयम पाल कर जहाँ चारुपर्वत था. वह गवे 
भाप्त फा निर्जेल अनशन करके फेवलज्षान प्राप्त करके यावत सिद्ध हुई! 


तए थ॑ कमलसिरी अन्नया कयाह जाव सीह ' सुमिगे पा 
पडिवुद्धा,-.जाब वलमद्दो कृमारों जायो, झबराया यावि हत्या 


तत्पश्चाव अन्य फदाचित्‌ कमलओी यावत्‌ स्वप्न में सिह है 
जागृत हुई। यावत्‌ बलभद्र कुमार का जन्म हुआ | बह युवराज भीहे 
तस्स ण॑ महेब्वेलस्स रत्नी इसमें छष्पिय वालवर्यसगां हे 
हत्या, तंजहा- (१) अपले (२) घरणे (३) एुणे (४) प६ (४ 
मे (६) अभियंदे, सहजाया जाब संवड्दिया | ते शिव्परिय 
पड़ | अश्ममन्नस्सेयमड्ट पढिसु्ेति । सुदंसुद्देणं विहर॑ति । 
ढस महायल राजा फे यह छहों राजा बालमित्र थे | मे इस ह' 
अचल (२) घग्ण (३) पूरण (४) बसु (9) बैश्रमण और ($). अभि 
साय ही जत्मे थे यावत्‌ साथ ही वृद्धि को ग्राप्त हुए ये। इन्हे 
देशाथिरेश जाना, साथ-साथ सुव-दुः्य भोगना और साथ ही * 
निम्तार करना-भास्मा को संमार-सागर से तारना! ऐसा लिर्णय कर 
में इस अय ( बात ) को अंगीद्यर ऊिया था । ये मुश्यूर्व॑क रह रहें 4 
तेथे काले थ॑ ते ण॑ समए ण॑ घम्मपीमा भेरा मेरे 
उजाये वेशव समोसदा, परिसा निग्गया, महच्बली प्रि राषों ; 
बप्मी अर । मदस्वलेण धम्मे सोया-जं नर देवाणुणियां | 
नै आापुस्थामि, वलमहई च इुमारं रज्जे ठारेंमि, मोर 
दालरऐसए झापुच्छुर 


दे हेड थे ने दत्यि थे बालायंसण महस्द् राय 6र्ष दा 
थे दवालर | नच्य पत्ययर ३०४ का के 
ह्हबाओ के. ! हुस्न पसयद, झग्द के अन्‍्ने झादईरे 


कल 


भज्जी नामझ आठवयोँ अध्ययन ] (२५१ 
ह--आा--ह--आ8--॥--ब्--प- सा '"अट+ 


जह थ॑ ते महन्वलबज्जा अणगारा छट्टे -उबसंपज्जिता शं बिहरंति, 

तंझो से मदच्वले अणगारे भद्टा्म उवसंपज्मिचा ण॑ विहर३ । एवं अद्ठर्म 

पी देसमे, अद्द दुसम तो दुवालस | 

/! ““हलशात्‌ उन सहायल अनगार ने इस कारण से स्रो नामगोप्रे कम का 

'पार्जेन किया-यदि वे महायल फो छोड़ कर शेप छेह अनगार चतुर्थभक्त 
धपवास ) भ्रहण करके विचरुते, तो बह महायल अनगार ( एन्‍्दें प्रिना कहे ) 
एमक्त ( बेला ) प्रहण करफे विचरते,। अगर महावल के सिवाय छट्ट श्रनगार 
प्मक्त अंगोकार करके विचरते तो महायल अनगार अष्टमभक्त ( तेल ) प्रहण 
रफे विचरने । इसी प्रकार ये अष्टअभक्त करते तो महायल दशमभक्त फरते, ये 
शामभक्त करते तो महावल द्वादशभक्त कर लेते। (इस प्रकार अपने साथी मुनियों 
। छिपा कर-कपद फरफे भहायल अधिक तप करते थे । ) 


इमेदि ये बीसाएहि य कारणेदिं आसेवियवहुलीकएहिं तित्थयर- 
एमुंगोय॑ फेम्मं निन्वर्तिसु, तेंजद्ो-7 
« श्रिदत-सिद्ध-पत्रपण-गुरु-येर-बहुस्सुए-तवस्सीस-। 
::" बन्नमेया .यलेतिं,: भ्रमिक्‍्ख णाणोवश्नोगे “ये ३ ६ 
« _देंसण-विणए भावस्सए ये सीलव्यए निरश्यारं । 
।. '.खंणलब-तवचिंयाए,- वेयाँवे ” समाह्दी थे ॥ २॥7 
!. अपृष्बनाथगहणे,' सुयमची * पवयणे 'पमावणयां।' 
/ एएएि ' कारणेईि, -तित्थयरत्त "लद्दइ जीबो॥ 3॥ 












« -लोनामगोर के अतिरिक्त इन कारणों के एक बौर और घार-बार सेवन 












ले से तीथेंकरनामगोत्र कर्म का भी उपाजेन' किया | ये कार 


(३) अरिहंत (२) सिद्ध (ई) अ्रवचन-अुतक्षान (४) गुरुधर्मोपदेशक 

बिर श्ररयात्‌ साठ वर्ष की उम्र चाले जातिस्थविर, समवायांग के जाता श्रुत- 
/बिर और बीस वर्ष की दीक्षा वाले पर्यायस्थविर,.यंह तीन प्रकार के म्थविर 
(9) घहुश्रुत-दूसरों को अपेत्ता अधिक भुव के ज्ञात (3) तपस्वी-इन सातो 


: रमूलगुण्णों का निरतिचार पालन करना (१३) क्षणलंब अर्थात चण ऐव लंवें 


५०५ 

[ भोणय हम 

२ 2404 36 
340-.0-७--4७- ६. क- वह वह ए# कं केक # (९ 4+ कक के करा 


बाई थे मे मरचने राय मनभर दुमारे भाव" की 
मद्यनवागोक्सों क्वौपिय बानापरसए गा पुरिगगहशाएि ॥ 
बीगमोधार रापदगीएं मज्ममा्छेश धिरगर्णी। शिणा 
इंदइमे उज़ानें भैसेर बेश मगागों सेगेत उगागाएति । 2 
ते हि ये समेत पेंचद दिये लोप करें वि, फरिषा जाय पक, 
रस झंगाई भद्दिजिता पहदि बउत्यदइइमेंदि कयार्ग सा 
जाप दिदिरंसि । 


साचभाग मंहाघण शा से बतभद्ट हुगार सी छा ली 2228 
चाईि पदों परापमिय्रों रे शाध हजार पुरुषों द्वारा बहने करते गा कर 
पर आहूद होकर बोतगरडा मरी के घोधों पीष होध्र निशा ये । 
जो झस्रपग्स उगान था और जहाँ स्यविर भाषतत में, पर ि 
इस्हेनि भी स्वयं ही पंचमुश्िक सोच किया। लोप करो: बात 
ग्यारह अंगों का श्रध्ययन कर के, यहुत-री उपवास, बेला, सेवा, 
आत्मा को भावित फरते हुए विधरन लगे। 


तए थ॑ तेमिं मदस्यलपामोस्यार्न सक्तरई 85% 

कपाह एगयओ्ो सद्दियाण इमेयास्ये मिद्दो कद्ासम्द्नायं सम” हि 
जे थे अम्दं देवाण॒प्पिया ! एग॑ तवोकरम्म उव्संपस्विता है 
ते ण॑ अम्देद्दि सब्देद सद्धि तवोकम्मं उवसंपम्विचा ण॑ दि 
कट्ट , अएगमएणस्स एयमट्ट पडिमुगेति, पडिसुणेत्ता पु 
नाव विदरंति). | 
0 सेश्श्यान वह महायल आदि सातों ्यनगोर किसी समन हा 
उतर समय उनमें परम्पर इस प्रकार यातचोत हुई-'दे देवातपम्रियों: ; 
पद हो तपक्रिया को अंगीश्र करे विचरते हैं ती किए हम मंत्र हम 
ही तपक्रिया प्रहण कर विचरना उचित है इस अार कह कर 
थाठ अगोशर को। अंगीडार करझ अनेक चतुर्धमक्त झादि वारी 
ठपस्था करत हुए विचरने लगे | 


वए थे से महत्वसे श्रणगारे इमेण कारणेशं इत्वियामगों 
उन णे ते महन्वलवजता छ श्ण॒गारा चउत्यं उ 
4 वि, तथो से 


मदच्चले अणगार छट्ट उवसंपक्षिवचा गे 


3 म /॥ कक कल बल 


ज्लो नाम चाठवों अध्ययन | [२ 
>आ>नाइ+-औ-आ>-आ-नह-+ब+-औ-०-आ+-प+ार-+॥०-फह_<)-॥+-ह+-आ--प+-३-+-आत-। ४-३० क--पाई 
वर थ॑ ते महच्दसवज्जा अणगारा छट्ट उदसंपज्जिता ण॑ बिहरर्॑त् 
जनों से महच्यले भणगारे अद्टम उदसंपज्जित्ता ण॑ विहर३ | एवं झड्ट 
गे दसमें, अद्द दसमे तो दुवालसं | 


! ठतश्वान्‌ उन महावल अनगार ने इस कारण से स्त्री नामगोत्र कर्म 

पाजेन झिया-यदि थे महावल को छोड़ कर शेष छह अनगार चतुर्थम 
घपवास ) भ्रहण करके विचरुते, तो यह महाबल अनगार ( एन्दे बिना कहे 
प्रभक्त ( चेला ) प्रहण करके विचरते । अगर महांबल फे_सिगाय रूह अनग 
पमक्त अंगीफार करके विचरते ठा महावल अनगार अष्टमभक्त (्‌ तज्ना ) प्रह 
सके विचरते। इसी प्रकार थे अष्टममक्त फरते तो महाबल दशमभक्त करते 
शममक्त करते तो महायल द्वादशभक्त कर लेते। (इस प्रकार अपने साथी मुनिः 
॥ छिपा कर-कपट करके महाबल अधिक तप करते थे । ) 


इमेहि य बीसाएदि य कारणेदिं आसेवियवहुलीकएहिं पित्थयर 
वरमगोय॑ क्म्म॑ नि्त्तिसु, ठंजदा-- ; 
५ भरिदंत-सिद्ध-पत्रयण-गुरु-बेर-बहुस्मुएं-तबस्सीसु- । 
/ पद्चमया 'य 'तेसिं,/ अमिक्स णायोवश्ोगे ' य ॥ १॥८ 





] 


/ , पैंसय-विणए आवस्सए ये सीलब्बण निरश्यारं | 
(.खणलव-्तवशियाएं, वेयांवथे समाहदी य ॥२॥ 


# . भपृच्धनाणगहणे, सुंयमत्ती ' पवयणें पमावणया 
(... हि." कारंणेहि, :तित्थंपरच 'लहई ,जीवो॥ ३॥ ".'. 


कै ० है?! + 
श्रीनामगोत्र के अतिरिक्त इन कारणों के एक बोर और धार-बार सेव 
'ने से तीयेकरनामगोत्र कर्म का भी उपाजेन 


४ औब पलफकट #«९ ४-० २४ १ ००-०- 









हे ज्ञाता श्रत 

५ “के स्थवि 

हे # हक गैदइन सात 

प्रांत चत्सलता धारण करना अथात इनका यथोचित्त सत्कार-सन्मान करन 


कर 


श४४ ] [ ओमद शतक 
सनयिन-भर +ऋट--नआ>पा--क--क--क.-ह- ऋत--छ- (ए आ०-आ--आऔ का 78 आह 7 
: इस प्रकार इस छुल्लऊ विंहनिष्रीडित तप की पहली 28 | 
और सात अहोरात्रों में सूत्र फे श्मुसार यायन्‌ श्राराधित ह 
१४४ उपवास और तेतीस पारणा झिये जाते है. । ) 


तयागंतर दोचाए परिवाडीए चहत्य॑ करेंति, नर थे 
पारेंति | एवं तद्ा वि परिवाडी, नवरं पारणएं अलेगार्ड पार 
चहत्या वि परिवादी, नवर पारणए आंबिलेग पाते । 
।.. व्त्पथात्‌ दूसरी परिपादी में एक उपयास करते है, इतादि सर 
समान सममला | विशेषता यह है. हि इसमें . विदृतिरहित ;पासशों 
अयांत्‌ पांरणा में विगय का सेबन मर्दी करते । इसी प्रकार बास्या कं 
भी सममनी चाहिए। इसमें विशेषता यह है हि अ्रतेपकंत से पास्थ से 
चौथी परिषाटी में भी ऐसा ही-करते हैं. । उसमें श्रायंत्रित 
की जाती है। हि 
तए ण॑ ते -महत्मलपामोक्खा सत्त अणगारा खुश 
निक्कीलियं तवोरम्मं दोहिं संवच्छरेदिं अर्टावीसाए अप्ोरचें 
सु जाब आणाए आंराहेचा, जेगेड येरे मंगवंते तेणेव के 
उपागच्छितता थेरे :मगबंते ;बंदृति - नमंसंति, -बंदित्ता - नर 
पयासी-: ० ; है 
_ उत्पथ्ात्‌ घे महाचल आदि सातों! अनंगार' छल्लेक (०, 
निष्फरीडित तप को ( चारो परिषाटी सहित » दो बप और अद्ठाईस भरे 
सूत्र के कथनानुसार यावत्‌ तीयंडर की आज्ञा से श्याराधन कर 
भगवान थे, यहां बाये। झाकर उन्हों ने यन्‍्दनां की, नमस्कार दिया | 


* नमस्थार करके इस प्रसार बोलेः-- 
इच्छा ण॑ मंते ) मशलपं सोदनिक्क्ीलियं तवोकर्म्म कहे 
खुड्डाम, नर भोचीसंइमाद्रों .नियत्तए, .एगाए चेव 
काला एगण संबच्धरेणं छहि मापेहिं भद्वारसेदि य सद्दोरधेदिं 


सर्च्य वि सीदनिस्क्ोलियं छठ वासेहि >मार्येहिं, बार 
अद्दोरत्तेई ममप्येद | , हि हि यार ४ 


रैककर कक अनेकह ४5 





ये 
** बम मद ( यहा ) तिंहनिष्कीडित तामझ तपकर्म करन 
$ निष्कोडित तप के समान ही जानना चाहिंद। 


ऊंचे हु 


प्रद्ी माम$ झाटदों अध्ययन ] (च्ष् 
“/३--५७--$--%---++-(2-%--६--२-०-७७---७-०-६७--६७०-७-०३॥--७७०-६७---७७+०७७५ 





पह है दि इसमें दौनींग भात चर्याव सोलह उरदाम ते पहुँच कर बापिस 

रौटा जाग है। शक परिषाटी एक वर, छुद़ मात्र और अठारह अहोराप्र में 
पमाम् होती ह। सम्पूर्ण मटामिंदनिष्कीहित तप छह थर्ष, दो मास और बारह 
ईहोयातर में समा होता ६ै। ( प्रत्येक परिषादी में ४४< दिन लगते हैं, ४६७ 
प्रवास और ६१ पारणा होते हैं। 


:.. तए ण॑ ते महस्यलपरामोर्ता सच भणगारा मशालपें, सीह- 
निक्‍्कीलियं भद्टामुर्ष जाव आारादया जेणेव थेरे ,मगयंते तेगेव उबा- 
#च्चति, उपागच्धिया थेरे मगद॑ते पद, नमंसह, .पंदिधां नमसितता 
फणि घउठत्य जाय विदरंति । ,. _.. .#. >> 


+ हर 


९ हत्पघात्‌ थे महापल प्रभूति सातें, मुनि महातितनिष्यीडित तपकमे 
गसृत्र के धनुमार यावत्‌ आरापत करके जहा स्थरिर भगवान्‌ थे, थहां श्राते 
। भार स्थविर भगवान्‌ को यन्‍्दनां फरने हैं, ममस्कार' करते हूँ। यन्दना 

र नमस्कार करके यहुत से छपयास येला झादि करते हुए पिचरते हैं। | *- 


तए ण॑ ते मदृब्बलपामोर्सा सच भणगारा तेण , उरालेण सुकका 
कसा जहा संदभो, नवर॑ थेरे भापुस्धिता चारुपव्वयं (बस्पारपद्यय) 
हईवि | दृसूद्धिता जाब दोमामियाएं मंलेहणाएं सवीस॑ मत्स्य अण- 
श-चउरामीई बाससयसहस्साई सामण्णपरियाम पाउणंति,.पाउणिचा 
लगी पृव्य॑सय्मदस्माई सब्वाउयं पालइचा जयंते बिमाणे देवचाए 
वृवेश्ना । 


_ सतपरयात्‌ वे भहाबल प्रदवति श्रेनेगार उस श्रधान_ तप के कारण शुष्क 
यांत्‌ मांम-रकतत से हीन तथा रूंक्त अर्थात्‌ निस्तेज हो गये, जैसे भगवतीसूमर 
कथित स्कदऊ मुनि । विशेषता यह है कि स्वदक मुनि ने भंगधान्‌ महाबीर से 
डा प्राप्त की थी, पर इन सांत मुनियों ने स्वविर भगपांन्‌ से “आज्ञा लो। 
जा खेकर चाद पर्वत ( चारु नामक यक्षस्कार पर्वत) पर आंरूद हुए। 
पहुद होकर यावत्‌ दो मास की सलेखना करके-एफ सौ योस भक्त का अनशन 
रफे, दौरोमी लाख बर्षों तक संयम फा पालन करके, चौरासी' लाख पूर्व का 
कि आंयुप्य भोग कर जयंत नामक तीसरे अनुत्तर विमान में देव-पर्याय से 


७ 3४ 


तत्व थे अत्थेगश्याणं देवाण बची सोगरोवर्माई/ ठिई केंबपा।ट 
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2३ [ भोग हापारत 


शी. 
+७-७-७- ७-७. ७.७. ७. क- क- क ८] ७. क. के कक. के क+ क- का -क को के के 


तत्य थ॑ मदस्पलयजां,दाएं देवाएं देसगाई बसी गागरी।त[ 
मइस्पलस्म देवस्ग परियुष्णाई प्रगोग॑ सागरों उमाई ठिई पत्ता 


उम जयसन पिमान में फिनभेक देचों की बीस गागगेसम ढ़ # 
ि मे से 'न॑ को छोड़ कर दूसरे छह देयों की हुवे एम है 


फ्री गई  । उनमें से महापन 0420 
एगयिपम फी शिथिति चौर महापत्त देव की पूरे बीस सागरोपम # 


फ्री गई 


तए ण॑ ते मस्यलयज्ा छलिय देवा ज़य॑ताग्रो ५३४४० 
उक्सएण टिशकाएणं भयकराएग अण॑वर्र भय॑ पहचा हो मै 
दावे मारदे वाम विशुद शिमाइयगेगु राय ने पर्चेय॑ परे गा 
'चायायासी | तंजद्या-यहियृद्धी इक्मागराया १, चंदच्यार और 


“४ पैसे काम्तिरापा ३, रुणी शणालादियई ४, सरदीणगू करी 
२, नियम पंचालादिई ६। 


पेलशश्ान्‌ महायल देव के सियाय छह्ों देव जयस्त मे दे, 
मे, णय होने से, देवलोक मे रहने रूप स्थिति का छ्षय होने से 
संबंधी भय का 'ज्य होन से, अन्तर रहित, शरीर का त्याग फरके श्रवे | 
होरर इमी >स्बृद्वीप में, मरत यर्ष ( सत्र ) में पिशुद्ध माता-पिठा के ई7 ५ 
राजडुलों में, थलग-श्रलग कुमार के रूप में उत्पन्न हुए । वे इस प्रका 
रदला मित्र प्रतिवुद्धि इष्वाक बेंशा का अथवा इच्चाकु देश का राज 
६ इच्चाकु देश को फोशल देश भी कहते हैं, झिमकी राजधानी अयोध्या 
(२) दूसरा चंद्रच्चाय अंगरेश फा राजा हुआ, जिसफी राजधानी धो ४ 
(३) ठीमरा मित्र जा, काशी देश का गाजा हुआ, जिसकी राजपानी वीं 
नगरी थी। (५) चौथा रकम कुणाल देश का राजा हुआ, मिसकी नगरी र 
(०) पांचवां ,अददीनशबु छुरदेश का राजा डुआ, जिसकी राजधानी 
नापुर 57428 4 किंग जितशयु पंचाल देश,का राजा हुआ, मिस 

् ( 8. 5 १) ञ् 
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हम, हो. िस्बले देवे वह शाणेहि समय उदार 
गदेसु, सोमातु दिसामु वि सु विशुद्धास, जइएसु सउेत, *| 
दिगाशुइलंसि भूमिसस्पिसि भारत॑सि पवायंत्ति, निष्फ्नसस्तमर 
++ कालंसि, . पमश्यपक्फीलि भिलिएसु' जगवफ्स, - श्यडर: 


च्श्द (| ऑमेद हा 
के गली का जआ--आ--औ-"आऔ-आ- “आम के (2 आपात 
रत बा 
/ / उस रात्रि में प्रमावती देवी उस अकार के उच्च पूर्वर्ा 


सार ] 
वूदेबर्णित शब्या पर यावव्‌ अर्थ रात्रि के समय, जन २ 
ज्ञाग ही रही थी यार-बार ऊप रही थी तब इस प्रकार 4 


०. --+ नतस्त ध्यौर सश्ीक चौ प्म्रेत 

ड़ ह ) मिहठ (४) 

१ ढ १7०६ ५ ढ १ (१०) पद्म 
५ डर हि । घुशहिंत | 


यह चौएह स्पप्ल देखने के पश्यात प्रभाषदा मी ३ 
यहाँ आर । आएर पति से स्पनों का प्त्तान्त फषा। कु के 
को पुताझर रस्‍नों का फर पूछा। यावय प्रमावती देगी 
दिवरने हगी । हे 

गए णें गीमे पमावरए देवीए तिएद मासायं बह 

बासय इेएने पउम्मूए-पठ्माश्ों ग॑ तामी 
शगदलपभागुरापमूणे दसद्रवणगर्ण मस्हेगे 
विश्वति समब्रिसआों संगिशससाशों ये विदर॑तिं। गे 
दापमंद पादल-मत्निए-भंपय-अरमोग-पुझ्नाग्मठयग 
को तय -कोरद-यनपरपठर परमगुहफासदरिसगिल मर 
हद झव्थायमाणीओ दोड्ल विरशेति | 
सलपआात प्रमावदी देंदी को सीन सास बराधर पूर्ण है 
डा दा /6 (मनरज) उत्पन्न दुआ-व माताएँ धस्य हैं आओ के 
हुए, देंदाण उ माल, अने3, पेवरि धुषओं से आरशादित भर 
कैदल भी हुई शदतग पर रावापूर्व ६ टी हुई घर राह से सोई | 
ढेवा ऋाटरी, मालटती, बस्ता, अशोड, पुनात के करतीं, मर 
#झ् $ % व. लिन र्प दि *; कू्जों एवं कोर्ट के ्चम 
बरस मससबटटर% हपए! बा 4, देखने में मूल्दश हथा अखबरोों हा 
अपासडापड ( मन्दा मादा ) * समूह दा सुपतीं हुई ण 
० औ। 
जाए अं भीते बशातरए दे गए ईमेबास्4 होइर्स पा 
दाल बटर! वाशमह़ाा देगा खियाना प्रलवनय 
बन उप ई सामना ये माजमासी ये हजयब्स रफ्गी मात 
है... हैं सिटिफर्यर बाद भीएम इयेते 27 


ट् 


अल्ली नामक आठवाँ अध्ययन ] ( २४ 
दा 'ऋ+-%--॥--क२--अ८--आ--5८- "॥८+-ज--8६--३--ऋ--ऋ- [2-47 -#- "यह +#--३--ह- आ-6-है--आर+-क- 
+/ ५... कतशात्‌ अभावती देवी को इस प्रकार का दोहद,. उत्पन्न हुआ देख व 
(पास में हुए बाण-व्यन्तर देवों ने शीत्र ही जल ओर थल में उत्पन्न हु 
यावत्‌ पाँच ब॒र्ण वाले पुष्प, कुम्मों और भारा के प्रमाण में अर्थात्‌ बहुत- 
पुष्प कुम्म राजा के मवन में लाकर डाल दिये। इनके अतिरिकत सुखद ए 
लक शलांता हुआ एक श्रीदामरांड भी लोकरे डोल दिया। * 
५440 2 | -- ेणं डोहल॑ बिशे 
ना ॥. 
तए ण सा परभावई दब नवष्ड मासाणं अद्भृइमाण य रचिदि 
ये जे से देमंताणं पढमे मासे दोच पकखे मग्गसिरंसुद्धे तस्स!' 
गपतिरसुद्धस्स एक्कारसीए, पुच्वरत्तावरत्तकालसमयंसि अस्सिणी 
क्पत्तेणं जोगघुवागएणं उचशणगएसु गद्ेसु जाब पहुइयपक्कीलिएः 
णरऐसु ओरोयारोय एगंणबीसइमं तित्थपर पयाया। ४ ' 
तत्पश्नात्‌ प्रभावती देवी ने जल और - थल्ल में उत्पन्न , यावत्‌ फूलों * 
ला से अपना दोहलां पूर्ण किया । तब प्रभावतो देवी प्रशस्तदोहला होप 
चरने लगी । ), ) ४१,४०५ 77 
सत्पश्यात्‌ प्रभावती देवी,ने नौ भास और साढ़े सात दिवस पूर्ण हो 
हमन्त के प्रथम मास मे, दूसरे पत्त में अर्थात्‌ मागेशीर्ष मास के शुक्ल प 
/ मागशीर्ष शुक्लल पक्ष की एकादशी के दिन, मध्य रात्रि में, धश्विनी नक्षत्र १ 
न्रमा के साथ योग होने पर, सभो प्हों के उच्च स्थान पर स्थित होने पर, 
ए_ के सब लोग प्रमुदित होकर कीड़ा कर रे थे ऐसे समय में, आरोग्य-थारोर 
पैक धर्थात्‌ बिना किसी बाघा के उन्नीसवें तीयेद्धर फो जन्म दिया। 
. “ पे ण॑ काले ण॑ ले ण॑ सम ण॑. अहोत्तोगपत्थन्ाशों भर 
प्रारीझों महयरीयांश्रो, जहा ज॑बुद्दीवप्नचीए जम्मर्ण सब्य॑ माणि 
ब्वें। नवरं मिदिलाए नयरीए झुंमराथस्स मवर्णसि पमावईए, देवी! 
गमिलाबो संजोएव्बो जाव नंदीसरदरे दीवे मद्िमा[ 777 
*7; उमर फाल और उस समय में अघोलोर में बसने वाली भद्दत्तरिव 
शाइमारिकाएं आई, इत्यादि जन्म का जो वर्णन जम्बूद्वीपप्रशि में आर 
» वह सव यहां समर लेना चाहिए, विशेषता यह है कि-मिधिला “मंगरी 
!भराजा.के अबन में, प्रभावती -देवी का, आलापक 300 











हातापमोरत 

5 ( भोमर हातापात 

० >-क -क-क--क--क- के कक आ-क-वा-री आ-बा--क३--क--क- का-“आ.-0--#-274 है 
शत बाई देरें ने अन्‍्मामियेह करके नतीपर डीए में मारर (भाग | 
परशिया हिया 


तथा थे इंमए राण बहुदि मागाइ-ीवर-्जोरसिप-नेशति) 
देगा विधारत ममशामिसेय जावकम्मे जाग नामारर्ण, मस्दा के 
प्र बारिश माउगस्मंसि वकममाणंमि मर्हामगणिफतिं गो 
पर्ीह, मे दो थे शाभेगे मयी, नाग ठोई, जदां मदायें मोम है 
करशिदृत । 


कै हलक कम छा से एपं बदूल-गें भपनपर्ति, वाणश्धरत0, 0, 
को + पैक तइ पश लताप हुए का उत्माधिपह किया, फिर 8 प 
बलपन के कहर ततखइहछ सवा ककया ६ हमारों यह पुपी माह हे ; 
के जज 5 तक मं! ये ( पुल ) ह। हवा मे होते का वी कटी पा 
कोन जेट ॥ मूंअर भा आलतहप इक नाम मिल्खी' ही । सो न्‍ह हे 
जे या साके हऋका / रह ऋतहतीदत भें महाधल लॉग रहते को कह 

जे कह काहजत 3 काकव # सी कुनारी व्‌ वो प्राह हुई । 


ख क१! बहार, दिवलागजुया, शंभोगमतिरीयों 
डाम दल रह, वकियां पीझ्मदि॥िदे हो 
आम 4 कया सुवबसा, वीठी सवलईवर्पतीशों । 
3०३० गम न्यर, हुस्दुबलतीनीसागा ॥ है ही 
हक ।7& | हैउ-7 7१ इड राजन अ-ली व । पाते दर ही भें 
हे व्ये डे है 8१ | फ व झोड शाखा न वॉरवुत है? धीर पीदमएं ( #4*" 
के जि हच्क * 9 लस्क आम दे के बट बार थे, नवत हट 
जत्ण धर 2४० 4 44 2, / * ह/ >-द6 दो हर हर बेत इस ते # 
(सरतड इस विदेल्वर इमेल है ५ 





के बह जि शेड का बा 


कब मा ऋा 





शक करे जी 26 33 मन आल न 7 है डमिरजी कट सम जज 


>ॉ०३२० 2००४१ ढ 45 » ह 6 १० (4 ४/६* कह 


५ है| हे हर &# फन्‍द ह 6 ४ #ल है ब्रट 


कलड के 4. हद हे »आ के सम किले आता! 4 
डक नन नहीं. + न आह- है ५ का कह कद चलता के 


| मज्ो नामक आठवों अध्ययन ] [२५९ 
रत" "#-जर--अर--क८० अध्-ऋरत-ऋ--ऋ-+-६०-॥ौ--20-क्‍&- ६२ अ-द८--ज आए अए--अ८+-करिर जर्--पह 
““ हुए ण॑ सा भन्नी विदेहवररायकन्ना उम्संक्क्वालभावा जाब रूवेण 
लोन्वणेण य जाव लावए्णेण य अईव अईव:उक्किद्वा “उक्किट्ठतरी रा 
/ जाया यावि होत्या । ; . , 5३ 


| 


रुप, : यौवन योवत्‌ लावेए्य से अतीव अंतोद उत्कृष्ट और उत्कष्ट शरीर' घाली 
; हुई 3 अं अज 7 


तए ण॑ सा मद्ती विदेदवररायकन्ना देखशवाससयजाया ते छतप्पि 
ये रायाणों विपुलेण ओदिणा आमोएमाणी आमोण्माणी विहर्‌इ, 
ः तंजहा-पढियुद्धि जाव जियसत्त पंचालांहिवई। 
| , 'तत्पश्चात्‌ विदेदराज की यह उत्तम फन्या सल्ली कुछ कम सौ वर्ष की हो 
/ ग३, तथ बह उन (पूर्व के बाल्ममित्र) छहों राजाओं को अपने विपुल भ्रवधिक्षान 


| से देजती-देखती रहने लगी । थे इस प्रकार-प्रतिवुद्धि' यावत्‌ पचाल देश फा 
गेजा जितराबु । 


ह# 7 #7९- ६ बड़ 


पटल फल के 


सत्पश्चात्‌ विदेशगज की वह श्रेष्ठ कन्या बाल्यावस्था से मुक्त हुई थावत्त 








तए णू सा मन्नी विदेदवररायकल्ना फोडंषियपुरिसे सदावेइ, सददा- 
दिचा एवं घयास्ती-“गच्छद “शं देवाणुप्पिया !,असोगवर्णियाएं एगं 
मई भोदणघर॑ करेद अपेयसंमसयसन्ितिद्ठं। तत्थ ण॑ मोहणपरस्स 
पहुमज्भद्रेसभाए छ गब्मघरए करेह। पेथि थ॑ गव्मपराणं पहुमज्झ- 
देसभाए जालघ्रय॑ करेद । तस्स ण॑ जालघरयस्स पहुमज्यदेसमाए 


/ मणिपेद्धियं करेह?! ते वि तद्देव जाद पद्चप्पियंंति | ' 


। .. तपश्वात्‌ विदेहराज फ्री उत्तम कन्या. मज्ली ने कौठम्बिक पुरुषों पी 


; पैलाया। चुलाकर फहा-देवानुप्रियो ! जाब्यो और अशोम्वाटिका में एक घड़ी 
मोहनगृह ( सोह उत्पन्न करने घाला अतिशय रमसीय.घर ) घनाओो, सो अनेक 

, सैरुदों खंभों से घना हुआ हो । उस 'मोहनगृह्द के एकदम मध्य भाग में छर 
/ गर्मगृह ( कमरे ) घनाको । उन छहों गर्मगृहों के ठोछ घोच में एक जालगएए 
५ ( जिसके चारों ओर जाली लगी हो और जिसके मौठर की दस्तु दाहर वाले 
देख सकते घर ) घताशों।उस जालगृह के भध्य में एक मशिमय 
09 यह सुन कर फौटम्यिझ पुरुषों ने उसी प्रडार घना कर 

) 'ाशय धापिस सींपो 


अीी 


श्ध्य्‌्त]ु 7 [ श्रीमद्‌ आतार 
उडर--यक-३+म(>-ऋ८--॥--6--६०-॥८-०७---१--॥--#ऋ-_) +_--%--३६- क--७--क--७--# ४#ऑ- 
' « तए थ॑ं सन्नी मणिपरेदियाएं उतरिं श्रष्पणों सरिसियं स 
सरिस्वर्य सरिसलाबन्नजोव्यणगुणोगरैय॑ फकणग्मई मत्य' 
पउम्ुषलणिद्दायं पडिम करेइ, फरिचा ज॑ विपुल॑ अप्तणं पा, 
साइम॑ आहारेड, तझो मणुन्नाओ अ्रसणपाणलाइमसाइमाओं १ 
एगेय पिंडें गद्य तीसे कयगमईए मत्ययच्छिड्डाए जाव' 
गत्थयंसि पक्खियमाणी पक्रिखवमाणी व्िहर्‌इ | 


» « 'तर्यश्रात उम मंज्ली कुमारी ने मशिपीटिका के ऊपर अपनी पैः् 
जैसी लचा बाली, , अपनी सराखी उम्र वाली, समान 'लावए्य, 

श॒र्णों से युक्त एक सुर्ण को प्रतिमा चनवाई। उस्त प्रतिमा के मस्त 
था और उस पर कमल का ढकन था। इस प्रकार की अतिमा बनवा 
'बिपुल अरान, पान, खाद्य और स्थाय : वह खाती थी, उस मनोकष 
खाद्य और स्वाद में से प्रतिदिन एफ-एक पिए्ड (कबल ) लेकर उत्त र 
मस्तक में छेद थाली यावत्‌ प्रतिमा में मस्तक में से डालती रहती थी. 


व्‌ ण॑ तीसे करगमईए जाव मत्यपबिड्डाए पढिमाए ए 
, पडे पक्खिष्पमाणे पब्िखष्पमाणे पउमुप्पलपिहार्ण पिद्ेश | व 
(पाउच्मवह, से जद्ानामए अद्दिमदे३ वा जाव एत्तो अखिइतरा' 
णामतराएए : 6... 5 
...- तत्पआाव “उत स्वर॑मयी यावत्‌ मस्तक में छि्र 'बाली अतिमा 
“४ पिंड डाले-डाल कर कमल को दकन ढेंक देतो थो। इससे उसमें ऐम 
5 एन्न दोती यो जैसे भप के मतकलेयर का हों, यावर्द' उससे मी भपिक 

और गंध इलन्न होती थी । 

:_ येथकातेथे ते ममए पं : फोससे नाम जणबह 
-क्त्य थे पागए नाम नयरे दोन्या । तस्स खएं उत्तरपुरत्यिमें दि" 
ह गत मई एगे शागपरए होत्या 'दि्वे से सचोवाए पैन 
. पडिदिरे। 25 5 

हेस ढोत और उस समय में डौराल मामद देश:था। दसरे 
* नामक नगर था रस लगर के इक्तर पूर्व ( ईशान ) दिशा में पक न 

' ही प्रतिमा से युच्द देत्व ) था! वह प्रधान या, . सत्य मां ' 


मज्ञी नामक भाठवों अध्ययन ] (२३ 


8५%. -स- कह ०-क--७- .३--॥--३४--#--छ- ४-.2:2--%- आ- क्- क- &--३०-९+- ७--७--३॥- ७ + « 


शागदेव का कथन सत्य सिद्ध होता था, उसझे सेवा सफल होती थी और यह 
दृबाधिप्रित था। 


?, ५3५९ » 

"5 तत्य थे नयरे पडियुद्धी नाम इब्सागुराया परियसड्, तक्ष्म पउ- 
मारई देवी, सुपृद्ी अमस्ये सामदंड० ,जाव रअपुरायिंतए . होत्था | 
“' ४ घ्त साझेत भगर में प्रतिदुद्धि नामझ इच्याकु घंश का -राजा निवास 
इरतो था। पदच्चादती उसकी पटरानी थी सुवुद्धि श्रमात्य था, जो साम, दाम, 
मद और दंड नीठियों में शुरल था पावन राग्य-घुरा की चिन्ता फरने धाला था । 


: सए ण॑ पउमावईए अन्नया फेयाई नागजन्नएं यावि होत्या.) तए 
थे सा पठमावई नागप्न्नपुवद्धियं जागिता, जेणेव;,पड़ियुद्धी राया 
तेणेव उवागच्छट, उदागच्छिता फरयल०७, जाव एवं ब्ेयासी-एवं 
खलु सामी । मम फल्ल नागमन्नए यावि मविस्म३,.त॑ इच्छामि ण॑ 
सामी ! तुन्मेदिं भब्मणुन्नाया समाणी नागजन्नपं गमिचए; तुन्मे वि 

सभी | मम नोगवन्नंसि सुमोसरंद । ५. के 
किमी समय एफ घार पद्मायती देवा की नागपूजा, का उत्मव, थाया। 
देद पद्मावती देवी नागपूजा का उत्मय आया ' जान फ़र। प्रतियुद्धि , शाजा फे 
पास गई। पास ज्ञाकर दोनों हाथ जोड़ कर इस प्रकार योली-'स्वामिन्‌ ! फल 
मुझे नोगपूजा करनी दै। अतएव आपको अ्रन॒र्मात पाझुर मैं नागपूजा #रने के 
लिए जोना..चाहती हूं। स्वामिन्‌ ! आप भी मेरी ,नागपूजा में पधारो,' ऐसी 
मेरीबच्छा है।' « .* 
.... पेए ण॑ पढियुद्धी 'पउमांवईए देवीए एंयमट पडिसुणेर३। तंएं ण॑ 
पउसाबई पडियू द्विणा रएणा श्रब्मणुन्नाया - हद तुड्ठा लव /फोडधिय- 
'पुरिसे संदावे३;' संदावित्ता एयं बयोसी- एवं खलु ! देवाशुप्पिया मम 
फल्लें नागजन्नएं “भविस्स३, त॑ तुब्मे मालागारे सदावेद, सदावित्ता 
एवं घयह-+ का वाह ७ के 











सलश्वात्‌ पह्मावती देबो अतिवुद्धि राजां की अनुमति, पाकर हृष्ट-तुष्ट हुई। 
उसने कौटम्धिक पुरुषों को चुलाया और कहा-'दे देवानुप्रियों ! कल मेरे! दाग; 
पूजा होगी,सो तुम मालाकारों फी चुलज्ाओ और एन्दे इस, प्रकार कहो-- 


डॉ 


ञथ ९, श्रीमद शञाताधमरर्थार धर्मकर्थार 
52 ऑध+-आ>-३४- नाई आ+ और" (अनाथ आ> ना 2६ मर है कक+ 
* एवं खलु पठमाबईए देवीएं कल्ल॑ नागजन्‍्नए मविस्तई, दे हमे 
श॑ं देवाशुप्पिया | जलथलय० दुसद्ूवन्स म्लं नागपरयंति सह 
एगं'च ण॑ महं सिरिदार्मेगंर्ड उयणेद् । तंए थ॑ जलथलय० दादानेए 
मल्लेणं णाणाविहमंत्तिसुंबिरंदय फरेद ।'संसि मर्चिति हंस-नियती 
कोंच-सारस-चक्कवाय-मयणसाल-कोइलकुलोवबेय ईद्वामिन जाप भि' 
चित्त महरप॑ महरिह विपुलं पुष्फमंडर्य विरएदर | तस्स शं पहु बहुममं व 
भाए एगं मं सिरिदामगंड जावे गंयद्धुसि म॒यत उद्मोयेति भोरी 
ओलंबिचा पउमावई देविं पडिवालेमाणा.पढिवालेमाणा चिहेई। 7 
ण॑ं ते फोडंबिया जाव चिट्ंति।... प 


| + 
_ इम अफार निम्नय ही पद्मावतीदेयी के कल नागपूजा होगी। ६४१ 
देवालुप्रियो ! तुम जेल और बल में उत्पत्न हुए पाँचों रंगों के फू ॥ 
ले जाथो। और एक श्रीदामकाएड ( शोमित मालाझी फा समर) बे 
लाओं | तत्पधात्‌ जल और थल में उत्पन्न होने .याले पोंच यो भा 
विविध प्रकार फी रचना फरके उसे सजाओ । उस रचना में हंस यु 
फ्रॉच, सारस, घक्रवाक, मदनशाल (मैना) और फोफ्लि के समूह से 
इद्ामग, मृषभ, सुरग आदि की रचना पाले चित्र बना फर महामूलक पु 
सहांच्‌ जनों फे योग्य थौर विस्तार घाला एक पुष्पसण्डप . बनाओ। हिट 
मण्डप फे सध्य भाग में एक महान और गंघ फे समूह को छोड़ने पक्षी हैँ 
काएड पल्मोच ( छत-धगासो ) पर ल्टफाओं। लटफा फर पद्मापती 
को राह देखते-देखने ठहरो ।! तस्पश्धाव ये कौड़म्यिक पुरुष इसी पर 
करके यावत्‌ प्मावती फो राह देखते हुए नागगृह में ठहरते हे.।, 
तए शे सा पउमाईई देवी कल्लं० को्ड्वियपुरिसे ते डा 
* पिचा एवं बयात्री-'सिप्पामेव सो देवाणुप्पिया | सागेय नगर 
रि त् - तक 4 पिथ॑ 
तरबराहिरियं आमित्तसम्मजियोवलित्त० जाव प्मप्िथ॑ति । 
. _ तन्पश्ान्‌ पश्मावती देवी ने दूसरे दिन प्रातः काल सूर्योदय ० 
इोइशिक पुणपो को चुना कर ढहदा-'दे देयानुम्रियों ! शोम ही समेत 


तर डर बाहर पानो सीधा, सफाई करों और लिपाई करों। हे 
कदुर्द 5 पुरुष द्मी प्रकार कार्य 


थे करके चाज्ञा यापित्त लौटाते है! 
५... ए रण सा वउमाएई देवी दोग' हि फोडपियप्ररिस से 


स्लो नामक चाठयों अंध्ययेन है! [ २४२ 
५४-०३ +-७७०-।७+ ६-++आ->का+पार 

वित्ता एवं दयासी-'सिप्पामेद देवाणुप्पिया ! 'लददुफरणजु॑ जाव 
जुत्तामेर उबड्वेह / तए थे ते वि तहेवे उबद्रावेंति। 


हुए ण॑ सा पउमावई अंतो अंतेउरंसि प्दाया जाव धम्मिय॑ जाएं 
श््दा। की कल न इन ड कक 0 रा 


तत्पश्चात पद्मावती देवी ने दूसरी घार कौडुम्बिफ - पुरुषों -फो घुलाया ! 
गला कर इस प्रकार फद्दा-देवाज॒प्रियो ! शीघ्र ही लघधुरुरण.से युक्त ( द्तगामी 
प्रृश्वों धाले ) यावत्‌ रथ को जोड़ कर उपस्थित करो? तब_थे भी उसी प्रकार 
धष्पस्थित परदे हैं। « 





: / ठलश्चात्‌ पद्मावती देवी अन्तःघुर के अन्दर स्नान फरके यावत्‌ धार्मिक 
+ धम फाय फे लिए कार्म में आने धाले ) योन पर अर्थात्‌ रथ पर झारूदू हुई । 


,  तए ण॑ सा पठमावई नियमपरिवालसंपरिदुडा 'सागेय॑ नगर 
मज्मंमज्फेणं णिज्ञइ, शिंजिता जेणेव पुक्सरिणी तेणेव उपागच्छर | 
उपायच्छितता पुक्सरिणि शोगांइई | झोगादित्ता जंलमझ्॒र्ण जाब परस- 
सुहभूया उन्नपइसाडया “ जाईं तत्थ 'उप्पलाई जाव गेणहह | गेण्दित्ता 
जेणेद नागपरए सेणेव पहारेल्थ गमणाए|- “7 ४४5 
२. तत्परचात्‌ पद्मावती देवी अपने परिवार से परिशत_ होकर साकेत नगर 
के बीच में होकर निकली । निकल फर जहाँ पुष्करिणी थी पहाँ आई। आकर 
पुष्करिणी में प्रवेश किया । प्रवेश करके स्नान किया । यावत्‌ अत्यन्त शुचि 
हैकर गीली माड़ी पहंन कर वहाँ जो कमले आंदि थे, उन्हें यावत्‌ प्रहण 
केया अहरण करके जहाँ नागगृह था, वहाँ जाने के लिए विचार - किया | मु 
ध॒ए ण॑ पउमरावईए दासचेडीओ बहुओ .पुष्फपदलगदवत्यगयाओ 
पृवकडुच्छुगहत्थगंयाओ पिडुओ संमणुगच्छ॑ति | 00053 
तए ण॑ पउमाबई सब्यिडिदए जेणेव णागपरे, तेणेव - उवागच्छइ, 
उधागच्छिता नागधरयं अणुपविसइ; .अणपव्सिचा - लोमहत्यगं ज़ाव 
पूर्व डहइ, .डद्दिचा पडिवुर्धि रायं पडिवालेमाणी पडिवालेमाणी चिट्ृ३ | 


तत्चात्‌ पद्मावती देवी छो बहुत-सी दास-चेटियोँ ( दामियां ) फूलों 
ही छाबडियां लेकर तथा घूप को कुड़छियां हाथ में लेकर पीछे चलते ७; 


२५६ ]  ;.[ ओमदू आतापमंह्श 
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।, 'तत्पश्चात्‌ पद्मावती देवी सर्व, ऋद्धि .फे 
ना कक कक 26 
0 ऑल, ७» 2१82 ू 
प्रतीक्षा करती हुई वहीं ठछहरो | 7७ ७... 0... हच्ट । * 
८ दत्यिलंध पटमदा 
तए था पडिबृद्धि राया एद्वाएं दत्यिसंधवरगए अर 
छत्तेणं घारिसमाणेण जाव जात महयाहप-गपरह 
म्ईयामडगचडगरपहकरेहिं 'साकेयनग्र / मज्मंगस्केय गिर पे 
णिग्गच्छिता जेणेव णागपरे तेगेद्र उवागचआइ, उद्ागव्छिता का 
खंघाओो पोरदइ, ,पद्मोरुद्दिता भालोएं पयामं करे, कप 
मंडब अणुपविस३, अणुपविसित्ता पासइ तू एग॑ महं प्तिरिदागगरई े 
: तत्परचात्‌ प्रतिवुद्धि राजा स्तान करके श्रेष्ठ हाथी के कट हा 
। कोरंट फे फूलों सहित अन्य पुष्पों को मालाएँ जिसमें ले क्र 
ऐसा छत्र उसके मस्तक पर घारण किया ग्रंथों यायत्‌ उत्तम श्वेत बामर पे 
र 


-वूरे' ठाठ के छापा 
; आग कार 
ड ्। 





अं 


लो | इसके आगे-आगे विशाल थोड़े, हाथों, रथ और पैदल योदा-वी 
सेना चमी। सुमों के समृह फे समूह चले। यद साऊेत नगर के 
होइर निकला । निकल कर कहा लागगृह था, ,यहाँ श्राया। चाझ! मी 
,स्व॑घ से नीचे उत्तरा | उतर कर प्रतिमा पर दृष्टि पड़ते हो. उसे श्या 
प्रणाम करके पुष्प-मंडप में प्रवेश किया प्रयेश करके वहाँ एक महा१ ४ 
कारढ देखा । 20 १ और ; 


। 


कि तए थ॑ पहियृद्वी ते सिरिदाम्ग़ सुदर काल॑' निरिक्त£ /; 
बेखचा संसि सिरिदामगंडसि जायविम्दए सुमुद्धि अमर्ध एवं बानी 


मेनिकोाश _6म थ॑ देवाणुत्यिया ! मम, दोस्चेण॑ पहुणि गामागर० 7 
संनिेगाई आईडंस, बदृणि राईमर जाब गिद्वाई शरण 
भत्वि थे तुते कईटयि यरिमए सिरिदाम्गडे डिहवपस्के, तो 
इस परमावरुए देवीए मिरिदाम्ंदे १ 9 2 

3 विरिचान ब्रतिवुदि राजा दस आीदामशएद हो युदृत देंस हे रा 


बहा | देल कर उस आदामझाए्ड » विषय में उसे अरब उत्प् हुआ! 
+ भमात्य मे हम क्रार कहा. हे 


१००2 पल ५2. 
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४! मन्ी .नामक आठवों अध्ययन ] [२४ 
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है देवानुप्रिय ! तुम मेरे दौत्य कार्य से अडुतेरे प्रामों, आऊरों, नगर 
पत्‌ स्लिवेशों में आदि में घूमते हो, और यहुत से राजाश्रों एवं ईश्परों आर 
!ह में प्रदेश करने हो; तो क्या. तुमने ऐेसा सुन्दर औदामकाएड कहीं पहल 
7 है,जैसा पद्मावती देवी का यह भ्रीदामफाण्ड है? 
-; पए शे सुबुद्धी पंडिय॒र्द्धि राय एवं बयासी-एवं सलु सामी ! अह 
म्या.फयाई सुन दोचेण मिद्िल रायहाशि गए, तत्यु णू॑ मए झुम 
स रण्णो घूयाए, पमावहए देवीए... अत्तयाए मन्तीएं -विदेदवरराय: 
प्राए संबच्छरपडिलेदणर्गंसि दिव्ये सिरिदामगंडे दिद्वपुन्ये | तस्स ० 
'रिदाम्रयंडस्स;इमे पंउमावईए सिरिदामर्गडे सयसहरसंदर्म वि कल न 
ग्प३।। ! 
2: 7 मुंबुद्धि अमात्य ने प्रतिवुद्धि 
मां संमये अ्रपके दौत्यफाये से मिथिल 


ह्‌ 
जा को पुत्री और प्रभावती देवी की अस्मिजा, विदेह की उत्तम राजकुमार 
सी के सवत्य/ तएकिलेसस/स्णल - लम्मगांट के महोत्सव ) फे' समय दिरु 


गन 5 पद्मावंतो देवी का यह दा 














अधाणा.] अद्ठा तवद्‌इबरराथ+ न ,जस्स .ण॑ संबन्छरपडिलेदणय॑सि 
रिदामगंडस्स पंउमावईए देवीएं सिरिदामगंड सयसहस्सशम पिं कल 
अगधइ १ . 


० ४१ एप] २ 





देह शवाभाया' ८ 
3. वए एं॑ सुबुद्बी अमच्चे,पडियुद्धि-इबखागुराय॑ एवं : वयासी-(एपं 
लु सा्री | मन्ती. विदेदपररायकन्नगा  सुपर्टियकुम्मुश्नयचारुचरणा, 





८ + एपश्चात प्रतिबुद्धि राजा ने सुबुद्धि मंत्रो 'देवानुभिय 
देह की श्रेष्ठ, शूजकुमारी मल्‍्ली कैसी है, जिसकी ज़न्मगगांठ के उत्सव में बनाये 
दै श्रीदामझारड के सामने पद्मावती देवो का यह, श्रीद्ममकाए्ड लाखों अश 
नि्ही पता ९१7, ८ 778 #| एछ घ्या 

'तब सुवुद्धि भंत्री ने'ददबाहुराज अतियुद्धिसे कंहां-इंस प्रकारे स्वामिय | 
दिह की श्रप्ठ राजकुमारी मल्ली सुप्रतिष्ठित और कछुए के समान 'ड्रन्नठ एच 





75 +$+ « 





ज्श्द ] :_[ शीमद शाप 
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सुन्दर चरण वाली है। इत्यादि वर्णन मँपूदरपप्रशति भांदि कै अनुपार 
छेना घाहिए। 


तए श॑ पडियुद्वी राया सुपृद्धिस्स अमर मंतिए एप * 
णिसम्म सिरिदामगंडनणियद्दासे द्य सहायेह, सददाविता एवं या 
धाच्छादि यथ॑ तुम देवाणप्पिया ! मिद्दिल रायदाणि, तत्व 7 
रण्णो पू्य॑ पमावईए देवीए अचयं मप्ति वि 
भारियत्ताए परेंद्रि, जह वि ण॑ सा सय॑ रजमुंका । ० 


... , तसरचाव प्रतियुद्धि राजा ने मुनुद्धि अमात्य के पास से यह 
फर और हृदय में घारण फरके और श्रिदामझाण्ड की मात 

को बुलाया | चुलो फर इस प्रफार कद्दा-दे देवोनुप्रिय ! सुम ट शि 
जञाथो | पहोँ कु म राजा पी पुत्री, पद्मायती देवी की आत्मन र्‌ 
प्रधान राजजुमारी मल्ली की मेरी पत्नी के रूप में मगनी फरो। 
उसके लिए सारा राज्य शुल्क-मूल्य में देना पढ़े | 


हए ण॑ से दुए पडियुद्धिया रण्णा एवं बुचे समाये दही 
'झुणेद, परणिसुणेचा जेणेव सए गिद्दे, जेणेव चाउमंदे 
उबागच्छइ, उबागच्छिता च्राउग्पंट आसंरदई पृडिकसावेई, पे 
वित्ता दुरुदे जाब .हयंगयमहयामडचडगरेणं .साएया 


'निर्गच्छिता जेगेव विदृदजजणवए जेणेव मिद्रिलां रापद्वाणी तेकें 
रे गमंणाए। 


शत्पश्ञात्‌ उस दूत ले प्रतियुद्धि राजा फे इस प्र फहने पर ्् 
संतुष्ट धैकर उसकी झआाशां अंगीफार को । अंगीकार फरके जहाँ शरपगा 
औओर जहां चार घंटों वाला अश्वरथ था, वहाँ झाया। आाफर ( भा 
अगल-यगल में ) चार घंटों वाले अ्श्वरथ फो तैयार कराया। तैयार 
डर आाहद हुआ। यावत घोड़ों, हाथियों और यहुत से मे ३ 
४ साथ साकेत नगर से निकला । निकल कर जहाँ पिदेह जनपद था 
मियिला राजपानी थो, यहां ज्ञाने फा विचार किया-चल दिया। .. 


दें ण॑ काले थ॑ ते ण॑ समण ण॑ झंगे नाम जयवए दो 


ये चंपानामे णयरी द्ोत्या | तत्य ण॑ घंपाए नयरीए चंदा 
राया दवात्वा ।. 


! अद्ठी नामक ओठवों अष्ययन ] (२४६ 
'औ०६8. कप आरके -क--ऋ--क०-इए--आ-- बनना (.-#+-सा--पा--ह---ह--+ आ--आ--ा+-न०-आ>-आ 


(|... दम काल और उस समय में अंग भामझ जनपद था। उसमें घम्पा 
शामऊ नेर्गरी थो। उस चम्पा नगरी में 'घन्द्रदाय मासक 'अंगराज-अंग देश 


हारानान्थों। 5 


।::. दत्य ण॑ चंपाए नयरीए थरदन्नकपामोक्सा ब्दवे संजचा णावा- 
। पाणियगा परिवसंति, अड़दा जाव अपरिभूया । तए ण॑ से भरहलगे 
; सेमेणीवरासए यावि होत्था, अद्दिगयनीवाजीपे, वन्षओ | * 
उस चम्पा नगरी में अहन्नक भरशृति यडुर-मे सांयात्रिक ( परदेश जाकर 
ध्यापार करने थाले ) नौवणिक्‌ ( नौकाशों से व्यापार करने वाले ) रहते थे । 
अद्विमस्पन्न थे चौर छिसी से परामूत्त होने बाले नहीं थे । उनमें अ्रन्न% 
अमणोपाषक ( श्रायक ) भी था, पह जीव अजोव भादि तरदों का झाता था। 
। (एं भावद् पा बर्णन जान लेना .घाहिए। 77% 
तए्‌: ण॑ , तेसि. भरदभ्नग॒पामोस्णार्य ;संजताणाबावायियगाप॑ 
अप्रया फपाह ,एगयशो- सदहियाणं इसे. एयास्थरे मिद्दो- फदासंताये 
[सुुणसित्या>- ,; ०7 पवाय] हचिफान “न 
'पैप॑ खतु भम्द गणिम थे धरिम थ मेज घ परिष्येज'लथ 
मंदग गद्यय लवणसपएं पोयपर्णेण 'शोगादितए सि. फट्ट' भस्मस्े 
एयमड ' परिसुर्णेत्ति, पढ़िमुंशिया गयिम॑ घ,धरिम थे मेज थ 
शारिष्छेज्' च. मंदर्ग गेएटइ,' गेष्दिया .सगटिसागढियं थे समति, 
सजषिया गयिमस्स थ्‌ परिमस्स घ मेहस्स घ पारिप्येमस्स : घ मंद- 
/ गस्स सगठसागढ़ियं भरेंति, मरित्ता सोदर्णसि विद्िफरणनस्पचयुदु- 
) भंमि विपू् असर्ण पा याइम साइम उवस्सटादति, मिचदाएमोपश- 
। पेलाए ६जापेति जाइ भापुष्छति, भापुम्दिता संगटिसागढ़ियं जो- 
! एंति, घंपाए नुपरीए मग्मंरज्मे्य॑गिग्गप्छश, गिग्गच्धिनां जेस्रेर 
( मंमीरए पोषपद्पे सेयेद उपागच्शैति व 


४... रत्पघात दे चांम्नझ घर सोौदादिक मौ रखिस फिट समद एशइ शार 
(६ जगद इच्दे रुप, रुप कनमें आपस में इस प्रययर इदासंहाप ( शहर), 


की का 





हे ऑमद झातापमंध्थाण्‌ 
>> )हमें गणिम (गिन-गिन कर बैचने योग्य ;लासियल-आहिओ पे 
(बोल कर बेचने योग्य घृठ भादि ), मेय ( पायली-आदि में माप के 
कर बेचने योग्य अनाज आदि ) और परिच्छेय (काट कर बेचने बीत रे 
आदि ), यह चार प्रकार का मांड (मौदा ) लेकर, जहाज दवा है 0808 
प्रेग्ेश करना योग्य दे । इस अकार विचार फरके ' उन्होंने पररर में ५ 
अंगीकार की। अंगीकेर फरके गणिम, घरिम, मैय श्रौर.परिच्देय मोद मी के 
डिया। प्रदण फाके छकड़ा-छकड़ी तैयार किये। तैयार करके गणिम। घर 
और परिच्दे्य भांठ के छडड़ी-छस्दे भरे। भर्‌कर शुभ तिथि, करण! हे! 
श्र मुह्त में श्रशन,पान, खादिम और स्वादिम बनवाया। धनवा फर्म 
येल्ा'में मित्रों एवं शांतिजनों को जिमाया, यावत उनकी अ्मुभति ली। शत 


जेरुर गोड़ी-गाहे 


् जड़ गोही गा जो । जोत कर चम्पा नंगरी के बीचॉबीच होडर 


निउले फर जहां गंभीर नामक पीतपईन ( बन्देरगांह ) था हों आये। 


है. 34 पक । ५ ल्पोति 
.. उवागच्छिया सगडिसागढडियं मोयंति, मोश्वा पोयवहण रे 
संमजिया गंणिमत्स य॑ घरिमस्से ये मेजेस्स य पॉरिब्येजस्स प गे ५ 
इस्स भंडगस्स “मरेंति, मेरिंता तंडुलाणं य सेमियंर्प ये के 
शुलस्स ये धयस्स ये ग्रोरसस्स य उदयस्स ये उदयमायशांथ 4 
हाथ य॑ मेसआण पर तणस्स. पे.कडस्स,.य झवरणाण ये पहरताग। 
20 चू बहु पोययददणपाउग्गाश दब्वाण पोम्‌इहर्ण मरंति। 
पंसि विद्विफरणनक्खचंग्ुहुचंसि।व्रिपुसं असर्य,परा्ण सा(ई, 
इवक्थडादेति, उउकपड़ाविचा। मिचणाइ० शरापुच्छेति,: आई 
बैगव  पोयड्टागे तैशेव.उागस्छ॑ति | ३- है 28 
; समोर नामक पोनपहन में आऊंर उन्होंने गोड्टी-गारे हो हि हि 
जहाज गान हि हट ४२ उन्दहींने गोई्डी-गाड़ें छीढ 
पर नद्ान सशसत डिये। सल्ित करके गणिम्रे, घरिस, में4 और परिष्देष- 
चानी, पान आांड भरा। भर कर पसमें चावल, आदा, तेल, पी, गोरस (5 ; 
हि 22208 वतन, ओपक, भेपज्, घास, लकदी, वलय, रहे 
का में रलने योग्य अन्य बसपुएँ जान में भीतर भर रा 
ऋरदावा कर श्रौर मुटट्त में, विषुल अरशान, पान शाय और रगा हर 
न कक यही चिणे हित 5५४ 
स्पो )चाद रद ला स्थान था, की 


पर 


ज|प पं, 
7 2 0 2 का 


गामक आठवा अध्ययन | 
बि-"क>ं+-.४--ारई--प-नत-आिबआा+-8-०- कान): | आइ--सह>-जह>-आ+ “आं-य>-मा+-१+ -आ+-अ९त-आ>-आाह बात 
हुए पं तेसि अरदत्गपामोदखाण * जाब वाणियगा् परियणो 
'तारिमरेदिं, बग्गूदिं अभिनंदंता ये “अमिपंथुणमाणा य एवं 
परी-'अज ! ताय ! भाय ! माउल ! भाइणेस | मगवया समु- 
थमिरक्पिसेमायों अरभिरक्पिजमाणा चिरं जौवइ, भई च मे, 
वि लदद्े कृयकर्जो अणइसमग्गे नियगं घर॑ इव्यमागए पासामो' 
कट , तादिं सोमाहिं निद्धाहिं दौद्वादि सप्रिवासाई पेणुपाई 

हिं निरीबखमाणा मद्डचमेच॑ संचिट्वंति।- , 

, ततलश्रात्‌ उन अंहैननक आदि यावत्‌ नौझा यणिकों के परितन ( परिवार 

ग) यावन्‌ उस भ्रफार के मनोहर वचनों से अमिनन्दन करते हुए और 

गै प्रशंभा करते हुए इस प्रकार बोले. * * नह 

- “दे आय ( पितामह)! दे तात ! हे भ्रात ! दे मामा ! है भागिनेय ! 

[ इस,भगवान्‌ समुद्र द्वागा पुनः पुनः रक्षण किये जाते हुए चिरजीबी हो। 
का संगल हो ! हम आपको अर्थ फा लाभ करके, ,इष्ट कार्य करके निर्दोष 
यों के स्यों घर पर आया शीघ्र देखें ! इस प्रकार फह कर निर्धिकार, 
मय, दीर्घ, पिपासा याली-सठृषण और अशृष्लाबित दृष्टि से देखते-देखते 
गम मुहूर्त मात्र-थोड़ी देर-यहीं खड़े रदे। है हो 
“ त़ग्ो समाणिएसु पुष्फ्यलिकम्मेतु, दिक्रेस सरसरत्तचंदणददरपंच- 
लेतलेसु, .भणुविसचंसि - धूव॑सि, पहएस समुइवाएस संसारियासु 
युवाहस, ऊसिएस सिएसु भयग्गेसु, पडुप़वाइएस त्रेस, जहइएपु 
पसठणेसु; गहिएसु रायवरसासणेस, महया , उव्किडेसीहनाय जावे 
| परक्घुभियमदासपुदरवृभूय॑ पिव ,मेइसि- करेमाणा एगदिसिं जात 
णियगा णाएं दुरुढ़ा । . पक / हल हट ' 

" िल्पश्वाव्‌ नौका में पुष्पणलि ( पूजा ) कार्य समाप्त' होने पर, सरस 
तंचंदन फा पाँचों उंगलियों का यापा ( छापा ).लगाने पर, धूप खेई जाने 
/ समुद्रे की बांयु की पूजा हो जाने पर, बलयंब्राहु ( लम्बे काछ-बल्ले ) 
गस्थान सेंभाल कर रख लेने पर, श्वेत पताकाएँ ऊपर फहरा देने पर, वाद्यो 
हे» 0, 6 -४गए्एाए “ पर, यात्रा के लिए 

6४ पसिंहनाद यावत्त्‌ 

न ड़ हड ढ 90% ४) - पृथ्वी को ७ 

पते हुए यावत्‌ वे वणिक्‌ एक तरफ से नौका पर चढ़े) ५" हो 


डा डे !.५. 


४६२ ] ( धोगए कण 
कक. कक. 0. क >क- ८७ ७-8 --क-क (५आ०-क- +क-आ० क-७-०३४-#० 
ही पुस्वघादयो वरस्मपाद-है मो! गरीगिशी ही 
डादियाई ऋणादयार, परिाईओ साया, जु्ों एसो वितभों २! 
झपे देगफाती ।' 


समझे प्ु्ममागोन गारगृशरिए छरहर 
गस्मिअसजबासाताशाशियोा गायाहिंग, मे लाये पत्र ४४ 
पंगगेदियों मु घंति । 

..._शाषमाग परपीशस मे इध प्रकार बंधन काता-दे स्यापाएिण | 
हो। रर्प वो विद्धि हो, सुरों करवाए प्रात हुए हैं; यहारे गत 2 
सह हुए हैं। इस सम पुथव सणव चरद्रगा से युग और ५७ 
मुद ै अतः यह पेरा भीर काल यात्रा के लिए उत्त है) फ़्ाः 

ततपपआग यदीजन के द्वारा इसे प्रदार पराफा फनिा 2) 
कुक्षिधार-मी शो ही यगल में रह कर पहले चलाते पाने, कर्षपार ( हि 
गर्भ-नौका दे मध्य में रएइर छाटेमोटटे कार्य करने याले भौर मे 
मौफापणिक्‌ छपने-अपने कार्य में लग गये। फिर भाँधी से परिपूर्ण कर 
दाह और मंगठा से परिपूणे अप्रमाग बाली उस मौफ़ा ही मंधरों 

या । 


तए थ॑ सा णाया विमुक्कग्रंधया प्रणयलगमर्दियां हा 
विततपक्ला श्य गरडजुाई गंगासलिलतिक्पसोयवेग्दिं स| 
संखुग्भमाणी उम्मीतरगमालासइस्साईं समतिष्यमाणों समन 
फवएडि अद्दौरचेहिं लगणमदरुईं थणेगाई जोपशप्तयाई भोगार दर 
< तत्पश्याद्‌ बह नौफा बन्धनों से सुक्त हुई, एवं पवन फे मल 
से पे दे फपड़े का पाल चढ़ा हुआ था, अतएब टेंसी झा 
थी जैसे पंथ कैलाये कोई गरड-युवती हो ! यह धह गंगा के जल के तो? 
'सल्लेयन करी छषती-द्वोता हजारों मोटी तरंगों चौर धोटी तरोगों के सर 
ल्‍्लैपन करती हुइ-इल्‍्लेपन करती हुई यह छुछ में 
फई सी योजन दूर घी गई की दुई पह इब भहेा्ो 
व अल शक संजवानावाबा्थिपगर्ण है 
सयाईं भोगाढर्ण समाणार्ण पहुईं उपाए 
पाडब्भूपा३ | तंजदा- 4 


पक्षी नामक झाठवों ऋष्ययन | [२६३ 
(" क+कआत-आ०--क--क कमर -किर-आ--आ>-कि--क- 0-० -# न्याइना+ आना आ--कत्आएन्‍नाएननन ना 


-६- ' संत्पश्नाव कई सौ योजन लपणमसुद्र में पहुंचे हुए उन अध्वेभ्क आदि 
पतयात्रिफ नौकावशिकों को बहुत-से सैकड़ों उत्पात भादुभभूल हुए-होने लगे। 
३ उत्पात इस प्रकार थैः-+ _' 
«अफाले गज़िए, भकाले विज्युए, भकाले घणियसदे, अभिषसणं 
आगासे देवताओी ण्चंति, एगंच ण॑ महं पिसायस्यें पासंति]। 
“, “, अकाल में गनेना होने लगी, अकाल में बिजलों चमकने लगी, थकाल 
में गंभीर - गइगड्माहट . होने लगो । घार-घार आकाश में देवता ( मेष ) रुत्य 
एक भद्दान्‌ पिशाच का रूप दिजाई दिया । 
-सालजंघ॑ दिय॑ -गयाहिं पाद्यदिं मसियूसगमद्दिसिफालगं, मेरिय- 
पेहबन्नं, लंबोड़; निग्गयग्गद॑त, निन्वालिपलमलजुपलजीद, झाऊसिय- 
पृयणगंददेस, चीणचिपिटनासिय॑, - विगयभुग्गह्ठगश्मर्यं, खजोयग- 
दिचिचक्खुरार्ग, उत्तासणर्ग, विसालवच्छ॑, विसालकुरस्छि; पल॑बइर््छि, 
पदंसियपपलियपयडियग्च, पणचमाणं, अप्फोर्डत, अमिवृय॑तें, अमि- 
गज ठं, बहुसो बहुसों भट्दइदासे ,विशिम्धुयंत नीजुप्पलगबलगुलिय- 
अयसिशुसुमप्पगासं, खुरधारं अति गद्दाय अभिषदमावयमाणं पासंति। 


हल आण शि्ाणए गान रिबन धनी नथ बन्‍ज+ दूर लय अनयी स्‍ पन्ने 
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॥ 8४।, $ | « न 4 मे हो कई 
चपदी थी । .भ्रू्कुगुट डरावनी, और अत्यन्त चक्र थी | नेत्रों का धय जुगनू के 
धमान चम्रकता हुआ-लाल था। देखने बाले को घोर त्रास पहुँचाने चाला था। 
थाती चौड़ी थी, कुत्ति विशाल और लंबी थी । हँसवे और चलते समय उसके 
अवयब दीले दिखाई देते थे । वह नाच रहा था, आकाश को मानों फोड़ गहा 
था, सामने आरहा था, गर्जना कर रहा था और बहुत-चहुत ठहाका भार रहा 
या। फाले फम्ल, भेंस के सोंय मील, अलमी के फूल के समान काली 
तथा छुरा की घार फी तरह तीइण तलवार लेकर आते हुए ऐसे पिशाच फो 
देखा। 


तए ण॑ ते अरहए्णुगवज्ञा संबचाणावावाणियगा एस च॑ य॑ महं _.. 


भीगर कपास 
)५५, नमन ३३०-०-३७--क-> क >क४-- कक () आम "का हि 8 क२-३३३३ 
तालपिगाय॑ पा्मति-तालज्॑र, दिए गर्हि बहार, पुरमिर मर. 
खिगरपरमासरागिमदिंग काल, भरिषगेदएग, सुणा, पालम 
जीईँ, लंबे घालवइ ममिशिदतिकधपिस्ीयारितशीगूत 
विकोत्िपयारासिश॒यतगमसरितु णुग्ं बलगरावरगली बचाता गाना तई 
निम्नालिपरगजीद भययस्थिपमदब्नविगययीमब्ध (६ आता 
दिुलुपसगम्म/दरशिल ये ्जरणमिरिस्स, भगिगतालगिर 
आऊसियभकाभम्मउइगंददेम चीशविविदांकमग्गगा्, ऐगाह 
धम्रवमेन्तमारुपनिद्ठरधरफ़रमभु सिरे, भोगग्गणामियपुई पाई 
रइयभीसणमुद, 'उद्धमहफन्नसयहुलियमह॑तविगपलोमर्सतात 
शहिययनने, पिंगलदिष्पंतलोपर्ण, भिठंडिवडियनिडाल नरम 
परिणद्धचिद्धृ, , विचि्र॒मोगसतुबद्धपरिकरे भवद्दीलंतपुण्कुयाप 
विच्छुपगोधु दिरनउलसरडबिर्‌(यत्रिचित्तयेयन्छमालियागं, मो 
फएइ्सप्पपमपरेंत्लपंतकन्नपूरं, मआरशियाललःयसंबें) दि कक 
यंतधूयकपडूंतलतिरं, पंटारबेण भीम, भयंकरें, कापरतशहिपयाँ 
दितमइड्द्वासं प्रिणिम्मुयंतत, बसा-रुंदिर-पूय-मंस- ३४ 
उत्तासणय॑, - विसालवच्छ, वेच्चंताभिननणद-मुह-तपण-कलकी 
चिचकचीणिवसण्ण, सरसरुहिरगयचम्मविततऊप वियवाहस ले, 

थ कोप । विदभशिद्ददिचभपुम ग्रणियप्रकतवर्गूहि य 
पासेति। का है 


,_ , (पूर्णबर्धित तालपिशाच ' का ही येहाँ विरोप वर्णन शिया है 
दूसरा गम है ) न्‍ 9 न 


मल चतपश्चात॒ चरेल्रक के सिवाय दूसरे सायातिक नौा बशिकं ने 
व्यादार से कं रेशा ! उसकी जापें ठाड़ बृत्त के समान लम्पी थीं 
क पड़ पहुंची हुई यू लम्बी थीं। उसझा मस्तक फूदा हुआ था। ,, 
ग़स्‍्तक के फेश दिखरे थे । गे के क देर और मे 
$ समान काल चह अमरों के समूह उत्तम उद्दर के ढर ' ० 
म| ( घाजले ) के पद हो रपि मेघो के समान रपाम था। इक 
शीयन पर ५) 7 समान थे। उसको जीभ हल के फाल फऐ समान यो: 
ममाण अम्नि में तपाये गये लदे के फाल फे समान खाते, 


रच 
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रि लम्बी थी। उसके होठ लंबे ये । उसका सुख घवल गोल, प्रेथक-प्रथकू,तीखी, 
7 मोदी और, टेदी दाढों से व्याप्त था ! उसके दो जिह॒बाओं के अप्रभाग विना 





रे जार दपक रही थी। वद रस-लालप थे, चंचल थे, लपलपा रहे थे ओर मु 
बाहर निकले हुए थे। मुख फटा होने से उसका लाल-लाल ताले खुला दिखाई 
॥ था और :वह घड़ा, विक्ृत; वीभत्स,-और लार मराने :घाला था.। उसके 
प मे अग्नि की ज्वालाईँ निकल रही थी, श्रतएव घह ऐसा ज्ञान पढ़ता था, 
पै हिंगलु से व्याप्त अंजनगिरि फी गुफा रूप बिल हो! मिक्कुड़े हुए मोढ 
घर ) के समान उमके गाल सिकुड़े “हुए ये,'अथवां उसकी इन्द्रियाँ, शरीर 
। चमड़ी, होठ और गाल-'सब सल घाले थे। उसकी नाक छोटी थी, चपटी 
5 टेढ़ी थी और भग्न थी; अर्थात , ऐसी जान पड़ती थी जैसे लोददे के घन से 
(पीट दी गई हो । उसके दोनों - नथुनों ( नासिकापुटों ) से 'क्रोध्र ' के कारण 
कलता हुआ श्वासवायु निष्ठुर और अत्यन्त फर्कश था ! उसका ' मुख मलुष्य 
(दि के घात,फे लिए रचित होने से भीषण दिखाई देता था । उमके दोनों कान 
और लम्बे थे, उनकी - शप्कुली उँचे ' मुख बाली थी, उन पर लम्बे-लम्वे 
(९ विंकृत घाल ये और वे कान नेत्र के पास को हड्डी (शंख ) तक ' को देते 
। उसके नेत्र पोले और चमकदार थे | उसके ललाट पर भ्रकुदि , घढ़ी थी जो 
'जली जैप्ती, दिखाई देतो थी। उसको ध्वजा - फे चारों ओर मनुष्यों के मु'ठों 
#माला लिपटी हुंई थी। विचित्र प्रकार के गोनस जाति के सपा का, उसने 
भरना रकखाथा। छसने इधर-उधर फिरते और फ़ुफकारने वाले सपा, 
।20 277/“”7 , हो. *उत्तरामग 
ह हुए दो काले 
* * है वो पर बिलाव 
३ कर २ थ। अपन अस्‍्ठक १२ दृदाप्यमान एव धू-धू ध्वाने करने याले 
ज फा मुकुट बनाया था। यह घंटा के शब्द के फारण भीम और भयंकर 
दित होता था। कायर जनों के हृदय को दलन करने थाला था। यह देदीप्य- 
! चट्टहास कर रहा था! उसका शरोर चर्बी, रक्ठ, भवाद, मांस कौर मल 
रह और “लिप्त या। यह प्राणियों को घ्रास ' उत्पन्न करता या। उसकी 
की चौड़ी थी। उसने भ्रेष्ठ ब्याप्र फा ऐसा विश्र दिचित्र चमड़ा पहन रहता 
६ जिसमें ( स्याप्न के ) नाखून ( रोम ) मुख, नेत्र और काने आदि अवयर 
(भौर साफ दियाई पड़ते ये! उसने ऊपर उठाये हुए दोनों हाथों पर रम और 
९ से लिप्त होथी का चमढ़ा 'फैना रेक्‍्खा था। वह पिशाच नौका पर बैठ 
४ छोगों को, अत्यन्त कठोर; र्नेहहोज, अनिष्ट, उत्तापजनऊ, स्वस्प से हो 
क), अप्रिय तथा अकान्त-भनिष्ट स्वर थाली ( अमनोहर ) बाणों से तर्जना. 
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फर रहा था। ऐमा भयानक पिशाच उन लीगो' को दिखाई दिया । 2 
तं/तालंपिसायरुर् एज्ञमार्ण पांसति, पासिचा मीया पे 
अन्नमन्नध्स कार्य समतुरंगेमाया समतुरंगेमाया पहुण ३९ ५ 
खंदाण य रुइप्तिववेसमणणागाणं भूयाण य जक्खाण 088 ॥॥ 
क्रिरियाण य बहूणि उद्ाइयसयाणि थ्रोवाइयमाया भी 
चिटंति। _ का 
उन लोगों ने तालपिशाच फे रूप को नौका फी भोर भा 
फर वे डर गये, श्रत्यन्त मयभात हुए, ,एक दूसरे के शरीर से चि; पाक के 
बहुत से इन्द्रों की, स्कंद्रों ( फार्तिकिय ) को ठथा रुद्, कि शपाहिर 
लागदेबों की, भूतों की, य्षों की दुर्गा को तथा फोट्टक्रिया ( 0 
देवों को बहुत-यहुत सैरुडो मनौतियों मनाने लगे | ्ड 
 वए ण॑ से अर्‌हन्नए समणों शसए त॑ दिलव्व॑ पितावल 
पामइ, पाम्रित्ता थमीए अतस्थे अ्चलिए असंमंते अणाउते हर 
श्रभिष्णमुदरायणयशबण्णे श्दीणविमंणमाणसे पीयवदणंस्त ं 


पस्यंतेश भूमि पमज्जई, पज्निचा ठाणे ठाई, ठाइचा फराह 
धयासी- ह 











कि | । 
"८5 ड़ संपताण ४ 

ल्‍, “नमोथ्यू थ॑ थरहंताणं मगबंताणं जाव टार्ण सपा) 
आह एची उपमम्ाशथों मुंचामरि तो में कप्पड पारित्तए, मई 


उपसग्गाओं ण मुंचामि तो में तहा पशक्साएय्॑वे' चिप, 
भरत पचक्पार । £ 


5. 


है 3 ४४ 5 दर 
इसत । जय 2 श्र्न्रक भ्मणोपासक मे उस , दिव्य पिशापर्ट द्रव 
5 ग। उस देख कर यह तनि् भी भयभोत नहीं हुआ, प्रात * # 
हुद्या, प्रभायमान नहीं हुआ, साधान्त 


तल नही ब्याकुल नहीं हुमा 
न! हुआा। उसे मुख का रा पक ट 


चौर नेत्रों का यर्य यदल्ा नहीं 
वक्ष ६ थोर से भूत रा 
गया अप दूत हाथ जड़ कर श्म प्रदार बोलाः- 


रु श्म्न ममम्ठा? $ 
अिशधिइम्त भगवषन यावत विदि को प्रात, प्रनु को 
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(कर नमोत्युएं का पूरा पाठ उच्चारण किया ) । फिर कहा-'यदि में इस उप- 
री से मुक्त हो जाऊँ तो मुझे यह कायोत्म्ग पारना क़ल्पण है, और यदि इस 
॥प्तग से, मुक्त ने होऊे, तो यही प्रत्याख्यान कल्पता है. अर्थात्‌ कायोत्सगे 
[ (ना नहीं कल्पता।” इस प्रकार कह कर उसने सागारी अनशन को प्रहण 
बाधा ० हे 7४2२४ 


४/ ,तए ण॑ं,से पिसायरुंबे जेणेव अरहक्षए समणोवासए तेणेव उपा- 
एछ॥, उवागच्छिता अरदन्नगं एवं दयासी;- 


0४ दें भो अरहत्नगा ! अपत्यियपत्यिया ! जाब परिवज्िया | णो 
/ल कप तंव सीलब्ययगुणवेरमण॒पथ्फ्खाणे पोसद्दोगवासाई 'चालि- 
[/ए वा एवं खोभेषए वा, खंडित्तए्‌ वा, भंजित्तए वा, उज्म्रित्ए वा. 
रिच्चइत्तए वा | ते जई र॑ तुम सीलव्वयं जाइ ण॑ परिचयसति तो ते 
॥/ ६ एयं पोयवह्ण दो - अंगुलियादिं गेण्दासि, गेण्दिता सत्तइवल 
“मागग्रेनाएं उड़द बेहासे उव्विद्यमि, उन्बिद्दिता थंतो चल॑सि णिच्छो- 
४ रपं अइदुइइवसट्टे असपाहिपये अकाले चेद जीवियाओ 
र ररिविजसि ॥! हि हक 
तंत्पश्षाव बह पिशाचरूप.धहाँ आया, जहाँ अर्रुन्रऊ श्रमणोपासक था। 
। कि अहप्नक से श्र प्रकार बोलाः 3५ पी % हि 








है 'भरे अ्प्रार्थित-मीत-फको भारयना ( इच्छा ) करने घाले ! यावव शब्धा 
कि बुद्धि और लक्ष्मी से परिवर्जित ! तुके शीलश्नत-अणशुप्रत, गुण, 
'रमण-रागादि ' की विरति का प्रकार, नपकारसी आदि प्रत्यासयान चौर 
पधाषवास से 'बलायमान होना अर्थात्‌ जिस भांगे से जो परत प्रहण फ्रिया हो 
क्र ने यदल कर दूसरे भांगे से कर लेना, छोमयुक्त होना अर्यात्‌ 'इस ध्रत को इसी 
#7 पार्लू या त्याग दूँ ऐसा सोच कर छुष्घ होना, एक देशा से खंडित करना; 
(| तरह 'भंग फरना, देशविरति फा सबंया स्थाग करना अयवा सम्यक्त्व छा 
* ५ है परित्याय करना छल्पना नहीं है। परन्तु यदि यू शीलप्रत आरि का पेरित्यागं 
(४ # करता तो में खेरे इस पोठबहन को दो उंगलियों पर उठाए लेठा हूँ और सतत 
 ।ठ,तल पी उेंचाई तक आकारा में उद्दाले देता हूँ चोर उछाल कर इसे बल 
6 ऋन्‍्दर डुदाए देता हूँ, जिसमें तू ऋचभ्यान के वशी दूत होकर, असमाधि 
प्राप्त होइर छोवन से रहित हो जायगा ३ 
पे न 
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तए थे से भरदन्ार समणोयासए से देव मंगसा सेव एव रा | 

आई पे देशणुप्पिण ! भरदसए गामे समणोगामण ४ 

जीपे, नो सलु भद्द सबझा केगर देवेग वा जीव नि्ायाश्री धर 

शाओं चालियए था खोमेरए था विपरियागि्ए वो हम 
सद्धा में करेद्दि ति कद _ भभीए जाब अमिश्षमृदरागशपं रण | 
विंमणमाणसे निशले निपफदे तुमिणीएं धम्मस्माण विद 


प्रशर 
तथ अन्न अ्मणोपोसक ने उस देय को मन ही शु द्ट्म 
देवामुप्रिय ! मैं शररश्नक सामझ श्रावर हूँ और जड़-पेतन कहो 
हूं ( मुझे कुछ ऐसा-वैसा अक्ञानी या फायर मत सममलो ) # 


हुआ ् 
फोई देय था दानव निपेन्‍्थ प्रदचन से घलायमान नहीं कर 28, की 
कर सकता और विपरीत भाव उत्पन्न नही फर 'सझता !. दुःु है 
(इच्छा) हो सो फैसे ।" ** 


और 
इस प्रकार कह फर अर्श्षक निर्मय, अपरिवर्तित सुत के गे 


हिसंद 
केबर्ण वाला, दैन्य और मानसिक खेद से रहित, पक 
धर्म-यान में लीन यना रह | ' 


तए णे से दिव्ये पिसायस्ये मरदखग समुणोवास्यं दो 
दि खे 'बपामी- हूं भो थरदत्गा !! जाव अदीणर 
निचले निप्फंदे तुसिणी धम्मम्काणोरगए विद्दर॑ई । 


पु 


तत्पश्ात यह दिव्य पिशाचरूप अ्श्नक अर्मेणीपासऊ अम 
और तीसरी बार कहने लगा-'अरे अहन्नक ?! इत्यादि पते ! 85 
ने यही उत्तर दिया और वह दीनता एवं मानसिक खेद रहिंक 
निर्पक मौन और धर्मध्यान में लीन बना रहा । 


तए य॑ से दिव्वे पिप्तायस्थे थरहन्नगं धमाउफायोवगर 
पामिता बलियवरागं भासुरुते त॑ पोयवहण्ण दोर्दि ५ 
गिदिदिता सत्तदूत ( ता ) लाई जाव अरहस्न्ग एवं व्याती है 
अरइम्गा ) अपत्वियपत्थिय ! शो सलु कप्पं£ तब सीलथा? 
जाब धम्मन्फायोगए दिहरई ! 
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हत्पश्मान एस द्व्यि पिशाचरूप ने अहन्नक वो धमध्यान में लीन देणा 

है| इचकर उसने और चिक छुपित होकर उस पोतबहन को दो उंगलियों से प्हम 
8 पट जब ई अदाई तक ऊप 
४० / हर पक ०.७ फरन घाल ; मुः 
१. ४7, ६: * जंबत। इस अब! 
हुने पर न हुधा और धर्मप्यान में 
न एना रहा । 

तए थे से पिसायस्ये अरहत्नगं जादे नो संचाएइ निर्गंवाभों 
एलिचए या० वादे उपसंते जाब निब्विष्णे त॑ पीयवद्र्ण सशिय समिप 
वर जलस्स टवेइ, टविचा त॑ दिच्य॑ पिसायस्ये पढिसादरह, पढ़िसाह 
ऐसा दिश्वं देवस्व विउप्दई, पिउब्चित्ता भ्रंतलिगसपढ़िव्ने सर्सि 
पणिया३ . जाद परिदिए अरहन्नग समोवासय एपं बयामी:-- 
. . _तेषशाय वह पिशायरुप क्षय झाम्नझ यो निर्धन्थभ्वयन से पलायमा 
रने में समर्थ न हुभा, तय दह इपशान्त हो गया, पायद मन में सोइ « 
गम हुआ। फिर एसने एस पोतवान वो धीरेधीरे उतार कर झल के उप 
$सा। रए एर पिशाय के द्ल्य रूप था संहरण दिया कौर श्प्यि देव रे 
पे ढो दिद्धिया की । विक्रिया बरके, ऋपर रियर होइर पुपुर्भों बी एप छ! 
मै ध्वनि से युप्रत बर्राभूषण घारण बरके अस्न£ ध्रमणोपासह मे १! 
बार कान 5 -> 

है मो भरइननगा ! पन्‍नो$सि मं तुम देदाशुणिएा। जा॥ 
गरियफले, उस्स थे तब निर्गंध परदपणे हमेयाग्या पद्िवर्भी लड़ा 
पा भमिममन्नागपा, एएं एसु देदाएफ्पयिया | मरके देदिंद देस्गादा 
गैस्म्मे रष्पे सोहम्म५टिसिए विभाये समाए सुदम्भाण शश्पे दृराम 
म्थिपए मा संरेध भाइसश-४एं हु हंरृर्परे दीएे भार शर्म 
गए नपरीए अरहन्नए समंधोशसए शट्िगपशोशर्डीरे, नो र्म्जु 
'डश फेद१ देरेग दा दायपेथ दा विम्यंपारों पारध्द्ाहरं बा 
[ए शा बार दिपरिसामिचए दा। 
५... मे ऋई दृरदिएा ६ सरप्स्स देडिदस्स एडनर रो सई- 
पैकि, को रोष | ८प थे मय शयेशसूरे धग्भातएए शाप शइ7 


् 





>>, 
हे ] 


हि धीमए ह्ञतायमंकशक 
लक ! '#+-8३+-2+-२6--॥४०-३३०-दह- क-(-२-०३३--स २३० क+ वि 03 के । 
जित्या-गन्धाम्रि ण॑ अरहन्नगस्स पंतिय॑ पाउच्मवामि, कै 
ताव शहद अरदननग कि पिमधम्में ? शो पिगधम्मे ! का 
ददघम्मे ! सीलच्बयगुणे कि चालेइ जाब परिचगह! णी भर 
कह धाम लिया हि अदला 
देवाशुणिया ! भोदिणा आमोएमि, आमोइचा उचरपुरस्धिम कह] 
भाग उत्तरवेउच्बियं समुग्धामि, ताए उक्किद्वाएं जा जेगेव 
सपृद्दे जेगेब' देवाजुष्पिए तेणेव उपागच्छामि | उपागन्चिा हम 
शुष्पियाण उपसर्गं करेमि। नो चेप श॑ देवाणपिया मा त 
वा, दें ज॑ यं सपके दे देवराया घढ़ढ, से य॑ पता दे 
देवाणुपियाणं ६डटी जुई जसे पले जाव परवकमे लड़े पत्ते [हां 
गए। त॑ खामेमि प॑ देवाणुप्पिया ! समंतुमरदंतु ण॑ देवाणुणिपा फ् 
अज्ञो शुझो एवं फरणयाए |” सि कंट्ट | 2 20:27) 
भेजो भुझो खामेइ, खोमिता अरहसंयस्स दुबे ढंडलझुयसे 
दल्इतता जामेव दिसि पाउच्भूएं तामेव पडिगए । . 
कर टी है सर 
०" दे अहेननक ! तुम धन्य हो | दे देयामुप्रिय ! तुम्हाय जीवन 
कि शिसको अर्थात तुम फो निर्भन्थप्रवचनर में इस प्रफार फी अमल हा 
है, प्राप्त हुई हैं भौर चाचरण में लाने के कारण सम्यफ्‌ प्रकार से कप 
है। दे देवानुप्रिय ! देवों के इन्द्र भर देवों के राजा श्र ने कम 
पल मसक नाभक ब्रिमान में और सुधर्मा सभा में, बहुत-से देवो के मे 
स्थित होर महान्‌ शब्दों से इस अकार कहा-इस भ्रफार निस्सस्वेह बनी 
आामक हीप में, भरत ज्षेत्र में, घम्पा नगरी में अहन्नक नामक भमण क् 
कई अजीय भादि तत्तयों का शाता है। उसे निश्चय ही कोई देव है | 
निभन्यप्रवचन से चल्ञायमान करने में याब॒त्‌ सम्यक्त्व से च्युठ करने 












पा 


नही है ।' ४; 
प्त्य' है देषालु। "32000: 4. ॥ * 5 

८६ बात ५ नपप्रिय! देदेन्द्र शक की इस घात पर मुझे भर्दा है है 

व कल नहीं तब मुझे इस प्रकार फा विचार' उत्पत्त हुआ 

सपका व न मीप मक्ट होडें। पहले जानू कि 'अहननुक को परे 

हरा पम दिय नहीं है। बह समा है बथया इढ्धर्मा नहीं है? वह 


४ शुशब्तत आदि से चलायमान होठा है, यावत्‌ उनका परित्योग 


दामल्ी नामक छाठवाँ अध्ययन ] [२७ 
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८50 अयवा नहीं करेता ९ सैने इस प्रकार विचार किया । विचार करके अवधि- 
न का उपयोग लगाया । उपयोग लगा कर हे देदालुप्रिय ! मैने जाना। जान 
/ पर इंशान कोण में जाकर उत्तरवैंक्रिय करने के लिए बैक्रिय समुद्धात किया। 
+'कलखात्‌ उत्कृष्ट यावत्‌ शीघ्र गति से जहां लवशसमुद्र था और - जहां देवालुप्रिय 
६ तुम) ये; घहां सै आया । आंकर मैंने 'देवानुप्रिय को उपसर्ग किया। भगर 
2 गलप्रिय अयमीत न हुए, त्रास को प्राप्त न हुए। अतः देवेन्द्र.देषराज ने जे 
हा था, वह अये सत्य सिद्ध हुआ । मैंने देखा कि देवाुप्रिय को ऋद्धितगुण- 
धप समृद्धि, चति-त्तेजस्विता, 'यश, शारीरिक बल. यावत्‌ पराक्रम लब्घ हुथा 
है, प्राप्त हुभा है और उसका भलीभांति सेवन किया गया दै। तो दे देवालुप्रिय ! 
| आपको खमाता हूं । आप क्षमा करें । दे देवानुश्रिय ! पुनः धुतः में ऐसा नहीं 
और गा।' इस प्रदार'कह 'कर दोनों हाथ जोड़ कर देव अहन्नक के पांवों में 
॥ए गया और इस घटनों के लिए. बार-बार 'विनयपूर्नक क्षमायाचना करने 
। ज्षमायाचना फरके' अहंन्रक फो दो कंडल-युगल भेंठ किये। भेंट फरके 

जिस दिशा से प्रकट हुआ थां, उसी दिशा में लौट गया। _ _. .. . 


न] 


' 'तए ण॑ से अरहन्नए :निरुवसग्गमित्ति पड़िम॑ पारेइ । तए 
| दे अरहन्नगपामोबंखा जावे चा्णियंगा  दकेसणाणुऋलेण॑ वाएणं 
रैणेव गंभीरए पोयप्टणें तेणेव उवागच्छंति, उवागच्छितों पोय॑ 
(#दंदि लंबितां संगडिसाग्ड सर्जति, सजित्ता त॑ गणिम॑ घरिम मेज 
गंरएदि, गंपादिस गग्डिसागंड जोएंति, 

"गच्छिता मिहि- 
भोण्डू, भोइचा 
#मेहिलाए रांपह्माणीए ते महत्व॑ महस्पे मदर विउेले रायरिहं पाहुई 
(इलजुयले च गेएहंति, गेणद्या, मिहिलाए रायद्वाणीए अणुपवि- 
शति, अणपविसिचा जेणेव छुमए. राया तेणेव_उवागच्छ॑ति, उवा- 
ध्छेत्ता करयल जाव कट्ट _त॑ मदत्य॑ दिव्व॑ कुडलजुयतं उबर्णेति 
गोव पुरुझो ठति।। |... -. . ० : 


चलश्रात अहंननक ने उपसगेरहित जान कर प्रतिमा पारी अर्थात्‌ कायो- 
$हगे पारा। तदनन्तर ये ऋषन्नक आदि यादत्‌ मौकापणिक्‌ दक्तिस दिशा के 
॥रेशल पवन के छारण जहां गम्भीर नामक पोठपइन या, वहाँ आये । छाकए 
स पोत (नौका या जहाज ) क्मे रोछ रोक कर गाही-गाई़े तैयार किये। 
















आतापाशंत 

(७ डे ओम श्ातापमऊकाश 
फरके यह गशिम, धरिम, मेय और पारिष्देश मांड फो गाही-गातों सा 
भर कर गाड़ो-गाड़े भोते । जोत कर जहाँ मिथिला नगरी थी, पा भोये िश 
मिथिला लगरी के याहर उत्तम उद्यान में गाड़ी-गाड़े धोड़े। घोड़ हर ; 
नगरी में जाने के लिए वह महाय्‌ अर्थ वाला, मामूल्य पाला, गहारक 
योग्य, विषु्ञ और राजा के योग्य मेंट और कुंडलों की छोड़ी ली । लें पा 
नगरी में प्रपेश किया। प्रयेश फरफे छा कुँभ राजा या, यहाँ भाव 
दोनों हाथ जोड़ फर-+मरतरु पर अंजलि करके यावव्‌ यह महाते श्र 
भेंट भर वह दिव्य पुंडलयुगल राजा फे समीप ले गये, बावत्‌ राग 
रस दिया । है 


,._ तए श॑ कुमए राया तेसिं संजत्तगाणं जाय पडिच्छ, 8४ द 
म्नी विदेहवररायकन्न॑ सदावेइ, सदाविता त॑ दिव्य छुंडलड़पर् 
विदेहवररामकन्नगाए पिणद्इ, पिणद्विवा पडिविसज्जेई | 
तसपश्चातर कुंभ राजा ने उन नौकायणिकों की यह भेद वावेत ४ 
की । अंगीऊार 'फरके विदेह फी उत्तम राजझुमारी मी को मुज्ाया शी 
धह दिव्य झुंडलयुगल विदेह की श्रेष्ठ राजकुमारी मत्ी को पहनावा। 
स्लेविदाफदिया। 
- : सेए णं से इंमए राया ते अरदन्नगपामोक्खे जाब वासियों मिं 
लेग॑ रपगयगेग :त्यगंधमन्नालंकारेण जाब उत्सुक्क वियरेई, 
+ ५, भा भावरसे वियर्‌इ, पड़िविसअंड |] ४ + 
2. 4 तसश्या्त कुंभ राजा ने उन अहन्नफ आदि यावत्‌.बशियों कार्श 
अणन शादि से सथा धर गंध, माला और अलंकार से सत्कार जिया! 
पल रे हा दिया, राजमार्ग के सष्युमें उनसे उतारा दिया' चर 
उदवागर्] तए गे _हिइन्नगमंजचगा जेसेंव रायंमग्गमोगांई _ श्रावाररे ही 
गेफ्टवि, मे उपरागन्छिता' भंडबबहरण करेंति,, करिता 8) कि 
गा गेरिदत्ता सगडिसाग्ड भरेंति, जैणेय गंभीरए पोपेपंडण हे 
उदागच्छ॑ति, उवागन्दित्ता पोयवहणं सर ति, समता मई सर 
सागर केयर चंपरपोपद्ठाण चैगेव पोय लंबेति, लंगिचां हा! 
| 5 सजा ते गणिम घरिम॑ मेझ” परारिच्येज/ 


+ 


!मद्ी शांमझ आठवों अष्ययन ] [ १०३ 
,२४+-३३-७--क--- . 
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धसागईं संकामेंति, संकामेचा थाद मंदत्यं पादुंडें दिव्दं च इंडलसय् 
' गेज्॑ति, गेरिद्तां जेयेव चंद्छाए अंगराया नेणेव उवागेच्दंति, उबा- 
* गच्छिया:त॑-मदत्य जाई उेवणेति | 2580 


॥. ठतशात्‌ ये अह्न्नऊ आदि सांयातिक पणिरू, जहाँ राजमांग फे मध्य 
के शाएइए 7४४, ए** *' 







"५ ५४4४ ६ १ ९५५४९ बै'रं ६५ ०२५. 
दशा के अनुकूल थाँयु के कारण जहाँ धम्पा नगरी का पोतम्थान € यन्दरगाह ) 
।, वहों श्राये। श्राकर पोत को रोक कर गाड़ी-गाड़े ठोक किये। ठीक करफे 
िम, घरिम, मेय और प्रिच्छेश-चार प्रकार का भाँढ उनमें भरा। भर फर 
विन बड़ी भेंट भर दिव्य कु डलयुगल प्रहण॒ किया । प्रहण फरके जहाँ अंग- 
गज घन्दृद्वाय था, पद्दों चाये। आकर बह यड़ी मेंट -यावत्‌ राजा ,फे सामने 
908 ॥ 6 उाहम्प 

तए गे चंदच्छाए :झंगराया,त॑ - दिव्बं: महत्यं; घ॒ इंडलजुयल॑ 
हिज्छ्‌ह, पढ़िच्छिता ते अरबन्‍्नगपामोक्से: एवं ययासी-तुस्मे थ॑ं 
/पणुण्िया] -यहणि ; गामागर०, जाय , झाहिंडद,. लवणसपुरद व 
गभिक्सर्ण अमिक्सणं पोयवदणेद्दिं भोगाहेद,-- ते; भत्थियाई भे,कैश 
दिविश्नच्चेरए दिहवपुब्वे १! | ६.५ ,, चना क * 


+े 


४ ततपश्चात्‌ घन्द्रधाय अंगरांज ने। उस दिव्य एवं 'महाथ कुडलयुगल! 
आदि ) को स्वीकार ऊिया । स्वीकार फरके उन अ्रहन्‍्नक आदि से इस प्रकार 
श-हे देवानुप्रियों ! श्राप बहुत-से प्रामों, प्राकरों आदि में भ्रमण करते हो 
ग बार-बार लवशभसुद्र में जहाज द्वारा प्रवेश करते हो तो आपने किसी 
है काई भी चाश्रर्य पहले देखा है ९!:- ०.३३ ३ + <  ?त+ , 5 


. : पए,थ॑ँ ते अरहन्नगपामोक्सा चंदच्छाय॑ अंगराय॑ « एवं बयासी-ः 
पे बल सामी [. अम्दे इददेव' चंपाएं नयरीए/ अरदन्नगपामोक्खाः 
वे संज्त्गा णावरावाणियंगा घरिवसामो; तण्ण .अम्द अन्नपा * 
' याईं ग़णिम॑/च धरिम॑ च भेज" द परिच्छेज) च तदेव अहदीणमंति- 
हि जाव झुंमगस्स रणणो उवणेमों ।:-तए.णें से -इुभएमप्तीए 


उ्द, 5 





जे 


ट 


ड् ओऔएर हतापाकरन 

न्कः 2+42 कील की 40. - का. 0. का ( >-अक- की. हि का" कक क-का0 करी 
शापशफन्नाए ने दिस्पे कु इलजपर्ण विगरेर, विगदिशा परमिट 
ये एग के सामी ! झस्देहि कूमरागमार्णमि मी 2000 
अच्एए्‌ दिद्ले, म॑ं नो गनु भन्‍्ना का गि वारिगियां दे।कली ही 
जारिमिया ण॑ मत्मी वीरेदरापपरकर्ना । 


समर उन अआरस्गक चारि पिकों से चस्द्रतणाय सागड आ हनन 
गाजा से इस प्रधार कहा-हे स्पामिंगू हम भहस्‍नक आति नो पा है 
नौफापशिर इसी चम्पा सगरी में निपास करते हैं। पक बार हित त 
गणिम, धरिम, मेप और परिच्देश भाए्ट भर फर-ईपपादि शाप पह हर 
ही न्यूनता-अधिड फे बिना वहसा>्यापय एम राजा के पाते पा ; 
उसके सामने रक्शी | उठ्त रमय कु राजा ने गरली भाग है क्र्तिा 
अंछ पन्‍्या को वह हिडप कु दरणुगल पहनाया। पाता एर 0262 
ती दे स्थामिन मे कुम रात के भवन में विरेहरांत की भें॥ जैन हु 
आश्रय रूप में देशी हैं। मस्लो नामक विदृेहयज की भेछ करा 
हें, बैसी दूसरी कोई देख क्या, आदि भी नहीं है। ४ 
तह थे घंदच्छाएं ते भरहन्नगपामोकेसे साकार, सी 
सबकारिता सम्माणित्ता पडिपिंसओई । तए णे चंद्छाए (ः 
जणियहासे दूते सदावेइ, जाव जइ वि य ण॑ सा सर्य॑ रअसुवका 
ण॑ से दूते हट्टे जाब पद्ारेत्थ गमणाए। / 
दे सताएगी 
तलखात्‌ धन्दच्दाय राजा ने आन्‍नक आदि की शेड 
किया । सत्कार-सन्मान करके बिद्दा किया | तदनन्तर बणिएं के कथन से 


हु है हर्प जिसको ऐसे बन्द्रच्छाय ने दूत को बुलाकर कहा-ईवयारि 


फे समान कहना। यावत्‌ भले हो बह कन्या मेरे सारे राज्य के मूल्य की 

भी स्पीफार करना। दूत हर्पित होकर मल्ली छुमारी की मेंगनी के लिए वह 
ते ये काले श॑ ते ण॑ समए ण॑ कुणांसा नाम जणवर हो 

तत्व ण॑ सावत्यी जाम नयरी होत्वा । तत्व ण॑ रुपी हयात 

मा राया होत्या। तस्स ण॑ रुणिस्प घुया धारिणीए देवीएं # 

सुपाइनामं दारिया होत्था सुदृभाल० रुवेण य जोब्बवणे्ण ता 

थ उक्किद्ा उवियद्सरीरा जाया यावि होत्या। तीसे थे सी 

. +'« भन्नया चाउम्मासियमञ्णए जाए यावि द्वोत्या | 


रा खन्नो नामक आठवोँ अध्ययन ] [२७ 
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"५7 उस काल और :उस समय में कुणाल नामक -जनपद था-| उस जनप 
में आवस्ती नामक नगरी थी।.उसमें छुंणाल, देश का अंधिपति रुक्मिं नाम 
एशोजा था स' रुक्मि राजा की पुत्री और धारिणीदेवी को बूँख से ज्वम 
(# सुबाहु नामक कम्यों थी [ उसके हाथ-पैर श्रादि सबे -अवेयव सुन्दर यें। य 

रूप में यौवन में और लावश्य में उत्ट्ट थी और एत्ट्टष्ट ःशरीर बाली थी,। ह़ 

झुबाहु बालिका का किसी समय चातुमासिक स्नान (जलकोड़ा) का उत्सव आय 
27" तद.णं ते रुप्पी कुणालाहिवई सुवाहुए दारियाएं चाउम्मासिय 
४ मज़णयं उपदविई चाणई, जांणिचा कोडुबियपुरिसे सदापेइ, सद्दाविच 
(8१ एवं बयासी2 “एवं ख़लु देवाणुप्पिया | सुवाहुए' दारियांए कलल 
््‌ चाउम्मासियंमज्जण॒ए भविस्सइ, त॑ फन्न तुब्भे ण॑ रायमर्गमोगादंरि 
०, चउक्कसंसि.(. पृष्फमंडबंसि ) जलथलयुदसद्बंष्णमल्लं, साहरेद,. जाव 


;ः । 









है के रत 
ने सुबाहु -बालिका- के चातुर्मासिः 
स्नान का उत्सव आया जॉना | जान कर कौद़म्बिक 'पुरुषों को चुलाया। घुल 
/ बंद 4१७० ४०४ है पि >> > चातुमांधिः 
५27५3 57 80608 » « ३2 «८ *+*« :* **«,( पुष्प भीड़ 
* श्रो और 


(४ श्रादाम काएड ( सुशाभठ मालाअ| का सभू६ / ७०५१७ ५ ६ शाज्ा सं 
“४ कर उने छौडुम्बिक पुरुषों ने इसी भ्रंकार कार्य किया। 


४९. तए शं रुपी इुंशालाहिवई सवंभगारसेणि संहाबेइ, संहाविचा 


है; एवं वयासी-'सिप्पामेव भो देवाशुप्पिया ! रायमग्गमोगाढंसि प्रुष्फ: 
१6 बह शाणिपिहपंच3ण्शेहि उंदुलेदिं णगरं भालिहद । तस्स पहुमज्म 


(४ देसभाएं पड़ेय॑ रएई ।. रचा जांव प्ष्पिणंति । 
46 _-*: तलश्ाव्‌ कुणाल देश के अधिपति रफ््मि राजा ने सु-वर्णका्ें की भेण 
रध बुलाया । उसे बुला फर फहा--द्दे देवाडुअयों ! शोम पी राजमार्ग फ्रे म्रस 

8 पुष्पमंदप में विविध प्रकार के पेचरंगे 'पावलों से नगर का आलेसन करो 
|" उसके ठीक मध्य भाग में एक पाट (बांजीठ) रक्‍्खों ।! यह सुन कर उन्हंनि इर 
८ मफार कह कर आशय घापिप्त लौटाई ! 


है।. तए श॑ से, रुपी झुणालाहिवई. दत्यिसंपवरणए चाउरंगियोः् 
है 








० “हु] 


33६ रची! - ” [ ओमद जातापमंअल 
आ 


सेणाएं महयां ' मेड अंतेउरपरियालसंपरियुददे सुबह दारिये हु 
फट , जेणेंव रायमग्गे, जेणेव पुष्फमंडे तेणेव उवागच्छा, खाकर 
इत्थिखंयाभो पद्योरद, पौ्चोरद्धित्त पुष्फमंडव अ्रणपव्िसद, 


पृरत्थाभिमुद्दे सब्निसन्रे 


उतख्ान्‌ कुणालाधिपति रकम हाथी के श्रेष्ठ स्कन्‍्ध पर आम्द हुआ 
धहुरंगी सेनो,बढ़-बड़े योद्धा और अंतःपुर के परिवार आदि से परिदृतर 
व को भागे करके, जहाँ राजमार्ग था और छाट्टों पुष्पमंडप वा, 
टया। आकर हाथी.के सनन्‍्ध से नीचे उतरा | उठर कर पुषपमंहप मं? 


कया | प्रवेश करके पूर्ध दिशा की आर मुख करके उत्तम सिंहामन पर श्र 
इुआ। ४ * 


३८ 


क्यो प॑ ताग्रो अंतेउरियाओं सुबाहं दारिय॑ पहुयंसि दुख! 
देरूदिचा सेयूपीयएहिं कलसेहिं एहार्येति, 'ाणिचा सलातंदाी 
पियें करेंति, करिचां पिउंशो पाय॑ बंदिउ' खेणेति। 


वेद से सुबाहुदारिया जेगरेय रुप्पी राया देणेद 208 ४ 
निशा करेइ । तएं श॑ से रुपपी राया सुवाहँ दाएं 
निवेसे३, नि्ेग्ितता सुबाहुए दारियाए स्वेण य जोलगेण य लाइज' 
ये जाब विम्हिए वरिसधर सद्दाबेइ, ; संद्ावित्ता एवं .बयामी-(ुर्रर 
द्णशिया ! मं दोष पहणि गामागरनगरगिद्यणि अणुपत्ि्ती' 
ते. थत्यियाई .से' फस्सर रण्यों वा इसरस्‍्स वा कर्दियि टर्ि 
"जयर दिल जारिसए थ॑ 'इमौसे सुपाहुदारियाएं मस्तक! 


तत्पआत्‌ 
साया। विठना २ वर को सिखियों ने सुबाह ढुमारी को टस पाट परकि/ 


टन कर शत और आारि ई 
से उसे स्नान ९ पीन अथांत चाँदी और सोने था 
परिठा रे चरणों में कण करने पे. व अलंकायों से विभूषित ड्रियः 

कक मे ने के लिए लाईं। 





$ चरणों का सपा किया मे गण के पाम थ्राई। था करऊ उसने 


समय 
दिखा रर मुराद हमारी हे. सैगादु कुमारी को अपनो गोद में रिहा हि 


दमन नामक आाठवों श्रेप्ययन ] [३ 
नव चित क+-+8->न३६----६--#- की नह+का--दा+ ॥+-ऋ--चा+ 4 सा 





“श्र १ शिमिल्त सेलर एपने धर्षघर को बुलाया । युला कर इस प्रकार कहा- 
कर दौत्य कार से बहुत-पे प्रामों/धाकरों, नगतों श्र 
हर “ ओ छुमने कहीं भी किसी राजा या ईश्वर ( घनवान्‌ ) 
ने महोत्सव ) पहले देखा है, सैसा इस सुदाहु छुमा 
डा मज्जन-महात्सव हूं [९.7 ” 7.7 हू 
१" तए ण॑ से चरिसबरे रुप्पि करपल० एवं बदामी-एवं पलु साथी 
/झईद अन्ना: तुब्मे णे॑ दोच्े ण॑ - मिद्विलं गए, : तत्थ ण॑ मए इंभगस 
शप्णो धूयाएं, पमावईए देवीए श्त्तयाएं भन्नीए विदेदरायबरकन्नया 
६६ “गेणए दिद्ले, तस्स यू मम्जणगस्स इमे सुबादुए दारियाए म्वण 
सपमहस्मइ्मपि कल ने भग्पे३ | « , 
पर +'* “ कपश्त्‌ यर्षपर ( अन्तापुर कै रतक पंद-विशेष ) ने रक्मि राजा: 
क्र ओइ कर श्म प्रकार कहा--'हे स्वामिन्‌ ! एक बार मैं आपके दूत के रू 
|$ में मिपिला गया था। मैंने बहाँ झुभ साज़ा को पुत्री और प्रभावती, देवी ५ 
। चात्मता विदेहराज को उत्तम कन्या मल्ली का स्नानमशोत्मद देखा था। सुया 
क्षमोरी गा यह मेश्नन-उत्सव उस मंज्जनमहोत्मव ऐे लापदें अंश यो मी न! 
गलकवा। 7; ५, 7 * :+'"+ 


(/. , गए थ॑ से रुपी राया बरिसवरस्स भंतिए एयमई सोया खिसम 
प्रेम तहेव मप्नयगजणिपदाते दुर्ल सहारे्‌। सदायेता एवं बयासी: 
ऐैव मिदिला नयरी वेसेव पद्चारेत्प गमयाएं 


4 'हलात्‌ घपधर से यह अर्थ सुन कर और दवदय में धारण करो 
(मिप्दन-मह्ठौत्सप का दूसांठ सुनने से उनित हुए बाले गम शाजा ने दूत 
#ताया। शेष सद यूक्तांते पहले के समाने समझना | दूत को युलाइर इस भष। 
/प-(मिदिना सगरों में शाइर मेरे लिए मंदी शुमार छो मेंगरी करे 
बिश्ले में सारा रागए देना पढ़ें सो बसे भी देना रौझार बरना, झाईि ) या रु 
बर दूत ने मिदिला नगरो जाने का निश्दय ढिग-पह दिया! 
४ से झले पते ममए यम फासी नाम वयरए ऐसा । दर 
दे दादारमो नाम नपरी दोत्दा । रत्द घ॑ मंखे माप रादा काग्रोशर 
शिपन्दा।.. 
॥] 





हि 


फ बता 
जप काल और उस समय में फाशी सागह अनपर थी। कह ५ 
बाशारसी मामक सगरी थी। उसमें काशीराज हाँप मामफ शा 


तए ण॑ तीसे मद्ीए विदेदराययरक भगाए रा कार हे. 
दिव्वस्स छुंडलजुय॒लस्स संथी विसंघडिए यावि दोत्या | 


छ 
तए ये छुमए राया सवन्नगारसेणिं सशवे/ 2082 
बयासी-'तुष्मे थ॑ देवायुणिया ! इमस्स दिव्वस्स इंडलर्जार 
संपाडेद | 


253 ह प्ि 

तत्पर्यात्‌ किसी समय विदेहराज की उत्तम फर्या ५ डरे पद ५ 
कुडलयुगल फा जोइ खुल गया तम कु म राजा ने सरेशा की 
बुलाया और कहा-देवामुप्रियो ! इस दिव्य छुडलयुगल फे जोई़ 


पु फ 

तए ण॑ सा सुवएणगारसेयी एयमड तद ति पक 
सुयितता त॑ दिव्व॑ इंडलग॒पस गेएह्‌, गेण्दिा जैणेय सुए 
याशञ्रो तेशेव उवागब्छइ । उवागस्छित्ता सुष्धगारमिकि 
गिवेसिता पहुदिं आाएदि य जाब परिणशामिमराणा इच्छंवि किए । 
इुंडलजुपलर्स संधि पडिचए, नो चेव यूं संचाएंति सं 

", तत्पर्याठ सेबर्थ॑कारों को मे ॥ हू प्रर्कारें कर 

“' “ तत्परचात्‌ सुब॒र्णकार्रों को श्रेणी ने 'तथा-ठीक द्ै ग् कप 

इस अर्थ को स्वीकार किया | स्व्रीडार करके उप्त दिंवय के लव या) 
किया। भहण फरके जहाँ सुदर्णकारों के स्थान ( ओमार रखते 
बहाँ भाये। चाकरखे उन स्थानां पर कुडज्ञयुगल रक्‍्खा। रख पॉपना घर 
उपायों से उच्च कुडलयुगल को परिणत करते हुए उसका जोई से 
परन्तु उसे सॉधने में समर्थ न हां सझे । 

तए श॑ सा सुबन्नगारपेणी जेणेव छुमए तेयेव उागप्म/ । 
गब्छिता करयले० वद्धावेचा एवं बयासी-एवं खलु सामी । 
तुब्मे अम्दे सदावेह। सदावेत्ता जाव संर्थि संघाडेचा 
प्पिथह। तए ण॑ अस्दे त॑ दिव्य॑ जुडलसुपल गेणदामो ! जैगे हू 
गारामसियाशों जाव नो संचाएमो संघाडित्तए | वए णे अम्देरर 
एयस्स दिव्वस्प कुडलस्स अर्स सरिसय॑ कुंडलझयले घडेगो 
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! * तत्पनचात्‌ यह सुवर्णछार श्रेणी, कुम राजा के पास आई । आकर दोनों 

टीय जोड़ कर और जय-विज्य शब्दों से वघा कर प्रकार कहा-'स्वामिन्‌ ! 
प्राज्न घापने हमे लोगों को बुलाया था । बुलो, कर यह ' आदेश दिया था कि 

(है ढलयुगल की संधि जोड़ कर मेरी आज्ञा बापिस .लौटाओो। त्व हमने वह 
रथ छु डलयुगल लिया। हम अपने स्थानों पर गये, बहुड उपाय किये, परन्तु 
संधि को जोड़ने के लिए शक्तिमान्‌ न द्वो सके । अतएव “दे स्वामिन्‌! हम 
एस दिव्य कु डत्तयुगल सरीखा दूसयं कुडलयुगल दना दें ।! 

४ ता श॑ से छुमए रायां वीसे सुवेण्णगारसेगीए अंतिए  एयमई 
गेद्या नि्ेम्म झासुरुंचे, विवलियं मिउर्डि निडाले साइड्ड_ एवं 

हैयास्ी:- गा 3 * मा 


)- मे केश 'हन्ये कंापाणं भव जे ए॑ हुब्मे इसस्स इंडल- 
अगलस्त नो संचाएंद संधि संघाडेचए १ ते. सुबणणगारे निविवसए 
दाग हिल जे का वार » :ै 
सुवर्णकारों फो कथन सुन कर और हंद॒य में घारण करके कुम्मराजा कूद 
४ | गया। लल्लाट में तीन सलबट डाल कर इस प्रकार कहने छगा+-तुम कैसे 
[गिर हो जो इस छुडलयुगल का जोड़ भी सांघ नहीं सकते | भ्रर्थात्‌ तुम लोग 
(() मूल हो ! ऐसा कह कर एन्‍्दें देशनिर्वाघन को आज्ञा दे दी। .' 
४ -एए ण॑ ते मुबण्णगारा झुमेण रण्णा निव्विसयों थांणचा समाणा 
'गेव्र साईं साईं गिद्वाईं तेणेब उबागच्छ॑ति, उवागच्छिता समंडमचो- 
) गरणमायाओ मिह्टिलाए रायह्मणीए मज्म॑मम्केयं निबखमंति। 
/ संदमिता विदेदस्स जणवयस्स मज्मंमज्झेण जेगेव कासी जणबए, 
गे वाणारसी नपरी वेणेव उवासच्छंवि उदागब्छितों भेस्युआा- 
सि संगंडोसागर्ड मोएंति, मोइचा मद्ेत्यं जाव पाइुडं गेझदंति 
क्चा बाणारसोनयरीं मज्झंपज्मेण जेणेव संखे कासीराया तेणेव 
3 दागर्छति, उबागच्छिता करयल० जाब यद्धावेंति, वद्धाविचा पाहु४ 
ऑमो टावेह, ठाविच्ा संधराय॑ एवं दयासीः- 
| हु ” *हल्पस्वात छुमे राजा दारा देश निरवासन की झाह पाये हुए वे रदर्श- 
र अपने-अपने घर आये। का फरके ऋपन मांड, पांत्र और डपफरण बाद 


नी 


हतापा/ 

श्म० [ औीगदर हातावमकईई 

"ससजक- आ>प--क -आा>-क- #- ज- का- स-क टी का कया ० सी आन आजा कवर 
लेकर मियिला नगरी के यीचोंगीय होफर निकगो । निल कर गिर का 
मध्य में होकर जहाँ काशी जनपद था ओर जहाँ बागारमी नाते है 
श्राये। यहाँ श्राऊर अप (उत्तम ) उग्ान में गाही-गाहे थे) ! ४ 
महान्‌ घर्थ याला यायत्‌ उपहार होफर, धागयारसी नगरी के हु 
जहाँ काशीराज शंफ था यहाँ आये। आर दोनों हाय जोड़ कर पा 
विज्ञय शब्दों से यधाया। यथा फर यह उपद्वार राजा के सामने रखता 
शंख राजा से इस प्रकार नियेदन किया--* 


*; मे ण॑ सामी ! मिद्िलाओं मयरीओ कूमरर्ण रण्णानिर्सि 
आता समाणा इई दब्यमागया, त॑ हच्छामों ण॑ सोम 
धाहुच्छायापरिगद्दिया निव्मया निरुव्विग्या सु सुदेर् 
- .वए।णं,संसे।कासीरायां ते सुवष्णगारे एवं वयामी-हि 7 
देवाणुष्पिया !,इुमएण रएणा निव्यिसया श्रायत्ा है 

तए ख॑ ते सुबब्शगारा संस एवं वयात्ती-'एवं खरे शा 
इभगस्स रण्णो पृंयाए पमावईए देवीए जल 7 मत्रीए कह 
लस्प संघी विसंयडितएं  तए ण॑ से इुमएं सुंष्यगारसेति 
सदाविचा जाब निब्विसया थ्राणत्ता । - +:-.; ' 


द्् ' स्वामिन्‌ ॥ जाग कम के द्वारा. मिथिला लगरी से, निवारि 
हम शीघ्र यहां थाये दें हे स्थामिन्‌ ! हम: आपकी भुजांतओं ही 
हणु किये ४ या 5 ५५ पर कद 
परंण किये हैंए होकर अयि श्राप रत में रह कर निर्भेव भौर हे 
होकर सुप्षपूपेक निवास करना चाहते है ०४ 707 ० ४7 





तब फाशोराज शंत् ने,उन सुवर्थकाँ से कह्दा-रिवालियों 6 
ने मुम्दें देश-निञाले की आता कदों दी ९? - कक 

+ संघ मुपर्णशारो ने शंत्र राजा से इस प्रक ामिव! के 
चुद्ी हा जा से इस प्रकार कहा ४ भर 

४० श्रौर प्रभावनो देवी को श्रात्मना मंब्ली कुमारी के कदर 

० 2004 2] कुभ गजा ने सुवर्ण कारों की श्रेणी की बा, 
मु 3 ले कालिए शहा | हम उसे साँच न सऊ, अतः, दे 

को भाषा दे दी [! हम उत्ते साँवे न से; भरत )वावद | 


सका ५ जि सुबगगारे अगारे एवं बयासी-केरिसिया मं देवा 
* भूपा पमापईए देवीए अचया मद्दो विदेदरायवरक्ी 


5 
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तए थ॑ ते सुव॒एण्णगारा संपरायं एवं पयासी-णों सलु सामी ! 
प्रश्ना फाई तारिसिया देवकन्ना वा गंधव्यकन्ना वा जाब जारिसिया णं 
पत्नी विदेदरायबरकला । * 


तए णे कुटढलमुथ॒लमणियद्वासे दूते मदावेइ, जाब तदेव पहारेत्य 
गमणाए | 
ठत्प्मान शंख राजा ने सुवर्णकारों से बहा- देवालुप्रियों ! कुंभ राजा 
पे पुत्री और प्रमावतो की आ्यास्मजा मल्‍ली विदेहराज फी श्रेष्ठ कन्या कैसी हैं (! 
तथ सुदर्णुकारों ने शंझराज से 46-'स्वामिन्‌ ! जैसी विदेहराज फी 
परप्ठ कन्या मल्ली हूं, वसी फोई देवफन्या अथवा गंधर्रकन्या भी नहीं हैँ ।' 
| * तत्पश्नात्‌ कु'डल की जोहो से जनित हर्प वाले शंख राजा ने दूत को 
जाया । इत्यादि सम पृत्तान्त पूर्यवत्‌ जानना; श्र्थात्‌ शंस गज़ा मे भी मल्ली 
खाती की मैंगनी फे लिए दूत भेज दिया और उससे कह दिया ऊरि मह्ली कुमारी 


( शुर्क रूप में साय राज्य देना पढ़ें तो दे देना। दूत ने. मिथिला जाने का 
खिय कर लिया। 


£ तेणंकाले ण॑ंतेण समए णं॑ कुरुमणवए दोत्या, इत्यिणाउरे 
परे, भ्रदीणसत्त नाम राया होत्या, जाव विदर३ 4 _ 

+ . उप्र फाल और उस समय में कुद नामक जनपद था | उसमें हस्तिनापुर 

(र था। श्रद्दीनशत्रु नामक वहां राजा था। यावत्‌ बद् सुखपूबक विचरता था। 

+ तत्य ण॑ मिद्विलाए छुंमगस्स पुत्ते पमावईए भत्तर मद्तीए भ्रणु- 
गए मन्नदिननएं नाम कुमारे जाबे जुबराया यावरि होत्या । , 


“- तए ०॑ मन्नदिन्ने छुमारे अन्नया कोडंबियपुरिसे,सदावेद, सा 
पा एवं वयासी-“गच्छह थ॑ तुब्भे मम्र पद्वर्णसि एगं महँ चित्तसभ॑ 


रिद भ्रणेग० जाव पच्नप्पिणंति ।- 


| ३ 
0. उस मिथिला नगरी में कुम राजा का पुत्र, प्रभावतती का आत्मज और 


ग छुमारी फा अनुज मल्लदिन्न नामक कुमार यावत युवराज था । 


8. उस समय एक बार स्लद्दिन्न कुमार ने कौड॒म्बिक पुरुषों को बुलाया। 
हि । कर इस प्रकार कहा-तुम जाओ और मेरे प्रमद वन (घर के उद्यान ) में 


# मु 


वर ] कर ही 9/५२७५०० कई 
एक यही सिद्नसभा या निर्माण करो, नो छआगेक सतेमों से यु" (0 
यायत्‌ उसने ऐसा ही फरके आशा बापिंग हौटा थी । 

तए ए मद्नदिन्ते कुमारे सिचमरगेथि से: 38% 
बयासी-तुन्मे ण॑ देवाणुप्पिया ! चिचसर्म हवमात 
कल्िएहिं स्वेदिं नियेद् । चिचिया जावे पथरप्पिगद ! न्‍ 

तए ण॑ सा नित्गरसेगी तद थि पडिशुगेई, पडिय 
साई गिदाई, तेणेव उपरागच्थइ, उवागब्थिता हूलिपामी मर ! 
गेरदइंति, गेएद्ता जैणेब चियसभा तेंगेव उपागर्छेति, हा 
श्रशुपषिसति, थणुपविसिचा भूमिभागे विरचेति पिदियति है 
चित्ता (विद्विवित्ता) भूमि सज्मंति, सझिचा चित्तसम दवमी 
चित्तेउ' पयचा यावि दोत्या । 


<. 3 
सम्पश्धास्‌ मह्लदिन्न छुमार में 'चित्रफारों की भेजी को यु हि 

इस प्रकार फहा-'देबानुत्रिया ! तुम लोग चित्रममा को के यत्‌ मेरे 
और विव्योर से युक्त रूपों से चित्रित करो। चित्रित फर्रः या 
वापिस लौटाशो । कि 

तत्पश्चात्‌ चित्रकारों की श्रेणी ने तथा-भह्ुत ठीक हक [कर 
कुमार की आज्ञा शिरोधाये की । फिर ये अपने-अपने भें 
उन्होने चुलिकाएँ लीं भौर रंग लिये। लेकर जहां चित्रसभा ५४] हे 
आकर चित्रसभा में प्रवेश किया प्रवेश करके भूमि के थि को 
किया । विभाजन करके अपनी-अपनी भूमि फो सर्जित किया 2 
बनाया। सज्ञित करके चित्रमभा फो हाव-भाव आदि से 


फरने में लग गये | 

तए ण॑ एगस्स चित्तगरस्स इमेयारूपा चिचगरलदी हे 
अमिसमझ्ागया-जस्स ण॑ दुपयस्‍्स वा चउप्पयस्स वां श्र 
_'एगदेममवि पाक, तस्म णू देसाणुसारेणं तयाशुर्व में... तयाशुरूब॑ तिलक 





# दाद-माव थाई साधारणवपा झा वी चेप्यओों को के 
परस्पर अन्तर मर हैन्‍द्वाय श्रयात्‌ मुप का विकार, माव श्रर्घात्‌ चित्त की पि 


अर्थन्‌ नेत विकार दर रिस्रोक अर्थात्‌ इष्ट अर्थ की प्राप्ति सें उद्ल॑ 
अनिमान का राव | 


प्रश्नों नोमक आठवों अष्येयन ] [ र८% 
० --क--ऋ--फ-०-#- #--अ>-श] #- सै -"आ- ८ से-क--क०-क- पक पक ० -क- औ-१॥- :#- 


तब मल्लदिन्न ने घाय माता से इस प्रकार कहा-'माता ! मेरी गुरु और 
दैवता के समान ज्येप्ठ भगिनो फे, जिससे मुके लण्जित होना चाहिए, सामने, 
'चित्रकारों की बनाई इस समा में प्रवेश करना क्या योग्य है १! 
४ तएं ण॑ अम्मधाई मन्नदिन्नं छुमारं एवं बयासी-“नो खलु पुत्ता ! 
शत मन्ती, विदेहवररायकन्ना चित्तगरएणं तयाणुरूबे निव्यत्तिए | 


तए णं भन्नदिन्ने कुमारे अम्मपाईए एयमट सोचा शिसम्म आसु- 
रहते एवं. वयामी-'केस शं मो !. चित्तयरए अपत्यियपत्यिए जाव 
भरिवज्िए १ जेण मम जेद्भाए भंगिणीए गुरुदेवयंभूयाए जाव निब्ब- 
लिए | त्ति कट्ट त॑ चित्तगरं बेज्क आयबेद | 
तब धाय भाता ने मल्लदिन्न कुमार से इस प्रकार कहा-दवि पुत्र ! निश्चय 
॥” पह्‌ साक्षात्‌ मल्ली नहीं है; परन्तु यह विदेह की उत्तम कुमारी मल्‍्ली चित्रकार 
/ उसके अनुरूप बनाई दै-चित्रित फी है । 
# तब मल्लेदिन्न कुमार चाय माता के इस थे फो सुन कर और हृदय मे 
रण करके एकदम क्रद्ध हो उठा और घोला-'कौन है वह चित्रकार मौत को 
८च्छा फरने बाला, यावत्‌ लब्जा बुद्धि आदि से रहित, जिसने गुरु कौर 
बता के समान सेरी ज्येछठ भगिनी का यावत्‌ चित्र :बनाया है? ? इस प्रकार 
६ कर उसने चित्रकौर के वध की शाज्ञा दे दी । 
- तए ण॑ सा चित्तगरस्सेणी इमीसे कहाए लड॒ड्रा समाणा जेणेव 
बदले इपारे तेणेब उबागन्छइ ।-उपागच्छित्ता, फरयलपरिस्गहियं 
व बद्चाबे३, बद्धावित्ता एवं बयासी- म 
एवं खलु सामी ! तस्स चित्तगरस्स इमेयारूवा चित्तगरलद्धी 
दवा पत्ता अभिसमन्नागया, जस्स णं दृपयस्स वा'जाव खिब्चत्तेति, 
मा ण॑ सामी ! हुब्मे ते चितगरं पज्मे आणवेह।हं तुब्मे रां 
गमरी ! तंरंस चित्ंगरस्स अन्न तेयाणुरुवे दंढे निव्वत्तेह ।! 
तलश्चात्‌ चित्रकारों की वह श्रेणी इस कथा-शृत्तान्तका अर्थ सुन कर 
पर समक कर जहाँ मल्लदिनत कुमार था, -बहाँ आई । आकर दोनों हाथ 


इ कर यावतत्‌ -सस्तक पर अंजलि करके कुमार को वधाया। बधा फर इस 
कार कहान्‍-.. - २ 


रप्४ ] ररः श्रमद्‌ शव 
(कर र-ओऑतआ(०आ--जए--ा+-_०आे+आ>-----३४-.-आ-नार--ऋ+-#र-+३०-क-- 
तए ण॑मल्लदिस्ने कुमारे अन्नया प्हाए अंतेटरपरियातमरि 
थम्मघाईए सद्धि जेणेव चिचसमा तैणेत्र उवागव्छ, आवागाचि! 
चित्तसमं 'अगुपत्रिसई । श्रण्यविसिचा हायभावविल्ासतिशोर्गि कम 
रूवाई पासमाणे पासमाणे जेणेव मद्तीए विदेहवररायकन्ताए हर 
रुबे निब्बत्तिए तेशेव पद्ारेत्थ गमणाए'] । 


तए ण॑ से मद्दिन्ने छुमारे मन्लीए विदेहवररायकल्ताए ही 
निश्यत्तिय पासइ, पासिता इसेयारुवे अज्मत्यिए जाब समुर्णकिए 
एस ए मद्दी विदेइवररायइन्न' सि कह, लकम्िए- वीडिए 
सणिय सणिय॑ पयोसक्क) 


छा 
ठत्पश्चाद किसे! समय मह्लदिश्न कुमार स्नान करफे, बस्राभूपण 
करके, श्रन्तःपुर एव परियार सहित, घायमाता को साथ लेकर, क्ष् 
थी, वहां आया / भाकर चित्रमभा के भीतर अवेश किया ) प्रवेश 
आय, विल्ास और विव्योक से युक्त रूपों (चित्रों ) को देखता दा 
बिेंह की श्रेष्ठ राजकन्या मत्ली का, बसी के अनुरूप चित्र बना था 
को तैयार हुआ। 


पैसपरचात्‌ मत्लदिश्ष झुमार से विदेह की उत्तम राजकुमारी मे 
उप्रक अनुरूप बना हुआ चित्र देखा । देख कर उसे इस प्रफार हे 
उत्पन्न हुआ चरे, यह तो विरेदहबरराजकन्या मक्ली है! यह विचार 
बह लख्ित हो गया, झीडित हो गया और व्यर्दित हों गया; अयोव ही 
सन उत्पन्न हुई । चतस्य यह्‌ घोरे-घीरे यों से हुट गया । कर 
पर मे मप्नदिन्ने अम्मयाई पयोमकर्त पामिक्ता एवं 38 
हि ग॑ तुम पुचा ? लिए बीडिए पिश्वद़े सशियं स्शियं परी 
पाए ण॑ से अन्नदिन्त अम्मघाई एवं वयासी-जु्च पे भर 


मम जद्राए भगि्षाए गुरुदेवय। भृषाएं लश्मशिश्ना ए मम घिवागररि 
चिप सर्म ऋशवविसित्० है इक 


अश्ान हटने हुए मत्तरिक को दुख कर घाय साता से काट है 
मम ऋाटउन ऑर्ट2। च्ः 


रे स्वाति होकर इ३-जीरे क्यो हटे १" 


गली मांमझ आठवों चष्ययन ] [ र८७ 
१४७-४७४७७७#ग "2९--आ९--क-()-आ+-आ--#६--+ आा--॥--पा+नाएनना+नाइ+नकनना मनाए, 


अजुसार एमका समप्र रूप चित्रित किया । चित्रित करके पह चित्रफलक (जिस 
।र चित्र घना था यह पट ) अपनी काँख में दया लिया। फिर महान्‌ अर्थ 
बाला यावव उपहार प्रहण किया । प्रहश फरंके हस्तिनापुर नगर फे मध्य में 
पर अदीनशबु राजा के पास भाया । आपफर दोनों हाथ जोड़ फर उसे धधाया 
और बधा कर उपहार उसके सामने रख दिया। फिर चित्रकार ने कहा-- 
यामिन्‌ ! मिथिला राजधानी में छुम्म राजा फे पुत्र और प्रभाषती देवी फे 
प्रात्मत मल्लदिभ्न कुमार ने मुझे देश-निकाले की आशा दी, इस फारण में 
प्रीघ्र यहां आया हूं। दे स्वामिन्‌! आपकी बाहुओं की छाया से परिगृहीत 
ग़ेकर यावत मैं यहाँ यसना चाहता हूं। 

। 67 ण॑ से अदीनसत्त राया त॑ चिच्गरदारय॑ एवं बयासी-किं 
४ तुम देवाणुष्पिया ! मन्नदिल्नेणं निव्विसए आणते १! 
4. तलश्ात्‌ क्दीनशय्रु राजा ले चित्रकारपुत्र से इस प्रकार कहा-हे देदा- 
प्रिय ! मन्नदिन् कुमार ने सुम्दें किस फारण देशनिर्वासन फी आज्ञा दी * 

। + पे ण॑ से चित्तररदारए अदीणसत्त॒रायं एवं बयासी-एवं सलु 
प्रामी ! मन्नदिल्े छुमारे अएणया कयाई चिच्गरसेणि सद्दापे३, सदया- 
वित्ता एवं दयासी-6तुन्मे णं देवाणुप्पिया | मम चिचसभ' तं चेव 
परव्ब॑ माणियव्ब, जाव मय संडासगं छिंदावेइ, छिदापिता निव्विसय 
प्ाणेह, त॑ एवं खलु सामी ! मद्नदिल्ेण॑ इमारेणं निग्विसए झआणते ।' 
/ । उत्पश्ात्‌ चित्रकारपुत्र ने अंदीनशत्रु राजा से इस प्रकार कहा-दे स्वा- 
प्ैन्‌ ! सल्नदिन्न कुमार ने एक यार किसी समय चित्रकारों की भ्रेणी फो शुला 
२ इस प्रकार कट्दा-द्े देवानुप्रियो! तुम मेरी चित्रसभा को चित्रित करो;? 
भदि्‌ घथब इचान्त पूबवत्त फहना चाहिए, यावत्‌ कुमार ने मेरा संडासक करवा 
या | कटवा फर देशनिर्वासन की आज्ञा दे दी। इस प्रकार दे स्वामिन्‌ मल्ल- 
पैन्न कुमार ने मुमे देशनिरवांसन फी चाज्ञा दी है। 

... वए श॑ ऋदीणसत्त राया त॑ चित्तगरं एवं बयासी-से केरिसए णं 
टैवाणुष्पिया ! तुमे मद्नीए तदाएंरूवे रूवे निव्वत्तिए १" 


तए ण॑ं से चित्तगरे कक्खंतराओो चित्रफलयं णीणेइ, शीणिचा 
#अदीयसचुस्स उचणेइ, उवणित्ा एवं वयासी-एस,र सामी ! मन्तीए 
/विदेशराप्रप्रक्नाए त्याणुरूवस्स खवस्स केह छवथार.. 7 ह 


 ख् 


ध्द्द है। [ भ्रीमद 


* स्वामिन्‌ ! निश्चय ही उस चित्रफार को इस अकार हक रे 
लब्ध हुई, प्राप्त हुई शरीर अभ्याम में आई दै कि यह जिस ढ़्मी बता 
के एक अवयव फो देसता है, यावत यह पैसा ही पूरा रूप द 
शतएव दे स्वामिन ) भाप उ्त चित्रकार -फे बंध फो 9०80 
स्वामिन्‌ श्राप उस चित्रडर को कोई दूसरा योग्य दंड दे दीजिए कम 

वए ण॑ से मन्नदिन्ने तस्स विचगरस्स संडास्ग दिंदवातेह मिल 
सय॑ आयवेह | | कह 

तए प॑ से चिचगरए मद्रदिश्रेणं निव्विसए आाणते सभा 
मत्तोबगरणमायाएं मिद्दिलाभों नयरीभों खिकेखमई। 2 
विदेहं जणवर्य मज्म॑मम्फेणं जेणेव दत्यिणाठरे नयरे, नेंगेत 
चए, जैणेव श्रदीणसत्त्‌ राया, तेणेव उवागब्दई, अप 
निक्‍्खेव॑ करेइ, करिता चित्तफलगं सजेई, संमिचा की 
चरकन्नगाए पायंगुझ्नणुसारेणं रूब॑ णिव्वत्तेइ, खिव्यत्तित्ता ््् 
छुन्मड, छुच्मइत्ता महत्य॑ जाव पाहुड गेंणइ॥, गेणिदिता है 
नयर॑ मज्मंमज्फेण जेणेव अदीशसच्‌ राया वेणेव उवागर्ओं 
४ द्वावित्ता पाहुड उबगेई, २ 
गच्छितता त॑ करयल जाव बद्धावेइ, वद्धावि्ता पाहु कि 
(एवं खलु अई सामी ! मिहिलाशो रायदाणीओो इुमगस्स रे 
पमावईए देवीए अत्तएणं मन्नदिश्नेण कुमारेणं निव्वितिए भाय 
इद्द इब्वमागए, त॑ इच्छामि श॑ सामी ! 'तुन्मं बाहच्क्षायार्षा 
जाब परिवसित्तए्‌ (! आह 

सत्पथ्यात्‌ मल्लदिन्न ने उस चित्रकार के[संडासक ( दाहिने 


अंगूठा और उसके पास की अंगुली 
का छेद करवा दिया 
समफीझाशादेदी। राज के हा 


हजार आर मल्लदिभ्न फे द्वारा देशनि्बांसन -की आक्ा पाएं 
चित्रद्ार अपने भांड, पात्र और छउपरुरण आदि लेकर मिथिला 
निकल्ा । निकल कर.बह विदेश जनपद के मध्य में होकर जहाँ हि 
था, जद्दों इुद नामक जनपद था और जहाँ धदीनशाप्रु लामक राजे 
आग | झाकर एसने अपनी मांड चादि बस्तुएँ रब्खी ! रख कर एड 
टोक दिया । टीक करके विदेद को सेछ राजकुमारी मल्ली के पैर के 


(की नांमक आठवों अध्ययन ] [ रप७ 
विमान क+-औस-का+-जा+ औरच-आप--कल्‍--आत्+-नार-- कर )-त६०-॥६०-अ६-॥६- आ-नय--अर--जृनाह+-दरट--नाए-नक+--कर 
शुमार उसका समग्र रूप चित्रित किया ! चित्रित करके वह चित्रफलक (जिस 
/र चित्र बना था वह पट ) अपनी काँख .में दवा लिया । फिर महान अर्थ 
शाला यावत्‌ उपहार भहण किया। महण करके हस्तिनापुर सगर फे सघ्य में 
हर अदीनशब्रु राजा के पास आया ! आकर दोनों हाथ जोड़ कर उसे बधाया 
#र बघा कर उपहार उसके सामने रख दिया। फिर चित्रकार ने कहा-- 
वामिन्‌ ! मिथिला राजधानी में कुम्भ राजा के पुत्र और अभावती देवी के 
वात्मज मल्लदिच्न कुमार ने मुझे -देश-निकाले की आज्ञा दी, इस कारण में 
पी यहाँ आया हूं। दे स्वामिन्‌ ! आपकी बाडुओं की छाया से परिगृदीत 
24) याबंत मैं यहाँ बसना चाहता हूं। 


।, 7ए ण॑ से अदीनसच्त्‌ राया त॑ चित्तगरदार॒यं एवं बयासी-(कि 
(तुम देवाणुप्पिया ! मन्नेदिलेणं निव्विसए आखणते १! 
४. तलसश्रा्त्‌ ऋदीनशस्नु राजा ने चित्रकारपुत्र से इस प्रदार कहा-'दे देवा 
(प्रिय! मह्नदिश्न कुमार ने तुम्दें किस फारण देशनिर्वासन की आशा दी 
/.__ पए ण॑ से चित्तररदारए अदोणसचरायं एवं बयासी-एवं खलु 
का ] मन्नदिल्ले कुमारे अएयया कयाई चिच्रगरसेणि सद्दावे३, सहा- 
'विचा एवं बयासी-तुन्मे णं देवाणुप्पिपा ! मम चिचसम' स॑ चेव 
हे माणियच्वं, जाद मम संडासगं छिंदाबेइ, छिद्वाविचा निब्चिसर्य 
हा थे. त॑ एवं खलु सामी । मद्नदिल्नेण॑ इुमारेएं निम्विसए भाणते । 
मु पश्चात्‌ चित्रफारपुत्र ने अदीनशबु राजा से इस अकार कहा-दे स्वा- 
"३: क्षदिन्न कुमार ने एक घार किसी समय चित्रारों को श्रेणी को भुला 
(7 इस प्रकार कहा-दे देवानुप्रियो ! तुम मेरो चित्रसभा को चित्रित करो; 
ग्रादि सम बृत्तान्त पूर्षयत्‌ कहना चाहिए, यावन्‌ छुसार ने मेरा संडामझ फटवा 
लैग। कटया कर देशनिर्वाधन की आशा दे दी। इस प्रकार दे स्वामित्‌ सलल- 
॥र्ज इमार ने मुझे देशनिवासन छी झाशा दी है । 

तए ये अदीणसत्त्‌ राया त॑ चिचगर एवं वयासी-से केरिसए णं 
(रैगाशुप्पिया तुमे भन्नीए तदाशुरूवे रूवे निव्वत्तिए ९! 


मं तए ण॑ से चिच्गरे कक्संतराभो चिच्फलपं शीयेइ, सीझिया 
#दीयसच्ुस्स उदणेइ, उविचा एएईं दयामी-/एस ये सामी ! मन्नीए 
रिदेदरायदरंकभाए तयाणुरूदस्स स्वस्स के दे 22 


न 


ट् 


श्य्य ] [ और 
त्तिए, शो सलु सबका कैगइ देवेण वा जाव मध्नीएं शा! 
गाए तयाशुरूमे रुबे निव्वचिचए [ 
सत्पश्ाद अदीनराबु राजा ने उप्त चित्रआर से इस मकर 
सुग्रिय ! लुमने मज्ली कुमारी का उसके अलुरूप चित्र पैसा मरा 
तय सित्रफार ने अपनी कॉस सें से चित्रफलक निशाला || 
घदीनशत्रु राजा फे पास रख दिया | और रत फर का हे 
विदैहराज मी भरेप्ठ कन्या मल्ली का उसी के असुरूत यह चित्र 
भाव भौर प्रतियिम्प के रूप में चित्रित! किया दै। विदेशगर्स 
मन्ली का हूबहू रूप तो कोई देव शथवा दानव भी चित्रित नही कर 
तए ण॑ अ्दोणमत्त्‌ राया पडिस्वजणियदासे दूय॑ सह 
बिचा एवं बयासी-तदेव जाद पहारेल्य गमणाश | 
अथे--तत्पश्वाव चित्र को देख कर हर्ष उत्पन्न होने के हर! 
शत्रु राजा ने देत को बुलाया । युला कर इस प्रकार के 
सल्ली झुमारी की मेंगती करने के लिए भेजा) इत्यादि सेव २ 
फहना चाहिए । यावव्‌ दूत जाने के लिए सैयार हुआ।. 
ते शं.काले ण॑ ते ण॑ समए ण॑ पंचाझ़े जणबए, कप 
नपरे होत्वा-। तत्य थ॑ जियसत्त्‌ णाम॑ राया का क 
तस्स थ॑ जियसन्रस घारिणीपाणोकर्स देविसहस्से ओरोदे ही. हर 
उस काल और उस समय, में पंचाल नामक जनपद में * 
नामक नगर था| यहाँ जितराबु नामक राजा था, बही,पंचाल देश के ्भ् 
था। उप्त जितशबु राजा फे अन्तःपुर में एक हजार रानियाँ थीं। ' 


तत्य ण॑ मिहिलाए चोदखा नाम परिच्याइपा रिउलप ल" 
रिद्ठियायाविद्दोत्या। " 

ता 5 2 8 

सरेंवाई मे सा चोकला' परिब्बोइंया मिहिलाए बुं हर 
त्पवाइपामरएं पूरुओ दाणपरम्पं च सोपपम्म थे तिल 
0 पश्णमाणी उबदंसेमाणी विदर्‌इ। ' '' हा 

3 रिपित्ता नगरी में घोकला (चोत़ा ) नामक 'वरित्ानिश 

कला परिश्ाजिष्य मिथिला नगरी 4४8 राजा, हर (६ 


९८ 


राणा ४४३४ 


मज्जी नामक आठपों अध्ययन ] [ रूछ 
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शाली घनाव्य था युवराज ) यावव्‌ सा्वाह आदि के सामने दानधर्म, शौच- 
घम और ठीयस्नान का फथन करती, प्रश्ञापना करती, प्ररूपणा करती और 
उपदेश करती हुई रहती थी । - 

तए ण॑ सा चोक्खा परिव्वाइया भन्नया कयाई तिद॑ड च झुंडिय॑ 
च जाब घाउरत्ताओ य गिण्दई, गिण्दितता परिव्वाध्गावसद्याश्रो पढि- 
णिक्समइ, पडिणिक्खमिता पविरलपरिव्वाश्या संद्धि संपरिवुडा मिद्दिल॑ 
राग मज्मंमम्फ्ेणं जेणेव कुंभगर्स रण्णो भवणे, जेग्रेव कण 
ठेररे, जेणेय मन्नी विदेदवररायकन्ना, वेणेब उवागच्छट्‌ । उबागच्छिता 
उदयपरिफासियाए, दब्मोवरि पद्यत्युयाएं भिसियाए निसियति, निसि- 
दत्ता मन्नीए विदेहरायवरकन्नाए पुरओ दाणपम्म॑ च जाब विहरइ। 

सलश्ात्‌ एक बार किसी समय यह चोक्खा परिश्नाजिका त्रिदएड, 
कुडिझा यावत्‌)धातु ( गेरू ) से रंग वन लेकर परिप्राजिकाओं फे सठ से 

निकल कर थोड़ी-परिश्राजिका्ं के साथ प्रिरी हुई मिथिला राज- 

धानी के भध्य में होकर जहाँ कुम्भ राजा का भवन था, जहाँ कन्याओं का 
अन्ठपपुर था और जहाँ विदेह की उत्तम राजकन्या 'मल्लो थी, वहाँ आई। 
आकर भूमि पर पानी छिड़का, उत्त -पर डाम बिछाया और उस्त पर आसन 
एवं कर बैठी। चेठ कर विदेहवरराजकन्या सल्ली के सामने दानधर्म आदि का 
विपदेश देठी हुई विचरने लगी--उपदेश देने लगी । - 
तए णं सा मन्ती विदेहरंयवरकन्नो चोक्ख परिच्वाइयं एवं 
पैयासी-ुन्म॑ . थ॑ च्ोक्‍्खे ! किंमूलए घम्मे पन्‍नचे १” तए णं सा 
'चोक्खा परिव्वाइयां मन्ति विदेदरायवरकन्न एवं वयासी अम्हूँ ण॑ देवा- 
एुप्पिए ! सोयमूलए धम्मे पस्णवेमि, ज॑ ण॑ अम्द-किंचि असुई भव, 
"त॑ ण॑ उदएण य मट्टियाए जाव अविस्पेणं सग्म मच्छामो हे 
. 7 जब विदेदराजवरकन्या : मल्‍ली ने' चोक्खा परिश्नाजिका से पूछा-'दे 
भोवखा ! तुम्दारे घ्मे का मूल क्‍या कहा गया है है? 


£ _* तब चोकखा परिश्नाजिफा ने विदेहराजवरकन्या मल्लों को उत्तर दिया- 
देवालुप्रिये ! मैं शौचमूलक घर्म का उपदेश करती हूँ। हमारे मत में जो कोई 
भी वस्तु अशुचि होती है, उसे जल से और मिट्टी से शुद्ध किया जाता हैं, 

4 वत्‌ इस धर्म का पोलन करने से हम निर्विष्त स्वर जाते हैं: ०. ल्‍लन 


ल्‍ा 





पे भौगर हटापमोशेर् 
#820 >#--का- औ- जा 7): कत--कक-- कं. आी- अर वि क *- क० ०४१३१ | 
सए थे मत्ी पिरेदेशयररपस्ना भोकों परिययावय ऐप 
*बोफ़या | से जदानामए कैद प्रुरिं रदिरकर्त पर हक 
भोरई ज्ञा, भत्पि थ॑ चोरया ! सग्स रदिरश्यक्या गत्मण र 
घोलमागस्स काई मोही १' 
"गो दगड्ठे सगे ।' 
कला प्ितिं ऐड 
राषभाग विहराजपाकस्पा सब्जी मे भोगणा पणि। शिम के 
िप्णा ! ऊँसे कोई अमुक गामघारों पुरप हधिए से लिए वम्न + हरे शा 
भोदे, मो दे चोतणा ! इसे रुणिएविस छीर रधिए मे ही भोग जाने 
गुण शुद्धि होती है १९ स्तर 
पर्ममिय्ा ने उत्तर दिया-'नहीं, मह अर्थ हामर्थ नहीं; भरा 
जहीं हे सझता । पिया 
एवामेद चोक़या । तुम्मे थ॑ वाणाइवाएण॑ जार गिर है 
सन्लेण नत्यि फाई सोदी, उद्रा व तस्म रुद्टिकयसस व्यण 
चेव घोन्वभाणस्स |! 


हि धो मुम् रे में प्र, 
ही ने फशा-इसों पार चोतणा ! झुकयारे सन में 
( हिंसा ) से यावत्‌ मिध्यादर्शनशत्य से झर्थात अठारह पापों कं 
निपेध मे होने से कोई शुद्धि नहीं दूँ, जैसे रधिर से लिप्त भीर 
जाने वाले बद् की कोई शुद्धि नहीं होती । 


हु 8... ॥! 
तए ण॑ सा चोक्खा परिव्याश्या मन्नीए विदेशरापरकलार क्र 
“उप श्माणा संक्िया फंलिया दिदगिन्छिया मेयसमावेश्णो 


-बबि दवोत्था । मदरए णो संचाएह किंचिवि पामोक्समाइक्व/ ५ 
यौया संलद्ृर | 5 


्र 
हो चान विदेहराजयरदन्या गन्ठी के ऐसा कहने पर वह ५ 
परिषनाजिका को रांका उस हुई, कांता ( अन्य धर्म की आएंता) [| ; 
.चिक्ित्सा 39080 धर्म के फल में का 
में सके मन में तक-विठक होने लगा | बह स्लो फो इछे भी 

में समर्थ नहीं हो सदी, अतठप॒द भौन रह गई ६ 


तए सु ते चोक् मद्नीए घहुझो दासचेडीओ हीलेंति, ध् 


संदेह ) हुई और यह भेद के 


ँमेन्ली नामक थाठवों अध्ययन ] [सछ्‌ 
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2किसृति, गरइंति," अ्प्पेगइया: हेस्यालंति, अप्पेगइया प्रृहमऋडिया 
२ रति, अप्पेगश्या बग्घाडीयो करेंति, अप्पेगश्या ततमाणीओं फरेंति, 
ईप्पेगश्या वालेमांणीओो करेंति, अप्पेगइया निच्छुमंति । 

' हत्पश्चात्‌ मन्लो कौ बहुत-सी दासियाँ चोक्खा परिष्राजिका की ( जाति 
प्रारि प्रकट करके ) हीलना करने लगीं, मन से निन्‍्दा करने लगीं, फिंसा 
(यचन से निन्‍दा ) करने लगी, यहां ( उसके सामने ही दोप कथन ) करने 

/“हगी, कितनीक दासियाँ उसे क्रोधित करने लगी--चिद़ाने लगीं, कोई-कोई 

है मटपाने लगी, फोई-कोई दपहास करने रूगीं, फोई उंगलियों से ठर्नना 

ऐरने लगीं, फोई ताइना करने कर्गी और दिस्तो-फिसी ने अधेचन्द्र देदर उसे 
शहर कर दिया,। 


(६. तए ण॑ सा चोकखा, मद्तीए विदेदरायवरकलाएं दासचेडियाद 
पाव गरहिलमायी हीलिजमाणयी भासुरुचा जाव मिसप्रिसेमाणा मन्नीए 

/ पिदेदरायवरफल्नाए पश्नोसमावइ, मिस्तिय॑ गरेण्दइ, गेरिदता फणण॑- 

4गिरराओं , 34248 अब ड। पडिनिक्समिता मिद्दिलाबो कक 
निगाछिला प्रिव्वाइयासंपरिवुडा जैगेव पंचालनणदए जेणप कंपिन् 

धरे पहुये राईसर जाव पर्येमाणी विदर३ । 

५ ु तलश्यांत विदेहराज की उत्तम फन्‍्या मरली की दासियों द्वारा यावत्‌ 

58 की गई और अवद्देलना की गई पंह घोस्णा एशदम ऋद्ध हो गई और कोष 
। मिसमिसाठी हुई विदेहराभवर फत्या मल्ली के प्रति स्ेए को प्राप्त हुई। उसने 
#पना आसन उठाया और फन्याभों के अन्तम्धुर से निकल गई । यहाँ से निकल 
कर मिगिला मगरी से भो निझ्लो और परिशानिफर्थों के साथ जहां पेघाल 
[तपद था, जहयों फाम्पिल्यपुर नगर था वहाँ झाई और बहुत-से राजाओं एवं 
िरों आदि के सामने यावत अपने धर्म श्यी प्ररूपया करने लगी। 
, , पए णे से जिपमतू अन्नया कुपाई अंतेडरपरियालसद्धि संपरिद्ृदे 
हज याद विहर्‌इ। 
/ शए खं सा चोस्छा परिष्दाश्यासंपरिदृटा जेपेद डिपयचुस्स 
एल मरणे, जेगेद वियसत्त्‌ तेखेब उद्ागष्छा, उपरागच्छिण झए- 
अशिमिइ, अणुरदिस्धिता डियसचुं एप दिवएपं बद्धारेश । 


$५:ल्‍505%% 


*६३ ल्‍००** 


>क- १३--क-क+--80>-३३---आ:-अ३०-स--क- ॥0-०4३--क ८) ६-4, या पे 
गए पं से जिए्मन चोर परिताशे एजमार्ण परम, ॥॥ 
सौहामगामों भन्‍्मरें॥, मच्मद्धिता शोक परिचय मर 
संमासे३, मस्कारियां मैगारिया झगगेगे उानिमीर । 
शथआत जितशपु शातां एक पार हिसी सम झपे शत 
वरियार से परियत होकर यारा बैठा था! हु 
सतपआत्‌ पारिधातिकाओं से परिृत बह भोतणा जहाँ 002, लि 
का भवन था और पहोँ उितरातु राजा था, पहोँ चआई।आएए ट् 
छिया। प्रयेश करके जप-विजय फे शप्री से शितरापु को ! अमितती 
घमें यपाया | 205 अरबी 
तय जितरापु राजा में घोन्‍ण्ा परिश्रानिका को आई 20 
मिंहामन से उठा । उठ कर चोक्या परिप्राजिका का संततार हि. 
फिया | सकार-सन्मान कर आसन से निर्मप्रण शिवा-्मेर 
दिया। ्ि 
ए णेँ सा चोकया उदगपरिफासियाए जाब मिमियाए 
पु राय॑ रक्षे य जाव मंदेउरे य डुमलोद्॑ पुष्छे( | 
' जियसचुस्स रणप्णो दाणघर्म्म च जाब विदरए। 
उत्पश्नात॒ वह श्ोक्ता परिध्रानिका जल छिड़क फर या: करत- 
। फिर उसने नितशग्रु राजा, राज्य यावत्‌ अन्तःधुर मं हरि 
सके माद चोवणा ने जितरायु राजा को दानपम झादिकी 
।एएं से जियसत््‌ अणणों झोरोइंसि जाव विकिए 
[ये एवं बयासी-तुर्म ण॑ देवाणुप्पिया ! बहुणि गारग ् 
बहुण य राई8र गिहाई अणुपविससि, ते' अत्पियाई ५ 
हा था जाब एरिसए ओोरोदे दिद्वएु्वे , जारितए 
शे ६ 


,ै्पश्वात्‌ यह मितशय्रु राजा अपने रमवास में श्रयोत, के 
४ कक सीन्द्ये आदि में विस्मय युक्त था, अतः उसने चोकता 
77 देदाल॒प्रिये | तुम बहुत-से गाँवों, झाकरों आदि में वा< 
हो। योर यहुत-से राजाओं एवं ईश्वरों के घरों में प्रवेश करती ऐं | 
5३ त् का ऐसा चन्तापुर तुमने कभी पहले देखा कि जैसी, 
दिन हक फ 


नग्न हे 5 डर च्टलला 


को भोमक आठवों अध्ययन [ध्३ 
“कनतन--जआर-क+ऋ+-आार-आ--जल-न३-अल-ज८०-अल्न--2+स64ल्‍-8--+#€-१६०-उ७०-क--१--द८--- 


.:तए ण॑ सा चोक्या परिव्याइया : जियसत्त ' राय॑ ( एवं बयासी ) 


वाणुणिया ! तस्स अगडददुरस्स हर 
किस ण॑ देवाणुणिए | से अगडदइरे १... +* . /+ ८५ 
>“जिंयंततु !:से जद्ानागेए अगड़ंदइरे 'सिया, से ण॑ वत्य जाए 
स्थियं बुंड़ढ़े “अण्णं अगर्ड वा तलाग वा दर्ह वा सरं वा सागर ां 
भपासमारों एवं मएणइ-“अय॑ चेव अगडे, वा ,जाव.सागरे वा। 
,. तए ण॑ ह॑ छू अष्णे सामुदए ददरे हृष्यमागएण। तए ण॑ से कूप- 
हरे त॑ सामुदद्‌दुर एव वयासी-'से केस ण॑ तुर्म देवाणप्पिया | कत्तो 
॥ हद हष्वमागए १! तए श॑ से साधुदए दहुरे त॑ कूबददुरं एवं वयासी- 
एवं खलु देवाणण्िया ! अद्द सामुइंए दद रे । 
! : तए ण॑.से कूबदइरे द॑ साम्रुददयं दुददरं एवं वयासी-'के महल णं 
वाणुप्पिया ! से समुद्दे ९! ्‌॥। ८&/ - 
तए एं से सामुद दृद रे त॑ छूबदद रं एंएं बयासी-“महालए पं 
वार्णुप्पिया | समुददे ( 
; 'पेण' श॑ से कूबदद रै पाए ली कड्ढेइ, - कड़िदचा .एवं.वयासी-८ 
| भद्दालए पं देवाशुप्पिया ! से सप्रुई ५ »। एफ. ०० ि 
५ णो श्णई : सम, महालए ण॑ से समुद॥१। : , :.7 
' ' तए ण॑ से: कूपदद रे पुरच्छिमिन्नाओो तीरांशो ,,उप्फिडिचा , पं 
(पथ! यच्छियां एवं वर्यासी-ए मंहालए प॑ देवाण॒प्पिया ! से तसुई ? 
“णो इणुई समझे |! तददेव ; 
















५ - ऐब चोक्‍्खा परिश्राजिंका ने जितशत्रु राजा ( से कहा ) के प्रति मुस्करों 
/ फहा--' हैं देवानुप्रिय ! इस 'भकार कहते हुए “तुम 'उस कूप-मंइक के 
[गनहो। (लय भर जल 824९ “५ 

|. जितशत्रु ने पूछ्ा-देवानुप्रिय ! कौन-सा यह कूपमंदक हि 77-77 
';४ चोक्खा,चोली--जिठ्शत्रु 8 ययानामक अयोत्‌ झुछ भी नाम दाला 


भँि हु न 


श्र । , | औमद हातापरा/ 
महल आत-क- पे शरीक 227 वि /॥:ल्‍ मनन ५ 
हें का मेंढक था । यह मेंद्रक उसी कूप में उत्पन्न हुआ था, उसी में सा हे 
इसने दूमरा फूप, तालाब, हद, सर श्रथवा समुद्र देखा नहीं या। श्रतस 
४०३ था कि यही कूप है और यही सागर है--इसके सिवाय भरकर 
नहीं है । रे हि 

तत्पश्चात्‌ किमी समय उस कूप में.एक समुद्री मेंदक एकदम घर 
तब कूप के मेंढक मे कहा- दे देवानुप्रिय ! तुम परौन हो ! कहाँ से पा 
शाये हो ? तब समुद्र के मेंढक ने कूप के मेंढक से कद्दा--देवालुतिय ! ही 
का मेंदक हूं। ? गा ट मर 

ठय फूप-मण्दडक ने समुद्रमण्ूक से फहा-दिवालुप्रिय ? के है 
कितना बड़ा है ? !*' 2 म 


/। | तथ समुद्री मण्दक ने कूपमर्द्क से कहा-'देवालुप्रिय कह ' 
बढ़ा है ।! हि 


ठथ फूपमएट्टक ने अपने पैर .से एफ लकीर सींची घोर ४ 

'देवालुप्रिय ! कया इतनों बढ़ा है ? ? 2 25 ९ 
“ समुद्री मरद्क योला-'यह अर्थ समय नहीं; चर्यात्‌ सम हे 

यह्वत यहा दै। |; पलक 

सब धूपमण्टक पूधे दिशा फे किनारे से उछल फर दूर गग भ! 
योला-देवानुप्रिय! यह समुद्र पया इतना बढ़ा है? छः 

समुद्री मेंढक ने कहा-'यह चर्य समर्य नहीं!" इसी प्रार( के 
अधिक कूद-बूद कर कूपमरदक ने समुद्र की विशालता फे विपय में एह४' 
समुद्र-मण्टूक हर थार 5सी प्रफार उत्तर देता,गया ) ६ 
..  एवामेत्र तुम पि जियसचू ! अश्नेत्तिं पहुय॑ राइस जाव फ्त 
पिएं मठर' या भगिणी या धूय वा शुएद वा अपासमाये वादे 
जारिसए मर चेव थ॑ भोरोदे तारिसए, णो अण्णस्स | एं है 
जिपमत्त्‌ ! मिदिलाए नयरीए छुंमगस्स घूझ्ा पमावए अचिशं है 
नाम ति स्वेण य जुब्बणेण जाव नो सलु अष्या फाई देवर 
जारिमिया म्ती ) विदेइबररायक्ण्याएं छिष्णस्स वि पा्यगदार ! 
पद सयमइस्मापं थि कल न अग्यूह लि कद, वां 
परम्भूपा तामेव दिस पड़िगया। 


सी प्रशर दे डिवरावु ! दूसरे बहुत-से राजाभों एवं ईर 


नामक थाठवों अप्ययन ] व (श्र 
“कक #--म -:26-ऋ-+&: औऋ- ऋ-ऋ-सर-+-के 5 
वाह आदि की पत्नी, भगिनी, पुत्री अथवा पुत्रवे्धू को छुंमने देखी हीं। 
'फारण संममते हो कि जैसा मेरा,अन्तःपुर है, चैसा दूसरे का नहीं है। सो 
जिठशत्रु ! मिथित्ञा नगरी में कुभ राजा की पुत्री और प्रभावठी की आत्मजा 
ली नाम की छुमारी रूप और यौवन में जैसी दे, वेसी दूसरी कोई देवकन्या 
रह भी नहीं है। विदेहराज की भ्र्ठ कन्या के “काटे 'हुए पर के अंगुल फे 
लव अंश की बरावर भी तुम्हारा यह अन्ठपुर नहीं है।! इस प्रकार फह कर 
परिन्नानिका जिस दिशा से प्रकट हुई थी आई थी, उसी दिशा में लौट गई | 


. ये जि परिष्याइयाचणियदे. द्य सदा, संशविचा 
व्‌ पहारित्य गेमसाए निकल 


*न ससश्ात्‌ परिआजिका फे द्वार ज््पन्न किये गये हर्ष वाले राजा जिठशत्र 
दूठ को घुलाया | बुलों फर पहले के समान ही सब का । यावत्‌ उस दूत ने 


थिला घाने का निश्यय किया। / (84, 
“हम प्रकार भल्ली छुमारी के पूर्वभव के साथी धहों राजाओं ने अपने- 
पने लिए कुमारी फी में गनी करने फे लिए अपने-अपने दूत रवाना किये |] 
(पर पे पे जियससुपागोकवाएं छंद राय दूपा वेणेद मिंदिला 
णेंद पहारेत्प ममणाए। , ...; ४ *7 ६५ हर का 

: इस प्रदार उत जितशर्मु प्र्ृति छहों राजाओं के दूठ, जहाँ मिथिला 
ोयीषहांजानेफेलिप खानो हो खझे। 5. ४ 
'*तए श॑ छष्पि य दूयगा जेणेव मिह्दिला तेणेद उवागच्छंति, उवा- 
ब्छिचा मिदिलांए भग्गुआाणंसि पद्चेय॑ पचेयं खंवाबारनिवेस करेंति, 
रिचा मिहिल रायहार्णी अणुपविसंति | अणुपवित्तिता जेयेव इमए 
गया वेणेव उवायच्छति, उद्ागच्छिया पच्चेयं पचेयं फरपल० सा 
गाण॑राईणंदयणाई निवेदेति] '. _ / - , 

।. ततम्ात्‌ छह दूठ जहाँ मिथिला थी, वहाँ झाये | ध्यकर मिथिला फे 
घान उद्यान में सब ने अलग-धलग पड़ाव डाले | फिर मियिला रानशनी में 
० कि मर इाम राजा के पास आये | घाकर कक हे 
तर्नों हाथ र ध्ष' निवेदन ॥६ मस्ती «« 
मा हो मग बी जाओ बन लि यो 

ब न 


पवन कल कर, 2 


श्ध्ष ] भोग 
छा -क--॥8--« 'ऋ--क--ज-२६--३०-क--क---क- 
तए ए॑ से इंमए राया तेसि दयाग॑ मंतिए एयमई गोरे कै 
'इे जाब तिवलियं मिउदि एवं पयासी-'न देमि पं भर हु 
मिदेइरायबरकर्न! ति फंड ले छप्पि दते असक्कारिय 
भपद्ारेण गिच्छुमारे३ | $- ३० है २ हो 
तत्पर्चाल्‌ शुम्म राजा उन दूतों से यह बात सुनकर एटम हद 
यावतू ललाट पर तीन सल डाल फर छमने कहा-मैं तुम्दें ( ह में से ह् 
भी राजा फो ) विदेहराज की उत्तम फन्या मल्ली नहीं देग। ऐसा हर 
धों दूतों का सकार-सम्मान न करके एन्‍्ें पीधे के द्वार से निधन रे 
| वए ण॑ जियसचुपामोक्साणं छाई राईणें दया इंगएँं के 
मत रिया थरनन्मादिया अंददारेयं  निन्‍्धुभाविषा गाया 
सभा संगा लोणबया, जेसेव सवाई सयाई, णगराई; जेगेत ता * 
रापाणों तेखेव उवायच्छति | उवायच्छिषा कर॒पलपरि० एवं पर 
(४ कम्म राजा के द्वारा असत्कारित, श्रमम्मानित: और अपक्षर (* 
द्वार) से निष्कासित दे छहों राजाओों के दूत छा अपने-अपने के 
जहां अपने अपने भगर ये और जहां अपने-अपने राजा ये, बहाँ पे? 
हर हाथ थोड़ कर पर्व मस्तक पर अंजलि करके इस भार कहने लगे” 
“6 खँें खलु सामी । अम्दे विपसंच्॒पामोवर्ा्ण छाई रा? 
० चेव जैगेब मिद्दिलां जाब अवदारेण निः्छुमाके, २! 
सभी | इुभए राया मनी : विदेहवररायकर्न; साथे सादं 
यमई निवेदेति । 2 22 नह नल 


उल-बर 5 के | 


ह+ १4८ 


हक 7०३ कक 0] दे मी आ 
के ही खपय ड बे! हम जितशब्ु वगैरह छेह राजाओं 
5225 200 नगरी थी, बह पहुंचे। अगर यार 
ने सकार-सन खडे हमें ऋपदार से निकाल रिया । 
स्वामिन्‌ ! कुम्म रा३ रके हमें अपद्वार से निकाल हि 


कर! कुम्म रा3.. पाजवरपन्या म्ली चाप को नहीं देता।' 
| कप पाता हि. चुंपामोरंता छप्पि रायाणोेहिं दया ५ 

की निम्रस्त ३5०२० का दस 

६५ एवं बयासी:.. साउर्चा, भ्रण्णुमंप्युस्स, दूय/ ॥ 


2३६१2. 
६00 * 


ज्ञी नामक आठवों अध्ययन ] [ २६७ 
का -द--नक-+कर०-क ० आ्-ना४०आ+अ९--आा->-९-(१-॥--4--३६--०-॥--३--आ+-ह--३३०-क---आए--ाई" 


:; ण्वं खलु.देवाजुणिया ! अम्द छः्ई राईणं दया जमगसमर्ग चेव 
बर णिच्छूहा, ते सेयं - खलु:: देवायुणिया ! अम्द झुमगरस जंत्तं 
फ्टित्तए!-त्ति कृट्टू अण्णमण्णस्स एयमड्ड पढिसु्णेतर, पढिसुणिचा 
दया सण्णद्भधा हत्यिखंवपरग॒या - सकोर॑ठमन्नदारा जावः सेपबरचाम- 
हिं० महयामहयाइयगयरहपवरजोहकलियाए चाउरंगिणीए सेणाए 
दि संपरिवुड सब्बिड्ीए जाब रवेणं स्हिं सएहिं नगरेहिंतों जाब 
नगाच्छति, निग्गच्छिता एगयो मिलाय॑ति, मिलाइचा जेणेव 
मेदिला तेणेव पदारेत्थ गृमणाए। 

* ' 'हत्पश्यात्‌ थे जितश्रु यगैरह छहों राजा उन दूतों से इस अरे को 

ने कर और समम कर _एकद्म कुपित हुए। उन्होंने एक दूसरे के पास दूत 

जे और इस प्रकार कहलाया-'दे देवानुप्रिय ! हम छहों राज्ा्ओों के दूत एक 

।य ( मिथिला पहुँचे और ' अपमानित करके ) यावत्‌ निकाल दिये गये। 

एव दे देवानुभिय ! हम लोगों फो कुम्भ,राजा की ओर प्रयाणथ करना 
'घढ़ाई करना ) योग्य है। "इस प्रकार कह. कर उन्‍होंने एक दूसरे को बात 

'ीकार की । स्वीकार करके स्नान किया ( बख्रादि घारण किये ) सन्‍नद्ध हुए 
यांत्‌ ककंच आदि पहन कर तैयार हुए। हाथो के स्कंध पर आरूद हुए। 

परंट वृक्ष ,के फूलों फी.माला वाला छत्र॒ घारण किया । श्वेत चामर उन पर 
गे जाने लगे। बढ़े-बड़े घोड़ों, “हाथियों, रथों और उत्तम योद्धाओं सहित 
बत्‌ धायों की ध्वनि 

जगह इकट्ठ हुए. । 

है यार हुए। 7 7 
बलवाउयं संदुदा- 

३, संदृदावित्ता एवं बयासी-/खिप्पामेव भो- देवाणप्पिया | हयगय 

व सेणण सन्नाहेह [! जाव,पंचणिणंति।,. / “४; 

/ ३० ततपश्चात्‌ कुम्भ राजा ने इस कथा का श्वर्थ जान कर 'अंयात्‌ छह 
'जाश्ों की चढ़ाई का समाचार जान फर अपने सैनिक कर्मचारी (सेनापति) 
बुलाया । घुला कर फह्ा-हे देवालुभ्रिय ! शीघ्र ही घोड़ों हाथियों आदि से 
जय यावत्‌ चतुरंगी सेनो तैयार करो । * यावत्‌ सेनापति ने सेना तैयार करके 

(पाज्ञा वापिस लौटाई हटके 


तृए.णं इंमए राया प्हाएं सण्णद्धे - दत्यिखंघबरगण सकोर्रेटमन्र:- 


५ के 


दामेय॑ छत्तेण॑ थारिजमाणेणं सेयबरचामरादिं महया० पिल्तिए' 
हाथि मज्म॑मम्केयं शिग्गच्छइ, णिग्गच्छिता विदेद जय 
मज्केणं जेणेव देसअंते तेणेब उवागच्छइ, उवागच्छ्ितता संबावाँँ 
करेइ, करित्ता जियसत्तुपामोक्खा छप्पि य॑ रायाणोी पद्षिकि 
जुज्क्रज्जे पढिचिदृद | 


सत्पश्चात्‌ कुम राजा ने स्नान किया। कवच घारण कर कं 

श्रेष्ठ हाथी के स्कंध पर आरूद हुआ ! फोरंट के फूलों की माला 48] 
किया। उसके ऊपर श्रेष्ठ और श्वेत चामर ढोरे जाने लगे। ् 
चतुरंगी सेना के साथ मिथिला राजघानी के मध्य में होकर निरता। | 
बिदेह जनपद के मध्य में होकर जहाँ अपने देश फा अंत (सीमी' भाग 
आया। श्राकर यहाँ पड़ाय डाला । पड़ाव डाल कर जितशब्ु प्रश्न 
फी प्रतीक्षा फरता हुआ, युद्ध के लिए सज्ज होकर ठहर गया। 

तए पे ते जियसचुपामोक्ता झृष्पि थ रायाणी वेग 


तेणेष उपागच्छ॑ति, उवागच्छितता झंमएयं र॒ण्णा संधि 
द्वात्या 


अर /' पर 
तत्परचात्‌ वे जितशदु अश्वति छह्ों राजा, जहाँ हमे 
आये। आकर क'भ राजा के साथ युद्ध फरने में श्रद्टत हो गए! 


,. वर्ण ते जियसत्तुपामोबसा छणप्पि रायाणों ढंग! 
सदियपवरवीरघाश्यनियर्टियचिंधद्धयप्पडाग किस्शणायोवर्ग' 
दिसि पदिसेद्दिति | 


तए थे में इुंमए राया जियसचपामोक्खे्ि छर्दि राई 
जाव पदिमेदिए समाणे अस्थामे अब ऋवीरिए जाव भवारिं 
कई | मिग्पे तुरियं जाब बेइय॑ जेणेय मिदिला शयरी वेग 3 


उवागच्छिता मिद्विल॑ अ्णुपरिम्‌३, अणुपरित्तिया मिद्धिताए 
पिंड, पिद्चिता रोइम्ऊ चिद्रर | 


३... उरचान्‌ उन जिनराबु अश्ति छु्ो राजाओं ने छुस रा 
+ ऋव:तु अमन ह मेन्य का हनन दिया. सशन टिया अयो्ते्मा 
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या, उसके अत्यु्तम योद्धाओं का घात दिया, उसकी चिह्न रूप प्वज्ञा और 
ठाका को दिन्नमिन्न फरफे नीचे गिरा दिया ! उसके प्राण संकट में पड़ गये। 
पक्की सेना चारों दिशाओं में भाग निरुली | 

तत्पश्चान्‌ घह कम राजा निठशबरु आदि छह राजाओं फे द्वारा हत, 
गनमर्दित यावत्‌ जिसकी सेना चारों ओर भाग खड़ी हुई हैं ऐसा होकर, 
मथ्येहीन, बलहीन, पराक्रमहीन यावन्‌ शब्रुसेना का सामना फरने में धसमर्थ 
| गया। झतः यह शीघ्रतापूर्वक, त्वरा फे साथ यावत्‌ थेग॑ फे साथ जहाँ 
भ्रधिला नगरी थी, यहाँ चाया । मिथिला नगरी में' प्रविष्ट हुआ और प्रविष्ट 
कर उसने मिथिला के द्वारा घन्‍्द कर लिये । द्वार बन्द करके फिले फा रोध 
रने में सम्ज होडर ठहरा 


तए थ॑ ते जियसत्तपामोक्खा छप्पि रायाणों जेणेब मिद्दिला तेणेव 
उपागच्छंति, उवागच्छिचा मिह्िलं रायद्वार्णि' णिस्संचार॑ शिरुचार॑ 
पब्वभो समंता ओरु'भित्ता थ॑ चिट्न॑ंति 


तए शं इमए राया मिद्दिलं रायदाणि रुद्ध! जाणितां अव्भ॑- 
तंरियाए उबद्भाणसालाएं सीद्ासणवरगए तेसि जियसतपामोक्खाएं 
धुएं राई छिद्दाणि य विवराणि य मम्माणि य अलममाणे घहुद्ि 
भाएद्दि य उवाएदि य उप्पत्तियादि य ४ युद्धीदिं परिणामेमाणें परि- 
णामेमाये किंचि भोय॑ वा उवोयं था अलममाणे ओहयमंणसुंकप्पे जाव- 
रियायद | 


।.. तस्पश्चात जितशबु प्रश्वेति छहों नरेश जहाँ मियिला, नगरी थी, वहाँ 

प्राये। झाकर मिथिला राजधानी को मनुष्यों के गमनागमन से रहित कर दिया, 
,हाँ तक कि कोट के ऊपर से भी आवागमन रोक दिया, अथवा मल त्यागने के 
जैए भी आना-जाना रोक दिया । वे नगरी को चारों ओर से घेर करके ठहरे | 


/. लत्पश्ात्‌ कुस राजा मिथिला राजधानी को घिरी जान कर 'आम्यम्तर 
उपस्थानशाला ( अन्दर की सभा ) में श्रे्ठ सिंहासन पर बेठा। बह नितंशन्नु 
'धादि छहों राजाओं के छिद्ठों को, विवरों को और मे को पा, नहीं सका। 
धतपएब बहुत से आयों से, उपायों से तथा औलपिकी आदि चारों श्रकारों छो 
से विचार करते-करते कोई भी आय या उपाय ने पा सका। ठब उसेके 
प्रन का संकल्प क्तीय हो गया, थावद वह झार्तभ्यान करने लगा । रा 


है." 


*.[ मद हातायार 
5 मिनी कं -आ+ साला प पक 
मं च्‌ ण॑ म्ती विदेहरायवरकन्ना शद्याया जाब ऋ हु 
परिृडा जेणेव इंमए राया तेणेव उवागच्छइ, उागच्धिता नह 
सायमाहंण करेह | तए थे इुभए राया मत्ति विदेहापातता 
आहाइ, नो परियाणाई, तुस्तिणीए संचिट्ृह |: अप 
इधर विदेहराजवर कर " ३ “ ;. .. . * न 
किये, यावत्‌ बहुत-सो कुल ४७ "९.४ . हें, 5० हुश 
था, वहाँ थाई । भाकर उसने कुभ राजा के चरण प्रहण का 
कुभ गजा ने विदेहराजवरकन्या सक्ली का आदर नहीं किया, उ 
भी मालूम नहीं हुआ, अतएव यह मौन ही रहा। ' ं 
" तए थे सन्नी विदेदरायवरकन्ना झुँमयं राय एवं 0३३४ 
ताओ | अएणया मर्म एज़मा्ं जाब नि्ेतेह, किए 
भोहयमणसंकप्पे जाव कियायद ९! ; , 


२७ ये केमए राया मप्ति विदेहरायवरकन्न॑ एवं न 
सलु पुत्ता ) तब कब्जे जियसत्तुपामोक्खेदिं छह रा 
रेसिया, ते थ॑ मए असककारिया जाब शि्छूठा.] व प॑ है 
सनुपामोक्सा तेक्षि दूयाणं अंतिए एयमट् सोचा परिकृषिय हा । 
रायह्ार्णि निस्स॑चार॑ जाव चिटन्ति | तर आई 
नर्तुपामोक्खाणं छण्दं राईणं अंतराणि अलममाणे जाव 


डा 
रातशाव कुम्म से इस प्रकार. 
“मद ये विदेशशाजबरकन्या वर भज्ञी ने राजा हुम्म से इस हर; 


कम 
'ध ;फरे समय मुझे आती देख कर आप यावय मोर मे छ 
(९... ते क्या कारण ६ कि बाज आप अबहत मानसिक संइह्प बरी | 
चिन्ता कर रहे है ९* ३४ 2 0 आह * 












जिय 


ै 


। न राजा वैदेहराजवरकन्या मज्ञी से इस प्रकार अं; 
पपरी इस मदर पषहारे लिप-तुम्हारी मेंगनी करने के लिए गिर हि । 
किष्सयो हि मेने थे। मे मे ढन दूलों को धयपमानित ढर्स 
विन हो ब| के जिल्शयु वगैरह राजा उन दूतों से यह बता 
दब थे । अाहोंने मिथिला राजधानी को गमनागमनहीतहतां 

” अग पर घेरा डाल कर बजे है । ० ००+ | जम मै बन 





हनी गोमक अआठवों श्रष्ययन ] [३५१ 
। आ-2०-॥-ऋ--ऋ--- श- आ- ७-०6 --७- (7 क--#-॥--8-ह +य. ध्ज्ा 


॥, 'ए ण॑ सा भद्ठी विदेदरायबरकल्ना डुंमय॑ राय एवं बयासी-मा 
् तुम्मे साझ ! श्रोदपमणसंकप्पा जाब मियायह, तुम्मे ण॑ ताझो ! 
>तिं जियसत्तुपामोवसाणं छएई राई प्चेयं परेयं रहस्य दरस॑पेसे 
एगमेर्ग एवं वपह-वव देमि मध्ति  विदेदरापयरकन्न!ं ति फल 
माक्रालसमयंसि पविरलमणूसंसि निर्संतंसि पढिनिसंतंसि प्चेय॑ पत्तेय॑ 
४ रायद्यार्थि अशुपवेसेद | श्रणुधवेसिया गम्मपरएसु अणुप- 
४६, मिद्दिलाए रायद्राणीए दृवाराई पिघेद, पिधित्ता रोइसरज चिट 
॒/ हलपआत्‌ विदेहराजवरफन्या भज्नी ने राजा शुम्भ से इस प्रष्यर 
शा-तात ! चाप झवहत मानसिक संकल्प याले होडर चिन्ता न कोजिए। 
हात ! आप उन जितशत्रु चादि छद्दों राजाओं में से प्रत्य फे पास शुप्त रूप 
' दूत भेज दीजिए और प्रत्येक को यह कह दीतिए छि-'मैं विदेष्याजवरकन्या 
मैं देता हूँ ।? ऐसा कद्ट कर संप्याकाल फे अषमर पर, जब पिरले मनुष्य 
म्रगागमन करते हों श्रौर विभाम के लिए अपने-अपने परों में ममुप्य बेटे हों, 
॥ समय प्रत्येक-प्रत्येक राज़ा का मिपिला राजधानी छे भोतर प्रदेश 
एएुए । प्रदेश करा कर उन्हें गर्मएृह छ अन्दर ले जाइए फिर मिफला 
जधानी के द्वार यंद करा दोजिए और नगरो के रोध में सप्ल होफर ठ१रिए्‌ । 


रए य॑ दुभए रापा एपं ठँ घेर जाद परदेसेए, रोइसझे थिट्व१। 
हत्पप्रात्‌ राजा कुम्म ने इसो प्रस्यर द्रिएा। पादत ध्टों राजाओं का 
दिशा के भीतर प्रयेश कराया । वह सगरी के रोध में सप्त हो झर थदय। 
तए थे विपसक्षुपामोस्खा छप्पि थ रायायों फसलें पाउम्पूपा 
॥३ जालंनरेहि फएगमपं मत्पपशिदर्द पठदधपलपिधान पदिम पासर। 
एम ए॑ भ्ठी विदेशरापररकष! सि झटद महीए विशेश्रापररणणाए 
ऐप जोरये प सादझो प सुस्दिण गिद्ा जाद झामोरदपा भगि 
ग्राए दिल्वैए पेहरादा प्ेहरादा दिद्वृंदि | 
हत्पाधाव्‌ दितरात आए दस शाडा कप आपात दूधरे दित झटाईपर 
हें विस मइर्न में रुराद दा स्मशोे) जाडिपों में से दा बध्रमाण 
हिइ दर हिश्रामों और कपल के टझन शाहों मरी इय पलिनः रेकओे 
94 ' दर विशेश्तश इसे ऋए अम्या माप्होंए ' रेपा शा दर ५६ 


५ 








३३० | [भौए- 
>4३- 4. ३. अं क- व 48. कक आये. ओ कक "कक 7१ इक- शत जो औक- कि-- की. 
पररणया भाती के रूप थौया और शावटव में गरि गई गा ५५4 
झानादित को का अनिमेव हनी से घार-वार नगे देँगने ली । 
तश भे॑ मो मंत्री पधिशधारह्न्न श्शगोजा ९४३५ 
सख्यानंकारतिभूसिया बहुद़ि शाजाएि जार परिकशिगार के 
घरए, मैसेय कशयायड़ियां गेगे। उगागाशा। ठागीविरी कं 
करणगपड़िमाएं मत्यपामों ते पडगी अपग्ेश। गए ण॑ गे मिए 
छद्दानामए मद्दिमरेश था जाय भगुमगराएु भेत । है 
गाषभाग विरेशशजबस्स्स्या मश्ली ने स्नान शिया, पा 
दिया | पह समान अभभंझारों से दिभूषित होइर बदत-गी एस्ता भी ५ 
से यावग परिएत होकर ज जालगृह था और'जा ह्वणे की यह दाता 
यों आई । आर दस स्वर्प्तिमा के गरतझ से वह फसते का हर 
दिया। दर्झन हटाते ही बगमें से ऐसी दुरगेन्ध घूटों झि सैसे मरे मात 
हो, यावय उसमे भी अधिक अशुम ! 


तए णं जिपसज्ञापामोक्या ते अगुमेणं गंधेणं 2 
सएदिं सएदिं उ्तरित्न दि आसाई पिदेंति, विद्िता परम्दही 


ह ँ 5 जियसत्तपागोकते € 
तए ण॑ सा मद्ती विदेदरायत्ररकन्ना ते नियसत्तुपानं 
न व उत्तरिा 
पयाप्ती-किं ण॑ हुन्म॑ देशाणुप्पिया ! सएदिं सर्द उच 
परम्मुद्दा चिदृद १! !« प्र 
“ ५ हर वी 
, हुए ण॑ ते जियसचपामोक्धा मद्धि विदेदरायवरक्न हि 
_ एवं पलु देशाणुप्पिए ! अम्दे श्मेणं अमुमेणं गंध भमिशूयो 
सएद्दि सएहिं जाव चिट्रामो । 

'तत्पश्यात्‌ नितशय्रु बगैरह ने उमर अशुभ गंध से अमिमूत की 
फर अपने-अपने उत्तरीय य्तों से मुंह देंड लिया। मुँह ढेंक करे 
फर खड़े हो गये। 
अल तब बिदेहराजवरकन्या मद्ठी मे उन जितशत्रु आदि से इस तर 

दैबालुप्रि १ किस फारण आप अपने-अपने उत्तरोय यल्र से 56 
हि मुंह फेर कर खद्दे हो गये ११ ४ 





०५ भीमद हातापमंकशोर 

न पज सबक मिड क आकर हि 02०2४ 
'मप्ली हमारी में पूरंभव का स्मरण फराते हुए थे पहल 

हे देवासुप्रियो ! तुम और दम इससे पहले के तीमरे भर में, पथ न क् 
वर्ष में, सलिलाबती विजय में, पीतशोक्रा नामक राजधानी मेंम 


हे री] 
सा्तों-मित्र राजा थे । हम सातों साथ जन्मे थे, यावत्‌ साभ हां दीहिंत 
है देवानुप्रियों ! उस समय इस फारण से मैं ने खीनामगोत 


ष्रं 
०9 और 
उपाजन किया था--श्रगर तुम लोग एड 'उपव्ास करके बियरों मे; है 
घेला फरके विचरती थी। शेप सच गृत्तान्ठ पूव॑वत्‌ समकता चाहिंए। कि 
तए श|ं हुन्मे देवायुणिया ! कालमात्ते काले किया वर 
'उबपणणा । तत्य पे हुब्मे देखयाई बचीसाई सागरोवर्ई मि। 
णं'तुम्मे ताथो देवलोयाओो अ्र्णवर्र चय चशता हे अंदुए 
जाव साइं साईं रजाई उम्संपजिचा ण॑ विहरहद । ' 
हि _ ताथो + ] ६. 
वए गा भहटं देवाणुप्पिया ! ताथों देवलोयामो आरउकदर्श 
दारियत्ताएं पच्ायायाई- 7 . 
कि थ तयं पम्हुड्, ज॑ थ तया भो जयंत पवरम्मि | 
बुत्था समयंनिषद्ध, देवा त॑ संभरद जाई ॥ १ ॥ 
उतपश्ान्‌ दे देवानुमियों ! तुम कालमास में फाल करके जय; ५ 


में उत्पन हुए । यहाँ सुम्दारी कुछ फम बत्तीस सागरोपम की करे 
ठत्पथ्ात तुम उम देवलोऊ से अनन्तर ( तुरंत हो ) शरीर त्याग . ॥ 
करफे-इसी जम्यूद्वीप नामऊ द्वीप में उसपन्न हुए, यावत्‌ अपने-आर् 
प्राप्त करके विचर रहे हो । 


, , उन्परचात्‌ मैं उस देवलोक से चायू का छय होते से क्या हे 
भचारटूजन्ी हैं।.._ हे है] 


'क्या तुम बह मूल गये ? क्रिस समय दे देवालुमरियों ! सम नप्ल 
चनुत्तर गये समय द्‌ देवासुप्रियों « हक 
५ 07 53:5 यास करते घ ? वहाँ रहने हुए 'हमें एक दूसरे के ल्‍ 


(० एसा परस्पर में संडे न ठ्म 
स्मरण करो ।! संझेत दिया था।ठो मुम 


तए थे वेमि जियमछुपामोस्थाण छप्द रायाण मददीर (3 
« भतिए एयमडई साधा पिमम्म सुने हे परियानेयं। प्‌ः 


स्च्ननक्जि लनजलक्त-घा।ण।_ 


मंन्नो नामक भाठवों अध्ययन ] [ ३०५ 
॥०-#+खततआ+नआन्‍--काऋ+-औए--ब-+क९-आतन-ना+ नहा +आ(-(0-4-30--3९-]--8€₹--॥०-आ६--.४--१६-उ६-नाह-नक+माल 


अज्मतरताणेणं, लेसादि वित्तज्कमाणी दि तयावरणिजाणं कम्माय॑ 
सभोवसमेग ईदाबूद जाद सण्णिजाइस्सरणे समुपने।एयमटट सम्म 
अभिसमामच्छंति | 7... 


ततश्वात्‌ विदेहराज फी उत्तम कल्या भल्ली से यह पूत्रभव का बृत्तान्त 
सुनने भर हृदय में धारण फरने से, शुभ परिणामों, प्रशस्त अरध्यवसायों, विशुद्ध 
होठी हुई लेश्याओं भौर जाठिस्मरण को भ्ाच्छादित करने वाले कर्मों के छयो- 
प्शम के कारण, ईहा-अपोद ( सदुभूत-असदूभूत धर्मो की पर्यालोचना ) फरने 
से जितशत्रु प्रति छुहों राजाओं को ऐसा जातिस्मरण प्लान उत्पन्न हुआ कि 
जिससे थे संज्ञो अवस्था फे अपने भव देख सऊँ। इस ज्ञान फे ऐत्पन्न होने पर 
एद्ी कुमारी द्वारा कथित अर्थ को उन्होंने सम्यकू अकार से जान लिया। 


5) पए ण॑ मद्ती भरद्या जियसत्तपामोक्खे छप्पि रायाणों सम्ुप्पण्ण- 
जाइसरणे जाणित्ता गब्भपराणं दाराईं विद्याडायेइ | तए ण॑ जियसत्तु- 
पामोक्खा जेणेव मन्नी अरहा : तेणेव उवागच्छ॑ति | तए णं॑ महत्बल- 
पाग्मोक्सा संत्त वि य ( जियसत्त॒पामोबखा छप्पि य ) बालवयंता एग- 
'यश्ो अभिसमन्नागंया यादें होत्या | 
।:" +.ठलश्रात मज्ली अरिहंत ने जितशत्रु प्रशृति छ्दों राजाओं को जातिस्मरण 
#न उत्पन्न हो गया जानकर यर्भगहों के द्वारा खुलवा दिये । तंब मितशत्रु चगैरह 
/हैहों राजा मल्ली भरिहंत के पास आये । उस समय ( पूर्वजन्म के) महाबल 
(दि सातों ( अथवों इस भव फे जितशत्रु आदि छह्दों ) घालंमित्नों का परस्पर 
जिन हथा | दल जे 2 
तए ए॑ भन्नी अरहय जियसचुपामोक्खे छप्पि थ रायाणों-एवं 
वियासी-एवं खलु अं देवाशुप्पिया । संसारभयउन्विग्गा , जाव पब्ब- 
पामि, त॑ तुब्मे ण॑. कि करेह ? कि वसह १ जावे कि मे दियसामत्ये है 


#... तत्पश्यात्‌ अरिहंत मल्‍ली ने जितशत्रु धगैरह  छहों राजाओं से कददा-दे 
[दाजुपियों ! इस प्रकार निश्चित रूप से मैं संसार फे भय से ( जन्म-जरा-मरण 
र) उह्विग्ल हुई हूँ, यावत्‌ प्रन्नज्या अंगीकार करना ,चाहती हूं। तो आप क्‍या 
का ! हा रहेंगे ! आपके हृदय का सामथ्ये कैसा है !, अर्थात भाव या उत्साह 
सादे! 





॥: है हर आदी पके 


डँ 


७ ह मद शाटापरकम 
३०६ | [ कार 


"आर आल आदर: ०-3: -अ-"त(०आट” 


तए शै जियसचुपामोक्सा छृप्पि या रायाणों मत्नि अर 
वयासी-जई य॑ तुन्मे देवाणप्पिया | संसारमयउन्िग्या जाए पल 
अम्द्ायं देवाणुणिया ! के श्रण्णे शरालंबणे वा झादयरे वा पद्चिति 
जह चेत्र णे देवाणुप्पिया ! तम्मे अम्दे इथो .तब गण रे 
करे सु य मेदी पमा्ण जाव धम्मधुरा होत्या, वहा चैन ए॑ देगए 
इप्दि पि जाब मरिस्स॒ह | अम्हे वि य ण॑ देवाणुणिया | पट 
'उच्यिग्गा जाब भीया जम्ममरणाणं, देवाणुणिया सर्दि 8 दागी 
जाब पच्वयामी | 


तत्परचात्‌ जितशबरु भादि छहों राजाओं ने मल्‍ली अरिहंत 2] 
फहा-ई देवालुशिये ! कगर आप संसार के भय से उद्धित होइर रे 
लेती हो, तो दे देवाजुमरिये ! हमारे लिए दूसशा क्या आलंबन, शाप 
बंध है! दे देवानुप्रिय ! सैसे आप इस भव से पूवे के तीमरे भर प्र 
कार्यों में मेद्ीभूत, प्रमाणभूत और घम फी धुरा के देजालग पी और 
देवानुप्रिये ! श्रम ( इस भव में ) भी होओ | छ देवालक्रिये ! इम के 
भय से पडिग्न हैं, यावतू अन्‍्म-मरण से भीत हैं; अठएव देवातीया 
मुश्दित होसर यावत्‌ दीक्षा भ्दण करते हैं ।? 


[॥ 
तए ण॑ म्॒ती थरदा ते जिपसतुपामोक्से शयें पयानी 
तुम्मे संसारमपउब्दिग्या जाव मए स्दि पव्वयद, ते गर्ई पं 
देवाणुणिया ! सर्द सपू्दि रज्जेहि जेड्े पुत्ते रज्जे थम 
परिमसदस्सवादियी भो सीयायो दुस्ढद | दु्दा समाणा मे 
पाटप्मददद । ॥ 


अरचात रे कर हेगशीा 
नहापचात्‌ ऋरित मत्ली ने इन चित्शग्रु प्रमृदि राजा छे के 
हुमा भतार के मय से दद्विस्त हुए हो, यावत्‌ मेरे साथ दीक्षित होती. 
पक जानुधिया है अपने-अपने राज्य में और स्ये० 54 पक 
है देते करो।। ध्निद्वित करई हजार चुदपों द्वारा वहन करते यीख 
हर भास्द्र होआ। शरद दोइर मेरे समीप आह! 5 
हर थे ते विपसशुवामीक्या मद्विस्स झरदशी पपमा पी 
सक्बात 


् गत इत जितरशाबु अशूलि थ मे मस्ती अधिक | 
से अंशधार शिया । 3 प्रछ्त गानों ने मत्ती भा 
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)[ दए णं मन्नी रद वे जियसत्तुपामोक्खे गद्दाय जेणेव झुमए राया 
टगेव उबागब्छद। उवागच्छिचा झुंमगसस्‍्स पाएसु पाडेइ। 


/ तए थ॑ दुमए राया ते जियसत्तपामोक्‍्खे विपुलेण असणपाण- 
साध्मसाइमेण पुष्फवत्यगंधमद्नालंकारेण॑ सप्सरेद, सम्माणेद, जाव 
[डिविसज्जेड ) . - 
"* तलश्यात्‌ मललो अरहन्त उन जितशय्रु बगैरद फो साथ लेकर जहाँ कुम्म 
जा या, वहाँ आई । आकर उन्हें कुम्म राजा के चरणों में नमस्कार कराया । 
तब फुम्म रोज़ा ने उन जितशत्र चगरह का चिपुल अशन, पान, खादिम 
रर स्वादिम से ठथा घुष्प, बस्त्र, गंध, साल्य और अलंकारों से सत्कार किया, 
न्मान किया सककार-सन्मान करके यावत्‌ उन्हें विदा किया । 
* त॒एं ण॑ जियंसचुपामोक्सा इंमएण र॒ण्णा विसख्रिया समाणा जेगेव 
गई साईं रजाई, जेणेव नपराईं, तेणेव उवागच्छति । उवबागेच्छितों 
पाई रजाई उबसंपूद्चिता विदंति।._., 
तत्परंचात्‌ कुम्भ राजा द्वास विदा किये हुए जितशत्रु आदि जहाँ 
प्रने-अपने राज्य थे, जहाँ ्रपने-अपने नगर ये, वहाँ आये । आकर अपने- 
पे शब्यों को भोगते हुए बिचरने लगे। । 
तए ण॑ म्ती थरहा संवच्छरावसाएं निर्ेखमिस्सामि' त्ति भर्ण 
दारेह हैं ४. हे के 
तत्पश्चात्‌ अरिहन्त मल्‍्ली ने अपने सन में ऐसी धारणा फी कि--/ 
पिफेचन्त मेंमे दीक्ा प्रहण करूंगी.» / ,:, ४ 
ते काले ण॑ वें समएण सकस्सासण चलइ | तए ण॑ सकके देविंदे 
रैबराया आस चलिय॑ पासइ, पासिा ओहिं पउ' जद, पउ''जिचा मद्नि 
ग्र्‌ई ओदिणा आभोएइ, आमोइचा इमेयारूवे अज्कत्यिए जाब समुप्प- 
जित्या-एवं खलु जंबुद्दीवे दीवे मारदे वासे मिदिलाएं रायद्राणीए 
इंमगस्स रण्णो मन्नी अरद्य निवसमिस्सामि ति मर्ण पहारेह | 


/ __ उस काल और उस समय में शक्रेन्द्र छा ,आसन धलायमान इुआ। 
बब देवेन्द्र देवरुज़ शुक्र ने अपना आसन चलायमान हुआ देखा। देख कर- 


न 


न 
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ह वियार हपरद' 

सापविशान से जाता शान कर इसपर को इस प्रकार डॉ शिया 
जस्पूरीप नामक दीप में, शारा वार में, मिधिभा राजधानी में हा 
(पुत्री ) मरती अन्त में एक हे के अन्‍्ग में "जीजा धंगी हा 
ध्खाह। 


बे औीपमेंशं रीयपर्गुप्रश्ममगागगाग॑ सा दादी 
रायार्ण-भरदईताग मगरताएं शिक्षमममाणाण समेगारटे पत्यमारी! 
दलियए | ये पदा-- 


विएणेय ये फोडिसिया, अद्वासीई ले दोंति कोडीशों! 
' अमिई घर सपगदम्सा, ईंदा दलयंति अरहाग॥ 
( शक्रेस्द मे थागे विषार दविया-:) सो भतीत कार, पर्दा 
,चौर भविष्यत्‌ काल के शख्य देपेन्द्र देष्राओों का यह परम्परा था 
डि-धरिहन्त मगव॑ंत जय दीणा अंगीझार करने को हों, तो उन्हें शी 
सम्पदा ( दान देने के लिए ) देनी घादिए । वह इसपकार/ण हो! 
. * तन सौ करोड़ चट्टासी झ्रोह भौर श्रस्सो लाख दव्य ( हे 
इन्द्र भरिषंतों को देते ैं। ' ु का 
एवं संपेहेइ, संपदिचा वेसमर्ण देव सदावेइ, सदावित्ा एव 
: 'हबं खलु देवाणप्पिपा ! -जंब॒ददीये दीवे. मारदे वासे जाब शि 
सयसहस्साई दलइत्तए, त॑ गच्छद प॑ देवाणुप्पिया ! जंवुद्दीये दुने ४१ गा 
- वासे छुंमगभवर्णसि इम्ेयास्य अ्रत्यसंपयाणं साहराहि, सी 
खिपामेब मय एयमायत्तियं पचप्पिणाहि। , , . ; 


42 ९ वेब 
/__ शके््रने ऐसा विचार दिवा!। विचार करके उससे वैश्मण 
बुलाया और घुला कर कहा-'देवानुप्रिय | जम्बूद्वीप नामक द्वीप में * ० 
4 हे 9 रो 
. में, यावत्‌ तीन सौ अठासी करोड़ भर कस्मी लाख देना उचित दैं। शो 
. शैप्रिय ४ तुम जाओ और अन्बू द्वीप में, भारतवर्ष में, कुम राजी के 
* इतने द्रव्य का सेहरण करो-इतना घन लेकर डाल दो | संहरण करके 
मेरी यह आज्ञा दापित सौंपो ।' 90५ ; 


तर पं से बेसमंणे देवे सकेंगे देविंदेण देवरला एवं उपे पी 


7 क्रपल जाव पडिस॒णेइ, पदिसुणिचता ज॑सट देंगे सद्रावेई, से 


। 
/] 


शीया 
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(४६विचा एवं वयुसी-“शच्छद ण॑. तुब्मे -देवाशणिया १ जंबुद्ीय॑ दी 
सभा बाप मिहिल रायहाशि, इुंमगस्स रण्णो भवर्णंसि तिज्ेव 
एक्लीडिसया, भद्ासीयँ च कोडीओ असीई च सयमहस्साई अगमेयारु 


अत्यसंपयार्ण साहरद, साइरिचा मम एयमाणतियं पच्चण्पिणद । , 


: तत्पुचातू चैंश्रमण देव, श॒क्र देवेन्द्र देवराज के इम प्रकार कहने प 
हुए हुआ । हाथ जोई कर उसने यावत्‌ आज्ना स्वीकार की | स्वीकार कर 
डर देवों को घुलाया | चुला कर उनसे इस भ्रकार कहा-'देवानुप्रियी ! तु 
गरेप में, भारतवर्ष में और मिथिला राजघानी में जाओ और कुम राज् 
बन में तीन सौ करोड और अठासी करोड अस्सी लाख अर्थ सम्प्रदान य 
0 करो, अर्यात इतनी सम्पत्ति बरहाँ पहुँचा दो । सहरण फरके यह अआश् 
पापिस लौटाओो । 


तए प॑ ते जंभगा देवा बेसमणेय जाव सुणेच्ता उत्तरपुरच्छिः 
मार्ग अवक्केमति, अवफ्कमिया जाव उत्तरवेउव्वियाई रुवाई दि 
वि, 'विउव्यिचा ताए उक्किद्वाए जाब घीशईवयमाणा जेगैव जंयु 
दीबे, भारदे घासे, जेणेव मिद्दिला रायद्याणी, जेगेव कंमगर 
) मषणे तेणेब उब्ांगच्छेति, उपागब्छिता छुंमगगस्‍्स रणंणों मय 
तिन्नि कोडिसया जाब सादरंति | साहरिचा जेणेव बेसमणे दे 
7 जवागच्दंति, उबागस्छिना केरयल जाब परप्पिणंति | 
तत्परचात्‌ वे जू'भ देद, वैभ्रमण देव छी आाह्षा मुने कर उत्तरपू 
में गये। आकर फत्तरवैक्रिय रूपों को विकुबेणा की । विकुददणा करके दे 
 उल्क्‌ष्ट गति से जाते हुए जहों जम्बूद्वीप नामक ट्वोप था, भरत क्षेत्र था 
मिथिला रीतधानो थी और जहाँ कु भ राजा का भवन या, यहाँ पहुँचे 
कर कुम॑ राजा फे भवन में तीन सो करोड आदि पूर्दोक्ठत द्रल्यसर्म्पो 
दी। पहुँचा कर दे जं मरु देव, वैश्रमण देव के पास झाये घोर उस 
वापिस हौदाई।.. _ 
बए ण॑ से देसपणे देवे जेणेद सके देडिंदे देवरापए तेणेव उद्ा- 
हैह | उबागच्छिचा करयले जाव पंच्रणियरत 7 ४ ८ 
ठर्पश्चात्‌ वह वेश्मण देव जहाँ शक देवेन्द्र देवराद या, दहाँ घाया | 
«-र दोनों हाथ जोइकर याषत्‌ उसने इन्द्र को आहा दापिस सॉरी 4-7 
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तए ण॑ म्री भरदा प्माकृष्चि जाब मागइभो परम 
'बहुण सशाद्वां य अणादाण य पंयियाण य पहियाण य को 
य कप्ड़ियाण य एममेग दिरएयकी्िं झट् य॒ भयूयाई हरी 
इमेयारुवं भ्रत्यसंपदार्ण दलयह । 


रु डा 
तत्परचात मल्ली थरिहव॑त ने प्रतिदिन प्रातफाल से परंग के, 
देश फे प्रातराश ( प्राठःझालीन भोजन ) के समय तक अयात है हे 
बहुत-से सनाथों, अ्नाथों, पांथिको-निरन्तर साग पर चः पते गो हीं 
पथिकों राहमीरों अथवा किसी के द्वारा किसी प्रयोजन से मे हे | 
फरोटिफ-कपाल हाथ में लेकर भिक्षा माँमने वालों, कार्पटिश-कंया हक 
गेरुये धारण फरने वालो श्रथवा फपट से भिक्षा मॉगने वाली मे 
प्रकार के मिज्ञुकविशेषो' को पूरी एक करोड़ और आठ लाल खर्षस 
में देना श्रारंभ किया ! जी हि 
तए थ॑ से इमए राया मिहिलाए रायद्ायीएं तत्य ते 
देसे देसे बहुओ मद्दाणससाक्ाओ फरेइ ! तत्य ण॑ बहये मा 
भइभत्तबैयणा विपु् अ्रसर्ण पा खाइम॑ साइम उपवंखरईति | 
- डिचा थे जहा आगच्छंति तंजद्गा-पंथिया वा, पहिया वीं) ४ 
था, कप्पडिया था, पासंडत्या था, गिहत्या वा, पा 
शआसत्यस्स बीसत्यस्स सुद्दासणवरगयस्स त॑ विपुर्ल अ्तर्ग वा 
साइम॑ परिमाएमाणा परिवेसेमाणा विहरंति | __. 
+ तत्पर्चात्‌ शुम्म राजा ने मियिला शांजधानी में तत्र तत्र अरे 
मुदल्लों या उपनगरों में, तहिं तहिं अर्थात्‌ महामार्गों में तथा अत्य 4 
मैं, देश देशो श्रयात्‌ त्रिक घतुष्फ आदि स्थानों-स्थानों में बहुत- 
मनवाइ | उन भोजनशालाओं में बदुत-से मनुष्य, जिनदें ख्ति-धन। 
श्रौर बेतन-भूल्य दिया जाता था, विपुल अशन, पान, खाद बे 
भोजन बनाते थे। घना फरफे जो लोग जैसे-जैसे आते जाते ये न, 
पॉंथिक (निरन्तर रास्ता चलने याले), पथिझ ( मुस्ाफिर )) 8 ४ 
(%पाल सोपड़ो लेकर भीख मांगने याले ), कार्पटिफ (कया, ही 
कपायवस्थ घारने करने वाले ), पालण्डी ( साधु, बावा, 
गश्ष्य, दन्दें था्यासन देकर, विश्वाम देकर और सुखद आसन पर की 
दिपुल झरान पान खाद्य और स्वाय दिया जाता था, परोसा जाते 
मनुष्य बहा मोजन आदि देते हुए रहते थे ! 
| 


पज्ञो मामझ आठवाँ अध्ययन ] [४१९१ 
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- हुए ण॑ मिद्विलाए स्िघाडग जाब बहुजणों अष्णमणणस्स एव- 
माहबपर-एवं खलु देवाजुण्िया | छइुंमगस्स रण्यो मवर्णसि सम्वकाम- 
गुणियं किमिच्छियं विपुलं असर्ण पाणं खाश्म साइम बहूणं समयाय 

ये जाव परिवेसिसद |! 
परवरिया धोसिझई, किमिब्धियं दिक्एं पहुविद्योयं। 
गुर-भमुर-देव-दाणर-नरिंद्मदियाण_ निम्समणे ॥ 


हत्परचात्‌ मिथिला राजधानी में 2ड्भाटक, त्िफ आदि मार्गो' में बहुत- 
पे लोग पररपर इस प्रकार बड़ने लगे--'दे देवानुप्रियों! हुम्म राजा के भयन 
में सवफामगुणिठ अर्थात्‌ सय प्रफार के रूप रस गंध चर रपर्श वाले मनो- 
धाँद्धित रपपयाय थाला सया इच्छामुमार दिया छाने षाला विपुत्र धशन, 
पान, छादिम और र्वादिम आहार महुत-से भ्रमर्णों ऋादि को यावत्‌ परोसा 
षाठा है। छाल यह द कि पुम्भ राजा द्वारा पगए-जगह भोजनशालाएँ 
मुलपा देने और भोजनदान देने की सर्पत्र घर्षा होने लगी। 
५ हैस्नानिए, भश्नपति, ग्योतिष्क और स्पन्तर देवों तथा नरेत्द्रों अर्पात्‌ 
पहर्र्ती आदि राजाधों द्वारा पूजित सीथेडरों ग्रो दोहा के अऋपधर पर 
बरवरिषा दये घोषणा रूराई लाठी ऐे, और पाए छी यपेष्ट दान रिए डाता 
(। ४ जे जिसे जो बरदान मोगना हो मो माँगा ? ऐसी पोषया झऋरदा दी 
शाठी है मुग्दें कया चाहिए, हुम्दें कया चाहिए ' इस प्रदार पृष्ठ रुर 
शाषक थी इच्दा फे ऋनुमार दान दिशा जाता ६ै। 

रए प॑ मन्ती भरदा संपष्धरेयं तिप्नि फ्ोड़िसण -अद्टामीर घ 
शेदि फोटीशो भगिरं घ्‌ सपससस्माई श्मेपासूप झत्यमंपयार्ण दलएतता 
/नस्प्रमामि सि भ्े पहारेइ | 
५... तचादात धरिरेत मल्सी ने हीन भी इसेड, ऋषमी बगेह और छम्मो 
पर जिठनो. ऋषसण्पधा दान देइर * मैं दोष्ा पहुणा इस 'ग्प्प बन ये 
पर दिए । 
. शेध फाते से दे थे मरर प॑छोगंतिद देंदा बंमहोर डा 
ही दिष्ादरन्पट़े सह सरहि दिमार्दे्ट, सर्श श्दि पादप 
एटिंसएहि, एदेप॑ एचेय पढहि पायगयिप्ताए्तीदि, विद प्रिया 
'धुत्तट ऋषिएि, सच भपिशाटिस्ि, मोल 


्ीं 


३६०] [ भीम शापस शाह 
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साहस्गीहि, ऋश्नेदि गे बहुदि लोगैविशई दें सर्द 

महयादयनद्गीययाहप आय रोग मे जमाणा विरति | गा” 
सारस्यगमाध्या, बणठी परुणां थे गदयोगां ये 
हुमिया झम्यायाहा, रिया थेत्र रिद्रा 3॥ 


दंग काल और उस साय में लौफानितक रे मशेत नाम8 पॉग 
में, धरिष्ट नागफ विमान के पाये में अपने-अपने पिमानों हर झा 
दर्षम प्राखारों से, प्रस्यक-प्रणेह भार-घार हजार सामानिे दे गा 2 
तीन परिपशों से, सान-गात अनोफ़ें में, सात-गात आंगीकारिपतियों 
पतियों श सोशद-मोशद हजार आत्मरश्ञक देवों से तथा अन्य 7 | 
स्तिम देयों से युक्रत-परिदत होकर सूप जोर से पाये हुए सुटा-गीत न 
के यापत शहद फे साथ मोग मोगते हुए वियार रहें थे। उन लोग | 
के भाग इस प्रद्यर एै:--(१) सारस्थत (२) आादिस्प (३) यढ़ि 9 हर 
गर्दतोय (६) तुषित (७) अव्यामाघ (८) आगेय और (६) रिं१ | 


तए णं ते लोय॑तियाणं देवाणं पत्तेय॑ पर्तेय आसणा व 
तद्देव जाब “अरदइंताणं निकममाणाणं संयोदर्ण करेचए पिएं गे गे 
णे अ्म्दे वि मप्निस्प अरहथो संबोदर्ण फरेमि | थि कई, सं 
दँति, संपेदिता -उत्तरपुरच्छिम दिसीमाय॑ बेउव्वियसमग्पाणं 
इृर्णति, समोदणित्ता संखिआई जोपणाई एवं जद्दा जंभगा नं 
मिद्िला रायद्वाणो, जेणेव छुमगस्स रण्णों भवणे, जेणेव मह्ी का 
सेणव उपागच्द॑ति, उवागच्छिता श्रंतलिक्सपेडिवन्ना * सर्वि 
जाव पत्थाई पवर॒परिद्दिया करयल ताद्ि इड्टा्दि जाव ८र्व बयानी” 

तत्परचात्‌ उन लौकान्तिक देवों में से प्रत्येक के अमन चला 

श्स्पादि उसी प्रकार जानना, याबत्‌ दीक्षा लेने को इच्छा करने, पाले 

को संग्रोधन करना हमारा आचार है; अतः हम जाएँ और अरेहत्त है 
संग्रोयन करें; ऐमा लौकान्तिक देयों ने विचार किया । ऐसा विचार कर 

इंशान दिशा सें जाफर चैकियसमुद्घात से विक्रिया की-उत्तरवेक्रिय शरीर 

है /404308 करके संख्यात योजन उल्लंघन फरके, जूभक हर 

है गा राजधानी थी, जहाँ कुभ राजा का भवन था और ' . 

* झरहंत थे, वहाँ थाये । चाकस्के आकाश-अघर में स्थित 
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'धंदृ्धों के शब्द सहित यावत श्रेष्ठ वक्त घारण करके, दोनों हाय लोइऊर, 
वतन वाणी से इस प्रकार बोलेः- 
/. धम्मादि भयव॑ ! लोगनादा ! पवत्तेद्द , धम्म वित्य॑, जीवा्ण 
दैपमुइनिस्सेयसकर मविस्स|” ति फंड - दो पि तथ॑ पि एवं दयंति। 
दस मन्ति भरहं बंदंति नमंसंति, धैदिया नमंसित्ता जामेद दिसि 
धठम्भूषा तामेव दिसि पडिगया । 
दूं लोझनाथ ! हे भगपन्‌ ! घूमगरे-योष पाथों। पमंठोय शो प्रइेति 
ऐै। वह धर्मठीथे जीवों के लिए हिठफारी, सुख्यरी और निर्भेदसारी 
प्रोशडारी ) होगा।' इस प्रकार कष् कर दूसरी घार कौर तीमरी घार भी श्सी 
प्र कहां । कह कर भरहएन्‍्त मल्ली को बन्दना की, नमस्थार किया | दन्दना 
[र नमस्‍्कौर करफे जिस दिशा से थाये थे, उसी दिशा में लौट गये। 
तए थे मद्ती भरहा वेद, लोगंविएद्िं देवेदिं संरोदिए समागे 
शेर अम्भापिपरों तेणेद उपागच्छ१, उवागन्छियां परपत्त-(पदामि 
| भम्मपाझो ! तुस्मेदि अन्मणुष्याएं पु दे मरिचा जाब प्वर्चए।! 


|, भह्ागुईं देवाणुप्पिया ] मा पड़ियंय फरेद । 
, _हत्पध्ात लौझान्तिइ देषों डरा संपोधित हुए मझ्ो भरहन्त छहाँ माठा- 
शे ये, पधे छाये । ऋारर दोनों शाप डोएकर कटा- दे साठा-पिदा | झापरी 
हा से मुडित शोय्र यावत प्रथस्या प्रएण करने बी मेरी इष्ठा ६ ।' 
शद माता-पिटा ने ढद्ा-दे देदागुडिय ! पैसे मुत्त दपने पैम्य बरोव 
#रंप-प्शिम्य मत बरो,) 
! शश् ण॑ इंमए राग कोईंदियपूरिसे सपरे', मशबित्ता एप 
आमी-'फिचामेद अद्दमएस्में सोदव्दियार्ण छार मोमेजार वि। 
एबं च मरत्एं जार वित्पपरामिसेय उरइपेह। झाद उपदूरेति । 
/. हुचमात्‌ इम शर मे इःटुम्टिक दुएपों दो दुटादा | दुरा इश बगा- 
7 है एक (श्र इधठ सुपर्सझहश दाइत्‌ एप शटार आपग्र गिरती डे इक्स 
शे। दशओ ऋटिरिस्त मापएक ऋ्े रात दशइच होीरहुर ६ अझप्पिश दो 8४ /ौ7 
पे इपरपत बसे ।' ८प सुर दर इरटरटिशइ चुररो ने रेम्प बी किए, 
कह हे सशस्‍द बाय मैशार इश् हे । * 3 





,। भीमद शतापरण 

३१४ ] रा ईक ननदकसली + 

ते ण॑ फाले थ॑ ते ण॑ समए ण॑ चमरे असरिदे जाते झच्चक् 
चंसाया शागया | 


़् 
उप्त काल और एस समय धमर नामक असमुरेन्दर से लेकर भरी 
तक फे भी अर्थाव चौंसठ इन्द्र वहां भा गये । 


दए ण॑ सक्‍्के देविंदे देवराया झार्मिभोगिए दें हद, शत 
एवं बयासी-“खिप्पामेव भट्टसदस्स सोवण्णिया् हक कह 
घ॒ त॑ विउल॑ उपड्ृवेह ।' जाव उबड्येंति | वे वि कला... 
अणुपविद्वा । 


, हय देपेस्दर देवराज शक्त ने आमियोगिक देपों फो 4-8 
इस प्रकार फद्दा-शीघर ही एक हजार आठ स्वर्णंकलश शी मियोगिई 
अभिषेक फे योग्य सामग्री उपस्थित फरो । यह सुन फर 2 शो मे 
सथ सामग्री उपस्थित की । ये देवों के कलश उन्हों मजुर्ध्यों 
माया से ) समा गये। 


वए श॑ से सक्के देदिंदे देवरायां इुमराबा ये म्मि रे 


श्री 
सर्णसि पुरत्यामियुददं नियेसेइ, शद्डसहस्सेयं सौवफ्णियाणं ना 
मिचइ। 


तत्पशात्‌ देवेन्द्र देवराज शक्र चौर छुम राजा ने 
पृत्रामिगुल्त बिठक्षाया ) फिर सुदर्ण झादि फे एड हतार आठ कलर 
आअभिषयक दिया । 
तए शे मप्निए्ण मगवभो अमिसेए पइमाणे अगेगधा 
मिद्दिलं थे सम्मितरे शादिरियं जाब सम्बशों समंता परिषानदि) 
सत्पधात्‌ जब मसली भगवान्‌ का अभिषेक ही रहा था हा 
काई-कोई दव मिथिला नगरी के भीतर दौर याहर यावत्‌ सप॑ ५ 
शाओं में दौड़ने छग इपर-उफ्र फिरने छो। 
हल -«. जावे 
में सघावेह। शपहिि 
(' दे उपदूरेंति | 


मप्ली मम ऋदवों ऋष्पपन ] [ श१६ 
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* कयप्यात्‌ कुम राज में दूसरी घार ६४शर रिशा में जाकर यापत्‌ मगवान्‌ 
पड्ठी को सर इर्लढारों से दिमूदित झिद्या। दिभूषित ढरझ कौदुग्शिफ पुरुषों 
से धुबादा । थुना दर इस प्रशार कहा-'शीए ही मनोरमा माम की शिविफ्ा 
! दपार बरक ) लाभ ।' 
हए प॑ सस्के देदिंदे देपराया भामियोगिए देपे_ सशपेह, सशा- 
देखा एएं पपागी--'सिपामेर अऋस्ेगर्सम घाय मनोरम सीय॑ उबड्ठ- 
६४ बाव सार सीपा त॑ थेद सीय॑ भणुपविद्ठा । 
ह शखपपाव हेपस्द्र देएपज शब् ने अभियोगिर देपऐों को पुलाया ! घुलाफर 
नमे बहा-शोम हीं झनेझ एंमों पाली यापत मनोरगा नामक रशिषिएा उपस्थित 
(रो ।' तब थे देव भी भनोरमा रिविद्या खाये कौर बदद रिगिफा भी पसी ममुष्पों 
ऐै शिविष्य में समा गई।.*+ 
“ तए ण॑ भद्ती भरहा सीदासणामों ' भन्पद्ेश, भन्धुद्धिता बेणेव 
लशोरमा सीया तेयेद उपागष्छइ, उथागप्छिया मंगोरम सी भणु- 
पाहियो परेमाया मणोरम॑ सीप॑ दृ्दइ | दृरूद्षिषा सीदासणपरगएं 
(र्थामियुद्दे सम्रिसमे। .. ', . . 
उत्पश्ात्‌ मल्‍्ली चरदन्त पिंदांसन से उठे। उठ पर जहाँ मनोरमा 
2विक्ा थी, एधर भाये। घाफर मनोरमा शिदिफा फ्रे प्रदशिणा करके मनो- 
गा रिपिफा पर चआारुद हुए । थारूद होइर पूर्व दिशा को ओर मुण फरके 
हासन पर विराजमान हुए। 
हए द॑ झुमए राया अद्वारस सेणिषसेणिशों सदावेह। सशवित्ता 
८४४ बयासी---तुन्मे थ॑ देवाशुप्पिया | एद्ाया जाव संब्वालंकारविभू- 
टिया मन्निस्स सीय॑ परियदद।' जावे परिवदंति । (१9९28 
तलश्नात छुम्म राजा ने चरटारह  जातियों>उपजातियों को घुलयाया। 
८शया फर कद्दा-- टू देवानुप्रियो ! तुम छोग स्नान करफे यावत सब अलंकार्रो 
बरिमूपित पोऊर सज्ली कुमारी क्रो शिविका यहन करो ।! यावत्‌ उन्होंने 
सि वहन को। - मं 
/ , पए ण॑ सकके देविंदे देवराया मणोरमाए दविसणिल्ल उपरिल्ज्ं-- 
शरई गेण्, ईसाणे उत्तरिल्ल उबरिन्‍्ल पाई ग्रे्टद, चमरे ८ 


हर 


। [ श्रीमद झ्ातापाआंश 
रद || की पड किक 
हेडटिल्ल, पली उत्रिन्ल॑ देहिन्लं। श्वेता देवा जहाहिएं गो 
सीय॑ परिषद्दति | पक व जे ॥ 

एपश्ाव॒ शक्र देवेन्द्र देवराज ने सनोरमा शिर्विका की दि ह 
डपरी बाहा महण की ( बहन की ), इशान इन्द्र ने उत्तर, तरफ को ४ 
देवों में. थीं धमरेन्‍द्र ने दत्तिण तरफ की-नीचली बाहा प्र ्ै 
देवों ने ययायोगय उप्त भनोरमा शिपिका फो यहन ढिया। 
इच्चि उ्िदिता 'माणुस्सेहिं, तो ' हृईरोम॑ह्वे्दि। 
पच्छा वहंति सीय॑,' असुरिंदरसुरिंदनागेंदा ॥ १॥ 
जात सडडंलघरा, सच्छुंदविउन्वियाभरणारी | 
देविंददाणबिंदा, वहन्ति सीय॑ जिरिंदस्स ॥ २॥ 
हु कं 
* ,, जिनके' रोमकूप *( रोंगटे ) हे के -फारण- विकस्घर हो गे है 
अमुष्यों ने सर्वप्रथम यह . शिधिका - उठाई ! उसके बाद असुरेब्र, मुरे। 
नागेन्द्र ने उसे बहन क्िया॥9॥ * ४ ५ | 
'लायमान चपल कुशडलों फो धारण करने , वाले तथा अपन (< 
के अनुसार विक्रिया से यनाये हुए आभरणों को धारण फरने वाले देवेदों 
दानबेनद्रों ने जिनेन्द्र देव फी शिविका वहनकी।: ; , 
थदाजपू-ना वैसे अरधों मणोरम॑ सीच॑ दृरस्म इमे घुस 
अद्दाययुपुव्यीए, एवं निः्गमो जहा जमालिंस्यं। ,, 
7 क ७ + बात मन्ली अरहंत बय अनोरमा रियिका ;पर आहंद हु. 
समय उनके आगे चाठ-भाढ 


के निेमन को. मेंगल चनुकरम से घले। भगवर्तीसूत्र में 
बज । न दो तरह यहाँ मज्नो अरहत के निर्गेमन का यर्यत ##' 
दर है ॒ 







] 


हि 


ब्ली नामक झाठवों अभ्ययन | [ ३९७ 
+आ+-कऋ-औौ-क-अ--आ८--६०--३६०-॥---७--३--आ--क- (:-.-+-॥-ना-न#-- हनन आत्नारं-नआअत-वा+प 
* तण थ मन्नी रहा जेणेव सहस्संवदणे उज्ाणे, जेणेव असोग- 

वरपायवे, वेगेद उबागच्छह, उवागच्छित्ता सीयाओ पद्चोरुदई, पद्मो- 
दंदिता झमरणालंकारं पमावई पडिच्धर३ | 

| है, उत्पश्चात मल्ली अरहंत जहाँ सहसराम्रवन नामझ उद्यान यथा, और जहां 
श्रेष्ठ धशशोकग्त्त या पंहोँ आये । आकर शिषिका से नीचे उतरे | नीचे उतर कर 
मस्त झाभरणां फा त्याग क्या 4 प्रभावठी देवी मे बद आमरण प्रहण क््यि । 

तए ए॑ भन्नी अरदा सयमेव पंचइुट्टियं लोय॑ करेह | तए ण॑ सक्के 

रैविंदे देवराया मप्लिस्स फेसे पडिच्छह। पडिच्छित्ता सीरोदगसमुई 
क्र । 


| तर थे म्ती अरदा 'णमो5्त्यु ण॑ सिद्धायंं ति फट्ट | सामाइय- 
वरित्त पडिवञ्इ । 


; 


...._तलशाव्‌ मल्ली अरहन्त ने स्वयं ही पंचमुष्टिक लोच ड्िया। ठय शक्र 
ऐन्दू देवराज ने मल्ली के फेशों को भदण किया ! प्रहण करके क्षीरोडक समुद्र 
| प्रसेप कर दिया । 
शतपश्ात्‌ मल्‍ली अरिहन्त ने ' नमोज्यु य॑ मिद्धायं ' ऋर्यात्‌ * मिद्धों को 
अम्कार हो? इस प्रझार कद कर सामायिक घारित्र अंगीकार क्रिया । 
/ : जे समय व ण॑ं मंप्री अरदो चरितत पढिदञ३, तें समय प ण॑ देवाय॑ 
एुस्साण य णिग्धोसे तुरिपशियायगीयवाइपनिस्घोसे थे सम्दस्स 
(पणमुंदेसेण खित्तुक्फे यावि होत्या | जे समय थे मद्दी भरदा 
पामाश्य॑ चरितत पढ़िवप्ने त॑ समय घ ये मद्निस्स भरइशों मायुव- 
पम्मामो उत्तरिण मयपसवनाणे सदुघसे । 
।.. विस समय अरहंत मस्सी ने घारित्र अंगोगर छिशे, दस समय देशों 
दल दे € 'गें दी प्यनि) भ्यैर गाने-बडाने 
4:3२ काजू 8 नह » * गश। रूषाव गाइन्द्र न सूद 
४ ौ' थइईथ' ६ “5 ६ मार करे सयय पूर्ण सीग्दाय 
४ व ६ ०६ । [४घ स०प मल्‍्र दरास्त न सामारिश् दारित झंगी धर दिएघ५ट 
की समय मत्शी अरहम्त को मनुप्य घ्य से ऊपर बाय ऋषंव सापारय 4 
गुष्णें के। न होने चाला-होफ्रेस्र ऋपदा मठुपय पद तल 


हि 


>्झ हर 


३९८] हे . [ औमद आंताररेशन | 
ा>नक--जक नाना -4०५१३१-२०+६--२६-()-%--# स्तन "डे के हि फेरे 
ज्ञान ( भनुप्य चेत्र-अदाई द्वीप में स्थित संज्ी जीवों के सर्त के ९ 
साज्षात्‌ जानने वाला ज्ञान ) उत्पन्न हो गया। , “7 


मन्नी ये भरहा जैसे हेम॑तां दोच्चे 'मासे चर - पे | 
' झुद्ढे, वत्स पं पोससुद्धस्स एक्कारसीपबसे पं री, पुलण्लालारी घर 
शइमेण भत्तेण अपाणएर्, अस्सिणीदिं नक 23२5 
इस्यीसपद्दिं 'ष्मितरियाएं' परिसाए,” तिह्िं पुरिससर्दि वा 
परिसाए सद्धि झंडे बिता परव्ययण । 7 7 ल्‍ है 
* मत्ली अरहम्त ने देसन्त तु के दूसरे मास में, चौये ३७४३ |] « 
पौष भाम के शुद्ध ( शुक्ल ) पक्ष में और पीए मास के शुद्ध मे) है + 
फे पछ्द में शरथात अर्द्ध भाग में ( रात्रि का भाग, छोड़ कर दिन: कहर 
छाल के समय में, निर्जल अष्टमभक्त तप करके, अश्विनी 'नज्तत्र के 
का योग प्राप्त होने पर, तीन सौ आमभ्यन्तर परिषद्‌ को सिों के १ ; 
सौ बाह्य परिषद्र के पुरुषों के साथ झु'डित होकर दी अंगोशर 


* मद्ति अरदं इमे भट्ट शायकुमारा अणुपब्वईस, ते जहां 


- यंदे य शंदिमिसेे, सुमित बलमिच्त माशुमित्रे य! 
, भमरबश अमरसेणे मदसेखे . चेरे :अद्मए ॥ 
सन्नी धरहन्त का झनुसरण करके यह आठ शांत मार शा 
यह इस प्रकार ही ३८ वि पड आर 
(0) नन्दे (२) नन्दिमित्र (३) सुमिन/(४) बलमिय्र (४) भा4 
भमरपति (७) मरसेन थौर (८) आठयें मदासेन।६न चाठे है 
(एचवाहबंशी राजइुमारों ) ने दीक्षा अंगीश्ार की हि 
गए थे से भवणवई ४ मत्तिस्स भरदशों 2:3॥80% 0 
करिचा जेगेव नेदीसररे० अद्वाहिय करेंति,, फरिचा जावे 
स्तन हेलथातू भवनपति, व्यन्तर, स्योतिष्क और वैमानिश-ईन घी 
सन कण जा राम व्यास के 
हज बह गाय | झाकर धष्टाहिश महोत्सव धिया।ं 
७. 4 भने-चपने स्थान पर औट गये । नस 


. रस प्रद्मो अरहा ज॑ बे दिवसे पच्दए तस्लेर 










4. 


जो भामक झाटवों धप्यपन ] [ ३१६ 
आा-आ--आ-नाइ--पाए-न३-+-+-आ--48---॥४--ा-पह+-ह- )-8:--॥%-8--क>-ज---नह+-पह-नातनद+व+-अर5 


घावरएइकालसमपंसि - असोगपर॒पायवस्स झट्दे पुंदविप्तिलापट्टयंसि 
द्वामणवरगयस्स सुद्देण परिणामेण, पसत्वेदिं अज्मवसाणेणं, पसत्याएि 
ग्रादि विश्ुज्ममाणीदिं तयापरणकम्मरपविफरणकर॑ अपृब्बपरणं 
गुपविदृस्स भण॑ते जाव केवलनाणदंसणे सप्तपने ! 
/. हत्पश्नात्‌ मप्ती भरहन्त, जिस दिन दीक्षा अंगीकार की, उसी दिन फे 
यपराइद्यल के समय अर्थात्‌ दिन फे अन्तिर्म भाग में, भ्र्ठ अशोऊ पृत्त के 
चे, पृध्वीरिलापटक फे ऊपर सैंठे हुए थे; उम समय शुभ परिणामों फे फारण, 
एस्त अध्ययसाय के कारण तथा पिशुद्ध एवं प्रशस्त लेश्याथथों फे फारण, 
दावरण ( शञानावरण और दरशनायरण ) कम की रज फ्रों दूर फरते याले, 
वि करण ( आठवें गुशस्थान ) फो प्राप्त हुए अरहन्त मल्‍्ली फो अनन्त 
। प्‌ ड्ेवल-श्ान भौर केयलद्रान दान बी एपत्तिहुई। _' 
ते॑काले थ॑ते॑समए थ॑ सब्बदेवायं आसणाईं चलंति। 
मीमदा, सुर्णेति, भद्टाहियमद्दिमा नंदीसरे, जामेव « दि्सि पराउन्मूया 
(मित्र दितिं पढिगयां | इंमए विनिग्गच्छेक ; ४.०: ८“ ॥ 
।..., उस काल ओर उस समय में सब देवों के आसन 'चलायमान हुए। तब 
सथ वहां झाये। सम ने घर्मोपदेश श्रवण किया। नंदीख्वर द्वीप में जाकर 
(ट्राड्ठिका महोत्सव किया। फिर जिस दिशा से प्रकट हुए थे, उसी दिशा सें 
/ट गये | इुम्भ राजा भी बन्दना करने के लिए निझला ।' '*' 77 /5 
तए ण॑ तै जियसत्तपामोक्सा छप्पि य रायाणों जेहपृत्ते रंज्जे 
(वि पुरिससदस्सवादिणीयाझों दुरूढा सब्विडढीए_जाव रपेणं 
णेतर मन्नी अरद्ा जाव पज्खवासंति | है 
४ - उतप्वात्‌ थे जितशत्रु बगैरह छदों; राजा अपने-अपने ज्ये्ठ थुत्रों को 
4 पर स्थापित करके, हजार पुरुषों दगहन की जाने घाली शिविकाओ 
आहरूद होफर समस्त 'अद्धि ( पूरे ठाठ ) के साथ यावत्‌ गोत-यादिम्न के 
(ध्दों मा जहाँ मल्ली अरहन्त थे, यांवत्‌ वहाँ झाकर उनकी उपासना 
नेंलगे॥ "२: न 
ं तए श॑ मद्ी अरदा तीसे मद भद्दालियाएं कुंमगस्स रको तेसि 
| जियसचुपामोस्खाएं धम्म फदेह | पुरिसा जामेब दिसि «०७ 


हु 


! 

















३२७ य] [ श्रीमद्‌ क्‍ 
>श्->४--आ-48 कर -॥औआ--8--जा८"॥--क--फऋ--आ--.क७ | (:-॥#-+%-/8-. हक आ>ह-आ- आज रण 
तामेत्र दिमिं पड़िगया | झुमेए समसोग्रासए जाए: पद 
ये समणयोवासिया जाया, पडठिगया | 
हत्पश्यात्‌ मल्ली अरहल्त ने उस बड़ों भारी परिषद्‌ 'फदश 
को और ४न निव्शबु प्रशृति राजाओं को धर्म का उपदेश दिया! 
दिशा से थाई थी, उसी दिशा में लौट गई । हुम्म राजा हक 2" 
बह भी लौट गया ! प्रभावती श्रमणीपासिकर हुई | वह मी बरी है 
तए थे मियसचपामीक्सा छप्पि य रायाणों धम्में हो 
श्वए ण॑ मंते ! ज्षाव पव्यशया ! चोहसपुख्िणी, शर्ते केवते, 
उत्परचात्‌ जिठ्शबु आदि धछर्ों राजाओं ने घ्म श्र 
* अगबन्‌ ! यह संसार शादीप्त है, प्रदीष्त है / इत्पादि। बाद 
गए। चौदद पूर्वों के ज्ञानी हुए, फिर अनन्त केबल झ्ञान सा 
प्विद्ध हुए ह 
तए ण॑ मन्नी अरहा सदसंग्वणाओों , निशसमई, 
बहिया जणबयविद्वारं विदरद । य 
: " हत्पपचात मल्ली श्ररदन्त सहस्तोम्रवन उद्यान से बाहर तिक! 
कर जनपद में विद्वार करने लगे ४ 
मद्रिस्स थ॑ भरदओ मिसग (किसुय),पामोकझ्धा . भड्ातीई 
अद्टाबीस गणदरा होत्या | मश्विस्स णं-भरदझों चचार््ति 
साइस्सीथो उक्फ्रोम्मियाथो, बंधुमतोपामोद्खाओों .पंथपण्ण 
साइस्सीयो उक्क्रोसिया श्रज्िया द्वोत्यां ! मद्लिस्स-ण॑ अर 
या्ण एगा सयसाइस्सोओ्ो चुलसीई थे सदस्सा ठक्क्रोसिया 
द्वीत्या ) मम्निस्स ण॑ अर्‌इंथो सावियाण विधि 
चे सदस्मा सपया द्ोत्या | मंप्निस्स थे शरदशओ छेम्सया चोई 
यीमप्रया थोदिनाथीणं, बीस सया केवलणाणी्ण, परत 
वेडब्विया्ग, भट्वमया मयपत्मणाशीर्य, चोइससया वाईयँ, बी 
अधधरीववराशयाण ( संपया द्वोत्या )। + * ४ 


मामी अरइन्ठ के भिप्रद् (या सिशुक ) आदि चद्टाईस सर्द 


| नामक आठवोँ अध्ययन ] [१२१ 
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रस ईस गणधर थे | मल्‍ली अरहस्त फी चालीस . हजार साधुओं की उत्कृष्ट 
थी। बंघुमती आदि पचपन हजार आर्यिकाओं की सम्पदा थी। मल्‍्ली 
हत फो एक लाज़ चौरासो हजार - श्ावकों - की उत्कृष्ट संपदा थी। मल्ली 
(हैत की तीन लाख पेंसठ हजार आविकाश्रों की उत्कृष्ट सम्पदा थी। सल्ली 
५5 की छहसौ 'चौदहपूर्वी, साधुओं की, दो हजार अपधिक्ञानी, पत्तीस सौ 
८ऐशनी, पै तोस सौ वैकियलब्धिघारी, आठ सौ मनःपर्यायश्ञानी, 'चौदह सौ 

2४ ६ है और बोस सौ अनुत्तरौपपातिक ( सर्वाेसिद्ध/विमान में जाकर फिर एक 

। लेकर मोज्ध जाने वाले ) साधुओं की संपदा थी ) 
मंन्निस्स अरहओ दुविहा अंतगडभूमी होत्या। तंजदा-जुगंत- 

(प्री, परियायंतकरंभूमी य। जाव बीसइमाझो पुरिसगाओ जुयंत- 

प्र #भूमी, दुवासपरियाएं अंतमकासी । , 

(४ भक्ली अरहंत के तीर्थ में दो प्रकार की अन्त-कर भूमि हुई। पह इस 
२-भुगान्तकर भूमि और पर्यायान्तकर भूमि | इनमें से शिष्य-प्रशिष्य आदि 
| पुरुषों रूप युगों तक अथाोत बीसयें पाट ठक युगॉतकर भूमि हुई, अथातू 

हा, ! पाट तक साधुों ने सुक्ति प्राप्त की। ( बोसकें पाट के पद्माव्‌ उनके तीये 
ऐसी ने मोक्ष प्राप्त नहीं किया । ) और दो वर्ष का पर्याय होने पर अर्थात 

अरहंत को फेवलज्ञान प्राप्त किये दो यर्ष व्यत्नोत हो ज्ञानि पर पर्यायान्त- 

।एपूमि हुई-भवपर्याय का अन्त करने वाले-मो्त जाने बाले साधु हुए) 

'' उसे पहले फोई जीव मोक्त नहीं गया। ) 

(४ भन्‍्ली शं अरदा पणुवीसं धणूणि उड्दं उचच्तेण॑, वण्णेणं पियंगु» 
ह॥ह -समचउरंससंठाणे, वर्जरिंसमनारायसंघयणे, मेज्मदेसे सुदद सुद्देण 
(#रिचा जेणेब संमेए पच्वए देणेव उवागच्छ३, उवागच्दिचा सेंमेयसेल- 
ई #रे पाओोवगमेणमणुववच्े ।,, *.. *. ::४ < 
(#/ “ मस्ली अरहंत पद्चीस घनुप ऊँचे थे। उनके शरीर फा बर्ण--प्रियंगु के 
8 या। समचतुरण्त संस्थान और घतन्चऋषपभनाराच संहनन था । वह मध्य 

सुखे-सुसे बिचर कर जहाँ सम्मेदशिखर पंत था, यहाँ आये आइर 

॥/ मे सम्मेदशेल के शिकषर पर पादोपगमन अनशन अंगीकार कर लिया। 
है मल्ली ण॑ एगं दामसय आगारवाप्तमज्फे पथपएर्ग चाससइस्साई 

सयडणाई केदलिपरियाग पाउखित्ता एण॒पण्णं दाससइस्साई सब्दा- 

न पाह्षइवा जे से मिम्दा्ण पढसे मासे दोद पकखे चिचमुद्धे, 


च्स्क 


दा 


आ-८आ३०-३३--३३--क () ॥#-+-“केट 





| 
ए चेचसुद्वस्स चउत्यीए मरगीए गरगपेगं अद्धावयारत 
पनदि भ्जियासएद्िं भब्मितरियाएं परिसाण, पंचईं तु 
पाहिरियाएं परिसाए, मासिएणं मरणे्ण अपाणएंण प्यार ; 
' पीणे पेयणिम्ने श्राउए नामे गोए सिद्धे! एवं प्रितिलावाएं फः 
भांसियव्या जहा ज॑युददीवपण्णचीए, नंदौसरे भद्टादियाओों। 
याभों । 


पर्व 
महली अरांत एफ सौ यर्ष गश्यापर में रदे। पौ यई पि्षे आप 
पर्ष फेयलीपर्याय पाल फर, इस प्रकार कुल पचपन हजार यपे की रा 
फर'भोष्म धातु के प्रथम मास, दूसरे पछ श्र्यात चेत्र मास कै ये 
चैन्रमास फे शुक्ल पद फी चौथ तिथि में, भरणी नक्षत्र के सा ९ 
योग होने पर, श्र््धराम्नि फे समय श्राभ्यन्तर परिषद्‌ की पाँच सात ( 
माद्य परिषद्‌ फे पाँच सौ साधुओं के साथ, सिरे एक मास हो 
दोनों हाथ लम्बे रखऊर, बेदनीय आयु नामक और गोत्र कर्मो के | और 
पिद्ध हुए | इस अ्रफार जम्यूद्वीपप्रशप्ति में यर्णित निर्याणमहत्मव ये 
भाहिए। फिर देवों मे नन्‍्दीशवर द्वीप में जाफर अर्टाह्विक मे 
“महोत्सव फरफे अपने-अपने स्थान पर चले गये । न १ ४ 
* [ टीकाकार द्वारा बर्शित निर्वाणकल्याणक फा मद्दीत्वे 89 
प्रकार हैः-जिस समय तीर्थंकर भगवान्‌ का 'निर्वाण हुआ सो शी 2 
“आसन चेलायमान हुआ । अ्रंधिशान का उपयोग "लगाने से से हि 
“घटना का शान हुआ। उसी समय यह सपरियार सम्मेद्शिसर पवेत ले । 
भगवान्‌ फे निषाण फे फारण उसे खेद हुआ। आँजों से ऑस, ५ 
उसने भगवान्‌ फे शरीर फी तीन #दक्तियाएँ की । फिर उस शररोर सेई 
ठहर गया। इसी भ्रकार सब इन्द्रो' ने किया। . 
से ' संलश्यात शक्रेन्द्र ने अपने आमियोगिक देवों' से परम मे हे 
पके फाप्ठ मेंगवाये। तीन चिताएँ रची गईं। क्षीर सागर से जे कि 
* गया। उस छल से भगवान्‌ को स्नान कराया यया। गोशीर्ष चन्दन 
शारोर पर लेप किया गया। हंस सैसा घवल और फोमल पल शरीर 
दिया। फिर शरीर को सर्व अलंकारो' से अलंझत किया गया। 


गणबरों ओर साथुओं के शेर का अन्य देवों ने 
६ किया 


[है मझीं नामक आठपों अध्ययन ] [ श्र 
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ततलरचात्‌ शक्र इन्द्र मे आभियोगिक देवों से तीन शिविकाएँ दनवाईं 
उनमें से एक शिविका पर भगवान्‌ झा शरीर स्थापित, किया और उसे चिठ 
हे समीप ले जाकर चिता.पर रबखा ! अन्य देवों ने गणघरों तथा साधुनों पं 
शरीर को दो शिविकाशों में रख कर दो चिताओं पर रफ्खा। तसर्चात अग्नि 
क्षपार देषों ने शकेन्द्र की आज्ञा से तीनों चिताओं में अग्निकाय की विकुर्षण 
की और वायुकुमार देवों ले बायु की विकुर्णणा की। अन्य दैवों ने सीन 
चिवाओं में अगर, लोमान, धूप, घी श्रौर मधु थादि के घड़े के पढ़े डाले | 
धम्त में, जब शरीर भस्म हो चुके तब, मेपकुमार देवो' ने उन चिताओं' के 
शीर सागर के जल से शान्त फर दिया। 


” ' सतंत्पचात्‌ शक्रेन्द्र ने प्रभु के शरीर की दाहिनी तरफ की ऊपर की दाद 
प्रदण की । इशानेन्द्र मे बायीं घोर की ऊपर की दाढ़ ली । घमरेन्‍्द्र ने दाहिने 
शोर की नीये की और घलीन्द्र मे मायी ओर को नोचे की दाढ़ प्रहण की | 
अन्य देवों ने अन्यान्य अंगोपांगों की अस्थियोँ ले ली। तत्पयात्‌ तोनों चिता 
के स्थाव पर बढ़े-बड़े स्तूप यनाये और निर्वाथमहोत्सव दिया । 
सब ठीय॑करों के निर्वाण. फा-अंतिम संझार का थर्णन इसी प्रकार 
सममना चाहिए।] ऐ 

एंवं खलु जम्यू ! समणे्य मंगवया मद्दावीरेय भद्टमरस नायज्म- 
यणस्स अयमट्ठे पन्नते त्ति बेमि | $ है 


ओ सुधमों स्वामी फहते हैं-इस प्रकार निश्यय ही, दे जम्पू ! भमण 
भगवान्‌ महाबीर ने चाठवे शाठाभ्ययन फा यह अथे प्ररूपण किया ६ । मैंने जो 


मुना, षही कहता हूँ। , ५, 5» ४ 


के का ४: 
नवस -माकन्दी अध्ययन 
जड़ थे अंते !' समणेण जाव संपत्तेण अद्मस्स 
आये पएणतते,, नपमस्‍्स थ॑ -मंते णायज्कंपयस्स समयेग शे 











संपत्तेण के भट्टे पण्णत्चे ९ 


औ जम्बू स्वामी ने श्र सुधर्मा स्वामी से प्रश्न क्िया-दहे मगवर! गे 
अमण यावत निर्षाण को श्राप्त भगवान्‌ महावीर ने चाठवें क्वात-प्रणल 
यह ( पूर्वोक्त ) अर्थ कहा है, तो हे भगवन्‌ ! नौरे ज्ञात-अप्ययत ढा हर 
उापत्‌ निर्वाणप्राप्त भगवान्‌ महाबीर ने क्या अर्थ प्ररूपण किया है! 


एवं सलु जंबू ! ते थ॑ काले ण॑ ते थे समए सं चेंपा नाम गण |; 


दोत्या। तौसे थ॑ सं ए कोणिए नाम॑ ग 
_। तसे ण॑ चंपाए नपरीए फोणिए नाम राया होत्या। . 


; छ. थ चंपाए नयरीए यहिया उत्तरुरच्धिमे दिसीमाए इएवर | 
नाम चेइए होत्या | 4 उप 


की ही छ ५ 
ष्स थी सुधा स्वामी मे उत्तर दिया-इस प्रझ्ार दे जम्बू! उम्र काल # 
_ समय में चम्पा नामक नगरी यी। उस चम्पा नगरी में कोणिक राजा वा। ५ 


दे, पा नगद के बाहर उत्तसूर॑-इंशाज-रिसकोय में ए 
नामच चैत्य था ४ बाहर उत्तरपू-इंशान-दिस् ॥ 
; आह, गाझदी नाम॑ सत्यवाह परिवसड, अरे | तस्स सं गा या 
नाम मारिया होत्या ! तौंसे थ॑ महाए मारियाए अच्तया दूबे रत का 
वेग मादा 4 वेजदा- 'जियपालिए पालिए य| जिशरक्सिए ये। वृए ५ गे 

52 7 
सदद्वावे मइणक्रित्या_- उथया कपाई एगयथो इमेयारः भर 
हम चस्पा नगर में माझदी नामझ सार्थवाद निवास करता 8 

छतेद टच भदा मामझ माया थी । उस मद्रा मा 
20026 सायदाहपुच्र थे। इन नाम इस 
* 


आकलदी मामेक नेववों अप्ययन ] [ ३२५ 
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जेनपालित और जिनरज्षित । ठत्पश्चात्‌ ये दोनों मार्कदीपुत्र एक बार किसी 
मय इकट्टे हुए तो उनमें आपस में इस भ्रकार कयासमुल्लाप ( थात्ालाप) 
टुआः-+ ? * 

* #हवं खलु अम्दे लवणसम॒ई पोयवहरेण एक्कारस वारा ओोगाढा, 
पब्वत्य वि य णुं लद्ड्वा- कप अणहसमग्गा पुणरवि निययघरं 
ज्वमागया | ते सेये खलु अम्दं देवाश॒प्पिया ! दुवालसम॑ पि लवण- 
पप्ुई' पोयवदणेणं भोगाहिचए |! सि कट्ट  अण्णमण्णस्सेयमट्ट पडि- 
पुणेति, पडिसुणित्ता_ जेणेय अम्मापियरों तेणेब्र उबागन्‍छंति, उबा- 
#जिहिचा एवं वयासी:- 

; हम लोगों ने पोतवहन (जहाज ) से लवणममुद्र को ग्यारह बार 
'विगाहन किया दै। सभी बार हम लोगो ने अर्थ ( धन ) की आत्ति फी, करने 
पम्प काये किये और फिर शीघ्र बिना विष्न के अपने घर आ गये। तो है 
(वाुप्रिय ! बारहवीं घार भी पोतवहन से लवण समुद्र में अवगांहन करना 
भारे लिएं श्रच्छा रहेगा | ” इस प्रकार विचार फरके उन्होंने परस्पर इस अये 
विचार ) को स्वोकार किया। स्वीकार करके जहाँ माठा-पिता थे, चहाँ थाये 
हर आकर इस प्रकार बोलेः-- 
... एवं खलु अम्दे अम्मयाओो ! एकक्‍्कारस थारा त॑ चेव जाव नियय॑ 
7९ दृत्वभागया,' त॑ इच्छामी ण॑ अम्मयाओं ! तुन्मेदिं अव्भणुण्णाया 
नमाणा दृवालसम लुवणसमुद' पोयवद्णे्ं ओोगादित्तए |? 


तए ण॑ ते मार्गदियदारए अम्मापियरों एवं वयास्ती-इमे ते 
गया | अज्जग० जाव परिमाएचए, त॑ अणुद्दोह ताव जाया ! विउले 
ए इंड्ढीसकक्‍कारसमुदए। कि मे सपच्वाएणं निरालंबंणेणं 
पणसमुद्दोचारेणं १ एवं खलु पुत्ता | दुवालसमी जत्ता सोवसग्गा 
गावि मवइ । त॑ भा ण॑ तुब्मे दुबे पुच्ा ! दुवालसमे॑ पि. लवणसमुद 

'एब शोगाहेड, मा हु तुम्भ सरीरस्स बवची मविस्सइ] 
» तेल्पश्वास साता-पिता ने उन साकंदीपुत्रों से इस प्रकार कद्दा-दे पुत्रों का 


है कुम्हारे याप-दादा आदि के डांरा उपाजित प्रचुर घन दे, जो यावत्‌ 
/ न अर «पर्याप्त दहै। अतणव पुत्रों ! .. 


कै 





फर्श 
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चाद्धि-गतार के समुगय बाते भोगों को भोगो। दिष्ल-पाभा्थों सेंय' ५ 
जिसमें बोर यानेयन मही, ऐसे लघणगगुठ में आारने में कया शाम ९+४ 


पुत्री! बारी ( यार वी ) याया सोपसर्ग (कटकारी) भी होती है। धरा है 


पुशे ! गुम दोनों मारावी यार लपणगमु में प्ररेश गत करो, जिममे कुएरे 
शरीर पी ध्यापतति ( पिगाश या पीड़ा ) ने हो ।. 


तए ण॑ मार्मदियदारगा अम्मापियरों दोह्य पिया री पे 


बयासी-'एवं रातु भर भम्मयासों | एफ्कारस वारों लगाई 
आओगादित्तए । 


तत्वशद मार्कदीपुत.्रं ने माता-पिता से दूसरों यार चर तीमरीगी । 


इस प्रकार कह्ा-'दे माता-पिता ! हमने ग्यारह सार हपणरामुद्र में प्रपेश हिंए 
हैँ, घारध्यी यार प्रवेश करने की हमारी इच्छा है।' इत्यादि) | 
तए पं ते भाग॑दीदारए अम्मावियरों जाहे नो संचाएंति मी 
श्राषपणादि य पत्मरणादि य भाषवित्तर या परं्नवित्त/ थी। व 
अकामा चेव एयमट्ट भणुजाणित्या ! बा | 
तत्पथ्यात माता-पिता जब उन मादीपुष्रों को सामाल्य कत भी 


विशेष कथन के हारा, सामान्य या विशेष रूप से सममाने में समर्थ तह 
तब इच्छा न होने पर भी उन्‍होंने उस यात की ध्यनुमति दे दी ।_ 
तण ण॑ ते मागंदियदारगा अम्मापिऊर्िं अच्मणुष्णाया समा 

गणिम॑ च घरिम॑ च मेज्ज च्‌ पारिच्छेस्ज च जहा अरदर्रणंगर्श व 
लवणसमुदद! बहूईं जोयणसयाईं थोगादा । तर ण॑ ते्सिं मार्गदियदी 
गांणं भणेगाई जोयणसयाई शोगादा्ण समायाणं अखेगाई उपारी 
सयाईं पाउव्भूयाई | १ 

७...” ये माता-पिठा की अनुमति पाये, हुए माकदीपतर (४ 

शः -+७-चार प्रंकार का साल जहाज में मर कर 


॥ 
- अनेर सैंकड़ों ये। है 
5 अनेक सँकड़ों योजन तक चले गये। स्य 
#कड़ों योजन तक अवगाहन फर जाने पर सैकड़ों 


* ज्ञाव_यर्णियसदों फ्रोलियवाए 


; माकन्दी नामक लवबाँ अध्ययन ] ( ३२७ 
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! बह इत्यात इस प्रकार थे-अकाल में गजना होने लगी, यावत्‌ अकाल 
रनित शब्द ( गहरी गजला की ध्यनि ) होने लगी। प्रतिकूल तेज हवा 
। पलने लगी॥ .- 





» पए ण॑ सा णावा तेय॑ कालियवाएण भाहुणिजमायी भाहुणिज- 
गाणी संचालिजमाणी संचालिजमाणी संयोभिजमाणी संखोभिजमाणी 
पलिलतिक्खबेगेहिं आयद्धिममाणी आयद्विज्जमाणी फोट्टिमंसि कर- 
पैलाइते विद तेंदूसए तत्येव तत्येत्र ओोवयमाणों ये उपयमाणी ये, 
उणपमाणीरिव घरणीयलाओ सिद्धविजाविजाहरकश्गा, भोवयमाणी- 
शिव 38607 गशणतलाभो -भट्टविज्ञा विज्जाहरकन्नगा, विपलायमाणीषित 

हागरलबेगवित्तांसियां श्ुयगवरफन्गा, घावमाणीविव महाजणरसिय- 

पंद्वित्तर्थों टाणभट्ठा भासकिसोरी, णिगु'जमाणीविव गुरुमणदिद्ठा- 
पराहा ..छुयणकुलकनगा, , घुम्ममाणीतरिव धीचीपद्ारसततालिया, 
पिद्‌ गगणतलाओो, रोयमाणीविष सलिज्नगंडिविप्पइर माण- 
पोरेंसुवाएहिं शव उवर्तभत्तया, विलयमाणीविय परचक्‍्सरायाभि- 
रोहिया परमेमेहब्भयामिदुया महांपुरवेरी, क्रायमाणीविव फवडच्छोमेप- 
शरोगंजुच्ता, जोगपरिव्वाइया, , खिसासमाणीविय मद्गाक॑तारबिणिग्गय- 
परिस्सृता परिणयवया अम्मया, सोयमाणीविव तवचरणलीणपरिमोगा 
चयणकाले देवबरवहू, संचुण्णियकड्ठहूवरा, भग्गमेदिमोडियसहस्समाला, 
पलाश्यवंकपरिभासा, फलईतरतडतर्डेतफुइंतसंधिवियलंतलोहकीलिया, 
 सेगवियंत्िया, - परिसडियरज्जुविसरंतसव्यगत्ता, आमगमन्नगभूया, 
अफयपुएण जणमणोरहो। विद ? चिंतिज्रमाणगुरुई, * हह्मफयकण्णघार- 
। गीवियवाणियगजणकम्भगारविलविया, णाणाविहरयणपणियसंपुएंणां, 
| पेहुई पुरिसिसएहिं रोयमाणेहि कंदमाणेह सोयमाणेदि तिप्पमाणेहिं 
विल्वमाणेहि एगं महँ अंतोजलगय गिरिसिहरमासायइचा - संमर्गकूब-- 
मोडियकपदंदा वलयसंयखंडिया करकरस्स तत्थेव -दिदवे 
उबगया। र हि 


तत्पश्चात वह नौका ( पोतवेहन ) अतिकूल तूफानी घायु से बाए 








हे. 
डश्ष ] [ क्षीमद शाताममकर्यार्‌ 


फॉपने लगी, घार-बार एक जगह से दूसरी जगह घलायमान होने लगी, व ॥ 
यार संचुब्य होने लगी-नीचे दृचने लगी, जल के तोद्श वेग से बाएए 
टकराने लगी, दाथ से भूतल पर पछाडी हुई गेंद के समान जगई-/गह नीगे ॥ 
ऊँची होने लगी। जिसे विद्या सिद्ध हुई है एमी विद्यापर-यत्या जैते एप 
से ऊपर उदछ्चलती है उसी प्रकार यह ऊपर उछ्धलने लगी ओर विधा से ४ ५ 
विद्याधर-कन्या जैसे आकाशतल से नीचे गिरती है, उसी प्रकार पैंई नौड ! 
भीचे गिरने लगी जैसे महाद्‌ गरइ के बेग से त्रास पाई नाग की उत्तत का 
अय की मारी भागती है, उसो प्रकार वह भी इधरन्उघर दौड़ने लगी) । 
अपने स्थान से बिछुडी हुई बदचेरी बहुत लोगों के ( बड़ी भीड़ के ) को 
से श्रस्त होऊर इधर-उघर भागठी दै, उसी प्रकार वह' भी इधर-उधर 00 
लगी। माता-पिता के द्वारा जिसका अपराध ( दुराचार ) जान तिया गया । 
ऐसी सजन-पुरुष के छुल की क्या के समान नीचे नमने लगी । तरंगों डे सेक्ी 
प्रहरों से ताड़ित होकर यह थरयराने लगी । जैसे बिना आंग्रन शीए) 
आकाश से नीचे मिरती है, उमी प्रकार वह नौका भी नीचे गिरने लगी। ि । 
पठि मर गया हो ऐसी मबविवाहिता वधू जैसे शसू बहाती है, उसी प्रकार 
से भींगी ग्रन्थियों ( जोड़ों ) में से करने वाली जलधारा फ कारण वह वौमग ' 
अश्ुपात-सा करती अतीत होने लगी । पर घक्रो ( रात ) राजा के द्वारा मी 
(घिरी हुई ) भर इम कारण घोर महा भय से पीड़ित किसी उत्तम महान 
के समान यह मौका विलाप फरती हुई सी अतीत होने लगी। कपट ( गा 
यर्चन ) से किये प्रयोग ( परवंचना रूप व्यापार ) से युक्त, योग साथ: 
परिश्रानिको जैसे ध्यान करती है, उसी प्रकार बह भी कमी-कमी स्विर हीं 
फे कारण ध्यान करती-सी जान पढ़ती थी। किसी बड़े, जंगल में से चछ के 
निकली हुई थर यकी हुई मड़ी उम्र याली माता ( पुत्रवती स्त्री ) जैसे हल 
है, उसी प्रकार यह नौका भी निश्वास-से छोड़ने लगी, यो नौडासूद होगे * 
निश्वास के कारण नौस भी निध्वास छोड़ती-सी दिखाई देने लगी। तप 
के फल्ल स्वरुप प्राप्त स्वर के भोग क्षीण होने पर जैसे श्रेष्ठ देपी अपने च्यवरी, | 
समय शोक करतो है, उसे प्रकार बह नौका भी शोक-सां करने लगी, धर 
नौ पर सवार लोग शो करने लगे । उसऊे काप्ठ और मुतभाग घूर-धूर हट 
गये । इसको मेई* संग दो गई और सालग सहमा मुद्ठ गई, या सहसों मंद, 
को श्राघार भूत माल मुड़ यर। यह नौका पर्त्रत के शिक्षर पर धढ़ जे 
कारण ऐसी सालूम होने _पप्ण देसी मालूम होने लगी मानों शूनी पर चढ़ गई हो। इसे चर मानों शूली पर चढ़ गई हो। उसे उल # रु 








१०एच बड़ा और मद लट्टा, मे! सत्र पशियों रा भाधार द्वोता है | । 
इ-मठसयों $ पैटने का ऊपरी माग ॥ 
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कक ( बांका ) होने लगा, अर्यात्‌ नौका थांको हो गई | एक दूसरे के साथ जुड़े 
प्रादियों में चड़-तड़ शब्द होने लगा, उनके जोड़ टूटने लगे, लोदे को कीलें 
नेकल गईं, उसके सब भाग अलग-अलग हो गये । उसके पटियो के साथ बेंधी 
(त्मियों गीली होकर ( गल कर ) टूट गईं, अतए॒व उसके सब हिस्से बिखर 
ये | बहु फच्चे सिफोरे जैसी हो गई-पानी में विलीन हो गई। ध्यमागे मलुध्य 
मनोरय के समान यह अत्यन्त चिल्तनीय हो गई। नौका पर आरूढ़ कर्णधार, 
लल्ताह, वशिक और फर्मचारी हाय-हाय करके विलाप करने लगे। वह नाना 
पकार के रत और मोलों से भरी हुई थी। इस विपदा के समय सैकड़ों मनुष्य 
(जुत करने लगे-रुदन शब्द फे साथ अश्रुपात करने लगे, आकऋन्‍्दन करने लगे, 
ताक करने लगे, सय के कारण उनका पप्तीना भरने लगा, वे विलाप करने लगे, 
धान भार्तेंप्वनि करने लगे। उसी समय जल के भीतर विद्यमान एक बड़े पव॑त 
॥ शिखर फे साथ टकरा कर नौका का मस्तूल और ठोरण भग्न हो गया और 
बिजदृंड मुड़े गया । नौका के घलय जैसे सकड़ों टुकड़े हो गये'। वह नौका 
फेशक' का शब्द करके उसी जगह नष्ट हो गई, अर्थात डूब गई। , ६ ० 


/” “शए ण॑तीए णावाए मिंजमाणीए बहये पुरिसा” बिपुलपडियमंड- 
गायाए अंतोजलम्मि णिमजा यावि दहोत्या । तए ण॑ मागंदियदारगा 
४या दक्खा, पत्तट्टा कुसला मेहावी निठणसिप्पोषगया बहुसु पोतपहण- 
अमूठा अमूठहत्था एगं मई फ़लग- 

) 


ततपश्चात उस नौका फे भंग्न होकर डूब ज्ञाने पर बहुत-से लोग बहुत: 

प रलों, भांडों शरीर माल के साथ जल में इब गये। दोनों माकन्दोपुत्र चतुर, 

! जोप्ज ५ . ढ (-- ऐ-- बहुतन-्से पोत 

है 4, ५. ४: ., ,.  . -* औरंफुर्सीले 

ष रढ रु 

जस्सि च॒ श॑ पदेसंसि से पोयवहणे विवलते, तंसि च णं पदेसंत्ति 

गे मई रयणद्दोये णाम॑ दीवे,. होत्या.] शणेगाई जोभणाई _थाया- 

णं, अणेगांई जोअणाई परिक्खेवेणं, - नानादुमखंडमंडिउ् से 
रस्व्रीए पासाईएं दंसंणिज्ने अमिस्ये पढिस्वें |. 9 $ ५ ५ >> 


/ ८ तर ण॑,बहुमस्मदेसमाए दंत्य ण॑ महू एंगे पासायत्रडेंसए होत्या्ट 


ल्‍्* डा 


३३० पु [ शोमद हातपांशन 
नल-कत-प्रे-आ-आ-॥आ-आ-आ- आआ-आ->क-प0-क- आता आ-पे-आ- कक आग कर 
अब्युगगपमूसियए जा सस्सिरीभूयर्ये पासाईए दंतेसि मि [£ 
पढ़िस्ये । ह ह 


जिस प्रदेश में यह पोतवहन नष्ट हुआ था, उसी प्रदेश 27४ ॥घ हे 
ही, एक रललद्वोप नागर यद्मा द्वीप था। यह छनेफ योजन शैगमा ३ 
अनेक योजन फे घेरे बाला था । उसके प्रदेरा छनेक प्रकार के हर हे के ल्‍ 
मंडित थे। यह द्वीप सुन्दर सुपमा वाला प्रसन्नता उत्पन्न फरने वाला, भा 
सनोहर और प्रतिरूप था श्रयाव दर्शकों को मये-नये रूप में दिपाई देश झ्ं ५ 
' उस द्वीप के एकदम मध्यभाग में एक उत्तम प्राप्ताद था 
अफट थौ-घह बहुत ऊँचा था। यह भी सभीक, पसमताप्रदायी दरानेें सो 
रूप घाला और प्रतिरूप था। ४०४ रे 
तत्थ णे.पासायवर्डेसए रयशद्दीवदेवया नाम देववा पर 
पावा, चंडा, रुद्गा, खुदा, साइसिया ! * 
. ततस्स णे पासायंवर्ेसयसस चउद्ितिं चचारि वरसंठा हि 
किष्योभासा। ., + . 2. 
उस उत्तम प्रासाद में रत्लद्वीपदेवता नाम की पक देवी रहेतों थे | ) 
पापिनी, चंढा-अति पापिनी, भयंकर, तुच्च स्वभाव थाली भौर साई 
( इस देवी फे शेप विशेषण विजय घोर के समान जाने लेने धाहिए।) 
.. . उस उत्तम प्रासाद फी चारों दिशाओं में चार धनलंड ये । पे छा, 
पाले और श्याम फात्ति वाले थे ( यहाँ यनखपड फ्रे अन्य विशेष वां 
चाहिए।) * ४ !- : * * | 
' तप ण॑ से मागेदियदारग तेणं फलयसंडेण उद्युत्भमाणा मे 
भाणा रयणदीव॑तेणण संबृद्य यावि दोत्या । | 
सत्यश्यात पे दोनों मास्दीपुद ( जिनपालिस और .निनरतित) 7 | 






के सहारे तिरते-तिरते रलद्वीप के समीप झा पहुंचे।... | 

... ए थ॑ ते मांगद्यदारगा थाई लमंति, लभित्ता इदु्चतर का 
सेवि, भाममिचा फ़लगसंड विसज्जेंति, विसक्िता रपणदीय 2 
उत्तरित्ता फलायं मग्गणगवेसर्ण फरेंति, करिचा फलाई रॉ है 
गेडिचा भादरेंति, आद्यरिचा शांजिएरा्ण मग्गथगरेव्य * 


पड 
ाइन्दी नामक नवधों अध्ययन ] [३३१ 
(व था 220७४७0 ८:4४ ४कबगखबाय कआआ 
हरिगएी+ !”” 7” न्ालिएरतेल्ले्य अप्णमएणर्स 
* * सीओ ओग़ाहिंति, भोगादित्ता 
अलग करेंति,करिचा ज़ाब पच्चुत्तरंति, पच्चुचरिचा पुदविसिला- 
<ईियंसि निसीयंति, निसीइत्ता आसत्या बीसत्या सुद्यासथवरगया चंपा- 
निप्रिं अम्मापिउश्ापुच्छणं, व्‌ लवणसह्दोत्तारं च कालियवायसमुत्यणं 
(व पोयपहणविवत्ति च. फलयखंडस्स आसायर्ण च रगणदीवुचार थे 
'अणुवितेमाणा अंगुचितेमाणा ओहयमणसंकरप्पां जाब स्िपाएंति । 


गले घड़ी मर 
« "£ फर रत्न" 
) की | फिर 
[को ढ्षो प्रेहण किया | भहंण करके फल खाये। खाकर नारियलों की मार्गणा- 
लिपंणा को। नारियल फोढ़े | फिर उनके तेल से दोनों ने आपस में मालिश 
,भे। मालिश करके थाषड़ी में भवेश किया । प्रवेश करके स्नान डिया। स्नान 
एके दादही से बाहर निकले । एक एप्वी-शिला रूप पाट पर थंठे। बैठ कर 
घान्ठ हुए, विश्राम लिया और भेष्ठ सुखासन पर आसीन हुए। यहाँ दैंठ-बेंढे 
नगरी, माता-पिता से आशा लेना, लब॒णंसमुद्र में उत्तरना, नूफ़ानी 
धायु का उत्पन्न होना, नौझा का मग्न होकर डूब जाना, पटिया का डुझ्दा 
मिल जाना और अन्त में रत होप में आना, इन मय याठों का, बार-बार 
रिचार करते हुएं भग्नमतः-संकल्प होुर चिन्ता में दब गये । 


ह ' तए थ॑ सा रयणदीवरदेईया ते मार्गंदियदारएण भोदिया भागोण्ड, 
भागोइता असिफलगवग्गदत्या सचटतालपमाणं उद्दं बेदास उपपयई, 
उणइत्ता ताए उक्किद्वाए जाब देवगरए बीधयमायी पीध्डपमायी 
देणे३ मागंदियदारए सेणेव उबागच्छह, उद्रागब्द्धिता आमुरुता माग॑- 

/ दियदारए खरफ़रुसनिद्ट रवयणेरदि एवं दयासीः-- ३०३ 

सत्पप्याव एस रलद्रीप को देंदो ने उत माइंदी पुत्रों को ऋवधिशान से 

; ऐेषा । देख कर उसने हाथ में दाल और तलवार ली। सात-शघयाठ साड़ डिठनो 

अचाई पर आकाश में उड़ो । उड़ कर उत्ह्ट यादत्‌ देदगति से चहटीचलतों 

(वें मास्दीपुष्र थे, दहाँ भाई | शाऋर उत्यल कुप्ित हुई और माई पु... 

। भें तीखे, झटोर कौर निप्दुर बपनों से इस प्रचार बपने खगी+- 


है. लॉ 














३३२ ] [ भौगा ज्ञातापमकशंण 
१8:.8-.3---8--8-ल्‍--७-७-8-७--ह- ()--क-क आ-क. 0--#-७-- ४. क- ल- # -#-8- 
*ई भो मार्गदियदारगा ! अप्यन्यियपत्यिया ! झट थ॑ हमे ए 

रद विउलाईं भोगमोगाई शुजमाणा ' विहरद, तो में भरत्यि मैं, 
भअह्ष्ण तुन्मे मए सद्वि विउलाई भोगमोगाई भुजमागा नो कि, 
तो में इमेंणं नीलुणलगपलगुखिय जार गुरघारेण॑ श्रमिगा रत 
मंगुयाई माउपाई उपसोदियाई तालफलागीय सीसाईं एंगेते ऐडेंगि/ 


“अरे माऊंदी के पुप्रो ! चग्रार्थित ( मौत ) की इच्छा करने वालो (रस 
तुम मेरे साथ ग्रिपुल काममोग भोगने हुए रहांगे तो तुम्हारा जीवन ह-तुम ही 
बचोगे, भौर यदि तुम मेरे साथ बिपुल कामभोग भोगते हुए नहीं रहोगे तो छ 
नील फल, मैम के माँग और नील द्र्य की गुठिका (गोली) के तमात द 
फाली भर छुरे की घार के समान तौणी हेलवार से तुम्हारे इन मरते ग । 
पाढफल की तरह काट कर एड्ान्त में टाल दूंगी, जो गंडम्यलों को और दी 
मूदों फो लाल फरने बाले £ चौर मूद्दों से सुशामित्र दूँ, अयव्रा जो मात भा । 
*$ छाया संवार कर मुशोमित किये हुए केशों से शोमायमान हैं।' | 

तएथं पे मागंदियदारगा रयणदीवदेययाएं श्रंतिए एयमड़ योत 
शिप्तम्म भीया संजायमया करंपल जाय एवं वयासी-जं॑ पे देवास 


चइस्ससि तस्स आयाउववबायवयंणनिदेसे चिट्ठिस्सामो । , 


के 5202/4:%4 भाकदीपुत्र रत्लद्वीप को देवों से यंह अर्थ सुत ढेव श्र 
हृदय में घारण फरके भयभीत डुए। उन्हें भय उत्पन्न हुआ । उन्होंने दोनों हक ग 
जोड़ फर इस प्रकार कद जो फहेंगी, हम आपकी झाश, के | 
सेंबा, अपन आदेश और निर्देश ( कार्य करने ) में रहेंगे! अर्याव 
सभी श्यादेशो का पालन करेंगे ॥: 5 हद 3 > 
एप थ॑ सा रपणदीवद्ेवया से मआगंदियदारए' गेप्दइ, गेकिए | 
| पायें से ्ै आगदियदारण .गेण्दइ, में 
जैणेब पासायबरेंस पणेव ' उवागच्छ,-उवागच्दित्ता असुमपुणल 
'दार॑ करेइ, फरिचा संभपोग्गलंपक्लेव करेइ, करिचा पच्छा वेहिं हे | ॥ 
उल्ह..ं बंगायी बिल । व्ाम्ि य बगका् 





दर " # 

शव | अप सलद्वीप की देवी ते उन आ>+ > पुत्रों प्रो महण सिए। फ 

प्रदंश करऊे जहाँ शपता देवी ने उन भाउन्दी छे पुत्रों करो मह पुदार 

7 डिया भौर श्र घन साद था, वहाँ आई । चयाकर अशुभ ५ मर 
+ शुभ घुदुगलो का प्र्ेएण किया और फिर उनके साथ हे 


मोइली नाम सवर्यों ध्ष्ययन ] [ ३३३ 
&-:8-0-.0-%-#7-%--७ “॥--७७४--७४--॥--- ४ अकद-आ--०-२०य--ा+ 


(0-9*५+ «७ "-क-. 
धाम-मोगों का सेवन करने लंगी । प्रतिदिन उनके लिए अम्रत जैसे मधुर फल 
जाने शगी 3 7 


तए श॑ सो रपणदीवदेवया सककवयणर्सदेसेण मुद्ठिएणं लवणादि 
दणा लणसपमुर तिमतसुत्तो अणुपरियट्धियब्ये चि «ल॑ किंचि तत्य 
तर्णवा पंच था फट्टें था कवर वा असुई पूहय॑ दरभिगंधमचोफ्सं सं 
सच्द॑ श्राहणिय श्राहुणिय तिमचसुच्तो एगँते एडेयव्य॑ वि कट्ट 
दिउता। 

” ततश्ान रलक्भेप पी उस देवी को शक्रेन्द्र फे घचन-आदेश से, सुस्थित 
नामझ लवणममुद्र फे श्रधिपतति देय ने फंद्ा-तुम्दे इफ्कीस घांर लवणुसमुद्र का 
पक़पर कादना हैं। यह इसलिए कि यहाँ जो छुछ भी रण ( घास ) पत्ता, फाछ, 
$परा, अशुचि ( ऋपविश्न थस्तु ), सड़ी-गली यस्तु 'या दुर्गंधित बस्तु श्रादि 
पी चीद्ध हो, यह सब इफ्फीस घार. हिला-छिला फर, समुद्र से निकालकर 
ए% तरफ डाल देना! इस प्रकार फह कर उस देवी फो समुद्र फी सफाई के 

किया। + 7: 
' तह ॑ सा रगणद्वीवदेवया ते मार्गदियदारए' एवं बयुसी-एवं 
सतु शरद देवाशुप्पिपा | सक्‍्कृबयशसंदेसेणं सुद्ठिएं लवणाहिवश्णा 
ते चेव जाब शणिउचा | त॑ जाब भ्ह्वं देवाणुप्पिया ! । लवणसमुद्दे जाब 
एऐडेमि जाव तुब्मे इंददेव पांसोयवर्डिसए सुदंसुद्देण भभिरममाणा चिट 
जह ए॑ तुब्भे एयंसि अंतरंसि उत्दिग्गा था, उस्सुया वा, , उप्युया.वा 
भेेज्ञाद, तो ण॑ तुब्मे पुरच्छिमिन्न' बणसंड गच्छेजाद | 
.._- तत्यश्वात्‌ उस रल्लद्वीप की देवी ने उन माकन्दीपुत्रों से कहा-दे देवातु- 
पियो ! मैं शक्रन्द्र के बचनादेश (आज्ञा ) से, सुस्थित नामक लबणसमुद्र के 
भधिपति देब द्वारा यावत ( पूद्ेक्त प्रकार से सफाई के कार्य में ) नियुक्त की 
गे हूं | सो हे देवानुप्रियो ! में जब तक लबणसमुद्र में से यावंत्‌ कचरां 'भावि 
करने जाऊे, तय तक तुम इसी उत्तम प्रसाद में>आसन्द के साथ रमण फरते 
ए रहना । यदि तुम इस बीच में ऊ जाओ्रो, उत्सुक होओ, या कोई छेपद्रव हो, 
गे तुम पूवदिशा फे वनलण्ड में चले जाना). ४ “० 
'तत्य ण॑ं दो उऊ सया सादीणा, तंजद्वा-पाउस ये वासारंचे ये [ 
पत्थ उ-.. यू: कह 


॥ हर ली 


;..#[ ऑ्रमद हाताबर्स 
कंदलसिलिंवदंतो णिउरवरपुष्फपीवरकरो, ." हा 
कुडयज्णुणणीसुरमिदाणो, पाउसउठगयबरों सादीयों ॥ ' 
क्येब--_... री 
सुरगोवमणिविचित्तो, दरेद्दृकुलरसियउज्फररतरी | 
परदियविंद्परिणद्धसिदरो, वासाउउपतब्वतों सादीणों॥ ३ 
तत्य ण॑ं हुब्मे देवाणुप्पिया ! बहुसु बावीसु य जाव तरस 

यामु चहुसु श्रालीबरएसु य . मालीपरएसु य जाब इसगपए 
सुददंशुद्देथ भमिरममाणा पिदरेसाइ। लक 


उमर पूंवेदिशा के वनखणड में दो ऋतुएँ सदा स्वाधीन दै-विध्यमार 
हैं। थे यह ई-प्रावप्‌ ऋतु श्र्यात आपाढ और श्रावण का मौसिम ठया ९ 
अर्याद भाद्पद श्रौर आ्राश्विन का मौसिम । उनमें से-( उस बनतरड में 
प्रादप ऋतु रूपी हाथी स्थाघीन है। कंदल-नबीन लताएँ और मिर्लिंत 
फोड़ा उस प्रांशपू-हाथी के दांत है। निउर नामक यूत्त के उत्तम हर्ष मर 
उत्तम सूंड दै। कुटन, अजु न ओर नीप यूक्धों फे पुष्प ही उसका सुर्गद 
जल दे । ( यह मय यृक्ष प्रावृप्‌ ऋतु में फूलते हैं, किन्तु उस बनलरढ। 
फूले रहते हैं। इस कारण प्रावृप्‌ को यहाँ सदा स्थाघीन फटा है!) 
यनखरढ़ में यर्पाऋनु रूपी पत्रत भी संद्रा स्वाधीन-विद्यमान रहता है 
यह इन्द्र गोप ( साथन की ढोकरी ) रूपी पद्मराम थादि मयथियों से, 
वर्ण वाला रहता दूँ, चोर उसमें मेंदडं के समूह के शब्द रूपी मरने ई 
होती रहठी द। वहाँ मयूरों के समूह सरैय शिखरों पर विचरते रहतें ्। 

दे देवानुप्रियो ! उस पूर्ण दिशा के उद्चान में सुम मह्ठंठमी या 
में, यावत्‌ यहुत-सी सरोवरों की श्रेथियों में, बहुत-से लतामरद्ों मे 


हे मंदपों में बावत्‌ बहुत-से पुष्पमंदपों में सुखे-्सुखे रमण इसे 
च्यतीत करना । 





_ जइ थ॑ तुम्मे एन्य वि उच्दिग्या या उस्मुया उपुपा वां य 
सोच ऐुस्ते उच्तरिक्ष बणमंई गस्‍्छेआई।वत्य र्थंदों हे 
सादीणा, तंददा-सरदो व हमंदी य। 

हस्य उ«.. 
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: “सणत्षत्तततणंकडशो; नीलुप्पलपठमनलिणसिंगो | 
४. सारसचक्कवायरवितधोसो, सरपउठऊगोबती साहीणों॥ १॥ 
तत्य पु , 
सियदुंद्धवलजोणदो, कुसुमितलोदवणसंडमंडलतलो । 
हुसारदगधारपीबरकरो, देमंतउऊ-ससी सया साहीणो [[ २॥ * 
अगर तुम वहाँ भी ऊथ जाध्ो, उत्सुक हो ज्ञाओ या फोई उपद्रव हो 
'य-भय हो जाय, तो तुम उत्तर दिशा के चनखएड मे चले जाना। यहाँ दो 
तु सदा स्वाथीन हैं। ये ,यह - ै->शरद और द्वेम्त । उनमें से शरदू 
शर्तिक और भाग शीर्ष ) इस प्रकार हैः." ,; 


** शरद ऋतु रूपी गोपति-यूपभ सदा स्वाधीन है। सन भौर सप्तच्छद 
हों के पुष्प उसका बकुद ( कांघेला ) है, नीलोत्पल पद्म और नलिन उप्तके 
ग हैं, सारस और चक्रवाक पक्षियों का कूजन ही उसझा पोष (दलांक) हैं। 

दैमन्तऋतु रूपी चन्द्रमा उस यन में सदा स्वाधीन हू । श्वेत कुन्द के फूल 
फी घबल ब्योत्स्ना-चांदनी है! प्रफुल्लिन लोध थाला यनप्रदेश उसझा 
रे (विम्य ) है चौर सुपर फ्रे जलविन्दु फ्री घाराएँ उसकी स्थूल 


तत्थ ण॑ हुम्मे देवाएंणिया ! वाबीसु य जाव विदरादि | 
दे देबासुप्रियो ! तुम उत्तर दिशा के उस पनसर्ड में यावत्‌ फ्रोढ़ा फरना। 
जर ण॑ तुब्मे तत्य ' वि उब्विग्गा वा जाब_उस्सुयां या मवेजाइ, 
 प॑ तुन्ने अवरिल्ल बणपंड गच्छेआई | तेस्थ णं दो उऊ सादीया, 
बहा-बसंते ये गिम्दे प। तत्य उन्‍- , 
सइपारचारुद्वारों, फिंसुपकम्णियारासीगमउड़ो | 
” उसियतिलगरउलायवचो, पसंदउउख्थरवई सादीयों ॥ १॥ 
सत्य य--- 


पाइलसिरीससलिलो, मलियादासंदिपयरलरेलो । 
सीपलसुरभिरगलगगरचरिभो, गिम्दठझसागरो साधहीयों 8॥ 


यदि तुम उत्तर रिशा के वनछटट्ट में भी उद्धिग्न हो छाधो, याइत 


*. की 


,..। आम झाप्यवमवीर् 

हि नकह-आ-म०-क--आल-आ-ऋ--पा--आल-कऋ- ( अालना< 2 सक>क-क ऑिनक-कड 6 

मुम से मिलने के लिए उत्सुक हो जाओ, ' तो तुम पेरिचम दिशा के का 

में घले जाना । उस वनखण्ड में मी दो ऋतुएँ/ सदा ख़ाधीत है।यह 

बसन्त और प्रीष्म । उसमें-- ४ ् 

हि डु 

वसस्त ऋतु रूपी राजा सदा. विद्यमान रहताई ! पाल] 

आम्र के पुष्पों का मनोहर होर है, किंशुक (पलाश ). कंर्णियर की 
और अशोर के घुप्पों का मुकुद है तया .ऊँचे-ऊचे तिलक भर बड़त 
का छत्र है । ; ५४) 


न 


के कर! 





ओर उसमें--- 





प्रोष्म-सागर पाटल और शिरीप के पुष्पों रूपी जी से परिषद रही 
मल्लिका और यासन्ठिकी , लताश्ों के कुम॒म ही उसडी उम्ज्तल पेलानम 
ईै। उत्तमें जो शीतल और सुरमभित पवन है,बंही मगरों का विचरण है। 
जई पे हुम्से देवाशुलिया ! तेत्य वि उच्विग्या उस्सुपा मोर 

त्री हुब्मे लेणेव पासायबर्िंसए लेखेव उवागच्छेओद, उग्र 
मम पडिवालेमाणा पडिवालेमाणा विश्वेआाद | मा य॑ तुम्मे ते पी 
बणसंढं गच्देआह | तत्य थे भह्दं एगे उस्गविसे चंडवित 
मदाविसे। भ्श्कायमद्ाकाए जद्दां तेबनिभग्गे मत्तिमहिसामुगाओ पल 
नयशत्रिसरोसपुण्णे ,श्रंजणपृ'जनियरप्पगासे रत्तच्छे' 
चलंतजीदे धरणियलप्रेशिभूए उक्फडफुडइ डिलजडिलककसी 
फडाडोवकर णदच्छे लोहागारधम्ममाणयमर्मतधोगे प अथागलिकी 

विच्वरोसे समुद्दि तरियं चले घमवर्मतदिद्वीविस सप्पे य॑ परत 
मा थे हुस्म सरीरगस्स बावत्ती मविस्सर । 


डक के है की. छिड विधमाने ध्ठां है | 
उम्त बनखएड में प्रीप्मखऋतु रूपी सागर सह विशमान खेंठा रे है | 


देवानुप्रियो ! यदि तुम वहां मो ऊब जाओ या उत्सुझ हो जा 4०] 
इचम प्रालाद में ही भा ज्ञाना। यहों आदर मेरों अतीक करेंट 
सदाना । दिण दिशा के वनखत्ड को तरफ मत चत्ते आना. 

६३ दिशा $ बनस्कड में एड बढ़ा सर्प रहता है। हीं 7 
अल दुररर है, प्रचद अयात शीय हो फैल जाता है; पोर दैच्योक 
मी इदात झनुप्पों छा घातक ६, मका विष भद्यम्‌ है. अत कस 
०... रीर हो की झसमें मी दैल साध्या दे घत्व सब ग्षो से दा के 
न 


किल्लत जल 









धौंदा जाने बाला लोहा सैसे घम-धम शब्द करता है, उी प्रकार 
ही ' धम-धम * शब्द करठा रहता है। उसके, प्रचंड एवं तीग् 








20 5 ० 


* हहीं ऐसा ने हो कि 


४५ ७ ७ ७२ ७९ ७४६५ ३७९ का ५5७ ऐै। ७+ लिया न 


#*“ ते भागंदियदारण दोच:पि तथ' पि एवं चद३, वदित्ता पेठव्वियर 
[| गपुग्घाएणं समोहणश, समोदर्णित्ता ताए उक्किद्वएं लंबणसमुदः 
£ विसचखुत्तो अणुपरियद्टेड पयत्ता यावि द्दोत्था |- .... < ६५ ++ 
#//77 रलद्ोप की देवी ने यह घात दो यार और ठीन , घार : देन माकन्दीपुत्रों 
८ कही । कद कर उसने चैक्रिय समुद्रपात से विक्रिया की। विक्रिया फरके उत्कृष्ट 
58 देवगति से इक्कीस घार लवणसमुद्र का चक्कर काटने के लिए अबृत्त 
(... पएं थे ते मांगेदियदारेया 
है एँ३ वो थिईं वी अलममाणों अण्णमेण्णं एवं धयासी>एंवं 
[थियां! रंयेशद्दीवदेप॑यां अम्दे | एवं: घयांसी-ऐवं खंलु 
पिणेसद्सेण सुट्निएंण लवंणोंदियदणा जाए॑ बा्वित्ती 'भंविस्सेई 
' कु अम्द देवाशुप्पियां !.पुराच्धिमिल्ले वेणसंर्ड गंतितेएं॥ अंश: - 
,/स्से एंयमट.पंडिंतु्ेति, पॉडिसुर्णियों जेणव पुरोस्छिमिन्ले पंणसंडे 
// पे उदगच्छंति) उवागच्छितां तत्दे ण॑ !बादोएु ये जब अंभिरे- 
/#गाणों:आंलीपरेएंसु ये जावे विदेरंति | 7. : ४: ४ 
डा 












दियदारया तंथों पुंहुत्तेतरेस्स' वासोगवेडिसए र 


छल देवा- 












हांतापमंस्णंस 
5 . [ ओमद हाठापमंस्णंल 
की 20- 50 कल आता न --क-ऋ८»औ- (]-आ--ा- लिया 00002 ७) 
तलश्रात्‌ ये माकन्दीपुत्र देवी फे चले दाने पर एक मुहूर्त में शी (बे 
ही देर में ) उस उत्तम प्रा्ताद में सुखद स्मृति, रत्ि और धूति हर 
आपस सें इस प्रकार कहने लगे-'देवाम॒ुप्रिय ! रलद्वीप की देशे ने ह है । 
प्रकार पहा है पिल्‍शक्रन्ट्र के बचनादेश से लवशप्तयुद्र के चित देव । 
ने मुझे यह कार्य सौंपा है, यायत तुम दक्तिण दिशा फे बनतण्ड में मा छल । 
ऐसा भ ऐ कि तुम्हारे शरीर फा विताश हो जाय ।' तो हे देवानुप्रिय: का 
दिशा फे घनखणड में चलना चाहिए।' दोनों भाइयों ने आपस के इसे 
अंगीकार फिया । ये पूरे दिशा के यसजए्ड में आये। आफर एस पर्क 
चाबडी आदि में यावत्‌ क्रीड़ा एरते हुए य्ली मंडपु आदि में गा 


फरने लगे। 


जेशेव उ्रिल्ले वणसंडे तेणेव उपागच्छति,,.उपागस्थिता 
वाबीसु य जाव-शासीघरएसु य पिहरंति |, , 

तसभश्राव ये मार्षदीपुत्र यहाँ भी सुद रंद्रति यावत्‌ शास्विंग पे 
उत्तर दिशा फे घनकण्ड में गये। बहाँ जाकर) बोयहियों में यावते वर 
विहार फरने लगे । ला उक ट2 


) “तु य॑ ते मार्गदियदारगा तत्य दिं सई था जाय ,अवाा 


5? (2 हे. लक हि 
तए श॑ ते मार्गदियदारया तंत्य वि सईं वा जाव अल 
जेणेव पणस्पमिष्ठी पणसंदे तेणेव उदागच्छोति, उबागच्चिता 
दिरंति। ' कम 5 ॒ 
$ ; कै मे 5 हू! हा के 80० 
सत्पप्यात्‌ ये माफंदीपुत्र यहाँ भी सुखद स्थृति यावत्‌ शारलि 
हुए परियम दिशा ऐे बन्तण्ड में गये | जाकर यावत्‌ बिहार फरे हा 
.वए ण॑ दे मार्गदियदारया तत्य वि सई-वा जाव अत 
अप्यमणों दुई बदासी-एवं सलु देवाशुत्पिया ! अम्दे रपये 
एवं बयामी-'एवं पु अई -देघाणप्पिया ! सवकस्स परी 
४५०३ जदणाहिदश्या जाव मरा: णें तुद्म, सरीरगस हर 
39%, की मवियच्ध एत्थ कारणेण ] वे सेये खल भरत 
० सेंड ममिचए, चचि एड् , अ्यमण्णस्स एपमई पर 
४». ४-५७ जैणेव दविखिशिन्ले बशसंडे तेणेव पद्मारेत्य गर्भव' 


भाइन्दी नामक नववों अध्ययन ] प्‌ श्ृ६ 
+३--&--७- ०७ --.७- -॥ -७--०३--७- -क- ()-#- -क- -.----क--क-- कक --क- अर क- पक० 


ठव थे माक॑दीपुत्र यहों भी सेंगृति थापत्‌ शास्ति न पाते हुए आपस में 
इस प्रकार कहने क्षंगे--'हे देवानुहिय ! रत्मद्वोप की देवों ने हमसे ऐसा कहा 
है 8-देवानुप्रियों ! श्र, के ,वचनादेश से लवाधिपति सुस्थित मे मुमे 
पमुद्र को स्वच्छता के कार्य में नियुक्त किया ६ यावत्‌ तुम 'दक्षिण दिशा के 
पनवरड में मठ जाना । कहीं ऐसा न हो कि. तुम्हारे शरीर का विनाश हो 
जाये।' ठो इसमें कोई फारंणे होना चाहिए! अतंएव हमें दक्षिण दिशा के 
वनखड में भी जानां घाहिए । ? इस प्रकार फह, फर उन्होंने: एक दूसरे के इसे 
विचार छो स्वीशर किया। स्वीझार करके उन्‍्हंनि दक्िण दिशा के बनखण्ड सें 
लाने का संकल्प किया--रवाना हुए। 
» नए ण॑ गंथे.निद्वाति से लद्दानामए अहिमड़ेइ वा,-जाव अणिद्- 
खाए पेब 4०. ५८ ०० के 0४ व 5 ॥ "४ 


तंए ण॑ ते मार्गंदियदारया तेणं अस्ुमेणं गंपेण अभिभूषा समाया 
सएहि सएईिं उत्तरिल् हिं आसाईं पिद्ेंति, पिदिता जेगेव दक्सिणिन्न 
बरणुसंदे तेणेव उथागया। हे 
/ ' 'उसश्चात्‌ दक्षिण दिशा से दुर्गंध फूटने लगी, जैसे फोई साँप का मत 
तेवर हो, यावत्‌ उससे भी अधिक झनिष्ठ दुर्गेध आने लगी। 
|. तत्पंचोत्‌ उने माझदीपुत्रों ने छ अधश्शुमं दुर्गेंध से घबरा कर अपने- 
रत्तरीय बस्नों से मुंह ढंक लिये। मुह देंक कर वे दक्षिण दिशा के 
जल में पहुँचे।.. 
तत्य ण॑ महं एगं आधायणं -पासंति, पाप्रित्ता; भट्टियरासिसत- 
किले भीमद्रिसशिज' एगं च॑ तत्य घलाइतयं पुरिस कलुणाई विस्स- 
हई कद्ठाई छुब्बमाणं पंसंति, पासिया भीयो जायें संजायमया जेणेव 
। बल्लाइयपुरिसे तेणेब उवागच्छति, उवागच्छिता त॑ सल्लाइय॑ पुरि्स 
(व बंयासी-'पस ण॑ देवाणुप्पिया ! कस्साघायणे १ तुमे च ण॑ के को 
॥ इह इृब्यमागए १ केण वा इमेयारूवं आवई पाविए १! 
यहाँ उन्होंने एक बड़ा यधस्थान देखा । देख फर सैकड़ों हाड़ों के संमूह 
। ज्थाप्त और देखते में भयंकर उस स्यान पर शाली पर चढ़ाये हुए एक पुरुष 
गे करण, बिर॒स और कष्टमय शब्द करे देखां । उसे देख कर थे डर ५ 


के 








ग मद हातापर्मकयांग 
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के ता पंप मा, शो 
उन्हें बढ़ा भय टलप्न हुआ । फिर वे, जहाँ डेली पर चेढ़्ीया पुल 8 का 
पहुँचे और शूली पर चढ़े पुरुष से इस प्रंार बीले-'हे देवानुग्रिय | यह अं । 
किसका है ? तुम कौन हो ) क्रिसलिए यहाँ आये थे किसये तुस्हें मत | 
को पह्ेचाया ६ ? है ; 


दर णे से बहाईयपुरिसि भार्गदियदारए एवं वही“ 
देवाशुणिया ! रमणदीवदेवयाए आषायणे, थहप्णं देवाश॒णिए | 
दवाओं भारदाओों बासांशी कार्मेदीएँ भोसिवांसियएं 92477 
भायाए पोतवहणेणं लबणसद॒द' झोयाए | दे कप अई परोयेकर 
सोएं निन्युडूमंदसारे ऐंगे फेलगेसेड भसोएमि | तए थे रहें 
भागे उद्रुज्भमाणे रयणदीव॑तेण संवृद्े तर ण॑ सा रपथइवदी ॥ 
शओोदिया पासइ, ,पासिचा भर्म गेएडड, गेण्दितता, मए- संद्धि 22 
भीगमोगाई शजमायी विदरइ | तए एं,सा :हयंणदीवदेवया कि 
कपाई भरद्दालहुसमंसि अबराहंसि परिकुवियां |समाी अमम् सा 
आर गार ग दाम खबर कई पि 
गांण॑ का मर्णणे, शावई मविस्स३.!*. कक 
ह गूली छह: हि पा 
-।' _'सब शूली पर घढ़े,उम पुरुष ने माकन्‍्दीपुत्रों से इस प्रकार कट 
जुपियो ! यह एलटरीप थी देवी का वपस्थान है। देगधुमियो! बन्‍दूटीप ५ 
हेत्र में स्थित फाकंदी नगरी का नियासों अ्यों कं व्यापारी हूँ।* हा 
अश्व॒ और भाश्दोपकरण पोतवहन में भर कर लवणममुद्र में चला: पं 
पोतयहन के मेंग हो ज्ञान से मेस संबे उत्तम भोटडॉपकरणं “ये (7 $ 
पटिया का एक डुकड़ो मिज्ञ गया । उसी के सहारे तिरंग-तिरता मं रेल ( 
समीप था पहुँचा । उसी समय रल्लद्वीप की देवी ने सु्के अव्रधिज्ञान पट 
देंले कर उसने मुझे महुण कर लिया, वह मरे साथ विपुल कांमभोंगे भीगेंत है 
2... तत्वओंव रलदीप को वह ईवी एक मार, दिसी समय, ए्ई 
अपराध पर थंत्यन्त कुपित हो गंई और उस्तो ने मुझे इसे 'बिपदा # 8४] 
दे दें देवियों ! नहीं मादूम तुम्हारे इस शोर को भी कौन-सी 
गयी! 2 


कल के 
नग्पो 
पु + 
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व थे ते मामंदियदारया तस्म- यलोक्यगर्स अतिए है 
६... इसिपंतर मीयां खाद संजातमया धलाइप्य ईरिं 


माइलो नामझ नवदों ऋ्रष्ययन ने [३४१ 
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दयासी-कई . थ॑: देवाणुप्पिपा ! अम्दे रफ्णदीवदेवपाएं दृत्याझो 
साहत्यि णित्यरेजामो 

० ५ तलखान्‌ घह माकल्दीपुष्र लो पर चढ़े उप्त पुरुष से यह चर्य (प्रत्तांत ) 
मुन छर भोर हृदय में धारण करके और अधिक भयमीत , हो गए ओर उनके 
मन में मय इलन्न हों गया । तथ उन्हंने शली पर चढ़े पुरुष से इस प्रकार 
कश-देवानुप्रियं ! हम लोग रत्लद्ौप को देवता फे हाथ से, ऊिस प्रफार अपने 
हाथ से-अपने-चाप निस्‍्तार पाएं-छुटकारा पासको है है? * 
.. दए ण॑ से खलाइयए पुरिसे ते मांगंदियदारंगे एवं _बंयासी-एस 
णे देवाणुप्पिपा ! पुरच्छिमिल्ले वणसंडे सेलगस्स जक्घस्स जक्खाय- 

; गेणे सेलए नाम भासरुवघारी जक्से परिवस। ५ 


तृए भ॑ से सेलए जक्से चोदसद्टमुदिद्वपण्णमासिणौस आगयसमएण 
। पचेसमए महया महया सद्देण एवं घदइ-/क तारय्रामि १ क॑ पालयामि १! 
[/ “, उसश्ात शूली पर घढ़े पुरुष ने उन माकन्दीपुत्रों से कशा-दिवानुप्रियो ! 
(षम पूर्व दिशा के बनक्ण्ड में शैसक यक्ष का यक्तायतन दै। उसमें अश्व का रूप 
रण किये रैलड नामक यज्ष निवास करता दै। 
५-  यहद्द शैलऊ यक्ष चौदस, अष्टमी, अमावस्या और पूर्णिमा के दिन आगत 
समय और प्राप्त समेय होकर अर्थात एक नियत समय थाने पर ,जोर के शब्द 
कह कर इस प्रकार बोलता किसको तारूँ किसको पाल है... 


: त॑ गच्छद थ॑ तुन्मे देवाणप्पिया ! पुरच्छिमिल्ल वणसं् सेलगस्स 





उड़ा विश पज्जवासमाणं चिट्ृई ।, - .. «२... , ५ 


/ “४ जाहे ण॑ से सेलए जक्से भागयसमणए एवं बएज--क तारयामि १ 
क पालयाप्रि १! तादे तुन्मे वदद-'अम्दे तारयाहि, अम्दे पालयाहि ॥” 
सेलए मे जक्खे पर रगणद्वीवदेययाएं हत्याश्रों साइर्यि दिंत्यारेजा | 

/अण्णेद्न भे न याणामि इमेसिं सरीरगा्ण का मएगे आवई मंदिस्सई 

हि _, जैद्देदेवाजुप्रियो ! ठुम लोग पूवे दिशा के वनलएंड में जाना और शैज्ञक 
करे की महान जनों के योग्य पुष्पें ,से पूजा करता। पूजा करके घुटने और 


!! 








है अमन ०० «५ । कक 
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जोगयाई दंड निस्सरइ, दोग पि तथा पि गेउलियवग्पा्े मोह 
शाह, समोदगियां एगं मद भामरूपे पिउदार। विउसिया ने गा 
दारए एवं बयासी-४ं मो मार्गदियद्ार॒या ! झरझ गे देशाएुपिए 
मम पिट्टेंसि ।! 


तत्पआय रीगऊ यह उत्तर पूर्ण दिशा में गया | वहाँ जाइर शत 
समुरृपात करऊे संख्पात योगन का दंड झिया । दूसरी बार भर 0228 3, 
भी मैक्रिय समृरुपात से विक्रिया की । समुदपात फरफे एक यह ्ा कक 
की विक्रिया भर फिर माफन्दीपुत्रों से इस प्रकार कहा-दे माउन्दीपओं : 
मुप्रियो ! मेरी पीठ पर चढ़ जाधो ।" को 
तए प॑ ते मार्गंदियदारए हृद्धतुद्ड सेलगस्स जक्सस्स पणार की 
फरिता सेलगस्स पिद्ठि दुस्ठा |, * 
तए थे से सेलए ते मार्गदियदारए दुरूदे जाथिता 40/% 
भायमेचाई उड्ड वेहाय॑ उप्पयई, उप्पता य ताए उक्िद्वाएं ) 
देवपाए देवगईए लवणसपुई मज्भममज्केणं जेणेव जंदुददीर दा, * | 
भारदे वासे, जेगेव चंपानपरी तेणेव् पद्वारेत्थ गमणाए। 
तय भावदीष्रों ने हित और सस्तु्ट होईर दौलक यह को हरी 
किया। प्रणाम्‌ करके थे रैलक ी पीठ पर आरूढ़ ही गये । , 
पल का 4 तरूपधारी रौलक यत्त माकदीपुयों को पीठ ५ 
डा नान पर सात-आठ ताइ के बराबर - ऊँचा श्राकाश में उढा! क्त! 


उक्कषट, शीक्ता बाली देव संबंधी दिव्य गति से लवणसमुद्र के बीचीवीब कं 
जिघर जम्बूद्वीप था, भरत छेत्र था और - जिघर भम्पा नगरी थी 
रवाना हो गया।_* | ० के अप 228० अर हि 
. _पए ण॑ सा रपणदीवदेवया लवणसघुद तिसत्तखुत्ती अशाि 
जय दे वा जाब एडए, एडितता जेणेब पासायवर्डसए के मु 
आ 8 उवागच्छिता ते भागंदियदारया पाप्तायवर्टेसए अगर 
,मैगेप इुरच्धिमिल्ले वशसंडे जाब सब्बओ समंतां मेग्गयगे ह! 
“ तैसि मागंदियदारगां कत्थई सुई वा अलभमायी मे 


/.. -५०, एवं चे३ पद्चत्थिमिल्से “ दि जबि अपायभाटी 


/ आदी मामझ नववों अष्ययन ] [ ३४४ 
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पउ बह, पंउ'जिचा, दे मार्गदियदारए सेलएणं सद्धि लवणसपुदद म्म- 
मम्मेश वीए्पमाणे बीइ्बयमाणे! पास्‌३, पासिया आगुरुषा असि- 
सेंदगं गेगह३, गेण्दित्ता. सचद्ठ जाव उपपय३, उपह्ता ताए उक्किद्वाए 
बेणेद मा्गदियदारगा तेणेव उवागच्छद, उपागच्छिता एवं बयासी- 


हे 


बलश्ात्‌ रलद्वीप की देवी ने लबणममुद्र फे चारों तरफ इक्क्रीस चक्कर 
हगा कर, उसमें जो छुछ भी तण आदि था, बह सब यावत्‌ दूर किया | दूर 
करके अपने उत्तम प्रासाद में भाई आफर मा॑दीपुत्रों को उत्तम भासाद में न 
देश ढर दूर दिशा के बनतण्ड में गई यहाँ सप जगदद 6सने म्रार्गणा-गपेपणा 
हो। गवेपणा करने पर उन साफदीपुत्रों को कहीं भी श्रुति आदि से पाढी हुई 
उत्तर दिशा के घनसंह में गई, इसो प्रकार पश्चिम फे पनखं् में भी गई, पर 
दे कही दिखाई पे दिये । ठथ उसने अवधिज्ञान का प्रयोग छिया। प्रयोग करके 
झसने मांकदीपुत्नों को शैलक के साथ लंबणसमुद्र| फे योयोयीच होकर चले जाते 
ऐसा देखरे ही चह तत्काल ऋद्ध हुई। उसने दाल-तलवार ली और साच-आाठ 
गे मितनी ऊँचाई पर आफाश में उड़ कर उत्टष्ट एवं शीघ्र -गति करके जहाँ 
माकदीपञ्र थे, वहाँ आई। आयाकर इस प्रकार कहने लगी--_. 


(हं मो भार्गदियदारगा ! अपत्पियपत्थिया | किं ण॑ तुब्मे जाणइ 
मम विपज्नद्याय सेलए् जक्सेण सद्धि लवणसमुद मृज्भमज्भेण बीई 
पयमाणा ६ ते एवमवि गए जई ण॑ ठुंन्मे मं भवयवखद् तो भे भत्यि, 
बोवियं, अहुष्णं शावयकखदह तो मे इमेण नीलुप्पलगंगल जाब एडेमि। 

अरे माऊंदी के युत्रो ! अरे मौत की कामना ;करने थालो? क्‍या तुस 


वशलक के १० ५ ह 
पि मरी अपेक्षा रते हो ठो तुम जीवित रहोगे, और यदि मेरी अपेत्ता न 
धते होश्रो तो इस नीले फमल एवं मैंस के सींग जैसी 'काली तलवार से यावत्‌ 


#हारा मस्तक कोट कर फेक दूँगो। 


वए ण॑ ते मार्गदियदारए रयणद्ीवदेवयाए अंतिए एयमट्ट सोचा 
शपस्म अमीया अतत्या अजुन्विग्या अक्खुभिया असं्भता रमणदीव- 
जैयाए एयमढ्ट नो आईंति, नो प्रियाणंति, नो अवयक्षखंति 


रॉ 
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क्ष+-पका-&--ऋ+-क>-अरौ--आ->-आ- आयात के. "आर-ड (आए-०-आ--३-५हं--ऋआ- "को -आ-क ऋ-आऋ 9 
दिल्यक्क । छिष्ण निविकिव थकेयण्एयः सिद्लिभोव निम्न हु 
अकलुण, जिंगरकिस्रिय ! मज्म हिययरक्खगों ॥ ४७॥ * 


है होल ! यघुल गोल" द्वे नाय ! हे दयरित ( प्यारे ! ) दे प्रिय | है एस 
दे फान्त ( मनोहर ) ! दे स्वामिन्‌ ( अधिपति ) ! दे निए'ण्‌ ( मुझ लेकर 
का त्याग करने के कारण निरृथ ) ! द्वे नित्यकक ( अकरस्मात मेरा परिधाग करे 
के कारण अवसर को न जानने वाले ) ! हे स्त्थान ( मेरे हार्दिक राग से मो ड 
हेदय झाद्र ने हुआ, श्रतएवं कठोर 'दृदय ) ! है -निष्कृप (दयाहीन)-4 
अड्तज्ञ ! दे शिथिलभाव ( अकस्मात मेरा त्याग फर - देने के कारण ढोतेस 
याले ) ! दे निर्लन ( मुझे स्थीकार करके त्याग देने के कारण लम्बाहीब) 
रूछ ( शनेहहीन हृदय वाले ) ! दे श्करुण ! जिनरक्षित ! है मेरे हृदय क त॑ 
( वियोग व्यया से फटते हुए हृदय को फिर अंगीकार करफे मचाने दाले) [7 
न हु झुअ्सि एक्कियं अणाहं अव॑ंयर् तुज्क घलशणओशपारि 
उज्मिउमहएण | ग्रंशसंकेर ! अइ हुमे बिंहृणा ण समत्या मि वीर! 
सर प्ि 4 ५४॥ कक आम 
५ मुझ अगली, थनाथ, यान्धवविष्ीन, तुम्हारे यरणों की सेवा कले 
और अधन्या ( इतमागिनी ) फ्ो स्याग देना सुम्हारे लिए योग्य नहीं है! गुह 
के समूह ! तुम्दारे बिना मैं क्षण भर भी जोवित रहने में समर्थ नहीं हँ॥ 


'' इमस्प उ अश्ेगमसमगरव्रिविषसावयसयाउलपरस्स | राह 
गए्य मज्झे अप्याणं वेदेमि तुज्क पुरभो एदि, शियवाहि मं 
इंपिशी समादि एक्क्ाबराइ मे ॥ ६ ॥ , - . - 

अनेर सैकड़ों मन्स्य मगर और विविध छुद घलचर ग्रातियोँ से * 

४ हप या मक्‍य आरि के धर-स्वरूप इस रत्नाकर के मध्य में हुमारेंल 

हल" आरती हूँ। ( छगर शुम ऐसा नहीं चाहते तो) आए. # 

हट | ता। छगर तुम कुषित हो गये होओ तो मेरा पद अपराध एम की 

ऐश्द थे रिगवपणविमनममिमंदलगारसस्सिरीय आह 
दिमाग किरनिसयगरिसनिर्म । मयण्ण ( निमनप' 

हे देन्दामि ३०... ेंड जे अवलोएहि ता इम मम बंध ' 

ह;। मै देयशक्मले ॥ ७॥। हे 

३ घयक्कस्न्त 


बु| पिन अब “०८ दफा< न 


५ गाइदी नामक नववों अध्येयन है| | ३४ 
'%-कऋ-क--क-ा--क-ना- आ--आ-->६--आ आ_-ह-()-आए+-औ-#र--ा३६नए--क---.६--क०-क--क-- कर 
तुम्हाय मुख मेव -विहौत विमल..चर्द्रमा के समान' है । हम्हारे नेः 

खिछलतु के सद्यःविकसित कमल ( सूर्य विकासी ), छुम्ुद ((,चन्द्रतिकासी ) 
गैर इवलय ( नौल कमल.) के पत्तों के समान अत्यन्त शोमायमान हैं ऐप 
जि वाले तुम्हारे मुख के दर्शन की _प्यास (इच्छा ) से मैं यहाँ आई हूं 
फहारे मुख दो देखने की मेरी : अम्रिलापा : है । है नाथ तुमे - इस. थोरें 
जो, जिससे मैं तुम्हारा सुख-कमल देख ले ॥ छा 7 


“7 एव संप्पणयसरलमहुराई पुणो एणो कलुणाई। . « 
वंयणाई जंपमाणी सा पावा मग्गओ समएणेइ  पवहियया ॥८।। 

+ इस प्रकार प्रेम पूर्ण, सरल और मधुर वचन धार-बार बोलती हुई व 

पपिनी और पापपूण छृदय बालों देवी मागे में उमके पाछे-पीछे चलते 

गी॥छ) कप 

"(६ पेए ण॑ से जिणरक्सिए चलमयणे तेणेब भूसणरपेण कर्ण पृदमणों 

रे तेहि ये सपणयसरलमंहुरभशिएदिं भंज्ञायविंठयराए रपणदीवस्म 


शिफकल्न नि > ० 





विलिय 8३५५ (क्रूर न 


उलश्रात पूर्योक्त कानों को सुख देने वाले और मन फो धरण करने याले 
मूषणों,फे शब्द से दया उन प्रणययुक्त, सरल और सघुर धचनों से तिन- 
हैत का सन घलायमान हो गया । उसे पहले की अपेक्षा एस पर दुगुना राग 
पन्न हो गया। यह रल्लद्वोप फो देवी के सुन्दर स्तन, .जघन, मुष्द, हाथ, पैर 
रे नेत्र के छावरय को, रूप ( शरीर फे सौन्दर्य )को और यौवन पी लच्धमी 
ऐोम[-सुल्दृरता ) को स्मरण करने लगां। उसके हारा हुए या उतावली के 
थहिये गये आहलिगनों को, विब्योह्ों ( चेशोशों ) को, ,पिज्ञामों ( नेत्र रे 
बे को, वि्शलद ( सुस्कराघ्ट ) को, फटाहों को, कामबोडाहनिल 
सो को, थी & इच्ड्ित अंग के सदन को, उपललित ( विरोए स्‍रकार को 
हवा ) बे, स्ित ( झोद में था मदन में बैठते ) पो, गति का, प्रयय झाए को 
गे अस्परदित ( बुफिते को रिमपने ) के, स्मरण करते हुए विमेरादल को सति 


पे में सोशल हो गई । दद विदेश हो शदा--अपने पर बापू नस रार सह, 
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साएनआल-आतनाृ>जनारनानाप-नान्‍नाइ- नए .स्‍-%॥-- "नाना न यलना- नल क/ भ€-#+ 
कर्म के अधीन हो गया और यह लब्जा के साथ, पीछे फी झोर, उसके मु ग्रे 
तरफ देखने लगा। 


हए श॑ जियरविसरय समुप्पण्कल॒णभार्व मच्युगतसप्रणोत्िएा 
अवयपसंत तद्देव जक्से य सेलए जाणिऊण संरियं स्ियं उस 
नियगपिद्वादि विगयसत्य॑ (डूढे) | ' 


त्लश्वात जिनेरस्तित फो देवी पर अठ॒राग उसन्न हुआ धठस#ई 
रूपी राक्तस ने उसके गले में हाथ डाल फर उसकी मठि फेर दी, अर्थत्वा 
बुद्धि स॒त्यु फी तरफ जाने फो हो गई । उसने देवी की ओर देता, यह बाहर 
यह मे अवधिज्ञान से जान ली और स्वस्थता से रहित उसको धीरे” पा 
पीठ से फेक दिया । 


तए ण॑ सा रयणदीवदेवया निस्‍्संसा कलु्ण नियरतितरय ए 
छुसा सेलगपिद्वाहि उप्यत॑ 'दास ! मभीसि! थि जंपमायी, ई 
सागरसलिलं, गेरिहय याद्मरि धाससंते उड््द उन्चिह। शेप 
ओवयमाण च मंडलग्गेण पडिच्छित्ता नीलुप्पलग' 
असिपरेणं संडासंडिं करेइ, फरिचा तत्य विलवमा्ण तसतयर 
यदियस्स घेचूण अंगमंगाई सरुहिराई उक्सिचयर्ति चर फोर 
पंजली पहिद्ठा | क 


सत्परचात्‌ उस निर्दय और पापिनी रत्लद्रीप की देवी ने दयगीर | 
रक्षित को रौलक फी पीठ से गिरता देख कर कह्दा--' रे दास ! दू.मग। 
पाए हा कर, समुद्र के जल तक पहुँचने से पहले ही, दोनों हायों से २2 
चिज्ञात हुए जिनरज्षित फो ऊपर उद्दाला । जब वह भीचे की झोर 28 डे 
तो उसे तलवार डी नींक पर मेल लिया। नील कमल, मैंस फे गए; 
224 के फूल के समान श्याम रंग को श्रेष्ठ तशवार से विशाप करते हम 
डपपे बचे कर डाले । टुकड़े-टुकह़े ढरफे झ्ममिमान-रस से पंप कै 
रत के रधिए से व्यात अंगोपोगों को महण करके, दोनों हाथों मे ५ 
हे, हित होकर उसने उत्हिप्-यल्षि-देवता को उद्देश्य करके आकाश 
दुए बन की तरह, चारों दिशाओं छो बलिदान दिया । ॥ 


ल्‍& पर समणाउसों जो अम्दं निग्गंधाण पा न ॥। 
५ पलताइए समाये पुणरवि माछुस्सए काममोगे आसायह 


( माडन्दी नामक नवषों अध्ययन [ ३५१ 
£ 'के-आ.-औ-&०--०ह९-ज--आ९०-व----.--अ€--आर-].-ऋ€--॥--0---क--अ-अर-आ--आः-आ----ग्र+-आ८--॥ 
। पीछे, अभिलमइ, से थ॑ इह भरे चेव बहु समणाणणं बहुर्ण समणोय॑ 
बहु सावयाणं बहुणं सावियाणं जाब संसार॑ अणुपरियद्िस्सई, जहा 
/ वासेजिणरक्खिए।'. - 
| *. इलिओ अ्वयक्‍्ख॑तो, निरावयक्खों गयओ अविम्पेणं। 
“तम्हां प्यणतारे, निरावयक्खेण मवियच्ब ॥ १॥ 
भोगे अवयक्‍्खंता, पडंति संसार-सायरे घोरे । 
* मोगेहिं निरवयक्खा, तरंति संसारकंतारं ॥ २॥ 
इसी प्रकार दे आयुष्मन्‌ श्रमणो ! जो हमारे निम्थ या निप्रेथी के समीप 
प्रश्नजित होकर, फिर से मनुष्य संबंधी कामभोगों का आश्रय लेता ६, याचना 
5923. रहा करता ई अर्थात्‌ कोई बिना सोँगे छामभोग के पदार्थ दे दे, ऐसो 
धमिलीपा करता है, या दृष्ट अथवा अट्ट शब्दादिक के भोग फ्री इच्छा करता 
ई, बह समुध्य इसी भव में चहुत-से साधुओों, बहुत-सी साध्वियों, बहुत-से 
आवरों और बंहुत-सी भ्राविकाों डारां निन्‍्दनीय होता' है, यावत्‌ असनन्त 
(सार में परिभ्रमण करता है। उसकी दशा जिनरक्षित जैसी है। 
»._ीछे देखने बाला जिनरज्षित छला गया चर पीछे नहीं देखने बाला 
,जिनपाल निर्विष्य अपने स्थान पर पहुँच गया। अठएव प्रवचनसार ( चांरिश् ) 
'में घरासक्तिर॒हित होना चाहिए, अर्थात्‌ चारित्रवान्‌ फो अनासक्त रह कर चारित्र 
का पालन करना चाहिए॥ १॥ 
५ चारित्र प्रहण करके भी जो मोगों की इच्छा करते हैं, वे घोर संसार- 
टगर में गिरते हैं और जो भोगों की इच्छा नहीं करते, ये संसार रूपी फाम्ठार 
8 पार कर जावे हैं॥ २॥ 
#. तए श॑ सा रपणदीवदेवया जेणेव जिणपालिए तेणेब उवागच्छा, 
उवागच्छिता चहुदिं अणुलोमेहि य पढिलोमेददि य खरमहुरसिगांरे्ि 
(सलुपेदि य उबसग्गेह्ि य जादे नो संचाएद चालिचए वा खोमित्तर 
# विषरिणामिचए वा, ताद्दे संता तंता परिवंता 'निब्विषण्या समाणा 
#नग्ेद दिसि पाउच्भूया ताम्ेव दिस पड़िगया 
' तपश्चात्‌ बह रत्लद्वीप छो देवी जिंनपालित के पास आई | आकर बहुत- 
अनुकूल, प्रतिकूल, कठोर, मधुर, खद्वार बाले और छदणा जनक उपसर्गों 
कोण जब उसे घलायमान करने, छुब्य करने एवं मन को पलटने में हे पे 
] > 
हा 


श्श्श ] ।.[ श्रीमद झ्तापंताथाग 
आर -पह>को »हौं-- भर +ऋएतसात-ाइ+-आ- +क--नह+-अह--आ- (0 आए-पा-+कट के -वा-कान-क नम “ओम डी 
तब घह मन में थक गई, शरीर से थक्र गई सर्वथा ग्लानि को प्राप्त हुई * 
अतिशय सिन्न हो गई | तब जिस दिशा से थाई थी, उसी दिंशामें ले 
तए य॑ से सेलए जक्खे जिणपालिएशं सर्धि लवणसमुई मर 
मज्मेणं वीईबयई, , बीईवइचा जेणेव चंप्रा नयरी तेणेव उवागण 
प्ठा 
उवागर्धिचा (चंपाए | नयरीए शग्युज्राणंत्ति जिखपालिय प्रा! 
ओयारेइ, शोयारित्ता एवं बयासी।--- न 
एस श॑ देवाणुप्पिया ! चंग सबरी दीसर! ति कई कं 
पालिय॑ आापुच्छः, थाउुच्छिता जामेव दिसि पाउच्भुएं तामेर 
पडिगए । कं 
तत्पश्चाव वह शेलक यज्ञ, जिनपालित के साथ, लबण समुद्द के कं 
योच होफर चला। चल फर जहाँ चम्पा नगरी थी, वहाँ आया। चारर 
नगरी फे बाहर श्रेष्ठ उद्यान में जिगपालित को अपनी पीठ से नी 
उतार कर एस्तने इस्त श्रकार कहा “हे देवानुप्रिय ! देखो, यह चम्पा जग 
देती है। यह फह्दूं फर उसने जिनप।लित से छुट्टी ,ली। छुट्टी लेऊर 
आया था, उधर ही लौट गया ।' 
तए ण॑ निणगलिए चंप॑ श्रणुपविस३, भशुपरित्तिता वेणे 
गिद्दे, जेगेवर भरम्मापियरों, तेगेव- उवागब्छ३ | उवागच्छिता मं 
पिऊरण रोयमाणे जाय विलाभाणे जियरक्धियवाबाच नियेदे३ | 
तए ण॑ जिगपालिए, अम्मापियरों मिच णाइ जाब परिपणे्ण 
रोपमाणा पहद लोइया३ मयकेचाई कोन्ति, करिचा कलियं 
सोया जाया। 
सतत्पआवनू जिनपालित ने और उसझे माता-पिता मे मित्र, शा्ति 
यावत परियार के साथ रोसे-रोने बहुत से लौरिफ झूतझछृत्य झिये। हे” 
इक ये कुछ समय याद शोऊरहित हुए । 
तए श॑ जिणपालिय अन्नया फपाह सुद्ामणपरगर्य झआम्मारि 
पते 5ैपासी-कई ण॑ पुत्ता । जिशरक्खिए कालगए है 
पिश्ात्‌ एड बार डिप्ती समय सुखासन पर पेड खिनपालित में हा 


सालाना ने इस प्रकार प्ररत डिप्र--' दे घुश्न ! ज़िमरक्षित झ्र्ति 
ह (सत्य ) प्राप्त दशा ? ञ 
हे 


॥७७..ााणाण 3 


_ भाकन्दी नामक नदषों अध्ययन [३४ 

६९६ [2-%-#-॥----आ-क--॥--॥-आ--ऋ--आ- (-4--आ:--#-.--॥-नकल-क्ष--क-नेक+-- अ"-कत- 

'ए ण॑ जिशपालिए अम्मापिकर्ण लवणसपुद्दोचारं च कालियवाप- 

एत्पएं च पोयर्‌हणविव्ि च फलगसंडबआसायण च रगणदीवुत्ता 

 रपणदीवेदेषयागिदं च “ मोगविभूई च रयणदीवदेबयाप्पयां च॑ 

जाइयपुरिसद्रिस थे सेलगनक्खआरूहण “ च ;रयणदीवरदेवयाउप- 

7गं च जिणरक्सियविवर्ति च “लगणसपम्ुहउत्तर्ण च...चंपागमण्ण ् 

जिगजक्सभापुच्छर्ण च जद्याशयमविवद्मसंदिद्धंपरिकदेद।...|“- 

तब जिमपालित ने माठा-पिलठा से अपना लवण समुद्र में प्रवेश करना 

फानो हवा का उठना, पोठेवहन का नष्ट धोना, पटिया का ठुकड़ा' मिलना 

शद्वीप में जाना, र्नद्वीप की देवी के घर जाना, वहाँ के भोगों का चैमः 

अद्गौप की देवी का समुद्र की सफाई के लिए जाना, शूली पर धढ़ें पुरुष के 

घना, शैलक यक्ष की पीठ पर आरूढु होना, रतद्वीप की देंबों द्वारा उपस 

ना, जिनरस्तित का मरण होना, लवणससुंद्र फो पार करना, चम्पा में आन 

र शैतञक यह के द्वारा छुट्टी लेना, आदि सर्व बृ्तान्त ज्यों का त्यो, सभा और 
पदिष कह झुनाया । - न 32आल बेस. 2 


कह के: 5 के ० कि पक पट 

,5 पेए ण॑ मिणुपालिए जाब अप्यसोगे जाब विउलाई भोगभोगाई 
जिमाणेविदह | | “० 
_ - तत्पश्चात्‌ ज्ञिनपालिंत यावत्‌ शोऊ रहित होऋर यावत्‌ विपुल्त कामभोग 
गिता इआ रहने लगा ।/ (7. 7 
है:+७ हक कप की 45 अर ओर 205 के 
, वे काले भ ते ण॑ समए ण॑ समणे : मगव महावीरे जाष जेणेव 
पा नयरी, जेणेव पुष्णमदे चेइए, तेणेड समोसदे | परिसा निम्गया 
णिह्नो वि राया निग्गभो। जिणपालिए ,धम्म, सोझा पत्यइुए। 
केकारसअंगंविऊ, मासिएणं भत्ते जाव सोहरमे कप्पे देवचाए उब- 
ते, दो सामरोबमाई ठिई पष्णत्ता, जाव महाविदेदे सिज्मिदिह | 

उस फाल और उप समय में क्रमश भगवान्‌ महावीर, जहाँ चम्पा रूगरी 
। भर जहाँ पूर्यंमद्र चैत्य था; यहाँ पवारे। मगवान्‌ के बन्‍्दना करने के लिए 
रेपदू निकली । कूणिक राजा भी निझला | जिनपालित ने धर्मोपदेश श्रवण 


एके दीज्ा अंगीकार की | क्रमशः ग्यारह अंग के ज्ञाठा होकर, अन्त में एंड 
के यान सी पक मे देव के कप जे 
सि का अनशन करके यादत्‌ सौघमे कल्प में देव के रूप म॑ उत्पन्न हुए । 





पु हा ्् 


३४४ ] [ भीम शातर 

"आ-क-आ०4३-कक--आ--खा>-आा- औ--क-आ-()-आ-पा--आ--आ-का>आ-अ आगे 
दो सागरीपम फी उसकी स्थिति कही गई है। यहाँ से चययन करओे वा 
विदेह शेयर में जन्‍म लेडर सिद्धि प्राप्त करेगा । 


एवामेव समणाउसो ! जाय माशुस्सए फराममोगे णो 
भ्रासाइ, से थ॑ जाब बीशबहस्‍्साइ, जद्रा या से जिणपालिए। 


इसी प्रकार दे ध्ायुप्गन्‌ भमणों ! जो मयुप्य यावत्‌ मतुप्य संरेश 
भोगों फी ( दीक्षित होझर ) पुनः अभिज्ञापा नहीं करता, यह विनपारि 
माँति यावत्‌ संस्तार-समुद्र को पार फरेगा । 


एवं सलु जंग ! समणेण मगवया महावीरेण नवमझ मी 
यणस्स अयम्टे पण्णले थि ग्रेमि ॥ 


इस प्रकार दे जम्यू ! क्मण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने ४ 
अध्ययन का यह अर्थ प्रूपण किया है । जैसा मैंने सुना है! उसी 
फहता हूँ। ( ऐसा मुधर्मा स्वामो ने जम्यू स्वामी से कहा 2 


अध्ययन का उपनरय॑ 


इस संसार में रत्नद्वीप फी देवी फे समान अविरति दै । होगारयीग 
पुत्रों फे समान संसारी जीव है। जैसे माकंदीपुत्रों को शूली 220: गा (' 
फा भागे बताने घाला मिला, उसी प्रकार संधतार के दुसो जीयों को मम 
भाप्ति होठी है। यह गुरु अविरति से जीवों फो विरत फरते हैं। जैसे गे 
फो लबणसमुद्र पार करके अपने घर पहुँचना था, एसी प्रकार 
संसार-सागर पार फरके निर्वाण प्राप्त फरना है। जैसे जिनरत्तित हि 
होकर शैलक फी पीठ से गिरा, उसो प्रकार कोई-कोई जीव चाएि 
होकर अपना जीव नष्ट फरते हैं । फिन्तु ज्ञो जीव जिचपालित फे परम 
में द॒ रहते हैं भौर अविरति के पशीभूत नहीं होते, वें अपने १९ 
पहुंच फर सुखी हते हैं । मं वि 


| कक, 300<---४११<--॥८ 


नववों ध्ध्ययन समाप्त ॥| 
80<--4.९<:---५९ '0<:04४<-:-७७ 


४03४ 
के 


दशम चन्द्र-अध्ययन 





जद श भंते | समणेण भगवया महावीरेणं णवमस्स नायः 
यणर्स अयमद्े पएणत्ते) दसमस्स गायज्कयणरस समणेश भग 
पहाीरेण के अट्टे पण्णचे १ 


श्री अम्बू स्वामी श्रोसुर्मा स्वामी से प्रश्न फरते हँ-/भगवन ! यदि १ 
भगवाद महावोर ने नौयें ज्ञात-अष्ययन फा यह अर्थ कहा है, तो दसभें ४ 
अप्ययन का भ्रमण भगवान्‌ महांबीर ने क्या अथ कहा है? 2 


_ ख्ंफलु जंबू! ते णूं ,फाले ण॑ ते.णं समए ण॑ रायगिददे र 
णपरे होत्था | तत्थ ण॑ रायमिदे णगरे सेशिए णार्म राया होह 
तत्स थ॑ रापमिहस्स नयरस्स पहिया उत्तरपुरच्छिमे दिसीसाएं:/ 
पे गुणसीलए णाम॑ चेइए होत्या । हि 

+._शीसुधमा स्वामी उत्तर देते दै-'दे ज्म्बू ! इंस प्रकार निश्य ही उस 
धौर उस्त समय सें राजगूह नामक नगर था। उस राजगृह नगर में श्र 
नाम राजा था। उस राजगृह नगर के थाहर उत्तर-पूर्व दिशा-इेशान य 


भुणशोल नामक चैत्य-उच्यान था। - ३ है; अकसर 


ते ण॑ काले,णं ते ण॑ समए ण॑ समणे भगव॑. महावीरे पुष्वाणुपु 
परमाणे, गामाणुमार्म दइजमाणे, सुद्दं सुददै्ण विदरमाणे,-जेगेग ग 
सौलए चेइए तेणेव समोसदे | परिसा निग्गया ] सेणिशों, वि 
निमाओ | धम्म॑ सोचा परिसा पडिगया) . -. ,- 
उस काल और उस समय में भ्रमण भगवान्‌ महावोर स्वामी ञय 
से विचरते हुए, एक प्राम से दूसरे प्राम जाते हुए, मुसे-सुस्से विहार कर 


बहा गुणशील चैत्य था, वहीं पघारे। भगवान्‌ की वन्‍्दना-उपासना कर 
हिए परिषद्‌ निकली | भणिक राज्य भी निकला। घर्मपदेश सुन ' कर प॑| 


न्नौद गई 4 कर लि डर कि 


३४६ ] [ श्रोमद क्ातापमकबंण्‌ 
ने नआं+ना। नॉन #--४--क--का-क#--३६-#- (-8० ऑ--आ-ना--के “आग फकि आए कि” 
तए ण॑ गोयमसामी सम्ण भगव महावीर एवं वयाती- 
मंते ! जीवा बड़द॑ति वा दायंति था १! 


तत्पश्ात्‌ गौतम स्वामी ने श्रमण भगवान्‌ महावीर से इस ४४० 
( प्रश्न किया )-'भगवन्‌ ! जीव किस प्रकार यृद्धि को प्राप्त होते हूं भर 
प्रकार हानि को प्राप्त होते हैं ?! ( जीब शाश्रत, 'अरनादि और श्रतत्त है 
उनकी संख्या में शृद्धि-हानि नहीं होती । एक-एक जोव 'असंख्या पता 
प्रदेश वाला है.। उसके प्रदेशों में भी कभो यूद्धि-हानि नहीं होती । उ्थारि प्र 
स्वामी ने यूद्धि-हानि के कारण के संबंध में प्रश्न किया है। अतएर ए 
का आशय गुणों के विकाम और हाप्त से है। जीब के गुर्णों ण 
जीव फी प्ृद्धि और गुणों का द्वास ही जोब फो हानि है। ) * 
गोयमा ! से जद्ाणामए बहुलपकछस्स पढिवयायंदे पिएं 
पणिद्याय हीणे वण्णेणं, होगे सोम्मयाए, दीणे निडया॥ दर 
कंतीए, एवं दिच्तीए जुचीए छायाए पमाए थ्ोयाए < 
तयागंतरं च ण॑ बीयाचंदे पाडियय॑ चंद परणिदाय द्ीशवराद 
जाब मंडलेण, तयागंवरं च ण॑तइयाचंदे परिश्याचंद कर 
तराए बणणेण जाय मंडलेणं, एवं सलल एएणे कमेग परिद्पशे 
हायमाणे जाव अमावस्साच॑दे चाउदसिचंदं पशिद्वाय नहे कर अं 
नह्ढे मंढलेणं ) एवामेब समणाउमों | जो अम्द॑ निग्गंथों वा 
था जाब पन्चहुए समाए होणे संतोर एवं श्तीए गरचीए को ५ 
मदवेणं लाथबेणं स्ेणं तवेणं चियाए भरकिंचययाएं बसे 
वरयाण॑वर च्‌ थ॑ द्वीणे दीणतराए संतीए जाब द्ीयवराए बंता 


एवं खत पुएणं फमेण परिददीयमाणं परिद्दीयमाणे णडढे संतों 
शट्टे ब॑मचेरवामेण । 5 


भगवान, गौतम स्वामी के परन का उत्तर देते हैं-'दे गौतम डक 

पच् का प्रतिषदा का चत्द, पूर्णिमा के चन्द्र को घपेता यग (सा 

होने होता है, मोम्बता से होन हाता है, व्लिग्पता ( श्रसक्षता ) में ० 

2 मनन ) से होने हाता द, इसी अकार दीति (चर्म हि 

न्द् बिक 328५ मय्ोग ) से, दावा ६ प्रतिगिम्ध या शोमा )स, 
न की उकुरणा ) मे, चोडस (दाहरामन भरे 















जाााााण या 


'036+#--ऋ:-क-ऋौ-- 


ए, लेएया ( किरणरूप लेएंया ) से और /मंडल ( गोलाई ) से दीन होता दै। 
परी प्रकार कृष्णपह की द्वितीया का चन्द्रमा, प्रतिपद्‌: के चन्द्रमा की अपेक्षा 
से हीन हिल नै दा गा ने भी एन सजा रेंज दै। उल्श्ात्‌ हतीया का 

है हक के » * यावत्‌ मंडल: से हीन होता 
23 ही भक की अत पक 


(के नामक देसेवों अध्ययन ] [इश७ 
'ऋ-॥-#ऋ-औ0-॥--॥----६--#--#--॥६--अ८--क- ऋतत-सारनारत-आलन्तरछ 





567 एक कर 8 आइये आ है चजई  प 


॥। 
£_ पैसों भकार हे आयुप्मन्‌ श्रमणो ! जो हमारा साधु या साध्ची भन्नजित्त 
/*र ध्ान्ति-क्षमा से हीन होता है, इसी प्रकार मुक्ति ( निर्लोमता ) से, भाव 
+ गांव से, लाघब से, सत्य से, ठप से, त्याग से, आ्किंचन्य से और प्रद्मच॒ये 
£भयात्‌ दस मुनिधर्मों से हीन होता है, बह उसके पग्मात क्षान्ति से हीन 

होन होता जाता है, यावन्‌ प्रद्मचर्य से भी हीन अतिहीन होता -जाबा 
॥ इस प्रकार इसी क्रम, से हीन-हीनतर होते हुए उसके क्षमा आदि गुख नष्ट 

५ पावत्‌ उसका पद्गाचर्य भी नष्ट हो जाता है| ० मल 


/' से जह्ष था सुक्कक्सस्स पाडिवयाचंदे अमावासाएं चंद पणिदांय * 
(दिए बण्णेणं जाब अद्दिए मंडलेण॑, तयाणंतर च ण॑ पिश्याचंदे पढि- 
तबंद पंणिहाय भदिययराएं वण्णेणं जाब अद्दियतराए मंडलेण॑ | 
हैं सलु एएगं फमेणं परिवुड्देसाणे जाव पुण्णिमाच॑दे चाउद्सिं चंद 
शह्दय पढ़िपुएणे वण्णेण जाव पडिपुण्णे मंडलेण । 


३. रवामेव समणाउसो.! जाव पब्चइए समाणे ,.अहिए खंदीए जाब 

#पैरबारेणं तयाणंतर च ण॑ अदिययराएं खंतीए जाब बंमचेरवासेणं | 

(जल एएण॑ फमेणं-परिवरद्ड़ेमाणे पडिबंडड़ेमाणे जाब पहिपुष्णे 
» एवं खलु जीवा वड्ू ति वा हायंति वा । 


/._ इसी प्रकार दे आयुप्मन्‌ भ्रमण ! जो हमारा साधु या साध्वी यावत 
#प होकर कमा से अधिक-बृद्धि प्राप्त होता है, यावत्‌ शक्चर्य से &विक 
४ कै उसश्वात्‌ वह क्षमा से यावत्‌ अद्मयचर्य से और अधिऋ-अधिऊ होता है! 
(प हो इस क्रम से चदूते-बदृते यावत वह क्षमा आदि एवं श्रद्मचर्य से परिपूर्ण 
गांठ है। इस प्रकार जीव यूद्धि को और हानि को प्राप्त होते हैं। ठात्प्य 
/ रुदूग॒ुरु की उपासना से, निरन्तर प्रमादहीन रहने से तथा. 


री 
डे है 


शेर 
इश्य ]। । [भीम । 
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फर्म के विशिष्ट क्योपशाम से क्षमा भादि गुणों, को - वृद्धि होती ६ त्रीर 
पृद्धि होते-दोते श्रन्त में वे गुण पूर्णता को प्राप्त होते है। 


एवं खलु जंबू ) समणेय मगवया महापरीरेण दसमस गाल 
यणरस अयमट्दे पण्णते त्तिबेमि। 


इस प्रकार दे जम्बू ! अमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ते दुसरे ह* 
अध्ययन का यह अर्थ कद्दा है। मैंने मैध्ा सुना, सैसा ही में कहता हूँ। 


' उपनय . 


* इस अध्ययन का उपनय स्पष्ट ै। थन्द्रमा के समान पर साथ काम 
चादिए । प्रमाद माघु-घन्द्रमा के लिए राह के ममान दैं। जैसे घद्मा? 
होडर भी कमरा: हानि खो प्राप्त होता-होता सर्ववा क्षीय हो जाठा कै का: 

से प्रतिपूर्ण साधु भी कुशील जनों ऐ संमर्ग धादि से पारिग्नीन है 
होगा अन्तठः धारित्र से सत्रथा हीन हो जाता हैं। किन्तु होन गुण वार 
भी मुरीक् साधु का संसर्ग शादि पाकर ऋमरः पर्ण राणों बाला बने हे 


दुसवाँ अध्ययन समात्र | 
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ग्यरहवरों- दावदव-अध्ययन 
स्डं0-29-4+-+0+-कव्यह्क 
जइ ऐ मंते । दुसमेस्स शोयज्संयणस्स अयमट्टे पण्णत्ते, एक्का 
रतस्सु ण॑ भंते | समणेणं मगयया महद्दावीरेणं के श्रट्टें पएणे १ 
क्षम्यू स्वामी अपने गुरु श्री धर्मो स्वामी से प्ररंच करते ैं--/भगबन 
गदि दसकें ज्ञात-अध्ययन का श्रसण भगवान्‌ महावीर ने यह अर्थ कहा है, । 
हे भगवन्‌ ! ग्यारहवें अध्ययन का भ्रमण भगवास्‌ महावीर ने क्या अर्थ कहा है 
--एुवँं खलु जंबू | ते ण॑-काले., ण॑ ते ण॑समए ण॑ रायगिदे णा 
खरे होत्या । तत्थ रण रायगिद्दे शयरे सेणिए णामे. राया होत्या 
' पैसस ण॑ रायगिहस्स णयर॒स्स बहिया उत्तरपुरन्छिमे दिसीभाए एल्य २ 
/गणप्ीलए गाम॑ चेइए होत्या। ४ 7 
-स भंकार दे अम्बू ! उस काल और उस समय में राजणृह नामछ नर 
था। उप्त राजगृह नगर में श्रेशिक नामक राजा था । उस राजगृह नगर 
बाहर 0त्तरपूवे दिशा में गुणशशील नामक उद्यान था । 
'*: तै य॑ काले ण॑ ते थ॑ समय ण॑ समणे भगय॑ मद्दावीरे पुष्चाणुपुि 
चरमाणे जाव शुणभ्षीलए याम॑ चेइए तेणेव समोम्तदे | राया मिग्गर्भे 
परिता निग्गेया, धम्मो कहिभो, परिसा पढ़िगया। «| * 








चस काल और उस समय में अ्मण मगपान्‌ महावीर अमुझम से दि 
०, यादत्‌ गुणशील नामक उद्यान में समवसृत हुए-आये। बन्दना करने 
शैए राजा श्रेणिक निकला । भगवान्‌ ने धमे का उपदेश शिया । उनसेर 
शापिस छौट यया। ._ पर 38 5 “हे 
तए ण॑ गोयमे समर्ण मगद मद्रारीरं एवं. वयासी-कह पं मंते 
दीदा भाराहगा वा विराहगा हा मंदंति ै! 5 
! उत्पश्ात्‌ गौठम ने भमण मगवान्‌ महावोर से धान /मगदः 
ऊँस भडार आरापरू ऋषदा विषयक होते है ै? 
डॉ 


ऊ कं 


|] 


न 
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गोयमा | से जहाशामए एगंमि समृरहूरलगि दागइय नाई कर 
पण्यचा-फिप्दा जाय निउर॑प्रभूषा पत्तियां धुष्फिया फलिया हि 
रिअमाणा मिरीए भय उपमोगेराणा उगसोमेमाणा चिद्वंति। 


भगगान्‌ उस देते हैं-'दे गौतम ! जैसे एक गगुद् के हिनारे दा 
नामक पूएठ के गये हैं। थे झुच्ण सर्ण वाले सापत्‌ निकुरंय ( गरदी ) है 
पत्तों बाते, फूलों पारे, फर्ों वाले, अपनों हरियाली के फ्रारण मनोहर दर 
औ से धत्यन्त शोभित-शोभित होते हुए स्थित हैं. । 


जया श॑ दीविगगा ईमिं धुरताया परछावाया मंदावार्यो मादा 
बायंति, तदा थ॑ यहये दावइथा रुकया पिया जाव चिट्ति। ही 
गदया दावहया रुपसा जुन्ना सोडा परिसडियपेठरपत्रपुष्फाला तर 
रूपखय्ो विव मिलायमाणा चिद्॑ति । 


हर द्वीप संबंधी ईपत्‌ पुरोवात अर्थात्‌ कुख-हुझ स्निग्प च्कणप 
दिशा संबंधी यायु, पथ्यवात अर्थात्‌ सामान्यतः यनरपति के लिए |; दर 
या पछ्ाह यायु, संद ( घीमी-धीमी ) बायु और महावात-अचरर 
है, तब बहुत-से दावद्रव मामक यृ्त पत्रयुक्त यायत्‌ होऊर सत्दे रहते बे हे 
से फोई-कोई दावद्रव बृत्त जीण जैसे हो जाते हैं, मोड 'अथात्‌ से पं 2 
जाते 4, अतएव ये जिरे हुए पीले पत्तों घुष्पों और फलों वाले हो जीते 
सूखे पेड़ों फो तरह मुरमाते हुए खड़े रहते रू 4 ५ 


एबामेव समणाउसो ! जे अम्दं लिर्गंयो वा निग्गंथी वीं 2 
पच्वहए समाणे हुं समणाणं, बहुएं समणीण्ण, बह" पति 
पहुण सावियाणं , सम्मे सह जाव अदियासेइ, पहुर्ण आई 
पहुएं गिदल्थाणं नो सम्म॑ सहइ जाब नो भद्दियातेद, एस गे 
पुरिसे देसविराइए पण्णत्ते समणाउसो ! 5 

:. इसो प्रकार दे आयुप्मन्‌ ्मणो ! हमार सास गे 
न्‍ गू्‌ ! हमारा जो साधु था 
523 दवसे साधुओं महुत-सी साथ्वियों, बहुत-्से भा 
विरोष रूप से... पिईेल यचनों फो सम्यक्‌ प्रकार से सन 
पंप रूप से सहन करता है, किन्तु बहुत-से अन्य .ती| हक हा 
+ दुबंचन को सम्यर्‌ प्रकार से सहन नहीं करता है यावत्‌ किए 


दावद्व मामक ग्यारहयों अध्ययन ] ( ३६९ 
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घे हि करता है, ऐसे पुरुष फो, दे आयुष्मन्‌ अमणो ! मैंने देश विराधक 
क्र्ह् ह्‌। 
- जया थ॑ साप्ुधगा ईसि पुरेवाया पच्छावाया मंदावाया महावाया 
पैययंति, तथा ण॑ बहने दावइवा रुबखा जुष्णा कोडा जाब मिलाय- 

माणा मिलायपाणा - चिट्ंति । अरप्पेगश्या दावदया रक्‍्सा पत्तिया 
इफिया जाब उबसोभेमाया उपसोगेमाणा चिट्ंति । ' 

जब ममुद्र संबंधी ईपतूपुरोबाठ, पथ्य या पश्चात्‌ बात, मंदबांत, और 
भहावात बहती ६, तय बहुत-से दायद्रव बृत्त जीणं-से हो जाते हैं, कोड हो 
जाते हैं, यावत्‌ मुरमाते-सुरमाते खड़े रहते हैं। डिन्तु फोई-कोई दावद्रव वृत्त 
पत्रित, पुष्पित चावत्‌ अत्यन्त शोमायमान होवे हुए रहते हैं 

ऐव्रामेव सम्रणाउसो ! जो अम्दं निग्गंयो था निर्गंथी था प्रव्वशए 
समाणे बहु्णं अण्णउत्यियाणं, बहूएं गिदत्थाणं सर्म्म सहई, बहू 
गणाएं, पहुूए्ण समणीणं, बहूएं सावयाणं, चहु्णं सावियाणं नो 
पम्प सहह, एस 'थ॑ मए पुरिसे देसाराहए परणणूचे समरणाउंसो | 
6 “इसी प्रकार दे आयुप्मन्‌ श्रमणो ;! ,जो हमारा, साधु अथवा ,साध्वी 
रचित होकर बहुत-से 'थन्‍्य तोर्यिकों -फे और महुत-से गृहस्थों फे दुर्धचन 
गम्पक्‌ प्रकार से सहन करता है और बहुत-से साधुओं, बहुत-सो साध्चियों 
इुत-स आवकों तथा बहुत-मो शाविकाओं के दुर्घचन सम्वक्‌ प्रकार से सहन 
हीं करता, उस पुरुष का मैंने देशाराधक कहा हैँ आयुष्मान्‌ अमणों ! 

जया शा नो दीविच्गा णो साघुईंगा ईसिं पुरेबाया पच्छावापा 

नाव महावाया याय॑ति, . व ए्गं सच्चे दावंइवा रूक्‍्खा झोडा जाब 

मेलायमाणा मिलायमाणा चिटंति ।,.... ... ... 

, जब द्वीप संबंधी और समुद्र संत्रंधी एक भी इंपतू पुरोवात, पथ्य या 
आत्‌ वात, यावत्‌ महावात नहीं बहती, ठये सब दावद्रव वृत्त जोर्स सरोखे 
॥ जाते हैं, यावत्‌ मुरमाये-सुरमाये रहते हैं 2 

एवामेव समणाउसी ! जब परथ्यदुए समाणे वह समणाणं बहुणुं...>- 
पेा्रणो्ण पहु्ण सावयाणं बहुणं: सावियाणं बहएं. .रड 


घ री 
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चहुणं गरिहत्थाणं नो सम्म॑ सहइ, एस थे मंएं पुरिति सल 

पणणचे समणाउसी ! विद 
इसी अकार दे आयुप्मान्‌ श्रमणों ! जो हमारा साधु या सी. 

प्रश्नजित होकर बढहुत-से साधुओं, बहु-मी साध्वियों, बहुत-से भाव 

सी क्षाविकाशों, बहुत-से श्रन्य तीथियों एवं बहुत-से गृह॒स्थों के दुरवत 

को सम्य॒क्‌ प्रकार से महन नहीं करता, उस पुरुष फ्रो, है आयुष्मात! 

मैंने समविराधऊ कहा है.। 


जया य॑ दीविशगा वि सामुदगा वि ईसिंपुरेवायां ए< 
जाब वायंति, तदा ण॑ सेच्बे दावइवा रुका पत्तिया वाव कि 

जद द्वीप संबंधी भी और समुद्र संबंधी भी ईपत पुरोवात, * 
पश्चात्‌:बात, यावत्‌ बहती है, तब सभी दावद्रव ध्रृक्ष पत्रित 
यावत्‌ सुशोमित रहते हैं. । कट चल 

* एवामेब समणाउसो ! जे अम्द पव्वइए समाणे पहुगे १ 

बहु समणीर्ण बहू सावयाणं बहूणं सावियाणं बहु अन्नर्ा 
'बदूण गिद्वत्थाणं सम्म सह, एस णं मए पुरिसे सलाराहर 
ट समशणाउसो ! एवं घलु गोयमा ! जीवा झारादगा वा गिरा 
भंति । 
दे भायुष्मान्‌ श्रमणों ! इसी प्रकार जो हमारा साधु वा साथी! 
अमर्णो के, यहुत-सो भ्मणियों के, यदुत-सें आवकों के; महुत- 
के, बहुत-म अन्य तीथिकों के और यहुत-से गृहस्थों के दुर्घघन 
से सहन करता है, उस पुरुष को मैंने सर्वाराघक कहा है भ्रायुष्मा१ ४ 

शस प्रकार दे गौतम ? जीव आाराधक और विराधक होते है। 


एवं खलु जम्बू ! समणेण मगवया मदावीरेश हक 
अयमद्ट पष्णते, दि देमि। 


ऑसु: न ० ५ 
ध्ड् । 3 स्वामी अपने उत्तर का उपसंद्वार करते हुए कहते दर 
# ६ भमण मंगवान महावीर ने ग्यारहवे श्ात-अभ्ययन हा पईई 
» कैने मुना, दैसा हो कहता हू 
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कक ह उपयचयय 


इस अप्पयन में श्यदत दापड्रव पं के समान सापु हैं । प्लोप ढी पायु 
; समान कद रही सापु कगदि के बचपन, शमुदी वायु के समान अन्य सीर्षिरस 
; प्रन घोर पुष्र-पतह चआारि के समान मोएमार्ग पी आरापगा गममना 
7रिए। पुष्र चांद कार के समान भोएमार्म वी पिरापना सममला 
हि 


उसे ट्रीप दी यायु के संघर्ग से यू्पों दी समृद्धि झगाई, उसी प्रकार 
परपर्मी कै शुपंधन साने मे मोएमाग पी भारपनता भौर दुर्घपन माने से 
दपपता भममला चाहिए धन्य हीर्पियों के दुर्घघन मे मन करने से मोएमार्य 
पी मग्प-विरापना दोठी है । सैसे समुद्रो पायु थे पुष्प चादि पी पोड़ी समृद्धि 
ह९ घहुत शमभृदि बठाई, उसी प्रदार परतोर्थियों के दुर्बघन सहन करने और 
पक्ष $ सहन मे करने से थोड़ी भारायना और बहुत पिराधनां होती | 
रनों के दुर्दपन सहन मे करफे कोप चादि फरने से सर्यया वियधना शरीर सहन 
रने से भयेयों भारापना होती ६। झठए्य साधु को सभी के दुषयन क्मामाव 
 पदन करने बाहिए। 


स0ट२4४८-०५)३८२५॥/८:०५५ ४ 7%* #+% 
॥ १ | ग्यारहयों अध्ययन समाप्त || कम 
3], बव्स्स्ापफसशभध्चनअभवसल5 | 








वबारहवों उदक ज्ञाताध्ययन 
# 4६८09 £:-98%< 

जह ख॑ मंते ! समणेय जाग संपत्तेणं' 08472 
यशस्स अयमड्ठे पए्णचे, बारसमस्स ण॑ नायज्कयणस्स के १४ 34 

श्रो जम्बू स्वामी, श्रीसुर्मा स्वामी के प्रति प्रश्न करते है. 
यदि भ्रमण भगवान्‌ महावार ने ग्यारहवें ज्ञात-अ्रध्ययन का यह 
ते बारहयें ज्ञात-अष्ययन का क्या अर्थ कहा दै ?! ॥॒ 

एवं सलु जंयू ! ते ण॑ कालेश ते ण॑ समए ण॑ चंप्रा या ह 
होत्या । पृण्णमद्दे चेदए । तीसे ण॑ चंपाए शयरीए सा 
राया होत्था । तस्स ण॑ जियप्तततुस्स रप्नो घारिणी मार दें? 
अद्दीणा जाब सुर्या । तस्स ण॑ जियसचुस्स रनोपुत्त घारियीए ग 
भदीणसच्‌ णार्म कुमारे जुबराया वि दोत्या सुपुद्धी भर 
रसधुराचितर समणोवासए भ्द्दिगयजीबाजीबे | 

भमुषर्मा स्वामी उत्तर देते हैं-द्टे जम्यू ! उस काल और हर ् 
धम्पा नामझ नगरी थी ) उसके बाहर पूर्णमद्र मामक चैत्य था! कह 
नगरों में जितशापु नामऊ राजा था। जितशत्रु राजा की घारियी कि 
थी, वह परिपूर्ण पॉयों इन्द्रियों बाली यावत्‌, सुन्दर रूप वाली शो! हर 
राजा का पुत्र चोर घारिणो देवों का आत्मम अरीन राबु नाम कु 
था। सुवुद्धि नामड मंत्री था। बह यावत राज्य की धुरा का बिस्तर 
पासक थोर जीव-अजीब चादि तत्त्यों का श्षाता था। की 

तीमे थ॑ चंपाए शपरीए यदिया उत्तरपुरच्छिमे एंगे के 

5 दिया उत्तरपुरच्छिमे  रंडे 
यावि हो्या, मेयवसामंसतदरष्यपडलगीयडे मपगकतीवरसकरट ! 
'स्ये बष्णेण जाद फामेश । से जद्दानामए भद्दे! वा मे 
जाब मपन्‍द्िपविश्ठकिमिणवावष्शदूरमि्गंधे क्रिमितालाओँ * 
भयापिगपररीमन्यदरिसखिओे, भवेयास्थे सिया? शों 


एचो अशिद्वतराए चेद ज्ञाक मंसेशत ततततते + 
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£ , पम्पा नगरी के बाहर उत्तरपूर्व ( ईशान ) दिशा में,एक क्षाई का पानी 
'पा| बह चर्दी, नसों, भांस, रधिर थीर पोच फे समूह से थुक्त था। मतक- 
ह शागें से व्याप्त था। घर से यावत स्पर्श से अमनोश था। बह जैसे कोई सर्प 
। हा रत कलेबर हो, याय का कलेयर हो, यावत मरे हुए, सड़े हुए, गले हुए, 
डी से व्याप्त और जानवरों के खाये हुए झिसो सत फलेवर के समान दुर्गन्‍्ध 
पाला था ! कमियों के समूह से परिपूणे था। जीवों से सरा हुआ था। अशुचि, 
विक्ृठ और बीभत्स-डरायना दिखाई देता था| क्या वह ऐसे स्वरूप वाला था ' 
ही, यह अर्थ समय नहीं। वह जल इससे भी अधिक अनिष्ठ यावतर गंध अआदि 
जाय ४ पानी इससे भी अधिक अमनोक्ष रूप, रस, 


,  पेए ण॑ सू बियसत्त राया अण्णया कयाइ एद्वाए फयप्रलिकम्मे 
(गिर अणुमहस्घामरणालंकिपसंरीरे बहुह्दि राईमर जाव सत्थवाहप्रभिइहि 
/ दें मोयणबेलाएं ' सुद्दासथवरगए बिपुलं असर्ण वार्ण खाइम॑ साइम॑ 
जाव विहर्‌इ, जिमितशत्तत्तराए "जाब सुईभूए. तंझ्ि विधुसंत्तिःअसण 
(गोत्र जायदिम्दए ले बदने ईसर जाव पमिईएं एवं बयासी- 
/, ' , गलश्ात बह जितशबु राता एक बार किसी समय स्नान करके, बलिकर्म 
( पृहदेवता का पूजन ) करके, यावत्‌ अल्प किन्तु बहुमूल्य आभरणों से शरोर 
को अलंकृत करके, छनेक राजा ईश्वर यावत्‌ साथवाह आदि के साथ, भोअन 
“8 समय पर, सुखद आसन पर्‌ बैठ कर, विपुल अशन, पान, खादिम और 
(सादिम भोजन जीम रहा था। यावत्‌ भोजन जीमने के 'अनन्तर, हाथ-मुंद् 
(शोकर शुचि हो कर, एस बिपुल अ्रशन पान आदि भोजन के विषय में वह 
/मिस्मय को प्राप्त हुआ | अतएव उन बहुत-से ईश्वर यावत्‌ साथेवाद 'भादि से 
सिपभ्रकार कहने लगा. , /» दि पु क्र 
 - “शो ण॑ देवाशुप्पिया ! इमे मणुण्णे असर्ण पार्ण खाइमं साइम॑ 
बेण्णेणं उबबेए जोब फासेण॑ उबबेए अस्सायणिज्ञे विस्सायणिर्जञे 
(पोणणिले दीवणिजञों दष्पणिज मंपणिजो बिंहणिजे स्व्यिदियगाय- 
पन्‍्दायणिज्ञ [६ * ॥। कक 9 2] 
“ अ्आ्टो देवाप्रियों ! यह मनोक्ष अशन, पान, खादिम और स्त्रादिग उत्तम 
धर्ण से युक्त है यावत्‌ उत्तम स्पर्श से युक्त है, अर्थात्‌ इसका रूप, रस, गंध भर 
[धर्ण सभी कु भेष्ठ है, यह आस्वादन करने योग्य दैं; विशेष रूप से | रे 


जप 


हि आम पा 


7 
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करने योग्य है। पुष्टि फारक है, बल को दीप करने पाला है || जम | 
बाला हैं, काम-मद्‌ फा जनक है और बलव्धक है तथा समस्त पं 
और गात्र फो ब्रिशिष्ट आहाद उत्पन्न करने बाला है ।! * 
तए ण॑ ते बहवे ईसर जाव परमिइओों जियसरु एं काम 
श॑ सामी ! ज॑ ण॑ तुब्भे दह ) अद्दो ण॑ इमे मणुएणे अर 
खाइम॑ साइम॑ वण्णेण उवधेण जावे पल्द्वायणिज । 
तत्पश्चात्‌ बहुत-से ईश्वर यावत्‌ सार्थवाह प्रशृति जितश् से ए# हे 
कहने लगे-“आप जो फहते है, बात वैसी ही है। अहा, यह मनोश कर (! 
आादिम और स्वादिम उत्तम बर्ण से युक्त है, यावत्‌ विशिष्ट आहलाई 
वए ण॑ जितसत्त्‌ सुबुद्धि अमय' एवं वयासी-अद्दो गे यु! 
इमे मणुणणे असर्ण पा्ण खाइमं साइमे जाव पन्‍्द्वायथिर्ज । के 
तए ण॑ सुबुद्धी जियसत्तुस्सेयमई नो आदाई, जी हि 
संधिदह। | हं ग /* ४ 
_ तत्पश्यात जितशत राजा ने सुबुद्धि अमात्य बे फहा- अं ४! द 
भनोज्ञ अशन, पान, खौदिम और स्वादिम उत्तम यर्णादि से युरत | 
समस्त इन्द्रियों को एवं गात्र फो विशिष्ट आहलादजनक है ।! हु] 
तय सुबुंद्धि अमात्य ने जितशातरु के इस अर्थ (रूपन) 202 
( अनुमोदन ) नहीं किया । यावत्‌ यह चुप रहा । के । 
सए ण॑ जियसचुणा सुुड्ी दोशं पि तथा पि पर इएे शक 
जियसचुं राये एवं बयासी-'नो उल्लु सामी भर एयंति सुन 
असणपाणाइमसाइमंसि फैड विम्दए | एं खलु त्तामी। 
वि पुर्णला दृष्मिसदतचाएं परिशणमंति, दुन्मिसदा वि पोगला हर 
सहत्ताए परिणमंति। शुस्या बि पीरणला दुरूपताए परिया ? 
दि पोग्गला सुख्वत्ताएं परियमंति । सुन्मिगंधा वि 2922 
4000 603 दृब्मिगंया वि पोग्गला सुन्मिगंधवाए हार 
गरमा दि पोग्गत्ा दुरसभ्ताए परिणमंति, दुर्सा वि वोग्गला प्‌ 
परिणमंतर । गुइफासा दि पोग्गला दृदफासचाएं परिणर्मति, 











न अननीिओणण.. 
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ते पीग्गला सुहफासचाए परिणमंति | पच्मोगवीससापरिणया वि ये 
प॑ सामी ! पोरगला पष्णत्ता [* 

+ नितेशबु राजा के द्वारा दूमरी घार और तीसरी बार भी इसी प्रकार 
ने पर सुवुद्धि अमात्य ने जितशत्रु राजा से इस, प्रछार कहा-'स्वामिन्‌! में 
सत मनोज्ञ अशन, पान, खादिम और स्वादिम में छुछ भी विस्मित नहीं हूँ। 
| घामिन्‌ | सुरभि ( दच्तम-शुभ ) शब्द बाले भी पुदूगल दुरमि ( चशुभ ) 
पद के रूप में परिणत हो जावे हैं और दुरमि शब्द वाले पुदूगल भी सुरभि 
व्द्‌ के रूप सें परिणत हो जाते हैं । उत्तम रूप वाले पुदूगल भी खराब रूप के 
'य में परिणत हो जाते हैं और खराब रूप वाले पुदुगल उत्तम रूप के रूप में 
रिणत हो जाते हैं। सुरभि गंध वाले सी पुंदूगल दुरमि गंध के रूप में परिणत 
जाते हैं चौर दुरमि गंध वाले पुदूगल भी सुरमि गंध फे रूप में परिणत हो 
गे हैं। सुन्दर रस बाले भी पुदूगल खराय रस फ्रे रूप में परिणव होते हैं और 
रब रस दाले भी सुन्दर रस फे रूप में परिणत हो जाते हैं। शुभ रपर्श पाले 
ी पुदरगल अशुभ रपर्श वाले पुदुगल यन जाते हैं चौर अशुभ स्पर्श वाले पुदु- 
ज भी शुभ स्पर्श धाले बन जाते हैँ दे स्वामिन्‌ | सब पुदुगलों में प्रयोग (जीय 
$ प्रयल) से भ्ौर विस्रसा (स्वाभाविक रूप से) परिणमन होना ही रहता है। 

वए पथ से जियसच्‌ सुवुद्धिस्स अमस्स एवमाइक्समाणस्स एय- 
३ नो झादाई, नो परिषाणइ, तुसिणीए संचिदृ३। 

उस समय राजा विठशत्रु ने ऐसा कहते हुए सुवृद्धि अमात्य के इस कयन 
ग चादर नहीं किया, अनुमोदन नहीं दिया भौर घह चुपचाप यना रहा। 

तए श॑ से जियसत्त अष्णया फयाई एद्ाए आससंघवरगए महया 
"इचडगरपइ-भासवाइसियाए निआञपमाणे दस्प फरिदोदगस्स अदर- 


पाम॑देण बीईवपइ |. 
तए ५ जियसत्त्‌ राया तस्स फरिदोदगस्स असुमेणण गंपिण भमि- 
पए समाणे सएय॑ उत्तरिज्षेणं आस पिदेइ, एयर झअवफ्ध्मा, तें ब्द्दे 
मर जाद पमिश्झो एवं दयासी-भट्दो थे देवाशुप्िया ! इमे फरिरो- 
ईए अमणुण्ये दष्णेयं गंयेपुं रसेये फ्रामेणे | से उद्धानारए भदशमिदेश 
रे जाब भमणयामतराए पे ॥ हि 
न 


द८ ] [ भीम कागपमाशशात्‌ 
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हचप्ात्‌ एक घार उिसी समय विए्यायु राग करे, | गिय्रूति! 2 
उत्म अभ् हो पीठ पर सार हों हर, मत मर हमर फे साय पर 
लिए निफभा और उसरो शाई फे पानी के घास पईगा। 
शणआात्‌ जिशपु राजा ने साई के पाली की गुम गे 
कर अपने उसरीय पम्र से मुँह देंढ जिया। यह एफ ररफ भर्गी गया कि का 
झे राय ईरपर सादत्‌ सार्थ राह परौरह से इस प्रहार कटने लगा * प्र 
प्रियो ! यह सयाई का पानी बे गंध, रख और रपर्श से अपनाए 
अशुभ ६ । जैसे किसो सर्प का शत फेयर हों, सापत्‌ उह्ते भी 
अमनाज्ञ ६ ।' 
| 
तए ण॑ ते यदये राशिरप्मि३ जाब एवं ब्रयासी-वर्खे 22 
सामी ! ज॑ ख॑ तुमे एवं ययद, शद्दों गे इमे फरिदोदए न्‍ 
बण्णेणं मंधेण रसेणं फासेयं से जद्वा नामए भद्दिमड़े ६३ 
अमणामतराए चेव ।! न्‍प 
तत्पथ्ात ये राजा इंश्वर यावत्‌ सार्थवाह आरि इसे प्रशार दो 
स्थामिन्‌ भाप जो ऐसा कहते हैं सो सत्य ही दे कि-धहों ! यह णाई कि 
बणे, गंध, रस और रपशे से अमनोश है । यह ऐसा अमनोश है जैप्त 
मृतक कलेवर हो, यावत्‌ उससे भों अधिक घतोय धमनोश 
तए ण॑ से जियसत्त्‌ सुबुद्धि अमथ' एवं बयासी-भद्दी ण॑ सदी 
इमे फरिदोदए भमणुण्णे वंण्णे्ं से जद्ानामएं अद्विमकें का 
अमणामतराएं चेव ! 


त्ए ण॑ सुबुद्धी अमर्य जाब तुसिणीए संचिटह्वह । 


सत्पआतू अर्थात्‌ राजा, इंस्वर भादि ने जय जितशदु फी हे 
मिलादी तब, राजा जितशत्रु ने सुबुद्धि अमात्य से इस प्रकार कहे ५ 
संबुद्धि ! यह खाई का पानी बे आदि से अमनोश है, जैसे किसी मर 
का झत फलेवर हो, यावत्‌ उससे सी अधिक अत्यन्त अमनोत है ।! 


तब सुचुद्धि अमात्य यावत्‌ मौन रहा ! 
तए श॑ से जियसच्‌ राया सुबुद्धि थम दोय पि तब हि 
»+भिद्दो थे ते चेव ! 
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१६ * वए थ॑ से मुदुद्धी थमये जियसचणा रण्णा दोब' पि ठ्थ' दि 
! झ॑ बुच्े समाणे एवं बयासी-“नो खलु सामी ! अम्हं एयंसि फरिदो- 

दस केह विम्दए । एवं सलु सामी ! स॒न्मिसद्ा वि पोग्गला दुब्मि- 
 चाए परिणमंति,- ते चेब जाव प्रयोगवीससापरिणया बियर 
; मी ! पोल पएणचा|। : 


।.. पैलशात्‌ लिठशप्र राजा ने सुवुद्धि अमात्य से देसरी यार और ठीसरी 
पाए भी इसी प्रसार कहा-“अह्ो सुवुद्धि यह खाई का पानी अमनोश् ६! इत्यादि 
दत्‌ 





: तब सुंबुद्धि अमात्य ने जितशत्र फे दूसरी थार और तीसरी बार ऐसा 
ने पर इस भ्रकार फहा-'दे स्वामिन्‌ ! मुके इस खाई फे पानी फे विपंय में- 
श्र भनोज्ञ या चमनोश्त होने में कोई विस्मय नहीं हैँ ।दयोकि शुभ शब्द के 
फदुगन भी अशुभ रूप से परिणत हो जाते हैं, इत्यादि पहले के समान सब कथन 
यहाँ समझ लेना ाहिए,यावत्‌ मनुष्य के प्रयत्न से और स्वाभाविक रूप से भी 
इशज्ञों में परिणमन होता रहता है; ऐसा कहा ६। ., ४ 
तृए श॑ ज़ितसच्त राया सुपुद्धि अमर; एवं चयामी-समरा णं तुम 
दैशणुणिया | अप्याणे घ पर च तदुभय च बहुदि य असब्भावुब्भा- 
पैणाहि मिच्छत्ताम्रिणिवेसेण य युग्गादेमाणे घुष्पाएमाणे विदरादि । 
वलशआद जितशत्ु राजा ने सुबुद्धि अमात्य से इस प्रकार फहा-दिवालु+ 
प्रिय ! तुम अपने आपको, दूसरे को और स्व-पर दोनों को, असत वस्तु या 
नुपम को उद्भावना फरके अर्थात्‌ असत्‌ को सत्‌ के रूप में प्रकट करके और 
मिथ्या अमिनिदेश ( दुरामह ) करके भस में मत डालो, चतुर मत सममो।? 

- तए णं सुबुद्धिस्स इमेयोरूवे अम्कत्यिए जाव समुष्पजित्या-“अद्दो 
| जितसच्त संते थे तहिए अपितदे . सब्भूते जिणपण्णते भावेणों 
अपलभइ, त॑ सेयं खलचु मम जियसचस्स रण्णो संताणं तचाण तहियाण् 

अविततद्वाणं सब्भूताणं निणपण्णचार्ण मावाणं अमिगमणद्याए एयमे 

आाइणादेचए / ' 222 

जितशब्रु की बात सुनने के पश्चात्‌ सुबुद्धि को इसे प्रकार का अभ्यंव्ाय: 
पपोत-इत्पन्न हुथा-अंहो, मितेशदु राज़ो सत्‌ ( विद्यमान ) तत्त्वरूप ( बास्त३४०५ 


क डॉ 
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बिक ), तरय ( सत्य ) भरविनय ( श्रमिध्या ) और समूत ( विधान तर 
घाले ) मिन भगवान्‌ द्वारा प्ररूपत भागों को नहीं जानता“नहीं पर्स 
करता। अतगत मेरे लिए यह ेयम्दर होगा हि मैं नितरायु गा ग्रेट 
उत्त्वरूप, सप्य, अवितथ और मदमून जिनेस्द्रम्ररूपित मार्यों रो) 
सममाऊँ और इस बात को अंगीसार फराऊँ । ) + 


एवं संपेदे, संपेद्दिता प्रयइणद धुरिगेदिं सर्दि भतार 

नवए धदयपडए परगेष्डइ, परगेष्दिवा संझाकालसम्य॑त्ति ध् 
भपुस्स॑सि निरंतपडिनिसंतंसि जेणेव फरिद्ीदर वेगेतर उप ० 
गइत्ता त॑ फरिददोदयं गेएडाबेड, गेपद्याविचा नवएसू घडशस गाता 
गालाबिचा मत्रपसु पढएसु पक्सिवाबेइ, पर्सिवाविता हर्विश रस 
फराबरेह, फरावित्ता सत्तरर्त परिषसादेइ, परिवसाविता दो हि ड 
एसु घढंएमु गालागेइ, गालावित्ता नवएसु पेडए्सु पकिसवारे/ 28 
बाविचा सअक्खारर पकिखिवावेइ, पक्खिवावित्ता लंबियपदिण की 
फारविचों सत्तरत परिवसावेइ, परिवसाविचा तब्च' पि नई है 
जोब संवताबेह | 00 0 आन कवच 

& सुबृद्धि अमात्य में इस भ्रदार विचार किया । विचार करके 008 
पुरुषों से साई के मांगे के बीच की कुमार की दुकान से नये थी: रे 
६ बहुत-से कोरे घड़े ) लिये । घड़े लेकर लब कोई विरले मनुष्य भर 
ओर जब लोग अपने-अपने घरों में विश्राम लेने लगे, थे, ऐमे संग 
अयसर पर जहाँ साई फा पानी था, वहाँ चाय । शाकर खाई का 
पभ्रहय करवाया । प्रहण करवा कर उसे नये घढ़ीं में छतवाया,# 
हों में ढलवाया । डलवा कर उन घड़ी को लांशित-मुद्रित का 
से पक उन पर निरान लगवा कर मोहर लगाई, फिरसान हर के 
उन्हें रहने दिया। सात राजि-दिन के याद उस पानी को दूसरी बार हारा 
में छतयाया छोर जये घड़ों में हलवाया। डलया कर उनमें ताझा 87 है] 
और फिर उन्हें लांधित-मुद्रित करपा दिया। सात रात-दिग तक दी 
दिया। साठ रात-दिन रजने के याद फिर तोसरी थार नवीन पढ़ों में कई 
न िमावराव रनवे इनेदिया। ० ८ याप्रत्‌ सात रात-दिन उसे रहने दिया। -- 


कगजयाया - टपकवाया | 
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.._ एँई सु एएश॑ उवाएय॑ अंदरा गलारमाणे, अंतरा पद्सिवारे- 
दे, झंतरा ये विपरिदसावेमाणे_विपरिदसावेमाणे सचसचराइंदिया 
सिशिमावेद | 5 न पा 

गए ण॑ से फरिदोदए सत्तमसत्तयंसि परिणममा्यंसि उदपरपणे 
बए पादि होत्पा-अच्छे पत्थे जबो तणए फलिदबण्यामे पष्णेण उब- 
९, पंयेण॑ उयबेए, रसेण॑ उबदेए, फासेय उबवेए, भामाययिश्ले 
शेर लिदियगायपन्द्यायरिज्बे । .. 


आग केक ४ धप्जनत 


भ. रस सरह इस उपाय से योच-यीय में गलदाया, घोष-पीच में झोरे 
ये इलवाया छौर बौच-योच में रफयाया जाठा हुथा पद पानी सात-साठ 
परि-रिन हमर रफ ोजझ सात था। ४ ४ * 
ै .. शषपआत्‌ वह छाई छा पानी सात सप्ताह में परिण्यत होता हुधा इरश, 
न (दतय खुल ) घन गया। वह स्पष्द, पथ्य-भारोग्यध्परी, णात्य ( उधम 
रा पा ), हस्खा ऐो गया; मनोत्न वर्ण से मुख, मंए से यु्त, रस से पुष्ठ घदैर 
युक्त, भासशइन बरने पोग्प पावत्‌ सब' इर्ट्रियों सपा रात बे ऋति 
दाप्णाए रुपभ करने दाला हो गया । हे 


, . हुए थे गुरुद्धी, भगपे जैसे से उदपरपगे सेंयेद उरागष्छा, 
पेशगण्छिया दरपलेसि झामाणए, ऋमाएगा ते उदपरपर्य इधर 
हररेप, भंपेयं उपदेप, रखेंगे उददेप, फापेय डररेपे, भोयापिएज 
बार सप्दिदिदगापरन्दारदिस्ध डा्िया एइत॒ट्दे शर्ट उदगर्मगार- 
हिपदे्ट दप्दोट संमागे,, म॑मारिया डिएसइुस्स रघ्णों प्र: 
गपरेर, सपदिता एरं दृष्मी-हुपं प प॑ दृराएुपिएय : एएं इश्ग- 
(एवं घेरा, मेषिएथा शिएरदुस्स रए्यो दोपषणपेलाएं उद्ऐेशाओ ॥, 
३ कपमात मु दि ऋमाद शत दर्शन के भाप इंच पे श० 
(देश थे सइुर इपबा अपम्शारन दि! | रापगशाइम छशके पते शारोह बाई से 
४, थैप मे हुक, रत हे कुच, शरारे थे दुच, अप्राइश आगे बॉटए डर 
शई एडरों दो चर शपद पे चर्पटरा३ आप्रतनर फमड क्राह इश हैेश-्टाह 
ुध्प (दिए क्‍चने छफ थो सदर एूँ हन्शाट बश्चरे 3) बाज इकयों थे झपे 
गए शृृश्दात ओर सुरत दस्यप वे केदार रश सिणहु पाशा दे 
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के कर्मचारी को युलयाया | शुताता कर फहा-'देयास॒प्रिय [ हुम यह अर । 
हो। इसे लेफर राजा वितरायु फे भोजन की येहा में उन्हें देना। | 

तए थे से पाणिपयरण सुपृद्धिसस्से एम पडिएणेश, परिशोश 
त॑ उदयरपणं गिएद्राई, गिएदिता जियसचुस्त रफ्णो 
उबह्वेर 


तए णे से नियसच््‌ राया त॑ विपुर् भस्णे पाणं याएमे हा 
श्रासाएमाणे जाब विदर३ | ; 


जिमियशततचराय यात्रि य ण॑ जाय परमस्षभूए ठंसि 28%] 
जायधिम्दए ते बदये राईसर जाव एवं बयासी-'सद्दो णं दे 
इमे उदयरयणे श्रच्छे जाब सर््बिदियगामपन्‍्द्ायणिम्जे | 


। 
तए शा बहने राईसर जाव एवं वयासी-तद्देव थे सामी!*.| 
तुन्मे बयद, जाव एवं चेव पन्‍्द्ायणिज्जे । ' 5 कत ॒ 
उत्पश्माव बलगृद के उस कर्मचारी ने बुद्धि फे इस अर्थ को # | 
किया । 'अंगीझार करके यह उद्करत्न प्रदण क्रिया और प्रदण कर 
राजा के भोजन की घेला में उपस्थित किया | 
तंसश्यार्व सितशत्रु राजा एस बिपुल अशन, पान, खादिम भौर 
का भ्रास्थादन करता हुआ विचर रहा था। जीम चुकने ह 
शुचि-खच्छ होइर॑ जलरत्न फा.पान फरने से राजा,फो विस्मय हुआ 
बहुत-से राजा, इश्यर झ्रादि से यावत्‌ फहा-'अहो देवाटग्रियों ! यह ! 
सच्छ दे यावत समस्त इन्द्ियों को और गात्र को अहुलाद उत्पन्न करने बाली 
_  तथ ये बहुत-से राजा, ईश्वर आदि यावत्‌ इस प्रकार कहने 
स्वामिन्‌ ! जैसा चाप कहते हैं, बात ऐसी ही है । यह जलरल या भी 
झनक है। 
सा जियसच्ु राया पाणियपरियं सदावेह, सदा, 
बयासी-'एस णे तुस्मे देवाणुप्पिया ! उदयरयणे कशों आसार 
तए 642 जियसचं एवं वयासी--'एस ण॑ सामी 
से अंतियाभो भासाइए 0? 















डर 
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।. ऐश ण॑ जिेसंत राया- संवुद्धि अमर सदावेइ, सद्याविचा एवं 
'यात्ती-'भद्दो ण॑ सुबुद्ी ! के _फारणेणं भ् तब अणिड्टे ५, जेण 
[मे मम कन्लाकन्चि, भोयणजेलाएं इस उदयरयणण न उबद्वकेेसि १ 
(९ थ॑ देवाणुणिया | उद्यरयणे फथो उबलडदे ९! 

2. पए थे सुदुद्बी जियसचुं एवं ययास्ो“'एस ण॑ सामी ! से फरि- 
हद्ए। ह 

] तए ण॑से जियसत्त सपुद्धि एवं वयासी-केण कारणेगं सुबुद्धी 
है से फरिहोदए 


तए थ॑ सुबुद्री जियसत्तं एगं पयासी-'एवं खलु सामी ( तुम्दे 
पा मम एयमाधयध्माणस्स ४ एयमट नो सहदृद, तए ण॑ मम इमेया- 
गे अज्कत्यिए ६-“अद्दो णं मियसच्‌ संते . जाब भाणे नो सहृदृइ, 
गी पतिय३, नो रोए६, त॑ सेय खलु मर्म जिपसशस्स र॒ण्णों संतार्ण 
अं, जिणपश्षताणं मावार्ण भ्रमिगमणट्ठयाए: एयमट्ट उंपा- 

] एयं संपेद्रेमि, संपेद्दिता स॑ चेव जाब पराथियपरियं सा" 

/मि, सपवित्ता शर्ण बदामि-(हुर्प ण॑ देवाप॒प्पिपा ! उदगरयर्ण जिय- 
हिस्सा रक्षो भोएणणेलाए उपणेदि ।! त॑ एएय फारपेयें सामी ! एस 
)। फरिदोदण र्होदुए  -> 
|. सलपाग राजा मितशबु ने ललगृद के कर्मपारी को युलशयां चर 
'हदरा बर पृदठा-देवानुप्रिय ! शुमने यह जल-रत्न बहों से पाया |" 
/. हद ससगृह के कर्म पारी ने जिठरापु से कहा-'स्वामिद्‌ ! दा जरएन 
तै मुुद्धि अमात्य के पास से पाया ६ ॥, 


6. हतपशात्‌ राजा जिठशत ने सुदुद्धि अमात्य को युरादा छोर एसमे इस 
घर इडा-चहो सुदुद्धि ! दिस सारण से में मुम्दें रूनिट्ट, अधशान्त क्प्रिय, 
5नेश पर ऋमणाम हूं, डिससे हुम मेरे लिए प्रटिदिन, सयोडन दे माप ३ दह 
इरल नहीं भेवदे  दशनुतिय  शुमने दश उद्करत्न बह्ों से पार ६? 

जद मुददि अऋमात्य ने डितशाा से कट्टा-'रइमितु रह ६रो एएर का 


नि 


इ्ड्ए ओम झातापसककल । 
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तय जिनशयू ने सुपुद्धि से फहा-दे सुगुद्धि ! दिस कारण से प तने! 
साई का पानी द ?' ६ १2४ 
तय सुपुद्धि मे जितशय से कहा-दे स्वामित्‌ | उत सम अब । 
के पानी का यर्णन फरने समय मैने आपडो पुएगतों का परिणमन ४0 । 
परन्तु आपने उस पर भा नही को थी। हब मेरे मन में एम हे | 
अध्यवमाय उसपर हुआ-अहो ? जितशाबु राजा सद याद मारे का 
नहीं फरता, प्रतीठि नहीं फरता, रुचि नहीं रखता, चतणव मेरे लिए यई #9) 
है कि मितशायु राजा को संत यावय सदुशूत जिनभाषित भावों को न 
धुदगलों के परिणुमन रूप अर्य को अंगीफार कराऊँ।' मैने ऐता विचार 
विचार करके पहले कद्दे अनुमार पानी को सेंवार कर तैयार किया #' 
झापके जलगृह फे कर्मचारी को युलाया और उमसे कहा-दैवाव । 
उद्फरुन तुम भोजन की बेला राजा नितंशप्र की देना।' इस कास्स है थी । 
यह यही खाई फा पानो है ।' कर 


: तए ण॑ जियसच्‌ राया सुबुद्धिस्स अमदस्स एडमाइक्थगाव 
यम नो सहदह, नो पत्तियह, नो रोएइ, मतइदमाणे #' 
भाणे अरोयमाणे भ्रव्भितरह्टाणिज पूरिसे सदाबेह, संदा्िी 
चयासी-'गच्छह थ॑ तुस्‍्मे देवाणुप्पिया ! अंतरावणाओी नव! 
-य ग्रेण्डद जावे उदगरसंमारणिज्जेदिं दब्होदिं संभारेद । ते 

"संमारेति, संभारिता जियसच्तुरस उव्णेति | ' 


__.. ए ण॑ जियप्त्त्‌ राया त॑ उदगरयण फरवर्लसि झाताएं/ न द 
यसिञ्ज जाव सब्दिदियगायपल्दायशिज” जाखित्ता सु ह्व 
सदावेइ, सदाविचा एवं 'बयासी-'मुबुद्धी ! एए ख॑ हमे सती. 

'जाब सब्भूझा भाषा कंझो उबलद्ा ! ..  #- कं 

... व थ॑ झुदुद्दी जियससुं एवं बयासी-एए मे सामी (हैं हर | 
जाब भाषा जिशवयणाओं उबलद्वा !! |] 

५ का 
तलश्ात्‌ जितशत्रु राजा ने के बे 'ोठ ब्रटीरि 

श्रद्धा न को, पठीति न का और बच कर न फरते हुए 7] 

करठे हुए और रुचि न करते हुए उसने ऋपनी अभ्यन्तर परिषद के कहे 
धलाया। इन्हें शुल्ा कर कहा-देवालुपरियों ! सुम जाओ और काई हे 
हु 
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राले बाली कुमार छी दुकान से नये घड़े लाओ और यावत्‌ जल को सेंवारने- 
मुदर घनाने वाले द्रव्यों से उस जल फो संबारों!! उन पुरुषों ने राजा 
के ध्यनानुमार्‌ पूर्वोक्त विधि से जल को सेंवारा और सेंवार कर थे जितशत्रु 
$ समीप लाये । ५ पु 
८ ” तब लितशत्रु राजा ने उस उदकरनन को हयेली में लेकर आस्वादन 
हिगा। उसे आश्वादून करने योग्य थावत्‌ सब इन्द्रियों को और गात्र फो 
भाएजादकारी जान कर सुबुद्धि अमात्य को घुलाया।घुला कर इस प्रकार 
बश-सुवुद्धि ! तुमने यह सत, तथ्य याधथत्‌ सदूमूत भाव ( पदार्थ ) कहाँ 
सेबाने ?  , , ३ 
हब सुबुद्धि ने जितशाबरु से कद्दा-'स्वामिन्‌ ! मैंने यह सठ यावत्‌ भाव 
दिन भगवान्‌ के बचन से जाने है ।' अर 
, - पए ण॑ जियसच््‌ सुपुद्धि ए्ं दयामी-इच्छामि पं देवाशुष्पिपा ! 
दब भोतिए जिशवयण निसामेचए १! 
,... वए णे सुयुद्धी जियस्रचुस्स विचिर्त फेवलिपण् चाउमर्म पम्मं 
'रिसहे, उमाइक्छ३, जहा जीवा पज्झ॑वि जाव पंच  अयुब्दपाई | 
प्र हज अत जिरेगय राजा ने भुवुद्धि से फहा-देवानुद्रिय ! तो मैं मुमसे 
विनरदन झुनता चाहता हैं। े 
हद सुयुद्धि मंत्री ने शितशप्र्‌ राजा छो केबली-भाषित धातुर्पाम रूप 
र्‌युत धर्म कुद्दा। जिस प्रफार जीव कर्म यंप ढरदे हैं, यादत पोंच घगुप्नठ 
हैं, एलयारि घमं का कयन फिया। * हु 
रए णे जिपमस सुदृदिस्म अंदिए पम्मं सोएा शिसम्प हइतुद 
मुरृद्दि अमज्ज एवं ब्रयासी-सरद्मामि पं देवाणुलिया ! निर्गर्य पार- 
रर्ध थाद से घहदेप॑ तुन्मे दपद, वें इच्छामि थे तद भंविए पचरा> 
शुलदएयं सच सिस्साइइयं झा उवसंप्िषा थे विदरिषए ।! 
'भशसदं देदाशुप्पिपा ! मा पढिरंए फरेए ।! 
एत्पघान्‌ बितशत राजा ने सुदुदि अमाप में घर मुभ कर बटेर झर 
में बाएण ररक, हरित और संदुए होरुर सुदद्धि अमात्य से बरा-रेइदडिर ! 
रिपेस्ध ऋददन पर ऋट्टा करवा हूं | सैस्प तुम करते दो रुए दैपा शी 


रॉ 


५ 


है 
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मैं तुम से पाँच अजुप्रतों और सात शिक्षात्रतों को यावत्‌ प्रहर्ण कुछ हरे 
को अभिलापा फरता हूँ । जा 
(उम्र सुबुद्धि अधान ने कह्दा-) दे देवानुप्रिय ! जैसे सुव शे 
फरो, प्रतिबंध मत्त करो । 
तए ण॑ से जियस॑ राया सुबुद्धिस्स अमच्चस्स भे कर ! 
णुब्बइ्य॑ जाव.दृवालसविई सा्वयधर्म्म पडिवइ | तए के ' 
समणोवासए अभिगयजीवामीबे जाब पढिलामेमाणे विहई। है 
सत्पश्मात्‌ जित्शय्रु राजा ने सुबुद्धि अमात्य से पॉँव 
(और सात शिक्षात्रत याले) यावत्‌ बारह प्रफार फा श्ीवकपर्म हो गए, अर 
तत्श्चात जितशगत्रु आवक हो गया, जीव-अजीव की श्ञाता ह्‌ शलेएए 
निमेन्‍्य साधु-साभ्यियों फो आाद्वार शादि का प्रतिलाभ देता हुआ ये 
ते ण॑ काले ण॑ ते ण॑ समए ण॑ येरा जेणेवर चंगा सकी 
पुष्णमइचेइए तेणेव समीसदे, जियसत्तू राया सबुद्धी एप! 
सुबुद्धी धर्म्म सोचा ज॑ यबरं॑ जियसचें आपुच्धामि जाते 
अदार॒द देवाशुणिया |. ४: ' रे 
उस दाल और उस समय में, जहाँ चंपा मगरी और पृणभा ३ 
खहों उशविर परे | फिकक्‍्तर २शछर ब्यौफ शासरि पगझों यन्‍्देतों कि री] 


नल ह॒ ऐ ह श ५४ 


] का है ध्अ 
मुनि ने कहा-रेवालुप्रिय ! औैसे सुख उपे यैसा फरो।' 
तए थ॑ सुपृद्दी अमणे लेखेव जियसत राया तैसेर ५ 
उदागच्दिता एवं बयासी-'एवं खलु सामी | मए पेराने #े हे! 
निर्मते, से वि ये पम्मे इच्शियपडिन्छिए ३, सर र्ग । 
सेमारमउसिग्गे जाव इच्दामि थे तुस्मेदि अम्मतुभाए हमे 
परल्वश्चर 0. ., 


सं थे जिपयधू राया सुपृद्दि अमय' ढर्य बषासी-” हक 
देदापु नया | करयाई वाया जा इजमाया सो पर्स्की 
देशायें भहिए धुद् मरिता बार दष्प्रस्मापी । 
हि 


ललित * नवजनतज-. अनमऑिशन्रामाए 
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सश्राद्‌ सचुंद्धि श्रमात्य चितशब्रु राजा के पास, गण और बोला- 
.] नि स्थविर मुनि से घर्मोपदेश भंगेण किया है और उस घम की 
'घुनः इच्दा फी है। इस फारण दे स्वामित्‌ ! मैं संसारे के मय से 
झा हूं तथा उन्‍्म-मरण से भवभीत हुआ हूं। यावत्‌ आपकी भाश्ा 
वबत्‌ प्रश्नज्या भशक्‍हण करना चाहता हूँ।। ० 
बव झितशेत् राजा ने सवद्ि अमात्य से इस प्रकार कहा-देवासुप्रिय ! 
५ आप हर 5 हरा ७ ७,५ दे छा न गस्स्चूक 
है 2 गण शा खज शुड:ह कर ड़ 
ए शे सुबुद्वी अमर. मिय्सचुस्स रण्णो एवम पड़िसुणे३। 
| दस जियसचुस्स रत्नो सुबंदिया,सर्दि विपुलाई माणुस्सगाई, 
ऐगाई पचरणुन्मवर्भांणस्स दुवालस बासाई वीइक्कंताई। - 
ते ण॑ काले ण॑ ते. समुए' णे बेरागमर्ण,- तए ण॑ जियसत्त्‌ धर्मम 
एएं ज॑ नवरं देवाशुप्पिया(" सुपुद्धि- आमंत्रेमि; - जे रज्जे 
! तए श॑ तुब्मे जाव पंव्वयामि | भदामुहे, देवाणुप्पिया !  ' 
तए पे जिपसत्त्‌ राया जेणेद सए.गिदे (विणेव) उवागच्छर, उपा- 
हा. सुवु्धि सइवे३) -. सद्दाविचा णवं,बयासी-णवं. छल ५ 
 जाब पल्वज्ञामि, हु णं,कि केस. 5 का 
'तए एं सुबुद्धी जिपसचुं एवं धयासी-जाव के अन्ने भादारे वा 
| पच्ययामि |. _ हे 
/ धब सुबुद्धि अमात्य ने जिठशओ संजा के 
पचात्‌ सुुद्धि प्रधान के साथ, जितठशतु राजा .को 
वे हुए बारह वर्ष ब्यतीवंहोगये। .. . #.... 
: उत्पश्चात उस काल और 'उस समय में स्थविर -सुनि का आगमन 
7) उव जिठशब्रु घर्मोपदेश सुन कर भ्रठिब्रोष पीया किल्युं “उसने कहा दे 
तुप्निय ! मैं सुबुद्धि अमात्य को दीक्षा. के लिए आमंत्रित करता हूं और ज्येठ 
को रामसिंदासल पर स्थापित करता हूँ, तदन्तर आपके निकट दीत्षा 'अंगी- 
*देवाउुमरिय ! जैसे तुम्दें सुख उपजे' 





(8 


इस अर्थ को स्वीकार कर लिया। 
मलुष्य [संबंधी (कहे 


९ कहें गा ।* तब स्थबिर मुनि ने कहां- 
| क्रो । ]5 


लि 


|| 
। 
श्भ्८ ] [ भीम शतररन्‍ंब्अक" 


क--.॥--क--३७--७--७- -क- ()--क--क्- -कक-क “कक 


कृलाव रे 
नारद तितशपु राया अपने पर आग भादर सा मे गई सा ्‌ 
बह मैंने स्थरिर भगगाव से-पर्मोप्येश अपण किया है । वा 


इह्टा करते की इंचाया करता हूँ तुम क्या करोंगे-ुरहारी क्यो ईप्ता '+९ 

मार मे विर्शयु से कप“ बार आपे सिधाय मेगा दुगर ही 

है! दापए में मो प्रभाग अंगीफार कहूँ गा ।' के 
ते जा थे देशणुत्पिया | जाय पष्णयह, सष्या ण॑ 30 

अपूपु्ण थे एम टोेदि, ठोपेषां सीगे दृदूदिां थे मेरे भी, 

जाग पा श्मो३ ) व णे रुषुद्दी भमस्धे सीयां जाग गा 
हाए के विष को वियएहिंते सहोगेई, सर ५॥॥ 


भाष्टर क॑ हुग्म दवाणृत्वियां | अदीणगत्तणा हुमाराया (५७५ 
डदुह । पा झर्विटियति, जाय प्रा । १ 


है 


हक पु ने कहा-मवालुध्िय ! या दुख प्रताणी अर 
हैक था कवालव ! कह अपन कोड पुषर को हुक में शा ल 
हद रका पर आम | कर मेट शीत प्रदद होची-भाभो तने है, 
कै 44 कर आनंद हारर सावत झा गया । कं 
हे पावात दितगापू ने दी टृग्विद पूरा को गूखातों । ज 0 
कर फाचा वरानुयितों ! अदीनरातु हुमार # राहवॉनिीह के हा 
शकमकद- है गा बट? दी टपमड पुदतों ने साभारी मैवार बी, रु का 
बट ७ ज 6 फा, ककल ६4 चालू राज ने मं दि अमाश्य हैं हा 3 
छ  2ज.7 ढु7 का; 


(५; 
हर थे +िलानन्‌ ०फरतन अत शट्िवरा, वी री 
दिाका काट नडा आकार मउद्णाए सिई | 


मय बे सुरईी कडहृर अगर अडिएर, बे औ हा 

हय कक। आटा क्फिकण नदलाह कि । | 

५ $। 

से ब्लअरड, ञड  | 

सं चकार 20४ $ फहाह टफझिल्शाएु मुकिन कट 

अटज आए जद है आतस्काक काका छूट आत्य मे 
अं ४ कइ ७ ट्रक के 5 


मा  अ 


+ 
| 


$ 


जी 


रुक हामक बारहवों ऋष्ययन ] [ ३७६ 
है"8-8-%-७--३६--६--७--॥--आ--क्ा “कक आन क--क-2-%-॥-आ--क--ह--आ-झो-फ-नआ+ 


'_ दौहा चंगीदार करने फे अन्तर सुवुद्धि सुनि ने भोयारह अंगों पा 
रप्ययन ड़िया। बहुत वर्षों झ दीज्षा पर्याय पालो और अन्त में एक मास फी 
धलेंदना करके सिद्धि पाई। 


....एईं सलु जंयू ! समयेण मगवया महापीरेये पारसमस्स णापज्म- 
पणस्स अयमड्ठे पश्नचे, थि येमि। - 


,. औ सुषमा स्पामी, जम्यू स्वामी से कहते हैं--इस प्रकार दे जम्बू ! 
भमण भगदान्‌ महावीर ने बारहयें श्ञात-अभ्ययन का यह ( उपयुक्त ) भर्य॑ 
बह है | मैंने जैसा सुना, पैसा फहा | 


77 7 ' उपनय . 


जो मिध्याचष्टि हैं, जो पाप में धासक्त हैं. और जो गुणहीन हैं, ये भी 
फसंग से जाई के घल फे समान उज्जवल, पवित्र और शुणधान्‌ बन जावे हैं। 


हा 3 या पे | 


की आप ता > ५ बल 


है ॥३८::०१४८::-५३८६:८-५४८::०५४८--५ १ 
४ | _बारद्दबोँ अरध्ययत समाप्त | 
|३<८:२४॥८::-४४६--५। कि 


धो 
कक जहा आ कर -ऑड -्आक जहा “५अह>क और -कक न कै ०0 कक - 
कौर में बहा! समोर हे शा # 
हेगे हु स्खि 


[ भीछ प्ाटागमफांख 
क+क-ब--का कक & 84 


की इ२११, शु्ू शिकशा क्चाम मे मे दहुत दूर 
हैले पके का विशमतर कप करहे, गुर्च के सरदुत आपयना 
बाप है । 
हद थ॑ ताओों मोगगिषाशी शरजाओं गरमातिएं से काशी 
व्यरे ण॑ झरको । समगीमी निःगंपीओो ईरिपराममिशशे वार मुई 
पपयारिशीसों, नो सालु अग्द कष्पर गहियां ग्राम मिल 
भा हरे जार विदरिचिए । फपर भे भर | 
बापरिविसणरस संपाडिपडियदियाए थे समालप्रणए भार 
कै, शेष पन सोपालिका झा ने सहुगानिश झा से एस मा 
बाएं! हा विर्पस्ष भगणियाँ हैं, इपसमिति दाषी बार] गुत हो रे 
छा पएक हपकों रद यावत सर्भियेशा से बाहर आहर थे ये-ये ने के हा 
(किपणा गद्दी ढापता । ल्नु घाह से पिरे हुए उपाय के अल की 
(बंध) ऐे ११ ढो भारणादित करके या साथियों हे परिवार के तय 
पथ! ६६३ पर पर झा समान रख कर ध्यातापना लेना कत्पता । 
तए्‌ ण॑ शा एमालिपा गोबालियाए झजञाएं एप नो हा 
वी इतिए६, भो रोपइ, एपमड्ट असइदमाणे झपतियमादे भरे । 
(९(१५॥एश उजाणसा भद्रसाम॑ते छड॑ंघडेणं जार वि, 
७३ ॥रभाँपिश को गोणलिफा थार्या की इप मात पर ##7 । 
3.५३ कप हर५ गे भह हुई। बह सुभूमिभाग उद्यान से कु है । 
«५ ४ ३० $१ ७५ १ हुई यापत्‌ विचरने लगी। 
+५ थे भाप मपरीए झलिया नाम गोड़ी परे ० 
५0 ९५ ५५४, (१भाषिशनियपनिण्वासा, पेसविहरर | 
, ८ ७«3५५१६७४ अडश जाय अपरिभुूग। - ' ' || 
' छपर में संलर है. 
3. सार 


5 


"९०३ ९. 
$ *४ 


दर 


£ “आर ही 


का नामक सोलंहवों अध्ययन _| 
ह-॥०इत-आ+>-४--पल +आ “ऋट--आ--आत- नर -आत-आलनक--खत-मा- परत पा. # 
तंत्य|णु चंपाए नयरीए देवददा नाम ग़णिया होत्या सुदुभाला 









गे घर, एगे ' पिदुओं आयबत्त 
' रए३, एऐगे चामरुक्खेबं फुरेइ | 


है शक मे उनके मसोक पर पुष्पों का शेखर रचा, 

५.०. »« ,« लगाऔर एक उस,पर. धवामरं ठौरने लगा। 
वए ण॑ सा, समालिया ;,अज़ा - देवद्च गणिय॑ पंचदि गोटिप्त- 
रेस स्दि, उरालाई माणुस्सगाई :मोगमोगाई अज़मा्ि पासइ, 
प्रिचा इमेयारुवे संकप्पे समुप्पजित्या- थद्दो पे: इमा इत्यिया पुरा 
राणाण॑ कम्माणं - जाब विदर्‌इ, :त॑ं जुई.एं पेड इमस्त सुचरिपस्स 
:++न्तीगेगे अत्यि, तो णे मई" 

+ :४ “पं जाब विदरिका्मि 


चे फट नियाणं फरेह, फरिचा आयाष ये पृ।४०४ पचोरुइए ।. ४ 
/..शत्पश्याद उस सुझुमालिका आर्या ने देवदता गंणिश फो पाँच सिर 
दपों के साथ उद्वार भमुष्य संबंधी काममोग -भोगते -देखा। एप कह 
श्र छा संकल्प उंसन्न हुआ-अहा ! यह सत्र पूर्व में छा पत्य कम न 
॥मों दा अमुभव कर रही है। सो यदि चरस्द्ी तरह चापरण सिये 
हर, नियम और भद्मयर्य का कुछ मी ऋल्याणकारो कल-विशेर हा 
भाषामो भद में इसी प्रशार के कासभोग को मोगती: ६२ 

प्रदार निएतन किया । निशान करझे चतापनासूमि से दादिस 22 


हर 
न्‍ऊ 








इन] («| मद शतक २ 
कि बल जा /भर सर आकर कक | 
- तए थे सा धमासिंयां झा सरीरोठेसा जाए पर हे 
अमभिकपण अमिक्यण हत्ये घोरेड, पाएं घोषेश, अर 
धोषेड, थ्णंतराई घोवेद, कक्‍्सतराई घोगेई, गा 
पे ठाणं था सेज वा निमीदिय या चेटई, तत्वेदि ये की! 
उद्रएण भब्मुक्सइचा तथों पच्चा ठार्ण वा सेज पा नेएद्‌ आओ 
, वतपआत बढ सृहुगालिश झार्या रारीर यकरा हा हट है को; 
को शोभा करने में ग्रामस्त हूं गई । यह बार-यार हाथ के | | 
भस्तफ धोती, मूँ € घोती, स्तनान्तर ( छातों ) धोती. बगले हर, सी. 
अंग घोती थी ! जिस स्यान पर यह खड्दी होंठो दवफती थी और कक 
स्वाध्याय करती, यहाँ भी पहले ही क्मीन पर जल छि 
होती कायोत्सग करतो, सोती या स्वाध्याय करती थी... 
तए थे ताओो, गोबालियामी ,शेजाओों छपालिंय हिमवर। 
वयासी--एवं खलु देवाशुप्पिए ! अज्जे ! शम्द से क्र 
ईरियासमियाओं आाब पमचेरघारिणीओ. नो संर्ल कप अिर्स। 
घांउसियाएं द्ोचए, तुम च य॑ झज्जे ! सरीखाउसिया है 
अंमिवदर्य इंत्ये योवसि जाब चेंदुसि, पं तुम देवाणुणिएं 
टगेस्स भालोएंदि बाद पडिबज्जादि। “ दरार 
४ 7 उब उन गोपालिडा आए ने सुकुमालिका थार्या से इस मर 
देवालुगिये ! आयें! हम निर्मल साभ्वियों है, शैवासिमिति इक 
सद्याचारिणी हैं। हमें शरोर बकुश होना नहीं फल्पता,- डिन्ठ छापा घर 
शगेरबमुरा हो गई हो, बार-बार द्वाय घोती हो, यावत्‌, डी भर 
करती है।। अतएव देवातुग्रिये ! तुम बहुराचारित्र रूप स्थार्त 
फरो, यावत्त्‌ प्रायश्रित्त अंगीकार करो । ' ! * 0 ् 
'. तए ण॑ सूमालियां गोवालियाण् अजाणं एयमढ़ नो शी 
परिजाणई, भणायमाणी अ्परित्ाथमाणी पिदरई । फिरहरे कक 
भञञाओं सूमालियं अस्‍्ज अमिवसर्ष अमिक्खर्ण अ 
परिमवंति, झमिक्खर्ण अमिक्ख॒ण एयमड़ निवारेंति। कै 


ठप सुकुमानिका आर्या ने गोपालिका थार्या के इस कही हि ह 
* नहीं जिया, उसे अंगीकार नहीं किया। वरद्‌ अनाईरे 


नननआिच्ल 


[ ४६६" 


अह>यार-क> अर -आत--नह+ आए का के 


कक नामक सोलंदयों अप्ययन +] 
-#-8४०-॥७+-॥०--आ०+र--की+- आर + 


कार करती हुई वियर्ने लगी ॥ तत्पश्ात्‌ दूसरी आर्याएँ सुकुमालिका 
कै बार-बार अवद्देलना फरने क्षमी;- यायत्‌ अनादर करने लगी और 
“वार इस चर्य ( अनाचार ) फे लिए रोकने खा पे २ 


, ढुए पं वैसे ,यमालियाए समृशीहि -निरंगीदिं ईलिकगायीए 
इ वारिजमाणीए :इमेयारुवे अज्कत्विए 'जाव समुप्पज्ित्या-जया' 
मर भगारवासमंज्फे यस्तामि, तया णे झद्द अप्यवर्सा, जया णं भू! 
है मतिचा” पन्‍्दापा' तय णे अई परवतला,, पर थे, णं मर सुम-' 
पो आदार्यृति, श्योथि नो झांद्वपंति, प॑ सेये मम कल्ले पाउप्प- 
पाए गोवालिंयाणं ध्ंतियाशों पढिणिक्समितता पाडिएक्क उम्रस्सपं 
पपंपकितो णे विहरितिए! * चि कट , एवं संपेहेइ, 'संपेदिया फल 
उधमायाएँ गोवालियाणं अंझोर्य अतिया मी पडिखिव्तमइ, पढिं- 
क्समित्ता पोडिएक्क उबस्सगं उवसंपजितां णं विहरई- 

“ जन भरमशियों द्वारा अवददेलिना *क्ष गंश और रोड गई उस मुझ 
लि फ मन में इसे प्रकोर का पिंचोर यापत्‌ उे्सँन्न हुंआ-जब मैं सहृस्थर 
स॒ में बसती थी, तब मैं स्वाधीन थी। जब मैं मुित होकर [दीणिठ हुई तव 
प्राधीन हो गई। पहले यह भ्रमणियों मेरा आदर करती थी किन्तु अब आदर 


के नये ये ड--रपननरपगल सोफे पर गोपालिका के पास से निकल कर, 
* ४ हर] ह ५» चर लि शिखर” 


















। 5 जाप डा 5 हा हे 
शइ; अंदमासियाए संलेदर्णाए तस्स ठाणस्स - झणालाइयश्पडिक्कदा 
दामों फल किला इसायें केंप्पे अप्टेयरंसि, विमा्णसि देवंगणिय: 

चाए उब॒द्॒णा. | वत्येगश्याएँ देवीणं, नव पलिशोव्रमाई हिंद पष्णक्ताट 
पेत्य णं चप्रोलियाए देवीएं नव पलिश्रोवमाई टि पन्नचा !' 


। 


पछ०' ] । ; 57 [ मद आताधमंस्शंक 
नत-रररम--२४--+क--ह- " [7-॥-२२8- -४-नक्-+आ+ ६--आ--आ--आ--आौ-क-आ० नरक 7 क 

£ “शलशाने कोई हटेकने-मना करने वाला मे होने से, रोकने वात ५ भी; 
से सुकुमालिका स्वच्छदवुद्धि झोकर बार-बार हाथ धोने लगी यावत्‌ जप हि हू 
फर स्थान झआदि फरने लगी। तिस पर भी यह पा9श्व स्थ अर्थात शिशक | 
हो गई | पाश्व स्थ की तरद्द विद्ार करने-रहने लगी | वह अवसर हीं गई 

प्षान दर्शन और चारित के विषय में आलसी हो गई और *४] 
घॉली हो गई। कुशीला श्रेथात्‌ हरनाचार का सेवन करने वाली और हर शत 
समान व्यवहार करने वाली हो गई | संपतकता; अर्थात्‌ ऋद्ध ५ 
रुप गारवों में शासक्त और..संसकत विह्ारिणी हो -गई। शत; प्राएकी , 
बंह्त बर्षों तक साध्यी-पर्याय का पालन किया | अन्त में अधेमास री हाई | 
करके, अपने अनुचित आचरण की आलोचना और कियि 5 
कोल-्मास में.फाल करके ईशान कल्प में; किसी विमान में. देवगकिक 

में उत्पन्न हुई । वहाँ किन्हीं-किन्हीं देवियों की नौ पल्योपम की है 
है! सुझुमालिका देवा की भी नौ पत्थोपेम की स्थिति कही गई है. 


ते ण॑ काले ण॑ ते ण॑-समए णं. हद्देव -जंबुददीते दीवे स्ल 
पंचालेसु जणवएस, कंपिप्नपुरे नाम नगरे होत्या ।- उभर! 
दूबए नाम राया ; हत्या, यन्नओ । तस्सः ण॑ चुलणी देवी। 
छुमारे जुबराया )' न ; ४222 हि 

एस फाल और उस समय में, इसी जम्बू दीप नामक दीप में श्भ्‌ 
में, पंचाल देश में काम्पित्यपुर नामक सगई था। उसका बणन कहना कुनी 
यहाँ हुपद राजा था । उसका वर्णन कहना चादिए [ट्रपद री 
नामझ पटरानी थी और धृष्टयुम्न नामऊ छुमार युवराज था। 


£- तर णे सा यमालियां देवी वाभो देवलोगाओं ! आम 
चाचा इइँय जंयुद्ीवे दीये मारदे बासे पंचालेस :जुसाबप ढ़ कप 
नगरे दुपयस्स रण्णों चुलणीए देवोण कुच्छिसि दारियताएँ पबाक 
व म॑ मा चुलणी देवी नपष्ड मासाण जाय दारिय पार) 


_. “साचश्यात्‌ सुझमालिका देवी उस देवलोड से, झांव का के कॉि्ारे । 


हू में लकी * | | 
डर वा बाई कक 








! मन 
“(किसका तोमक सोलहवों अध्ययन ] (४४१ 
सना-4440-%-4-आ-आ- अ--का--20-#८-कौ--कर- के .]-%-क- करे इ-- "का - कर नरक कब 
हेए ण॑ तीसे दारियाएं निद्यचवारगाहियांए इस एयारुव नाप- 
“अम्दा थ॑एसा दारिया : दृवयस्स रंप्णो धुया चुलुणीए देवीए 
वा, ते होठ ण॑ अम्हं इमीसे- दारिणए नामघिन - दोवई | तए णं 
| अम्भापियरों - इस एयेरुवे .गुण्णं गुणनिष्फंले नामपेज 
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उेसपश्ात्‌ बारह दिन ज्यतोत हो जाने पर उस बालिका फां ऐमों सोम 
। गया-क्योंकि यह बालिका दुपद राजा की पुत्री है और चुलनी रानी की 
बा है, अंतः हमारो इस बालिका का नाम द्रौपदी हो । तब उसके माता- 
श्म प्रकार का यह गुण चाला एवं ग॒ुणनिष्पन्न नाम द्रौपदी रखा ।.. 
पए ण॑ सा दोवई दारिया पंचथाइपरिग्गहिया २जाब " गिरिकद्र- 
है [३ चंपगलया निवायनिय्वाधायंसि सुदंसुदेंण परिवेददइ । वए 
रायररकन्ा उम्मुवस्ब्रालमावा, - जावे उफ्किद्सरीरा 
हत्या ;७ | हक दनप- ४, ५६ 
ससश्ान्‌ पाँच धायों द्वारा प्रहण को हुई वह द्रौपदी दारिका पर्बेत की' 
मे सिपित चम्पकलता] के; समान -पायु आदि-फे ध्यापाव से रहित, होडर 
एफ बेदने लगी । उत्पश्मात्‌ बह श्रेष्ठ रागकन्या पाल्यावसथा से मुश्त हो 
जित्‌ उत्कृष्ट शरीर दाली मी हो गई। 
दए ण॑ त॑ दोवई रायब्रकल अण्णपा फुपा३ - भंतेठरियाशो प्टाय॑ 
विभूसियं करेति, करिता दृवयृस्प रणणो पायबदिए पेसंदि | व 
| दोइई रायवर॒कल्ना बेणेव दुंदए'राया.ठेफेव' उबागच्छ्, ठवा- 
हि दृवयस्स रष्णे पायर्गहणण फरेह | .. ५.७०: : 
'पेल्पआ्ात्‌ राजवरकन्या ह्ौपदी को एक धार अन्ठसपुर छ रानियं ने स्नान 
पावत सर्वे अलेरों से विभूषित छिया । फिर दुपई रोजा के घरों स्थे 
करने के लिए उसके पास भेजा | तव मेप्ठ राजकुमारी द्रौपदी दुपइ रा 
(गई। दहाँ खाकर उसने हुपद राजा के चरणों का स्पर्श 
हुए छ॑ से धुदए राया दोदई दारियं अंके निरेसेर, निरेशिया 
स्वेथ य॑ जोनगेय य सासम्पेएं ये दाय- 
«  छदें बयाबी-दस्स पे अद इसा ! 














>> करंक नागर सोलहदों अष्ययन ] [ ४० 
'3-8-%--%--क--%--४+-क+ का कै: का -क+>-क- का यान] आ+-आ- आ+ आ> ३-६० का+-आा+ आ 
“नगर जाधो। धहों मुम पुत्रों सद्दित वारद राजा फो, उनके पुत्र सुधिध्रिर, भीम, 
धबु न नकुत चौर सहदेय को; सौ माइयों समेत दुर्योधन को, गांगेय, विडुर, 
हे, उयद्रय, शर्रनन, कली ( कर्ण ) और अश्यत्यामा को दोनों हाथ जोड़ फर 
बलन मम्तक पर अंजलि करफे, उसो प्रकार ( पहले के समान ) कहना यावतत 
समय पर स्वयंवर में पधारिण। शत पक है 
४ तए णे से 'दुए एवं बयासी, जद्दा::वामुदेवे; नवरं भेरी मत्पि, 
विद जेगेर कंपिलनपुरे नयरे देणेव पद्दारेत्य गणणाए। + 


3.4. परचान देंद ने हस्तिनांपुर जाकर, उसी प्रकार फहा। तब जैसा कृष्ण 


.. *एण फस्ेणं तघ दे चंपानयरिं, तत्य णं तुम कप्ड 'अंगरायं, 
के, नंदिरायं, फरयत्त तद्देव जाव समोसरद। : ः 


धमी क्रम से तौसरे दूत फो दम्पा नगरी भेजा और उससे कहा: 
हो धाढर अंगर्गज फृष्ण को, रुक राजा फो और भंदिराज- को दोनों धाथ 








पड़ कर यावत्‌ कहना कि स्वयंवर में पधारिए।९ ' (६ 754 4 7 727 
'धडत्य दूय॑ सुत्तिमुई नयरिं;: सत्य णे तुम सिलुपालं दमपोससर्प 
िभ्ाइसयसंपरिवु्ड करपल तद्देव जाब समोसरद॥ या या 


थौया दूत शुक्तिमंती,नगरो मेजा और उसे आदेश दिया-'तुम दमघोष 
'पुद्ध और पाँच सौ भाइयों से परिवृद शिशुपाल राजा को हांथ जोड़ कर, 
सी प्रकार कहना, यावत्‌ पधारिए ॥! 


कक 











| त्ंव जावे समोसतरह | 2 
पॉँचबों दूत हस्तीशोरप नगर भेजा और कहा-+तुम दमदंत राजाएका 
यू जोड़ कर उसी प्रकार कहना स्ाबत्‌ परधारिए। 7 3 
फछड दूय॑ महुरं,नयरिं;:तत्ये ण॑ तुम धर॑ :राय करयल,वद्देव जाव 
मोसरद | [79 ० 








[+>-+ ४२ गमद्‌ आाताउमंपवां 
३ कल एजआ-नेक- पक्का “क्र कल 50% शक 
सब्बिड्हीए कंपिद्वपूरायों मिग्गन्छा, निरगस्छिता जेंगेत ते वाको! 
पामोक्सा बहये रायसंदस्सा तेणेव्र उागच्छइ, उतागन्त्रष 

पाुदेयपामुकेखाई संग्पेण य॑ पज्जेय या सक्‍कारेह, सम्माणों, फेक 
रित्तां सम्माणित्ता तेसि: वासुंदेवपामुक्खाणं पत्तयं पर्ेय आते 
बियड) ४ का ड कह 





तत्परचाव हुपद राजा बासुरेत्र प्रश्तति बहुत से हजारों राजाओं 
आगमन जान फर, प्रत्येक राजा के स्वागत केरने फे लिए, हाथी $े करे ड़ 
थारूद हाकर यावत सुभटों के परियार से! परिय्रठ होझर, श्रर्ध्य न 
सामग्री ) भर पाद्य ( पैर धोने के लिए पानी ) लेझर,- सम्पूर्ण ऋष्ठ शर्त 
कांपिल्यपुर से बाहर निसुला | निंकल कर जिघर वासुरैव ओदि श भर 
इजारो राजा थे, उधर गया। वहाँ जाकर उन वासुदैव अश्ृति का अरे डरे 
परादय से सक्ार-सन्‍्मान झिया । सत्थार-सल्मान करके उन बाहुदेव भर 
अलग-भलंग आवास दिये। . - 


$ है रा 
तए प॑ ते वास॒दरेवपामोक्खा जेणेव सया सया झावामरा तेगे आई. 
ग्च्छ॑ति, उव्रागच्छित्त्‌ इत्विसंथादितों पद्मोरुदंति, परयोशीतता 
'पंबावारनियेस करेंति, करित्ता सए सए झावासे भणाविप्तति 
पतिमित्ता सएसु सएसु थ्रावासेसु आसणेतु ये सयगेसे य॑ सिम 


संतुयद्टा यू पहुद्दि “गंबव्वेद्दि य नाडएदि यउबगिजमाणों ये उच्व, । 
बिअमाणा य विदशति ३ ४ ३ ] 


लड्डू 


तलश्रात्‌ ये बाहुदेय प्रश्धति जपति अपने-अपने आवा्ों ॥५ 
पँच छर धायियों के स्टय से मजे उत्तरे। उतर करें सब ने अपने- भर कक 


और अपने-अपने आशासों में प्रविठ हुए । आवासों में प्रवेश मुह रे 
रेधनी |. में, ओसनों घर बैठे शौर श्योओं पर' सोये हु र कल 
संघकों से भान कराते हुए चौर नं से नाटक करवाते हुए विधरण ह 
का आप ये से दूबए राया कपिद्षपुर नगर अशुपेतिसर, अर्करि तक । 
विष साइमे साइम॑ 'उक्सडाबेई, ; 
फल विषषृरियि मदारेंड, सदापिता : एव -बधासी--गब्कई है 8; । 
7 ० विडले असंष पण साइमें साइमे सुर से 


५ 


/कबररंफा नामफ सोलहपों ऋष्ययन ] [ ४८१ 

ष :9-8-$--क-क--8७५-क- "9-० क-क--का--क ()-क -का--की--क-क--क--क-3४--क8-87“8-# "कह? 
दीप ण दम “व 'मुवहपृष्फात्यगंपमन्नालकारं - थ बासुदेव- 

पस्ताण रापत्स्माण आवासेमु साहरद । ते दि साइरंति | 


-४ उलश्रात अर्थात्‌ संपे आयन्तुफ अतिथि राजाओं को यवाध्यान ठह्स 

; ऋ दुपर राजा में फॉंपिक्यपुर नगर में प्रपेश झिया | भवेश फरफे विपुल थराने, 
पर, शादिस और स्वादिम भोजन तैयार बरस्याया | फिर ढौद़ बिक पुयपों को 
बुना कर कद्दा>देषानुप्रियो ! तुम लांच भौर पद विपुल अशन पान, खादिम 

;लाएम, 'मुण, मध, मांस, सीधु और प्रमन्ना ठया पुरे पुष्प, बर्थ, गंध, 
गाललाएं पं अलंकार यामुदेव भादि धजागें राजाओं फे झावासों में ले जाधो ।! 
/ ९ पुन कर थे घह प्प वस्तु ले गये।. ७+ 5 । ८ 

!:, हए ण॑ ते दवाुदेवपापक्खो व॑ विउल॑' भसणं पाण खाधम साइमे 

/ बाद पंसच्नं व आसाएमाणा भोसाएमाणा , विदरंतिं, निमिपश्ष चुत" 
राणपा वि.:य, ण॑ं समाणा :भाय॑ता -. जाव. स॒दासणवरणंया बहुंढि 
पंपलेदिं जाब विदृरंति [7 ! 7 


फिच्ल्द, , (हत+, कान हार ग7 


॥ ८3 तलश्ात्‌ यामुद्रेव आदि राजा उस विपुल अशन, पान खादिम, स्वादिम, 
& घाव परसला का पुन 'घुनः आरवादन करते हुए विचंस्ने लगे। भोजन, करने के 
न्‍फ्थात्‌ श्राचमन करके यावत्‌ सुंखर आसन पर आसीने होकर बेड्डत-से गंपवों 


चेमन ४ 
परे मंगोत कराते हुए यावत्‌ बिचरने लगे ।_ ० 77 प्रा 
सि .कोडुंबियपुरिसे 


4 हा 
? हए शे से दुर्वए रार्या:.पुल्वावरएंडकालसिमय 
'सशके' सदादियां एंव बयासी-/गब्थद णे, तुमे , देवाणणियां 











ह4/ (7 के यू 


पैरा ४ 


पेड 








+ #- ४ 














अंपन्नपुरे..संपाडग ,जाव - पढे थे; रायसइस्सायं 
॥। | --+: महया सददे्ण जाब उम्पोसेमाणा 
हा देवांणुणिया ! कलल 





हर ए अचयाए घईशेप्णस्स भगि- 
(९48३६ राषुपरकप्थाए धयन्‍प्मरिखि व सन भविस्त३, त॑ तुन्मे ण॑ देवाशुष्िया ! 


“३-छुरो, मंद, सीडु और प्रसन्‍ना, यई मदिरा की डी जातियाँ हैं । स्वर में 
5 प्रझर के सजा और उनके झैशिक आदि आये ये,। द्रूवद राज, से डन सबका उनकी 
आवश्यक वस्तुओं से सत्कार किया | इससे यई नहीं सममता चादिए कि शष्यवी 

हा थें। यह वर्णन सामान्य रूप के है 4.०३ ५7 ४ 


+. ले 


र हि 


(४५ ६ 


री / 















भ््च्द्‌] [ भीम: हारामंकके 
++ % + % ७ कर 0? पक भी भा क्र के कक अं # डे म के के ह। ० के की 4 
मापभात पृन्च शव कगार 7 वा कत्परों को भौर गाएक ४ 
डगरी ई! चाह चे कधी कोने आध्ाभ वह अआह्र हित और प्रक्लक 
झाव में होकर बात अयो भवन ओी प्रदेश दिपा | 
बेर थे दाए साया पंच पे दोतई रायारकरं पढ़ दुख! 
इझदिया में बगीरदि कलगेदि मजादेड, गणातियां भगिगरो् रहे 
पंचाई पंडयाग दो।३ए थे बारि|शदे्ण कगयोर । 
हभभाण दपप राजा मे वालों बालइनों को तथा राजार पश दर 
ढो पट्ट पर झाधोन किया । चीन कांड शीत और पोज अर्धात याद 
गो के करा से स्वान काया । स्नान करवा कर अलिकोम कराए! 
पांचों पराण्डव! का द्रोपरी के साथ बालिपशात कराया । | 
सए थ॑ से दूर रायां दो।ईए रायारक्णणयाएं 92% 
पीछा दलप३, त॑ग़द्वा-मद्ठ 4िरष्णरोड़ी मो जाय झद पेय 
दामसेडैशो, र्ष्ण घर पिपुर्ल घगकणंग जाब दलगई । 


ते णे॑ से दुबए रापा ताई वागुदैयपामीउसाई विदनलेग म्रशा# 
पराइमसाशमेणं बत्यगंध जाय पट़ियिसज्जेह | हे 
कत्पआग दुपद गाजा ले राजबर कन्या द्रौपदी को यह इस मा 
प्रीतिदान (देश) दिया-थाठ करोड़, द्िसएय आदि यावय झांठे के 
इधर-उधर जाने-भाने का काम करने बाली ) दास चेडियाँ। इन । 
सन्‍्य भी बहुत-सा घन, कनक चादि यायत्‌ प्रदान मियां । ५५२ 


रे कि या को, विपुर तर 
उटश्ात दुपद राजा ने उन यापदेय प्रश्ृति राजाशों को, वि | 


पक लादिम और स्वादिम तथा यस्र, गंध आर अलदार आरिर्त रत | 
फरफे विदा झिया । 


सपा 4 | 

' पे शें से पेड़ राया ने बामुदेवपामोक्साणं बह करे 
हल जा एवं वयास्री-एवं खलु देवाणुनिया ! इतियाईं' । 

2300 दोवईए य देवीए बच्चाणकरे भविस्म॥, वे ते ; 

. , 3 तया | मर अगुगिष्दमाणा अकालपरिदवीण समीमरई | ] ( 

मे । 


चलशान्‌ पारंड २० ३ "6 ५ 
हाथ जोड़ कर दो है पाजा ने उन यासुदेव मछूति यहुत दगार एहू। 
हर बाबत इस अकार कहा-'देवालुम्रियों ! हस्तिनापुर सार 


दल नामक सोलहवों अष्ययन ]| [ ४८६ 
९! -8-.8,क्‌--४-ऋ-२८-॥६-+-नक-- भर (0-क--॥८--बर--ग् आ०-आा--ह-+६-क-- कद + आन 
(पलों जौर दपदी देवी का कल्य्ाएकारए महोत्सव (मांगलिक किया) होगा । 
(को 2008 तुम सब मुझ पर अलुप्रह करके यथा समय-विलंब डिये 


५३ ३०३३४ ४ पं वी चिप ४ 


...' फंपश्वाद वे वासुदेय अलग यावत्‌ गमन करने 
हुए। , दशक, 











कर काश अप बय्पुरिसे कक ऊ का 
“पथ पंहुसया कोइंबियपुरिसे सदाबेइ, सदयवित्ञा एवं वयासी- 
सह थे तुब्मे देवाणुप्पिया ! इस्थिणाउरे पंचएढ .पंडवार्ण पंच 
' लापपदिसिए कारेह, अब्छुग्गयमूसिय बष्णद्यो जाब पढिझुये | 
॥ ने रा / पहन स्स ४ फरावेंति & 2 
५ ' गए शे ते कोडंगियपुरिसा पढिसुरणेतर जाब करायेंति । तए ण॑ से 
है; 5९३83 दोबईए देवीए सर्द्धि हपणयसंपरियुद़े कंपिन्नपुराभो 
, समर, पड़िणिक्समिता जेगेब हत्यिंगाउरे तेणेद उवागए | 
५! पपआत पाण्ड राजा से पौठम्बिक पुरुषों को बुला कर-इस प्रफार 
(दिये दिया-'देवानुप्रियो ! तुम जाशों और ह्तिनापुर में रच पाण्दवों के 
रकम प्रासाद घनयाओ, थे प्रासाद खूब डुचे हों और सात भूमि (मंडिल) 
0, श्वादि पुन यहाँ फहना चाहिए, यावत अत्यन्त मनोहर ही। _ 
सं फौड़म्पिक पुरुषों से यह आदेश अंगीकार दिया, यावत्‌ उसी प्रशार 
सार पनवाये । तब पार्णडु राजा ऐोंचों परण्डप्रों चौर ड्रोपदो देवी के साथ 
सता," गजसेना ,आदि से परिदृत होकर कांपिल्यपुर जगर से न्किला। 


५ 


पल ढर जहों हस्तिनापुर था, पहों झा पहुँचा ।.._ शी 
ह दर तए ण पंडुराणा तेसि कषमुद्ेवमोस्टाणं भागमंगें जाधिया 
ुंरियपूरिस सदायेद, सझविचा एवं बपासी-“गष्छद था हुन्मे देवा- 
प्पिया | हस्यियाउरस्स नयरस्स बहिया प्रामुदेदपामोत्गार्ण पहुशं 
प्नहत्माणं आशसे फारेह भखझेगसंमसप०7 सदेंद जाइ प्प्पिणति । 
'हत्वए्याद पाएदु राजा ने ठस दागुदेद झा राज मो हक ज्ञान 
दोटुस्घिक पुरुषों को घुस्माया और उनसे बहा दिशनुड्टिर। ! टरम शो 
! ह॒शतयाउर मगर के चाहर शागुरेव छाहि झदुत हशार गाशधों ई व्रिप 
दाम हैयार करादो जो अनेक धैकहं स्तैमो। घागारि से शुइठ हो, दग्पाह ब 


च की 


%६+ ] [ धीमा शतायरतर्क 


कं 
>क-#ब 
+७--»--क -का- -क--क -क -क--#--औ--क -क-क--ब-का -आ ()#- "कक क आहत 


पौदुरिय के पुरुष उसी प्रकार च्याशी ता पाचन करके यातत्‌ काशा पारित की. 
ष्द् क 

दए पे है याएुद्रैपामोकसा बढ रागसदृस्णां नेगी इलिगामे 
नपरे बैगेग उनागस्छंति । तए ण॑ से पंदुराया तेसि वागुदेगागेशाए) 
शागमर्ण जागिया इडतुओे ध्याए कगपलिकम्मे जद्रा दूपए वाई का. 
रिएे भारासे दसगइ । रद ग॑ ते यासुदेयपायुव॒सा गे रा ४ 
जेगेय सगाई सगाई भावासाई सेदेव उवाग'छंति, उप्ागन्धितो की 
जाव बिदरंति। हे रि 
मे शायद [ 


तत्पश्यात्‌ ये यापुदेव यगेराह यदत हजार राजा नो ततऔ॥ 


पाएंडु शाजा उस यासुरेय बआयादि राजशों का श्रागमन जान 07 $ 
संतुष्द हुआ | उसने रनान किया, पलिकर्म किया चोर टूर ली 
उनके सामने जाउर सत्कार किया, यावत्‌ उन्हें यथामेग्य के बर्श गे शी 
चामुदेय थादि यद्दुत दमारो राजा जहाँ शपने-अपने आवास मे 
उसी प्रडार (पहले पे अतुसार संगीत-ताटक शादि से मनोवितोर हु ५ 
यायवत्‌ विचरमे लगे ! हर 
के वि दर हत्थिणाउरं व वि ा 
तए ख॑ं से पंडुराया हत्यियाउरं मयरं अणुपविश्त, कप हे 
कोड बियपृरिसे सद्ावेइ, सद्ाबित्ता एवं बयासी-हुस पं देवा 
.बिउल॑ असण पा खाइम॑ साइमं' तहेब जाव उवणेंति। १ 
तएं ण॑ ते वासुदेवपामोक्सखा बहये राया "्द्वाया कयबृतिकी 
बिधुल असर्ण पाणं खाइम साइम तद्देव जाब विदरति। 
के तत्परचाल्‌ पाण्डु राजा ने हम्तिनापुर नगर मे प्रवेश किया। हि थीं 
पौड़म्पिक पुरुषों थो घुलाया और कहा"-दे देवासुम्रियों ! तुम विष प्र 
जादिस और स्वादिम तैयार कराशो ।? उन फौद्म्बिक पुरुषों ने ड्सी बह 
यायत्‌ ये भोजन सैयार करवा फर ले गये। तथ उन बासरेय था हि 
राजाओं ने स्नान एवं घलिफाय करके उस बिपुल अशन, पने। दे! ४ 
स्थादिस का ओहांर किया और उसी प्रकार (पहले पढे शरत॒माएे हु ऐ 
है. ० के +॥ / है 
तए णं से पंडुराया पंच.पंडवे दोवई च देविं पं इक । 
द्विवा सेयापीएदिं कलतेहि प्याेंति, एद्ावित्ता कहना 





+े 


है ईमोईंद्र नामक सोलेहवों अध्ययन ] [ ध्छ 
! '8७--00--६७८-६--खछ--&- #--आ#-].) &ौ--#- “के आ--ा क++ आन जे 
रीता दे बरायुदेदपामोक्से यहये रायसइस्से विपुलेण अभमणपाय- 
पाप पुषपस्थेण सक्‍्कारेइ, सम्माणेइ, सक्ारिता सम्माणिता 
2 । तए : णूं साई धासंदेयपामोक्साई बहु जाव 


कु आह 





* वैतब्वात्‌ धांडु राजी ने पाँच पाए्डवो' को तथा द्रौपदी देदो को पाट पर 
बक रा बरिठला कर श्वेद और. पीत कल्शों से उनफा अभिषेक करिया-उन्हें 
श्स्रि फल्पाशकर , उत्मय - रिया । उत्सव करफे उन बासुदेंच आदि 
देव जार राजाओं का विपुल अंश, पान, खादिम थीर स्वादिम से तथा 
$पों और बच्चों से सन्‍्फार किया, सन्माल किया | सत्कारसस्मान करके यावत्‌ त्‌ 
बे विद्या शिया । ठद ये घांसुदेव वगेरह बेहुत-से राजा यावग अपेने-अपरे 
फरों छो लौट गये 


पृ थ॑ दे पंच पंडया दोवईए --देघीए सर्दधि अंतो ,अंतेडरपरियाल 
(दि उद्चाकद्लि बोर वारेणं ओरालाई मोगमोगाई जाव विहरइ ।- 
) तत्श्चात्‌ ये पाँच पाण्डव, दौपदी देवी के साथ, 'अन्तः पुर के परिवार 
हित, ए>एक दिने बारी के अनुसार उदार कास भोग भोगने हुए यावतू 
एलिसभ) , 38 ५ 
/  तए ण॑ंते पड़राया अन्ञया कयाई पंचहिं पंडबेहि कॉतीए देषीए 
दोइईए देवीए य॑ सह्दि अंतो अंतेउरंपरियाल सेद्धि संपरिषुडे सीदासंण- 
फैगए यावि दोत्यो |. ५, ..।; 5 + |) 

उस समय पाएड राजा एक घार किंसो समय पाँच पाण्डबों, छुन्ती देपी 

घर द्रीपदी देवी के साथ तथा अन्‍्तःपुर के अन्दर के परिवार के साथ परिद्त 
होकर श्रेष्ठ सिंहासन पर आासीन होरुर विचर्र रदे थे / " आर] 

हम च ण॑ कच्छुघ्रणारण दंसणेगं इममदण वियीए अंतो अंतो य 

पलुणदियए सज्फत्वीवस्थिण, .य अद्वीणसोमप्यदंसणे .सुर्ये असएल- 
सगलपरिदिण कालमियचम्भउचरासंगरश्यवत्थे दंडकमंडलुदत्थे जडाभ: 
उडदित्तसिरए जन्नोवइय्णेततिययु जमेदलदागलघरे इत्यकयकंच्छमीए 
पिययंदन्ये घरणिगोयपद्ाये, संचरयावरणथघोवयणडपपणिलेसणीसु 
प संकामशणिभ्रभियोगपण्णचिगमणीयंमणीमु य चहुमु विज्ञाइरीसु..... 


$73.: 


४६३ ) [ भीमद शाप 
लक नक+फ--आ--बा--कि-आ--क--आ--को--क- क--धा-(] आट-आ-आ+ का ५2७१ हु 
वि्ञासु विस्स॒ुयजरों इंढ्ं रामस्स ये कैसवस्स ये ०3] 00883 / 
रुद्ध-निसद-उम्मुय-सारण-गयसुददम-दुम्गहाईण जायबार आऊद , 
छुमारकोडीण दिययदशश संथवए फलदज॒द्धकोलाइसबिए समेत कर: 
मिलासी पहुसु य समरेसु य संपराएस ये दंसणर् पिधतिशोक्त' 
सदक्सिणं शरश॒ुगवेसमारें असमाहिकरे दसाखरबीससितित 
बलवगाणं आमंतेऊण त॑ भगवती ए (प) ककर्णि पका गण कर 
उप्पश्शो गगणममिलंपघय॑तो गामागरनगससेडकबड के हा । 
संवाहसहस्ममंडियं थिमियमेशणीवल बहु ओलोइो रम्मे ््ि 
उरं उबागए पंडुरायमबर्णति भशपेंगेस समोवहण | । 
5 आज थे 
, ८ इधर कच्छुल्न नामक नारद वर्धों श्रा पह़ेंचे। वे देफने में दा 
और विमीत जान पड़ते थे, परन्तु भीतर से उनका हृदय कलुषित 2094 । 
प्रत के धारक होने से ये मभ्यस्थठा को प्राप्त ये । शाश्रित जनों है चर 
प्रिय लगता था । उनका रूप मनोहर था। उन्होंने उन्ज्य दे मोर 
अथवा शक्ल अर्थात्‌ बस्र खंड ) पहन रवखा था| काला मुगचर्म (ओर 
रूप में बहस्थक्ष मे धारण किया था। ह्वाथ मे दंड ४252 कमएडड 'हाइरै 
रूपी मुकुट से उनका भसतक देदीप्यमान था। उन्होंने यप्ञोपवीत एवं डे 4! 
माला के आभरण, मूंज की फटि मेखला और यल्कल वश 
उनके हाथ में कच्छपी नामकी योणा थी। उन्हें संगीत से प्रीति थे. ॥# 
में गंमन करने की शक्ति होने से ये घ्रथ्वी पर बहुत कम गमन के को) 
र्णी हम फी ), आवरणी (टेंकने की ), अ्वतरणो ( नीचे न] 
'उत्पतनी ( ऊँचे छड़ने की ), को पणी ( चिपट जाने की ); संक्रामणी ( 
शरीर में प्रवेश करने की), अभियोगिनी (सोना चांदी झादि मनाने की): है 
(परेत्ष बृत्तान्त को बतला देने की), गमनो ( दुर्गम स्थान में भी जा # विद 
और स्तंभिनी ( रतस्थ कर देने को ) आदि बहुत-सी विद्यापरों एंवंधी 
में प्रवोण होने से उनकी कीर्ति कैसी हुई थी। थे बलदेव और वास रु 
पात्र थे जी अदीप, साथ, अनिरुद्ध, निपघ, उन्‍्मुख, सास्ण, गा 
चर र दुमु लत भारि यादवों के सादे तोन फरोड़ झुमारों के है शो 
चोर र उनके द्वारा प्रशंसनीय थे । कलह ( याय्युद्ध ), युद्ध ( शर्म 
चार कालादन उन्हें प्रिय था। ये भांड के समान बचन बोलने * 
पक समर भीर सब्पराय ( युद्ध विशेष ) देखने के रतिया थे। गा 
डिणा देखर (दान देकर ) भी कल्नद की खोत किया करते थे; ' 


| 


[४६३ 
| आर ि-आऋौ,नाल फेर क+ ७४-न३०. है 
"बंदी आनन्द खाता थी । कलह फेर फर दूसरों के यित्ते से अमः 
करते ये। ऐसे यह नारद तोन लोक में वलधान्‌ भे्ठ -दमारवय के 

आंसोलाप करे, एस भगवती ( पूज्य ) प्रारमम्य नामः चिद्या 
श में गमन करने में दत्त थी, स्मरण फरक उड़े और आकर की 
रजत न+ज+ (“० * एर; खेट, फट) मुृडडद्र ट्रोणमुज, 

में से व्याप्त परटवी का अवलोकन 

हि « «»' बढ़े घेग के साथ -पाण्ड राज़ा 


मंड सोलहों अध्ययन ] 
&-#+-8४--8४०-ऋ-+ऋ० आए. 






३ 


“-+-++ पासित्ा पंचहिं 
टरेइ, |अब्युद्विचा 


पं "सत्तदपयाई पच्चुर्गच्छइ।- पर्चुग्गाच्कता तिक्‍्सुचो 
पयाहिएं करेइ,-फुरिचा बंद्‌ई,-यर्ंस३) बंदिचा- णमंसित्तो 
भासणेण उबशिमंते३-[ ,;% ॥ ५ [7 हु 
हज >-> हनन आारद को आती *देखा 

5 ».. से उठ ; खड़े हुए !/खड़े होकर 
गमने जाकर तीन वार ,दृत्तिण 

* (के बंदन किया,नेमस्कोर किया। 

था बहुमूल्य, “आसन ग्रहण 
हे 












१७७९ करके महान छुच+,० ७५ ' 
ए आमंत्रण किया । 3० 





 एं से पंडुराया 
जजुबासंति | 


पश्चात्‌ उन कच्छुस्ल नारदें ने जल छिड्ंक कर और दर्म विछाऊर उस 
बेंढे। बैठ कर, पांड राजा राम्य 


ग आसन चिछाया झौरचे उस पर 
्तः्पुर के .छुशल-समाचार .पूछे | उस समय पाण्ड राजा ने, छुल्ती. 
और पाँचों प्राषडवों ने कहुंदुत्त ना का आदर सेट / यावन्े, 
पय पासना ( सेचा ) करने लगे। नह 





भ्र्श्नु [ शैरर हापध्चण 
किक झह -क क -क--क--का--क--क ००-०७ ()-ल्‍-- “का “आाका का "७००७-४४ * 
हे पे | 
हर थे सा दीए देवी कथप्रनारे भय मी ७४५७ 
दब छ्गएपायहम्म ति रड , नो भागझ नो परिणगाई, नो हती 
मों परद्गापर । सिर 
4 
रत पद रीधोी देवों ने कशदुाण गारई हो भा शी कप ३२ 
दूहित दाल रस को निरशदि झारा गाश ने के दाता ने ॥! २ 


कट के बहा परत के कहती बाला जाल कर उतका आर कही हि, आई 
मो के पता, इतने आगे पर हा] लगी नहीं हुई और करे कोठी ४ 
कह ३ हज 
बए को हाव काषूपधारिवार इोपादोँ ७22३३ 
के हह कदावए मं #में शाएकजिल्या-मदी ण॑ दी 5 गए हे 
हा हल क4॥4 पाए अणादा गगाणी गो भा पु 
ना है (सह, ने वर्ष हल मा दीवईए देवीएं तिल ४ ही 
#१ ह। संपर्क, सवदियाँ पं (गा भाषु/ला, भा 
॥. 4 झट ३, आवटिया जाट उविदाए जावे हिग[ीए/ 
महू | ह। व  पुल्वाशिएं बीदाहड पं 44008 धर 
अजब है हल हर 7 है जारग का ढर ४४6 कट) कि 
हुए $, हदसल हैं संत मैं गिल ) सी 83 


) बौदता हैं 
हा डी नकरर ३86, अावटप कीट पड कं 


बिल डशाकाडडू 


३ 7. 
हे है बल सजग & 7/ री इवती व4! करी # 


अषप्ह +पञह6 


ध््थ 


हु 4 


भ्ह्ं 
5 व हम च७ जहर सरल मर 8 अकरशर हँ 
मम 


आओ 


कि 
"६३ ३०३ ४ 7६ रा राह वात आए के हर 

६2, 
हहब मे. / दिया का छहव7४ कि आर कित कह 


न 
कट 

के ऋे. पा लन्‍्ब हे साल हैं «चला में है कै है 

* ह $ ४२७४ ० बज हू हर 


३47 ३ कर के कपल 2 री ई [कह 


आर ट ५ हू 


26 पसर्स 
६4८ 892 5५ 


मे 7नहाखर हुवा व रस हैं कि 


४ वाद थे: 77 रन्‍न्व, बता ५ हल 


हे जाय 





* 





लय 


नल कहना भड़ दा जबाई कतई वी 


ल्क्शका 


मंद मामक सोलहदों अध्ययन ] [४६ 
4-8--8-+--#ऋ-आ-ऋ-ऋ-क--- आना.“ आटजात- 3 -ऋ--ाल्‍ यह 'औऋत-आरंक>-जूनात 


पास रष्णों सुनाने नाम पुचे जुदराया यावि  होत्था | तए पं 
' उमनामे शापा -अंतो अंतेउरंसि -ओरोहसंपरियुड़े सिंदासणवरगए 
3020 आर ह 


इस काल और दस संमय में; घातकीखए्ड लामऊ दीप में, पूर्वक दिशा 
पैप्क के दिखा भरतत्षेत्र में अमरकंका नामक राजघानी थी। उस अमर- 
टी राजधानी में पद्नाम नामक राजा था । बंह ; महान हिमवन्त पर्दठ के 
गन सार घाला था, श्त्यादि पू्ववत््‌ वर्शन सममला चाहिए। उस पद्मनाभ 
के अन्तःपुर में सात सी रानियों थी । उसके पुत्र का नाम सुनाभ था। 
पुपराज भी था। ( जिस समय फा यह पर्णन हैं) उस समय पद्मनाभ राजा 
उजुर में अपनी रानियों के साथ उत्तम सिंहासन पर यैठा था। 


वेद थ॑ से “फत्छु्नणारएं जेणेव अमरकंफा रायदाणी, जेणेर 
भनामश्स भवणे, तेणेव उवागन्छ३, उबागच्दिया पठमनामरस रक्ो 
मे ऋचि पेगेणे समलइए। .. 

पर ण॑ से पठमणामे रापा फब्छुछ' नारय एडमा्ण पास, 
पैदा भासणाओ अब्युट्टेझ, अन्भुट्टिता भग्पेण जाब भासपऐेग 
लिमदेद 7४ । ५ १०38 


६ उैपशात दच्छुछ नारद जहाँ धमरसंका राजधानी थी भौर जहाँ पच्च- 
कै भयन था, दहाँ आये। झासर पद्मनम राजा के भगन में, बेगए्‌र्रस, 
वरेसायउतरे4 न. ४2 
५ उमर भमय पद्नाम राजा ने झुष्छुद् नारद दो चाठा देता। पेज रश 
पामन से उठा । उठ कर ऋष्य से इन] पूछा दो, याषद झामन पर इईटने 
प्‌ कामंगित ऊिया 4 
दए प॑ से उः्दुघ्णारए उदयपरिफोमियाए दब्मोररिपसव्युयार 
उपाए निरीए१, जार इमसोद॑त आपुष्ट(। ह 
रखपघत बच्छुद नापर ने छल से दिद्दाद सिदा. हिए एम दिएा बर 
पर ऋापतन दिदाश और फिर दे एस झुासत पर बटे4 इड्मे ढे बाई 
| बुताब-समागपार घूपे। 
७ साठ बाप शेप थे कार प्रपा एब तेसे ने बलथ दिए सम. 
पा के धप्पे इ हे एसिपी प्टव में ऋप्ररंड३ शाश्पारी द ३ जा 


हु ्ं 





श्ध्ष ] -.. श्रीमद ज्ञाठाधांका 
+8--8-540--%--क- >आा--३३--३-..--का->आ४--हा-[.] आ...>-०ा-प+-क >दानन-ख>आ- कक के 
7. ते काले ण॑ं ते थ॑ समए ण॑हत्थिगाउरे ण॒दिद्विते राग दो 
ईए देवीए सद्धि झगासतलंसि सुहपसुचे यात्रि होत्वा। 
7. उम्र काल और उस समय में, हरितिनापुर नगर में, दुधिधिर राग है 
देवी के साथ मइल की छत्त पर सुख से सोया इुआथा। * 
तए ण॑ से परुन्यसंगतिए देवे जेशेद शुहिद्विले -राया, मेगेर दी' 
देंदी, सेयेय उबागच्छड़, उथागच्छित्ता, दोवईए देवीए भोगोति 
दूलयइ, दलदता दोवई दबे गिण्दइ, गिण्दित्ता -वाएं उकिद्वाए नी 
जैणेव अमरकंका; जेणेव पठमणामस्स मबणे, तेणेब उपराग'छट, कं 
गच्छिता पठमणामस्स भवर्णसि असोगबरणियाएं दोढ़ई देंगे ठे 
छदित्ता थ्ोस्ोवणि अवहर्‌इ, .श्रवद्दरित्ता जेगेव पउमयणामे तेयेव ही 
गच्छइ, उत्रागच्छित्ता एवं बयासी-“एस.णं देवाणुप्िया गए हस्यिंसी 
उराओ दोषई देवी इद इच्वम्राणीय तब असोगबणियांए चिहे॥ 
प्र तुर्म जाणंसि! सि कट  जामेव दिसि' पाटव्मूए तामेत हि 
पड़िगए | ० छ् 
सब वह पूब॑मंमतिक देव जहाँ राजा युधिप्तिर था थरौर जहाँ द्रीफी 
बहा पहुँचा । पहुँच फर उसने ट्रीपदी देवी को अवस्वापिनी रिद्रा दी भरे 
निद्रा में सुल्ा रिया। फिर द्रौपदी देवा को प्रहण करके उत्ृट्ट देवर 
अमरकका राजधानी में पद्मनाम झे भवन में आा पहुँचा । थाइर सवलापिन 
अपन में, अशोकवबाटिका में, द्रीपदी देदी को रख दिया। रख कर भार 
निद्रा का संदरण किया ! संहरण करके जहाँ पद्मनाम था, वहाँ भाया! 


इस प्र्यार बोला< देवानुप्रिय ! में हस्तिनापुर से द्रौपदी देवी शो शा है 

है चाथा हैँ। बेह तुम्हारी अशोफबाटिका में है । इससे आगे तुम जाते 

“5 ४९ यह देव जिस और से आया था, उसी ओर लौट गया। 

तए रण सा दोबई -देवी तथो महरतरस्स' परिदा 

ड सोगणियं च. अपचमिजाणमाणी .एवं वषासी-नो 

पेय, यण्‌ं थे, 'णो खलु एसा अम्दं सेगा असीगवर्सिवाः 

रण वा मदरगेय ऊँगई देवेश वा, दाखबेण वा, किंपूरिसेश 22९2 | 
* वव्वेण था, अन्नस्स रष्णो मं 


ऊैड , थोदयमणसंकष्या जाव क्रियायह। 


का नामक सोलहवों अध्ययन ] [ ४च्६ 

है क-॥--#:-ह६--क--आ-अट+-ाए--और--अध्द-आौ--॥६-- आ--क--.-()-#:+-ऋ- "अर ५ आधत-आ+-+-मा 5 
देलआत्‌ थोड़ी देर में द्रौपदी देवी की निद्ठा मंग हुई। वह. उस अशोक- 

ढ झो पहचाने न सकी । तव मन ही मन कहने लगी-थदह मवन मेरा अपना 

» यह अशोकंवाटिका मेरी अपनी नहीं है। न जाने छिसी देव ने, दानव 

' पुरुष ने, किन्नर ने, महोरग ने यो गंधरे ने क्िसो दूसरे राजा की अशोक 

॥ में प्रा संहरण किया है ! इस प्रकार विचार करऊे बह भग्नमनोरथ 


वेए ण॑ से .पठमणामे रायां प्हाए जाबः सच्चालंक्ारविभूमिण 
एरिपालमंपरिवुडे खेयेद असोगवर्खिया, जैसे दीवई ,्देयी 
डबागच्छर्‌] -उवागच्छिता दोवई देवदीं ओहयमणर्सकर्प लाव 
पासु३, पास्िचा एवं दयामी-हिं प॑ तुम देवाशुणिए | 
शश्पंकपा दबाव मियादि ? एवं सन तुम देवाणुणिए | मत 
वेएस देंदेणं जंबुद्दवदाओं दीराओो, मारदाओो थ्रामानो 
पारा्नो नेयराद्यो, सुदिट्विलस्स रुण्यों मवगायी सादरिया, 
थें तुम देपापुष्िए! ओइयरुगसंक््णो, लाब भरियादि | एम 
ड डिपुत्ताई मोगमोगाई छाव विदरादि ( है 
फयात्‌ राजा पशनाभ स्नान करे, बाउतू समस्द श्र्त घरों से विधू: 


तथा छन्त/पुर के परिवार से परिदच डा, उडी अशोश्याटिका 
९ जहां द्रौपदी देवी थी, बहा आया झाडर इसने दीप 


( एवं चिन्ता करती देख कर रूहय- “दि देदानाद्रयि ? हम सस्तमतीरव ही चिट 
क्यों कर रही हो ९ देधानुफ्िये ! सेण चूडप्तिई टेक ठुस्ट सटट ही 
षर्ष से, हस्तिनापुर नगर से और युविद्धिर पडा & मदन मे मीरा 

ग है। तब देबासुमिये ! तुम हवमनप्मंसल्य दोक्‍स, बिल टी 

रे माय विपुल भोगोषभोग मोगठ डुई या ः शक जल 
दए थे सा दोवई देरी पउमदार्म ८ -दरामो- न 
पा | जंपुरीरे दीदे मारहे बासे दारदबए -मवरी हल रे 
बे ममप्पिपम्ताउए परिदस॒ह, हं बह व मे छाई हल 0० 
स्वमागप्छ३, गए थे अर देशाजुसिदा!र्ट दा 

| ऋौशपप्पथणिरेंस रिदिस्पारि हट 5 से 


2. 


















| 
५ | औमद शताधमंक्गर्म 
787 कि लक कर क ऋ>-ऋ--ा मम, ऋऋतआ डी ५ 
सब द्रौपदी देवी ने पद्मताम से इस प्रकार फहां- देवानुपरिय ! ॥ 
में, भारत वर्ष में, हारवती नगरी में कृष्ण नामक बासुदेव मेरे स्वामो के ं 
रहते हैं। सो यदि छह महीनों ठक ये मुझे ऐने फे लिए यहाँ नहीं धागे 9 
है देवानुप्रिय ! तुम्हारी शाश्वा, उपाय, बचन और निर्देश में रहूँगी, अर्थात 
जो कहेंगे, घद्दी करूंगी '॒ 
तए पे से पठमे राया दोवईए. एयमड़ पडिसुगेछ पहियदिए 
दोबई देविं कणणंवेउरे ठबेह' तए ण॑ सा दौवई देगी मे 803 ः 
ग्रणिक्खित्तेणं भ्रायंत्रिलपरिग्गदििएणं तबोकृम्मे्ण भपाय मत ह 
विहरइ) ' म् 
«».. तव पदानाम राजा ने द्रीपदी के इसे अर्थ को अंगीशार झ्र्यां गण का 
करके द्रौपदी देवी को कन्‍्याओं के अन्‍्तःपुर में रण दिया । ठलया। 
निरन्तर पप्रमक्त और पारणा में आयंशिल के तपरकर्म से झ्मा के 
फरती हुई बिचरने लगी। « _ झ्मर 
तए ण॑ से जुदिद्धिले राया तंथो सहृंतरस्स पढियद 
दोवई देविं पासे अपासमाणो समणिक्राशों उद्ढे 
देवीए सब्वधो समता मग्गणगगस्ण करेंद, करिया दोर्सर से 
फत्थइ सुई वा खुई या पविचि थां अलमंमांणें जेणेव 
उपागच्छइ, उबागन्छिता पंडुराय॑ एवं वर्यासो-- पा 
इधर द्रौपदी फा हरण हो जाने फे पत्मात, थोड़ी देर मे पिता श् 
जागे। ये द्रौपदी देवी को अपने पास न देते हुए शस्या डढ 
सरफ द्रौपदी देवी को मार्गणा-गयेषणा फरने खगे। डिन्‍्ठ द्रौपदी पेशी हि 
मी झूति ( शब्द ) छुति ( छोंक यगैरह ) या भठति (खबर) हे दोगा४ 
पाएदु राजा थे, यहों पहुँच। वह्दों पढुँच फर पाण्ड रावा से शत ८ 
एवं सलु ताझो ! मर्म आगासंतलगंसि पेंसुचस्स कम 
देदी ने गुजर केणर देदेश वा, दाणयेन यो, किभरेण मा. 
दा, गंबस्वेण या, हिया या, शीया था, शवक्खितां वाह 
थे वादी ! दोपईए देवीए सब्बझो समता मग्गणगवेसर्स कर | 


पु टरपरी देवी" साव ! मैं आह्ारातल ( अगामी ) पर सी रही | (# 
/ को न थाने देव, दानव, डिक्षिर, महोरग 


श 


! ध्मरशा भामर सोशहएयों धष्पपन ) [2०१ 
/$-8-३-8-#--%5-७--७--७-.३-- 

'१६--आ-+३३--२--११-०२७-२)-:+---३४--॥- #--3३६६ ३३० पाठ 

' या, से गया या ग्यंच ले गया ! हो है सात! मैं, चाहता हूँ कि द्रौपदी 

सै सब तरफ मार्गशा-शवेपणा को छाय।' 

, एप मे एंदुराया फोडुबियपूरिसे सेदोगेह, सहावित्ता एवं वयासी- 
पद प॑ तम्पे देवाणुणिया ! दत्यिणाउर - मंयरे, दविपाडग-तिय- 
पक-चबरमहापह-पहतु महया महया सद्दै्ण उग्पोसेमाणा उम्पोत्ते- 
गा एवं बदह-'एवं सलु देवाणुणिया ! जुदिद्वितनस्स रण्णी आगा- 
शतगंतति मुहपसुत्तस्स पासाओों दोवई देवी न णजइ फेण देवेश पा, 
पगबेण वा, विंपृरिसेण यो, किपनरेण था, मद्दीरगेय. वा, गंबस्वेण 
शियादा नौया था अपकिसता,या १ त॑ .जो य॑ देवाशुणिया,! 

देवीए शुई वा खुद वा पव्िलिया परिकदेंई तस्स ण॑ पंडुराया 
॥£ था सि कड्ट- पोतण्ण घोसाबेह। घोसा- 
*'॥ ; ' त्ए णं..वे कोर्डमियपुरिता जाद 





॥पणत | 


देलखात पाएइ राजा ने कौठम्यिक पुदपों. को शुज्ञाया और चुला कर 

है घोदेश दिया-'देवासुप्रियो | हस्तिनावुर नगर में, शद्भाटक, ब्रिक, चतुप्क, 
पर, सहापय और पथ आदि में जोर-जोर के शब्दों से घोषणा फेरते-करते 
प्रकार कहा-'इस प्रकार निश्चय ही दे देवालुप्रियो ( लोगो.) 'थरांकाशतल 
धगाषी ) पर मुख से सोये हुए युधिष्टिर राजा के पास से द्रौपदी देवी को न 
«०. ॥ गंध देवता ने हरण किया 

३ ». ६ ' “#* '. पे! ज़ों कोई द्वीपदी देवी की 

४ ४ » पाएडु राजा विपुल सम्पदा 

5 2 पा 2 करो | घोषणा करके मेरी यह 

५ है १6% « - उसो भकार धोपणा करके 


के ० हक कक 5 








६5... ५] + हि 
७४६ ७ छ पह ६५ ५4३८ ५५८ त्यई सुई वाजाव अलतम- 
गे फोंती देवी सहावेइ, सद्ाविचा एवं बयासी-'गच्छद ए॑ तुम देवा- 
प्पिये| चारवई ज़यरिं कण्दस्प वासुदेवस्स एयमड्ड शिवेदेहि । कण्दे 
पर वासुदेवे दोरईए देवीए मग्गणगवेसणं करेला, अन्नद्य न नज़ह 
रएदेवीए सुई वा-खुई बा पव्रिचि वा उबलगेजा [! 52; 


कर ता 


भ्ब्थ ] ह [ होम हतायमहयाप 
3० के ७--३७--क -७-७--७--क -७--२-क ):--७--क- -#- का >#०४-+-७7$%+7+4, ,, 
'वूर्शेकर घोषणा कराने के पश्शात मी पारदइु राजा '्रपरी देंगे के 
भी अति गायग सगायार न था भेऊे तो शुल्ती देवों फो बुताफर एस कप 
पोले- दे देवामुग्रिये ! तुम द्वारयती ( द्वारिका ) मगरी जाओ भोर कण बह 
देव को या| अथे नियेदन करो | छृष्ण बासुदेय ही द्रौपदी देवी की मागणा रे 
गवेषणा फरेगे, अन्यथा द्रीपदी देवी की भति, छुति था प्रमृतत अपने को पा 
हो, ऐसा मंहीं जान पड़ता । अर्थात हम लोग द्रीपदो का पता नहीं पार भ्ल 
'फेयल एष्ण ही उसका पत्ता लगा,सकते है। हे ध्प 
५ ५ पर ०78: 28 पर न] 
व श॑ कॉँती देवी पंडरण्णा एवं पु समाणी जाय परिशक 
'डिशरणिता प्टाया कयवलिकृम्मा हत्यिसेववरगया हत्पिशारर का 
ग्म॑मंम्फेण |सुग्गच्छइ, णिग्गच्छिता छुरुतणप॒य मम्भमस्मे वे है 
'सुरइजणवए, जेणेब दाखई णयरी, जेणेव थग्गुझआणे, पैणेत ९ । 
उदागर्छिता इत्यिखंधामो पदोरहइ, पत्चोरद्ित्त बज फिय 
बेड, सद्दावित्ता एवं बयासी-'गन्छदद शा तुब्भे देवाशुणिया! हु के 
, गारई शायरी, बारवई णपरिं अणुपविसह, अणुरविध्तिता हो फ 
देव करगेल एंव वयई-'एवं खलु सामी ! हुर्व्भ पिउच्चा गत | जा 
। ईेस्थियोउराओ नयराओ इह हच्वसागया हुक्म दंत कंसति । हे । 
॒ ५... ,पाएंड राजा फे द्वारका जाने फे लिए झहने पर एन्ती हा # 
शाह तीफार परके नहों-घोकर' घलिकर्म फरके' वह हाथी कण, 
23478 हस्तिनापुर नंगर के मध्य में होकर निझलो। निःल हि हक धर ४ 
। + पीषोबीय होरर जहाँ सौराष्ट्र उनपई था, जहाँ द्वोरघती. नंगे. 
नगर के बाहर भरष्ठ एन थां, वाह आई ( आकर हाथी के स्कध सेन बह ५ 
उतर कर फौदुम्बिक पुरुषों कौ बुलाया भर उनसे इस प्रकार फह- हे डरे) थे 
इला्ट, 
'फई 






ए 


गत मो दारिका नगरी है यहां जाओ । ह्वारिका नगरी के भीतर 

सवाल + ये बासुदेव को दोनों हाथ जोइ कर इस प्रकार 
*स्वामिर ! धापके पिता की बहिन (भुझा) छुन्ता देवी हस्तिनापुर बा! | 
शीम शाई हैं भौर तुम्हारे दर्शन की इच्छा करती हैं-तुमसे मिलना धार ही दे 
पर » ९ थे ते फोड़ 'वियपुरिसा . जावे कहेंति [ व्‌ थे कहे २ 
कोइ 28304 478: सोया विस इरिपजंयररगए हा 
_ 5 ये सज्केससकेद जंणेव कोंती देवी तेगेव उपागच्छ, आर हा ! 


है 


| 


| अग्ईका भामक सोलहवों ४० 
मास के कान हि 2० बलमनीना ऋ री व 2 
लिल॑वाम पचोरहा पचचोरुहितों कॉ्ीए देवीए पायण करे, 
2209 देवीए स्धि हत्यिसेय ब॑ंघ॑ दुरूदइ) दुरूददिता ब्ारंबईए नग- 
 मरमंमम्फेण जेगेय स॒एे +गिद्दे तेणेव उदागेच्छइ) उवागच्छिचा 
मय गिईं भणुपविस्‌र पे दिए आह 
आप) 


5.६ 

.... त्लआात्‌ कौड़म्बिक पुरुषों मे यावत्‌ कृष्ण बासुदेव के पास जाकर इन्ती 
का झागमन फेहा । तव कृष्ण वांसुदेव कौडुम्बिक पुरुषों के पास से छल 

हब के भागमेन का समाचार सुन कर। हाथो फे स्कच पर आरूढ़ होझर घोदींट 
हयियों श्रादि की सेना के साथ यावत द्वारवती प्गरी के मच्यमाग में होकर 
बहा कुन्नी देवी थो, बहं आये॥ आकर हाथी के सके से नीचे उतरे। नीचे 
हार कर उन्होंने बुन्ती देवी के चरण प्रदा किये-पैर छुए। फिर एुन्ली देव॑ 
है पाय हाथी के स्कंध पर आरूद हुए | भारद होकर द्वाएबती नगरी फे मध् 


हर 











भाग में होकर जहाँ अपना महल था, .वर्द आये | आकर अपने ,महल 
प्रेशकिया। 2 है पलज पर 
हरे थे हे रे सोते शत दंगा पे कप लिए 





पृदुत्तरागय जाब सुदासणवर॒गयं एवं बयासी-'संदिसई ण॑ पिउच्चा 
शिमग्मणफशीयण 9! 7 -४ 7८ ५५३५ 

हि जे दी हु 5 ड़ + २2 ५ 2 

चुन्ती देदी जब स्नान ऋरऊे, बलिकर्म करके छोर ओजन कर घुबने 

दश्यान्‌ थावन सुखासन पर बैठी, प्रव कृष्ण बामुदेव ने श्स प्रडार बहा- 
फिवमगिनो ! परहिए, आपके यहाँ झाने का बयां प्रयोजन है! 

* * तुए श॑ सा कोदी देवी कर चासुदेव : एवं: बयासी-एवं स 

'पुत्ता] इत्यिणाउरे खपरे लुदिद्विध्वस्स आगासतले सुदपसचस्ल दो 

देदी पासाभो थे णज३ केयर अवधिया जाई भरसिसिया था, 


'इच्दामि ण॑ पुचा । दौवईए देवीए मग्गंगगरेसयें फंय ए 









+ शल्पश्रात्‌ हत्ती देपी ने हृष्य दासुरेंद से इस शगार बहा-' दे 
एस्ठिनापुर मगर में, युधि्टिर ऋद्यश्नर ( ऋषामी ) पर सुण से सो रए 
जमे पास से डपरी दवो को न जाने ध्यन घर हे धया आया ८ 

| झलींछ ले राया । अठएइ द घुत् १5 चाही हैं हि दर देवी दी मागणा 
! चणा करो ।' मा । हर 


है." | रॉ 


स्क 
हे * . [ श्रीमद्‌ शाताधमंकाक 
200 55 बट कह कानकट आपके अनकऋाआख 
बए श॑ से करे वासुदेवे क्ॉति परिड्िथि एवं वर्यीमी- 5 
पिडच्छा ! दोवईए देवीए कत्यइ सुई वा जाव लमामि वो ण॑ झई 
लाओं वा मत्रणाओं वा श्रद्धमरहाथों वा समंती दो बाप 
उबसेमि! थि कट | कॉगी पिउच्छि सक्‍कारे, समा ही 
विसम्नेद । भंकह 
तत्पश्चात कृष्ण वामुद्रेव ने अपनी पिटमागिनी इन पद) 
बात यह है मुआजी ! श्रगर में कही भी द्रीपदी देवों की £ ( डरह मे 
पाऊँ, तो मैं पाताल से, मन में से या अर्घमरठ में से, सभी मम 
हाथ से ले आऊँ गा इस श्रक्ार ऋह कर उन्होंने हुल्ठी मु्री का 
सन्मान डिया, यावत उन्हें. विदा क्रिया ! द्रव [ 
: तए ण॑ सा कोंती देवी कण्देण वासुदेवे् पढ़िबिंगजियां 
जात दिस पाउन्थूझा तामेव दिसि पढिगया | ' 
. कृष्ण बासुदेव से यह आशामन पाने के पश्चात कत्ती देंगी, 
होऊर मिम दिशा से आई थी, उसी दिशा में लौट गई। 
तर य॑ से कंप्दे बामुदेये कोड वियपुर्रिस सदावे/ सदाविी रू 
वयासी-“गच्छद् ण॑ तुच्मे देवाशुप्पिया | बारवई नर्पाएँ एवं 
वह धोमणं घोसाबेइ, जाव पचरण्िणंति, पंडुस्स जद हु 
कुल्ती देवी के लौट जाने पर ऋष्ण बासुदव ने अपने डीडुमिि पे हरे 
को बुलाया । चुज्ञा कर उसने कहा-'देवालुप्रियो ! तुम दार्रिका न डृष्य दी 
इस प्रकार जैसे पाणदु राजा में घोषणा करवाई थीं, उसी प्रकार टैप 
ने भी करवाई ) यावन्‌ उनडी आया कौडधम्मिक पुरुषों ने वार 
वृच्चान्ठ पाएडु राजा के समान कहना चादिए । 
तए प॑ से कप्दे बासुदेवे शक्षया अंठो अंवेडरंगर् ओर 
पिदरई | इमें घर थ॑ कच्छुन्नए ज्ाव समोवदए जावे 
बासुदेय इसलोइंतं पुच्छर | ; री 
सत्पशान्‌ किसो समय कृष्ण बासुरेद अन्‍्तःपुर के अन्दर अर ह 
के साथ रद हुए थे। उमी समय यह कच्छन्न मारद सावत 
*,.. “कर इृष्ण बामुदेव से शुराल श्तान्ठ पूछा। 


इनमें हि 


॥ [ ०५ 
॥ लंका नामक सोलहवों अध्ययन है| लि क्र 


हुए णं से फण्दे . बासुदेवे कच्छुल्ल णारय एवं वयासी-(तुम पे 
क्षेएणिया ] बहुंणि गामांगर/जाव - भणुपविससि, ते. भत्वि योई ले 
ऋह हि दोवईए देवीए सुई वा जञाव उबलद्धा ? तए ण॑ से फच्छुन्ले 
जाए कई बापुदेव ;एवं बयासो-एवं खल -देवाणुप्पियों | अप्या 
। पामदे दीबे पुरत्थिमद्ध दाहिणद्धमरदवार्स अमरपकारामद्मार्थि गए, 
| कप मए पउमेनामस्स रथ्णों मतरणंसि दोवई देवी जारिसिया दिल 
पुल यावि होत्या ! ० 


एशि 

हेए णे कर्दे बायदेवे,फ़ल्छुल्लं णारयं॑ एवं बयासी-तुर्म पे 

।-र देवाशुपष्पिया ! एवं पुव्यकर्म्मे । हक हू 
/ ,, तु णे से कब्छुल्ननारए कण्डेण वामुदेवेणं एवं उुचे समागे उप 
पणि विज्जे आवाहेइ,-भावादिता[ जामेव [दसि पाउड्भूए' तागेव दिसि 

('शिए।, २ हे शाप ४ पा 
'... उलश्चात्‌ कृष्ण धासुदेव ने कच्छुल्न नारद से इस प्रकार का“: 
तुम बहुत-से भामों, आकरों, नगरो झादि में प्रवेश करते हो | सो किसी 
आए द्रीपी देवी फी श्रति आदि छुछ मिली.दे ? तब, कच्छश  नाख मे कृष्णा 
 बामुद्रेव से इस प्रकार कहा-दे देवालुप्रियं ? एक बार में ,घातडी सणद ही मे, 


आमरकँफा नामक राजभानी में गया था | 
लक / ' जैसीदशी थी। ' * 


तय कृष्ण बासुद्ेव ने कच्छुछ नारद से श्स प्रकार का/दिवागुप्रिय / 
यह तुम्हारी ही करतूत जान पड़ती दे । 5 
कृष्ण घासदेंव के डारा इस प्रकार कहने पर कष्ट नाख ने कद 
दया का स्मरण्य किया । स्मरण करके जिस दिशा से आये थे, 2मीईि 
टगये। पि 


सए णे से फएदे पामुदेदे दूय सदाव३, सदागिया एम ८ 
गच्छेद पे तुम देवाशुणिया ! हत्यिणाउर, पंटेस्स पट न 
, लिवेदेदि- वें सलु देदाणुत्पिया ! घायश्संड दाद ए ि 
/ फंशण रापद्णीए पठमवामम्णसि दोबईए देकण * 
न्‍ 


वि पक कि 





४८६. 7. ' [ शोमद शव 
प-क- 8-० -क--आ-- ऋ--आ- “का. +#ौ-0-#* ७ हमआ: अप कपल 
गच्छ॑तु पंच पंडवा चाउरंगियीए सेयाए सद्धि संपरिवद पुर 
बेयालीए मर्म पडियालेमाणा चिट्ठंतु॥!',: * 


... - तसशात कृष्ण बासुदेव ने दूत फो बुलाया | बुला कर उमसे कि 
देवामुप्रिय ! तुम हस्तिनापुर जाओ और पारंड राजा को यह भय निवेश 
कि-हवे देवानुप्रिय ! धातकी सर द्वीप में, पूर्वाध भाग में, श्मरकंकी गाया 
में, पद्मननाम राजा फे भबन में द्रोपदी देवी का ;पता लगा है| डे 
पाएडब चतुरंगिणी सेना के साथ परिव्रुत होकर रबाना हों भर शत प्रा 
घेत्ाालिफ# ( लवणसमुद्र के किनारे ) पर मेरी प्रतीक्षा फरें। का | 
!. ; तए णे॑ 'दूए जाब भणइ-(पड़िवालैमांणा चिंदेइ । ते वि 
चिंदंति । 2० लहर | 
ः _तत्पश्चात दूत ने जाकर यावत्‌ उसी प्रकार कहा कि-हतीज्षा इरेए 
तंब पाचों पाएडब यहां ज्ञोकर यावत्‌ छुप्ण बाँसुदे की प्रतीक्षा कर्ण तो ; 


तए ण॑ से कंणदे वासुदेवे कोड ब्ियंपुरिसे सदाबेइ, स्व 
बयासी-“गच्छद ण॑ तुब्मे देवाजुप्पिया ! सन्नाहिय॑ मेरिं 
दि तालेंति। | 
तत्पश्चात्‌ कृष्ण बासुदेव ने ौड़म्बिक' पुरुषों को गुलावा हर 


!। 
फहा-देशानुप्रियो ! तुम जाओ और सान्नाहिक ( सामरिक ) भेरी बगे 
यह सुन कर कौटुम्पिक पुरुषों ने भेरी बजाई। 


सए ए तीसे सण्णाहियाएं मेरीए सद सोचा समइदिगषारोर गति 
, दस दसारा जाब छपष्णं बलवयसाइस्सीसों संम्रद्धबद्ध जा था 
उद्दपइरणा अष्पेगश्या हसगया जाब बग्गुरापरिविखता जी 
मुदम्मा, जेगेव कष्दे बामुदेवे लेणेय उवागच्छति, उदागर्थिां 
ज्ञाव बद्रालेंति | के | । 
पैथात्‌ लान्मादिक मेरी की प्यनि सुन कर समुदवितय आईिकी 
अवध पन हजार बलवान याद्धा, कवच पदन कर, तैयार होकर, भर 
कर व कर, कइ-काइई थोड़ी पर सवार होगर, कोई हाथी | हि 
बार शो डर, सुभदो ममूड के साथ जहां कृष्ण यामुदव की मुउ्मा 


च्टर वहां हच्छ बामुरेव 
थ, यह कर 2: 
आविनन्दन धिया । भाये | झारर हाथ ज्ोह 











;. लकख्यनलकलकब्साक्ला है देह च३ बर गंगा भरी मे मिपक 9, वर बला 


८“ स्माकंद नामक सोलाहयों अष्ययन [2०७ 
९ सप 'ऋ-॥-क-8०-क-..क+-आ-आर-क--आ८--कत-आ +-आ--पर- सा 
० -क--थ-र)-आ- अं जाल आ--नआएक-मर+- 


पए थ॑ फण्दे पामुदेये दृत्यिखंघररणएण सकोरंट्मद्रदामे्ण छ्तेणं 
िजरगाणेणं सेपवरचामराहिं उद्ध यमाणीर्ि महया दृयगयमडचडगर- 
पारदईए णयरीएं,मम्मंभन्केणं णिग्गव्छाम्, खिगाच्छिता 
ऐप पुरच्दिपरेयाली तेणेव उवागच्छड,: उवागच्दिता पंचद्ि पंडवेदिं 
5 एगयशो मिल३, मिलिता खंघावारणियरेस ,करेइ, फरिचा पोस- 
ले अशुपविसइ, ्रणपर्िसिचा,सत्यियं देणं मणसि करेमाणे करे- 
ऐं बिद्वइ | आज पं 
तलश्षात्‌ रूप्ण थामुदेव श्रेष्ठ हाथी फे स्कंघ पर व्यारूद हुए। फोरंट वृक्ष 


लो डी मालाथों से युक्ष छत्न पनऊे मस्तक फे ऊपर धारण किया गया। 


पा में उत्तम श्वेत चामर दोरे जाने बडे अश्वों, धर्मों, 
मेज ले नी कन्पार 





मध्य भाग में 








2 5४० पह पा « » « ' यहाँ आये। वहाँ 

| ५५ कक लटु4 ] डाल कर पौषध- 

प्रवेश किया । अवेश फरके सुस्थित देव का मनमें . पुनः चिन्तन करते 
हुए... ४०० 


वए ए॑ कष्दस्स धामुदेवस्स अद्टमम्तसि परिणममाणंसि सुट्ठिओो 
३ भ्रागओ-'भैण देवाणुप्पिया ! जे मंए कायव्य | हा 


तए ए॑ से कण्दे बासुदेये सुद्निय॑ देव एवं वयासी-णवं सलु दंवाणु- 

था, | दोवई देवी जाब पठमनामस्स रप्णो भव्॒णसि साइरिया, 
एम देवाणुप्पिया ) मम पंचदि पंड्वे्दि सद्धि अपछडस्स छण्द 
गे लंबणसमुद' मंग्य वियरेहि | ज॑ ण॑ भई अमरकंकारोगह्यर्णि दोव- 
देवीए कू् गच्छामि । "के 

ततश्वात कृष्ण श्रासुदेव का अष्टममक्त पूरा होने पर स॒स्थित देव यावेव 
3 समोपं ओया । छसने कहा-'देवामुप्रिय ! फहिए, मुझे क्या करना दँ १ 

ठब कृष्ण घासुदेव से सुस्थित देव से इस प्रकार कहा-'दे देवात॒त्रिय 
दी देवी याबत्‌ पद्मचाभ. राजा के भवन में हरण की गई है; अतएव हुम दे 
तुष्तिय ! पांच पाए्डडों सहित छठे भेरे छहं स्थों को लवणसमुद्र में मार्ग दो,ह 


से मैं ( पाएडवों सहित ) अमरवंका राजधानी सा 
3०000 





रु 


ड़ मोर करा नि 


रे द 
# >> >> न ० ४+ ल, कक ओ के + केक कमर 





इज 9 +-अममनने ह हैं. छ की) हु लीग मं पकाओओं 
हन ड 2नज ला फे ॥5. हल वीर के सितेस' सुख 
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5५ कक: #। कोड र कौ हल: 
|. 7 | 4३. 


| 
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गई सुणे१। दए ण॑ तरस फपिलरंस वासुदेवस्प इमेयासवे अज्य- 
लिए समुणजित्या-कि मंण्णे घायश्संडे दीये भारदे योसे दोचे बाउ- 
पर सपूषणण, बस ण॑ अर संसस परम पेय हयायएरिए वियंमर 
अरे के] 7, 
४: इम काल और उस समय में सुनिमुप्तत मामझ अरिह्स्त चग्पा नगरी के 
पद दैत्य में पधारे। फपिल , धामुरेय ने उनसे धर्मपदेश “अ्पण किया। 
कं प्रय मुनिमुप्रत अरिहन्त से घर्मश्रवण * करते-करते कपिल चासुदेव ने 
इष्द बासुरेव के पॉचिजन्य शंद का शब्द सुना | एय कपिल पासुदेव के चित्त 
इस पंकार का विचार ।छत्पन्न इआ-'क्या धाठफीसंड द्वीप के भारत थे में 
डा बामुदेव उत्पन्न हो गया है ) जिसके शंख का शब्द ऐसा पैल रहा है, जैसे 
रे मुत्न को; दायु से पूरित- हुआ हो-मैं ने धजाया "दो !',कपिल , बासुदेव, ले 
रद का ऐसा शब्द सुना ॥. (7 37 अप 
क्लय अणिसुत्वए. भरदो कंदिले बाएदेपं 'दर्व'बंयाली-से णेणण ते 
इपेला !' बाहुदेया !' मं अंतिएं पम्प“ खिसामेगाणस्स/ संखसई 
आओकणिणतो इमेपारुने अंज्कत्यिए संमुप्पण्णे-किं मण्ये'जाव बिय॑- 
म, से नुर्ण कविला ! चासुदेवा ! अयमड़े समडे !! 'इंता अत्यि । 
;7 ; अुनिखुपेत अरिहंत नें फेपिल घासुदेव से कहा- दि ' कपिल वासुदेव ; मेरे 











गराप्त धर्म अबण फरते यह विचार आया है.कि-कर्या:इस भरतत्ेत्र में 
नन>न नह ९. हुए हु कडण्के शृंख का यद शब्द फैल रहा है, करादिः 
४. « | « .. “'  «कयन सत्य है १' ( कपिल बासुदेव ने 
आप ह 


१ है 5 कह 





"ना खलु कांपला £ पाछ5 ४7 एवं भूय॑ वां, मवइ या, मविस्सइ 
वा जण्ण एगे खेले, एंगे छुगे, एगे समए दूबवे अरइंवा वा चक्‍कवड्ठी 
वा बेलेदेवा वे बोतुदेया वा उपर्िस वा उपजिंति वां उप्पजिस्स॑ति 
था | एवं खलु बासुदेवा ! अंबृदीवांसो .दीवाओ मारदाओों' बासाओं 
इस्पिणाउसनवराओं पंडुस्स रण्णो सुष्दा पंचप्ड पंडवार्ण मारियां दोवई 
देवी तब पउमंणामस्स - रण्णों ; पुच्वसंगतिएणं देवेण , ...।.. 47 
साहरिया। से कण्दे चासुदेवे पंचद्ि- पंडवेह्ि, संदि - 

4 री 


शायद] [ धौरर हीटतारक 


और 4 
0..क- के -आ--आ--क+-क-------३--आ->वा>-का-८ को -क० कं :2-७ ७ 





छिप आपरां से सपाारिं दोगए देवी! 8 9७४ । 
में कथन फापन्य बशरेगम्य पमगायेय रण्णां सादे गेशे 
इजितय अ्य मंगपरे वेद झुगयाणरि शा छे री 00008 
है शाजिक अतिरेक थे पुता कहा शिवित बागी के 
हरी, हो १8 हडी आफ हवा भहों फिएड कप के, एह ही ैएे मो) 
कक में है पौध बर, ही! चकवली, वों बशनेप आधवाती तह दे 
के बूपक ह?+ है कह बल क हात ] इक प्रका/ ६ बाहर को शा र 
बुक के खम्तन 83१ हहि ताएृह शेयर मे पाएयू शात्रा को पू+ | 
कल है 3 कह्त बोजटी रेत को शुक्र पंदताम राजी कप 
कब ४7 ह अर 4 थे या मा / तक कटरा वाहक पौष पादरी करने 
कक ६ के! है है वी $। कायित हीतते के विए शीर ऋागे 4। ४ 
हम # आस साहिक ऋर ॥7 हैं | आती हु मार[ूतत क शत सी कर 
हू ६४ 5 «७ ०2 + (०7१४ सृत्त को वा। हि । पूरित किए | 
बे + 8 है, बे हत है रूह 47 गुर ुूनाह [ता /। 


| मर मा हैं 

बेर मे के हा प्ठ जागूद। पलिशलिर्स बंद, ॥//६, है 

है हल कब उवादी सहदामि भें झट भी | कई पट 
६2 * 'ऋ$ 


५० 
बल # बॉडटदल्वक आह कवि वाह है कसी 7 


0 कक 


ल्‍: ' 
कर जद बट, जरा वी, भडिटट पा बज * हर 


2", *+ 3 + है 7 





कल्डस्ट्रां 4 डरा १ ॥॥ कई 


है 
दब स>हहड ककट गधात हद हक 7 


करी >> न्‍्न हद 
हि के डर जडडई+ अत. पी हिल 
$ हज कक 
डी र्जढ हु ॒ है, बी 
£ वह ७ ह मणर6 के बू सब $ 7 सेट मे कर गत हे न्‍ 
५४० . 20.5४ 208 कह 48: ० ०८८४३ 2 25 
कै 8. 2४ बह टी 
५2 <+क 
बल हो 2 डी के बचर क% 7ह४8 ३ ४ हट 
पु ् है! रे रह 2 सा 


कल पं, कं ७ >र्की लः50+ 


के 
स्जलभाओ ददे 62. ># अर ड्ल्भी शी 






हटशाधका्ा शक 3०/३०/४००४: 
रएक वासुदेव॒ _दूसरे बासुदेव को देखें । तब मो हे" लबणपमुद्र के मध्य 
पु ४54 





7१ 





ग में होकर जाते ए कृष्ण “ बासुदेव के 
सक्गेक किया 7 पेश 'ः ; 
तु ग॑ से कबिले- चोंसुदेवे -मुखिस॒त्यर्य चंद्‌इ, नमंसइ, पंदिता 
पंपित्ता दत्यिखंधे - दुरूदइ; दुरूद्दिता सिग्ध सिम्ध॑- जेणेव बेलाउले 
कण्डस्स बासुदेवस्स रावणसमुई 
सेयापीयादि , धयग्गाई ' पासई, पासित्तों 


शत 















झमुद्र 
; भाकर लबससमुद्र के मध्य में होकर ज्ञात हुए छुष्ण बामुदेश ही. शव पीत 
लगे-'येद्द मेरे समान पुदप ६, 


' घजा का अम्रमाग देया | देख पु बह पहने लगे 
| ५६ पुरुषोत्तम छृप्य' बामुदेव दें जो बसु द्ेम॑प्व में होधर जा रह | । 
( कमा कह कर कपिल घासुदेव ने अपना पाम्रजल्य शक हाय में लिया अर उसे 
। ने मुष की.घायु से पर डिवान्कका। 48 

हल - रद मे कपिल वामुररैय फे रास था शब्द मुना। सुन पर 


_“श्ब कष्ण बामुदेय के पर 
नह की करने पाम्मउल्य छो मात अुद की एय ज दिया न 
डी समाघारी को, अर्यात शंप् के शब्द द्वारा 


भाप किया। : : रे देर ५7 
*- नएण॑से करिले बासदेवे "जद अमरस्ंका सेगेर उशगष्धद, 
उदागस्छिया अमरझक रापशयि छमग्गवोरणे जाद पामा, पासिचा 
प्रदयामे एवं दपासी-“किसये देशाशुस्िपा ! एसा ऋमरफंस पा 

5 खाद सपिदश्पा  * 6६ हु टी 
हि जल आर 





3२० .| [ भोग 00% 


२०-क--क -क--क -क-क--क--क-क -आ--क ():8--%--४७-७-०३ ५०-७७ ७ क हे 


हे २2०० 28 | 
तप थे से पठमनामे कॉरि0्स बासदेओ एो गयामी-४ां | 
मंणी | पदतताओों दौगाओों मारदामों बामाशों ] 
रे वासरेरग हक ह.॥ कै 
करेगे बायरेगेगे तुस्मे परिभ्प झमरफ़श जात सभिएए।। 
कापायात्‌ कपित बागरेव जहाँ अमरफ्का राजपागों भी, >क! 
आन्‍्दा कहते देना कि आगरएंओं के तोरण आदि इतर गो | कस 
पणए पद एम मे काध-रिवासुदित ! यह आगरा भाव ताएग भरे है 
है डह व ९ क । व ग5 है * 
सब पद वात थे कतिय यागुरेत से इस भदार कहा “दे शाधा ! रा 
ईज तॉण 8 ईप से, भारत वर्ष थे, यहीं जलीसे आकर ढोण 0 
आमपह बहभव कर॥ आगफा अपमान कफ, अमर को हा 
१ है अत रह आता कथा हे पहुँचा दिया दै।' 
नए थे हे कते बासदं॥ पदगणादयश भेतिद ट्ग्म पु 
बहक्हाई हर वयासी-ई मो प्मणामा?ँ भपत्विशाए 
बे हर ते शाखति मम सरिसपरिसस्श कर्ण वाटुदाशी कि 
हट हल? आशधुदन जा। बठमगाह शिडिंग्म भा 5 
कादप्त बुर्द बगा ६ शरायदाणीए मदया मदयां रावानितरति 
हरबट, आज वरिगत । 
सकल बह इज बतरेज, पद्धानाम से सह पहा/ हट हा 
मे ६४८ ४ उत्यनान ! अद्रावित दी आता अत कर कह 
अजिलए कि हूं थे हर अमा4+ दूत हल कर का आल ६28" 
मच हट बट डेट कर डे है हुए, बावत कया का ईैगी 8४४ हर 


4 
(कर है «० 7 डे! 2 
हे अध-ज मे उा ३7 ऋवरईजत तइमनी ने महंत मे 


थे. शा ताई कतट ;सऋ 4 3१ कार “४ व ५ के है १4 

हर ग 3 ३७ कमूदा ४ बानी रत कि, ॥ 
टैग म्ज, ४ हु ६१] कक इदरई एआट के जूलन हे दर्तिण वि 
अभाधानद इन ल४ कब चाट दि 4 ऋपल्शदिए हैं 


५ न 
सके मु उ३ ईटब ६२३ कस्टकल कई यूं! अुबआब 
इजली जसरड टृहपलबा ५, टरत्कर देवी. करवट आई 


> अपर 


(दा शाम सोलर धष्यपन (मा 
/2-%-8-क-७--६--७--७-२७-७-७० 


)-आ>-आ>-पा+ आ+ का कए+ ०-० आर 





; शणदगपेमर्ण फरेंवि, फरिया एग्ियाए मोवाएं, गंगामदान्दि उच- 
रति। उत्तरिता अध्यम्ण एपं पयंति-पह एं.देवाणुप्पिया ! .कणदे 
; बुरेदे पंगामदायदि पाद्या्दि, उत्तरिचए ह उदाहु शो परम उत्तरि- 
6५ ९ ति पड; एगद्नियाओं नाधाओो यूमेंवि, गुमिततां कई पामु- 
४ जै पडिवालेमाणा पढियालेमाणा चिहंति |... , / :-« 
(«भार घासुदेव लष्णमम॒द्र के मप्य भाग से जाते हुए गंगा नदी के पास 
धादे। तब इन्होंने पाप पाएंडव्रों से फ्टा-दियालुप्रियो ! तुम लोग ज्ञाभो। जब 
क ४! भहानदी दो उतरों, सद तक में लबणसमुद्र ' फे श्रधिपति मुस्थित देव 





हित लेता हूँ।' |, ७ ही. 637 कै, यो. वाए कर्मी 

हब थे पॉचों घाएडब, एप यामुदेय फे,ऐसा फश्ने पर जहाँ गंगा महा- 
सी थी, वहां चाये | भाएर, पक नौरा की .सोज की | णोम कर उस नौटा से 
पगा मद्दानद्दी उतरे । उतर कर पररपर इस प्रफार फहने लगे-देवासुप्रिय ! 
हु थामुरेष गंगा महानदी को ध्पनी मुजाओों से !पार फरने में समय है 
प्रषवा समर्थ नहीं हैं १ ( घलो, इस माठ की परीक्षा करें ) ऐसा कह फर उन्होंने 
पहनी दिपा दी । छिपा फर कृष्ण यासुदेण को प्रेतीज्षा करते हुए स्थित रदे। 
. तए थ॑ से फण्दे बातुदेये' सुद्धियं लेबयादिवई पासइ, पासित्तो 
बेऐेद गंगा महाणदी तेणेव उदागच्छ,_ उयागच्छिता एगह्ियाएं 
एत्नओ समता मग्गणगयेस फरेई। फरिचा एंगडियं शांत" अंपास- 
भाणे एगाए थाद्याए रह सतुरण ससारदि गेप्डइ,' एगाए बाहाए गेंग॑ 
फायदि पाराटि जोययाई अद्जोयणंच, विच्धिनन उत्तरिउ' पयते 
गावि होत्या, तए ण॑ से कण्दे बासुदेवे गंगामद्शईए पहुमस्भदेसमार्ग 
पे समार संते तंते परितंते बदसेए जाएं यावि हत्या । - ५. 


जलपात्‌ ऋृष्ण बासुरैब लवशाधिपत्ति सुस्थित देव से मिले । मिल कर 
बेहोँ गया महानदी थी, वहाँ आये! वहाँ 


आकर उन्होंने सब॑ तरफ नौका की 
शैज्ञ को पर सोज करने पर भो नौफा दिखाई नहीं दी। तब उन्होंने अपनी एक 


पुजा से अश्व थीर सारधी सहित रथ प्रहण किया और दूसरी भुजा से, दासठ 
रेल ही क 3.० कब कप जन-मिप नास्से गंगा महानंदी 








ढक, "हा &05 ४ न 


६2२ ट  झुते € 
हो गये । उन्‍्दे पसीना आ गया । इस प्रकार वे यक गये। टी 


दस 


859 ] -...[ धोमर शापांकल 
० -क -क-क -का--७--क “कक का ()-8--4--क--आ--क "कं 04०8-%7+7++ 
वंए थे ऋप्म्स बागुरैफग्स हमे एपास्ये डाउमत्यार जार मरते 
दिल्पा-झदो ए॑ पंच पैउया मगपलरण्णा, भेद गंगा महातरी रचने 
पार भदयनोयण थे पिन्यिज्ला बाहादि उपिएणा। इप्शेशी 
देते बेगोरि पड्मणाम रायां जाए शो परिगेदिए । 





हत के शुंगा देरी कारप्ग इसमे हणारुप सम्मर्यिपै जा। पानिक 
बाप वियाई। वह णे॑ में कई बाग रो गदर सगाधार! मप्र 
दिल! जामिया बरा्गाए जाय उत्तर, उचरितां जैगें। | एंह्म 
हेडव इगापिह३, उवागसिथिता पंच पड़ने एस बषोगी-करी 
दएलजिया | मटपणगगा, गण तुझोदि गंगा गदातदी पी है 
विदा, इख्ट हि तुदओदि पहम जा सी परतिदिएं | 

तय सब है एप बासुरव को इस शक का रह लिणा। झा हि 

हबट कह के हहै३ थे जलगात है, सिस्शन साईं भा 2, 
है काठ कक है राजा झटलटी ऋतनी बादल से पार ऋाषी! पर की 
घला 4२६ के देते वाह कर या. डाननपुकू कर पद्ाताग सारी मे 

हैक +। 88 ने ह॥ कार्यूत को रा क्वकतान की औ 2४27. ; 
है सके झट 4 4 बट 2. कस समेत फट पे जाधु्त की 24 
आल लि डाओ एल मे बाड़ भा साहस यावन शत संगो ४ 2 


शान डे $ हा ६ 4 "2४ ७ कर परे ह। वहाँ वरहहर पर गर्नण कर 
क ८ दंड + हू अध़े हट डेट बाजी है, क्र हुं # (3५ ह 
है डे घलार 4 ५ , बह ता बा रई बादूगहस कार ५ी कं हा 
बे ६४ के 5" ८ बढ क बज व दिल ४2ैै कह 


हल के 4 68 वट्‌कर वध कहटर्म स्थें ुती अल पी कक 
>> ् + 
डे हर कक # री फक्रोडडट #ररविया ! अम्य 
बल न, कर हे + 
३० ९ ५६ #«-. २ 
+ ४ कजन ब्वन्य 2 ४ २व४ आपनग, ही कं 


नह; 


सम कं 


रेप बम «7 ही दुबई ह सह व 7 


अम्यकजली 


ही करता था 
[7 मरा गो लोलहनों 
(३५२. (के सोलहबों अध्ययन ] कम चाय. ( धर 
जब बृ ०. न... जम कहने 25 «पढे 2 225 
आर डेष्स बामुदेव के इस / प्रकोर केंहने पर पाँच पारंडबरों में कृष्ण 
पं बहु से फहा-देवानुध्रिय !- आपके द्वारा ' विसर्जितः होकर... 'थात्‌ आज्ञा 


ईरान जहों गंगा महानदी थी, बहा आगे यह चहां आकर हसने नौका 
(भेज की / यावत ठस नौका से वार झतर कर आपके यले की परीज्षा करने 

नौका छिपा दी। किए आपरी प्रतोत्ा करेते हुए दम यहाँ ठहरें हैं ॥ 
/ देर श॑ कादे पासंदेवे तेसि:पंचप्ह पंडवार्य एयमंट्टसोचा णिसम्म 
(भक्त जाव तिवलिय एवं ”ययासी-'अह्दोंण॑ जया । गए लब॒शर्मपुईं 
'छे बोषणंसयसह॑स्सा. पिच्दिये ।घोईवशता पडमणाम हयपहिय बाबर 
ँ श्ेहिता : अमरकंका "संग्रमा” दोवई 7साइत्यि" उपेणीया, वेया थे 
३85 भर मद णे: विर्णार्य इंया्ि जशिस्सिद !!:दिं कं! 
के हम पंप पंडंवार्ण रहे चूरेड; चूरिना शिव्विसंए भाण- 
भाणवित्ता तत्य ण॑ रहमइणे नाम फॉड्डे णिविद्दे [८ । 7* 
यो न पर का बह अब (तर) सुने कर और संमेक कर इष्ण 
जज कृपित हो एठे। उनकी तीन बल यांली अडटि ललांट पर चढ़ें गई। 
8३ बोले-'ओह, जब मैं ने दो लास योजन हिस्तोणे' सर्वशंसमुद्र को पार करके 
चानाभ को हत और मथित करके, यावत्‌ पराजित छरके शमरकंका राजधानी 
थे तश्सनहस फिया और अंपने हाथों द्रौपदी लाऊर जुम्दें सौंपी, सं तुम्हें मेरा 
गैशज्य नहीं मालूम हुआ, अब तुम गेस -साहात्म्य जान लोगे,! इस प्रकार 
॥ह कर उन्होंने हाथ में एक लोहूदूश्ड लिया और पाण्दवों के रथां को चूर-्यूर 
र दिया | रथ चूर-चूर, करके एन्दें देशनिर्यासन की आक्षा दी / फिर उस स्थान 
२ रथमुदू न नाम कोट स्थापित किया-रथमर्दन दीर्थ को स्थापना छी 4 - [/ 

हा है 2 सें करे बापुदेवे जेणेब' सए संपावारे देणेर उबागच्छः, 
ज्छिचा' संएरथ संवावारेणे . सरदिं भमिसममरागए यावि होस्था | 
ए श॑ से कणदे बासुदेवे जेणेव घारवई नपरी तेणेव उद्येगच्छइ, उबा- 
सस्छिया पारवई यपरिं अदुपवितरु॥ 7 "हा 5 

: ; उत्पश्नाव ऋूष्ण बामुरेद जहां अपनी सेना का ' पद़ाद ( दाषनों ) था, 

हें भागे आर अपनी सेना के साथ मिल गये। तलश्ान्‌ ऋुष्ण -बामुरेद 

ह॑ द्ारिका नगरी थी, पे भागे । आकर डारिका नयरों में प्रविष्ट हुए । 

दए थ॑ दे पंच पंढदा जेगेद इत्यियाउरे परे वेयेव ३०... 
- 





३-02 असल 


*२७ ] / ६ औमदू झातापमंक 
34-.8-२३०-३६-आ--छ--ऋ--क--का--क--क--मत०-आ- (-क--आ--ऋ- कक +॥--०--७ ५? "क-क 
उप्ामन्छिता जैगेर पंटू तेगेद उदागच्छंति, उवागर्छिण करपल 
एगे बयागी-एवं खलु ताओ ! अम्दे कण्देणं णिविसया आफ्णा 


तए ण॑ पंडुराया ते पंच पंडवे एवं बयाप्ती-क पं पुरा | ह' 
फप्देय वाशुदेबेण शिव्वियया शाणवा ?? ५ 
तण एं से पंच पंडवा पंडुराय॑ एस बयासी-(हसे खत गे 
भगदे भमरईंझाओ पडिनियत्ता लवगसमुई दोधि जोपतमप्मातत 
पीईपइत्या (स्षा), तए ण॑ से कष्हे बासुदेये झम्दे ऐसे वगामी-गध् 
पे तुमे देवाणुणिया ) गंगामद्रा्णाद उत्तदद जात सिह, तार ४ 
र्म गदेष जाय सिड्ेयो, ते ण॑ से फ़द्दे बारे सुद्रियं लाश 
दे श में चेर सब्यं, नव कष्यस्स बिंता ण सु ([४)॥, 7 
सर्द गिक्विगए श्राणरे३ | 


तलजात्‌ ये पाँच! पाण्दव हम्तिनाथुर मणर में आये। पाए ये प् 
पहा पट३ । बहा पहुंच कर और हाथ भोह़ कर मोले> दे वात (ईयर 
दिशनिर्वांपन को आज्ञा दी है ।* 


मय पारद राजा ने पांच पाए्इवों से परत ड्रिया>पुत्रो! हि हर 
हैप्य कामदेव ने हुस्‍्दे देशनिवासत की चाज्ञा दी ! 
| व पतच पटरी ने बाररु राजा को ऐमा उसर विवाद गा 
करा झयर इरा से मोड दर दो लाव योडन विनीण शेवणाएद 
हर चु& / हब रुष्ण शागदेव ने #मरों कहा-दिवालुदियों ? हुए हैए कर 
हे 2, 7लरी हा बार करो, यादत्‌ मेरी ब्रवोक्षा बर हुए दलील की 
(दि कत टेंड से मदर ढर आता ह-दलथादि पूवित आता वा 
गए महान पार कर € नौका दिया कर उन ही राह देखा ४ 
है यम अपन ममुर & बरविपतन शिवत देव सो त्िक्ष दर भा 
पद हृष्ण & मन में भी विधार दल दुआ बाई 


मद दूरेबड इ+न्स, 
हटदा २ कार्ट हये कट वा सन री चअउफ़ए हे हू । 


कै 

हक मा के बाला ने कर सं का 

कप बा हैं बदाावा ते बंद कदर शरववाशी-या, है, 
5 है वासदपष्ण विलय छम्मार!? । ला है 


खाल डवा से कह>कुडी दुग्ध 
हद हिदा $ 


हब काज्क २०7 ही 
».. ] इतल्ट ) कम्दे कार 


५ 
$ 





>आ-आ- ४० 2-आ०-प-क- ० क्‍त-या+-न "री, 


' हर से पंडू राया फोंति देवि सदावेइ; सदाविता एवं पयासी- 
थे तुमे देवाश॒णिया ! बारवई,' पप्दस्स याहुदेवस्स णिपेदेद्दि- 
सं बलु देवाशुष्पिया ।, हुम्दे पंच पंडवा,शिव्विसपा आशत्ता, तुमे 
४ छलाएणिया ! दाइिणदद्मरइस्त सामी; पे संदिसंत यं देवा- 
णिया ! ते पंच पंडवा फयर॑ दिसि वा विदिसि या गच्छेतु है! ' 
40 50 जज कक म कु पक 2 कर । 
!. त्लशात पाण्दु राजा ने पुल्ठी देवी को घुला कर पह्दा-'देवान॒प्रिये 
हक द्रिका बाभो और छृष्ण पासुदेय से निवेदन करो फि-(इस प्रकार द्दे 
प्रय ! छुमेने पांच पार्टटयों फो द्वैशनिर्वासन फी थे शा दी ईै, किन्तु दे 
छातुगरय दर ! तुग॒ तो समप्र दक्षिशार्थ ममरे' क्षेत्र फे अधिपति हो। अतए्व है 
रे प्रिय! धादेश दो कि पंच पाएडव झिस दिशा भगवा किस विदिशा में जाएँ? 
६ “हर ए सा फावी .पइुणा एवं :इचा समा इत्पिपर .दुरूदइ, 
8 जद हेड जाइ-संदिसंत एं.पिउत्या | दिमांगमणपओोयण 
. वए ण॑ सा कोंती कद बासदेव एवं, ग्रयासी-'एं खलल पुचा 4 
(«सपा भाणचा, त॒म घ.ण . दादिणड्डभरद जाव 
आप 
नि पाएड राजा के इस प्रकार,छहने पर हाथी के स्कध पर 
अर कर हर पहले ,कदे अलुप्तार द्वारिका पहुँची । अमर उद्यान 
अमर दहरी। छष्ण घासुदेव फो सूचना फरवाई । झप्य स्वागत के लिए 'आये। 


2.85 ज मिल गत 
| (हें महल में ले गये। यावत्‌ पूछा-दि पिठभगिनी (आज्ञा कीजिए, आपे 
(आने का क्या प्रयोजन द्दै!! रे 


7: ' ठथय इंन्‍्ती देवी ने कृष्ण बासुदेव से कहा-दि प्र ! तमने पॉंचों पाएडव 
फं शो देश-निकाले का आदेश दिया है और ठम दक्तिणार्ष असतत्षेत्र के स्थाम् 
ही वो बलाओ वे किस दिशा या विदिशा में जाएँ, + 
#.. हए ण॑ से केण्दे घांसेदेवे कोर देवि एवं बेयोसी-भपूरवयणा 
'पिड्त्या,! उत्तमुपुरिसा चासुदेवा बलदेवा वक्‍्कांडी,' व॑ गच्खोत 
# देवाश॒प्पिए! पंच पंडवा दाहिणिल्ल वेयालि, तत्य पंडुमइरं सिय्ेसंत 
मर्म अदिडुतेयणा सर्तु /! त्ति कइ _,सकारेद। सम्माणिइ, “जाव पति 


हु खिपम्केई तल पर का 






5 जे 


२१३ | हे [ भीमर शात्रा गफकक, 


मय कण बांस ने शुल्ती देशे से दरुहा-तिश्रमशिमों! पशण ए४६ 
बायरेय, बनरेव कौर चकाती अपूतिययन होते ईैं-हनके बन मिय म् 
हैने। (में कह कर बचे नहीं हैं, छतः में देशनि्षागन को आश ए"४ 
होने में ऋमम्ष हैं )। छतएप है देयानुप्रिये ! दोयों पारदा दिए रीए 
अत-हर ( झमर हिनारे ) जारे और वहा पारद-मभुरा मांग मेपी मह्, 
बषाप भी धरे चरण शेष होफर रहें चर्याव मेरे सामने मे करा /& ५, 
कप हर कहो हुन्सी देयी का झ्कार-गर्मान दिया, एव! कै, 
9222 | 


गए ण॑ मा फोंगी देवी जाव पंदाश एफाई सिरे । दर्द न जै।ै 









हाता पक पंच खद्ोई, सीता एं कपासी-गर्जा हं 20 
पता [दाहिशिएं बेगासि, तय थे हष्ये पदगूर वि". 
ह7 गप॑द पं हा पैदुए। एपगी जाय के नि परिशुएति, वी किए, 
3 व दे दा दबदव हत्विणाउराओी पडिणियशाति, परितिलिरिर जे 
हट 4 दीफतणितत अगली कैगेय उयागरडति, ठग १ 3५, 
हर तंग विद, विधियों तत्म थे मे विवृनभोषगनि गिर ३ 
हा बह #बा। हर 








टटजाल हु-ली दूत के दशवनी नदरी मे। आइह गाव) 50१४ । 
अं. देह ू.३। अंधा> तक ह हर जल ए/तय पहए हे गा फ्रवाही दर 0 
के '४ु्‌ न? ६० ९/९.- ४२ दूर से किली बेवातर (कपूर 3 नल टी 5 है 
चर कह का 2.२ रेस! अकती! बेस ६४ 7/74९ हा 

आड़ मर | /* आर 
है 2८४ ० २.०५ 


५ 2 3१ | हर 4/ इक ब०4 कह बह ह भर्त ४ 
च्दड ह ५* 


दा 
है व (कु रफक्‍लयर से कहर हकड + 4 "5 8 87 | 
2 कह है. कत्फर पडा या बीमार बी फ्शाचग ४ ५८ 
* ५ ५ < शा 
डे कर ७ ह./ 3 हे अहजरर ५६ आड-० क्* ख्कनमस्कतू कक न बा्ख के ) मा ज 


हा 
पक है हर इनडट्र 


मै ४ अन्तर कबाड़ घालाशसतता थे | 
दुहरा , अत के ८८१ हक खास मध्य्च कक मुकदमे कक ३, 

+४ ४/.क्‍०# ६० इपे बताफई इम्कर मे अं अंडे कि भक क, 
थे द्रव डाक १४ डः 


अर 8१ बह 





7 हू 


4७. 


कि है. 
जेंड्चव, 4 हाट आई 


तरफ / :%५35/0%,%५/७०४७१ विवशिवििअै॑श्ि सोझाएों चप्यवन १ [ शर७ 
/ ध कि, #-७--९३- ७ कर, 


# है? बारे पंदगेये । हुए थे बस्ण दारगए अम्मापियरी याम- 
औ एंद्पेय दि । 


टेप्यान एफ पार हिसों समय ड्रौपरी देधी गर्भवती हुई! शत्प्रात्‌ 

थे नो साप्त बावत पूर्ण होते पर सुन्दर रूप पाले भौर मुझुमार 

का जन्म दिया | शारह दिस सपनीन हो साने पर उस घालफ फे भाता- 

है| ऐसा रियार दापन्न हुथा [इ-श्योडि हमारा यह बालक पॉच पारदवों 

५ तर € भर द्रौपदी द्रौपदी देयी का भारमज ई, झतः इस पालफ का नाम 'पाएशसेन! 

बस रलघात्‌ उस बालझ के माठा-पिता में उसका पोण्डुसेस 
कल, न पलटी १६३४ कह 


है थे काले श॑ ते ण॑ समए थ॑ पम्मपोसा गेरा समोसदा | परिसा 

। पंदवा निग्गया, धर्म सोशा एवं पयासी-जं शपर देवा- 
देपिश ! दोवई देवि भापुष्धामो, पंडमेणं थे छुमारं रक्जे टावेगो 
मी पच्चा देवाणुप्पिया्ण अंतिएं छढे ,भविचा ,जाव -पच्चयामों ! 
देवाणुणिया ई ---] :०, 754 दा घाप न! + 


एस काल और उस समय में घर्मघोष स्थविर प्रधारे। उन्हें पन्‍दना फरमे 
परिषद्‌ निफली ! पाण्डय भी निकले । घर्म श्रवण फरके उन्होंने स्थविर 


प्रो 








2 0 शी आम | # | ६०-++ + “८८ शाप बीकीलल हम दीक्षित होना 
४8५६ ५७, हड | ६”, * कुमार को राध्य 
$ 5 ६६ है # 7 इ:फ 5र यावत्‌ अवज्या 
१9.८ $ गन बढ ै तुम्दे सुख उपजे, 
[के ॥ 5 एप किए भी कप: 
व णु ते पंच पंडवा जेणेव सए गिद्दे देशेव उवागच्छ॑ति, उवा- 


च्छिता दोवई देवि सद्दायेति, सद्दावित्ता : एवं: वयासी-एवं खलु 
गगुप्पिए | अम्हेंदिं थेराण अंतिए धम्मेः सिसंते! जा पत्थयामो, 
[देषाणणियें ! कि करेसि 9 7 हे हे 

तए ण॑ सा दोवई देवी ते पंच पंढवे - शर्द वयासी-'जई मं कुमे 
णुप्पिया | संसारभउव्यिग्गा प्वयह, मर्म “के अण्णे आलंवे वा 
वे मविस्स३ $ श्रष्टि पि ये ण॑ संसोरभ३व्विस्गा देवाशुष्पिएडिं स्धि 














न जञाताधमंकशांगमे 

श्श्प [77 '[ ऑंमद ै 
आय 23% ०, 3 3800०844% 233 
ततपश्ात पाँचों पाण्डव जहाँ अपना घर था, वहाँ धाये | आउर 3293 

द्रौपदी देवी को बुल्लाया और उससे फहा-'देवाजुप्रिये ! हमने स्थविर साधु सं 
धर्म सुना है, यावत्‌ हम प्रश्नज्या अहण कर रहे दै। देवाउप्रिये * ढाई का! क्‍ 
फरना है (' 00 पा आप 
तय द्रौपदी देवी ने पाँच पारडत्रों से कहा- देवालुप्रियो ! यदि तुम समा 

के भय से उद्धिग्न होकर प्रश्नजित होते हो तो मेरा दूसरा फौन झपतम्मत हक 
होगा ? अतएव मैं भी संसार के भय से उद्धिग्न होइर देवालुप्रियों के साथ है 
अंगीकार क़रूँगी ।! | #. 27 अर शोक जात ५ 
तए ण॑ पंच पंडवा पंडुमेणस्स अभिसेश्री जाब राया वाए वीं, 
रज्ज पसाहेमाणे विहरद । तए यं-तें पंच पंडवा दोवई य देंगी अमर ५ 
फयाई पंइसेणं रायाण॑ भापुच्छंति |... अल 
तए ण॑ से पंडसेणे राया फोड्डेबियपुरिसे सदावेई, <3 2 रस 
बयासौ-'सिप्पामेव भो देवाणुप्पिया / निक्समणामिसेय नाव उरी 
येह । पुरिससदस्सवादियी मो सिव्रियाओं उबईबेह ।/! जावे + 
जैगेव थेरा तेणेब, भालिये ण॑ं जाब “समणा जाया। पे | 
अद्िज्मंति, भदिजिया पहुणिं वासाणि छड़दमदंसमदुवालि गा 
मास्यमणेद्िं श्रपाणं मा्रेमाण विहरंति। | 
बंध तन्पश्ात्‌ पोंच पाएडयों ने पाए्डुसेन का रास्याभियेश हिंए। बारे 

इगेन राजा हो गया, यायत्‌ राज्य का पालग करने खगा। तन ) 


पक यार पंच पाँदयों ने और द्रौपदी देवी मे पांडुसेन राजा से ५४ ६ 
अनुमति मांगी ! पु क 


५ 


ला सब दोडमेन राजा ने कौडुम्विक पुरुषों को मुलाया चर अवगं बा 
तु्वेया ! शी ही दोक्ञा-महोत्मत्र को यावत तैयारी ढुये कौ रहता रह हि 
दाग बहने करने योग्य शिविकाएँ सैयार करो ! शेष बत्तास्त पूरे! हम 
डॉ ६०, यावत्‌ वे शिविद्या्ों वर आहूद होहर घसे और स्वर मई फट 
हि पर्टुँच कर शिविद्ायों मे मीफे उतरे । उतर कर श्यरिंर हुवे ० । 
क हे दर जहर स्थखिर से निविर्न दिया-मगवत! बढ सगार ही 
दा लक परत पादच भ्रमण बन गये। चौरह पू्रों झा भार/ हर्ट | 
६ घटक बर्यों हक़ दे जा, सता, चौता, पयोजा सवा धर 


अप्यन्कछणु 5 ह् 
तरस पर भाप ल्‍्पस्था झाण चामा को मावित ढुसे हुए दिए है 
के 
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स्पि 


| 
'अंच नाग सोलहवों /+०%000४५/४/७/५// लिंक [४२६ 


चूट -०् ७ 


'क+ आ- ऋौ-आ- : क-. ऋ- सा>-आ- पे का को बैग -ऋ- के. 


पं वा दोपई देवी सीयाथो पयोरदेई, लाव पंच्चदणा सुब्य- 
जाए . सिस्सिणीयचाएं दलपति, -इपकारस शेगाई भदिजई, 
पहूणि बासाणि छट़ट्मदसमदुवालसेहिं जाव विहर्‌इ ! 
हि मर द्रौपदी देवी शिविरर से उतरी, यापव दीहित हुई बढ सुपतो 
रिप्पा के रूप में सौंप दी गई। उसने ग्यारह अंँगों' का अध्ययन 
है भष्ययत दरझे बहुत ब्षों तक यह पमक, अंष्टमभंक्त, दशामंभक्त और 
अीवजादितप कुरतो हुई विधस्नै लगी । ०... /#. ३) 
पर है थेस भगबतों अन्नया कपोई पंडुमहुरायों णयरीशों सह- 
शाओ" उज्ञाणायों पहिणिक्समंति, . पडिशिक्ध्मिा बढ़िया 
! जेपीदारं किहति]।.., 
| वैलेश्ान्‌ एक बार किसी समय स्थविर भगवेत पाएडु सथुरा नगरी के 
'िग्रेपत तामर उंधनि से निकले । नि्श् 'कर :घांदरा जनपद /में विचरण 
जे क्तो।  ),...,, ६ हु 
वे थे काले थे ते ण॑ संभृए ण॑ अरिद्य ' भरिषनेंगी जेणेव सुरहा- 
। पर तेणेष उवांगब्छई, उदार्गब्शियों उुरहाजर्यंर्यंसि संजमेर्ण 
मैता भणाएं मंदेसणे विदरंद | वर्क थे बहुंजयो सअश्वुमतनस्स एव- 
गेल सइ-ु्म सलु देवाशुणषिया ! अरिद्द भरिइनेगी सुर्ाजणवए 
जैव बिलर्‌इ । तए ण॑ से जिट्विप्रपामोक्सा पंच भणगारा बहुजणस्स 
गविए एयमहं सोया अन्नमन्न॑ सदागेंवि, संशाविचा एर्ं वयासीः- 
एम 'खलु देवाणुणिया | अरदा भरिइनेमी। पच्वाणुपृष्धि जाव 
हि, 'त॑ सेव खलु अग्ई येरा चापुच्छिचा अरहं अरिइनेमिं बंद- 
पए-गमितए ।-अन्नमन्नस्स एयपट्ट पडिसुर्णेति:' पड़िसुणित्ता जेणेव 
पर मगजंतो तेणेव, उबागस्छति, उवागच्द्धिता थेरे मग्भ॑ते भंदंति, 
पसति, धंदिचा नम॑सित्ता एच ययासी-इच्छामी ण॑ तुन्भेहि अन्मणु- 
या समणा अरदे अरिदृनेशि लुल़ गमितिए (| 2-7 -, - -.. 


>अंडम॒द देवोजुष्पिया !! ५ ८ 





- उस फाल और उस समय में अ्रिद्दन्त श्रिष्टनेमि . जहाँ झुराह वर 
था, वहाँ श्राये । आकर सुराष्र जनपद में संयम और तप से आत्मा अं भा 
फरते हुए बिचरने लगे | एस समय बहुत लेन परस्पर ईस प्रदार कह 
कि-'दे देवासुप्रियों ! तीवैऊर ,भरिष्टनेमि सुराष्ट्र अतेपद में यावेत विचर रहे है 
तब युधिष्ठिर प्रश्नति पॉँचों अनगारों ने.बहुत जनों से यह यूत्तान्त मुन कर है । 
दूसरे को बुलाया और फह्दा-'देवामुग्रियों ! अरिहन्त अरि्टनेमि अउकम 
बिचरते हुए यावत्‌ सुरा्र जनपद में पघारे हैं,' अत स्थिर भगरंत से [.. 
फर तीर्थंकर अरिष्टमेमि फो थन्दना करने फे लिए जाना हमारे हि 
है ।' पररपर फी यह मात सब ने स्वीकार की | स्वीकार फरके थे जहा किग 
भगवंत थे, यहाँ गये। जाऊर ' स्थेविर भगवान्‌ ,को बन्दन-नमस्तार श्र | 
घन्दन-नमस्कार करके उनसे कहा-“भगवन्‌ ! आपझडी आशा पाऊुर हम घ्र 32 
अरिप्टनेमि फो बन्दना फरने के हेतु जाने की इच्छा करते है ॥ «में: 


4५ ५४ 
स्थविर मे अनुझा दी-'देवालुप्रियो ! जैसे सुत हो, बसा करी । रे 
तए थ॑ ते जहुड्विप्रपामोवसा पंच श्णगारा पेरेंदिं ४, 


समाणा येरे मगवंते बंदंति, शर्मसंति, बंदितता सामंसित्ता गेराए 2 हर 
याभी पडिणिक्समंति, - पडिणिक्समिचा मासंम[सेण भर्ि कह, 
तब्रोरम्मेण गामाणुगाम॑ दृहुजमाणा जाव जैणेव ,इत्यिकप्प नपरे 


उबागच्छ॑ति, , उवागच्छिता इत्यिकृप्पस्स | बदियां सदसंतयर्ग उपर 


“जाव विदर॑ति । न कि मे 
8 मंगल ५ 
सत्प्मात उन युधिद्धिर श्रादि पांचों अनगरों में रबर * कक ९ 


अलुशा पाकर हन्दें वन्दन-नमम्कार ऊिया। धन्दन-गमस्कार करई /408 8 हि 
के पास से निकले | गिउल कर निरन्‍्तर मासथमर्ण का मप्र जु३॥, 
पद प्राम से दूभरे प्राम जाते हुए, यावन्‌ जहाँ हस्ती झत्प मगर पा* प्‌ क्र 
“पर्दुच कर शस्तीकत्य नगर के बाहर सहसाप्रदन नामझ उान में 


गए एं ने जुदिद्विप्षवज्ञा चचारि भणगारा मासस्तमगार श्र 
पश्माए पोरिसीए सज्झाय॑ करेंति, बीयाए एवं जद्ा गोवमतारी 
सुदिद्चिय १ शी 
स्व झाइस्थेति, बाय अदम्राणा पहुजगसई 
द्वु वि 
5 दलित ] अरद्ा चरिददनेमी उजितमेसमिदरे (४४ 
कि ५५+ पचाई छचीमेदिं रथगारमएद सर्दि फालगर गा ९ ९ 


डोज जत न _......०-+जतकत_कराद 


|] 






अगरंका नामऊ पोलहनों अध्ययन ] 
५ आ कक ऋ-ऋ८-ऋकट 0 कट टेक कट या 


व्लश्ात्‌ युधिष्ठिर के _मिवाय शेष . चार (अनगाएं स्ने: 
कण के रिन, पहले प्रहर में स्वाध्याय किया. दूसरे 
हैप गीतई स्वामी के समान वर्णन ज्ञाननो चाहिए, विशेष. 
फिभनयार से पूंछा-मिक्षां की ज्ांगी | फिर 
कफ ऋाए रहे थे, तब उन्होंने बहुत जनों से सुना; किट 
| पफरेमि गिरिनार पर्वत के शिखरं,पर, एक मास का निर्जे ई 
बंप पौ छत्तीस साधुओं के साथ, अल-धर्म की प्राप्त हो गये हैं, यावत्‌ सिद्ध 
(फऐकर समस्त ठुःखों से मुक्त गये है. कफ नंद गा 
- -बए ण॑ ते शहिद्ि्रवआ चचारि ;अखगार, 
॥ शड सोदा हर्यिकप्पाओो . पडिंणिक्समंति, -पदिणिवसमितता-जेयेव 
(गछंखणे उद्गाणे, - जेणेव तेणेव : उवागच्छंति, 
। मागश्छिचा भचपाणं पच्युवेक्संति/ पु्ुबेकिसता हा गमणागमणस्स 
परिक्कति, पडिक्कमिचा ( झआलीएंवि, भालोश्वा गप- 
# पा पडिदरसेति, पढिदंसिया एवंद्रपापती- 2. 
६ शब युविष्िए के मिवाय वे चार झनगार बढ़त चनो फे पाम से 
ईुने कर दस्तीकत्प नगर से घाहर । घाहर निध्ल कर जहाँ सहया। 
! हे था और जरा युधिद्विर अनगार थे; बहा पहुँचे। पु च पा 
 प्रत्युपेंकणा को। प्रद्यपेणणां व कि ! बानी रि 


एपणा-अनेपणा को 
छापा | दिवलो कर युवि्चिए अनगार से कहा 27200. 
“छांलगंए है मेय॑ पंठ भ 


ग्युवे छल देवाशप्पिया हे 
देबाणुष्पिया ! इमे पुष्दगद्दिय॑ अतपायें परिद्ववेषा से या 
सर्णियं दुरूद्दिचए, संलेदयाए अऋमणामिया्ग (कोमयाए मोमिया 
दिदृरित्तए 'थि ६. भफ्यमम्थस्त एप 
परिसुणेति, पडिछुणिचां हैं पुच्दर्गह्ि मत पंप 
'दिस्ा बेगेद सेरुजे पस्वए' हेमेव उवागपटेतिं। दाग न मे 
पर्द्य दुस्इंदि, दुस्द्विया जाइए काले भयाइरपराया दिएंजि 
 सेूूर मिद्र के शिवुना 


५ >'दे शेशपर्िप १( इम अनुर्मा 
ये थे। इऐे हपने सुर दे हि टॉप पर इरेधनेमि ) चाप बा उस 









"्च् 
्ँ 


की [ भोगर शापपमकक्‌ 
९ «३ >२- -क-' ल्‍६--२७--क--.३-+३४--स३-०स४--३४०-२३७--०२--- () ॥- “अं कन क-आ की. शा 
हुए है। धातः है देगनुदिय ! हमारे निए यही भे एम्कर है हि भाव है पिए 
का एगानत सुठसे से परे प्ररण किये हुए आदार-पानी की परह कर भौर"४ 
शापु तय पड पर ऋारूर हैँ तथा से तेलता करके ओोपणों [ कर्म नशा श्र | 
लिए ) का खेत करके और सून्चु छो आकोशा ने करो हुए वि पर दे 
पासार भाप कर साय ने परग्पर के इस ध्थ (थियार ) को अंभौ्र है! 
है। । घर का के खाद पहने प्रहण ढिपा आहार-पाती एक जगह पी) 
हा $ का जर्शं शाप गप पते था, वही गये । दा जय पर्णत पर आह है!" 
असर है! का पाता मषू की अगैज्ता न काने हर विष! ॥। छल $ 
गए थे मे जुतिविज्ञयाधोकया पंच पखणगारों गामशपएह:, 
पे पुष्य अदिज्षिता बटलि बागाणि साभणशपरियांपै गरवि/ 
बजा (वाह गैंतरलाए अयाग भौगिया जण्णदाव्‌ कौर हुगावी 
बा बाई आारदेत | आरदिता भर्णी जाव कैलाटार्सी 
हपृ्णणा का विदा । 5 
हैटामान्‌ बन यूवियित आदि पॉँचा अतगार्ग में समा में ७, 
आज पु हा! झत्यास करद बदुत ब्षों लड़ भागष्यपाप क्रो पॉन्‍ह ४ 
हा माह 4 सहलना से भारमा को मोफात करई़, विस आवक $ 
ह४ 5, हू इक प्र आदीदार डी वानी है, सावल बह प्रषी पते भी है 
गा / कद अनम्त वाउतू अ0 केकवशान ओर के।जद्रत प्रश दैधी। हक 


जे १९८ ४ ८ रे 
हर [| ० 


हुए मूं सा दोवई आप सुठागा्ग अत्रिया्त भोज *॥ 
मटपाः फडजन अंगाई झद्िएड, अधिजिनां ूरणि तब, 
धसामपक्पर्ण सटनिया आफियार मंउददाएं आएगी पर 22, 
कस्टम आम दिया इंस्यान खेला । १५ 





शक 


डिक आ हब्तर 47४ ४ ५२/०० क्‍जरू दावों के हमरा झा ई 7 


हाफाए>क थे कप सवा अपन कट आ स्ववल कक व! ॥ ध्रायफत $ं हि 


हम 
बैक ०४७ &ब इ++ जड़ ऋू-ज थे 6९ मंत्व बोल टल न 
कैप ६०८ थे ह 2०. रे आए 
यह गाजजजद इह॥ इस इाखहमय बल कई 
शकक ब्थ मे #बय  .+ ह 
नई मे दा ४ >क- कास्यू द अपार हे आम 
ड़ सता [5 


मु | 


0052 


द्र 
आफ्धीफशई दिए कब । हु 


+ अध्थथर्च़ता 


आला नामक सोलहयाँ अध्ययन ] [४ 
#2-%क०-क-क--इ--क-आर-आ--+आ--आपना--- 8० हा आत-क--२ह- आने > अर 


गति अदलो जामक पाँचरें देवलोक में कितनेक देवों की दस सागरोपम व 
खेद कही गई है। उनमें द्पदी देव को भरो दुस सागरोपण की स्थिति फा 


/ नि 





७७६५८ ० “२ 
जाई, 


है प॑ भंते | दूवए देवे त्ी 'जाब महाविदेह वाले जाइ अंत 
। ग्श् 








कं कह >आाए नयी कनएन लर+ है हैं; 5, मद कण 

५ स्थान ने अमण भगवा महाबीर से प्रश्न किया-भंगवद्‌ 

(परोपर देव वहाँ से चंय कर फंहा जन्म लेगा १ तंद भगेदान में उत्तर दियां- 

के कर यावत्‌ महाविदेद वर्ष में उत्पन्न हो कर यावत्र कर्मों का 
।' 





कक रे अब किक 
5 हि [8/2॥ 


किभपणस्स अपमद्ठे पण्णचे-ति ब्रेमि। 7५ ) 7+ पर्व उन: 


कृत अध्ययन का उपसंहार फरते हुए भीसुपमों स्वामी नें बम्यू स्वामो 
हा-इंस प्रकार निश्चय ही; है जम्बू | अमर भगवान महायीर ने सोलहवें 
>मप्ययन का यह्‌ हर्य प्रतिपादन किया है। जैसा सुना बैता मैं मे शुकदें 


7है। ४ » 0 ।ते, «७ हैं, 7९ 
जप, न जफकय 3, पक ०० 
* अत्यन्त बलेश सहन करके कितना ही फठिन उप दर्यों नडिया हों, 
९ उसे निशन के दोप से दूषित घना लिया जाय तो वह मोक्ष का छारण 
हैदा,। जैसे सुडुमालिका फे भय में द्रौपरी फे जोब ने :किया ।... 

+ ,इसके अतिरिक्ठ, भक्तिभाव से रहित होइर सुपात्र को भी यहि धमनो- 


अद्दीग्य दान दिया जाय, तो बह भी. अनर्य स्थ देतू _होठा ई | इस दिपय 
गयधी का दान ज्वलंठ उद्दाहरण ै। , _ हि 

















२ अय+ 





सोलहबोँ ऋष्ययन समात [| .. ४: स 
!* ब्ध्स्स्थम्स्प्कमभ्परमपप्तान 5 - ६, 





श्श्द्ट ] । [ शीमद ज्ञाठायमंकशाए 
>का---8---॥॥०-आ--ा+-ह--२8७-..--क--आ----का--य४+-का- [8-8 “कि कक 7क78 7 ' 


यावत्‌ पीतवान डझिस दिशा था विदिशा में जो रहा है, याः भी मुझे नहीं जान 
पड़ता | अतएप में मग्नमनोरथ होकर गिन्‍्ता फर रहा हूँ। 7 + 
तर श॑ ते कप्णयारा तस्म खिझ्ामयस्स अंतिए एंगमई सोझ 
गिसम्म भीया ५, प्दाया कयवलिकर्म्मा कऋरषल वहुण्ण उंदाव* 
खंदाय य जद मन्निनाए जाद उवायमाणा उवरायमाणा चि्ति। 
तब थे कर्णघार, उस निर्यामझ से यह बात 'सुंन कर और समेत # 
भयभीत हुए | उन्होंने स्नान किया, घलिकर्म दिया और हाथ जोड़ ० 


इन्द्र, म्कद ( कार्तिसिय ) झादि देवों को, सल्लि-अ्रष्ययन में कई 
मनीती मनाने लगे | 


2 ९५०28 


। तए ण॑ से शिम्जामए तथों मुद्दुच॑तरस्स लद्मरईौए, तद्धश। 
, लेंद्डस्णे अमूढदिसामाएं 'जाएं यावि होत्या। व ण॑ से खिश्वाह 
ते.बहये कृष्छियारा य कण्णयारा ये. गब्मिन्नगा - थे, संजुतादाए 
'बाणियगा य एवं। वयासी-/एवं खलु। अई देवाशणिया ! 
जाब अमृददिसामाए' जाएं। अम्दे ण॑ देवाणशुप्पिया ! कालिपदीीर्द 
सेंदृढा, एस ण॑ कालियदीवे झालोक्क। 77: + 7: 

थोड़ी देर बाद यह निर्यामिस लब्घमंति, लब्पभुति/ लेब्वसंड भौर घी 

ड मूह हो गया । अवोव उसकी बुद्धि लौट आई, शाबनज्ञान जोंग गा 
कूतत कुसकान 


हु बढ पु हे ड ह दे । 





ह न ढ छ् _] हु ? । 


तए थ॑ ते कुच्छियारो य कप्थयारा य गविमिन्नेगा य सं्पे्र 
पाणियगा य तस्स निज्जामयस्स अंतिए एयमट्ट सीधा 
'इट्ठ तुद्ठा पयक्सिणाणुझलेण बाएग॑ जेणेव - फोलियदीबे वेणें . । 


गच्छंति, उवागच्छितता पोयवहणं एगड्रियादि कार्ट 
चर बित्ता ट 
दी उत्तरंति दवर्ण लंबंति, लंबि गा एयट्ि 


+ 


| ढ 
'उस लिवमक ( ये कुक्षिघार, कर्णवार, गर्िमिज्ञक ठया साँयात्रिक नौभरक हि 
जअनासी ) को यह यात सुन कर और समझ कर है 


400 मर 


[ ४३४ 


करे गा मत्तरहवों अष्ययन जामड़ सत्तरहवों,अष्ययन ॥ ही, 


है एिंग दिशा के अनुकूल यांयु से चहुँचें जहाँ फालिक द्वीप' था। वहाँ 
यु से बंहोँ रे 
नब डाला । लंगर डाल -कर कालिक ढीए 





धर, भपाइचा भौया तत्या 3०४ उद्िग्गम ता शो 
(सिदई उच्ममृति, ते ण॑ तत्य पउरगोप्ररा पररंवरण॒ुपाणिया 
सिर रवि । हे क 
के उस फालिक दवोप में उन्होंने बहुत-सी चोंदी की पद कैसे ५; 
है कारें, हीरे की खानें और बहुत-्से अध देखे। वे अव्य कैसे थे | चे 
अंथात्‌ उत्तम/जाति के बेढ अर्थात वर्णन 220 मे 
५ के समान यहाँ समम लेना चाहिए। बे चाय भी 
+ केयर वर्ण वाले शर्थात्‌ घालऊँं 
बैमे भी झेल तथा कोई लाल वर्ण फेये।) 
(“उस छों ने उनसे बसों को देखा। देख कर क्षी जप युवी गंध 
एपकर वे अत्य भयभीत हुए, त्रास को प्राप्त ई उद्विग्न एक बात 
/300020 % कक गये दस के लिलने 
(बरने के खेत-चरागाए ) थाप्त हुए | खेर न पोः ऐ। 
निर्भय धव॑ निरुढ्ेग होकर झुलपूवेक वहाँ विचरने 


/ वर ण॑ ते संजच्यणावाबाथियगा अण्णमए 2] 
[दे देवाणुप्पिया ! आसेदिं ? इमे बदले दिरण्णामरा ये) हे 


से 


य, 

का य र्पणागरा य, वछरागरा पा पे सैर हे ५ रत बड़ 
'किष्श्स्स य, र्पणस्स य, बदरस्स य | अपार 

[मिपसत्रसस एपमड पढिसु्यति) थे, पद्धस्स ये. 
/ए सदस्त य, पंशरस य; दणस्स अप्यरत लय वाएय 
पाशियेस्स ये पोयवदर्ण मरते, 8 म्ड्वा पीपयदण 
प्ैखेद गंमीरपोपवद्रणपटणे सक्चिता ड्य चाद पाएं 

# सरेति, लेविचा सगडीसागई सर तिं 


हि हे 


६8. 


शइ5 ] ह....[ भरमार शपापसकल 
कक द-म-क- "का. व--या-- ० -क--का-वा--आ- () २४--आ२-का- क-- 3 ०७०८७ -+ ७ ३-+ 
थ एमपियारि पोधादशाओं संचारेगि, संगारिया सगदीसागर हरे 
इसे, मंपरेदेता जैश्ेश इन्थिसीसए मप्र बेगेश जागरण, 7 
गरिएता हत्थिसीसपम्स नगरम्ग बढ़िया भगणुशागे मर 
करेंते, करिया संगड़ीगागए मोए॑ति, मोदया मरत्थे जार] 
मेपीत, गेशिएया इीयिगीस थे नगर अणुतीयंति, शरणमीकि 
पदे। कगगरेक रापा गैसेय उपागछयंगि, उगागरिययां जय 47 


हब का हहवाविक भौफागतियों मे ब्याधण में शत पकाए इटा०गेर' 
है हमे आश्तों दो कया प्रयोजन है? बर्धाव एव भौ नी । पट या 4६% 
जात की शागे, कशत की लाते, रातों की लाते और होरों ही खाते है। है” 
हते कया का भागी सोते हों, रामों को और हीरों से जगाज मर कैंती है 
है।। देह! अदार कह कर इरहाते एक दुगर की वात इसीडाई ढी। अंक 
११६ हह४ | हहल्‍प के, रुतर्ण हो, रातों गो, हीरों से, पा ऐ, भर है. 
हे ह हा; बजा से ब्टाता जहा । सर लिया। भर कर पतिणविशा री 
के हल रह वन र सावन पदुत था, यहाँ आगे। आकर पार हे 
हा हा 4 नर दा्व कह धॉतीज्गात तैयार हियें। शैयार कोई हा? |; 
हर व न्‍प । आवन हरा हा थोदी तीकाओं आरा मचार हिए है, हे 
कक के ३ ह्मावी में मरा । किए सावीलगाते जाते । जो का श्णै 
हें ६087 बा कहर कर कहर रहा थे नगर के बह! कऋग दशा 
ऊहर हा मजा शाह खवा4व ।॥07 बदुतून्त ठाहार कहर अलग रे 
करन जिन #ूडत 8४4 इत €रतू वी के वात आते व! सै 
० हू 7४ 


डर बे गे इस सड नै संजनागावावादिए्ण 


कक बल (4 । 


हड है हर अब २०१ बे कुल धत हरविक नौकापदिकं 2433 
देधघापर * ४ नर हज 5 ढा + 
डे जे दुदनलाकाब हटने मे 27 
हक ॥ डककात कलजियाती जीने मैं शक 
कहा इद अल्टर, अवशपापूर थे आ 7ककर्स अर 
हर पु दण हज, नै 94 काट हेड ने हित अल्केश कह 
हे घे व पास्कूटट रहित चपाएू ऋदारह2 हाल ४ 


है. 370%5%4 05050, वश ओ "कैकांत नमक छेत्तरइओों अष्ययन [ ५३६ 

न पट नल लक ७६887 कम 

. शव भम्दे देषासु्पियां ! इदेंव दत्यिसीसे नंगरे परियसामो, त॑ 

रै बार कालिपदीय॑तेण संवृदा, तत्य ण॑ बहवे दिरिएणागरा थ साव 

“३ तत्व क्षासे, कि ते इरिसेणुसोगिसुततणा जाव . भणेगाई जोपणाई 

का (लए ण॑ सामी | अम्देदिं फालियदीये ते - आता अच्छेरए 
। ५५ ६ 





को फिर शज्ञा ने उन सांयादिक नौकायणिओं से इस प्रकार फहा-दिवातु- 
तुम लोग प्रामे में यादत्‌ आएरों में घूमते हो और बार-बार पोत्तवहन 
धरा सरणममुद्र में भवगाएन करते हो, तुमने कटी कोई चादर जनक-अदभुत्त 
करो धस्तु देखी पक ढ * 

हे तब संयात्रिक नौरबशिकों ने सजा फनककेत से कहा-दे देवालुप्रिय 


शवीशलमेरे सतत ने समन धवन चाहिए, 





हक * ही खाने, 

१११५ ., , ८ «» हैसंमान 
; :.० «८ री गंध 
| $ई योजन दूर चले गये । अतरण्व दे स्वामिन्‌ ! हमने. कालिक ,ड्वीप में उन 
पे भाश्पभूत (विल्मयकी बसु) देवा है।' ७००. 





'॑ से.केशगफ्रेक , तेसिं मंजतगार्ण, अंतिए एयमई सोचा ते 
जुत्तए एवं बयासी-'गच्छ् ण॑ तुब्भे देवाशण्पिया | मप-फोर्डेदिय- 
रितेदि स॒रद्धि कालियदीवाओ वे ओसे भायेद। : लय “ह़ या 
तए ण॑ ते संजुत्ता केशगकेउ' राय एवं वासी-(८र्व सकी !! चि 

है, भाणाएं विणुएणं बयण पडिसुणेति। 77 उतना 
5 के पास से यह अर्थ छुन 
तत्पश्चात्‌ कनऊ फेतु राजा ने उन सवा का पुरुपों के साथ 


' इन सांयात्रिकों से कहा-दिवानुप्रियो ! तुम 
भो और फालिक द्वीप से उम्र ऋश्वों को यहाँ ले आओ 


सब साँयात्रिक बण्िकों ने कनककेतु राजा से इसे अर सवारिच ॥ 
कार हक नह कर उन्हंन आझ्षा के रूप में विनय 
के स्वीकार किया। ने राजा का बचन 


5८ | कुणपकेक राया कोडंडियपुरिते पेदावेश) 


हर 








जप कक की 


शरद ] [- “| भीमढ” 


औआ--आ-+#॥० 4३--#-क 





च एगद्टियादिं पोयेयदणाओ संचारेति, 74 4 
इंति, संजोइता जेणेब दृत्विसीसए नपेरेट्े 
गच्छिता हत्यिसीसयस्स नयरस्स 
फरेति, फकरिया सगडीसाग् मोड: 
गंंति, गेणिदिता इत्यिसीस 277 






जैगेय कणगकेऊ राया सेणेव रे 
सप उन साँयात्रिफ 7/*, पुरुषों फो बुलाया और 

व्रियों ! हमें अर्यों से कर, 7 के साथ जाओ और क्रालिक 

चर की थाने, सोने भी राजा का आदेश अंगीकार च्कि 


॥] 
हम होगों को भा न] ढ के गादी-गाड़े, सजाये । सजा फर में महक हर ह 
है।! इस 2224 कच्दभी, सभा, पटभ्मरी आदि विविध प्र थे 
च्र्ट् ॥४7८ ८2८५4 बीगाओं से और भोग्रेन्द्रिय के याग्य झत्य बह!” ऐप 


् ८ ८ गाड़े भर लिये । है 
./८07 रा किएदाण ये जाय सुनिसलाण ये कड्रममाग 
हाथ 4 ४ जाब संवराइमाग ये अन्नेधि यू बहस ५७४ 
7१ दस्वार्ण संगड़ीसागई भरेंति | मरिद्ा बहुणं कोड 
इशारा ये जाव अन्नेति थे बहुण पार्थिदियपाउर्गार्ण 
हर्वानोपर्ट मरेंति | महिला बरहुस्स साटस्ग ये सुलस्त पे 
4 मस्थदिगए ये पृष्कूचरपठग्रधर अन्नेति थे विश्मिदिपाटल ॥ 
इभ्वार्य संगडीसागर्ट मरेंति। मरिधा बदृ्ण कोयवर्णग ंइवाव, ५, 
थे... «ये नातयाण ये प्रनपाण ये मणशण वे विलाशत 
ये अस्नेसि सर फार्विदिययाडगा्ण दब्वा व ही | 
रे योस्य ( पिय ) बल्ले भर कर बदूतनगे हटा हो रा 
* बजे छाप कम ४ ( अदवी डे बाटिये बर विएत हि 
बच हुई माला अपएंद ), यादत संधारित (झमूज हा कई 8 
४ ) तथा अस्य खड़े इच्द्रिय € याम्य ददय गशीजाए 
बटूत-से इंच्पुर हथा छन्‍डापुट आदि बाबत! अं स्का है 
के बस्व ढटव: से 7ए-मा हु 67 ] वर झर करे इ(/ की जल, 
है, अशदिरत, पुष्पोजर ( जढ ब्रका बी शखकरओ 2 







नाम सह्रहदों अष्ययन | [११ 
ह"8-+-8--.40०-30--40--क--आा- था प+ का. कौ आ+उक-र अर या छ३+ आ+ आए आत ऋ आत व 
विशेष ) आदि धन्य अनेझ जिहा-इन्द्रिय के योग्य दृव्य गाड़ी-गाड़ों 
बह भर ढर पहुत-से फोयवक-रुई के भत्ते ,पस्र, कॉचल-रत्नकंबल, 
भोदने कं बर्थ, मयन-जीन, मलय-झासन विशेष अथवा मलय देश 
धध, भमूरक-अरामनविरेष, शिलापईफ ( छोमल शिलाएँ ) यावत्‌ 
वैत बर्थ तया दूसरे रपर्शनेर्द्रिय' फे। योग्य द्रव्य यावत्‌ गाड्टी-गाईो 


पल ते (- दृरहल ३६ हक: 
रण, डे 


ता" समदीसागढ़ : जोएंति, जोश्ता; जेगेंप .'गंभीरपोपट्टाणे 
गर्दंति, उवागस्छिता सयडीसागर्ड मोएंति, मोइता पोय> 
+ सजित्ता तेदि उपिकिट्टां सइफरिसरसख्वगंधार्ण कट्ठस्स 
ये पाणियस्स ये तंदूल्लाय ये समियस्स ये गोरसस्स य जावे 
पे बेहूएं पोययहरणपाउग्गाणं पोयवद््ण भरेंति 
त सब द्रष्य भर कर एन्‍्होंने गाड़ी-गाई जोते ! जोत क़र जहाँ गंभीर 
, यहाँ पहुँचे । पहुँच कर गाड़ी-गाड़े खोले (खोल कर पोवेवहन 
[ तैयार फरफे उन उत्कष्ट शब्द; स्पर्श, रस, रूप और गंध के द्रव्य 
गण, जल चावल, झादा, गोरस, यावत्‌ धन्य बहुत-से पोर्तवहने 
एवं पोठपहुन में भरे ।- 5: 5५ उठाया ॥ण 
ता दक्खिणाणुकुलेण बाएण॑ जेणेय कौलियदीये तेणेव उबा 
उवागर्छिता 'पोययदर्ण लंग्रेति, -लंबिचा: ताईं-उविकद्ाई 
रसंस्वगंधाईं एगट्ठियादि/कालियदीरय उचारेंति, उचारिचा 
 च ण ते शरास्ा भासपंति था, समृति था, चिट्ंति या, हुवे 


तहि तह च॑ थ॑ ते छोडवियपरिसा ताभी बीणाशी ये जाब 
४77 + “ पपाउम्मायि ये दव्याणि 


| न टवेंति, ठविचा यिशलों 








प्ुक्त सब सामान पोतवहन में भर कर दकिण दिशा के हलट“ 
हे कालिक ट्वीप था, यहाँ आये | भाकर लंगर डाला/< 

2 शब्द, सपशे, रस, रूप और गंध के पदाथों को 

रा कालिक द्वोप में उतारा | उतार कर ये थोड़े » 


! लोटते थे, दहाँ पहां पे कौदम्यिक पुदप बह ही आ 


»९० ] [ भोगद हातापाकषासम्‌ 
+क--क--क३--क +क->३३--२-- ३३ ०+३--७--क -छ--२०--३ "की. -०००क- (.:क ०-०२- “क -॥ १७ "अं 
बगासी-'गरणा थ॑ तुमे देगाणुलिगां। संतुर्द ग५दि कानियर 
दीगाशों मम भागे भागेट ।' से की पट़िशु्गेगि। दर ण॑ गे कोडुरिय- 
पुरिगा सगठीगागई राज ति, सजियां सत्य ण॑ पहुण॑ बीगाग ये, वह 
फीस ये, गामरीय ये, कत्ामीण के, संभाग थे, छब्मामरीण ॥, 
विधिद्योगाण ये, अश्लेसिं थे पहण॑ सोर॑द्िययाउग्गो्ण दस्यार स़गडी 
सागर मरेंति। 
सत्यभाग कनकरेतु राजा में कौड़ुरिय शुरुषों को बुणाया भर इनमे ु 
कहा-दिवागुप्रियों ! हुग सोवाविक बगिएं के साध जागो और कांगिदीप 
से मेरे लिए अरब हो आओ) ।' उसोंगे भी राजा का आदेश अंगीहर रिया! , 
हत्पशात पौदुम्पिक पुरुषों गे गादी-गाए़े साजाये । शजा कर उनमें पहुतन्सी 
चोणाएँ, ब्वको, भामरों, कस्यभी, सभा, पटभगरी आदि विविध प्रग्र फ्री 
यीणाओं तथा विचिग्र योणाओं से और भोयेन्द्रिय के योग्य अन्य बहुत-ती 
बातु्ों से गाड्दी-गाड़े भर लिये है | 
/ भरिता ग्रहण क्रिणदाण य जाय सुविकलाण ये कडकसाय मे 
४ ग्रंथिमाथ य ४ जाब संवाशमाण ये अन्नेति च, बहु चर्किसदिय: 
पाउग्गायं दब्वाणं सगडीसागई भरेंति | भरिचा बहु कोहपुडण ५ , 
केयपपुडास-य जाव झन्नेति थे यह घार्थिदियेपाउंग्गार्ण दान , 
हैसागर्ढ ०-१ तिं (: नि ः .। हे | 
संगदीसायर्ड मरंतिं | मरित्ता प्रहुस्स संडस्स ये शुलस्स ये सककराएं | 
य भच्छंडियाए य॒पुष्फृच्रपउम्चर अन्नेससि च लिब्भिंदियपाउग्गान । 
दब्वायं सगदीसागर्ड -भरेंति । मरिता बहूर्ण कोयवणण य कला , 
य पातरणाण य नव॒तयाण,य मलयाण य,मस्नराय य' सिलावइग ५ , 
जाव हंसगव्माण य अन्नेत्ति च फार्पिदियपाउ्गाणं दब्वाएं जाव भरेंतिं। , 
| झोेन्द्रिय के योग्य ( प्रिय ) यंस्तुएँ भर कर बहुत-से छष्ण पर्य वाह 
यावत्‌ शुक्ल बर्ण वाले काघ्ठ कम ४ ( लकड़ी के पाठिये पर चित्रित ९ 


पंधिम ४ (.गूथी हुई माला आदि ), यावत्‌ संपातिम ( समूह रूप 
पु ४ रे “अय ५ 
डिये गये पदार्थ ) तथा अन्य चछ्ु इन्द्रिय के योग्य द्रव्य गाड़ीरमाड़ों मे के हि 


यह भर फर बहुत-से कोप्टपुद तथा केतकोपुट त्‌. बन ! 
कक गड ग्रेपुट आदि |यावत्त्‌ ंठ, मे 
माशेन्द्रिय के योग्य पदार्थों से गाड़ी-गाड़े भरे। वह भर कर महुतन्से हो 


हे 
रापकर, सत्संडिका, पुष्पो्तर ( एक, अकार की शक्कर ) तथा पर 


कतार पामड सत्तजवों अध्ययन 
मिक नसकक जल अतआ- आन आौ] औट न आल 
का 80५ अन्य अनेक जिहा-इन्द्िय, के योग्य द्रब्य, गाड़ी-याड़ों 
, / श-बोड़ने के  बहुत-से कोयवक-रुई -के .धनते “बज, फ्रोबल-रत्नखबल, 
| रिसबल, शा, 2 िपलीन, कि, अथवा सल्तय देश 
! हमर बछ 'धासनविशेष/ शिलापहक' ( फोमल शिलाएँ )' यावतत 
से) _ ह,आ देसरे सरानिस्िय के ।योग्य द्रव्य बावेत्‌ गाड़ी-गाड़ं 


फ्शाजनत: "१७ ६ ४ टन 


2> 8 


५ 







2... 


िदीसागढ उजोएंति; ज़ोइचा : जेगेंप 7गंमीरपोयड्टीगे 
को |, उबागच्छित्ता सपडीसागर्ड मोएंति, मोइसा.पोयर 
शल्य 'सजिचा तेतिं उब्किद्वाणं सहफरिसरसरुवगंवाणं कइस्स 
। मो ये पाणियरंस ये तंदुलाण य समियरस य गोरसस्स य जाव 
"पु पोयपहणपाउम्पाण वोयबइण मरेंवि [0 
| वा पय द्रव्य भर कर उत्होंने गाड़ी-साड़े जोठे । जोत कर जहाँ गंभीर 
करकिय ॥ हाँ पहुँचे। पहुँच कर गाड़ी-गाड़े जोले, ( कोल ,कर पोतवहन 
बार । दैयार करके उन उतकष्ट शब्द; स्पर्श, रस, रुप और साध फे द्रव्य 
देय ऐण, जल चावल, आटा, गोरस, यावन्‌ अन्य बहुत-से पोठवहने 
!  छाय॑ पोषकहन में भरेव ८० प्राय ० 7 
8 दक्सिणाणुकलेण पाएणे जेणेव फालियदीये तेणेव उबो- 
पपरेगलतस्वमेब ) उद्रागच्छित्ता पोययहर्ण लंब्रेति, -लंबिचा वाई उबिकद्वाई 
कि बह सदन एगट्टियादिं कालियदीय उचारेंति, उचारिया 
५ मच शे ते आस झासयंति वा, सयंठि था, चिट्ंति था, तुय- 
मै था, तह तहि च ण॑ ते कोडडवियपृरिसा ताभी पीयाझों य जाब 
पितरीणाों थे अत्ताणि बहुणि सोरंदिपपाउग्गायि थदस्वाणि 
गया चिट्वंति, देसि परिपेरेहेयं पासएं खेती, यरिचा दिपता 
फ्श कद तुमियोपा चिंइृंति 0502 है | ह 
-. वे उपयु कत सच सामान दोलबहन झेसरकर दरक्णि शिंय के झवुशुप 
' से जहो बिक दीप था, वहाँ आये। भादर खयर हा दा पार 
दन पलए राब्य, स्पर्श, रस, रूप अमर गंध क पप््ों के छोज-दोगी 
रण दा आनिऊ छोर में इताया ३ इन्पर इर थे पे हर्ग-ह्थ बेटे मे. 
थे और होगे थे, दर दत वे बरटुक्य्क पुरुष बह पीएी। ह्ष्कि 











श्र] * * [ ओीमद कातायमंस्यांगिम 
आदि श्रोत्रेन्द्रिय को प्रिय याद्य बताने रहने लगे तथादनओे पा चार्रो ओर 
जाल स्थापित कर दीं । स्थापित फरके ये निश्चल, निर्षद और मूठ होइर रहे । 


जत्य 'वत्य ते भासा आसयंति वा जाय हुयडंति वा) तत्य तत्व 
पं ते कोडुबरियपुरिसा बहूणि क्रिप्शाशि ये ५ फरेकम्माणि थे वार 
संपाइमाणि य अन्नाणि य वहूणि चर्दिसदियपाउग्गाणि य दलावि 
खवेंवि, वेसिं: परिपेरंतेण प्रसए टरयेंति, ठविचा खिवला सिफदरा* 
चिट्वंति। 5 * । 
! . जहा-जेहाँ ये अंश्व बैठते ये, यावत लोटते थे, यहांन्य॒हां उन की 
पुरुषों ने बहुतेरे कृष्ण वर्ण बाले यावत्‌ शुत्ल वर्ण वाले फाप्ेश्म यावत ४! 
ठिम तथा अन्य. यहुत-से घल्ुु-इन्द्रिय के योग्य पदार्य रख दिये। तवा 
असवों के पास चारों ओर जाल रख दीं। रख फर ये निश्वल, निसंद और मूह 
होऊर रह गये ।( * रु न गे 
जत्व जत्य ते आासा - थ्रासयंति वा, .सपंति वा, विंग 7, 
मुगइंति वा, तत्य-तत्त्व.ण॑ ते कोड बियपुरिसा तेसिं बहु कद 
य अन्नेत्ति च धार्णिदियपाउग्गार्ण दच्चारं पुजे य 
करिचा तेसिं परिपरंवे जाब चिट्ंति] / 5 उह। 75 ड 
| लहों-अहों वे थश्व बैठते थे, मोते थे, खड़े होते थे 'र्यतरा ला भें 
यहाँ-वहाँ उन फौडुम्बिक पुरुषों ने बहुत-से कोध्पुट योव्रद दूसरे प्रारेन, हम 
के प्रिय पदायों का पुश्च ( ढर:) और निकर ( बिखरा इश्ा समूह ) # 
करके ठनऊ पास घारों ओर ६श्व करके यावत ये मूक रह गय। - 
प्र 
जस्य जत्व-णे दे भास्ा आसयंति वा, सर्यति वा, खिँते 
तुपद्चात वा, तत्व तत्य गुलस्स जाव अन्नेर्ति थ्‌ बहू विश 
पाठगाप॑ दब्वाणं पुज्ञे य णियरे य करेंति, फरिचा वियर: 





रै 
सयिना गुलपराथगस्स खंडपाणगस्स पोरपाणगस्स सर 
प्राणगां वियरे मरेति, मरिचां तेसि परिपेरंतें्ण पामएं्ट 2 
लि 5008 कक कप आल रे 
5 कलर 


जरो-जहों थे अश्व चैंठन थे, सोने थे, - खड़े होते थे शव 
(कदुम्बिक पुरुषों ने शुद्ध के यावत्‌ अन्य बहुत-से खिईे दिए. 


नि प्रसरहवों धष्यपन ] [ शहर 
0५ 4-क७-७- क-अ.-8--8४--७- आ--आ--आ-क- आम -आ--ाा का 
गईदे फोदे। खोद 


हो पुदन और निएर कर दिवे। परडे उस जगहों पर ? 
कॉिकों गुर का योनी, एंड का पानी, पोर (इस 3 छा पानी ठया'दूमरा 
हैं गरक़ा पानी उन गएहों में भर दिया। भर कर €नऊे पाप चारों ओर 
करे इए यावत्‌ मूफ हो रदे। 


3338७ च॒ पं ते आस आसयंति वा, सर्यति वा, सिट्वंति वा, 
वा, हि हि ले णे से पहयें फीयबपा य श्ञावं सिलाइइया 
दि प' फासिदियपाउग्गाई अत्युपपचत्युपाई टर्वोति 'डक्व्तां 
हि इं जाब सिट्ंटि |? + 

खडे होते "मै बावत्‌ लोटवे थे. 


# ऋहां-इह्े थे पोड़े बैठते थे, मोते ये» 

(करा शरेरवक ( रुर फे बस्तर ) यापत ।रिलापटू फोमल शिला ) ठथा 
िकानेत्िय के योग्य आरतरणु+प्रत्यास्तरण ( एक दूसरे फे ऊपर बिछाये 
हैकव ) रत हिये। रख कर इनके पास बारें और यावत मूफ होरूर रद गए। 


है; कर णे वे आसा लेणेद एए उविरिद्धा संदपारिसरसरूवर्गपा वेणेव 
, उदागच्छिचा वत्व ण॑ झत्येग़श्या,आसा #्पुच्या ण॑ इमे 


| 
हफरपरसस्वगंया';एति पड़ .3 ऐस उक्किड्ेस 
परी ९, तेंसि उप्यिद्धार्ण सइ जाव गंवाएं, दरँद्रेण अवक्कमोदि, 
बिरं सत्य पडरगोपरा पउरवणपाणियां गिरन्विग्गा सहं- 
ककिएति। (ता 
वसबान थे अश्व चर श्राय॑। ह 
््‌ पे थे) का डरने 5380 
| ५ श्रौर गंध अपूर्व दे अंधात पहले .६ 
छा रियार कर, उस उत्कूट शब्द स्परी,' रहे, रे 
) न होझर एस इत्कष्ट शास्द याव गंध 


वेद पहाँ लाकर बहुत गोचर ( चरागाद ) मा कर 
रे हुए और धुफे-सुखे 


पार निर्मेय हुंए, उद्वेगरहिंत 

'खामेद समणाउसो ! जो .अम्द निः्गंयों 
अफसुस्वर्यपेस णी। ससड, हि 
रोने बाइयाणं सावियाणं अचदिज ४०५ 


















है 
ह डर कः 


(/ 
दा्टीएणा पा 
श ई््र्टपशा दामाता हरदा 
इर्फी£ इस्साराएइस 
बाटगगर दि रे गेएराह फुए ॥६ | 





नर हे रिएज़ो इम्परियों बाग मे 
दद्शाओ एप गे वफससि।।ा 
शो बाप एस! 
पगदर झादुस ॥१8 
इष्पपपह दुएं पूछा तरह झोरां 
दप्ाासिएएं पर है शिकार 
श्‌ ॥एएशटिपपाला के है 
हम पा अदा गहार॥ 
इंगरदिएएद३ इशारा है! 
इंद्इ्टरर दे इदियना गहगत 8४ 





श्र इसे लिएए 








उरगे गे गम मेंशारः 


इहमती री गे इस गुवियी। 


डे) विविध ॒ुि 


हानि रा केइ हा पहिखोक 


कि हिंद लि पुंशीवनहर्णिई वन 





अण० १८ 
भा० पृ० 
५७० 


झ० १९ 
भा० पृ० 
५८३ 


(४) 


तह घम्मपरिब्भट्टा अधम्मपत्ता इहं जीव ॥ ५॥| 
पावेति कम्मनरवइवसया संसारवाहयालीए । 
आसप्ममहएहिं व नेरइयाइहि दुबसाई ॥ ६ ॥” 


“जह सो चिछाइपुत्तो सुसुमगरिड़ों अकज्जपडियद्धों । 
घणपरारद्वों पत्तो महाडवे वसणसयकलियं ॥ १॥ 
तह जीवो विसययसुहे छुद्ों काऊण परावक्रिरियाओं ! 
वम्मवसेण्ण तावइ मवाडवीए महाडुअखं ॥ २ ॥ 
घणप्तेट्ठीविव गुरुणो पुत्ता इव स्ाहवों भयों अडवी । 
सुयमसमिवाहारों रायगिहं इह सिर्य सेयं ॥ ३ ॥ 
जह अडविनयरनित्य रणप्रावणत्य तहेहि सुयमं्स । 
भुत्त तहेह साहू गुरूण आणाए आहार ॥ ४ ॥ 
मवरूयणसिवपावणहेउं मुज्जति घर उप गेहीएं 
वष्णबलह्यहें च भावियप्पा महासत्ता ॥५॥" 


“बाससहस्संपि जई काऊरण संजमं सुविउलंपि । 
मंते क्रिलिटुमावों न विमुज्ञइ कंडरीउव्व ॥१॥ 
त्था-अप्पेणवि कालेण केइ जहा गहियसीलसामण्णा | 
साहिति निययकरज्ज पुंडरीयमह/रिसिब्द जहां ॥२१४ 


उपनयगायाएं सम्पूर्ण 


>+* 


|3 4] 


ख् हवनी नल 7208 7 ६४] 
शान इनरर कस + मर 
क+क0३+९ क्न्त्टर ५2६॥] 


का शा फल इत्र मई 
3७ इक ह* हल सपम्ताय ६ 
3०. हक कण फि्नो शो #दच्चलीप 
#3/%१$ +#६ कमर शापूस !7+ 

##क 5 5 हुए एश शाफररे थे। 
बह वाद व कशए्‌ व सि से! 0 





0 2 
क+ #ग बहु हर 7 गहरे 
# $ 

बहड टपिकफाए। आर कर गे 


है जटपक रे ॥ शधिएं मद 


क.. भरत दरार महा 
+ (८:८४ ३ धुल गए 8! 


बह 
ह ४ हर गे राई 





कह व 


+ है 
॥ह वितम [एस 


दया म्मूर ् 


सान्‍शननमयिएा 5 





4) / 


